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Jack Reacher: CV

Imiona i nazwisko:

Odznaczenia stuzbowe:

Narodowos¢:
Amerykanska

Urodzony:

29 pazdziernika 1960 roku
Charakterystyczne dane:
195 cm; 99-110 kg;

127 cm w klatce piersiowe;j
Ubranie:

Kurtka 3XLT, dlugo$¢ nogawki
mierzona od kroku 95 cm
Wyksztalcenie:

Szkoty na terenie
amerykanskich baz
wojskowych w Europie i na
Dalekim Wschodzie;
Akademia Wojskowa West
Point

Przebieg stuzby:

13 lat w zandarmerii armii

Stanow Zjednoczonych;

Jack Reacher (drugiego imienia nie ma)

Wysokie:

Srebrna Gwiazda,

za wzorowg shuzbe
Service Medal, Legia Zastugi
Ze srodkowej potki:
Soldier’s Medal, Bragzowa
Gwiazda, Purpurowe Serce
Z dolnej potki:
,,Junk awards”
Matka:
Josephine Moutier Reacher
ur. 1930 we Francji, zm. 1990
Ojciec:
Zohierz zawodowy, korpus
piechoty morskiej , stuzyt
w Korei i Wietnamie. zm. 1988
Brat:
Joe, ur. 1958, zm. 1997;
5 lat w wywiadzie armii
Stanoéw Zjednoczonych;
Departament Skarbu

Ostatni adres:



w 1990 zdegradowany Nieznany

z majora do kapitana,

zwolniony do cywila w randze majora w 1997roku

Czego nie ma:

Prawa jazdy; prawa do zasitku federalnego; zwrotu nadptaconego podatku;

dokumentu ze zdjgciem; 0s6b na utrzymaniu



1

Pentagon z sze$ciuset tysigcami metrow kwadratowych powierzchni 1
dwudziestoma siedmioma kilometrami korytarzy jest najwigkszym kompleksem
biurowym na $wiecie.

Pracuje w nim trzydziesci tysiecy osob, dla ktorych przewidziano tylko trzy
wejscia 1 wyjscia, a wszystkie prowadza przez pilnie strzezone hole wejsciowe.
Wybratem wejscie poludniowowschodnie, poniewaz znajduje si¢ najblizej stacji
metra 1 przystanku autobusowego 1 jest najczesciej uzywane przez cywilnych
pracownikow Pentagonu. Zalezalo mi na znalezieniu si¢ w jak najgesciejszym
thumie, najchetnie; w dtugiej, niekonczacej si¢ kolumnie, na wypadek gdyby
komus przyszto do gtowy strzela¢ bez ostrzezenia. Podczas proby aresztowania
dochodzi do r6znych nieprzewidzianych sytuacji - czasem przypadkowo,
czasem celowo - wolalem wigc mie¢ §wiadkéw. Chcialem czu¢ na sobie czyjes$
obiektywne spojrzenie, przynajmniej na poczatku. Oczywiscie pamig¢tam
doktadnie datg: jedenastego marca 1997 roku. Wtedy po raz ostatni wchodzitem
tam legalnie jako pracownik firmy, ktora ten gmach dla siebie zbudowata.

Bardzo dawno temu.

Warto tez przypomniec, ze od tego dnia zostato jeszcze doktadnie cztery 1
pot roku do owego wtorku, ktéry zmienit Swiat, tak wiec jak wiele spraw przed
ta datg takze kontrola wchodzacych na teren Pentagonu byta inna. Podchodzono
do niej powaznie, ale bez nadmiernej histerii 1 moje pojawienie tez jej nie
wywotato. Przynajmniej z pozoru. Mialem na sobie czyS$ciutki 1 starannie
odprasowany paradny mundur, buty wyczyszczone na glans, na piersi baretki 1
odznaczenia zebrane przez trzynascie lat stuzby. Skonczylem trzydziesci szes¢
lat 1 bylem wysokim, szczuptym i prostym jak swieca modelowym majorem
amerykanskiej zandarmerii wojskowej. Moze poza ciut przydtugimi wiosami 1
pieciodniowym zarostem na twarzy.

W tamtych czasach za ochrong Pentagonu odpowiadali funkcjonariusze

Defense Protective Service 1 juz z czterdziestu metréw dostrzeglem az dziesigciu



z nich w holu, co wydato mi si¢ grubg przesadg i sktonito do zastanowienia, czy
wszyscy reprezentujg DPS, czy moze niektdrzy z nich to nasi w przebraniu,
ktorzy czekajg tu na moje przybycie. Do wigkszosci takich przebieranek
wykorzystuje si¢ u nas chorazych, ktorym czesto przychodzi udawa¢ kogo$
innego. Potrafig si¢ wciela¢ w putkownikoéw, generatow 1 szeregowcodw -
praktycznie w kazdego, bez wzgledu na stopien, 1 s3g w tym $wietni. Przebranie
si¢ w mundur funkcjonariusza DPS 1 zasadzenie si¢ w tej roli na ofiar¢ byloby
dla nich czyms$ dziecinnie prostym. Z trzydziestu metrow wcigz nie bytem
pewny. Wojsko to ogromna instytucja i do zasadzki na mnie na pewno uzyto by
ludzi, ktérych wczesniej nie spotkatem.

Posuwatem si¢ do przodu w ttumie idgcym przez dziedziniec ku wejsciu do
gléwnego holu - w masie osob obojga ptci w mundurach wojskowych, zarowno
eleganckich wyjsciowkach, jak 1 w polowych, ktérych wowczas uzywalismy.
Byto wielu wojskowych po cywilnemu, ubranych w garnitury lub typowe
uniformy biurowe, czyli w marynarke 1 spodnie, ale takze niemato cywilow.
Kazdy miat w rece teczke lub walizeczke albo jakis pakunek pod pacha.

Wszyscy stopniowo zwalniali 1 zaczynali drepta¢ niemal w miejscu, w miarg
jak szeroka ludzka rzeka zwezata si¢ najpierw do potoku, potem do
pojedynczego lub co najwyzej dwuosobowego strumyczka, pozwalajacego
przecisng¢ si¢ przez prowadzace do holu drzwi.

Zrobitem to samo 1 ustawilem si¢ w pojedynczym rzadku za kobietg o
biatych niezniszczonych dioniach 1 przed mezczyzng w lekko wyswieconej na
tokciach marynarce.

Oboje wygladali na cywilnych pracownikéw biurowych, czyli doktadnie
takich, o jakich mi chodzito: obiektywnych §wiadkéw. Zblizalo si¢ potudnie, na
niebie Swiecito stonce 1 w powietrzu czué bylo cieply powiew. Zaczynata si¢
wiosna w Wirginii, sady wisniowe za rzekg budzily si¢ do zycia. Jeszcze troche,
a wszystkie okryja si¢ stawnym kwieciem.

Zapewne na biurkach w r6znych zakatkach kraju lezaly juz wykupione



bilety lotnicze i aparaty fotograficzne przygotowane na zaplanowang wycieczke
do stolicy.

Dreptatem do przodu w kolejce. Kawatek dalej funkcjonariusze DPS
zajmowali si¢ tym, czym pracownicy ochrony zwykle si¢ zajmujg. Czterech
miato jakie$ specjalne zadanie, dwoch siedziato za recepcyjnym kontuarem,
dwoch innych stato przy kotowrotku w drzwiach i1 sprawdzalo stuzbowe
identyfikatory wchodzacych. Ostatni dwaj ustawili si¢ za szybg i czujnym
wzrokiem lustrowali ludzka cizbe. Czterej pierwsi stali w glebi holu w zbite;j
gromadce 1 nic nie robili. Wszyscy byli uzbrojeni.

Najbardziej niepokoito mnie tych czterech w gtebi holu. Niewatpliwie w
roku 1997 Departament Obrony zatrudnial zbyt wiele 0s6b w stosunku do
owczesnych potrzeb, ale nawet wtedy widok czterech funkcjonariuszy
niemajacych kompletnie nic do roboty nalezat do rzadkosci. Wigkszo$¢ stuzb
przynajmniej dbala o to, aby zbedny personel sprawial wrazenie bardzo
zajetego. Ci czterej wyraznie nie mieli co robi¢. Wyciagnatem szyje, probujac
dojrze¢ ich buty. Z butow mozna duzo wywnioskowac. Przebieranki tajniakow
zwykle nie siegaja butow, zwlaszcza wsrod mundurowych. W zasadzie stuzba w
DPS miata charakter policyjny 1 petnigcy ja ludzie w miar¢ moznos$ci optowali
za policyjnym obuwiem: wygodnymi kamaszami, przystosowanymi do
wielogodzinnego chodzenia 1 stania. Przebrani chorgzowie zandarmerii
wojskowej zapewne nosiliby wojskowe buty, a te od policyjnych nieco si¢
réznia.

Jednak nie udato mi si¢ ich dojrze¢. Wewnatrz byto zbyt mroczno, a oni stali
za daleko.

Kolejka posuwata si¢ raznym tempem z czasoéw sprzed jedenastego
wrzeénia. Zadnych objawdw zniecierpliwienia, zadnych lekow, zadnego
zdenerwowania. Peten spokdj. Kobieta przede mng poperfumowata si¢ przed
wyj$ciem i czutem bijacy od niej zapach. Catkiem przyjemny. Dwaj za szyba

dostrzegli mnie z odlegtosci dziesieciu metrow. Przyjrzeli si¢ kobiecie, potem



mnie, zatrzymujac wzrok o mgnienie oka za dtugo 1 szybko przenoszac go na
faceta za mna.

A potem wrocili do mnie 1 otwarcie zlustrowali mnie od gory do dotu 1 od
lewej do prawej, trzymajac na celowniku przez dobre pig¢ sekund. Kolejka
posuneta si¢ do przodu, ja wraz z nig, a ich spojrzenia ponownie przesunegty si¢
za mnie. Nie powiedzieli do siebie ani stowa, nie dali nic po sobie poznaé, nie
podniesli alarmu. To mogto oznacza¢ w najkorzystniejszej wersji, ze wczesnie]
mnie nie widzieli 1 zwrocitem ich uwage tylko dlatego, ze wyrdzniatem si¢
wzrostem 1 wygladem. Albo dlatego, ze miatem na sobie mundur majora ze
ztotymi li§¢mi debowymi 1 baretkami powaznych odznaczen, w tym Srebrne;j
Gwiazdy, niczym facet z plakatu reklamujgcego wstepowanie do wojska, a
jednoczesnie przydtugie wlosy 1 zarost jak u jaskiniowca. Z czystej ciekawosci
musieli mi si¢ lepiej przyjrze¢. Stuzba wartownicza potrafi si¢ dluzy¢ 1 wszelkie
urozmaicenia sg mile widziane.

Albo - 1 to byla naymniej korzystna wersja - upewniali si¢, ze oczekiwane
przez nich zdarzenie wtasnie si¢ realizuje 1 wszystko przebiega zgodnie z
planem. To znaczy, ze wcze$niej przestudiowali zestaw fotografii i teraz mowili
sobie w duchu: dobra, juz jest, doktadnie o czasie, wigc czekamy jeszcze dwie
minuty, az wejdzie do srodka, 1 wtedy go dopadamy.

Bylem oczekiwany i zjawitem si¢ o czasie. Uméwitem si¢ na dwunastg z
pewnym putkownikiem w jego gabinecie na drugim pigtrze kregu C 1 bylem
pewny, ze nigdy tam nie dotre. Swiadome wchodzenie w sytuacje grozaca
aresztowaniem moze si¢ wydawac przejawem glupoty. Czasami jednak bywa
tak, ze jesli cztowiek chce si¢ upewnic, czy ptyta kuchenna jest goraca, najlepie;j
jest jej dotknac.

k ok ok

Mezczyzna znajdujacy sie¢ w kolejce przed kobieta przede mng wszedt do

srodka, unidst zawieszony na szyi identyfikator 1 zostat przepuszczony. Kobieta

zrobita krok do przodu i znieruchomiata, bo wtasnie w tym momencie dwaj



stojacy za szyba funkcjonariusze DPS postanowili przystapi¢ do akcji. Kobieta
pozwolita im wcisng¢ si¢ przed siebie, co naruszyto dotychczasowg pltynnosc
przesuwania si¢ kolejki. Chwile potem ruszyta z miejsca, omingla ich 1 weszla
do srodka, oni za$ zwarli szyk 1 znaleZli si¢ tuz przede mna, tyle ze zwroceni do
mnie twarzami.

Staneli obok siebie, blokujac wejscie 1 patrzac prosto na mnie. Bytem niemal
pewny, ze sg prawdziwymi funkcjonariuszami DPS. Na nogach mieli policyjne
kamasze, mundury byly pozagniatane i dopasowane do sylwetek w sposob
wskazujacy na dtugotrwate uzytkowanie.

Nie byli przebierancami, ktérzy wyjeli mundury z szaf 1 wlozyli na siebie po
raz pierwszy dzi$ rano. Przeniostem wzrok nad nimi 1 spojrzatem na czterech
facetow w $rodku, ktorzy nadal stali bezczynnie. Sprobowatem oceni¢ ich
mundury, ale z tej odlegtosci byto to trudne.

- Mozemy w czyms$ pomoc, panie majorze? - odezwat si¢ stojacy po prawe;.

- W czym? - spytalem.

- Dokad si¢ pan dzis$ wybiera?

- Musze wam powiedzie¢?

- Alez skad, panie majorze. Tyle ze moglibySmy panu pomdc w szybszym
dotarciu na miejsce.

Zapewne potajemnym przejsciem do matej salki bez okien, pomy$latem.
Domyslatem sig, Zze oni tez zdaja sobie sprawe z obecno$ci cywilnych
swiadkow.

- Nie ma potrzeby, zaczekam na swojg kolej. Zreszta juz prawie dochodzg -
rzucitem beztrosko.

Zaden nie miat na to gotowej odpowiedzi i sytuacja stata sie patowa.
Amatorzy. Proba aresztowania mnie przy Swiadkach bytaby ghupotg. Moglem
si¢ wyrwac, skoczy¢ do tylu 1 w mgnieniu oka zgubi¢ si¢ w thumie. Wiedziatem,
ze nie sprobujg strzela¢, bo w takim ttumie bytoby za duzo przypadkowych

ofiar. Przypominam, ze byt marzec 1997 roku.



Doktadnie jedenastego. Cztery i pot roku przed wprowadzeniem obostrzen.
Zdecydowanie woleli poczekaé, az znajde si¢ w srodku. Wtedy dwaj przy
wejsciu mogliby zamkng¢ drzwi 1 wzigwszy mnie w cztery ognie, doprowadzic¢
do kontuaru recepcji, gdzie zakomunikowano by mi ztg wiadomos¢.
Teoretycznie nawet wtedy mogtbym si¢ jeszcze wyrwac i rzuci¢ do wyjscia, ale
musiatoby mi to zaja¢ kilka sekund - wystarczajaco dtugo, by stojacy
bezczynnie czterej faceci zdazyli wpakowac mi tysigc kul w plecy.

Gdybym sie¢ rzucil do srodka, mogliby mnie ostrzela¢ od przodu. Zreszta
pomyst ucieczki do $rodka gmachu Pentagonu nie wydawat si¢ rozsadny.
Przeciez to najwigkszy kompleks biurowy na $wiecie z trzydziestoma tysigcami
zatrudnionych. Pig¢ poziomow nad 1 dwa pod ziemig 1 dwadziescia siedem
kilometrow korytarzy. Poszczegdlne kregi taczy dziesigé promieniscie
rozchodzacych si¢ korytarzy i mowi si¢, ze z kazdego punktu do dowolnego
miejsca mozna si¢ dosta¢ w ciggu maksimum siedmiu minut. Zapewne
wyliczono to na bazie wojskowego marszu z predkoscig szesciu 1 pot kilometra
na godzing. Gdybym puscit si¢ biegiem, mogtbym dotrze¢ do dowolnego
miejsca w ciggu okoto trzech minut. Tylko dokad?

Mogltbym si¢ ukry¢ w schowku na szczotki 1 zywigc si¢ podkradanymi
drugimi $niadaniami, przetrwac¢ najwyzej dzien czy dwa. Mogtbym tez wzigé
zaktadnikoéw 1 sprobowac negocjowac, lecz nie styszatem, zeby komus to si¢
powiodto.

Dlatego postanowitem nic nie robic.

- Zycze udanego dnia, panie majorze - powiedzial funkcjonariusz DPS po
prawej, po czym jakby nigdy nic wymingl mnie, jego kolega po lewej zrobit to
samo. Obaj wolnym krokiem wyszli na dziedziniec, jakby cieszac si¢, ze moga
zaczerpng¢ swiezego powietrza, porozgladac si¢ 1 zaja¢ kim$ innym. Moze
jednak nie byli tacy ghupi. Wykonywali zadanie, realizujagc wezesniej ustalony
plan. Sprobowali zwabi¢ mnie do zamknigtego pomieszczenia, lecz si¢ nie

udato. Trudno. Nie ma si¢ czym przejmowac. Przewracali w myslach stronice



instrukcji postgpowania i przechodzili do planu B: poczeka¢, az znajde sie w
srodku 1 zamkng si¢ za mng drzwi. Dopiero wtedy uruchomi¢ procedure
zapanowania nad thumem. Rozproszy¢ go i rozpedzi¢ na boki, zeby uchroni¢
ludzi przed konsekwencjami ewentualnej strzelaniny w budynku. Zaktadatem,
ze szyby oddzielajace dziedziniec od holu sg kuloodporne, ale do§wiadczenie
kaze watpi¢ w to, czy cokolwiek, na co Departament Obrony wydaje pieniadze,
odpowiada w petni warunkom okres§lonym w zamowieniu.

Drzwi znajdowaty si¢ tuz przede mng 1 byly otwarte. Zaczerpngtem
powietrza i postgpitem krok do przodu. Czasami bywa tak, ze jesli cztowiek

chce si¢ upewnié, czy plyta kuchenna jest goraca, najlepiej jest jej dotknac.
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Uperfumowana kobieta o bialtych dloniach zostata przepuszczona i1 zdazyta
si¢ zaglebi¢ w korytarz prowadzacy z holu. Na wprost mnie byt recepcyjny
kontuar z dwoma funkcjonariuszami, po lewej stali dwaj inni, sprawdzajacy
identyfikatory. Ramiona kotlowrotka byly zlozone, a znajdujace si¢ miedzy
straznikami przej$cie bylo otwarte. Czterej w glebi holu nadal stali bezczynnie 1
tylko rzucali na boki czujne spojrzenia. Nie uczestniczyli w akcji, jakby nalezeli
do oddzielnej stuzby. Wcigz nie mogtem dojrze¢ ich butow.

Ponownie zaczerpngtem powietrza i ruszylem w stron¢ kontuaru.

Jak jagnie do rzezni.

Jeden z recepcjonistow spojrzal na mnie pytajgco.

- Stucham.

W jego tonie byto zmeczenie 1 zniechgcenie, a stowa zabrzmialy bardziej jak
stwierdzenie niz pytanie. Jakbym go juz o co$ zapytat, a on odpowiadat. Byt
mtody 1 wygladat na do$¢ rozgarnietego. Chyba prawdziwy funkcjonariusz DPS.
Chorazowie zandarmerii wojskowej szybko si¢ ucza, ale bez wzgledu na
zdolnosci aktorskie, raczej nie posadzono by ich w recepcji Pentagonu.

Recepcjonista nie spuszczat ze mnie pelnego wyczekiwania wzroku.

- Jestem umowiony na spotkanie o dwunastej - powiedzialem.

- Z kim?

- Z putkownikiem Frazerem.

Zrobit taka ming, jakby po raz pierwszy styszatl to nazwisko. Ostatecznie to
najwickszy biurowiec na §wiecie, trzydziesci tysiecy zatrudnionych. Wzigt do
reki skorowidz grubosci ksigzki telefonicznej 1 przerzucit kilka kartek.

- Czy chodzi o putkownika Johna Jamesa Frazera z Biura t.acznosci z
Senatem?

- Tak - odpartem.

Czyli: tak, to ja, przyznaje sig.

Czterech facetow stojacych nieco dalej po lewej przygladato mi si¢ bez



stowa. Zaden nawet nie drgnat. Jak dotad.

Gos¢ za lada nie spytat mnie o nazwisko. Moze dlatego, ze go uprzedzono i
pokazano zdjecia.

A moze dlatego, ze zgodnie z przepisami na klapce prawej kieszeni bluzy
miatem regulaminowg plakietke¢ z nazwiskiem, posrodku, gérna krawedz
plakietki doktadnie sze$¢dziesiat cztery milimetry ponizej szwu.

Z siedmioma literami: REACHER.

Lub réwnie dobrze dwudziestoma: ARESZTUJCIE MNIE TERAZ.

- Biuro putkownika Johna Jamesa Frazera znajduje si¢ w trzy C trzysta
pietnascie. Wie pan, co to oznacza? - zapytat recepcjonista.

- Tak - odrzektem. Trzecie pietro, krag C, korytarz numer trzy, modut
pigtnasty. Pentagonska wersja wspotrzednych geograficznych, niezbednych do
poruszania si¢ po stu siedemnastu tysigcach metrow kwadratowych powierzchni
biurowe;j.

- Zycze mitego dnia, panie majorze - powiedzial recepcjonista i przeniost
wzrok na nastgpnego w kolejce. Przez chwilg stalem nieruchomo. Naprawde si¢
staraja, osiggajg perfekcje. W prawie miar¢ odpowiedzialnosci karnej okresla
tacinska maksyma: actus non facit reum nisi mens sit rea. Z grubsza znaczy to:
czyn nie musi by¢ karalny, o ile nie popetniasz go swiadomie. Wystgpkowi musi
towarzyszy¢ intencja. Chcieli, zebym ujawnit intencje. Czekali, az ming
kotowrotek 1 zanurze si¢ w labirynt korytarzy. To by ttumaczyto, dlaczego
czterech frajeréw czekalo po tamtej stronie bramki, a nie po tej. Przekroczenie
umownej granicy uwiarygodni calg sprawe. Moze sg jakie$ ograniczenia
prawne. Moze zasiegnieto rady prawnikow. Frazer niewatpliwie chciat mi sig¢
dobra¢ do tytka, jednoczesnie chronigc wtasny.

Raz jeszcze zaczerpnatem powietrza 1 przekroczylem magiczng linie,
uwiarygodniajac si¢ w swojej roli. Minagtem sprawdzajacych identyfikatory
funkcjonariuszy 1 przecisngtem si¢ migdzy ztozonymi metalowymi ramionami

kotowrotka. Przeszedtem na drugg strong i zatrzymatem si¢. Czterech frajerow



znalazto si¢ teraz po mojej prawej. Przyjrzatem si¢ ich butom. Regulamin
wojskowy jest zdumiewajaco nieprecyzyjny w kwestii wojskowego obuwia.
Gtadkie czarne potbuty na sznurowki w typie oksfordow lub podobnych.

Konserwatywne w wygladzie, bez zadnych ozddbek, minimum po trzy pary
oczek do sznuréwek, catkowicie zabudowane czubki, najwyzej
pigciocentymetrowe obcasy. Nic wigcej w regulaminie nie ma. Ci czterej po
prawej stosowali si¢ do regulaminu 1 nie mieli na nogach policyjnych kamaszy.
W przeciwienstwie do dwoch, ktorzy zostali na dziedzincu. Wszyscy czterej
mieli buty mieszczace si¢ w wojskowym opisie. Wyglansowane, $ciggnicte
sznurOwkami, niektore juz lekko podniszczone. By¢ moze prawdziwi
funkcjonariusze DPS, a moze nie. Nie bytem w stanie tego ustali¢. Jeszcze nie.

Patrzytem na nich, oni patrzyli na mnie, ale nikt si¢ nie odzywat.
Wyminalem ich, ruszytem krggiem E w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara 1 skrecitem w lewo w pierwszy napotkany korytarz
promieniowy.

Wszyscy czterej ruszyli w §lad za mna.

Trzymali si¢ jakie§ dwadzie$cia metrow z tytu, na tyle blisko, by nie straci¢
mnie z oczu, 1 na tyle daleko, zebym nie czut na karku ich oddechéow.
Maksimum siedem minut mi¢dzy dowolnymi dwoma punktami budynku.
Czutem sig¢ jak plaster wedliny w kanapce. Bylem pewny, ze w poblizu 3C315
lub w odlegtosci, na jaka postanowili mnie dopuscié, czeka druga ekipa, ja za$
szedlem prosto na nich. Nie bylo gdzie ucieka¢ ani gdzie si¢ ukry¢. Znalaztem
si¢ w kregu D, po schodach dotarlem na trzecie pietro i wtasciwie tylko dla hecy
zmienitem kierunek obejScia na zgodny ze wskazowkami zegara. Mingtem
promieniowy korytarz numer pi¢¢, potem cztery. Po kregu D krecito sig¢
mnoéstwo 0sob. Umundurowani pracownicy obojga plci ze stertami teczek w
kolorze khaki 1 pustym wzrokiem maszerowali dziarskim wojskowym krokiem.
Byto ich tak wielu, ze musiatlem schodzi¢ im z drogi, wymija¢ i przepychac si¢

do przodu. Wigkszo$¢ obrzucata mnie spojrzeniami. Dtugie wtosy 1 zarost



budzity zdziwienie. Zatrzymalem si¢ przy dystrybutorze, nachylitem do kranika
1 tyknatem wody. Ludzie mijali mnie w milczeniu. Zerknatem do tytu 1
ujrzatem, ze moi czterej opiekunowie z DPS gdzies$ si¢ zgubili. Specjalnie mnie
to nie zdziwilo, bo wlasciwie mogli sobie darowac sledzenie. Wiedzieli, dokad
ide¢ 1 o ktorej mam dotrze¢ do celu.

Wyprostowatem si¢ i ruszylem w dalszg droge. Skrecitem w korytarz numer
trzy 1 doszedtem do kregu C. W powietrzu wisiat lekki zapaszek mundurow,
pasty do linoleum 1 cygar.

Powtoka farby na $cianach byta gruba i miata urzedowa barwe. Rozejrzatem
si¢ na boki. Po korytarzu krecito si¢ kilka osob, lecz nie byto grupki czekajace;j
w poblizu modutu pigtnastego. Moze czekaja na mnie w srodku. W koncu bylem
pie¢ minut spozniony.

Nie skrecitem w C. Trzymajac si¢ trojki, dotartem do B, potem do A, czyli
do najbardziej wewnetrznego kregu, na ktorym konczg si¢ wszystkie korytarze
promieniowe - lub si¢ zaczynaja, zaleznie od stopnia 1 perspektywy patrzacego.
Za kregiem A znajduje si¢ tylko liczacy ponad dwadzie$cia tysiecy metrow
kwadratowych pieciokatny otwarty dziedziniec, niczym dziura w kanciastym
obwarzanku. Kiedy$ nazywano to Ground Zero, bo wierzono, ze Sowieci maj3
pie¢ najwigkszych 1 najlepszych wyrzutni rakietowych, na stale wycelowanych
w ten punkt. Na wszelki wypadek pig¢, gdyby pierwsze cztery zawiodly.
Doswiadczenie podpowiadato, ze réwniez Sowieci nie zawsze dostajg doktadnie
to, za co placa.

Odczekalem do pigtnascie po dwunastej. Niech lepiej zachodza w glowe,
gdzie si¢ zgubitem.

Moze juz mnie szukajg. Moze ci czterej wtasnie dostajg opieprz za to, ze
stracili mnie z oczu.

Raz jeszcze zaczerpnatem gleboko powietrza, oderwalem si¢ od $ciany 1
wszedlem w korytarz promieniowy numer trzy. Dotartem do kregu B, potem do

C, skrecitem 1 nie zwalniajac kroku, ruszytem w strong modutu pigtnastego.
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Przed modutem pigtnastym nikt na mnie nie czekat. Korytarz, jak okiem
siegng¢ w obie strony, byl pusty i cichy. Pewnie wszyscy dotarli tam, gdzie
mieli dotrze¢, 1 spotkania umdéwione na dwunastg trwaty.

Drzwi do modutu byly otwarte. Zapukatem, by okaza¢ grzecznos¢,
zapowiedziec¢ si¢, ostrzec, 1 wszedtem do srodka. Pierwotnie wickszo$¢ biur w
Pentagonie miescila si¢ na tak zwanej otwartej przestrzeni, podzielonej szafami
na mniejsze modutly (stad nazwa), dopiero potem pojawity si¢ scianki dziatowe 1
powstaty obudowane gabinety. Gabinet Frazera oznaczony 3C315 wygladat
dos¢ typowo: kwadratowy pokoik z oknem bez widoku, dywan na podtodze,
fotografie na scianach, metalowe biurko bedace obowigzkowym wyposazeniem
w Departamencie Obrony, krzesto z porgczami udajace fotel 1 dwa krzesta dla
gosci bez poreczy, komoda z szufladami oraz dwudrzwiowa szafka na
dokumenty.

Poza siedzacym za biurkiem Frazerem w pokoju nie byto nikogo. Spojrzat
na mnie 1 uSmiechnat sie.

- Witaj, Reacher - powiedzial.

Zerknatem w lewo 1 w prawo. Rzeczywiscie poza Frazerem nie byto nikogo.
Pokoj nie miat szafy ani drzwi do prywatnej toalety. Nie byto w ogole zadnych
drzwi. Korytarz za mng pozostawat pusty. W gigantycznym gmachu panowata
cisza.

- Zamknij za sobg drzwi - rzekt Frazer.

Zamknatem drzwi.

- Jak chcesz, to siadaj - dodal.

Usiadtem.

- Spdznites si¢ - dodal.

- Przepraszam - powiedziatem. - Byt korek przy wejsciu.

Frazer kiwnat gtowa.

- Dwunasta w tym gmachu to koszmar. Ludzie wychodzg na lunch,



przychodzi druga zmiana, wszystko naraz. Pozar w burdelu. Z zasady nie
planuje wyjs$¢ na dwunastg. Na krok nie ruszam si¢ z miejsca.

Miat okoto metra siedemdziesigciu pigciu wzrostu 1 dziewiecdziesigciu
kilograméw wagi.

Szerokie bary, masywna klatka piersiowa, rumiana twarz, czarne wtosy, po
czterdziestce.

W jego zytach ptyneta duza domieszka krwi szkockiej, przefiltrowanej przez
zyzng ziemi¢ stanu Tennessee, skad pochodzit. Jako mlody chtopak byt w
Wietnamie, jako m¢zczyzna w Srednim wieku nad Zatoka. Caty byt upstrzony
sladami z pola walki, ktore wygladaly jak wysypka. Byt starego typu
wojownikiem, ale na szczescie dla siebie poza strzelaniem umiat tez si¢ Smiac 1
rozmawia¢. Wlasnie dlatego trafit do Biura Lacznos$ci z Senatem. Jego wrogami
byli teraz faceci trzymajacy kase.

- Co masz dla mnie? - spytal.

Nie odpowiedziatem, bo niczego nie miatem. Nie spodziewatem sig, ze dotre
az tak daleko.

- Jakie$ dobre wiadomos$ci, mam nadziej¢ - dodat.

- Nie mam zadnych wiadomosci - odrzektem.

- Zadnych?

- Zadnych. - Pokrecitem glows.

- Powiedziate$, ze masz dla mnie to nazwisko. Takg wiadomo$¢ mi
zostawiles.

- Nie mam zadnego nazwiska.

- To dlaczego tak powiedziales? Po co chciates si¢ ze mng widzie¢?

Zawahalem sie.

- Poszedtem na skréty - mrukngtem.

- W jakim sensie?

- Datem do zrozumienia, ze znam to nazwisko. Chciatem zobaczy¢, kto

zareaguje. Kto wypetznie spod kamienia, zeby mnie uciszyc.



- I nikt nie wypetzi?

- Jak dotad nie, chociaz dziesi¢¢ minut temu mys$latem, Zze co$ si¢ dzieje. W
holu stato czterech facetow w mundurach DPS, ktorzy najpierw nic nie robili,
ale potem poszli za mng.

Pomyslatem, ze zamierzajg mnie aresztowac.

- Gdzie za tobg poszli?

- Kregiem E az do korytarza D. Na schodach ich zgubitem.

Frazer znow si¢ usmiechnat.

- Masz przywidzenia - parsknat. - Wcale ich nie zgubite$. Jak mowitem, o
dwunastej przychodzi druga zmiana. Zjezdzaja si¢ metrem, przez chwilg gadajg
o dupie Maryni 1 1dg do sali odpraw, ktéra miesci si¢ na kregu B. Wcale nie szli
za toba.

Nie odpowiedziatem.

- Kreca sie grupkami po catym gmachu. Wszyscy kreca sie grupkami.
Zdecydowanie za duzo osob tu pracuje. Bedg musieli co$§ z tym zrobi¢. To
nieuniknione. W Kongresie wcigz si¢ o tym mowi, dzien w dzien, od rana do
wieczora. Nie mozemy nic na to poradzi¢, ale powinnis§my mie¢ tego
swiadomos¢. Zwlaszcza tacy jak ty.

- Jak ja?

- W wojsku jest mnostwo majorow. Przypuszczalnie zbyt wielu.

- Putkownikow tez jest duzo.

- Ale mniej niZ majorow.

Nie odpowiedziatem.

- Chcesz powiedzie¢, ze bytem na twojej liscie podejrzanych, ktérzy moga
wypetzna¢ spod kamienia? - zapytat.

Nie bytes na liscie, pomyslatlem. Ty byles tg lista.

- Bylem? - powtorzyl.

- Nie - sktamatem.

Znow si¢ usmiechnat.



- Trafna odpowiedz. Gdybym chciat si¢ ciebie pozby¢, kazalbym ci¢ zabié
na miejscu w Missisipi. Moze nawet sam bym si¢ pofatygowat.

Milczatem. Przez chwilg mi si¢ przygladal, jego twarz powoli rozjasnit
usmiech przechodzacy w §miech. Staral si¢ nad nim zapanowac, ale
bezskutecznie. Gtosny wybuch §miechu zabrzmial jak szczeknigcie lub
kichnigcie 1 Frazer az si¢ odchylit 1 spojrzal w sulfit.

- Co jest? - burknatem.

Opuscit glowe 1 spojrzal na mnie.

- Przepraszam - powiedziat, wcigz si¢ Smiejac. - Przypomniatem sobie
pewne powiedzonko o facetach, ktorzy nawet nie zastugujg na aresztowanie.

Nie zareagowatem.

- Okropnie wygladasz. Sg tu zaklady fryzjerskie. Moglby$ z ktorego$ z nich
skorzystac.

- Nie mogg - odrzektem. - Tak mam wygladac.

k sk sk

Pig¢ dni wczesniej moje wlosy byty o pie¢ dni krotsze, ale weigz na tyle
dlugie, by przyciaga¢ uwage. Leon Garber, ktory znow wtedy byt moim
dowddca, wezwal mnie do siebie, a poniewaz jego wezwanie zawieralo miedzy
innymi zdanie: ,,bez, powtarzam, bez poprawiania wygladu osobistego”,
uznalem, ze chce to wykorzysta¢ 1 od razu mnie opieprzy¢, majac przed oczami
namacalne dowody niesubordynacji. Rzeczywiscie od tego zaczal.

- Przypomnij, ktory regulamin wojskowy okresla wyglad zewnetrzny
zoierza? - zapytal, co z jego strony byto dranstwem.

Garber byt bez watpienia najbardziej niedbajagcym o wyglad oficerem,
jakiego w zyciu spotkatem. Nalezat do tych, ktérzy moga wyfasowacé nowy
paradny mundur 1 po godzinie wyglada¢ w nim tak, jakby wzieli udziat w dwoch
wojnach, przespali w nim noce 1 uczestniczyli w trzech barowych mordobiciach.

- Nie pamigtam, ktory regulamin wojskowy okresla wyglad zewnetrzny

zohierza - odpartem.



- Ani ja. Bez wzgledu na to ktory, kwestie dtugosci wloséw 1 paznokci
omowiono w rozdziale pierwszym, w paragrafie 6smym, o ile dobrze pamigtam.
Mam to tak doktadnie przed oczami, ze mogtbym ci odczytac. Przypominasz
sobie, co tam jest napisane?

- Nie.

- Jest tam napisane, ze dla zapewnienia jednorodnego wygladu stuzb
mundurowych niezbedne jest przestrzeganie norm dlugosci wtosow.

- Jasne.

- Opisano tez te normy. Wiesz, co one moéwig?

- Bylem bardzo zaj¢ty. Dopiero co wrécitem z Korei.

- Styszatem, ze z Japonii.

- Zatrzymalem si¢ w Japonii w drodze powrotne;.

- Na jak dlugo?

- Na dwanascie godzin.

- W Japonii sg fryzjerzy?

- Jestem pewny, ze tak.

- Czy przystrzyzenie wlosow przez japonskiego fryzjera trwa dhuzej niz
dwanascie godzin?

- Jestem pewny, ze nie.

- W rozdziale pierwszym, paragraf 6smy, punkt drugi jest powiedziane, ze
wlosy na czubku gtowy muszg by¢ rowno przystrzyzone, a dlugos$¢ 1 obfitos¢
owtlosienia nie moze by¢ nadmierna i nadawa¢ gtowie wygladu niechlujnego,
zaniedbanego czy ekstrawaganckiego.

Fryzura ma mie¢ ksztalt wymodelowany.

- Nie bardzo wiem, co to znaczy - wtracitem.

- Ksztalt wymodelowany oznacza fryzure, ktérej zewnetrzny obrys
odpowiada ksztaltowi czaszki zotnierza i ktora w dolnej czesci karku zanika w
sposob naturalny.

- Zajme si¢ tym - o§wiadczytem.



- I zeby$ mnie dobrze zrozumiat: to s3 wymogi, nie sugestie.

- Jasne - powiedziatem.

- Punkt drugi mowi tez o tym, ze po sczesaniu wtosy nie moga zakrywacé
uszu ani brwi, nie mogg tez stykac si¢ z kolierzykiem.

- Jasne - powtorzytem.

- Czy swojej fryzury nie nazwalby$ niechlujng, zaniedbang 1
ekstrawagancka?

- W poroéwnaniu z czym?

- A jak wyglada u ciebie sprawa uszu, brwi i1 kotnierzyka po sczesaniu?

- Zajmg si¢ tym.

Garber si¢ usmiechnat i ton rozmowy ulegt radykalnej zmianie.

- A w ogdle, to jak szybko wlosy ci rosng? - spytal.

- Nie wiem - odrzektem. - Mysle, ze w zwyktym tempie, jak kazdemu. A bo
co?

- Bo mamy pewien problem na potudniu, w stanie Missisipi.
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Garber poinformowal mnie, ze rzecz dotyczy dwudziestosiedmioletniej
kobiety, Janice May Chapman, ktora zgingta gwattowng $miercig w zautku na
tytach gtownej ulicy miasteczka

Carter Crossing.

- Jedna z naszych? - spytalem.

- Nie, cywil - odrzekt Garber.

- To dlaczego jest naszym problemem?

- Zaraz do tego dojdziemy. Najpierw rys historyczny. Carter Crossing to
najwigksze zadupie na §wiecie. Potnocnowschodni kraniec stanu, w poblizu
granic z Alabama 1 Tennessee.

Biegnie tamtedy linia kolejowa potnocpotudnie, miejscowy gosciniec
krzyzuje si¢ z nig prostopadle w poblizu miejsca, gdzie przeptywa strumyk.
Parowozy zatrzymywaly si¢, by uzupeti¢ zapas wody, pasazerowie wysiadali,
zeby co$ przekasi¢, 1 miasteczko kwitto. Od zakonczenia drugiej wojny
swiatowe] przejezdzaja tamtedy tylko dwa, trzy pociggi towarowe na dobe,
pasazerowie znikneli i miescina zacze¢ta podupadac.

- Az do?

- Az do wysuptania funduszy federalnych. Sam wiesz, jak to wtedy
wygladalo. Waszyngton nie chciat dopusci¢, zeby duze obszary Poludnia
zamienily si¢ w Trzeci Swiat, wyasygnowano wigc pieniadze. Mowiac §cisle,
mnostwo pienigdzy. Zauwazytes, ze najgtosniej gardtujg o lokalnym
samorzgdzie politycy pochodzacy z rejondw o najwickszych dotacjach
rzadowych? Bez pomocy panstwa padliby na morde.

- I co dostato Carter Crossing? - spytatem.

- Carter Crossing dostato baz¢ wojskowa Fort Kelham.

- Styszalem o Fort Kelham, ale nie wiedziatem, gdzie si¢ dokladnie znajduje.

- Plany byty ogromne - méwit dalej Garber. - O ile wiem, budowe bazy

rozpoczeto w tysige dziewigéset piecdziesigtym. Pod wzgledem wielko$ci mogta



sta¢ si¢ drugim Fortem Hood, w koncu jednak uznano, ze lezy za daleko na
wschod od miedzystanowej pigcdziesiatej piatej 1 za daleko na zachod od
sze$cdziesiatej piatej, zeby mogt by¢ z niej pozytek. Trzeba kilometrami thuc si¢
po waskich lokalnych drogach, zeby tam dojecha¢. A moze politycy z Teksasu
maja donosniejsze gltosy od politykow z Missisipi. Tak czy inaczej, uwage
skupiono na Hood, a baza Kelham poszta w zapomnienie. Do konca wojny
wietnamskiej jeszcze jako$ funkcjonowata, ale potem przeksztalcono ja w
osrodek szkoleniowy komandosow. Tak jest do dzis.

- Myslatem, ze komandosow szkola w Fort Benning.

- Siedemdziesiaty Piaty wysyta swoich najlepszych ludzi do Kelham. Nie
maja daleko. A co$ z tym terenem trzeba robic.

- Siedemdziesiaty Piaty jest putkiem do zadan specjalnych.

- Tez tak styszalem.

- W Kelham przebywa wystarczajaca liczba komandosow do zadan
specjalnych, zeby cale miasto mogto z tego wyzy¢?

- Prawie. - Garber si¢ usmiechnat. - To nie jest duze miasto.

- Do czego zmierzamy? Jeden z komandoséw zabil Janice May Chapman?

- Watpi¢. To raczej sprawka jednego z tamtejszych burakow.

- W Missisipi sg pola buraczane?

- No to jednego z miejscowych widczegow. Maja wystarczajgco duzo
miejsca, zeby si¢ widczyc.

- Dobra, wszystko jedno. Dlaczego o tym rozmawiamy?

Garber wstat zza biurka, przeszedt przez pokdj i zamknat drzwi. Byt starszy
ode mnie 1 duzo nizszy, ale mniej wigcej mojej postury. Pomyslatem, ze sprawa
musi by¢ powazna. Rzadko si¢ zdarzato, zeby siedziat za zamknigtymi
drzwiami, jeszcze rzadziej, by wytrzymywat dtuzej niz pig¢ minut bez
wygloszenia kazania, aforyzmu czy sloganu, co miato podkresli¢ nauki ptynace
z jego stow 1 utatwic ich przyswojenie w uproszczonej formie. Wrocit za biurko

1 ciezko opadt na fotel.



- Styszate$ o Kosowie? - zapytal.

- Batkany. Tam, gdzie Serbia i Chorwacja.

- Szykuje si¢ tam wojna, a podobno my staramy si¢ jej zapobiec. Zapewne
nam si¢ nie uda.

Jak zwykle skonczy si¢ na tym, ze bedziemy zawzigcie bombardowac jedng
albo druga strong¢ konfliktu.

- Zawsze warto mie¢ plan zapasowy - mruknaglem.

- Konflikt serbskochorwacki byt katastrofg jak w Rwandzie. Catkowita
klgska. Na lito$¢ boska, przeciez mamy dwudziesty wiek.

- Wedtug mnie to akurat niezle pasowato do dwudziestego wieku.

- Podobno czasy si¢ zmienity.

- To poczekaj na dwudziesty pierwszy wiek. Wspomnisz moje stowa.

- Nie bedziemy na nic czekaé. Sprobujemy uporzadkowac sprawy w
Kosowie.

- C6z, zyczg powodzenia. Ale nie licz na mnie, jestem tylko gliniarzem.

- Nasi juz tam sg. To znaczy wiesz, z doskoku. Pojawiajg si¢ 1 znikaja.

- Kto taki?

- Obroncy pokoju - rzekt Garber.

- Znaczy kto, sity ONZ?

- Niezupeie. Sami nasi.

- Tego nie wiedziatem.

- Nie wiedziales, bo nikt nie moze o tym wiedziec.

- Od jak dawna?

- Od dwunastu miesigcy.

- Od roku potajemnie angazujemy wojska na Baltkanach? - zdziwitem sig.

- Chodzi gtownie o rozpoznanie sytuacji, o rekonesans - powiedzial Garber.
- W razie gdyby pdzniej miato si¢ co$ dzia¢. Przede wszystkim staramy si¢
uspokajac nastroje. Na miejscu wystepuje mnostwo zwalczajacych si¢ odlamow.

Gdyby ktos$ spytat, to mozemy powiedzie¢, ze zaprosili nas ci drudzy. Dzigki



temu wszyscy sadza, ze ci drudzy ciesza si¢ naszym poparciem. To dziata
odstraszajgco.

- I kogo tam wystaliSmy? - spytatem.

- Kompani¢ komandosow.

k sk ok

Garber wyjasnit, ze Fort Kelham formalnie nadal jest osrodkiem
szkoleniowym komandoséw, ale dodatkowo stuzy jako baza dwoch kompanii w
petni wykwalifikowanych zotierzy, ktore wydzielono z Siedemdziesigtego
Pigtego Putku Komandoséw. Kompanie uzywajg kryptoniméw Alpha i Bravo, a
ich Zohierze lataja do Kosowa rotacyjnie na tajne miesi¢czne misje. Dzieki
potozeniu na poboczu Fort Kelham stat si¢ idealng baza dla tej operacji. Nie
chodzi o to, podkreslit Garber, ze chcemy co$ ukry¢. W operacji bierze udziat
garstka ludzi, ktérzy uczestniczac w misji humanitarnej, kierujg si¢
najszlachetniejszymi motywami, ale jak to zwykle w Waszyngtonie, o pewnych
sprawach lepiej nie mowic¢ gtosno.

- W miasteczku majg lokalng policje? - spytalem.

- Maja - odrzekl Garber.

- Niech zgadng. Nie posungli si¢ ani o krok w dochodzeniu i postanowili
szerze] zarzuci¢ sie¢, wpisac na liste podejrzanych kogos$ z Kelham.

- Wilasnie - potwierdzit Garber.

- W tym kogo$ z kompanii Alpha i Bravo.

- Otoz to.

- Chcg im zada¢ mnostwo niewygodnych pytan.

- Owszem.

- Nie mozemy dopusci¢ do tego, zeby ktokolwiek o cokolwiek pytat, bo
musimy utrzymac¢ w sekrecie wszystkie tajne wyjazdy 1 powroty.

- Zgadza sig.

- Policja ma konkretne podejrzenia?

Miatem nadziejg, ze Garber zaprzeczy, ale on odpart:



- Tylko poszlaki.

- Poszlaki? - powtorzytem.

- Chodzi o niefortunng zbiezno$¢ w czasie. Janice May Chapman zostata
zabita trzy dni po powrocie zolierzy kompanii Bravo z kolejnej misji w
Kosowie. Przylatuja do Kelham prosto z zagranicy, bo baza ma wtasny pas
startowy. Jak wspominatem, to bardzo duza baza. Dla zachowania tajemnicy
ladujg w nocy, po czym przez dwa dni sg trzymani pod kluczem oraz poddawani
debriefingowi.

- A potem?

- Poczawszy od trzeciego dnia, wszyscy dostajg tygodniowy urlop.

- Ktory spedzaja w miescie.

- Na ogét.

- W tym takze w zautkach na tylach gtownej ulicy.

- Tam mieszcza si¢ wszystkie bary.

- A w barach trafiaja si¢ barowe kobiety.

- Jak wszedzie.

- Janice May Chapman byta jedng z nich?

- Nie byta wrogo nastawiona.

- Pogratulowac.

- Kto$ ja zgwalcil 1 zmasakrowat - powiedziat Garber.

- Co to znaczy ,,zmasakrowal”?

- Nie pytatem o szczegoty. Wolatem nie wiedzie¢. Miata dwadziescia
siedem lat. Doktadnie tyle, ile ma Jodie.

Jodie, ukochana jedynaczka Garbera.

- A co u nigj? - spytalem.

- W porzadku.

- Gdzie jest teraz?

- Jest prawniczka. - Powiedzial to takim tonem, jakby to okreslato, gdzie, a

nie kim jest.



Z kolei on spytat: - Co stycha¢ u brata?

- O ile wiem, wszystko dobrze.

- Wcigz w Departamencie Skarbu?

- Z tego, co mi wiadomo.

- Byl przyzwoitym facetem. - W czasie przesztym. Jakby wystgpienie z
wojska usmiercato cztowieka.

Nie zareagowatem.

- Co, twoim zdaniem, nalezaloby zrobi¢ w Missisipi? - zapytal.

Pamigtajmy, ze byt rok 1997.

- Nie da si¢ zamkng¢ geby miejscowym przedstawicielom prawa -
odrzeklem. - Nie w tych okolicznosciach. Nie mozemy tez od nich oczekiwac
wiedzy 1 do$wiadczenia w takich sprawach. Dlatego powinni$my zaoferowa¢ im
naszg pomoc i wysta¢ tam kogo$ z naszych.

W ten sposob uzyskamy dostep do zrodet. Jesli to zrobit ktérys z zoknierzy z
Kelham, to podamy go im na talerzu. Sprawiedliwosci stanie si¢ zados$¢, a my
bedziemy mogli ukry¢ to, co jest do ukrycia.

- Niestety, to nie takie proste. Jest co$ jeszcze.

- Co?

- Kompanig Bravo dowodzi niejaki Reed Riley. Styszales o nim?

- Nazwisko nie jest mi obce.

- I nie powinno by¢. Jego ojciec to Carlton Riley.

- O kurwa.

- Senator Riley. - Garber pokiwatl glowa. - Przewodniczacy Senackiej
Komisji Sit Zbrojnych. Zaleznie od wiejacych wiatréw moze by¢ albo naszym
najlepszym przyjacielem, albo najgorszym wrogiem. Wiesz, jak to z takimi
bywa. Syn kapitan w wojsku to milion glosow w wyborach. Jesli syn jest
bohaterem, ta wartos¢ si¢ podwaja. Wole nie mysle¢ o tym, co bedzie, jesli ktos
z kompanii Reeda okaze si¢ zabojca.

- Musimy natychmiast wysta¢ kogo$ do Kelham - powiedziatem.



- Wlasnie dlatego o tym rozmawiamy - potwierdzit Garber.
- Kiedy mam si¢ tym zajac?

- Wcale nie chce, zebys$ si¢ tym zajmowat.
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Garber oznajmil, ze to nie mnie chce powierzy¢ pokierowanie Operacja
Kelham, ale §wiezo awansowanemu majorowi zandarmerii wojskowej,
Duncanowi Munro. Munro pochodzit z wojskowej rodziny ze Srebrng Gwiazda
1 Purpurowym Sercem w dorobku 1 tak dalej, 1 tak dalej. Niedawno zakonczyt
udang misje w Korei 1 obecnie odnosit sukcesy w Niemczech. Byt o pig¢ lat
mtodszy ode mnie i z tego, co o nim styszatem, byt taki sam jak ja przed pigciu
laty.

Nie poznatem go osobiscie.

- Wylatuje dzi§ wieczor - poinformowat Garber. - Powinien by¢ na miejscu
przed poludniem.

- Twoja decyzja - odrzeklem. - Jak sadze.

- To delikatna sprawa.

- Najwyrazniej dla mnie za delikatna.

- Nie rozczulaj si¢ nad sobg. Jestes mi potrzebny do czego$ innego, co,
miejmy nadziej¢, uznasz za rOwnie wazne.

- Mianowicie?

- Tajna misja w cywilnym przebraniu. Dlatego cieszy mnie twoja niechlujna
1 zaniedbana fryzura. Przy tajnych misjach najczesciej zapominamy o wlosach 1
butach. Buty da si¢ kupi¢ u Goodwilla, ale kudtatych wtosoéw nie.

- Tajna misja gdzie?

- W Carter Crossing, oczywiscie, w stanie Missisipi. Pojawisz si¢ tam w roli
trampa o wojskowych korzeniach. Znasz ten typ. Bedziesz kims§, kto od razu
poczuje si¢ tam jak w domu, bo zna atmosfere 1 uktady z dawnych lat, 1 to do
tego stopnia, ze bedziesz chciat zosta¢ na troche. Zaprzyjaznisz si¢ z
miejscowymi strozami prawa 1 wykorzystasz to do upewnienia si¢, Ze WSzyscy
robig wszystko, jak nalezy. Zarowno policja, jak 1 Munro.

- Mam udawac¢ cywila?

- To nie takie trudne. Z grubsza nalezymy do jednego gatunku. Poradzisz



sobie.

- Mam si¢ aktywnie wigczy¢ w dochodzenie?

- Nie. Masz tylko wszystko obserwowac 1 raportowac. Jakbys z boku oceniat
wyniki szkolenia. Juz to robites. Masz by¢ moimi oczami 1 uszami. Trzeba z
tego wybrna¢ bez zadnej wpadki.

- Okay - powiedziatem.

- Jeszcze jakie$ pytania?

- Kiedy wyjezdzam?

- Jutro o $wicie.

- A jak brzmi twoja definicja ,,zadnej wpadki™?

Garber poprawit si¢ w fotelu 1 nie odpowiedzial.

k sk sk

Wrécitem do siebie, wziglem prysznic, lecz si¢ nie ogolitem. Petnienie tajnej
misji w przebraniu wymaga aktorstwa sytuacyjnego. Garber miat racj¢; znatem
ten typ cztowieka.

Kazdy zothierz go zna. Miasta w poblizu baz wojskowych sg pelne ludzi,
ktorzy z tych czy innych wzgledow odpadli, ale nie oddalili si¢ o wigcej niz parg
kilometrow. Jedni zostajg na state, innych zmusza si¢ do wyjazdu, ale ci drudzy
zazwyczaj 1 tak trafiajg do miasteczek w poblizu innych baz. Tylko takie zycie
znaj 1 tylko tu si¢ dobrze czuja. Zachowuja resztki wojskowej dyscypliny, ktora
dziata na zasadzie przyzwyczajenia, niczym luzne nitki DNA.

Zwykle nie ma wsrod nich nitek zwigzanych z wojskowa dbatoscig o wyglad
zewngtrzny 1 modelowaniem fryzury. Rozdziat pierwszy, paragraf 6smy, punkt
drugi nie rzadzi ich zyciem. Dlatego si¢ nie ogolitem 1 nawet nie przeczesalem
wlosow po kapieli. Zostawitem je, zeby tak wyschly.

Nie musiatem jecha¢ do Goodwilla po odpowiednie buty. Miatem parg,
ktora akurat si¢ nadawata. Dwanascie lat wczesniej bytem w Anglii 1 w mate;j
miescinie w sklepie dla dzentelmendéw kupitem pare brgzowych bucioréw z

juchtowej skory. Bytly wielkie, ciezkie 1 solidne. Przez caty czas dbatem o nie,



cho¢ rzadko je nositem, byty wigc prawie jak nowe.

Potozylem je na t6zku i przez dluzsza chwile staty na nim samotne. Nie
miatem nawet nadajacych si¢ skarpetek. W koncu z szuflady wygrzebalem stary
bawethiany Tshirt, sprany, burooliwkowy, niegdys z solidnej migsistej tkaniny.
Uznalem, ze tramp mogt sobie co$ takiego zostawi¢ z okresu stuzby w wojsku.
Potem pojechatem do wojskowego konsumu i rozejrzatem si¢ po potkach, na
ktore zwykle nie zwracatem uwagi. Znalaztem par¢ drelichowych spodni w
kolorze blota i koszule z dtugimi rekawami. Koszula byta kasztanoworuda, ale
po wypraniu materiat zmienit kolor 1 szwy przybraly rézowawa barwe.

Nie bytem nig zachwycony, lecz w moim rozmiarze nie miatem wyboru.
Zresztg byta przeceniona i to tez czynilo jg atrakcyjng. Widywatem gorsze
ciuchy. Wygladata na do$¢ uniwersalng. Nie bardzo wiedziatem, jakich
temperatur spodziewac si¢ w marcu na pdéinocnowschodnim krancu Missisipi.
Jesli bedzie ciepto, podwing rgkawy, jesli zimno, bede mogt je opuscic.

Wybratem bialg bielizng 1 skarpetki w kolorze khaki 1 przeniostem si¢ do
regatu z przyborami toaletowymi, gdzie wypatrzytem podrdzng szczoteczke do
zgbow. Byla sktadana i od razu mi si¢ spodobata. W stanie ztozonym tkwita w
przezroczystej plastikowej obudowie, z ktorej si¢ ja wyciggato, prostowato 1
zatrzaskiwalo w pozycji gotowej do uzycia. Po ztozeniu bez trudu miescita si¢ w
kieszonce. Moglem ja caly czas przy sobie nosi¢, a gtdéwka pozostawala czysta.

Bardzo sprytnie pomys$lane.

Ciuchy oddatem od razu do pralni, zeby nabraty bardziej zuzytego wygladu.
Odziez nigdzie nie starzeje si¢ szybciej niz w wojskowej pralni. Potem
poszedtem na pdzny lunch do baru z hamburgerami, gdzie natknalem si¢ na
Stana Lowreya, kumpla z zandarmerii. Wielokrotnie pracowali$my razem.
Siedziat przy stoliku nad taca z zalosnymi resztkami potHuntowca z frytkami.
Wzigtem tace z jedzeniem i1 wsunatem si¢ na kanape¢ naprzeciwko niego.

- Styszatem, ze wybierasz si¢ do Missisipi - rzucil na przywitanie.

- Gdzie styszates? - spytatem.



- Moj sierzant styszat od sierzanta w biurze Garbera.

- Kiedy?

- Ze dwie godziny temu.

- Wspaniale. Dwie godziny temu sam o tym nie wiedziatem. Tak wyglada
strzezenie tajemnicy stuzbowe;.

- Moj sierzant twierdzi, ze bedziesz tam grat drugie skrzypce.

- Twoj sierzant si¢ nie myli.

- Moéwi tez, ze gtobwnym dochodzeniowcem bedzie jaki§ smarkacz.

Skinagtem glowa.

- Jade jako jego babysitter.

- To $mierdzi, Reacher. Dasz na tym dupy.

- Tylko wtedy, gdy smarkaczowi si¢ powiedzie.

- Co nie jest wykluczone.

Odgryztem kawatek hamburgera i popitem kawa.

- Nie bardzo wiem, jak komukolwiek moze si¢ powies¢. Sytuacja jest
delikatna, i to tak bardzo, ze moze nie by¢ dobrego wyjscia. Moze by¢ tak, ze
Garber mnie chroni, a poswi¢ca smarkacza.

- Méw do mnie jeszcze, kolego. Jestes jak stara szkapa, ktorg Garber kopie
w dupe 1 wpycha na gleboka wodg bez kota ratunkowego. Rodzi si¢ nowa
gwiazda. Ty nalezysz do przesztosci.

- Wobec tego ty tez - odpartem. - Jesli ja jestem starg szkapa, to ty stoisz w
kolejce do fabryki kleju.

- Naturalnie. I to mnie martwi. Od dzi$§ zaczn¢ czyta¢ ogloszenia z ofertami
pracy.
K sk sk
Przez reszte dnia wlasciwie nic si¢ nie dziato. Dostarczyli moje pranie,
wymigtoszone 1 wybielone w gigantycznych maszynach pralniczych. Ubranie
wyprasowano parg, mogtem wigc mie¢ pewnosc¢, ze po dniu spedzonym w

podrozy efekt zniknie bez $ladu. Utozytem je na podtodze 1 dostawilem pare



bucioréw. A potem zadzwonil telefon 1 operatorka powiedziata, ze taczy mnie z
putkownikiem Johnem Jamesem Frazerem z Pentagonu.

Przedstawit si¢ jako oficer z Biura L.gcznosci z Senatem, jednak wczesniej
nie omieszkal wspomnie¢ o swojej bojowej przesztosci, zapewne po to, zebym
nie zaszufladkowat go jako typowego biurokraty. Nastepnie oznajmit
stanowczym tonem:

- Jesli si¢ okaze, ze istnieje cho¢by cien podejrzenia, najwatlejsza poszlaka
czy plotka w odniesieniu do kogo$ z kompanii Bravo, musze¢ o tym od razu
wiedzie¢. Od razu, jasne?

Bez wzgledu na pore dnia czy nocy.

- A ja chciatbym wiedzie¢, jakim cudem miejscowa policja wie, ze
kompania Bravo stacjonuje w Kelham. Myslatem, Ze to tajemnica.

- Latajg transportowcami C pi¢¢. To bardzo hatasliwe maszyny.

- Robig to pod ostong nocy, a transportowce moga wozi¢ zaopatrzenie.
Skrzynie z amunicjg i fasolkg konserwowa.

- Miesigc temu byt problem z pogoda. Nad Atlantykiem szalaty burze,
przelot si¢ op6znit 1 wyladowali za dnia. Wtedy ich zauwazono. Zresztg
miasteczko od dawna sgsiaduje z baza, wigc wie pan, jak to jest. Przez miesigc
ludzie widzg jakie$ twarze, ktore potem na miesigc znikaja, a na ich miejsce
pojawiajg si¢ nowe. Miejscowi nie sg ghupi.

- Plotki 1 pogtoski kraza - powiedziatlem. - Zbiezno$¢ czasowa daje pole do
domystow. A jak pan powiedziat, mieszkancy nie sg ghupi.

- Zbiezno$¢ czasowa moze by¢ przypadkowa.

- Miejmy nadzieje, ze jest.

- Jesli natrafil pan na co$, o czym kapitan Riley mogt lub powinien wiedzie¢
wtedy lub obecnie, to natychmiast musze¢ o tym wiedzie¢ - rzekt z naciskiem
Frazer. - Cokolwiek by to bylo, jasne? Bezzwtocznie.

- Czy to jest rozkaz?

- To prosba starszego stopniem oficera. A jest jakas roznica?



- Czy pan zalicza si¢ do mojej hierarchii stuzbowe;j?

- Prosze przyjac, ze tak.

- Jasne - powiedziatem.

- Cokolwiek by to byto - podkreslit ponownie Frazer. - Bezposrednio do
mnie, bezzwlocznie 1 osobiscie. O kazdej porze dnia i nocy.

- Jasne - powt6érzytem.

- Od tej sprawy bardzo duzo zalezy. Rozumiemy si¢? Gramy o bardzo
wysokie stawki.

- Jasne - rzucitem po raz trzeci.

A wtedy Frazer dodat:

- Nie chciatbym jednak, zeby pan robit cokolwiek, z czym si¢ nie zgadza.

k sk sk

Potozytem si¢ do t6zka ze zmierzwiong czupryng i zarostem szeleszczacym
na poduszce. M6j wewnetrzny zegar obudzil mnie o pigtej rano, dwie godziny
przed switem. Byl piatek, siodmy marca 1997 roku. Pierwszy dzien reszty

mojego zycia.
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Wziagtem prysznic 1 ubratem si¢ po ciemku: skarpetki, bokserki, spodnie,
stary Tshirt 1 nowa koszula. Zasznurowatem buty, do kieszonki wsadzitem
szczoteczke do zebow, paczke gumy do zucia 1 zwitek banknotow. Calg reszte
zostawitem w kwaterze. Nie wziglem ze sobg dowodu tozsamosci, portfela,
zegarka, niczego. Aktorstwo sytuacyjne. Uznalem, ze jesli chcg powaznie to
potraktowac, to nie mam wyboru.

Po wyjsciu z domu przeszedtem gléwng ulicg bazy 1 dotartem do wartowni
przy bramie.

Wylonit si¢ z niej Garber, ktory przyszedt oficjalnie mnie pozegnac. Musiat
tam juz na mnie czekac. O szostej rano. Bylo jeszcze calkiem szaro. Miat na
sobie mundur polowy. Pewnie wtozyl go niecalg godzing wczesniej, ale
wygladat tak, jakby przez te godzing tarzal si¢ w btocie. StaliSmy w blasku
swiecacej zotto lampy rteciowej. Byto bardzo zimno.

- Nie masz zadnego bagazu? - zdziwit si¢ Garber.

- A po co mi bagaz?

- Ludzie zwykle podrézuja z jakas torba.

- Po co?

- Na zapasowe ubrania.

- Nie mam zapasowych ubran. To, co mam na sobie, musiatem specjalnie
dokupic.

- I wybrates te koszulg?

- Co$ z nig nie tak?

- Jest r0zowa.

- Tylko miejscami.

- Jedziesz do Missisipi. Pomysla, ze jeste$ pedatem. Zatluka ci¢ tam na
Smierc.

- Nie sadze.

- A co zrobisz, jak te ciuchy si¢ pobrudza?



- Nie wiem. Pewnie kupi¢ inne.

- Jak zamierzasz dotrze¢ do Kelham?

- Postanowitem doj$¢ do miasta 1 ztapa¢ autobus do Memphis. Reszte drogi
przejade autostopem. Pewnie tak ludzie postgpuja.

- Zjadles $niadanie?

- Na pewno znajde co$ po drodze.

Garber zamilkt 1 po chwili spytat:

- Dodzwonit si¢ do ciebie John James Frazer? Z Biura Lacznos$ci z Senatem?

- Tak.

- Co ci powiedziat?

- Znajdziemy si¢ w powaznym klopocie, o ile si¢ nie okaze, ze Janice May
Chapman zabit cywil.

- W takim razie miejmy nadzieje, ze si¢ okaze.

- Czy Frazer nalezy do mojej hierarchii stuzbowe;?

- Chyba najbezpieczniej bedzie przyjac, ze tak.

- Co to za jeden?

- Kto$, na kim obecnie cigzy ogromna odpowiedzialnos¢. Moze si¢ okazac,
ze pojdzie na marne pigé lat wysitkow, 1 to w chwili, gdy staje si¢ to naprawde
wazne.

- Powiedzial, zebym nie robit niczego, z czym si¢ nie zgadzam.

- Bzdura! - zachnat si¢ Garber. - Nie jestes w wojsku po to, zeby robi¢ tylko
to, z czym si¢ zgadzasz.

- Jesli ktérys z chtopakdw na przepustce spit sie w barze 1 mu odbito, to nie
wina dowodcy kompanii.

- Tak jest tylko w prawdziwym $wiecie - powiedzial Garber. - W tym
przypadku mamy do czynienia z polityka. - Zamilkl, jakby wiele mysli cisneto
mu si¢ do glowy, a on si¢ zastanawial, od czego zacza¢. W koncu ograniczyl si¢

do zyczen. - Szczgsliwej podrozy, Reacher. I badzmy w kontakcie, dobra?

* %k %k



Spacer do dworca autobusowego byl nuzacy, ale tatwy. Wystarczyto stawiaé
noge przed nogg. Wyprzedzito mnie kilka pojazdoéw, lecz zaden si¢ nie
zatrzymat 1 nikt nie zaproponowal mi podwiezienia. Moze bytoby inaczej,
gdybym byt w mundurze. Ludzie mieszkajacy w poblizu baz w §rodkowych
stanach sg zwykle przyjaznie nastawieni do ludzi w mundurach.

Ich nieche¢ do podwiezienia mnie uznatem za dowod, ze wygladam
wiarygodnie jako cywil.

Bylo to jak zdany egzamin z nowej specjalnosci. Wczesniej nie udawatem
cywila. Mozna by powiedzie¢, ze formalnie bylem cywilem przez pierwsze
osiemnascie lat zycia do czasu wstgpienia do West Point, ale z racji zawodu ojca
przemieszkatem je w kolejnych bazach korpusu marines. By¢ czlonkiem rodziny
wojskowego 1 mieszka¢ w bazie wojskowej nie ma nic wspolnego z zyciem
cywila. Absolutnie nic. I dlatego ten wczesny poranek byt dla mnie nowym 1
odswiezajacym doswiadczeniem. Za moimi plecami wzeszto stonce, zrobito si¢
cieplej, ziemia pokryta si¢ rosa, znad drogi uniosta si¢ poranna mgta siegajaca
do kolan.

Brodzilem w niej, myslac o kumplu Stanie Lowreyu, ktory zostat w bazie.
Bytem ciekaw, czy naprawdg zajrzat do ogtoszen z ofertami pracy.

rerr

sladem.
k sk osk

Niecatly kilometr od centrum miasta natknagtem si¢ na knajpke dla
podroznych 1 zatrzymatem si¢ na $niadanie. Oczywiscie zamoéwitem kawe 1
jajecznicg. Czulem, ze bez trudu wcielam si¢ wizualnie 1 mentalnie w nowg rolg
1 nie odstaje od reszty. W knajpce poza mng byto sze$¢ 0sob, sami megzczyzni po
cywilnemu. Zaden z nich swym wygladem nie spetniat standardow schludnosci,
wymaganych przez regulamin wojskowy w celu zachowania jednorodnosci
wizerunku sit zbrojnych. Wszyscy mieli na gtowach czapki - azurowe

bejsbolowki z nazwami firm, zapewne dostawcow sprzetu rolniczego lub ziarna



siewnego. Zastanowitem si¢, czy nie powinienem tez zaopatrzy¢ si¢ w taka
czapke. Nie wpadtem na to wczesniej, zresztag w konsumie niczego takiego nie
byto.

Skonczytem $niadanie, zaptacitem kelnerce i z gotg gtlowa ruszytem w
stron¢ dworca autobusowego. Kupitem w kasie bilet, usiadtem na tawce 1 pot

godziny p6zniej jechalem autobusem na potudniowy zachod.
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Na sw0j sposob podroz autobusem okazata si¢ przezyciem. Do przejechania
miatem stosunkowo niewielki kawatek gigantycznego kontynentu, ktoéry na
mapie ma niewiele ponad dwa centymetry, ale 1 tak zajeto mi to sze$¢ godzin.
Widok za oknem zmienial si¢ niezauwazalnie, a jednak krajobraz u kresu
podrozy r6znit si¢ zasadniczo od jej poczatku.

Memphis okazato si¢ miastem o mokrych ulicach i niskiej zabudowie w
pastelowych kolorach, kipigcym niezwykta podskorng aktywnoscig. Wysiadtem
na dworcu autobusowym i przez chwile statem w popoludniowym stoncu,
wstuchujac si¢ w odglosy miasta. Potem ustawilem si¢ prawym ramieniem do
stonca 1 ruszytem na potudniowy wschod. Pierwszym zadaniem byto znalezienie
szerokiej] wylotowej ulicy, biegnacej w tym kierunku, drugim zjedzenie czegos.

Znalazlem si¢ w zakazanej dzielnicy, pelnej lombardow, sexshopow 1
kantorow oferujacych sadowe kaucje, gdzie ztapanie okazji byto praktycznie
niemozliwe. Ten sam kierowca, ktéry bytby sktonny zabra¢ mnie na szosie, w
tej czesci miasta nawet by si¢ nie zatrzymal. W tej sytuacji postanowitem
odwroci¢ kolejnos¢ 1 wszedtem do zapyziatej kafejki. Wiedziatem, ze bede miat
trudnosci z dojazdem na miejsce. Powinienem stang¢ na skrzyzowaniu z duzg
zielong tablica, na ktorej figurowataby strzatka na wprost oraz nazwa Oxford
albo Tupelo, lub Columbus. Kto$ ustawiony pod takg tablica, z wyciagnietym
kciukiem, nie budzi watpliwosci co do intencji 1 kierunku, w ktorym chce si¢
udaé. Nie musi niczego wyjasnia¢, a kierowcy nie muszg o nic pytaé, co
znacznie upraszcza sprawe. Na ogot ludzie nie lubig odmawiac twarzg w twarz i
aby tego unikng¢, wolg wcale si¢ nie zatrzymac.

Po potgodzinie marszu dotartlem do skrzyzowania z takim wlasnie
drogowskazem. Przede mng rozciggata si¢ petna zieleni podmiejska dzielnica,
co oznaczalo, ze za kierownicg dziewigcdziesieciu procent samochodow beda
siedziaty szacowne matrony, wracajace do domdw, a zadna z nich nawet na

mnie nie spojrzy. Szanujaca si¢ kobieta nie wpusci do samochodu obcego



mezcezyzny, gdy do przejechania zostal jej kilometr czy dwa. Z kolei pojscie
dalej byloby pozornym postepem w drodze do celu, rzekomg oszczednoscia
czasu.

Lepiej traci¢ go, stojac bezczynnie, niz spala¢ energi¢. Uznalem, ze jesli
nawet dziewie¢ na dziesi¢¢ samochodow minie mnie obojetnie, to 1 tak najdalej
za godzine bedg jechal.

k sk sk

Mialem racj¢. Po dwudziestu minutach czekania zatrzymat si¢ zdezelowany
stary pickup, ktorego kierowca poinformowat mnie, ze jedzie do sktadu drewna
po drugiej stronie Germantown. Musiatl si¢ zorientowac, ze niewiele mi to
mowi, bo wyjasnil, ze jesli si¢ z nim zabiore, to wysadzi mnie za miastem, skad
bede miat jedng droge do pélnocnowschodniej czgsci stanu Missisipi. Wsiadtem
1 dwadzie$cia minut p6zniej znéw stanglem na poboczu zakurzonej szosy,
biegnacej prosto jak strzelit w pozagdanym kierunku. Zatrzymat si¢ starszy
jegomos$¢ w rownie starym osobowym buicku, ktorym przekroczyliSmy granice
stanu 1 pojechalismy sze$c¢dziesiat kilometréw na wschod. Potem napatoczyt si¢
go$¢ w starym cigzarowym chevrolecie, ktorym waska lokalng drogg przebytem
kolejne trzydziesci pare kilometréw na potudnie. Go$¢ wysadzil mnie na
skrzyzowaniu z droga, ktora, jak mi oswiadczyt, powinienem dalej jechac.
Zrobito si¢ pdzne popotudnie 1 stonice do$¢ szybko wedrowato ku dalekiemu
horyzontowi. Droga wiodta wsrod niskich lesnych zarosli 1 gingta w mroczne;j
oddali. Domyslatem si¢, ze Carter Crossing lezy przy niej jakie$ pi¢cdziesiat,
sze$¢dziesiat kilometréw dalej na wschod, co oznaczato, ze do zakonczenia
pierwszego etapu misji - dotarcia na miejsce - zostalo mi niewiele. Drugim
etapem miato by¢ nawigzanie kontaktu z lokalng policja, co moglo si¢ okazac
znacznie trudniejsze. Nie byto zadnego powodu, zeby umundurowana wtadza
zaprzyjazniala si¢ z przypadkowym trampem. Nie istnial zaden oczywisty
mechanizm nawigzania kontaktu poza doprowadzeniem do aresztowania, to

jednak od razu ustawiloby nasza znajomos¢ na niedogodnej ptaszczyznie.



Na szczescie wyszto na to, Zze oba zadania udato si¢ zrealizowac za jednym
udanym zamachem, bo pierwszym przejezdzajagcym pojazdem okazal si¢
zmierzajacy na wschod radiowdz policyjny. Wystawilem kciuk 1 gliniarz si¢
zatrzymal. Okazat si¢ wracajacym do Carter Crossing gaduta, a ja ograniczytem
si¢ do stuchania 1 juz po paru minutach zorientowatem sie, ze pewne szczegoly

w relacji Garbera nie sg zgodne z prawda.
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Gliniarz nazywat si¢ Pellegrino, zupetnie jak ta woda mineralna, ale do tego
nie nawigzal.

Pewnie w tej czes$ci Missisipi ludzie pijg zwykla kranowe. Wiasciwie nie
byto nic dziwnego w tym, Ze si¢ zatrzymal. Malomiasteczkowi gliniarze sg z
reguty ciekawi obcych, ktorzy przybywaja na ich terytorium, a najprostszym
sposobem zaspokojenia ciekawosci jest ich wypytanie, do czego Pellegrino
natychmiast przystapit. Podalem mu nazwisko 1 w minut¢ opowiedziatem
zmys$long histori¢. Oswiadczytem, ze jestem bylym wojskowym 1 jad¢ do

Carter Crossing szuka¢ starego kumpla, ktory by¢ moze tam mieszka.
Powiedziatem, ze kiedys kumpel stuzyt w Kelham 1 mogt si¢ tam zaczepic.
Pellegrino nie miat w tej kwestii nic do powiedzenia. Na sekunde odwrécit
glowe, zmierzyl mnie od goéry do dotu taksujgcym spojrzeniem, po czym
powrdcit wzrokiem do drogi. Byt do$¢ niski 1 tegi; zapewne miat wioskie lub
francuskie korzenie. Miat krétko przystrzyzone czarne wtosy, oliwkowa cere 1
popekane zytki po obu stronach nosa. Ocenitem, ze liczy sobie miedzy
trzydzies$ci a czterdziesci lat, 1 pomyslatem, Ze o ile radykalnie nie ograniczy
jedzenia 1 picia, moze nie dociggnac¢ do sze$c¢dziesiatki.

Skonczytem swoja historyjke 1 wtedy on si¢ rozgadat. Na poczatku
dowiedziatem si¢, Ze nie jest matomiasteczkowym gliniarzem 1 $ci§le mowiac,
Garber si¢ mylit. W miasteczku nie bylo policji. Carter Crossing lezato w
okregu Carter 1 wtadze policyjng nad catym obszarem blisko tysigca trzystu
kilometrow kwadratowych sprawowato Biuro Szeryfa okregu Carter. Tyle Ze na
tym terenie poza fortem Kelham 1 Carter Crossing nie byto nic wigcej 1 dlatego
biuro szeryfa wlasnie tam miato siedzib¢. W pewnym sensie Garber jednak miat
racj¢. Niemniej Pellegrino nie byl zwyktym gliniarzem, tylko jednym z
zastepcow szeryfa okrggowego, 1 wida¢ byto, ze jest z tego dumny.

- Jak duze jest to wasze biuro? - spytatem.

- Nie za duze - przyznat Pellegrino. - Szeryf, sledczy, ja 1 jeszcze jeden



mundurowy, cywil od roboty papierkowej 1 dyspozytorka przy centralce. Z tym
ze $ledczy od dawna ma zwolnienie lekarskie z powodu chorych nerek, wigc tak
naprawdg jest nas trojka.

- A ilu mieszkancoéw ma okrgg Carter?

- Jakies$ tysigc dwiescie osob. - Pomyslalem, ze to dos¢ duzo, jak na trzech
gliniarzy. Gdyby przyjac te proporcje w Nowym Jorku, musialoby tam by¢ o
polowe mniej policjantow, niz jest.

- Lacznie z personelem bazy Kelham? - spytatem.

- Nie, ci sg liczeni oddzielnie i majg wtasng policje.

- Chyba 1 tak macie masg¢ roboty - powiedzialem. - Tysigc dwustu
mieszkancow na tysigcu trzystu kilometrach kwadratowych terenu.

- Akurat teraz mamy duzo na gtowie - potwierdzit Pellegrino, jednak ani
stowem nie wspomniat o Janice May Chapman. Natomiast opowiedziat o
zdarzeniu z ostatnich godzin.

Wczoraj pé6znym wieczorem kto$ pod ostong ciemnos$ci zostawil samochdd
na torze kolejowym. Jak si¢ okazato, Garber w tej sprawie tez si¢ mylit. Mowil,
ze przez Carter Crossing przejezdzaja dwa lub trzy pociagi na dobe, w
rzeczywistosci tylko jeden. Z gtosnym stukotem kot doktadnie o pdinocy
przejechat ponadkilometrowy sktad wagonow towarowych, zatadowanych w
porcie Biloxi nad Zatokg Meksykanska 1 zmierzajacych na péinoc. Ten pedzacy
o potnocy pocigg wpadl na zostawiony na torze samochod, kompletnie go
rozbil, pchal kawat drogi po szynach i odrzucit wrak w bok do lasu. Pociag si¢
nie zatrzymat, zdaniem niektorych nawet nie zwolnit, co by znaczyto, ze
maszynista nic nie zauwazyt.

Uderzajac w co$, powinien si¢ zatrzymac. Tego wymagaty kolejowe
przepisy. Pellegrino sadzil, ze najprawdopodobniej maszynista niczego nie
widziat. Bytem sklonny si¢ z tym zgodzi¢. Tysigce rozpgedzonych ton przeciwko
jednej? Bez szans. Pellegrino wygladal na bardzo przejetego ta historia.

- Kto mogt zrobi¢ co$ takiego 1 dlaczego? Kto stawia auto na torze?



- Moze jacys smarkacze? Dla zgrywy.

- Nigdy nic takiego si¢ nie zdarzylo, a smarkacze zawsze tu byli.

- W samochodzie nie byto nikogo?

- Dzi¢ki Bogu, nikogo. Po prostu kto§ zostawit woz, i tyle.

- Skradziony?

- Tego jeszcze nie wiemy. Za duzo z niego nie zostato. Sadzimy, ze byt
niebieski. Spalit si¢, a wraz z nim troch¢ drzew wokot.

- Nikt nie zglosit zaginigcia samochodu?

- Jak dotad nie.

- I czym jeszcze si¢ zajmujecie? - spytatem.

W tym momencie Pellegrino nabrat wody w usta, a ja si¢ zlgklem, Zze uznat
mnie za podejrzanie wscibskiego. Przemyslalem sprawg i1 jednak doszedtem do
wniosku, ze pytanie byto w petni uzasadnione. Stuzyto podtrzymaniu rozmowy.
Go$¢ mowi, ze majg duzo pracy, przy czym wspomina tylko o samochodzie
rozjechanym na torach, wigc shuchacz ma prawo spyta¢, czym si¢ policja
zajmuje. Zwlaszcza jak si¢ razem jedzie samochodem i panuje przyjazna
atmosfera.

Szybko si¢ okazalto, ze dyskrecja Pellegrina brata si¢ jedynie z jego
uprzejmosci 1 staromodnej goscinnosci ludzi Potudnia.

- No c6z, nie chciatbym pana przestraszy¢, zwlaszcza ze jest pan w naszych
stronach po raz pierwszy, ale niedawno zamordowano u nas kobietg - wyjasnit.

- Naprawde?

- Dwa dni temu.

- Jak j3 zamordowano?

Okazato sig, ze informacje Garbera znéw nie byly zbyt doktadne. Janice
May Chapman nie zostala zmasakrowana. Poderznigto jej gardto, i nic wigce;.
Zadanie smiertelnej rany to nie jest zmasakrowanie, w zadnym sensie.

- Od ucha do ucha - dodat Pellegrino. - Naprawdg gleboko. Jedno potezne

ciachnigcie.



Niezbyt mity widok.

- To znaczy, ze ja pan widziat - domyslitem sig.

- Z bliska 1 doktadnie. Widziatem kosci sterczace w ranie na szyi.
Wykrwawita si¢. Lezala na wznak w ogromnej katuzy. To bylo straszne. Mita
kobieta, naprawde fadna, wystrojona na wieczorne wyjscie. Lezala w
eleganckich ciuchach w katuzy krwi. Straszne.

Nie odezwatem sie, zeby go nie zniechecié.

- Zostata zgwalcona. Stwierdzit to lekarz, kiedy jg rozebral i utozyt na stole.
Inaczej trzeba by przyjaé, ze w ktorym§ momencie tak si¢ rozbrykala, ze
szorowala golym tytkiem po zwirze.

Ja tego nie kupuje.

- Znatl jg pan?

- Z widzenia.

- Kto to zrobit?

- Tego nie wiemy. Pewnie kto$ z bazy. Tak podejrzewamy.

- Dlaczego?

- Zadawala si¢ z nimi.

- Skoro wasz §ledczy ma zwolnienie, to kto prowadzi dochodzenie?

- Szeryf.

- A wasz szef ma doswiadczenie w kwestii zabojstw?

- Tak naprawde to szefowa. Szeryfem jest kobieta.

- Naprawde?

- Ludzie jg wybrali. - W glosie Pellegrina stycha¢ byto rezygnacje, jak w
glosie kibica moéwigcego o meczu przegranym przez ukochang druzyne. Trudno,
stalo si¢.

- A pan nie ubiegal si¢ o to stanowisko?

- Wszyscy si¢ ubiegali. Poza §ledczym, bo juz wtedy mial kiopoty z
nerkami.

Na tym poprzestatlem. Samochod trzast na wybojach, opony ghucho dudnity



po wysmotowanym zwirze, jakby gonily resztka sit. Przedwieczorny blask na
horyzoncie rozptynat si¢, ustgpujgc miejsca wieczornemu mrokowi. Reflektory
samochodu roz§wietlaly najblizsze pie¢dziesigt metrow, dalej byta tylko ciemna
pustka. Droga biegta idealnie prosto, niczym tunel w gestwinie drzew. Drzewa
byty pokrecone 1 rachityczne, jakby setki lat temu same zasiaty si¢ na lezacej
odtogiem ziemi ornej 1 musiaty ze sobg walczy¢ o kazdy promien stonca i1 kazda
drobing soli mineralnych. Pojawiaty si¢ w §wiatlach samochodu jak zatrzymane
w kadrze. Na jednym z nich dojrzatem przybity kawat blachy, peten rdzawych
plamek w miejscach, gdzie ztuszczyla si¢ farba. Umieszczony na blasze napis
reklamowat hotel o nazwie Toussaint’s, wabigc gosci centralnym potozeniem
przy Main Street 1 pokojami o najwyzszym standardzie.

- Wybrali jg przez nazwisko - odezwat si¢ Pellegrino.

- Panig szeryf?

- O niej mé6wimy, nie?

- A czemu? Jak ona si¢ nazywa?

- Elizabeth Deveraux.

- Ladnie - skrzywitem si¢ - ale nie tadniej niz, na przyktad, Pellegrino.

- Jej stary byt tu szeryfem. W pewnych krggach bardzo lubianym. Myslimy,
ze cze$¢ ludzi glosowata na nig z poczucia lojalnosci albo myslata, ze wcigz
glosuje na starego szeryfa.

Mogli nawet nie wiedzie¢, ze on nie zyje. W pewnych kregach takie sprawy
do$¢ wolno docierajg do §wiadomosci.

- Carter Crossing jest na tyle duze, zeby mie¢ jakie$ kregi? - spytalem.

- Scislej méwiac, potowki. Jedna na zachdod od toréw, druga na wschod.

- Jedna dobra, druga zta?

- Jak zawsze.

- A po ktorej stronie jest Kelham?

- Po wschodniej. Pig¢ kilometrow od toru po tej zlej stronie.

- A po ktorej jest hotel Toussaint’s?



- A co, nie zatrzyma si¢ pan u kumpla?

- Kiedy go odszukam. Jesli go odszukam. Ale do tej chwili musze gdzie$
mieszkac.

- Toussaint’s jest w porzadku. Wysadze pana pod wejsciem.

k sk ok

Tak zrobit. WyjechaliSmy z lesSnego tunelu, droga nieco si¢ poszerzyla, las
ustgpit miejsca pojedynczym drzewom i gestym zaroslom. Nawierzchnia drogi
zmienita si¢ we wstege asfaltu, ciggnaca si¢ po ptaszczyznie szerokosci boiska
do futbolu. W pewnej chwili szosa skrecita w prawo i stata si¢ ulica,
prowadzacg posrdd niskich budynkow, zapewne gtowng ulicag miasteczka.
Trudno byto méwic o stylu architektonicznym mijanych starych, czesto
drewnianych budynkéw o kamiennych cokotach. Mingli§my budynek z napisem
,,Biuro Szeryfa okregu Carter”, za nim pustg dziatke, za nig knajpke 1
podjechalismy pod wejscie do hotelu Toussaint’s. Wida¢ po nim byto $lady
dawnej §wietno$ci. Pomalowany na zielono hotel miat ozdobne framugi okien i
kute porecze balkondéw na pierwszym pietrze. Catos¢ wygladata jak kopia
eleganckich starych budynkéw w Nowym Orleanie. Nad wejsciem wisiat
wyblakly szyld, na obrysie budynku ciagnat si¢ rzad zarowek, z ktorych trzy
byly przepalone i nie Swiecity.

Pellegrino zatrzymat si¢ pod wejsciem. Podzigkowalem za podwiezienie 1
wysiadtem. Zrobit nawrot przez catg szerokos¢ ulicy 1 ruszyt z powrotem,
pewnie po to, by zaparkowac przed budynkiem biura szeryfa. Wszedlem
przezartymi przez termity drewnianymi schodkami na skrzypigcy drewniany

ganek 1 pchnalem drzwi wejsciowe.
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W srodku ujrzatem niewielki hol 1 pusta recepcje. Podtoge tworzyly mocno
wydeptane deski, czgsciowo przykryte dywanem o orientalnym wzorze. Kontuar
recepcyjny byt z twardego drewna, wyswieconego do potysku przez lata
uzywania i1 czyszczenia. Na $cianie za kontuarem widniata tablica z
przegrodkami na klucze. Cztery rzgdy, po siedem przegrédek w kazdym, i tylko
w jednej brakowato klucza. W zadnej nie byto listow ani kartek z
wiadomos$ciami.

Na kontuarze stat dzwonek, mosi¢zna kopultka z zielonkawymi ze staro$ci
brzegami 1 przyciskiem. Nacisngtem dwukrotnie, zabrzmiato przyjemne dla
ucha ,,dingdong”, lecz nikt si¢ nie zjawil. Obok tablicy z przegrodkami widac
bylo drzwi. Zapewne wejscie do kantorka, uznatem. I chyba tez pustego. Nie
moglem zrozumie¢, jak witasciciel pozwala sobie przegapi¢ okazje dwukrotnego
zwigkszenia liczby gosci.

Jeszcze przez chwile statem bez ruchu, po czym otworzylem drzwi po lewe;j
stronie holu.

Ukazalo si¢ mroczne wnetrze salonu, z ktoérego bit zapach plesni, kurzu i
wilgoci. W mroku byto wida¢ pionowe ksztalty, w ktorych rozpoznatem oparcia
foteli. W salonie panowata martwa cisza, nie byto nikogo. Wroécitem do recepcji
1 raz jeszcze nacisnglem dzwonek.

Nikt nie zareagowal.

- Halo! - zawotatem.

Brak odpowiedzi.

Machnatem rgka, wyszedtem na skrzypiacy ganek i1 zszedtem schodkami na
ulice. Stangtem na chodniku pod jedng ze stluczonych latarni i rozejrzatem sig.
Po drugiej stronie ulicy ciagnat si¢ rzad niskich budynkéw, zapewne sklepow.
We wszystkich byto ciemno, a za nimi zupetna czern. Wieczorne powietrze bylo
przejrzyste, suche 1 dos¢ ciepte. Marzec w Missisipi... Sadzac po pogodzie,

moglo to by¢ gdziekolwiek. Stycha¢ byto daleki szelest lisci na wietrze 1 szmer



podrywanego przez wiatr pytu, a moze termitow wgryzajacych si¢ w drewno.
Rozlegatl si¢ szum wentylatora umieszczonego w $cianie pobliskiej knajpy, ale
poza tym panowal spokdj. Zadnych oznak zycia. Zadnych ludzkich glosow,
rozochoconych nawolywan, odgloséw ruchu ulicznego, muzyki.

Wieczor w miasteczku potozonym tuz obok bazy woskowe;.

Bardzo dziwne.

k sk sk

Od lunchu w Memphis nie mialem nic w ustach, ruszylem wigc do knajpy.
Od frontu budynek byt waski, ale sieggat w glab chyba przez calg szerokos¢
kwartatu, 1 do kuchni wchodzito si¢ z sgsiedniej ulicy. Za drzwiami wisial
automat telefoniczny 1 stat pulpit hostess, dalej ciagneto si¢ dlugie przejscie
srodkiem sali, po ktérego obu stronach ustawiono rzgdy stolikow:
czteroosobowych po lewej 1 dwuosobowych po prawej. Byly to zwykte stoliki z
dostawionymi krzestami, a nie boksy z fawkami. Zupeie jak w kawiarni. W
catym lokalu byta tylko para na oko dwa razy starszych ode mnie ludzi.
Siedzieli naprzeciw siebie przy czteroosobowym stoliku, mezczyzna czytat
gazete, kobieta ksigzke. Widac bylo, ze jest im tu dobrze i nigdzie si¢ nie
wybieraja. Personel knajpy reprezentowala samotna kelnerka, krzatajaca si¢ w
glebi, w poblizu wahadtowych drzwiczek, zapewne prowadzacych do kuchni.

Dojrzata mnie 1 podazyta przez calg sale, by mnie powitac 1 zaprowadzi¢ do
dwuosobowego stolika mniej wigcej w potowie sali. Usiadlem twarza do
wejscia, plecami do kuchni.

Niestety, jednoczesne obserwowanie obu wyjs¢ nie bylo mozliwe.

- Cos do picia? - spytata.

- Kawe - odrzektem. - Czarng, poproszg.

Odeszta 1 po chwili wrocita z dzbankiem kawy 1 menu.

- Pusto tu dzi$ - zauwazytem.

Kiwneta ze smutkiem gtowa. Pewnie bolesnie odczuwata brak napiwkow.

- Zamkngli baze - powiedziata.



- Baz¢ Kelham? Nikogo nie wypuszczaja?

Ponownie skingta glowa.

- Od dzi$ po poludniu. Wszyscy siedza w srodku i1 opychajg si¢ wojskowym
zarciem.

- Czesto si¢ to zdarza?

- Pierwszy raz.

- To przykre. Co pani poleca?

- Do czego?

- Do jedzenia.

- Wszystko jest smaczne.

- Poprosze o cheeseburgera.

- Pig¢ minut - rzucita i oddalita si¢ w stron¢ kuchni.

Zabratem ze sobg kawe 1 podszedtem do telefonu. Przeszukatem kieszenie i
wygrzebatem trzy ¢wier¢dolarowki. W sam raz na kréotka rozmowe. Nie bytem
zwolennikiem dlugiego gadania przez telefon. Wybratem numer Garbera, oficer
dyzurny mnie przelaczyt 1 w stuchawce zabrzmiat glos szefa.

- Jeste$ na miejscu? - zapytat.

- Tak - odpartem.

- Jak podréz?

- Bez przygod.

- Masz gdzie spac?

- O mnie si¢ nie martw. Mam tylko siedemdziesiat pig¢ centow drobnymi 1
cztery minuty do podania jedzenia, a chce ci¢ o co$ spytac.

- Ladu;.

- Kto ci¢ poinformowat o tej sprawie?

W stuchawce zapadtia cisza.

- Nie mogg ci powiedziec¢ - odrzekt po dluzszej chwili Garber.

- To ja ci powiem, ze ktokolwiek by to byt, nie jest przesadnie precyzyjny.

- To si¢ zdarza.



- Zamkneli Kelham.

- Tak zdecydowat Munro, jak tylko tam przyjechat.

- Dlaczego?

- Wiesz, jak to jest. Zawsze istnieje obawa powstania zadraznien miedzy
miejscowa ludnos$cig a bazg. To rozsadne posunigcie.

- Tyle Ze jak przyznanie si¢ do winy.

- No c6z, moze Munro wie co$, czego ty nie wiesz. Nie przejmuj si¢ nim.
Twoim zadaniem jest sondowanie miejscowych gliniarzy.

- Juz to robig. Jeden z nich mnie tu podwidzt.

- Uwierzyt w twdj kamuflaz?

- Wygladato na to, ze tak.

- To dobrze. Jak si¢ zorientujg, ze masz z tym jaki$ zwigzek, od razu si¢
zamkng.

- Chciatbym, zebys sie¢ dowiedziat, czy kto§ w kompanii Bravo ma niebieski
samochaod.

- Dlaczego?

- Gliniarz mi powiedzial, Ze kto$ zostawit na torze niebieski samochdd.
Nocny pocigg go zmiazdzyt. Mogto chodzi¢ o zniszczenie dowodow.

- Gdyby tylko o to chodzito, po prostu by go spalili.

- Mogto chodzi¢ o dowody, ktérych ogien nie zniszczy. Na przyktad
wgnieciony zderzak czy co$ w tym rodzaju.

- Jaki to ma zwigzek z kobietg, ktérg zmasakrowano w jakims$ zautku?

- Nie zmasakrowano. Poderznigto gardto. Nic wigcej. Glebokie 1 szerokie
ciecie.

Prawdopodobnie jedno pociggniecie. Gliniarz, z ktorym rozmawiatem,
powiedzial, ze widziat w ranie kos¢.

Garber na moment zamilkt, po czym stwierdzit:

- Tego ucza komandosow.

Nie odpowiedziatem.



- Jak to si¢ taczy z samochodem na torze? - spytat.

- Nie wiem. Moze nijak. Ale 1 tak sprawdz, dobrze?

- W kompanii Bravo stuzy dwustu chtopakéw. Z czystego rachunku
prawdopodobienstwa wynika, ze majg z pig¢dziesiat niebieskich samochodow.
- I wszystkie one powinny teraz by¢ na terenie bazy. Upewnijmy si¢, ze

zadnego nie brakuje.

- To musial by¢ cywilny samochod.

- Miejmy nadzieje, ze byl. Juz ja si¢ tym zajme¢. W kazdym razie chciatbym
to wiedziec.

- To Munro prowadzi dochodzenie, nie ty - burknat Garber.

- Chciatbym tez wiedzie¢, czy ktos$ zglosil si¢ do ambulatorium ze skorg na
dloniach, kolanach, a moze tokciach obtartg na zwirze. Chodzi o gwatt. Gliniarz
powiedzial mi, ze Chapman miata takie obtarcia.

- To dochodzenie majora Munro.

Katem oka zauwazylem wytaniajaca si¢ z kuchni kelnerke. Na tacy niosta
talerz z ogromnym cheeseburgerem i gorg cieniutkich frytek, wielka 1 splatang
jak gniazdo wiewiorki.

- Muszg konczy¢, szefie. Zadzwonig jutro. - Odwiesitem stuchawke 1
powedrowatem z kawa do stolika, na ktorym kelnerka ceremonialnym ruchem
postawila talerz z jedzeniem.

Wygladato i pachniato apetycznie.

- Dzi¢ki - powiedziatem.

- Podac¢ cos$ jeszcze?

- Nie, ale moze mi pani podpowiedzie¢, gdzie znalez¢ nocleg. Potrzebny mi
pokoj, a w hotelu nikogo nie ma.

Kelnerka odwrdécita glowe 1 popatrzyta na dwoje staruszkow. Podazytem
wzrokiem za jej spojrzeniem. Oboje nadal czytali, nie podnoszac gtow.

- Zwykle trochg tu siedzg, zanim wrdcg do siebie - powiedziata. - To

najlepszy moment, zeby ich ztapa¢ - dodata. Odwrdcita si¢ 1 odeszia.



Jadtem powoli, rozkoszujac si¢ kazdym kesem. Para siedziata, nie
przerywajac czytania.

Kobieta co chwila przewracala kartke, me¢zczyzna duzo rzadziej szelescit
gazeta, skladajac ja, by utatwic¢ sobie czytanie. Przektadal kolejne stronice 1
czytat od deski do deski, jakby chcial wyczyta¢ caty druk.

K sk sk

Kelnerka wrocita, aby zabrac¢ talerz 1 zaoferowac¢ mi deser. Polecita
doskonate ciasto domowej roboty.

- P6jde na spacer - odrzeklem - ale zajrze tu w drodze powrotnej. Jesli ci
dwoje jeszcze tu beda, to usiade 1 poprosze o ciasto. Chyba popedzanie ich mija
si¢ z celem.

- Zwykle tak - przyznata kelnerka.

Zaplacitlem za cheeseburgera 1 kawe, doliczajac napiwek, ktory na pewno nie
zrekompensowal napiwkéw od gromady wygtodniatych komandosow, ale byt
na tyle suty, by przywota¢ usmiech na twarz kelnerki. Wyszedlem na uliceg.
Zaczynato si¢ robi¢ chtodno, w powietrzu wisiata lekka mgietka. Skrecitem w
prawo i przeszedtem obok pustej dzialki i biura szeryfa. Radiowdz Pellegrina
stal przed wej$ciem, w jednym z okien palito si¢ $wiatlo.

Doszedlem do skrzyzowania, na ktérym Pellegrino skrecit w prawo. Miato
ksztatt litery T.

Przyjechalem z Memphis, od lewej strony, na prawo droga biegta na wschod
1 gingta w ciemnos$ciach. Zapewne kawatek dalej przekraczata lini¢ kolejowa i
prowadzita po zlej stronie toru, az do Kelham. Garber nazwat te droge
goscincem 1 by¢ moze kiedy$ nim byla, teraz byta standardowg prowincjonalng
$z0s3, z nawierzchnig z ttucznia zlepionego smota, prostg jak strzala i
nieoswietlong. Po bokach ciggnely si¢ glgbokie rowy. Na niebie wisiat cienki

sierp ksiezyca 1 bylo dos¢ ciemno. Skrecitem w prawo 1 wkroczytem w mrok.
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Po dwoch minutach 1 dwustu metrach dotarlem do przejazdu kolejowego.
Najpierw ujrzatem znaki ostrzegawcze: dwa ramiona skrzyzowane pod katem
prostym, jedno ze stowem PRZEJAZD, drugie ze stowem KOLEJOWY, oraz
stupek z czerwonymi lampami. Obok musialta si¢ znajdowac skrzynka z
sygnalem dzwickowym. Nieco dalej rowy po bokach drogi znikaly 1 zaczynat
si¢ niewielki nasyp, po ktérym przebiegat tor kolejowy - dwie blado potyskujace
w blasku ksiezyca szyny, nie idealnie poziome i niebiegngce doktadnie na linii
péinocpotudnie, obie mocno zuzyte. Kamienna podsypka byta miejscami
skawalona 1 poro$nigta chwastami. Stangtem na podkladzie miedzy szynami 1
spojrzatem na boki.

Dwadzie$cia metréw w lewo wznosila si¢ stara wieza ci§nien, wcigz jeszcze
z wylewka grubosci tragby stoniowej. Zapewne wieza byta kiedy$ potaczona
rurociggiem ze strumieniem przeptywajacym przez Carter Crossing i1 stuzyta
woda zatrzymujacym si¢ pod nig spragnionym parowozom.

Zrobitem obrot o pelne 360 stopni. Panowata glucha cisza. W wieczornym
powietrzu unosila si¢ lekka won spalenizny - zapewne pozostalo$¢ po pozarze
czesci lasu, ktory zajat si¢ od ptongcego niebieskiego samochodu. Ze wschodu
naplywaly zapachy migsiwa opiekanego na grillach, zapewne nalezacych do
mieszkancoéw, zamieszkujacych tereny po niewtasciwej stronie toru. Nie palily
si¢ zadne $wiatta. Widniata tylko ciemniejsza plama na tle §ciany drzew, gdzie
droga gingta w przecince lesne;.

Zawro6citem, poczutem pod stopami twardg nawierzchni¢ 1 zaczynatem
mysle¢ o kawatku domowego ciasta, gdy w oddali rozbtysty swiatta jadacego w
moja stron¢ samochodu. Sadzac po ich rozstawieniu, nadjezdzat albo duzy
samochod osobowy, albo niewielka cigzaréwka.

Pojazd posuwat si¢ dos¢ wolno 1 kierowal prosto na mnie. W pewnej chwili
odniostem nawet wrazenie, ze skreci w Main Street, jednak jakby si¢ rozmyslit 1

ruszyt w mojg strone¢. By¢ moze kierowca dojrzal mnie w §wietle reflektorow.



Szedlem dalej, nie zmieniajac tempa.

Pojazdem okazat si¢ pickup ze splaszczong maska, trzesacy si¢ i
podskakujacy na wybojach, omiatajacy §wiattami mglista przestrzen. Stychac
byto ghuche dudnienie starego silnika V-8.

Kierowca zjechat na bok 1 zatrzymat si¢ szeS¢ metréw przede mng. Warkot
silnika przycicht na jalowym biegu. W oslepiajacym blasku reflektoréw nie
bylem w stanie dojrze¢, kto siedzi w srodku. Nie zatrzymalem si¢ ani nie
zwolnitem kroku. Nie zamierzatem schodzi¢ na bok w chaszcze, zreszta
przej$cie migdzy pickupem a glgbokim rowem bylo bardzo waskie,
postanowilem wigc nie zmienia¢ kursu i trzymac si¢ srodka drogi, a to znaczyto,
ze musze wyming¢ pojazd od strony kierowcy. Najwyrazniej mnie obserwowat,
bo gdy znalaztem si¢ trzy metry od niego, opuscit szybe, potozyt lewa rgke na
ramie 1 wystawil lewy tokie¢, jakby zagradzat mi drogg. Z tej odleglosci bytem
w stanie dojrze¢ jego sylwetke. Biaty, poteznie zbudowany, ubrany po
cywilnemu w Tshirt z rekawkami podwinigtymi na owtosionym i
wytatuowanym ramieniu. Miat dtugie, niemyte od co najmniej tygodnia wlosy.

Miatem do wyboru jedng z trzech rzeczy.

Albo stang¢ 1 wdac si¢ z nim w rozmowe.

Albo zej$¢ w chaszcze na poboczu 1 mingé go bez stowa.

Albo ztama¢ mu ten tokie€.

Wybralem odmiang pierwszego rozwigzania. Zatrzymatem si¢, ale nie
wdalem w rozmowe.

W kazdym razie nie od razu. Stangtem i spojrzatem na niego w milczeniu, i
wtedy zauwazylem siedzacego na sgsiednim fotelu pasazera. Podobny w typie.
Owtosienie, tatuaze, skudlone wtosy, brud. Podobny, ale nie identyczny. Predze;
kuzyn niz brat. Obaj patrzyli na mnie z typowg pogarda, z jaka miejscowi
traktuja niektorych obcych w niektorych barach.

Odwzajemnitem spojrzenie, bo nie zaliczam si¢ do niektorych obcych.

- Cos$ ty za jeden 1 dokad idziesz? - burknat kierowca.



Nie odpowiedziatem. Mam wprawe w przemilczaniu pytan. W ogdle nie
lubi¢ duzo gadac.

Mogltbym do konca zycia nie wypowiedzie¢ ani jednego stowa, gdyby zaszta
potrzeba.

- Zadalem ci pytanie - przypomnial kierowca.

Scisle moéwigce, dwa, pomyslatem, lecz nie odpowiedziatem na zadne. Nie
chciato mi si¢ bi¢ tego brudasa. W kazdym razie nie gotymi rekami. Nie jestem
maniakiem na punkcie higieny, ale po fizycznym kontakcie z kim$ takim
czutbym potrzebe doktadnego wymycia ragk dobrym mydtem, zwlaszcza ze za
chwile mialem jes¢ domowe ciasto. Postanowitem go tylko skopa¢ i od razu
utozytem sobie w gltowie plan: otwiera drzwi 1 wysiada, podchodzi do mnie 1
pada na droge, charczac i trzymajac si¢ za krocze.

Nic trudnego.

- Rozumiesz po angielsku? - burknat znowu.

Milczatem.

- Moze to Meksykan - rzucit ten drugi.

- Jestes Meksykanem? - powtorzyt kierowca.

Nie odpowiedziatem.

- Nie wyglada - orzekt kierowca. - Za duzy na Meksykana.

Co, generalnie rzecz biorac, odpowiadato prawdzie. Cho¢ styszalem tez o
pewnym Meksykaninie, ktory nazywat si¢ Jose Calderon Torres. Miat dwiescie
dwadzie$cia pare centymetrow wzrostu, ponad trzydziesci centymetrow wiecej
ode mnie. I pamigtalem tez meksykanskiego sztangiste, Josego Garcesa, ktory
na olimpiadzie w Los Angeles podrzucit ponad sto dziewigecdziesiat
kilogramow, pewnie tyle, ile ci dwaj razem wzigci.

- Idziesz z Kelham? - spytat kierowca.

»lstnieje obawa powstania zadraznien mi¢dzy miejscowg ludnosciag a bazg” -
powiedzial Garber. Kiedy trzeba si¢ opowiedzie¢, ludzie wykazuja ciggoty

plemienne. Moze ci dwaj znali Janice May Chapman i nie mogli si¢ pogodzi¢ z



tym, ze zadaje si¢ z zolnierzami, a nie z nimi. Moze nigdy nie patrzyli w lustro.

Nie odpowiedziatem, ale tez nie odszedlem. Wolalem nie mie¢ za plecami
tych dwoch oprychow, szczegodlnie na pustej drodze na pustkowiu. Dlatego
statem bez ruchu, w milczeniu wpatrujac si¢ to w jednego, to drugiego z ming
wyrazajacg niewinnos$¢ z domieszkg odrobiny sceptycyzmu i1 rozbawienia. Z
ming, ktora zwykle wiedzie do celu i prowokuje pewien typ ludzi.

Pasazer pierwszy potknat haczyk.

Opuscil szybe po swojej stronie 1 wychyliwszy si¢ z okna niemal do pasa,
skrecit ciato 1 gtowe tak, by przyjrze¢ mi si¢ zza ptaskiej maski pickupa.
Uchwycit si¢ jedng reka stupka, druga zamachnat si¢ szerokim tukiem, jakby
machat batem lub czyms$§ we mnie rzucal.

- Mowimy do ciebie, ty zasrancu! - wrzasnatl.

Milczatem.

- Widzisz jaki$ powod, zebym nie wysiadt 1 nie skopat ci tytka?

- Dwiescie sze$¢ powodow - odpartem.

- Co?

- Tyle jest kosci w ciele. Mogg ci je wszystkie potama¢, zanim mnie
dotkniesz.

Tego byto za wiele dla opryszka za kierownica. Instynkt kazat mu stana¢ po
stronie kumpla 1 podja¢ wyzwanie.

- Myslisz? - warknat, wychylajac si¢ z okna.

- Catymi dniami. To si¢ przydaje. - Troche go przytkato, bo musiat najpierw
rozgryz¢ znaczenie moich stow. Widzialem, jak przepowiada sobie w mys$lach
naszg rozmowe, poruszajgc wargami.

- Proponuje, zeby$smy zajeli si¢ swoimi sprawami i dali sobie spokoj. Gdzie
mieszkacie, chtopcy?

Nagle przejatem zadawanie pytan, a oni mieli na nie odpowiadac.

- Zdawato mi sig, ze zamierzali$cie skreci¢ w Main Street. Gdzie$ tam

mieszkacie?



Bez odpowiedzi.

- Nie macie domu? Jestescie bezdomni?

- Mamy.

- Gdzie?

- Kawatek za Main Street.

- No to jazda.

- Jeste$ z Kelham?

- Nie, nie jestem z Kelham.

Ucichli 1 jakby zeszto z nich powietrze. Odsungli si¢ od okien i usiedli
wyprostowani w fotelach. Zaraz potem ustyszatem, ze kierowca wrzuca bieg,
pickup gwaltownie szarpnat do tytu, wykonat skret 1 zrobit nawrét o 180 stopni,
piszczac oponami 1 wyrzucajac chmure pytu. Nastgpnie ostro ruszyt do przodu 1
chwile potem skregcit w Main Street, niknac za roztozystym budynkiem biura
szeryfa. Odetchnatem i ruszytem w stron¢ miasteczka. Nikomu nic si¢ nie stato.
Najlepsze sa te bojki, do ktérych nie dochodzi, powiedziat kto§ madry. Nie
zawsze si¢ do tego stosowalem, ale tym razem ucieszylo mnie, ze wyszedtem z
opresji dostownie z czystymi rgkami.

Napatoczyt si¢ drugi samochod jadacy w moja strone. Zrobit doktadnie to
samo co tamten pickup. Zaczynat skreca¢, po czym jakby si¢ zawahat 1 ruszyt
prosto na mnie. Tym razem byt to policyjny radiow6z. Mozna to byto pozna¢ po
wielkos$ci 1 sylwetce, a takze po sterczgcym na dachu wsporniku z lampami. W
pierwszej chwili pomyslalem, ze to patrolujacy okolice Pellegrino, ale gdy
radiowdz si¢ zblizyt 1 przygasit Swiatta, okazato si¢, ze za kierownicg siedzi

kobieta, a moja eskapada do stanu Missisipi nabiera nowego kolorytu.
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Radiow6z zjechat na lewa strong 1 zatrzymat si¢ tuz przy mnie. Stary
chevrolet caprice w barwach Biura Szeryfa okrggu Carter. Kobieta za
kierownicg miata burzg ciemnych wtosoéw, ni to krgconych, ni to falujacych,
zebranych z tylu w co$ na ksztalt konskiego ogona, 1 jasng gtadka twarz.
Siedziata dos¢ gleboko w fotelu, co znaczyto, ze albo jest niska, albo fotel
zapadt si¢ ze staro$ci. Uznalem ze to drugie, bo rece miata dhugie, a zarys
ramion nie dowodzit mizernej postury. Wygladata na trzydziesci kilka lat, wiek,
w ktorym wida¢ pierwsze oznaki uptywu czasu, ale w dalszym ciggu chce si¢
cieszy¢ zyciem. Wargi wygieta w lekkim usmiechu, ktéry siegal oczu, wielkich,
ciemnych i pelnych wyrazu, jakby rozjasnionych wewnetrznym blaskiem. Cho¢
moze byt to tylko refleks z deski rozdzielcze;.

Opuscita szybe 1 zmierzyta mnie wzrokiem - najpierw twarz, potem catos¢
od gbry do dotu i od lewej do prawej, jakby oceniajac kazdy szczegdt od
wlosow po buty. W jej spojrzeniu nie byto §ladu agresji. Podszedtem blizej, bo
tez si¢ chcialem przyjrze€. Jej twarz byla nie tylko gladka, byla perfekcyjna. Na
prawym biodrze sterczata kabura z rewolwerem, w uchwycie migdzy
siedzeniami tkwita strzelba. Spod deski rozdzielczej po stronie pasazera
wystawal wielki radiotelefon, w uchwycie obok kierownicy tkwit mikrofon na
skreconym sznurze.

Radiow6z wygladal na stary oraz wystuzony i niemal na pewno zostat
odkupiony od zamozniejszego okregu.

- To pana przywiozt Pellegrino - stwierdzita.

Miata czysty glos, ciepty, ale stanowczy. Stycha¢ w nim byto lokalny
akcent.

- Tak, proszg¢ pani, mnie - odrzeklem.

- Nazywa si¢ pan Reacher, tak?

- Tak, proszg¢ pani.

- A ja si¢ nazywam Elizabeth Deveraux 1 jestem tutejszym szeryfem.



- Mito mi panig poznac.

Przez moment si¢ zawahata.

- Jadt pan kolacje?

Kiwnatem glowg 1 dodatem szybko:

- Ale bez deseru. Prawde mowiac, wlasnie si¢ wybieram do knajpy na
kawatek domowego ciasta.

- Zwykle odbywa pan spacery pomiedzy daniami?

- Chciatem zaczeka¢ na wiascicieli hotelu. Wygladato na to, Ze jeszcze
troche tam posiedza.

- Tam pan spedzi dzisiejszg noc? W hotelu?

- Mam nadzieje.

- A nie u kolegi, ktorego pan szuka?

- Jeszcze go nie znalaztem.

Teraz ona kiwngta glowa.

- Chciatabym z panem porozmawia¢ - powiedziata. - Spotkajmy si¢ w
knajpie za pig¢ minut, dobrze? - Powiedziata to tonem nieznoszgcym sprzeciwu,
ale nie byto w nim grozby.

Wydawata krétkie, jasne polecenie. Byta corka szeryfa petnita obowigzki
szeryfa.

- Dobrze - potwierdzitem. - Za pig¢ minut.

Podciagneta szybe 1 wykonata taki sam nawro6t jak ci dwaj w pickupie, tylko
znacznie spokojniej. Ponownie wilaczyta dlugie swiatta, chwile potem rozbtysty
jej $wiatta STOP 1 radiow6z skrecit w Main Street. Ruszytem za nim
porosnietym chaszczami poboczem.

K sk sk

Dotartem do knajpy grubo przed uplywem wyznaczonych pieciu minut 1
spostrzegtem zaparkowany radiowoz. Po wejsciu do srodka ujrzatem ja przy
tym samym stoliku, przy ktorym wczes$niej jadtem. Para wiascicieli hotelu

znikneta 1 poza Deveraux 1 kelnerka nie bylo nikogo.



Podszedtem blizej, a Deveraux, nic nie mowiac, lekko odsungta nogg krzesto
przy swoim stoliku, naprzeciw siebie. Zaproszenie, bym si¢ przysiadt, a
wlasciwie polecenie. Kelnerka nawet nie probowata sadza¢ mnie gdzie indzie;.
Najwyrazniej Deveraux juz zlozyta zaméwienie. Poprositem kelnerke o porcje
najlepszego domowego ciasta 1 jeszcze jedng kawe. Zawrocita do kuchni i przy
stole zapadta cisza.

Patrzac z bliska 1 w normalnym otoczeniu na Elizabeth Deveraux, bytem
gotow przyznac, ze jest wyjatkowo urodziwg kobieta. Wrecz Sliczng. Wydawata
si¢ do$¢ wysoka, a geste, bujne wlosy budzity zdumienie. Konski ogon musiat
wazy¢ ze dwa kilo. Charakterystyczne cechy kobiecej sylwetki byty wtasciwie
uwypuklone 1 rozmieszczone 1 w mundurze wygladaty §wietnie. To prawda, ze
szczegoblnie lubi¢ kobiety w mundurach, bo tak naprawde tylko takie znalem.
Najlepsze w niej byty usta i oczy. Nadawaly twarzy spokojny, lekko drwiacy
wyraz, mowiacy, ze cokolwiek si¢ zdarzy, ona i tak pozostanie opanowana, a na
koniec znajdzie powod do usmiechu. Jej oczy wciaz 1$nity wewnetrznym
blaskiem 1 tym razem na pewno nie byt to refleks szybkosciomierza z deski
rozdzielcze;.

- Pellegrino mowil mi, ze byt pan w wojsku - odezwala sie.

Na moment si¢ zawahatem. Tajna misja opiera si¢ na klamstwie, ale o ile
oktamanie

Pellegrina przyszto mi bez trudnosci, o tyle z niejasnych przyczyn nie
miatem ochoty wprowadza¢ w btad Deveraux. Dlatego powiedziatem:

- Sze$¢ tygodni temu bylem w wojsku. - Co, formalnie rzecz biorac, byto
prawda.

- W jakiej formacji?

- Gtownie w Sto Dziesiatej Jednostce - odrzektem, co tez bylo prawdziwe.

- W piechocie?

- W sitach specjalnych. W zasadzie w operacjach taczonych. - Tu rowniez

nie rozmingtem si¢ z prawda.



- Jak nazywa si¢ ten panski kolega?

- Hayder. - Wymyslitem na poczekaniu.

- Musiat stuzy¢ w piechocie - powiedziata Deveraux. - Wszyscy w Kelham
stuzg w piechocie.

Skingtem glowa.

- Siedemdziesiaty Piaty Putk Komandosow.

- Byt tu instruktorem?

- Tak - potwierdzitem.

Pokiwata glowa.

- Tylko oni sg tu na tyle dtugo, zeby mysle¢ o pozostaniu na stale.

Nic nie powiedzialem.

- Nigdy o nim nie styszatam - dodata.

- Moze znow si¢ przeniost.

- I kiedy to mogto by¢?

- Nie jestem pewny. Od jak dawna jest pani szeryfem?

- Od dwoch lat. Wystarczajaco dtugo, zeby wszystkich poznac.

- Pellegrino powiedziat mi, ze spedzita tu pani cate zycie.

- To nieprawda. Mieszkalam tu jako dziecko 1 mieszkam teraz. Miedzy
jednym okresem a drugim uptyneto wiele lat.

W jej glosie zabrzmiata nutka zalu. Uptynelo wiele lat.

- I jak je pani spedzita? - spytatem.

- Miatam bogatego wujka. Sfinansowal mi podrézowanie po §wiecie.

W tym momencie wiedziatem, ze szykuja si¢ klopoty i ze moja misja moze

si¢ nie udac. Juz kiedys styszalem to powiedzenie.
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Kelnerka przyniosta jedzenie. Deveraux zaméowita to samo co ja: wielkiego
cheeseburgera z wiewiorczym gniazdem z frytek. Mgj deser okazat si¢ kawatem
placka z brzoskwiniami, niemal rozmiaréw bazy na boisku futbolowym. Byt tak
duzy, ze wystawat poza krawedzie talerza. Kawe kelnerka podata w wysokim
fajansowym dzbanku, Deveraux dostala zwykla wode w obttuczonej szklance.

Lepiej jest da¢ wystygna¢ plackowi z brzoskwiniami niz cheeseburgerowi.
Pomyslalem wigc, ze nadarza si¢ okazja, by co$ powiedzie¢, podczas gdy
Deveraux bedzie musiata jes¢ i co najwyzej wtraca¢ krotkie uwagi.

- Pellegrino wspomnial, ze macie tu mnostwo pracy - zaczatem.

Deveraux kiwneta glowa, nie przerywajac jedzenia.

- Rozbity samochod i trup kobiety.

Ponownie skingta glowa 1 zgarneta koncem matego palca odrobine
majonezu, ktéra wymkneta si¢ jej z ust. Elegancko wykonana niezbyt elegancka
czynno$¢. Miata krotkie, zadbane, réwno pomalowane paznokcie. Regce byty
dtugie, opalone 1 dos¢ muskularne, o gtadkiej skorze. Deveraux nie nosita
zadnych 0zdéb na palcach, a zwlaszcza na palcu serdecznym lewej dtoni.

- Udato si¢ cos ustali¢? - spytatem.

Przetkneta, uSmiechneta si¢ 1 podniosta reke jak gliniarz z drogowki.
Zwolnij. Zatrzymaj sig.

Poczeka,;.

- Niech mi pan pozwoli spokojnie zjes¢, dobrze? Wigcej zadnych pytan.

Zajatem si¢ plackiem, ktory okazat si¢ catkiem smaczny. Ciasto byto stodkie
1 pachnace, brzoskwinie migkkie 1 soczyste. Pewnie tutejsze, a moze nawet z
Georgii. Nie znam si¢ zbytnio na uprawach owocow. Tymczasem Deveraux
jadia, trzymajac butke w prawej rece, a lewa wybierajac z talerza kolejne frytki,
1 niemal ani na chwile nie spuszczata ze mnie wzroku. Jej wargi 1$nity
thuszczem. Byla szczupta, wigc jej przemiana materii musiata dziata¢ jak reaktor

jadrowy. Od czasu do czasu pociagata dtugie tyki wody. Wysaczytem do konca



zawarto$¢ dzbanka. Kawa byla niezta, lecz nie tak dobra jak placek.

- Moze pan spac po kawie? - spytata.

- Jak mi si¢ zachce. Na tym to polega.

Dopita wodg 1 odsungta talerz, na ktérym zostat kawatek skorki od bulki i
kilka frytek.

Woytarla usta 1 dlonie serwetka, zlozyla ja i umiescita obok talerza. Jej
kolacja dobiegta konca.

- To jak, posuwacie si¢ do przodu? - powtorzytem pytanie.

Us$miechneta si¢ lekko do swoich mysli, odchylita si¢ w bok i wparlszy
dlonie o stolik, jeszcze bardziej si¢ przechylita. Nastepnie zmierzyta mnie
spojrzeniem od schowanych pod stotem n6g do czubka glowy.

- Dobry jestes, ale nie przejmuj si¢. To nie twoja wina.

- Co nie jest mojg wing?

Wyprostowata si¢ 1 oparta plecami o krzesto.

- Mo¢j tata byt tu szeryfem, kiedy mnie jeszcze nie byto na §wiecie. Wygrat
w dwudziestu kolejnych wyborach. Byt twardy, ale sprawiedliwy 1 uczciwy.
Nikogo si¢ nie bat i nikogo nie faworyzowat. Byt solidnym pracownikiem
stuzby publiczne;.

- Nie watpi¢ - bagknalem.

- Mnie si¢ tu nie podobato. Uwazalam, Ze to najgorsze zadupie na $wiecie.
Ksigzki dochodzity pocztg 1 wiedzialam, ze gdzie$ tam jest wielki Swiat. Dlatego
musiatam wyjecha¢ 1 go pozna¢.

- Nie dziwig sig.

- Jednak pewne idee zapadaja w cztowieka gleboko. Na przyktad potrzeba
stuzby publicznej, koniecznos¢ ochrony prawa. Cztowiek zaczyna to traktowac
jak rodzinny biznes. Jak kazdy inny.

Skinglem glowa. Miala racje. W tej dziedzinie dzieci idg w $lady rodzicow
duzo czesciej niz w wigkszosci innych zawodow. Moze z wyjatkiem baseballu.

Syn zawodowego baseballisty trafia do druzyny ligowej osiemset razy czesciej



niz synowie innych ojcow.

- Spdjrz na to z mojego punktu widzenia - ciggneta. - Jak myslisz, co
zrobitam po skonczeniu osiemnastu lat?

- Nie wiem - odpartem, cho¢ juz nie miatem watpliwos$ci 1 wcale mnie to nie
cieszyto.

- Wyjechatam do Karoliny Potudniowej 1 wstgpitam do marines.

Jeszcze gorzej, niz myslatem. Z jakiego$ powodu stawiatem na lotnictwo.

- I jak dtugo stuzytas?

- Szesnascie lat.

Co znaczyto, ze ma teraz trzydziesci sze$¢. Osiemnascie lat w domu plus
szesnascie w mundurze, do tego dwa na stanowisku szeryfa okregu Carter. Byta
w moim wieku.

- W jakiej formac;ji?

- W komendzie zandarmerii polowe;.

Odwrécitem wzrok.

- Wojskowa gliniara - jeknatem.

- Dwie pieczenie na jednym ogniu. Stuzba publiczna i ochrona prawa.

Spojrzatem na nia, zbity z pantatyku.

- W jakim stopniu skonczytas?

- CWOs.

Chief Warrant Officer 5. Chorazy ekspert w wyspecjalizowanej dziedzinie.
Stanowisko, na ktorym robi si¢ co$ konkretnego i waznego.

- A dlaczego odesztas? - spytatem.

- Zaczety sie ktopoty. Sowieci padli i redukcje personelu byty nieuniknione.
Dosztam do wniosku, ze lepiej zrezygnowac, niz by¢ wyrzucong. A poza tym
zmart moj tata, a ja nie moglam dopusci¢ do tego, zeby na jego miejsce
przyszedt jaki§ duren w rodzaju Pellegrina.

- Gdzie stuzytas?

- Wszedzie. To Wuj Sam byt tym bogatym wujkiem, ktory pokazat mi Swiat.



Niektore miejsca bytly warte poznania, inne nie.

Milczatem.

Podeszta kelnerka 1 zebrata puste talerze.

- Spodziewatam si¢ ciebie - ciggneta Deveraux. - W takiej sytuacji
postapiliby$my tak samo.

Zabojstwo na tytach baru w bezposrednim poblizu bazy? Jednoczesnie
supertajne czy delikatne operacje w bazie? Na pewno wystaliby$Smy na miejsce
naszego Sledczego 1 kogo$ drugiego incognito.

Nadal milczatem.

- Oczywiscie po to, zeby ten incognito mogt mie¢ na wszystko oko 1 w razie
czego zapobiec ktopotom z miejscowg ludnoscig. Kiedys w petni popieratam
takie postepowanie. Tyle Ze teraz jestem miejscowa ludnoscig 1 moja optyka si¢
zmienita. Nie moglabym patrze¢ na to przez palce.

Nic nie powiedziatem.

- Nie rob sobie wyrzutow - kontynuowata. - Radzisz sobie lepiej niz wielu
innych na twoim miejscu. Na przyktad jestem pelna uznania dla twoich butow 1
fryzury. Wygladasz catkiem przekonujaco. Miate$ pecha, natykajac si¢ na kogos
takiego jak ja. Moze tylko wyczucie czasu nie byto najszczesliwsze, ale prawie
nigdy nie jest. Nawet nie umiem sobie wyobrazi¢, jak w ogole mogloby by¢.
Powiedzmy sobie tez szczerze: nie jeste$ najlepszym klamcg. Nie nalezato
wspomina¢ o Sto Dziesigtej. Naturalnie znatam Sto Dziesiatg, byliscie prawie
tak dobrzy jak my. Hayder? Daj spokdj, c6z za dziwaczne nazwisko. Aha, i te
skarpetki khaki z wojskowego konsumu. Pewnie wczoraj kupione. Tez takie
nositam.

- Nie chciatem ci¢ oklamywa¢. Nie wydawato mi si¢ to wiasciwe. Moj
ojciec stuzyl w marines. Moze co$ takiego wyczuwatem w tobie.

- Ojciec stuzyl w marines, a ty poszedies do zwyktego wojska? Co to byto?
Mtodzienczy bunt?

- Sam nie wiem, ale w tamtej chwili uznatem wybor za stuszny.



- A jak teraz o nim mys$lisz?

- Nie najlepie;.

- Nie rob sobie wyrzutow - powtdrzyta. - Dobrze sig starates.

Nie zareagowatem.

- Jaki masz stopien? - spytala.

- Major - odrzektem.

- Powinnam ci salutowac?

- Jesli chcesz.

- Nadal stuzysz w Sto Dziesiatej Jednostce Specjalnej?

- Tymczasowo. Moja macierzystg jednostka jest obecnie Trzysta
Dziewigédziesiaty Szosty

Pulk Zandarmerii Wojskowej, dywizja dochodzen kryminalnych.

- Ile lat w wojsku?

- Trzynascie plus nauka w West Point.

- Czuje si¢ zaszczycona. Moze naprawde powinnam ci salutowac. Kogo
wystali do Kelham?

- Faceta nazwiskiem Munro. W tym samym stopniu co ja.

Zmienitem temat:

- To chyba troche niezrgczne.

- To jak, posuwacie si¢ do przodu?

- Latwo si¢ nie poddajesz, co?

- W opisie mojej misji nie bylo mowy o poddawaniu si¢. Wiesz, jak to jest.

- Dobra, handel wymienny. - USmiechnela si¢. - Pytanie za pytanie, potem
stad znikniesz.

O $wicie ma ci¢ tu nie by¢. Zresztg poprosz¢ Pellegrina, zeby odwiozt cig
tam, skad ci¢ zabral. Umowa stoi?

Nie miatem wyboru.

- Stoi - potwierdzitem.

- Nie posuwamy si¢ do przodu nawet o krok.



- Rozumiem. Dzigki. Twoja kole;.

- Bardzo by mi pomogto, gdybym wiedziala, ktory z was jest asem, ty czy
ten wystany do Kelham. Chodzi mi o aktualne stanowisko wojska, o ich oceng
sytuacji. Innymi stowy, czy, ich zdaniem, Zzrédio problemu jest na terenie bazy,
czy na zewnatrz. Krotko méwiac, czy ty jestes gtbwnym psem, czy ten drugi?

- Mam ci szczerze odpowiedziec¢?

- Niczego innego nie spodziewam si¢ po synu kolegi z marines.

- Szczera odpowiedz brzmi: sam tego nie wiem.
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Elizabeth Deveraux zaptacita za cheeseburgera 1 placek z kawa, co uznatem
za eleganckie z jej strony, 1 zostawitem napiwek, ktory wywotat kolejny
usmiech kelnerki. Wyszli§my na zewnatrz 1 zatrzymali§my si¢ przy starym
caprisie. Ksiezyc nieco pojasniat, warstwa chmur si¢ rozplyneta i na niebie
pojawily si¢ gwiazdy.

- Moge spytac ci¢ o co$ jeszcze? - powiedziatem.

Deveraux od razu si¢ nastroszyla.

- O co0? - spytata.

- O twoje wlosy. Meskie muszg oddawac ksztatt czaszki, by¢
wymodelowane, jak to nazywaja, 1 z tylu schodzi¢ w naturalny sposéb do zera
na karku. A jak to jest u kobiet?

- Strzyglam si¢ krétko przez pigtnascie lat. Zaczgtam je zapuszczac, gdy
postanowitam odejs¢.

Popatrzytem na nig w Swietle ksigzyca 1 blasku padajacym z okna knajpy,
wyobrazajac ja sobie z krotko przycigtymi wltosami. Musiata wygladac
rewelacyjnie.

- Bylem ciekaw - powiedziatem. - Dzigki.

- Od poczatku nie miatam szans na nic innego. Regulamin dla kobiet w
marines mowi, ze fryzura ma by¢ nieekscentryczna. Wtosy mogg dotykac
kotierzyka, lecz nie mogg go zakrywac. Moglabym je upina¢, ale wtedy nie
miescityby si¢ pod czapka.

- Stuzba wymaga poswiecen.

- Warto bylo. Kochatam stuzy¢ w marines.

- Raz w marines, zawsze w marines.

- Twoj tata tak mowit?

- Nie miat okazji. Umart w trakcie stuzby.

- Mama zyje?

- Umarta pare lat po nim.



- Moja umarta na raka, kiedy bytam na obozie rekruckim.

- Naprawde? Moja tez. To znaczy tez na raka, lecz nie w trakcie mojego
obozu.

- Przykro mi.

- Nie twoja wina - bgknaglem machinalnie. - Byta wtedy w Paryzu.

- Ja tez, tyle ze na Paris Island[1]. Wyemigrowata?

- Byta Francuzka.

- I méwisz po francusku?

- Un peu, mais lentement.

- Co to znaczy?

- Trochg, ale wolno.

Pokiwata glowg 1 potozyta reke na klamce caprice’a, a ja wlasciwie
odczytalem ten gest.

- No c6z, szeryfie Deveraux. Milo ci¢ bylo pozna¢.

Tylko si¢ usmiechneta.

Odwrdcitem sie i ruszytem w strong hotelu. Za plecami ustyszalem warkot
poteznego silnika i chrzest opon na zwirze. Radiow6z wyprzedzit mnie, kawatek
dalej zawrdcil przez calg szerokos¢ ulicy 1 stangt zwrocony maska w moja
strone, tuz przed wejsciem do hotelu Toussaint’s. Doszedlem w chwili, gdy
Deveraux otworzyta drzwi 1 wysiadta. Pomyslatem, Zze chce mi jeszcze co$
powiedzie¢, zatrzymatem si¢ wiec 1 grzecznie poczekatem.

- Mieszkam tu - oznajmita. - Dobranoc.

k sk sk

Nim zdazylem wejs¢ do srodka, byta juz na schodach prowadzacych na
pigtro. Za kontuarem recepcji siedziat mezczyzna, ktorego widziatem w knajpie,
1 czekat na gosci. Widziatem, ze hotelarz sptoszyt si¢ brakiem bagazu, ale w
koncu co gotdwka, to gotdbwka. Zainkasowal osiemnascie dolarow 1 wreczyt mi
klucz do pokoju numer dwadziescia jeden. Os§wiadczyl, ze pokoj jest na

pierwszym pietrze od frontu, a okna wychodza na ulice, gdzie jest ciszej niz od



tylu. W pierwszej chwili wydato mi si¢ to bez sensu, ale potem uzmystowitem
sobie, ze na tylach budynku przebiega linia kolejowa.

Schody konczyty si¢ posrodku dtugiego korytarza pierwszego pigtra, ktory
jak tor biegl doktadnie po linii pdinocpotudnie. Korytarz byt pozbawiony
wyktadziny dywanowej 1 stabo o§wietlony czterema mizernymi zaréwkami. Od
frontu byto dziewigcioro drzwi, od tytu o$mioro. Pod drzwiami pokoju numer
siedemnascie od frontu wida¢ byto smuge Swiatla.

Pewnie pokoj Deveraux, pomyslalem, ktora wiasnie szykuje si¢ do snu. Moj
pokoj znajdowat si¢ czworo drzwi dalej na péinoc. Otworzytem kluczem,
wszedlem do $rodka 1 zapalitem $wiatto. Powitalo mnie stgchle powietrze 1
lekka won kurzu, $wiadczace o dlugim nieuzywaniu. Pokoj byt prostokatny 1
wysoki 1 cieszytby oko udanymi proporcjami, gdyby nie to, ze w ktoéryms$
momencie postanowiono dobudowac tazienke i1 zajeto na nig caty naroznik.

Okno zastepowaty podwdjne przeszklone drzwi na dtugi balkon z zelazng
balustrada, ktory widziatem z ulicy. W pokoju byto 16zko 1 toaletka z krzestem,
na podtodze lezat wytarty perski dywan, §wiecacy licznymi tysinami od
uzywania i trzepania.

Zaciagnalem zastony i przystapitem do rozpakowania, co si¢ sprowadzato do
roztozenia nowej szczoteczki do z¢bdw 1 wsadzenia jej do mlecznobiate;j
szklanki na potce w tazience.

Nie miatem pasty do zebow, ale uwazatem, Ze pasta to nic innego, jak tylko
przyjemnie smakujacy smar. Pewien znajomy dentysta wojskowy przysiegat, ze
do utrzymania z¢gbdw w czystosci 1 zdrowiu catkowicie wystarczy szorowanie
wlosiem szczoteczki. Na od§wiezenie oddechu stosowatem gume do Zucia.
Postepowatem tak od lat i nadal miatem wszystkie wtasne ze¢by (z wyjatkiem
jednego trzonowego u gory, ktéry mi wybito podczas ulicznej bojki w
Cleveland, w Ohio).

Moj wewngetrzny zegar wskazywat dwudziestg trzecig dwadziescia.

Przysiadlem na 16zku.



Wecezesnie dzi§ wstatem i czutem si¢ zme¢czony, lecz nie wykonczony.
Mialem co robi¢, a czasu byto mato. Odczekatem, by wszyscy normalni ludzie
usneli, 1 wyszedlem na korytarz.

Swiatto u Deveraux zgasto. Zszedtem po schodach do holu. Recepcja znow
swiecita pustkami. Wyszedtem na ulicg 1 skrgcitem w lewo, w strone
dziewiczego dla mnie terytorium.

[1] Paris Island - wyspa u wybrzezy Karoliny Poludniowej, na ktorej miesci

si¢ wielka baza szkoleniowa korpusu marines.
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Czujnie si¢ rozgladajac, spojrzatem w gtab Main Street, tongcej w szare;j
ksiezycowej poswiacie. Ulica prowadzita na potudnie przez jakies dwiescie
metréw, po czym zwezala si¢ 1 zaczynalta wic¢ posrod domow mieszkalnych,
stojacych pojedynczo na mniejszych 1 wigkszych dziatkach. Po prawe;j stronie
prostego odcinka ciggnat si¢ rzad sklepow 1 punktéw ustugowych,
poprzedzielanych waskimi przej$ciami, ktore prowadzily w stron¢ widocznych
w gtebi doméw mieszkalnych. Podobne sklepy 1 punkty ustugowe ciaggnely sig
tez po lewej stronie prostego odcinka Main Street, stojac w jednym szeregu z
hotelem 1 restauracjq.

Przej$ciom po prawej stronie odpowiadaty szersze 1 wybrukowane zautki po
lewej, konczace si¢ na biegngcej rownolegle do Main Street ulicy z jedng tylko
zabudowang strona.

Domyslatem si¢, ze wtasnie ta ulica stanowita niegdy$ racje bytu
miasteczka, a teraz sprowadzita mnie w te strony.

Biegla po osi potnocpotudnie rownolegle do linii kolejowej, od ktorej
dzielito ja pasmo ubitej ziemi. Mie$city si¢ przy niej lokale gastronomiczne.
Wyobrazilem sobie dawne pociagi, ktére zatrzymywaly si¢ ze zgrzytem kot, by
ze stojgcej nieco dalej wiezy cis$nien napetni¢ woda dyszace brzuchy
parowozow. Pasazerowie wygladali z waskich okienek wagonow, a ludzie z
tutejszych knajp 1 bardéw biegli przez ubitg ziemie 1 przystawiali pod drzwi
wagonow drewniane schodki. Pasazerowie schodzili po nich na ziemig i,
wygtodniali 1 spragnieni po dlugiej podrézy, znikali w lokalach. Wyobrazitem
sobie brzek monet 1 dzwonienie kas, gwizd parowozu 1 tupot ndg powracajacych
pasazerow, zgrzyt kot ruszajacego pociagu i szuranie odsuwanych schodkow.
Potem zapadata cisza, po godzinie nadjezdzal nastepny pociag i wszystko
zaczynalo si¢ od nowa. I tak to trwalo.

Ulica napedzata wtedy gospodarke catego miasteczka. Zreszta robita to

nadal.



Oczywiscie pociagi z parowozami dawno odeszly do lamusa, tak jak
obstugujace pasazerow jadtodajnie i kafejki, ale zamiast nich pojawily si¢ bary 1
sklepy z czesciami samochodowymi, bary 1 kantory pozyczkowe, bary 1 sklepy
rusznikarskie, bary 1 sklepy z uzywanym sprzetem stereo, a sznury wagonow
zastgpity sznury samochodéw z bazy Kelham. Wyobrazilem sobie, jak parkuja
na pasie ubitej ziemi 1 wysiadajg z nich grupki odbywajacych szkolenie
komandosow, rozchodzac si¢ po tutejszych przybytkach, by zaszale¢ za forse
Wuja Sama.

Byli na to skazani, bo, jak powiedziat Garber, byto to jedyne takie miejsce
na ciggnacym si¢ kilometrami pustkowiu. W tym sensie przypominali
pasazerow kolei sprzed dziesigtkow lat.

Znalem ten mechanizm z setek baz wojskowych na calym §wiecie. Zotnierze
jezdzili gldéwnie starymi mustangami, gran torino, gto czy uzywanymi
beemkami 1 mercami w Niemczech, czy dziwacznymi toyotami i datsunami na
Dalekim Wschodzie. W r6znych miejscach piwo réznie si¢ nazywa i ma rd6zng
moc, pozyczki sg udzielane w rozmaitych walutach, a bronh ma zréznicowane
magazynki na pociski o rozmaitych kalibrach, ale poza takimi szczegdtami
wszedzie na $wiecie wyglada to doktadnie tak samo.

* %k

Bez trudu odszukatem miejsce, gdzie znaleziono ciato Janice May Chapman.
Pellegrino powiedzial, ze wykrwawila si¢ 1 lezata w wielkiej katuzy krwi, a to
oznaczato, ze musiano uzy¢ piasku, by te katuze zasypac¢. W poblizu lewego
tylnego naroznika baru o nazwie Brannan’s w zautku znalaztem $wiezo
rozsypany piach. Bar miescit si¢ w sSrodkowej czgsci ulicy z jednostronng
zabudowa, a zautek z piaskiem biegt wzdtuz jego lewej $ciany, by po dwdch
zakosach wyj$¢ na Main Street migdzy utrzymang w starym stylu apteka a
sklepem z artykutami metalowymi i budowlanymi. By¢ moze piach do
zasypania katuzy krwi wtasnie stad wzigto. Starczyty by trzy lub cztery

dwudziestopigciokilogramowe worki. Warstwa piachu miata ksztatt regularnego



owalu i grubos¢ od siedmiu do dziesigciu centymetrow.

Miejsce nie znajdowato si¢ na widoku. Do tylnego wejscia do Brannan’s
byto jakies$ pie¢ metrow, a od tej strony budynek nie miat okien. Podobnie jak
tylna §ciana apteki. Z barem Brannan’s sgsiadowat kantor pozyczkowy z
franszyzg Western Union 1 w jego tylnej $cianie znajdowato si¢ okno, ale kantor
w godzinach wieczornych zapewne byt nieczynny. Czyli zadnych §wiadkow.
Cho¢ 1 tak nie bytoby okazji do przygladania si¢. Poderznigcie gardta nie trwa
dhugo. Przy uzyciu wlasciwego ostrza i odpowiedniej sity trwa tyle, ile
machnigcie rgkg na dwadzie$cia centymetrow. To wszystko.

k ok ok

Wyszedtem z zautka 1 zatrzymatem si¢ na placu w potowie drogi do toru.
Nie ma sensu rozgladac si¢ za czyms, czego i tak si¢ nie zobaczy. Ksiezyc
jednak stal wysoko, powietrze bylo czyste, ruszylem wiec dalej. Wszediem na
tor i skrecitem w lewo na potnoc. Szedtem po podktadach jak niegdys ludzie
emigrujacy ze swych stron za chlebem do Chicago lub Nowego Jorku. Minglem
przejazd 1 starg wieze cisnien.

Nagle ziemia pod nogami zadrzata.

Najpierw ledwo wyczuwalnie, jakby gdzie$§ daleko zatrzesta si¢ ziemia.
Zatrzymatem sig.

Podktad pod moimi stopami drgat, szyny po obu stronach cicho $piewaty.
Spojrzatem do tytu 1 w oddali dojrzatem §wietlny punkcik. Nadjezdzat nocny
pociag. Znajdowat si¢ kilka kilometrow na potudnie, ale odleglo$¢ szybko
malata.

Statem nieruchomo. Szyny coraz gtosniej brzgczaty 1 pojekiwaty, podktady
drzaty, zwir pod nimi skrzypiat. Drgania podtoza nabieraly basowego tonu.
Widoczne w oddali $wiatlo migotato jak gwiazda, leciutko drgajac na boki.

Zszedlem z toru, zawrocitem do wiezy cisnien 1 opartem si¢ plecami o
nasmotowang drewniang konstrukcje. Czulem, jak drzy pod moim dotykiem.

Drzala tez ziemia pod nogami, szyny jeczaty, ciggnaca pociag lokomotywa



zatosnie zabuczata. Na przejezdzie dwadziescia metréw za mng odezwaty si¢
dzwonki ostrzegawcze 1 czerwone $wiatta zaczely migac.

Pociag nadjezdzat 1 cho¢ wydawato sie¢, ze wcigz pozostaje dos¢ daleko,
nagle wyskoczyl z ciemnosci tuz obok mnie. Ogromny, potezny 1 straszliwie
glo$ny. Ziemia tak gwaltownie zadrzata, ze wieza za moimi plecami zatanczyla,
odtracajac mnie od siebie na pare centymetrow. Poczulem gwattowne uderzenie
czolowej fali powietrza i tuz przede mng przemkneta lokomotywa 1 niekonczacy
si¢ sznur wagonow, ktore zgrzytajac, podskakujac 1 migoczac w Swietle
ksiezyca, pedzity na potnoc. Dziesi¢¢, dwadziescia, pigédziesiat, sto.

Statem przylepiony do smolistej wiezy przez dobrg minute. Szes¢dziesiat
dhugich sekund, ogluszony piszczeniem 1 zgrzytaniem metalu, zdretwiaty od
ciggtych drgan i przyduszony pedem powietrza.

A potem raptownie wszystko ucichto.

Koncowe lampy pociggu mignety mi przed oczami 1 oddality si¢ z
szybkos$cig prawie stu kilometrow na godzing, wycie wiatru opadio o pét tonu,
trzesienie ziemi przeszto w lekkie drganie, by po chwili w ogdéle zanikna¢.
Histeryczne dzwonienie na przejezdzie ucichto.

Powrdcita cisza.

Moja pierwsza reakcja byla poprawka przewidywanej odlegtosci, na jaka
niebieski samochod mogt by¢ odrzucony. Sadzitem, ze znajde wrak w
odlegltosci kilkudziesigciu metrow, jednak po tym przerazajacym pokazie sity
uznatem, ze rdéwnie dobrze moge go znalez¢ w New

Jersey. Albo w Kanadzie.
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W koncu gtéwnag czes¢ wraku znalaztem jakies dwiescie metrow dalej na
potnoc. Prowadzily do niego zatosne szczatki rozsypane wzdtuz toru na niemal
catej odlegtosci. Wida¢ bylo I$nigce w wieczornej rosie i blasku ksi¢zyca
okruchy szkta. Tworzyly szeroki tuk, jakby byly rozrzucone r¢ka jakiego$
olbrzyma. Chromowany zderzak byt zgiety na p6t i1 fikusnie skrecony jak
stomka do drinkéw. Tkwit wbity w ziemi¢ niczym strzatka rzucona do tarczy.

Obok lezato koto z oponag, ale bez kotpaka. Uderzenie musiato mie¢
potworng site. Auto zostato wyrzucone w powietrze jak pitka wybita przez
baseballiste. Od zera do setki w utamku sekundy.

Domyslatem sig, ze samochod porzucono jakies dwadzie$cia metrow na
poinoc od wiezy cisnien, bo od tego miejsca zaczynaly si¢ pierwsze okruchy
szkta. Lokomotywa walneta w stojacy samochod, podrzucita go na co najmnie;j
pig¢dziesiat metrow, on za$ grzmotnat o ziemi¢ i zaczat koziotkowaé. Moze
bokiem, moze wzdluz. Sadzilem, Zze pierwsze uderzenie o ziemi¢ spowodowato
rozpadnigcie si¢ auta na kawatki, jak w wyniku eksplozji, a nastepujace po nim
koziotkowanie spowodowato rozrzucenie fragmentow po duzym terenie.

W tym takze zbiornika paliwa, ktory si¢ zapalil. Na odcinku ostatnich
piecdziesigciu metrow widac¢ byto czarne plamy wypalonych chaszczy. To, co
zostato z auta, sterczalo posrodku polany wypalonych i osmalonych krzakow 1
drzew. Znam paru ekspertéw od pozardow, ktorzy na podstawie wielkosci
wypalonej potaci potrafig okresli¢ szybkos¢ koziotkowania.

Pellegrino ogladal wrak za dnia 1 okreélit jego kolor jako niebieski, ale mnie
w $wietle ksigzyca wydawal si¢ popielatoszary. Nie znalaztem ani jednego
fragmentu blachy wigkszego niz sze$¢ centymetrow kwadratowych. Mialem
przed soba cmentarzysko wypalonych 1 poskrecanych kawatkow metalu, w
ktorych z trudem mogtem rozpoznaé czegsci samochodu.

Bylem gotéw przyjaé, ze samochodu, ale gléwnie dlatego, ze nie

potrafitbym ich dopasowa¢ do niczego innego.



Jesli kto$ chceial w ten sposob ukry¢ §lady, to odnidst peten sukces.
k ok ok

Wrécitem do hotelu o pierwszej w nocy 1 od razu zwalilem si¢ na t6zko.
Ustawitem swdj wewngtrzny budzik na siddmga rano, sadzac, ze wlasnie o tej
porze Deveraux wstaje do pracy.

Przypuszczalem, ze zaczyna prace o 6smej. Niewatpliwie dbata o swoj
wyglad, ale stuzyta w marines 1 byta osobg praktyczng, wigc na poranng toalete
nie poswigcata wigcej niz godzing. Pomyslatem, ze zdaze wzig¢ poranny
prysznic 1 spotkac si¢ z nig w knajpie na $niadaniu. Niczego poza tym nie
planowatem. Nawet nie bardzo wiedzialem, co jej wtedy powiem.

* %k

Nie udato mi si¢ dospa¢ do siodmej. O szdstej obudzito mnie gltosne pukanie
do drzwi, co nie wprawito mnie w zachwyt. Stoczytem si¢ z 16zka, wciggnatem
spodnie 1 otworzylem. Na progu stat wtasciciel hotelu.

- Pan Reacher? - zapytat.

- Tak.

- To dobrze. Ze wzgledu na porg cieszg si¢, ze to nie pomytka. Lepiej si¢
upewnic.

- O co chodzi?

- Przede wszystkim, jak powiedziatem, o upewnienie si¢ co do tozsamosci.

- Mam szczerg nadzieje, ze o co$ jeszcze, wlasnie ze wzgledu na pore. W
hotelu tylko dwa pokoje sg zajete, a w tym drugim nie mieszka zaden ,,pan”.

- Jest do pana telefon.

- Od kogo?

- Od panskiego wuja.

- Od mojego wuja?

- Panskiego wuja Leona Garbera. Powiedzial, Ze to pilne. Sadzac po jego
tonie, chyba tez wazne.

Witozytem Tshirt 1 zszedlem boso na dét. Wiasciciel wprowadzil mnie za



recepcyjny kontuar do kantorka, w ktorym stato stare mahoniowe biurko, a na
nim aparat telefoniczny. Zdjeta stuchawka lezata na blacie.

- Proszg si¢ czuc¢ jak u siebie - powiedzial starszy pan i wyszedt, zamykajac
za sobg drzwi.

Usiadtem w fotelu 1 podniostem stuchawke.

- Co jest? - burknatem.

- U ciebie wszystko w porzadku?

- W porzadku. Jak mnie tu znalazles?

- Z ksigzki telefonicznej. W Carter Crossing jest tylko jeden hotel. Wszystko
idzie dobrze?

- Swietnie.

- Na pewno?

- Oczywiscie.

- Bo miates$ si¢ meldowac codziennie o szdstej rano.

- Mialem?

- Tak uzgodniliSmy.

- Kiedy?

- Rozmawiali$my wczoraj o szostej. Jak stad wyjezdzales.

- Pamigtam. Ale nie uzgodnilismy, ze bedziemy rozmawia¢ codziennie o
szOstej rano.

- Dzwonite$ wczoraj w porze kolacji. Obiecales, ze zadzwonisz dzisiaj.

- Ale nie okreslitem godziny.

- Zdawato mi sig, ze tak.

- No wigc Zle ci si¢ zdawato, stary zgredzie. Czego chcesz?

- Strasznie jeste$ rozdrazniony.

- Wczoraj p6zno si¢ potozytem.

- A co robites?

- Rozgladatem sie.

-1 co?



- Jest tu pare ciekawych rzeczy.

- Na przyktad?

- Dwie konkretne. Interesujace.

- Oznaczaja postgp w sprawie?

- Na razie to tylko pytania, ale odpowiedzi moga oznacza¢ postep.
Naturalnie, o ile uda mi si¢ je uzyskac.

- Jak dotad Munro w Kelham stoi w miejscu - rzekt Garber. - Ta sprawa
moze si¢ okaza¢ bardziej skomplikowana, niz przypuszczaliSmy.

Nie odpowiedziatem i1 Garber tez przez chwile milczat.

- Zaraz - burknat. - Co to znaczy ,,0 ile” uda ci si¢ je uzyskac?

Milczatem.

- I czemu rozgladates si¢ po ciemku? Nie lepiej byto poczekac do switu?

- Poznalem miejscowego szeryfa.

- No i?

- Jest inaczej, niz myslelismy.

- W jakim sensie? - spytat Garber. - Uczciwy facet?

- Facetka. Jej ojciec byl tu dtugoletnim szeryfem.

Garber zamilkt na moment.

- Nie mow mi, ze ci¢ rozgryzla - powiedzial w koncu.

Nie zareagowatem.

- Chryste Panie 1 wszyscy $wigct - jeknat. - To musi by¢ nowy rekord $wiata.
Ile jej to zaje¢to? Dziesig¢ minut? Pigc?

- Stuzyta w zandarmerii marines - burkngtem. - Praktycznie byta jedng z nas.
Wrecz na mnie czekala. Dla niej byl to oczywisty ruch z naszej strony.

- I co teraz?

- Jeszcze nie wiem.

- Bedzie chciata rzucac¢ ci ktody pod nogi?

- Gorzej. Chce si¢ mnie pozby¢.

- Nie wolno ci do tego dopusci¢. Mowy nie ma. Musisz tam zostac. To twoj



obowiagzek 1 moj rozkaz. Styszysz? Rozkazuje ci zosta¢ na miejscu. Nie moze
ci¢ wykurzy¢. To wynika z twoich praw obywatelskich. Z pierwszej poprawki
czy czegos tam. Swoboda zrzeszania si¢.

W Missisipi obowigzujg takie same prawa jak w calym kraju. A to wolny
kraj. Masz tam zostac, jasne?

Odtozytem stuchawke. Wygrzebalem z kieszeni dolara, potozylem na biurku
na pokrycie kosztu rozmowy 1 zadzwonitem do Pentagonu. Pentagon ma wiele
numerdw 1 wielu operatorow odbierajacych telefony. Wybratem tego, o ktérym
wiedzialem, ze zawsze si¢ zgtasza, i poprositem o potgczenie z biurem Johna
Jamesa Frazera. Nie spodziewatem si¢ zasta¢ go w biurze o szdstej rano, ale
okazato sie, ze si¢ mylitem. Dato mi to do myslenia.

Przedstawitem si¢ 1 o§wiadczylem, ze nie mam dla niego zadnych
wiadomosci.

- Co$ pan musi mie¢, skoro pan dzwoni - powiedzial.

- Mam ostrzezenie.

- Jakiego typu?

- Natknatem si¢ na parg rzeczy, ktére mogg swiadczy¢ o tym, ze bedzie to
powazna sprawa.

Zrobi si¢ z tego gruba 1 glo$na afera, ktora przez miesigc nie zejdzie z
pierwszych stron gazet.

Nawet jesli si¢ okaze, ze to nie ma nic wspolnego z Kelham, 1 tak nie
wyjdziemy z tego bez szwanku. Z racji samego sasiedztwa.

- Jak gruba? - spytat po chwili milczenia Frazer.

- Potencjalnie bardzo gruba.

- A tak na wyczucie. Kelham jest w to zamieszane?

- Za wczesnie, zeby to stwierdzic.

- Pomo6z mi, Reacher. Tak na nosa.

- Na tym etapie powiedziatbym, ze nie. Nie sadze, by wojsko maczato w tym

palce.



- To pomyslna wiadomos¢.
- Ale to tylko moje domysty, za wczesnie na si¢ganie po cygaro.
* %k

Nie wrocitem do tozka. Nie bylo sensu. Umylem zeby, wziglem prysznic,
pozutem gume 1 do konca si¢ ubratem. Potem stangtem w oknie i obejrzatem
brzask. W saczacym si¢ Swietle poranka wszystko byto jakby powiekszone 1
zobaczytem Main Street w pelnej porannej krasie, a takze ciggnace si¢ wokot
pola i lasy.

W koncu usiadtem na krzesle 1 zaczatem czekac. Bylem pewny Ze ustysze,

kiedy Deveraux zejdzie do samochodu. Stat niemal pod moim oknem.
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Ustyszatem, jak Deveraux wychodzi z hotelu o siodmej dwadziescia.
Najpierw skrzypnetly drzwi na ganek, otwierajac si¢ 1 zamykajac, chwile pdzniej
otworzyly si¢ 1 zatrzasnely drzwi jej samochodu. Wstatem 1 wyjrzalem przez
okno. Siedziata w fotelu, ubrana jak wczoraj w mundur, tyle ze Swiezo
wyprasowany. Niesforna fryzura byla jeszcze wilgotna po porannym prysznicu.
Trzymata w reku mikrofon i rozmawiata przez radiotelefon. Pewnie
informowata Pellegrina, ze jego gldwnym zadaniem na dzis jest wywiezienie
mnie z miasta 1 wysadzenie na drodze do Memphis.

Zszedlem na dot 1 stanglem na chodniku. Poranne powietrze byto chtodne 1
rzeskie.

Spojrzatem w glab ulicy i dojrzalem samochdd Deveraux, ktory stal przed
knajpa. Na razie wszystko zgodnie z planem. Podszedlem do wejscia, pchnaglem
drzwi 1 mingtem automat telefoniczny i pulpit hostess. Poza Deveraux w knajpie
bylto jeszcze pigciu mezczyzn, czterech w strojach roboczych, jeden w jasnym
ubraniu o wygladzie miejscowego notabla.

Tutejszy adwokat, lekarz lub wlasciciel kantoru koto baru Brannan’s,
uznalem. Ta sama kelnerka co wczoraj byta zaj¢ta roznoszeniem talerzy z
jedzeniem. Podszediem do stolika Deveraux.

- Pozwolisz, ze si¢ przysiade? - spytatem.

Siedziala, sagczac kawe 1 czekajac na §niadanie. Spojrzata na mnie z
usmiechem.

- Dzien dobry - powiedziata.

Jej glos zabrzmial przyjaznie, jakby moj widok ja uradowat.

- Tak, dzien dobry.

- Przyszedtes si¢ pozegnac. To mito z twojej strony 1 bardzo elegancko.

Nie odpowiedzialem, a ona wykonata swojg sztuczke pod stolem 1 odsuneta
noga krzesto naprzeciwko siebie. Usiadtem.

- Dobrze spates? - spytata.



- NiezZle.

- Nie obudzit ci¢ nocny pocigg? Troche trwa, zanim si¢ cztowiek
przyzwyczai.

- Jeszcze nie spatem.

- A co robites?

- Krecitem sie.

- W hotelu czy w plenerze?

- W plenerze.

- Byte$ na miejscu zbrodni?

Pokiwatem glowa.

Ona zrobita to samo.

- | zauwazyle$ dwie rzeczy godne uwagi - powiedziata. - Dlatego
postanowiles tu zajrze¢ przed wyjazdem 1 upewnic si¢, ze mi to nie umkneto. To
bardzo obywatelska postawa.

Podeszta kelnerka 1 postawita przed nig kopiasty talerz francuskich tostow.
Spojrzata na mnie pytajaco, a ja zamowilem to samo plus dzbanek kawy.
Deveraux odczekata, az kelnerka odejdzie, 1 dopiero wtedy spytata:

- A moze to co innego? Moze to ostatnia przed wyjazdem proba zadbania o
interesy armii?

- Nigdzie nie wyjezdzam.

Usmiechneta sie.

- Wyglosisz teraz mowe na temat swoich praw obywatelskich? Ze zyjemy w
wolnym kraju 1 inne bzdety?

- Co$ w tym rodzaju.

Na moment si¢ zawahata.

- Jestem catym sercem za przestrzeganiem praw obywatelskich -
oswiadczyla. - I jak powiadajg, w naszej chacie jest mndstwo miejsca.
Oczywiscie, mozesz zosta¢. Mitego pobytu. Sg ciekawe szlaki turystyczne, jest

zwierzyna, na ktdérg mozna zapolowac, wokot pigkne widoki. Chodz sobie, gdzie



chcesz, rob, co ci si¢ zywnie spodoba. Tylko nie wpieprzaj si¢ w moje
dochodzenie.

- A jak interpretujesz te dwie sprawy? - spytatem.

- Musze mowic? Zwlaszcza tobie?

- Co dwie glowy, to nie jedna.

- Nie moge ci ufaé. Przyjechates po to, zeby mi w miar¢ moznosci
przeszkadzac.

- Nie, przyjechatem po to, zeby poinformowa¢ dowddztwo, gdyby sprawy
przybraty zly obrét. Zrobig to, jesli tak si¢ stanie. Ale jestesmy daleko od
jakichkolwiek konkluzji. Jeszcze dobrze nie zaczeliSmy. Za wczesnie na
przeszkadzanie, nawet gdybym miat takie zamiary.

A nie mam.

- My? My jestesmy daleko od konkluzji? Co to ma by¢? Jakas demokracja?

- Dobra, wigc ty jestes.

- Wiasnie - potwierdzita. - Ja jestem.

W tym momencie kelnerka przyniosta talerz tostow 1 kawe. Powachatem
par¢ znad dzbanka 1 pociagnatem pierwszy dlugi tyk czarnego ptynu. Taki
drobny rytuat. Zapachniatlo §wiezo parzong kawg. Po drugiej stronie stotu
Deveraux nie przerywala jedzenia. Wymiatata talerz do czysta. Metabolizm jak
w reaktorze jadrowym.

- Dobra, przerwa techniczna. Przekonaj mnie. Wy16z karty na stot. Powiedz
mi o sprawie i tak to przedstaw, zeby wypadto zle dla wojska. Zresztg tak
wypadnie bez wzgledu na to, jak to przedstawisz.

Spojrzatem jej prosto w oczy.

- Byta$ w bazie?

- Obeszlam calj.

- A ja nie. Dlatego wiesz cos, czego si¢ tylko domyslam.

Skineta gltowa.

- Wigc pamigtaj o tym 1 uwazaj. Nie rozsnuwaj zastony dymne;.



- Janice May Chapman nie zgwalcono w tym zautku - powiedzialem.

- Bo?

- Pellegrino mowit o tym, ze obtarta skore na zwirze. W tym zautku nie ma
zwiru. Ani nigdzie w poblizu. Wszedzie wokot jest albo ubita ziemia, albo zwir
zalany smota, albo gtadki bruk.

- Zwirem jest podsypany tor - zauwazyla.

Testowata mnie. Probowata mnie podejsc.

- Niezupekie - powiedzialem. - To, co lezy migdzy szynami, to wigkszy
thuczen. Nazywaja go balastem. Stuzy do obcigzenia toru. Kawatki granitu
wicksze od otoczakow, mniejsze od pigsci. Gdyby to o nie chodzito, obrazenia
wygladatyby zupehie inaczej. Nie jak otarcia od zwiru.

- Ze zwiru zbudowane sg drogi.

Kolejny test.

- Ale zalanego smotg i ubitego.

- A wiec?

Ostateczny sprawdzian.

,» Lak to przedstaw, zeby wypadlo zZle dla wojska”.

- W Kelham przebywa elita. To koncowy egzamin dla Siedemdziesigtego
Piatego.

Dysponujatam specjalnym wsparciem operacyjnym. To wielka baza, z
roznego rodzaju uksztattowaniem terenu. Piachy udajace pustynie. Beton
imitujacy zamarznigte stepy.

Sztuczne wioski 1 rozne takie. Jestem pewny, ze do jakichs celow sg tez
sterty zwiru.

Deveraux skineta gtowa.

- Jest pokryta zwirem bieznia. Do ¢wiczen na wytrzymatos¢. Dziesigé
okrazen po czyms takim jest jak dziesie¢ godzin marszu po twardym podtozu. A
do tego ci, ktérzy podpadng, musza to co rano grabi¢. W charakterze kary. Dwie

pieczenie na jednym ogniu.



Milczatem.

- Zgwalcili j3 na terenie bazy - stwierdzita Deveraux.

- To nie jest niemozliwe. - Kiwnatem gtowa.

- Porzadny z ciebie facet, Reacher, jak przystato na syna oficera marines.

- Marines nie majg z tym nic wspolnego. Jestem dyplomowanym oficerem
armii Stanéw Zjednoczonych. My tez mamy zasady.

Zabratem si¢ do jedzenia $niadania w chwili, gdy ona skonczyta jes¢ swoje.

- Druga sprawa jest bardziej problematyczna - powiedziata. - Nie bardzo
umiem j3 dopasowac.

- Naprawde? - zdziwitem si¢. - Czy w zasadzie nie sprowadza si¢ do tego
samego?

Spojrzata na mnie uwaznie.

- Nie rozumiem jak.

Przerwalem jedzenie i tez na nig spojrzatem.

- Przesledzmy to razem - powiedziatem.

- Proste pytanie. Jak si¢ tam dostata? Swoj samochod zostawita w domu, ale
nie przyszla pieszo. Po pierwsze, miala na nogach dziesigciocentymetrowe
szpilki, po drugie, w dzisiejszych czasach nikt juz nie chodzi piechota. Jej
sasiadki to wscibskie plotkary. Obie przysiegaja, ze nikt po nig nie przyjechal, a
ja im wierzg. Nikt tez nie zauwazyl, zeby przyjechata w czyims towarzystwie,
zohierza czy cywila. Ani nawet sama. Mozesz mi wierzy¢, ze wlasciciele barow
wszystko widza. Od tego zalezy ich egzystencja. Musza wiedzie¢, czy zarobig
na jutrzejszy obiad. Wigc pojawila si¢ tam jakby znikad.

Przez chwilg milczalem, po czym baknatem:

- To nie jest mdj drugi punkt.

- Nie?

- Najwyrazniej twoje dwie 1 moje dwie rzeczy nie sg takie same. A to
oznacza, Z€ W sumie sg trzy sprawy warte zastanowienia.

- To jaki jest twdj drugi punkt?



- Ten zaulek nie byt miejscem jej Smierci.
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Odezwalem si¢ dopiero po skonczonym jedzeniu. Francuskie tosty, syrop
klonowy, kawa.

Biatko, blonnik, weglowodany 1 kofeina. Poza nikotyng wszystkie
najwazniejsze dla zycia grupy produktéw. Ale wtedy juz nie palitem. Odtozytem
sztuéce 1 zaczatem mowic:

- Jest tylko jeden oczywisty sposob na poderznigcie gardia kobiecie. Nalezy
stang¢ za nig, chwycic¢ ja za wlosy 1 odciggna¢ glowe do tytu albo wrazi¢ palce
w jej oczodoty, albo, o ile ma si¢ odpowiednio pewng reke, mozna jej podeprzec
brode. W kazdym razie chodzi o to, zeby odstoni¢ gardto i1 lekko naprezy¢
sciggna 1 naczynia krwionosne na szyi. Wtedy wystarczy drugg reka przejechac
jakims$ ostrzem. Instruktorzy uprzedzaja, ze trzeba by¢ gotowym na konieczno$¢
wywarcia znacznego nacisku, bo na przeszkodzie stoi par¢ twardych elementow
w gardle, 1 ze nalezy zacza¢ dwa centymetry wczesniej 1 skonczy¢ dwa
centymetry dalej, niZ sie to wydaje konieczne. Zeby mieé absolutng pewnos¢.

- Sadze, ze wlasnie to zdarzyto si¢ w zautku - powiedziata Deveraux. - Mam
tylko nadziej¢, ze nagle i1 z zaskoczenia, ze zanim si¢ zorientowala, byto po
wszystkim.

- To si¢ nie stalo w tym zautku - powiedziatem. - Nie mogto.

- Dlaczego?

- Jedng z zalet ataku od tytu jest to, ze zabojcy nie zalewa krew ofiary, a
przy poderznigciu gardla jest bardzo duzo krwi. Mamy do czynienia z t¢tnicami
szyjnymi i mloda, zdrowg osoba, ktora przezywa wstrzas i by¢ moze podejmuje
walke. W takich okoliczno$ciach ci$nienie krwi gwaltownie skacze.

- Wiem, ze bylo duzo krwi. Widzialam to na wlasne oczy. Na ziemi zostata
spora katluza, a ona zupehie si¢ wykrwawila. Byta biata jak przescieradto.
Widziates sterte piachu, to wiesz, jak wielka byta ta kaluza. Musiato tam by¢ z
pig¢ litrow krwi.

- Poderznetas kiedy$ komus gardto?



- Nie.

- A widziatas, jak kto$ to zrobit?

- Nie. - Deveraux pokrecita gtowa.

- Krew nie saczy si¢ jak z przecigtych zyt nadgarstka. Leje si¢ jak z weza
strazackiego. Na odleglos$¢ trzech metréw lub wiecej wszystko jest obryzgane
poteznymi chlus$nigciami.

Widywalem rozbryzgi nawet na suficie. Fantazyjne wzory, jakby kto$
machat otwartg puszka farby. Jakbys patrzyta na obraz Jacksona Pollocka.

Deveraux milczata.

- Zautek bylby zbryzgany krwig. A juz na pewno $ciana kantoru. Krew
bylaby tez na Scianie baru, moze nawet na budynku apteki. Takze na bruku w
promieniu kilku metrow. Dzikie esyfloresy, nie elegancka réwniutka katuza. To
tak nie wyglada. Ona nie tam zginela.

Deveraux splotta dtonie na stole 1 pochylita glowe. Zrobita cos, o czym
wielokrotnie czytalem, ale nie widziatem. Nie tak dostownie. Zwiesita glowe.
Zaczerpneta powietrza, z sykiem je wypuscila, po kilku sekundach uniosta
wzrok 1 powiedziata:

- Idiotka ze mnie. Mysle, Ze to wszystko wiedzialam, tylko nie przyszto mi
to do gtowy. Po prostu nie skojarzytam.

- Nie przejmuyyj si¢. Nigdy nie widziata§ cztowieka z poderznietym gardtem,
wigc nie miata$ czego kojarzy¢.

- Nie, to sprawa zasadnicza. Jestem idiotka. Stracitam mnostwo czasu.

- Bedzie jeszcze gorzej, bo to nie wszystko.

* %k

Deveraux nie chciata dtuzej stucha¢. W kazdym razie nie teraz. Na razie
wolala pobiczowac si¢ za przegapienie sprawy krwi. Wielokrotnie widywatem
takie reakcje u innych. Przyzwoici ludzie nienawidzg popetnia¢ btedoéw nie ze
wzgledu na zranione ego, a dlatego, ze pewnego rodzaju btedy wywotuja

konsekwencje, z ktorymi przyzwoici ludzie nie mogg si¢ pogodzi¢.



Marszczyta twarz, zgrzytata zgbami 1 obrzucala si¢ obelgami przez dobrg
minute. W koncu przestata, potrzasneta glowa i dzielnie przywotata na twarz
usmiech, jednak znacznie mniej pogodny od tego, jaki zazwyczaj prezentowata.

- Dobrze, powiedz, co moze by¢ jeszcze gorsze - rzekla - ale nie tutaj. Jadam
tu trzy razy dziennie i wole, zeby mi si¢ nie kojarzyto.

ZaplaciliSmy, kazde za siebie, 1 wyszliSmy z knajpy. Przez dtuzszg chwile w
milczeniu staliSmy na chodniku. Z jej zachowania wywnioskowalem, zZe nie
zamierza zaprosi¢ mnie do biura. Nie chciata, zebym sie z nig spoufalat. Zadnej
demokracji.

- Chodzmy do hotelu - zaproponowata. - Mozemy usig$¢ w salonie.
Jestesmy tam jedynymi gosémi i nikt nie bedzie nam przeszkadzat.

Przeszlismy do hotelu, weszli§my po chybotliwych schodkach na skrzypiacy
ganek.

WkroczyliSmy do $rodka i skierowali$my si¢ ku drzwiom po lewej stronie
holu. Poczulem ten sam wilgotny zaduch plesni i kurzu co wezoraj. Widziane w
mroku sterczace ksztalty w Swietle dziennym rzeczywiscie okazaty si¢
oparciami foteli. Byt ich tuzin, rozstawionych w kilku miejscach po dwa i
cztery. WybraliSmy dwa stojace po bokach wygastego kominka.

- Dlaczego tu mieszkasz? - spytalem.

- Dobre pytanie. - Usmiechnela si¢. - Poczatkowo zaktadatam, ze zostang w
hotelu przez miesigc lub dwa, ale si¢ przedtuzyto.

- A co z domem ojca?

- Byl wydzierzawiony. Dzierzawa zgasta razem z nim.

- Mogtas wynajac¢ co$ innego. Albo kupié. Czy nie tak si¢ zwykle robi?

Skingta glowa.

- Nawet obejrzatam kilka domow, ale nie mogltam si¢ zdecydowac.
Widziates$ tutejsze domy?

- Niektore wygladaja catkiem znosnie.

- Nie dla mnie. A tak w ogole, to nie bytam jeszcze gotowa. Nie



zdecydowatam, jak dtugo chce tu zosta¢. Wiasciwie wcigz tego nie wiem.
Pewnie si¢ okaze, ze do konca zycia, ale chyba nie chce sama przed sobg si¢ do
tego przyznac. Wolg, zeby si¢ to odbylo bez mojego swiadomego udziatu.

Pomyslatem o Stanie Lowreyu i jego czytaniu ogloszen z ofertami pracy.
Pozegnanie si¢ z mundurem to co$ znacznie wi¢cej niz tylko znalezienie
nowego zajecia. Jest jeszcze kwestia dachu nad glowa, jezdzenia prywatnym
samochodem, chodzenia po cywilnemu. Sg setki dziwnych szczegotow, ktore da
si¢ pordwnac z poznawaniem zwyczajow obcego plemienia, znanych dotad
tylko pobieznie 1 nigdy do konca nierozumianych.

- No to stucham - powiedziata Deveraux.

- Poderznigto jej gardto, prawda? Nie mamy co do tego watpliwosci.

- Absolutnie. Cienia watpliwosci.

- To byla jedyna rana na jej ciele?

- Tak o$wiadczyt lekarz.

- Zatem musi by¢ gdzie$ miejsce zbryzgane krwia. To, gdzie ja
zamordowano. Moze w jakims$ pomieszczeniu, moze gdzies w lesie. Nie da si¢
doktadnie usuna¢ wszystkich §ladow krwi. To niemozliwe. A to oznacza, ze
gdzies s3 dowody, ktore czekajg na wykrycie.

- Nie moge przeszukac bazy. Nie pozwolg mi. Nie podlega moje;j
Jurysdykciji.

- Nie ma pewnosci, zZe to si¢ stato na terenie bazy.

- Na terenie bazy ja zgwatcono.

- Mozliwe, Ze tam ja zgwalcono, ale to nie znaczy, ze zamordowano.

- Tysigca trzystu kilometréw kwadratowych stanu Missisipi tez nie
przeszukam.

- Zatem skup si¢ na sprawcy. Ustaw celownik na niego i zawez pole.

- Jak?

- Nikt dwukrotnie si¢ nie wykrwawia. Kobiecie poderzni¢to gardio w blizej

nieznanym nam miejscu, ktore zostalo skapane w jej krwi. Ofiara umarta 1 tyle



wiemy od niej. Potem cialo podrzucono w zautku za barem, ale w czyjej krwi ja
tam potozono? Bo nie w jej wlasnej. Jej krew zostata w nieznanym nam miejscu
zabojstwa.

- O mogj Boze! - jekneta Deveraux. - Nie chcesz powiedzie¢, ze morderca
zebrat jej krew 1 przywiozt ze soba.

- Mozliwe - powiedziatem. - Ale mato prawdopodobne. Trudno sobie
wyobrazi¢, ze kto§ podrzyna jej gardto, a potem tanczy wokot niej z wiaderkiem
1 zbiera lejacy si¢ krew.

- Mogto ich by¢ dwoch.

- Mozliwe, ale tez mato prawdopodobne. Cztowiek z poderznigtym gardtem
jest jak waz strazacki, ktory wyrwat si¢ z reki 1 sika wszedzie wokot, raz tu, raz
tam. Nawet ten drugi musiatby mie¢ duzo szczescia, zeby zebraé¢ cho¢ poét litra.

- No to do czego zmierzasz? Czyja to byta krew?

- Prawdopodobnie jakiego$ zwierzecia. Na przyktad jelenia. Swiezo
ustrzelonego, ale nie tuz przed zabodjstwem kobiety. Mingto troche czasu 1 krew
zaczynata krzepna¢. Pig¢ litrow zupetnie swiezej krwi rozlatoby si¢ duzo szerzej
niz ta katluza.

- Mysliwy?

- Na to bym stawiat.

- Ale nie masz rzetelnych podstaw. Nawet nie widziates$ tej katuzy. Nie
zbadates jej. To mogla by¢ krew zar6wno sztuczna, ze sklepu dla kawalarzy, jak
1 ofiary. Kto§ mogt wpas¢ na pomysl, jak jg zebra¢. To, Ze nie wiesz, jak co$
zrobi¢, nie znaczy, ze nie da si¢ tego zrobic.

Moze najpierw Sciggnieto z niej krew, a dopiero potem poderznigto gardto.

- Nadal uwazam, ze to mysliwy.

- Dlaczego?

- Bo to nie wszystko - powiedziatem. - Bo robi si¢ jeszcze gorzej.
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W tym momencie drzwi si¢ uchylity i ukazata si¢ w nich gtowa
wspotwilascicielki hotelu.

Spytata, czy moze nam co$ podac. Elizabeth Deveraux pokrecita gtowa, ja
poprositem o kawe 1 ustyszatem, ze kawy nie ma. Starsza pani o$wiadczyla, ze
jesli mi zalezy, to moze si¢ przej$¢ do knajpy 1 przynies¢ mi dzbanek. Bylem
ciekaw, co w takim razie chciata nam poda¢, ale nie spytalem. Starsza pani
zamkneta drzwi 1 Deveraux zapytata:

- Cos$ si¢ tak uwzigl na mysliwego?

- Pellegrino powiedzial, ze byta wystrojona w wyjsciowe ciuchy i lezata na
wznak w katuzy krwi. Tak to mniej wigcej opisat. Tak byto?

Deveraux skineta gtowa.

- Tez ja tak zapamietatam. Pellegrino to duren, ale do$¢ skrupulatny.

- To kolejny dowdd na to, ze tam jej nie zabito. Inaczej lezalaby na twarzy,
nie na plecach.

- Na to tez nie zwrocitam uwagi. Nie dobijaj mnie.

- Jak doktadnie byta ubrana?

- W obcislg granatowg sukienke¢ z dekoltem 1 bialym kolnierzem. Miata na
sobie bielizng, rajstopy 1 granatowe pantofle na wysokich obcasach.

- Ubranie byto poszarpane?

- Nie, wygladato jak spod igty.

- Zatem nie ubrano jej w te ciuchy po $mierci. To da si¢ poznaé. Ubranie
wlozone na trupa zawsze dziwnie lezy. Zwtaszcza rajstopy. Czyli w chwili
smierci byta w petni ubrana.

- Zgoda.

- Czy z przodu na kotnierzu byty slady krwi?

Deveraux zamkneta oczy, pomagajac sobie w odtworzeniu widoku.

- Nie - powiedziala. - Kolnierz byt zupetnie czysty.

- A sukienka?



- Tez nie.

- Dobra. - Kiwnatem gltowa. - Zatem poderznigto jej gardto w chwili, gdy
byta ubrana, a mimo to na sukience nie zostaly zadne $lady, zwtoki zas utozono
na plecach w katuzy krwi, ktorg specjalnie w tym celu rozlano. Sprobuj mnie
przekonacé, ze to nie byl mysliwy.

- To przekonaj mnie, ze byl. O ile dasz rad¢. Bo mozesz si¢ stara¢ kry¢
wojsko na wszelkie sposoby, ale nie musisz wierzy¢ w swoje brednie.

- Nie chodzi o krycie wojska. Bardzo wielu wojskowych poluje.

- Dlaczego koniecznie musi by¢ mysliwy?

- Wytlumacz mi, jak mozna poderzna¢ kobiecie gardto 1 nie uroni¢ ani kropli
krwi na jej sukienke.

- Nie wiem.

- Ja wiem: wieszajac ja na kobytce do sprawiania dziczyzny. Za nogi, glowa
w dot. Wiazesz jej rece na plecach 1 podciggasz w gore tak, zeby plecy si¢
wygiety, a gardto byto najnizej potozonym punktem ciata.

* %k

Siedzieli$my przez chwile w ponurym milczeniu. Pomyslatem, ze Deveraux
probuje wyobrazi€ sobie te sceng, bo ja to wtasnie zrobitem. Samotna polana,
cicha 1 zagubiona w le§nym gaszczu. A moze ustronne pomieszczenie, w ktorym
ustawiono mysliwska kobytke.

Albo mysliwski domek z belkowang powalg 1 z jednej z takich belek zwisa
Janice May Chapman. Wisi glowa w dot, rece ma zwigzane na plecach i
wyciagniete ku nogom, mig¢$nie naprezone, plecy bolesnie wygigte w tuk.
Zapewne jest tez zakneblowana, a knebel obwigzany sznurem przerzuconym
nad gorng poprzeczka kobyltki. Ten trzeci sznur jest naprezony, by odciggaé
gltowe do tyhu 1 zapewnia¢ wygodny dostep do gardia.

- Jakie miata wlosy? - spytalem.

- Krotko przycieta fryzurg. Wiosy by mu nie przeszkadzaty.

Nic nie powiedziatem.



- Naprawde myslisz, ze tak to si¢ odbyto? - spytata Deveraux.

Skinglem glowa.

- Inaczej by si¢ tak nie wykrwawita. Nie bylaby biala jak przescieradto. W
chwili $mierci serce przestatoby pompowac 1 troche krwi by w niej zostato. Litr,
moze poéttora. Powieszenie glowa w dot zatatwito sprawe. Zadziatala grawitacja.

- Sznury nie zostawityby po sobie zadnych sladow?

- A co mowi §wiadectwo patologa? Czytalas jego raport?

- Nie mamy tu patologa, tylko zwyktego lekarza. Od czasu gdy byt tu
jedynie przedsigbiorca pogrzebowy, to krok do przodu, ale niezbyt wielki.

Zadnej demokracji.

- Powinnas to sprawdzi¢ - powiedziatem.

- Pojedziesz ze mna? - spytata.

k sk sk

Wrécilismy pod knajpe, wsiedliSmy do radiowozu i ruszyliSmy Main Street.
Minglismy hotel, apteke, sklep budowlanometalowy 1 dotarlismy do miejsca,
gdzie gldwna ulica miasteczka zmieniala si¢ w krety wiejski trakt. Lekarz
mieszkal niecaty kilometr dalej w domu z pomalowanych na biato desek,
stojacym posrodku dos¢ zapuszczonej dziatki. Obok skrzynki na listy sterczat
stupek z tabliczkg informujaca, ze tu mieszka doktor Merriam.

Czarny napis na bialtym tle wygladat $wiezo 1 odbijal nowos$cig od otoczenia.
Wida¢ pan doktor dopiero niedawno dotaczyt do miejscowej spotecznosci.

Na parterze domu urzadzono przychodni¢. W pokoju od frontu byta
poczekalnia, na tytach miescit si¢ gabinet lekarski oraz pokoj zabiegowy.
Doktor Merriam okazat si¢ zazywnym mezczyzng pod szes¢dziesigtke. Siedziat
przy biurku pochylony nad dokumentami, a ja pomys$lalem, ze moze jest nowy
w miasteczku, ale na pewno nie w swoim zawodzie. Spojrzal na nas bez
entuzjazmu, jego reakcje byly powolne i jakby ospate. Odniostem wrazenie, ze
prace w Carter Crossing traktuje jako wczesniejszg emeryture po wyczerpujacej

praktyce w jakim$ duzym miescie. Nie bardzo mi si¢ spodobatl. Pewnie to dos¢



pochopna ocena, ale pierwsze wrazenia sg rownie dobre jak inne.

Deveraux poinformowata go o celu naszej wizyty 1 Merriam bez pos$piechu
wstal 1 poprowadzil nas do pomieszczenia, ktore kiedy$ mogto by¢ kuchnig.
Teraz byto w cato$ci wytozone biatg glazurg 1 wyposazone w stalowe zlewy i
liczne szafki. Na §rodku stal stalowy stél, na ktorym lezaly zwloki kobiety,
oswietlone duza lampg umieszczong w suficie.

Byta to Janice May Chapman, co potwierdzata przyczepiona do duzego
palca u nogi wywieszka z jej nazwiskiem wypisanym zamaszystym charakterem
pisma. Byta zupelnie naga. Deveraux powiedziala, Ze jest blada jak
przescieradlo, teraz skora przybrala jednak sinoniebieskg barwe z licznymi
plamami o marmurkowej fakturze, typowymi dla ciat pozbawionych krwi. Miata
okoto metra siedemdziesigciu wzrostu i1 za zycia mogta wazy¢ okoto
piecdziesigciu pigciu kilogramow. Mialta krotkie ciemne wiosy - grube, geste,
ostrzyzone, o wcigz zdrowym wygladzie. Pellegrino nazwat ja ,,naprawde
tadng” i bez trudu mozna bylo si¢ z nim zgodzi¢. Migsénie twarzy byly
zwiotczate 1 oklapnigte, ale wida¢ bylo regularny uktad kosci twarzoczaszki.
Z¢by byly biate i rowne.

W miejscu gardta ziala straszliwa, biegngca przez cata szeroko$¢ rana,
zaschnigta w gumowatg mas¢. Tkanka 1 migsnie wyschty, Sciggna 1 wigzadla si¢
skurczyty, pozbawione krwi zyty 1 tetnice cofnety si¢ do srodka. Wida¢ byto
bialg kos¢, na ktoérej dostrzeglem pojedyncza poziomg rysg.

N6z musiat by¢ masywny, ostrze bardzo ostre, cigcie mocne, pewne i
szybkie.

- Chcemy obejrze¢ jej nadgarstki 1 kostki u ndg - wyjasnita Deveraux.

Lekarz wzruszyt ramionami w gescie z gatunku: ,,a robcie sobie, co
chcecie”.

Deveraux uniosta lewg reke Chapman, ja prawa. Kosci nadgarstka byty
cienkie 1 delikatne.

Na skorze nie byto zadnych obtar¢ ani wgniecen po sznurze, ale co$ jednak



bylo. Blada, szeroka na pi¢¢ centymetrow opaska wokot nadgarstka, nieco
bardziej sina od reszty. Niemal niedostrzegalnie. W pordéwnaniu z resztg
przedramienia obrzmiata, lekko wypukta, jakby byta doktadnym odbiciem
wgniecenia.

Przeniostem wzrok na lekarza.

- Co pan o tym sadzi? - spytatem.

- Ustalitem przyczyne $mierci, ktora bylo wykrwawienie w wyniku
przeciecia tetnic szyjnych - odpart. - Tylko za to mi ptaca.

- Ile?

- Warunki zostaty uzgodnione przez mojego poprzednika z wladzami
okregu.

- Wigcej niz piecdziesiagt centow?

- Bo co?

- Bo to nie byto wigcej warte. Przyczyna $mierci jest oczywista dla kazdego.
Niech pan zapracuje na swoja stawke 1 troche nam pomoze.

Deveraux spojrzata na mnie, a ja wzruszytem ramionami. Lepiej, ze ja to
powiedzialem, nie ona. W przeciwienstwie do mnie bedzie tu musiata dalej zy¢
z nim w jednej spotecznosci.

- Nie podoba mi si¢ panskie zachowanie - burknal Merriam.

- A mnie si¢ nie podoba, kiedy dwudziestosiedmioletnia kobieta lezy martwa
na stole sekcyjnym. Chce pan nam pomédc czy nie?

- Nie jestem patologiem.

- Ani ja.

Lekarz jeszcze przez chwilg stal niezdecydowany, potem westchnat,
podszedt do stotu 1 przejat ode mnie zwiotczaty nadgarstek Janice May
Chapman. Przyjrzat mu si¢ doktadnie 1 delikatnie przejechat palcem po rece,
obmacujac skore od dtoni do potowy przedramienia.

- Ma pan jaka$ hipoteze? - zwrocit si¢ do mnie.

- Mysle, ze zostala zwigzana - odpartem - za przeguby 1 kostki u ndég. Wigzy



si¢ wrzynaly, ale umarta za szybko, zeby powstaly widoczne zasinienia, jednak
zaczely si¢ formowac. Do tkanki migsniowej naptyneto wigcej krwi, ktora
zostala, podczas gdy cata reszta wyciekata.

Wiasnie dlatego zamiast wgniecen pozostata lekka opuchlizna.

- A czym j3 zwigzano? - spytat.

- Chyba nie sznurem. Raczej paskami lub tasmami. Czyms$ ptaskim i
szerokim. Moze czyms$ mi¢kkim 1 puszystym, zeby ukry¢ §lady zwigzania.

Merriam bez stowa mnie wyminal, przeszedt na drugi koniec stotu 1
przyjrzal si¢ kostkom nog ofiary.

- Gdy ja tu przywiezli, miata na sobie rajstopy - powiedziat. - Nie byly
uszkodzone. Nie byto rozdar¢ ani sladu oczek.

- Zwiazano j3 czym$ migkkim, moze nawet gumowg piankg. Ale na pewno
ja zwigzano.

Merriam si¢ zamyslit.

- Niewykluczone - przyznat w koncu.

- A na ile prawdopodobne? - spytatem.

- Wnioski z sekcji zwlok sg ograniczone. Musiatby pan mie¢ naocznego
swiadka, zeby zyska¢ pewnos¢.

- Jak pan tlumaczy catkowite wykrwawienie denatki?

- Mogta cierpie¢ na hemofilig.

- A jesli nie?

- To musiataby wisie¢ glowa w dot.

- Zawieszona na paskach lub sznurach wytozonych czym§ migkkim?

- Niewykluczone - powtorzyt Merriam.

- Proszg ja przekreci¢ na brzuch - powiedziatem.

- Po co?

- Chce zobaczy¢ te obtarcia od zwiru.

- Musi mi pan pomoc.

Zrobitem, o co mnie prosil.
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Ciato ludzkie to urzadzenie samonaprawcze, ktdre bezzwlocznie przystepuje
do usuwania uszkodzen. Gdy skora ulegnie rozerwaniu, skaleczeniu czy
rozcigciu, krew od razu doptywa do tego miejsca i czerwone ciatka natychmiast
przystepuja do tkania widknistej osnowy, ktora ma potaczy¢ rozerwang tkanke,
podczas gdy biate ciatka wynajduja 1 niszczg zarazki 1 patogeny, ktére mogly
przedostac si¢ do srodka. Proces ten zaczyna si¢ w ciggu paru minut od urazu i
trwa wiele godzin lub dni potrzebnych do tego, aby skora mogta si¢ zrosnac.
Caly proces wywotuje zapalenie przebiegajace po krzywej dzwonowej, ktéra
osigga apogeum w chwili szczytowego nasycenia krwig, kiedy to strup jest
najgrubszy, a walka z infekcjg najintensywniejsza.

Dolna cz¢$¢ plecdw 1 posladki Janice May Chapman, a takze rece powyzej
tokci byly upstrzone sladami matych skaleczen, ktore wygladaty jak drobne
nacigcia. Kazde z nich posrodku niewielkiego wgniecenia, ktore z braku
doptywu krwi nie zmienito zabarwienia.

Skaleczenia biegly w roznych przypadkowych kierunkach, jakby zostaly
spowodowane przez przeciggni¢cie po luznych twardych przedmiotach o
podobnej wielkosci 1 ksztalcie.

Nieduzych, twardych, niezbyt ostrych, ale tez niezupeinie gladkich.

Klasyczne otarcie o zwir.

Spojrzatem na Merriama i spytatem:

- Jak dtugo przed $miercig powstaly te otarcia?

- Nie mam pojecia.

- Doktorze, chyba zdarzato si¢ panu leczy¢ rdzne skaleczenia 1 otarcia,
prawda? A moze nie?

Moze byt pan psychiatra?

- Nie, pediatrg. Dlatego nie mam pojgcia, co ja tu robie.

- Dzieci wciaz si¢ kaleczg 1 obijajg. Musiat pan mie¢ do czynienia z setkami

takich obrazen.



- To powazna sprawa. Nie moge wydawac pochopnych opinii.

- To niech pan wyda niepochopna.

- Cztery godziny - burknat.

Pokiwatem glowa.

Sadzac po zawigzanych, ale jeszcze nie do konca uformowanych strupkach,
mozna bylo przyja¢ oceng Merriama. Proces narastania strupkow gwaltownie
przerwato poderznigcie gardta, ktore spowodowalo ustanie pracy serca, Smier¢
mozgu 1 catkowite wstrzymanie metabolizmu.

- Czy ustalil pan, kiedy nastgpita §mier¢? - spytatem.

- To bardzo trudne, a wlasciwie wrgcz niemozliwe. Catkowite
wykrwawienie narusza przebieg normalnych procesow biologicznych.

- A w przyblizeniu?

- Kilka godzin przed przywiezieniem jej do mnie.

- To znaczy ile?

- Wigcej niz cztery.

- To wynika z samego stanu otar¢. O ile wigcej niz cztery?

- Nie wiem. Mniej niz dwadzie$cia cztery. Nie potrafi¢ doktadniej okreslic.

- Zadnych innych obrazen. Zadnych sincow. Zadnych $ladow walki we
wlasnej obronie - zauwazytem.

- To prawda.

- Moze nie walczyta - wtracita Deveraux. - Moze zabojca przystawit jej lufe
do skroni albo néz do gardta.

- Moze. - Spojrzatem ponownie na Merriama 1 spytalem: - Przeprowadzit
pan badanie dopochwowe?

- Oczywiscie.

-No 1?

- Stwierdzilem, ze niedawno odbyta stosunek seksualny.

- Jakie$ zadrapania czy skaleczenia w tym rejonie?

- Niczego nie znalaztem.



- Zatem na jakiej podstawie uznat pan, ze zostata zgwatcona?

- A pan uwaza, ze to bylo za jej przyzwoleniem? Potozylby si¢ pan gotym
tytkiem na zwirze, by uprawiac¢ seks?

- Moze - odrzektem. - To by zalezato, z kim.

- Miata sw6j dom, a w nim 16zko - rzekt z przekasem. - I wtasny samochdd z
tylnym siedzeniem. Domniemany kochanek tez miatby dom oraz samochod.
Poza tym w miescie jest hotel. Sg tez inne miasta z innymi hotelami. Nie ma
potrzeby urzadza¢ schadzek na wolnym powietrzu.

- Szczegblnie w marcu - dodata Deveraux.

W malym pomieszczeniu zapadto milczenie, ktore przerwal Merriam.

- To wszystko?

- Tak, wszystko - odparta Deveraux.

- W takim razie powodzenia, szeryfie - powiedzial Merriam. - Miejmy
nadziej¢, ze wickszego niz przy tamtych dwoch.

k sk sk

Wyszlismy z Deveraux z domu doktora, min¢lismy stupek z tabliczka,
skrzynke na listy 1 staneliSmy na chodniku obok radiowozu. Czulem, Ze nie
zaproponuje mi podwiezienia.

W dalszym ciggu nie obowigzywaly zasady demokracji. Jeszcze nie.

- Jak to mozliwe, zeby ofiara gwaltu miata nieuszkodzone rajstopy? -
spytatem.

- Myslisz, ze to ma znaczenie?

- Oczywiscie, ze ma. Przeciagni¢to ja po zwirze. Rajstopy powinny by¢ w
strzepach.

- Moze najpierw zmuszono ja, zeby si¢ rozebrata. Powoli 1 ostroznie.

- Ranki od zwiru miaty obwddki. Miata co$ na sobie. Moze co$
spuszczonego, moze podciggnigtego, nie wiem, ale byta czgsciowo ubrana.
Potem si¢ przebrata. Miata na to duzo czasu... az cztery godziny.

- Nie idz tg drogg - powiedziata Deveraux.



- Jaka drogg?

- Prébujesz sprowadzi¢ odpowiedzialnos¢ wojskowych do gwattu.
Zmierzasz do tego, ze pozniej zabit jg ktos, kto nie miat nic wspdlnego z
gwattem.

Milczatem.

- Ja tego nie kupuje - ciggneta. - Natykasz si¢ na kogos, kto ci¢ gwalci, a
potem w ciggu nastepnych czterech godzin spotykasz kogo$ innego, kto ci
podrzyna gardto? Troche duzo jak na jeden dzien, nie sadzisz? To by musiat by¢
najgorszy dzien w historii. To zbyt nieprawdopodobne. Uwazam, ze to zrobit ten
sam dran. Urzadzit sobie catodzienng sesje¢.

Rozciggnal to w czasie. Byt do tego przygotowany. Miat dostep do jej ubran
1 kazatl jej si¢ przebra¢. Wszystko byto szczegdtowo zaplanowane.

- MozZliwe - powiedziatem.

- W wojsku uczg efektywnosci taktycznego planowania. W kazdym razie tak
twierdzg.

- To prawda, ale w trakcie szkolenia rzadko daja caly dzien wolnego.

- Kelham to nie tylko osrodek szkoleniowy, prawda? Przecza temu
informacje, ktore udato mi si¢ zebra¢. Sg tam tez dwie w pelni wyszkolone
kompanie komandosow, ktorzy rotacyjnie wyjezdzajg i wracajg. Po powrocie
dostajg kilkudniowe urlopy. Jeden po drugim.

Milczatem.

- Powinienes$ zadzwoni¢ do swojego dowodcy - dodata Deveraux. -
Poinformowac¢ go, ze sprawy zle stoj3.

- On juz to wie. Dlatego tu jestem.

Przez dtuzsza chwile milczata, po czym powiedziata:

- Chciatabym, zeby$ wyswiadczyt mi przystuge.

- Mianowicie?

- Jeszcze raz obejrzyj wrak samochodu 1 sprobuj znalez¢ cho¢by kawaltek

tablicy rejestracyjnej. Pellegrinowi si¢ to nie udato.



- Dlaczego sadzisz, ze mozesz mi zaufac?

- Bo jestes$ synem oficera marines. I wiesz, ze jesli sprobujesz ukry¢ lub
zniszczy¢ dowody, to ci¢ zapuszkuje.

- Co Merriam mial na mys$li, mowiac, ze zyczy ci wigkszego powodzenia niz
przy tamtych dwoch?

Nie odpowiedziata, wigc dopytatem:

- Jakich tamtych dwoch?

Zasepiona, jeszcze przez chwile milczala, po czym odparta:

- W zeszlym roku w taki sam sposob zginely dwie inne kobiety. Poderznigto
im gardfa. Nie udato mi si¢ niczego wykry¢. Teraz to juz stare dzieje. Ale Janice

May Chapman jest trzecig ofiarg w ciggu ostatnich dziewigciu miesigcy.
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Elizabeth Deveraux wsiadla do radiowozu 1 zrobiwszy przede mng szeroki
nawrot, ruszyla do miasta, znikajgc za pierwszym zakretem. Postatem jeszcze
chwilg 1 ruszytem w tym samym kierunku. Po dziesi¢ciu minutach droga
przestata si¢ wi€, zrobila si¢ szersza 1 prostsza i stala si¢ Main Street nie tylko z
nazwy. Gtéwna ulica miasta ozyla, otwieraty si¢ sklepy 1 pojawit si¢ ruch
uliczny w postaci dwoch przechodniow 1 dwodch samochoddéw. Ale na tym
koniec.

Bez watpienia Carter Crossing nie mozna byto zaliczy¢ do kipigcych zyciem
metropolii.

Minagtem sklep zelaznobudowlany, apteke, hotel, knajpe 1 pustg parcele za
nig. Pod biurem szeryfa nie byto samochodu Deveraux ani innych radiowozow.
Na parkingu staty tylko dwa cywilne pickupy, oba stare, poobijane 1
zapuszczone. Musiaty naleze¢ do dyspozytorki i faceta od papierkow, pewnie
miejscowych, pozbawionych ochrony zwiazkowej 1 przywilejow. Znow
pomyslatem o Stanie Lowreyu i jego czytaniu ogloszen o pracy. Bedzie mierzyt
wyzej z musu. Stan miat narzeczone. W liczbie mnogiej. Geby do wykarmienia.

Dotartem do konca Main Street i skrecitem w prawe ramig litery T. W
swietle dziennym widac byto prostg jak strzata szosg, z ciggnagcymi si¢ po obu
bokach waskimi poboczami 1 glgbokimi rowami. Rowy konczyty si¢ kawatek
przed przejazdem kolejowym, droga lekko wznosila si¢ na nasyp, po czym
wszystko wracato do stanu poprzedniego i1 nikneta wérod drzew.

Przed przejazdem stal zwrocony do mnie przodem pojazd. Duzy, ptaskonosy
pickup, recznie pomalowany na ciemno. W srodku siedziato dwoch
wlepiajacych we mnie wzrok facetow.

Owlosionych, wytatuowanych, kudtatych, niechlujnych.

Znajomi zZ wWCzorajszego wieczoru.

Na ich widok ani nie zwolnitem, ani nie przyspieszytem. Zblizalem si¢ ku

nim spokojnym, miarowym krokiem, podchodzac na tyle blisko, zeby przyjrze¢



si¢ ich twarzom. I by oni mogli przyjrze¢ si¢ moje;.

Tym razem obaj wysiedli. Drzwi otworzyly si¢ jak na dany znak, zeskoczyli
na droge, zrobili dwa kroki do przodu 1 ustawili si¢ przed maska pickupa. Byli
jednakowego wzrostu 1 jednakowej budowy, jak krewni. Mieli okoto metra
osiemdziesig¢ciu pigciu wzrostu 1 dziewigcédziesieciu pieciu kilogramoéw wagi,
dlugie zylaste rece zakonczone wielkimi dtofimi, a na nogach robocze gumiaki.

Podszedtem blizej 1 zatrzymatem si¢ dopiero trzy metry przed nimi. Z tej
odleglosci czu¢ juz byto bijacy od nich fetor. Piwsko, papierochy, brudne,
przepocone ciuchy.

Stojacy po prawej odezwat si¢ pierwszy.

- Witamy znowu, zotnierzyku.

Niewatpliwie byt osobnikiem alfa. To on siedziat za kierownica 1 on
pierwszy si¢ odzywat.

Moze jego kompan byt milczacym mdzgowcem, ale na to nie wygladato.

Nie zareagowatem.

- Gdzie leziesz? - spytat ten pierwszy.

Nie odpowiedziatem.

- Do Kelham. Znaczy si¢, gdzie indziej moglbys lez¢ ta droga? - Odwrocit
si¢ 1 wymownym gestem powioddl reka po prostej pustej szosie na dowod, ze w
zasiggu wzroku nie ma innych punktéw docelowych. Potem przenidst wzrok na
mnie 1 dodat: - Wczoraj powiedziate§ nam, ze nie jeste$ z Kelham. Oklamates$
nas.

- Moge mieszka¢ w tym rejonie miasta - zauwazytem.

- Nie - zaprzeczyt. - Jakbys sprobowal mieszka¢ w tym rejonie miasta, to juz
by$smy u ciebie byli.

- Po co?

- Zeby wyjasénié ci pare spraw, na przyklad to, ze dla r6znych ludzi s rézne
rejony. - Zrobit krok do przodu. To samo zrobit jego koles. Fetor jeszcze si¢

nasilit.



- Chlopaki, powinniscie si¢ wykapac - powiedziatem. - Niekoniecznie
razem.

- Co robites dzis rano? - spytal ten z prawe;.

- Wolisz nie wiedzie¢.

- Wole wiedzie€.

- Naprawdg nie.

- Juz was tu nie chcemy. Zadnego z was.

- To wolny kraj - odpartem.

- Nie dla takich jak ty.

Nagle przerwal i wlepit wzrok w co$ za moim ramieniem. Najstarsza
sztuczka z podrgcznika mydlenia oczu przeciwnikowi. Tyle Ze tym razem nie
udawat. Nie odwrécitem glowy, ale ustyszatem za sobg zblizajacy si¢
samochdd. Daleki szum kot na drodze. Jaki§ duzy pojazd na szerokich oponach.
Nie radiow6z policyjny, bo we wzroku faceta nie byto btysku rozpoznania.
Nigdy wczesniej nie widzial tego czegos$ 1 nie rozumial, po co si¢ pojawito.

W milczeniu odczekatem, az pojazd nas minie. Zrobit to na pelne;j
szybkos$ci. Duza czarna limuzyna. Przyciemnione szyby. Podskoczyta na
przejezdzie, przemkneta przez tor 1 az przysiadia, zjezdzajac na ptaska drogg. |
popedzita dalej. Po chwili byta juz tylko niewyrazng plamka, ktora szybko
znikneta z oczu.

Jaki§ wizytujacy Kelham oficjel, ktos wazny.

Albo mocno spanikowany.

- Powiniene$ wraca¢ na bazg - powiedziat ten po prawej. - [ tam zostac.

Nie odpowiedziatem.

- Ale wpierw masz nam powiedzie¢, co robites. I z kim si¢ spotkates. Bo
moze trza pojecha¢ sprawdzi¢, czy ten kto$ jeszcze zyje.

- Nie jestem z Kelham.

Facet zrobil nastepny krok 1 burknat:

- Klamiesz.



Nabratem powietrza, jakbym chciat co$ powiedzie¢, ale tylko walngtem go
glowg prosto w twarz. Bez stowa ostrzezenia. Wpartem stopy w podtoze,
zgiatem si¢ w pasie 1 wyrznagtem czotem w jego nos. Perfekcyjnie wymierzony
cios pod wzgledem timingu 1 sity uderzenia.

Wszystko w nim byto takie, jak nalezy. Plus efekt zaskoczenia. Nikt nie
spodziewa si¢ uderzenia gtowa. Bo ludzie nie bijg w nic glowami.
Powstrzymuje ich od tego instynktowna che¢ ochrony tej czesci ciata. Uderzenie
bykiem nadaje walce charakter nieokielznanej dzikosci. Niesprowokowane
uderzenie glowg jest jak siggnigcie po obrzyna podczas bdjki na noze.

Facet osunat si¢ na ziemi¢ jak wyzeta szmata. Jego mozg wystat do kolan
sygnal, ze juz po sprawie, kolana si¢ ugigty 1 go$¢ runat do tyhu, tracac
przytomnos$¢, zanim jego ciato zderzylo si¢ z ziemig. Wida¢ to byto po tym, jak
jego gltowa bezwladnie grzmotneta w nawierzchni¢ szosy z gtosnym
pacnieciem. Niewykluczone, ze co§ mu przy tym peklo, uzupetniajac szkody
wyrzadzone moim ciosem. Strumieniem pociekta krew z nosa, ktéry od razu
zaczat puchnad.

Ciato ludzkie to urzadzenie samonaprawcze, ktore niezwtocznie przystepuje
do akc;ji.

Jego kompan nawet nie drgnat. Milczek albo osobnik beta. Stat bez ruchu,
wlepiajagc we mnie spojrzenie. Zrobitem dlugi krok w lewo 1 strzelitem go takim
samym bykiem. Podwojne zaskoczenie. Byt na to kompletnie nieprzygotowany.
Spodziewat si¢ ciosu pigscig. Osunat si¢ na ziemi¢ jak tamten. Zostawitem go na
plecach, dwa metry od nieprzytomnego kompana.

Moglbym podjechac ich gratem 1 zaoszczgdzi€ sobie troche czasu 1 wysitku,
ale nie moglem si¢ przemdc, by wsigs¢ do cuchnacej szoferki. Wolatem p6js¢
pieszo. Dotarlem do toru, skrecitem w lewo 1 po podktadach skierowalem si¢ na
potnoc.

* %k %k

Zszedlem z toru odrobing wczesniej niz wczoraj 1 ruszytem po rozrzuconych



wzdhuz nasypu szczatkach. Mniejsze 1 1zejsze elementy samochodu lezaty blizej
miejsca zderzenia. Zapewne z powodu mniejszego momentu bezwtadnosci.
Albo mniejszej energii kinetycznej. Albo wigkszego oporu powietrza. Albo
czego$ tam. W kazdym razie najpierw natknatem si¢ na drobniejsze odtamki
szkta 1 kawalki metalu. Wyrzucone w powietrze poszybowaty i spadty blizej niz
cigzsze fragmenty, ktore ped rozrzucit duzo dale;.

Samochd6d musiat by¢ dos¢ stary. Uderzenie spowodowato roztozenie go na
fragmenty jak na rysunku montazowym. Wida¢ byto, ze niektore z nich nie
stawiaty wiekszego oporu. Na ziemi lezaty kawalki przerdzewialej blachy z
podwozia. Byly spgkane i pokryte tuszczaca si¢ farba i1 grubg warstwg btlota.
Stary samochdd jezdzacy w zimnym klimacie, gdzie w zimie posypuja drogi
solg. Nie pochodzit ze stanu Missisipi. Byt pojazdem stuzacym swojemu
wlascicielowi to tu, to tam. P61 roku w jednym klimacie, p6t roku w innym.
Zmiany byly dla niego czyms statym 1 nieprzewidywalnym.

Jak to w wojsku.

Poszedtem dalej, odwrdcitem si¢ 1 sprobowatem wyrysowa¢ w myslach
glowny wektor.

Szczatki samochodu rozsypaty si¢ na wachlarzowatym kawatku terenu,
stopniowo rozszerzajacym si¢ od toru w gtab lasu. Usitowatem wyobrazi¢ sobie
tablice rejestracyjng - niewielki kawatek lekkiego stopu, ktory oderwany od
zderzaka szybuje, stopniowo wytraca ped, kotysze si¢, moze nawet obraca w
powietrzu. Usilowatem wyznaczy¢ w myslach tor lotu 1 odgadna¢ miejsce
upadku. Ale tablicy nigdzie nie byto: ani w obrebie wachlarza, ani na jego
obrzezach, ani poza nimi. A potem przypomniatem sobie huraganowy podmuch
towarzyszacy przejazdowi pociggu 1 poszerzytem pole poszukiwan.
Wyobrazilem sobie tablicg rejestracyjng porwang przez minitornado, ktora
szybuje 1 wwierca si¢ gwattownie w powietrze. Ped wynosi ja wysoko, moze
nawet zawraca.

W koncu ja znalaztem. Byla wciaz jeszcze przymocowana do



chromowanego zderzaka, ktéry widziatem poprzedniego wieczoru. Zderzak
zgigl sie na pot tuz przy krawedzi tablicy 1 przybrawszy ksztalt grota, zaryt si¢
czubkiem w poszycie, jak wyrzucona z impetem dzida.

Poruszylem nim kilka razy, obluzowatem w miejscu wbicia w ziemig¢ i
wyciaggnatem. Tablica rejestracyjna wisiata na jednej czarnej Srubie.

Pochodzita ze stanu Oregon 1 za numerem widnial rysunek tososia. Pewnie
w ramach jakiej$ akcji obroncoéw przyrody, z cyklu ,,Chronmy $rodowisko
naturalne”. Rejestracja byta wazna, naklejki z datami nadal aktualne.
Zapamigtatem numer i1 wcisngtem zderzak z powrotem w poszycie, po czym
poszedtem do miejsca, gdzie gtowny fragment wraku zostawit po sobie
wypalone pogorzelisko.

W dziennym $wietle musiatem przyznac¢ racj¢ Pellegrinowi. Samochod
rzeczywiscie kiedys byl niebieski. Szaroniebieski jak zimowe niebo. Moze taki
byl od poczatku, moze z uplywem czasu troch¢ wyblakt. Wazne, ze znalaziem
wystarczajaco duze fragmenty, by nie mie¢ watpliwosci. Wewnatrz wraku
znajdowat si¢ nietkniety kawalek blachy, niegdy$s obudowa schowka. Byl tez
kawatek pomalowanej na niebiesko blachy pod stopiong plastikowa ostong
wewnetrzng jednych drzwi. I niewiele wiecej. Zadnych przedmiotow natury
osobiste;.

Zadnych skrawkow papieru. Zadnych $mieci. Zadnych wlosow ani
wlokienek. Zadnych sznuréw, paskow czy nozy.

Wytarlem r¢ce o spodnie 1 ruszylem w droge powrotng. Na drodze nie byto
juz ani pickupa, ani jego pasazerow. Pomys$latem, ze pewnie milczek ocknat si¢
pierwszy. Osobnik beta. Poza tym stabiej mu przylozylem. Pewnie zawlokt
kompana do samochodu, usiadt za kierownice¢ i wolno odjechatl, caty
rozdygotany. Nic mu nie bedzie. Nic powaznego. W kazdym razie nie zostat
uszkodzony na state. To znaczy milczek. Bo tego drugiego troche¢ poboli glowa.
Przez jakies$ sze$¢ miesigcy lub co$ koto tego.

Stojac tam, gdzie rungli na ziemie, dostrzegtem zblizajacy si¢ od zachodu



kolejny duzy samochod. Znéw miejska limuzyna, nadjezdzajaca na pelnej
szybkosci, kotyszgca si¢ 1 podskakujgca na nierownosciach. Wywoskowana 1
I$Snigca czystoscig czarna karoseria, przyciemnione szyby. Przemkneta obok
niemal bezszelestnie, podskoczyta na przejezdzie 1 pomkneta w strong Kelham.
Odwrocitem gltowe, popatrzytem za malejacg szybko sylwetka, po czym
ruszytem w dalsza droge. Wiasciwie nie bardzo miatem dokad i$¢, tyle ze
zaczynal mi doskwiera¢ gtod, skrecitem wigc w Main Street 1 skierowalem si¢
ku knajpie. Sala znow byla pusta, krecita sie po niej jedynie kelnerka, ta sama co
zawsze. Na moj widok podeszta do pulpitu hostess i spytata:

- Pan si¢ nazywa Jack Reacher?

- Tak, proszg¢ pani.

- Godzine¢ temu szukala tu pana jakas kobieta.
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Kelnerka okazata si¢ typowym naocznym $swiadkiem; zupetnie nie potrafita
opisac kobiety, ktora mnie poszukiwata. Wysoka, niska, gruba, chuda, stara,
mtoda - kelnerka nie umiata nic mi powiedzie¢. Nie spytata jej o nazwisko. Nie
potrafita wyczu¢ jej statusu spotecznego, profesji czy relacji ze mng. Nie
widziala jej samochodu i nie miata pojecia, skad si¢ tu w ogole wzigta. Jedyne,
co zapamig¢tata, to jej uSmiech i pytanie, czy w miescie pojawit si¢ wysoki facet
o poteznej posturze, ktory mowi, ze nazywa si¢ Jack Reacher.

Podzigkowalem kelnerce za wiadomos$¢, a ona posadzita mnie przy tym
samym stoliku co zwykle. Zamowitem kawalek placka z owocami 1 filizanke
kawy 1 poprositem o drobne na telefon. Kelnerka siggneta do kasy 1 za banknot
pigciodolarowy wreczyta mi rulonik ¢wierc¢dolarowek. Przyniosta tez kawe 1
zapewnila, ze placek bedzie za chwile. Przeszedtem przez pusta sale do
automatu, rozerwalem paznokciem opakowanie monet i wybratem numer

Garbera. Niemal natychmiast odebrat telefon.

- Wyslates$ tu agentke? - spytatem.

- Nie. A co?

- Jakas$ kobieta pytata o mnie po nazwisku.

- Kto taki?

- Nie wiem. Jeszcze mnie nie znalazia.

- Nikt ode mnie - zapewnit Garber.

- Widziatem tez dwa auta jadace do Kelham. Limuzyny. Z Departamentu
Obrony albo politycy.

- A jest jakas roznica?

- Miales jakie$ wiadomosci z Kelham? - spytatem.

- Nic, co by interesowato Departament Obrony lub politykow. Styszatem
tylko, ze Munro weszy w jakichs$ sprawach medycznych.

- Medycznych? Jakich?

- Tego nie wiem. A jest jaki$s medyczny aspekt tej sprawy?



- Nic mi o tym nie wiadomo. Pomijajac sprawe otar¢ skory na zwirze, o
czym ci juz wspominatem. Wystepuja na ciele ofiary. Mozna sadzi¢, ze na ciele
sprawcy tez cos jest.

- Tam wszyscy majg otarcia skory. Podobno ¢wiczg na jakim§ zwariowanym
torze. Biegaja tak dtugo, az padna.

- Nawet zohierze kompanii Bravo bezposrednio po powrocie z misji?

- Zwlaszcza zolierze kompanii Bravo, i tuz po powrocie. Chodzi o ich
poczucie wilasnej wartosci. To twardzi faceci. W kazdym razie za takich chcg
uchodzic¢.

- Znalaztem tablice rejestracyjng z tego rozbitego samochodu.
Jasnoniebieski, zarejestrowany w Oregonie. - Podatem numer 1 ustyszatem, ze
Garber go zapisuje.

- Zadzwon za dziesi¢¢ minut - powiedziat - 1 z nikim nie rozmawiaj. Z
nikim, jasne?!

k sk sk

Zignorowalem zakaz i wdatem si¢ w pogawedke z kelnerka. Podzigkowatem
jej za placek 1 kawe, ale ona nie odeszta od razu i wyczutem, ze cos ja trapi.
Okazato sie, ze si¢ martwi, iz mogta mi narobi¢ ktopotu, przyznajac tamte;j
kobiecie, ze mnie tu widziata. Byla gotowa posypac glowe popiotem.
Wygladato na to, ze Carter Crossing jest jednym z tych miejsc, gdzie sprawy
prywatne pozostaja czysto prywatnymi, a niektorzy mieszkancy wolg zachowac
catkowitg anonimowos¢.

Zapewnilem j3, ze nie ma si¢ czym martwi¢. Mialem juz niemal pewnos¢,
kim jest owa tajemnicza kobieta, dokonujgc eliminacji. Bo kt6z inny miatby
wystarczajacg wiedze 1 wyobrazni¢, zeby mnie tu odnalez¢?

Placek byt bardzo smaczny. Czarne jagody na kruchym ciescie, posypane
cukrem 1 polane $mietanka. Niezbyt zdrowe, ale pyszne. Zjedzenie calej porcji
zajeto mi dziesig¢ minut.

Kawatek po kawatku. Dopitem resztke kawy, wstatem od stolika 1



poszedlem zadzwoni¢ do

Garbera.

- Zidentyfikowalismy samochod - oznajmit.

-No 1?

- No i co?

- Do kogo nalezat?

- Nie moge ci powiedzie€.

- Naprawdg?

- Informacja $cisle tajna od pigciu minut.

- Do kogo$ z kompanii Bravo, tak?

- Nie moge ci powiedzie¢ - powtorzyl Garber. - Nie potwierdzam 1 nie
zaprzeczam.

Zapisate$ gdzie$ ten numer?

- Nie.

- Gdzie jest tablica rejestracyjna?

- Tam, gdzie ja znalaztem.

- Komu o tym mowites?

- Nikomu.

- Jestes pewny?

- Absolutnie.

- Dobra. Oto twoje rozkazy. Po pierwsze, nie podawaj, powtarzam, nie
podawaj tego numeru miejscowym gliniarzom. W zadnym razie. Po drugie,

natychmiast wr6¢ do wraku 1 zniszcz tablice. Natychmiast!
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Wykonatem pierwsza czgs$¢ rozkazu Garbera 1 od razu nie pospieszylem do
biura szeryfa, by si¢ podzieli¢ wiadomoscig o tablicy. Nie wykonalem drugiej 1
nie pobiegltem do wraku.

Wrécitem do stolika, zamdwitem nastepng kawe 1 zaczalem rozmyslac.
Nawet nie bardzo wiedziatem, co mozna zrobi¢, zeby zniszczy¢ tablice
rejestracyjng. Ogien zatrze nazwe stanu 1 naklejki z datami, ale nie usunie
numeru, bo jest wytloczony w blasze. Ostatecznie uznatem, ze trzeba ja
dwukrotnie ztozy¢ na poét, sklepa¢ na ptasko i zakopac.

Jednak tego tez nie zrobitem. Zostalem przy stoliku, pijac kolejne kawy.
Doszedlem do wniosku, ze jesli posiedze wystarczajaco dtugo, tajemnicza
kobieta w koncu mnie znajdzie.

Co sig stalo zaledwie pig¢ minut pdznie;.

K sk sk

Dojrzatem ja, zanim ona zobaczyta mnie. Patrzytem przez okno na
rozswietlong stoncem ulice, ona zagladata z ulicy do mrocznego wnetrza. Byta
pieszo. Miata na sobie czarne spodnie, czarne skorzane buty, czarny Tshirt i
skorzang kurtke przypominajacg kolorem i fakturg podniszczong rekawice do
baseballu. W r¢ku trzymata walizeczke z takiej samej skory. Byta szczupta,
zgrabna i gibka. Sprawiata wrazenie, ze porusza si¢ wolniej od otaczajacego ja
Swiata, co jest charakterystyczne dla ludzi silnych i sprawnych fizycznie.

Witosy nadal miata ciemne 1 krotko przyciete, twarz wcigz promieniata
inteligencja, spojrzenie zachowato bystros¢. Frances Neagley, starsza sierzant
armii Stanow Zjednoczonych.

Wielokrotnie pracowaliS§my razem nad sprawami trudnymi i fatwymi,
wymagajacymi dtugich przygotowan i szybkich akcji. W 1997 roku nalezata do
niewielkiej grupy ludzi, ktorych bytem gotow zaliczy¢ do grona przyjaciol. Nie
widzieli$my si¢ od ponad roku.

Weszla spyta¢ kelnerke o nowe wiadomosci, dojrzata mnie przy stoliku 1



natychmiast zareagowata. Nie okazata zaskoczenia. Moze tylko satysfakcje, ze
jej wyliczenia si¢ sprawdzity. Znata ten stan, to miasteczko, 1 wiedziata, ze nie
potrafi¢ zy¢ bez kawy. Knajpa byta miejscem, gdzie Frances spodziewata si¢
mnie zastac.

Stopa odsunatem krzesetko naprzeciwko mnie, nasladujac w tym Deveraux,
ktora juz dwukrotnie zaprosita mnie tak do stolika. Neagley usiadta ze swoboda
i gracja i postawita walizeczke przy nogach. Zadnego powitania, uémiechu,
sciskania reki, zadnego cmokania w policzek. Aby latwiej porozumiec si¢ z
Neagley, nalezalo przyja¢ do wiadomosci dwie rzeczy. Po pierwsze, nie znosita
kontaktu fizycznego z kimkolwiek 1 jesli nawet w jej zachowaniu byty pozory
ciepta, nie wolno byto jej dotykac. Po drugie, mimo wybitnych uzdolnien
wojskowych nie zgodzita si¢ by¢ oficerem. Nikomu nie wyjawita powodow tych
dziwactw. Jedni uwazali jg za bardzo przebiegla, inni za szurni¢ta, wszyscy
jednak zgadzali si¢ co do jednego: z Neagley nigdy nic do konca nie wiadomo.

- Miasto duchéw - mrukneta.

- Zamkngli bramy bazy - wyjasnitem.

- Wiem. Jestem w kursie sprawy. Zamknigcie bram bazy byto ich pierwszym
btedem. To jak przyznanie si¢ do winy.

- Teoria jest taka, ze chodzito o niedopuszczenie do zadraznien z
mieszkancami.

Neagley pokiwata glowa.

- Zadraznienia i1 tak moga powsta¢. Widziatam ulice na tytach Main Street.
Te wszystkie lokale wyszczerzone jak zgby drapieznika na baze. Muszg mieé
dos¢ zylowania ich na wszystkie strony 1 podSmiewania si¢ za plecami.

- Widziatas cos$ jeszcze?

- Wszystko. Jestem tu od dwoch godzin.

- A w ogdle, to co u ciebie?

- Nie ma czasu na towarzyskie pogawedki.

- Czego potrzebujesz?



- Niczego. To ty jeste§ w potrzebie.

- A czego mnie potrzeba?

- Potrzeba ci cholernych poszlak, Reacher. To misja samobojcza. Dzwonit
do mnie Stan Lowrey. Byt bardzo przejety. Troche popytatam i przyznatam
Lowreyowi racjg.

Bezsensownie si¢ w to wpakowates.

- Jestem w wojsku. Jade tam, gdzie mi kaza.

- Ja tez jestem w wojsku, lecz unikam zaktadania sobie petli na szyjg.

- Petlg jest Kelham, 1 to Munro ryzykuje glowe. Ja trzymam si¢ z boku.

- Nie znam Munro. Nigdy go nie spotkalam. Nawet o nim nie styszatam. Ale
stawiam dolce przeciw orzechom, ze zrobi, co mu kazg. Zamiecie wszystko pod
dywan 1 przysiegnie, ze czarne jest biate. A ty nie.

- Zgineta kobieta. Nie mozna tego zamiesc.

- Zginety trzy kobiety.

- Juz o tym wiesz?

- Przeciez ci mowitam. Jestem tu od dwdch godzin.

- Skad si¢ dowiedziatas?

- Od samej szeryf Deveraux.

- Kiedy?

- Zajrzata do siebie do biura, kiedy akurat tam bytam. Pytatam o ciebie.

- I wszystko ci od razu wys$piewata?

- Postatam jej spojrzenie.

- Jakie spojrzenie?

Neagley zamrugata, zebrata si¢ w sobie, lekko opuscita gtlowe, uniosta
wzrok 1 przewiercila mnie spojrzeniem szeroko otwartych oczu. Byto pelne
powagi, szczerosci, wspotczucia, zrozumienia 1 zachety. Lekko rozwarta wargi,
jakby chciata mrukng¢ z aprobatg, jednoczesnie calg sobg wyrazajac podziw i
uznanie, ze tak dzielnie znosz¢ liczne ci¢zary losu.

- Takie spojrzenie - wyjasnita. - Dobrze dziala na kobiety. Takie trochg



porozumiewawcze, nie? Jakby$my razem w tym tkwity.

Pokiwatem glowa. Spojrzenie rzeczywiscie bylo wymowne, ale mimo to
czutem zawod, ze Deveraux dala si¢ na nie nabra¢. Cholerna zotnierka.

- Co jeszcze ci powiedziata? - spytalem.

- O rozbitym samochodzie. Uwaza to za sprawe kluczow3 1 jest przekonana,
ze auto nalezato do kogo$ z Kelham.

- I ma racj¢. Wtasnie odnalaztem tablicg rejestracyjng. Garber ja sprawdzit 1
kazal mi jg zniszczy¢.

- Zrobisz to?

- Jeszcze nie wiem. To moze by¢ wbrew prawu.

- No i sam widzisz. Popelnisz tu samobdjstwo. Czutam to. Zostang i
dopilnuje, Zeby$ nie wplatal si¢ w tarapaty. Po to przyjechatam.

- Nie masz innych obowigzkow?

- Mam biurowg prace w Waszyngtonie. Przez dzien czy dwa obejdg si¢ beze
mnie.

Pokrecitem gltowa.

- Nie potrzebuj¢ twojej pomocy. Wiem, co robig i co jest grane. Tanio si¢
nie sprzedam. Nie chcg, zeby$ ze mng utongta, o ile do tego dojdzie.

- Nie musi do niczego dochodzi¢, Reacher. To twoj wybor.

- Sama w to nie wierzysz.

Zrobita kwasng ming.

- Przynajmniej wybierz bitwy.

- Zawsze tak robig. Ta jest rownie dobra, jak kazda inna.

* %k

W tym momencie z kuchni wytonita si¢ kelnerka. Zauwazyta Neagley,
poznata ja 1 stwierdziwszy, ze nie tarzamy si¢ po podiodze 1 nie wylupujemy
sobie oczu, poczula wyrazng ulge. Dolata mi kawy, Neagley zamowita herbate -
mieszanke¢ $niadaniowg Liptona, zaparzong prawdziwym wrzatkiem.

Siedzielismy w milczeniu, czekajac, az kelnerka jg przyniesie. Gdy postawita



filizanke 1 odeszta, Neagley stwierdzita:

- Szeryf Deveraux to wyjatkowo pigekna kobieta.

- Tez tak mysle.

- Juz ja zaliczytes?

- Oczywiscie, Ze nie.

- A zamierzasz?

- Moge sobie pomarzy¢. Nadzieja umiera ostatnia, nie?

- Nie rob tego. Z nig jest cos nie tak.

- Mianowicie?

- Jest zbyt obojetna. Ma na glowie trzy nierozwigzane zabojstwa, a t¢tno ma
jak niedzwiedz w zimie.

- Stuzyta w zandarmerii marines. Cate zycie babrala si¢ w tym samym gnoju
co my. Bardzo rajcuje ci¢ mysl o trzech trupach?

- Profesjonalnie bardzo.

- Sadzi, ze sprawcg jest kto§ z Kelham. A jesli tak, to sprawa wykracza poza
jej jurysdykcje 1 nie ma nic do powiedzenia. Dlatego profesjonalnie si¢ nig nie
podnieca.

- Wszystko jedno, co$ jest z nig nie tak. Mowie ci. Uwierz mi.

- Nie przejmuyj sie.

- Wymienitam twoje nazwisko, a ona spojrzata na mnie tak, jakby$ byt jej
winien kupe forsy.

- Nie jestem.

- Wiec odbito jej na twoim punkcie. To byto widac.

- To samo mowisz o kazdej poznanej przeze mnie kobiecie.

- Tym razem tak jest, naprawde. Jej zimne serduszko walito jak oszalate. W
kazdym razie ostrzegam cig.

- W kazdym razie dzigkuje, cho¢ w tej sprawie nie potrzebuje¢ rad starszej
siostry.

- A wlasnie! Garber interesuje si¢ twoim bratem.



- Moim bratem?

- Sierzancka poczta pantoflowa. Garber zarzadzil obserwacje twojego biura,
zeby sprawdzi¢, czy nie ma wiadomosci lub telefonow od twojego brata. Chce
wiedzie¢, czy utrzymujecie staty kontakt.

- Dlaczego go to interesuje?

- Forsa - powiedziata Neagley. - Nic innego nie przychodzi mi do glowy.
Brat nadal pracuje w Departamencie Skarbu, nie? Moze chodzi¢ o forse dla
Kosowa. Dla tamtejszych watazkow 1 gangsteréw. Moze kompania Bravo im jg
wozi. Wiesz, piorg ja. Albo kradng.

- Jaki miatoby to zwiagzek z Janice May Chapman z pipidowki w Missisipi?

- Moze czegos$ si¢ dowiedziata. Moze zazadala dziatki dla siebie. Moze byta
narzeczong kompanii Bravo.

Milczatem.

- Twoja ostatnia szansa - burkneta Neagley. - Mam zosta¢ czy wyjechac?

- Jedz - odrzeklem. - To moj problem, nie twdj. Zyj dhugo i szczesliwie.

- Prezent pozegnalny. - Pochylita si¢ 1 wyjeta z walizeczki cienka zielong
kartonowg teczke.

Na wierzchu widniat nadruk: Biuro Szeryfa okregu Carter. Potozyla ja na
stole 1 przykryta dtonig, gotowa przesung¢ w mojg strong. - To ci¢ zainteresuje.

- Co to jest? - spytatem.

- Fotografie trzech zabitych kobiet. Wszystkie trzy co$ taczy.

- Deveraux ci to data?

- Niezupekie. Zostawita bez opieki.

- Ukradtas?

- Pozyczytam. Mozesz je zwrécié, jak z nimi skonczysz. Na pewno
znajdziesz sposob.

Przesune¢la teczke do mnie, wstata od stolika 1 odeszta. Bez podania reki, bez
pocatlunku, bez fizycznego kontaktu. Patrzytem, jak wychodzi, skreca w prawo

w Main Street 1 znika z pola widzenia.
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Kelnerka ustyszata zamykajace si¢ za Neagley drzwi. Moze w kuchni
odzywal si¢ jaki§ dzwonek ostrzegawczy. Wyjrzata sprawdzi¢, czy przyszedt
kto§ nowy, 1 stwierdzita, ze zostalem sam. Zadowolila si¢ ponownym dolaniem
mi kawy 1 wrocita do kuchni. Utozylem zielong teczke przed sobg 1 otworzylem.

Trzy kobiety. Trzy ofiary zabojstw. Trzy fotografie, wszystkie zrobione w
ostatnich tygodniach lub miesigcach ich zycia. Przerazliwie smutne. Policja
zawsze prosi o najswiezsze zdjecie ofiary, a zrozpaczona rodzina przekopuje
dom, zeby co$ znalez¢. Zwykle wybierajg usmiechnigta i radosng podobizng z
wakacji lub rownie pogodny studyjny portret, bo chcg jg taka zapamigta¢. Chcea,
zeby dluga 1 smutna dokumentacja policyjnego dochodzenia zaczynata si¢ od
pelnego zycia i energii wizerunku ofiary.

Zdjecie Janice May Chapman byto petne jednego 1 drugiego. Fotografia byta
kolorowa 1 wygladala na zrobiong na jakiej$ imprezie towarzyskiej. Uchwycona
od pasa w gorg Chapman byta na wpot zwrocona w strone robigcego zdjecie i
patrzyta prosto w obiektyw mile zaskoczona. Migawka zwolniona w
odpowiedniej chwili. Fotograf nie kazat Chapman dtugo pozowac.

Pellegrino si¢ mylit. Nazwatl ja ,,naprawde tadng”, ale to jakby powiedzie¢,
ze Ameryka jest catkiem duzym krajem. Janice May Chapman byta
ol$niewajaco pickna. Wtosy, oczy, twarz, usmiech, ramiona, figura, wszystko
doskonate. Los pod wzgledem wygladu niczego jej nie poskapit.

Przetozytem jej fotografi¢ na spod i przyjrzatem si¢ drugiej z ofiar. Poniosta
Smier¢ w listopadzie 1996 roku, cztery miesigce temu. Date Smierci zapisano na
karteczce przyklejonej do dolnego rogu zdjecia, seryjnego potoficjalnego
portretu, jakie fotograf robi w college’u na rozpoczg¢cie roku akademickiego lub
na pamiatke z morskiej wycieczki statkiem. Posgpna plachta w tle, taboret, dwa
przystonigte punktowce, trzy, dwa, jeden, pstryk, dzigkuje. Kobieta na zdjeciu
byla czarna, miata dwadzie$cia kilka lat 1 byta w kazdym calu rownie urodziwa,

jak Janice May Chapman. Moze nawet pickniejsza. Miala idealnie gtadka skore



1 usmiech, od ktorego cztowieka przechodzily ciarki, oraz oczy, o jakie toczg si¢
wojny. Ciemne, tagodne, o promiennym spojrzeniu. Nie patrzyta w obiektyw, a
wprost na mnie, jakby siedziata ze mng przy stoliku.

Trzecia z kobiet zgingta w czerwcu 1996 roku, dziewig¢ miesiecy temu.
Réwniez byta czarnoskora, mtoda 1 rowniez pigkna. Wrecz ol$niewajaco pigkna.
Zdjecie zostato wykonane na tle domu. Siedziata skapana w blasku
popotudniowego stonca, ktorego promienie odbijaly si¢ od biatych desek Sciany
oraz od jej biatej bluzki z trzema rozpigtymi gornymi guzikami.

Miata naturalnie skrecone krotkie wlosy, fagodne spojrzenie, nieSmiaty
usmiech, wspaniate kosci policzkowe. Nie moglem oderwac od niej wzroku.
Gdyby jakis$ laborant w biatym kitlu wprowadzit do superkomputera IBM
wszystko, co wiadomo o pigknie kobiecego ciata — od Kleopatry po dzien
dzisiejszy - po czym procesory przez godzing przetrawiatyby te wszystkie dane,
koncowy wydruk pokrywatby si¢ z tg fotografia.

Odsunatem kubek z kawg 1 utozytem trzy fotograftie obok siebie. Te kobiety
cos taczy, powiedziata Neagley. Wszystkie byly mniej wigcej w tym samym
wieku, w gre wchodzito najwyzej trzy lata roznicy. Tyle ze Chapman byta biata,
pozostate dwie ofiary czarne. Sadzac po ubiorze i bizuterii, Chapman sprawiata
wrazenie osoby dos¢ zamoznej, pierwsza z czarnoskorych kobiet wygladata na
duzo mniej zasobng, druga nie miata na szyi ani w uszach zadnych ozdéb i byta
ubrana w skromng sukienke wiejskiej dziewczyny, a plener, w ktérym ja
sfotografowano, mogt wskazywaé wregcz na ubdstwo.

Kobiety zyly blisko siebie w sensie geograficznym, ale dzielita je spoteczna
przepas¢. Mogtly nigdy si¢ nie spotkac 1 nie zamieni¢ ze sobg ani stowa. Moze
nawet nigdy si¢ nie widzialy.

Nie aczyto ich absolutnie nic. Z wyjatkiem tego, ze wszystkie trzy byty

olsniewajgco pickne.
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Wtozytem fotografie do teczki, ktorg wsunagtem pod koszule za pasek
spodni. Zaptacilem rachunek, zostawilem napiwek 1 wyszedlem na ulice.
Uznatem, ze to wlasciwy moment na ztozenie wizyty w biurze szeryfa. Czas
przyjrze¢ mu si¢ z bliska. Czas na wstgpny rekonesans. Na zamoczenie palca u
nogi w wodzie i sprawdzenie temperatury. Nie ma mowy o demokracji, ale to w
koncu publiczny budynek, a ja mam uzasadniony powdd do odwiedzin: oddanie
cudzej wlasnosci. Pomyslatem, ze jesli Deveraux nie bedzie, zostawie teczke w
recepcji. A jesli bedzie, puszcze to na zywiot.

Byta.

Stary caprice stal na parkingu, na miejscu najblizej wejscia. Zapewne
przywilej nalezny szefowej. Stosowany we wszystkich biurach na $wiecie.
Pociagnatem ciezkie oszklone drzwi 1 wszedtem do zapyzialego ze starosci holu.
Plastikowe ptytki na podtodze, odrapane $ciany, recepcja na wprost z siedzagcym
za nig starszym facetem. Brakowalo mu wloséw na glowie 1 wielu zgboéw w
ustach, mial zapadnigte policzki 1 byt w samej kamizelce bez marynarki, niczym
staromodny zurnalista. Na m6j widok od razu chwycit stuchawke, wcisnagt guzik
1 rzucit: ,,Juz tu jest”. Przez chwile stuchat odpowiedzi, po czym machnat
stuchawka niczym palka, naprezajac przewod.

- W koncu korytarza po prawej - rzucil. - Oczekuje pana.

Poszedlem w glab korytarza, dostrzegajac po drodze przez niedomknigte
drzwi przysadzista kobiete przy centralce telefonicznej, i dotartem do pokoju
Deveraux. Drzwi byly na osciez otwarte, z grzecznosci raz zastukatem 1
wszedlem do $rodka.

Kwadratowy pokoj byl przestronny i nie odbiegat wystrojem od holu. Takie
same ptytki na podtodze, odrapane $ciany i brud. Pokoj byt zagracony sprzetami
kupionymi na wyprzedazy z okazji zakonczenia poprzedniej ery geologiczne;.
Biurko, krzesta, szafki na dokumenty - wszystko bardzo zwyczajne 1 bardzo

stare. Na §cianie wisiato kilka fotografii usmiechnietego starszego faceta w



mundurze, zapewne ojca Deveraux i poprzedniego gospodarza biura.

W kacie stat drewniany wieszak z wiszgcym na nim starym swetrem. Musiat
tam wisie¢ bardzo dlugo, bo wygladat na skruszaty ze starosci.

W sumie obskurne pomieszczenie.

Ale byta w nim Deveraux. Miatem pod koszulg za paskiem fotografie trzech
pigknosci, ale ta czwarta w niczym im nie ustgpowata. I byla w naturze.
Wilasciwie to chyba nawet przewyzszata je uroda. Wyjatkowo pigkna kobieta,
powiedziala o niej Neagley, a ja si¢ ucieszylem, ze moje subiektywne wrazenie
znalazlo potwierdzenie w opinii obiektywnego $wiadka. Siedzac w fotelu za
biurkiem, wygladata na do$¢ niska 1 wattag w ramionach, ale jednocze$nie gibka 1
rozluzniong. I jak zwykle patrzyta na mnie z uSmiechem.

- Udato ci si¢ znalez¢ tablice rejestracyjng? - spytala bez zadnych wstgpow.

Nie odpowiedzialem i na szczg$cie zaraz potem zadzwonit telefon.
Podniosta stuchawke, przez chwile stuchata, po czym powiedziata:

- Dobra, ale to wcigz czynna napa$¢ wbrew prawu. Miej to na oku. -
Odtozyta stuchawke. - To Pellegrino - dodata tonem wyjasnienia.

- Cos si¢ dzieje?

- Dzi$ rano kto$ pobit dwoch facetéw. Twierdza, ze to jaki$ Zzotnierz z
Kelham, a wojsko si¢ upiera, ze baza jest zamknigta. Nie bardzo to rozumiem.
Lekarz ma z nimi petne rece roboty.

Mowi, ze to wstrzasnienie mozgu. Moim budzetem réwniez potrzasnie.

Nie zareagowalem.

- Ale po kolei - powiedziata Deveraux i zndéw si¢ usmiechneta. - Opowiedz
mi najpierw o swojej przyjaciotce.

- Mojej przyjaciotce?

- Poznaly$my si¢. Frances Neagley. Domys$lam si¢, ze to twoja podwtadna.
Wojskowa w kazdym calu.

- Kiedys$ rzeczywiscie dla mnie pracowala, ale z doskoku.

- Ciekawe, po co naprawdg¢ tu przyjechata.



- Moze ja ja poprositem.

- Gdyby tak byto, to wiedziataby, gdzie 1 jak ci¢ znalez¢. Bylibyscie
umoéwieni. Nie musialaby ci¢ szukac.

Pokiwatem glowa.

- Przyjechata, zeby mnie ostrzec. Najwyrazniej znalaztem si¢ na stracone;j
pozycji. Nazwala to misjg samobojczg.

- Ma racje¢. To inteligentna kobieta. Polubitam j3. Umie robi¢ sztuczki z
twarzg. Obrzuca cztowieka takim specjalnym spojrzeniem, kolezenskim 1
budzacym zaufanie. Na pewno jest $wietna w roli przestuchujacego. Przekazata
ci fotografie?

- Zabrata je za twojg wiedza?

- Mialam nadziejg, ze to zrobi. Zostawitam je na widoku 1 na moment
wysztam.

- Dlaczego to zrobitas?

- To troch¢ skomplikowane - powiedziata Deveraux. - Chciatam, zebys je
obejrzat bez $wiadkow i pospiechu. Taki kontrolowany eksperyment. Zadne;
presji z mojej strony, a szczegolnie zadnych podpowiedzi 1 uwag. Zalezato mi
na catkowicie naturalnym pierwszym wrazeniu.

- Moim?

- Tak.

- To juz mamy demokracj¢?

- Jeszcze nie, ale, jak to mowia, w czasie sztormu kazdy port jest dobry.

- Niech ci bedzie.

- No wigc jakie bylo twoje pierwsze wrazenie?

- Wszystkie byly zdumiewajaco pigkne.

- Czy tylko to je faczy?

- Chyba tak. Oczywiscie poza tym, ze sa kobietami.

Deveraux pokiwata gtowa.

- Tak, to prawda. Wszystkie byly wyjatkowo urodziwe. Cieszg si¢, ze stysze



to od kogo$ z zewnatrz. Trudno byto mi to ubra¢ w stowa, nawet w myslach. A
juz na pewno nie wypowiedzialabym tego glo$no. Takie zachwyty moglyby
zabrzmie¢ nieco dwuznacznie.

Nieco homoseksualnie.

- A to dla ciebie problem?

- Mieszkam w Missisipi. Stuzylam w marines 1 jestem niezamezna.

- Rozumiem.

- I nie ma obok mnie zadnego mezczyzny.

- Rozumiem - powtorzytem.

- Ale lesba nie jestem.

- Jasne.

- Jak kobieta gliniarz zaczyna rozprawia¢ o wygladzie ofiary bedace;j
kobieta, nie wyglada to najlepie;.

- Jasne.

Pochylitem si¢ do przodu, wyciggnatem zza paska teczke ze zdjeciami i
polozytem na biurku.

- Misja uwienczona powodzeniem - powiedziatem. - A tak przy okazji, moje
gratulacje.

Niewiele osob jest w stanie przechytrzy¢ Neagley.

- Trafit swdj na swego - odrzekla z usmiechem. Przysunela teczke ku sobie 1
przejechata po niej dlonig, po czym utozyta dton na krawedzi 1 tam jg zostawita.
Moze wyczuwata ciepto od moich plecow. - To jak, znalaztes$ te tablice? -

spytala.
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Wlepita we mnie wzrok, nie cofajac reki z teczki. Jej pytanie zawisto w
powietrzu. ,,Znalazte$ te tablice?”. Nie zapomniatem o wypowiedzianych
kategorycznym tonem stowach Garbera:

,Nie podawaj, powtarzam, nie podawaj tego numeru miejscowym
gliniarzom”.

Rozkaz mojego dowddcy.

Jak rozkaz, to rozkaz.

- No wiec? - ponaglita Deveraux.

- Znalaztem.

- I skad jest?

- Nie moge ci powiedzie€.

- Nie mozesz czy nie chcesz?

- Jedno 1 drugie. Przekazatem t¢ wiadomo$¢ do dowodztwa i po pigciu
minutach sprawa zostata utajniona.

Deveraux milczata.

- A co ty zrobitaby$ na moim miejscu? - spytatem.

- Teraz?

- Nie, wtedy kiedy bytas w marines.

- Jako marine zrobitabym doktadnie to samo.

- Cieszg si¢, ze to rozumiesz.

Skineta gtowa. Wciaz reka przytrzymywata teczke.

- Nie powiedziatam ci prawdy o domu mojego ojca. Nie zawsze byt
dzierzawiony. Kiedys$ byt jego wtasnoscig. Gdy mama zachorowata, okazalo sie,
ze nie sg ubezpieczeni.

Ubezpieczenie miato by¢ czegscig pakietu socjalnego na stanowisku szeryfa,
ale facet zaymujacy si¢ tym we wtadzach okregu wpadl w tarapaty 1 zaczat
podkrada¢ pienigdze na sktadki ubezpieczeniowe. Powstata tylko dwuletnia

przerwa w skladkach, ale akurat wtedy mama zachorowata. A potem juz si¢ to



za nimi wlokto. Ojciec wystapit o zrefinansowanie zadtuzenia, sytuacja jeszcze
si¢ pogorszyla, tata przestat ptaci¢ i bank przejat tytut wlasnosci domu, ale
pozwolit mu dalej mieszkac jako najemcy. Podziwialam obie strony. Bank
zachowal si¢ przyzwoicie 1 zrobit, co mogt. Tata nie przestal stuzy¢ lokalnej
spoteczno$ci, mimo iz spotecznos¢ si¢ na niego wypieta. Dlatego doceniam
takie wartosci jak honor 1 poczucie obowigzku.

- Semper fi - stwierdzitem.

- Absolutnie. Zresztg 1 tak udzielite§ mi wystarczajacej odpowiedzi, czego
zapewne nie zrobite$ przypadkiem. Jesli informacja zostata utajniona, to
samochdd musial naleze¢ do kogos$ z Kelham. Nic wigcej nie musze wiedziec.

- O ile istnieje jakis zwigzek migdzy samochodem a zabojstwem -
zauwazylem.

- Nie wyglada to na zbieg okolicznosci.

- Przykro mi z powodu twojego ojca.

- Mnie tez. Byt przyzwoitym facetem i zastuzyl na lepszy los.

- To ja pobitem tych dwoch cywilow.

- Naprawde? - Deveraux wygladata na zaskoczong. - Jakim cudem si¢ tam
znalaztes?

- Poszedtem na piechote.

- To niemozliwe. Miate§ za mato czasu. To prawie dwadziescia kilometrow.
Az za poinocng granicg Kelham. Wtasciwie juz w Tennessee.

- Co tam si¢ stato?

- Krecito si¢ dwoch facetow. Nie wiadomo, co tam robili, moze tylko
spacerowali. Widzieli las rosnagcy wzdhuz ogrodzenia Kelham, ale si¢ do niego
nie zblizyli. Nagle wylazt kto$ z lasu 1 ich zaczepit. Od stowa do stowa doszto
do bijatyki 1 obaj dostali po glowie. Twierdza, ze napastnik byt zolnierzem.

- Byl w mundurze?

- Nie, ale wygladal na wojskowego. I miat automat M szesnascie.

- To dziwne.



- Wiem. Zupetnie tak, jakby wojsko tworzylo kordon sanitarny wokoét bazy.

- Ale po co? Przeciez 1 tak majg ponad czterysta hektarow tylko dla siebie.

- Nie wiem, po co. Ale cdz innego moze to znaczy¢? Pedzg wszystkich,
ktorzy si¢ zbliza do ogrodzenia.

Nic nie powiedziatem.

- Zaraz - rzucita Deveraux. - A wlasciwie kogo pobites?

- Dwéch nyguséw w pickupie. Zaczepili mnie wezoraj wieczorem i
ponownie dzi$ rano.

O jeden raz za duzo.

- Mozesz ich opisac?

- Zaros$nigci, niechlujni, kottuny na glowach, tatuaze.

- W czarnym zdezelowanym pickupie, recznie malowanym?

- Tak.

- To McKinneyowie, kuzyni. W idealnym $wiecie kto§ powinien ich thuc co
najmniej raz w tygodniu, regularnie jak w zegarku. Dlatego dzigkuje ci za pelne
1 szczere przyznanie si¢ do winy, ale tym razem nie podejme zadnych czynnosci
prawnych.

- Tylko...?

- Tylko wigcej tego nie rob 1 ogladaj si¢ za siebie. Zatoze si¢, ze wlasnie
skrzykuja rodzing, zeby si¢ tobg zajac.

- Jest ich wigcej?

- Kilkudziesigciu. Ale nie panikuj. Przynajmniej na razie. Troche potrwa,
nim wszyscy si¢ skrzykng. Zaden nie ma telefonu. Pewnie nawet nie potrafia sie
nim postugiwac.

W tym momencie w budynku rozdzwonit si¢ telefon. Rozlegt si¢
podniecony glos dyspozytorki, ktora co§ wykrzykiwala. Dziesi¢¢ sekund p6zniej
staneta zdyszana w otwartych drzwiach pokoju Deveraux 1 oparta si¢ rekami o
framuge.

- Dzwoni Pellegrino. Jest blisko Clancy’ego, koto rozdwojonego debu.



Moéwi, ze mamy nastepnego trupa.
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Oboje z Deveraux machinalnie spojrzeliSmy na teczke na jej biurku. Trzy
fotografie. Wkrotce bedg cztery. Jeszcze jedna smutna wizyta u pograzonej w
zatobie rodziny. Jeszcze jedna prosba o ostatnie zdjecie ofiary. Najgorsza
policyjna robota.

Deveraux przeniosta wzrok na mnie, wyraznie si¢ wahajac.

- Jeste$ mi to winna - burknalem. - Musze to zobaczy¢. Chce wiedzied,
dlaczego moja misja jest samobdjcza.

Jeszcze przez moment si¢ wahata, mrukneta ,,No dobra” i pobieglismy do
radiowozu.

* %k

Gospodarstwo Clancy’ego miescito si¢ kilkanascie kilometrow na pdinocny
wschod od miasteczka. PrzejechaliSmy trwajaca w uspieniu lini¢ kolejowa 1
przez niecale dwa kilometry jechaliémy w strong Kelham, w gtab ukrywane;j
czesci Carter Crossing. Tej po niewtasciwej stronie toru. Tu droga byta
pozbawiona poboczy 1 przydroznych rowow. Pomyslalem, ze pewnie rowy
ulegly zamuleniu, a pobocza zostaly zaorane. Plaskie jak stot uprawne pola
siegaty do samej krawedzi drogi. W pewnym oddaleniu wida¢ byto zagrody z
drewnianymi chatupami, niskimi stodotami, zapadnigtymi oborami 1 szopami.
Widziatem stare kobiety, siedzace na gankach, 1 obszarpane dzieciaki na

rowerach. Obserwowalem wolno jadace stare cigzarowki 1 ludzi w stomkowych



kapeluszach, niosgcych koszyki na zakupy. Wszyscy byli czarni. Dla r6znych
ludzi sg rozne rejony, powiedzial jeden z McKinneyow, na przyktad zapadte
wiejskie tereny w stanie Missisipi w 1997 roku.

Deveraux skrecita w lewo w bity trakt 1 ludzkie siedziby zostaty za nami.
Dodata gazu 1 samochdd postusznie przyspieszyl. Caprice nie przypadkiem jest
ulubionym pojazdem gliniarzy. Umozliwia snucie rozwazan ,,a gdyby tak”. A
gdyby tak do przestronnego sedana wsadzi¢ silnik od corvette? A gdyby tak
nieco wzmocni¢ zawieszenie? A gdyby tak zamontowa¢ hamulce tarczowe na
wszystkich czterech kotach? A gdyby tak podrasowac¢ silnik, zeby wyciaggat
ponad dwiescie kilometrow na godzing? Pojazd Deveraux byt juz mocno
wystuzony, ale wcigz dzielnie part do przodu. Opony dudnily na tarkowate;
drodze, samochdd podskakiwat 1 dygotal, ale szybko potykat kilometry, wiozac
nas do celu.

Celem okazalo si¢ duze zapuszczone pole z chylacymi si¢ do upadku
budynkami posrodku.

Skrecilismy ku nim waskim traktem z wyztobionymi w trawie koleinami,
ktory za zabudowaniami zmienit si¢ w polng droge. Deveraux z grzeczno$ci raz
zatrabila, z okna wysunela si¢ reka 1 zachgcajaco pomachata, po czym pojawita
si¢ twarz starszego czarnoskorego mezczyzny. Samochod jechat posrod
ptaskiego pustkowia i tylko w oddali rysowata si¢ sylwetka samotnego drzewa.
Pien drzewa byt w dwoch trzecich wysokos$ci roztupany od uderzenia pioruna i
jego potowki, obsypane bladozielonymi wiosennymi listkami, odchylaty si¢ od
siebie w ksztatcie litery V. Zapewne rozdwojony dab, wspominany przez
dyspozytorke. Drzewo przetrwato uderzenie pioruna 1 nadal garneto sie do
zycia. Koto drzewa stat zaparkowany na polu radiowdz, zapewne nalezacy do
Pellegrina.

Deveraux stangta obok 1 wysiedlismy. Kawalek dalej stat Pellegrino z
rekami zalozonymi do tytu. Patrzyt na nas bez stowa.

Jak straznik na warcie.



Dziesig¢ metrow dalej na ziemi co$ lezato.
k ok ok

Podeszlismy do Pellegrina. Nad naszymi glowami leniwie krazyty trzy sepy,
czekajac, az odejdziemy. Daleko po prawej ciggneta si¢ linia lasu, miejscami
gestego, gdzie indziej przerzedzonego, z prze§witujacym przez zarosla
siatkowym ogrodzeniem. Pewnie pdinocnozachodnia granica Kelham. Lewe
skrzydto terenu przejetego pigcdziesiat lat temu przez Departament Obrony i
fragment produktu firmy stawiajgcej ploty, ktorej wtasciciel mial wlasciwe
dojs$cia 1 zostal odpowiednio przeptacony.

Jeszcze przed zréwnaniem si¢ z Pellegrinem udato mi si¢ dostrzec nieco
wiecej szczegolow lezacej za nim postaci. Ofiara byta zwrocona do mnie
plecami, miala na sobie krotka bragzowa kurtke, najprawdopodobniej ciemne
wlosy 1 biatg skore. Nienaturalne rozluznienie cztonkdéw bez watpliwosci
dowodzito, Ze ofiara nie Zyje.

Deveraux nie zatrzymata si¢ przy Pellegrinie, mingta go bez stowa, obeszta
zwloki szerokim tukiem 1 zaszla je od drugiej strony. Zatrzymatem si¢ piec
metréw przed cialem 1 odczekatem, az pierwsza do niego podejdzie. Jej sprawa.
Nie ma demokracji.

Zblizyla si¢, stawiajac nogi wolno 1 ostroznie, zeby na cos nie nadepnac.
Ukucneta przy ofierze na wyciagnigcie regki 1 oparta splecione rece na kolanach.
Powiodta wzrokiem od prawej do lewej, od glowy przez ramiona 1 korpus az po
konce nég. Potem zrobita to samo od lewej ku prawej, ogladajac ofiare w
odwrotnej kolejnosci.

A potem uniosta glowe 1 rzucila:

- Co to ma by¢, do cholery?
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Poszedtem sladem Deveraux i obszedlem cialo od drugiej strony. Kucnatem,
opartem tokcie na kolanach 1 splottem dionie. Przejechalem wzrokiem od prawe;j
do lewej 1 z powrotem.

Zwloki nalezaly do mezczyzny.

Biatego.

Jakie$ czterdziesci piec lat, moze troche mniej, moze trochg wiecej. Niecaly
metr osiemdziesiat, troche ponad osiemdziesiat kilogramow. Ciemne, lekko
szpakowate wiosy.

Dwu - lub trzydniowy zarost, lekko siwiejacy. Zielona robocza koszula,
bragzowa ptocienna wiatrowka, niebieskie dzinsy. Bragzowe buty do kostek,
spekane 1 wyschnigte z tesknoty za pastg, mocno ubtocone.

- Znasz go? - spytatem Deveraux.

- W zyciu go nie widziatam - burkneta.

Mezczyzna wykrwawit si¢ na $mier¢. Dostat postrzat w prawe udo z broni o
duzej predkosci wylotowej pocisku, bo spodnie byty cate zalane krwig. Niemal
na pewno pocisk rozerwatl tetnicg udowa, ktora jest naczyniem krwiono$nym o
duzej pojemnosci. Absolutnie niezbednym do zycia. O ile ranny nie uzyska
fachowej 1 natychmiastowej pomocy, jej uszkodzenie w ciggu paru minut
konczy si¢ $miercia.

Najbardziej zdumiewajace byto to, ze ktos probowat takiej pomocy udzieli¢,
w dodatku szybko 1 fachowo. Nogawka dzinséw byla rozcigta nozem, rana
czg$ciowo zaopatrzona nasigkliwym opatrunkiem.

Opatrunkiem, jaki znajduje si¢ w podregcznej apteczce polowej kazdego
zolierza.

k ok ok

Deveraux podniosta si¢ 1 nie odrywajac wzroku od zwtok, cofneta si¢ na

palcach o kilka metrow. Zrobilem to samo i stangtem obok niej. Nie spojrzata na

mnie 1, jakby glosniejsza rozmowa oznaczata brak szacunku w obliczu §mierci



lub denat mogt nas podstucha¢, niemal szeptem spytata:

- Co o tym sadzisz?

- Doszto do jakiejs awantury, padt strzat. Prawdopodobnie ostrzegawczy,
ktory przypadkiem trafit. Strzelajacy chciat go odstraszy¢, ale za blisko celowal.

- A moze odwrotnie? Moze chciat go zabi¢, tylko chybit?

- Wtedy od razu ponowilby probe. Podszedlby blizej 1 wpakowat facetowi
kulke w glowe.

Nie tylko tego nie zrobil, ale tez staral si¢ mu pomoc.

- I co dalej?

- Stwierdzil, Ze sobie z tym nie poradzi, wpadl w panike i uciekt. Zostawit
rannego, zeby si¢ wykrwawit na smier¢. Wiedziat, ze to nie potrwa dlugo.

- Strzelajacy byl wojskowym.

- Niekoniecznie.

- A kto inny ma przy sobie polowe opatrunki?

- Kazdy, kto zaopatruje si¢ w sklepach z wojskowymi nadwyzkami.

Deveraux odwrocita si¢ plecami do denata 1 wyciggnawszy reke ku linii lasu,
zatoczyta nig krotki tuk.

- Co tam widzisz? - spytata.

- Ogrodzenie Kelham - odpartem.

- Mowig ci. Otaczajg bazg kordonem sanitarnym.

k sk osk

Deveraux wrécita do samochodu, a ja, zostawszy na miejscu, wpatrzytem si¢
w ziemi¢. Byta migkka 1 pulchna 1 wida¢ byto na niej mnoéstwo sladow.
Widocznie denat krazyt, przesuwat si¢ na boki 1 nawet zawracat, jak w dawnym
tancu. Slady urywaty si¢ w miejscu, gdzie lezato ciato. Z kolei koto ciata byto
wiele odciskow 1 okraglych zaglebien, jakby kto$ sie krzatat wokot lezacego 1
klekat. To zabdjca probujacy tamowac krew rannego. Ciggnela si¢ do nich dluga
prosta linia §ladoéw, gtdéwnie odciskéw przednich czescei stdp 1 niewielu piet, w

dos¢ duzej odleglosci od siebie. Strzelajacy musial biec w strone swojej ofiary.



Zaglebienia wskazywaty na kogos$ rostego, ale nie olbrzyma. Obok biegta taka
sama linia §ladow, tyle ze w odwrotnym kierunku. Zostawit je zabojca
uciekajacy po nieudanej probie zatamowania krwi. Ksztalt odciskéw nic mi nie
mowit. Nie pasowal do zadnych znanych mi wojskowych zelowek.

Deveraux wrécita z jednoobiektywowg lustrzanka na ramieniu, ktorg zaczeta
obfotografowywac miejsce przestepstwa. Ruszylem sladem uciekajacego
zabdjcy, aby jej w tym nie przeszkadzac. Szedtem, trzymajac si¢ metr w lewo od
jego sladow, by po jakichs stu metrach dotrze¢ do miejsca, gdzie slad si¢ gubit
na kawatku zeschnigtej na kamien ziemi.

Moze to anomalia geologiczna, a moze problem irygacyjny, pomyslatem.
Moze dotartem do konca pola, ktore stary Clancy zwykt zaorywac. Nie
sadzitem, by biegnacy nagle zmienit kierunek, 1 poszedlem prosto w nadziei, ze
po drugiej stronie kawatka twardej ziemi zndéw natkne si¢ na jego Slady. Tak si¢
jednak nie stato. Pig¢dziesigt metrow dalej zaczynato si¢ geste poszycie,
stopniowo przechodzace w coraz wyzsze zarosla, ktore ciggnety si¢ az po
ogrodzenie bazy Kelham i gingly w lesnym gaszczu. Nie znalaztem zadnych
pogniecionych ani potamanych todyg, ale rosliny byty twarde 1 sprezyste i
trudno byto si¢ spodziewaé zagniecen.

Zawrocitem, przeszedlem dwa kroki 1 jakie$ cztery metry w prawo
dostrzegtem co$ blyszczacego metalicznie, ztotawo. Zboczytem, schylitem si¢ i
ujrzatem lezacg na ziemi tuske pocisku. Mosigzng, potyskliwg 1 zupetnie swiezg.
Sadzac po wielkosci, karabinow3.

W najlepszym razie mogta by¢ tuskg amunicji do mysliwskiej fuzji
Remington, kaliber.223.

W najgorszym reprezentowac¢ wojskowa amunicje NATO 5,65 milimetra.
Na pierwszy rzut oka trudno je rozréznié. Luska pocisku do remingtona jest
zrobiona z cienkiej mosi¢znej blachy. Amunicja natowska jest masywniejsza 1
cigzsza.

Podniostem tuske 1 zwazytem na dtoni.



Bylem gotéw postawi¢ dolary przeciw orzechom, ze byta wojskowa.
k ok ok

Spojrzatem na rysujacych si¢ w oddali Deveraux, Pellegrina 1 denata.
Znajdowali si¢ jakie$ sto czterdzie$ci metrow ode mnie. Dla karabinu to Zzadna
odleglos¢. Natowska amunicja kaliber 5,65 milimetra zostata zaprojektowana
tak, by mogta przebijac¢ skorupe helmu z odleglosci szesciuset metrow. Tu
odlegtos¢ byta cztery razy krotsza. Dziecinnie tatwy strzat.

Trudny do spudtowania, co stanowito jedyng pociech¢. Komandosi wysytani
z Benning do Kelham na specjalistyczne szkolenia bojowe nie sg z tych, ktorzy
pudtuja z tak bliskiej odleglosci. Jednak postrzat byt bez watpienia
niezamierzony. Swiadczyta o tym proba opatrzenia rany. To musiat by¢ strzat
ostrzegawczy, ktory si¢ nie powiodl, albo strzal na postrach. Ci, ktorych
wysylaja z Benning do Kelham na szkolenie, dawno zdazyli si¢ uporac z
testosteronem 1 wiedza, ze strzaty ostrzegawcze oddaje si¢ z dala od wszelkich
celow.

Podobnie strzaty na postrach. Wystarczy, jesli intruz dojrzy btysk 1 ustyszy
huk wystrzahu.

Niczego wigcej nie potrzeba, a zolnierz z zasady nie robi wigcej, niz trzeba.
Dzieje si¢ tak od czasu zbierania wojsk przez Aleksandra Wielkiego.
Wykazywanie si¢ wlasng inicjatywa w wojsku zwykle Zle si¢ konczy.
Zwhaszcza gdy ma si¢ do czynienia z ostrg bronig.

[ z cywilami.

Schowatem tuske do kieszeni 1 wrécitem po swoich $ladach. Po drodze
niczego istotnego nie znalaztem. Deveraux wystrzelata calg rolke filmu,
wykrecila jg z aparatu 1 wystata Pellegrina do apteki, zeby wywotali zdjecia i
zrobili odbitki. Kazata mu zamoéwi¢ blyskawiczng ustuge oraz powiadomié
lekarza, zeby przyjechat z furgonem do wozenia nieboszczykdéw. Pellegrino
odjechat 1 zostaliSmy z Deveraux sami na czterystuhektarowym pustkowiu,

majac do towarzystwa tylko denata i samotne rozdarte drzewo.



- Kto$ styszat strzal? - spytatem.

- Jedynym, ktory mogt go stysze¢, jest stary Clancy. Pellegrino juz z nim
rozmawial 1 Clancy twierdzi, ze niczego nie styszal.

- A jakie$ krzyki? Strzal ostrzegawczy powinny poprzedzaé ostrzegawcze
okrzyki.

- Jesli nie styszat strzatu, to krzykow tez by nie ustyszat.

- Pojedynczy wystrzat z natowskiej amunicji, oddany daleko i w plenerze,
nie musi by¢ zbyt gtosny. Wrzaski mogty by¢ glosniejsze. Zwlaszcza jesli
wrzeszczalo na siebie dwdch facetdw, a tak mogto by¢. Jesli doszto do
awantury, to mogli si¢ wzajemnie przekrzykiwac.

- Czyli juz sie¢ pogodzite$ z tym, ze amunicja byta natowska?

Siggnatem do kieszeni 1 potozytem tuske na otwartej dtoni.

- Znalaztem ja jakie$ sto czterdziesci metréw stad, niecate cztery metry w
bok od linii §ladow. Dokladnie tam, gdzie wyrzucitby ja automat M szesnascie
po strzale.

- Moze tez pochodzi¢ od remingtona, kaliber dwiescie dwadziescia trzy -
zauwazyla, co uznatem za godny podziwu obiektywizm z jej strony. Wzieta
tuske z mojej dtoni 1 jej paznokcie lekko drapnely mi skore. Po raz pierwszy
nasze rece si¢ zetknely. Nasz pierwszy kontakt fizyczny. Wcezesniej ani razu nie
podali$my sobie rak.

Zrobita to co ja. Zwazyta tuske na dtoni. Niezbyt naukowa metoda, ale
wieloletnie do§wiadczenie moze by¢ rownie wiarygodne, jak badania
laboratoryjne.

- Na sto procent natowska - orzeklta pewnym gltosem. - Wystarczajaco duzo
ich wystrzelitam, a potem zbieralam z ziemi.

- I ja - potwierdzitem.

- Urzadzg¢ im piekto - mruknela. - Wojsko przeciw cywilom na
amerykanskiej ziemi? Dotr¢ do samego Pentagonu. A jak bedzie trzeba, to 1 do

Biatego Domu.



- Nie rob tego.

- Bo co?

- Bo jestes tylko prowincjonalnym szeryfem. Zgniotg ci¢ jak pluskwe.

Nie odpowiedziata.

- Uwierz mi - ciggnatem. - Jesli posungli si¢ do tego, zeby uzy¢ wojska
przeciwko cywilom, to z tatwoscig poradzg sobie z lokalng przedstawicielka

prawa.
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Pot godziny pdzniej, o trzynastej, lekarz oficjalnie uznat me¢zczyzne za
zmarlego. Pellegrino przyjechat radiowozem, Merriam furgonem do przewozu
zwlok, ktory musiat pochodzi¢ nie tyle z drugiej, co piatej reki i raczej nadawat
si¢ do muzeum. Byt to karawan z lat sze$¢dziesigtych, zbudowany na bazie
chevroleta, a nie cadillaca, pozbawiony okien 1 wszelkich pogrzebowych
ozdobek. Zwykty blaszany van o obnizonej wysokos$ci, w brudnobiatym
kolorze.

Merriam stwierdzit u ofiary brak tg¢tna i pracy serca, pogrzebal w ranie i
wygtlosil werdykt:

- Wykrwawienie przez tetnice udowa w wyniku postrzatu. - Co byto dos¢
oczywistg konkluzja, potem jednak dorzucit interesujaca uwage. Odchylit
krawedz nogawki w miejscu przeciecia i powiedziat: - Mokrego dzinsu nie da
si¢ tatwo przecia¢. Kto$ uzyt bardzo ostrego noza.

k sk sk

Pomogtem Merriamowi utozy¢ zwtoki na brezentowych noszach 1 umiescic¢
w vanie, a on usiadt za kierownicg i odjechat. Deveraux konferowata z kims$
przez samochodowy radiotelefon. Stali§my z Pellegrinem, ale Zaden nie miat
ochoty nic méwic¢. W koncu Deveraux wysiadla z radiowozu i kazata zastgpcy
wracac do swoich zaje¢. Pellegrino odjechat 1 zostali§my sami. Ciemniejsza
plama u naszych stop wskazywala miejsce, gdzie krew ofiary wsigkata w
ziemig.

- Butler twierdzi, ze nikt dzi$ nie wyszedt gldowng bramg z Kelham -
powiedziata Deveraux.

- Kto to jest Butler? - spytatem.

- M¢j drugi zastepca. Kolega Pellegrina. Kazalam mu pilnowa¢ wjazdu na
baze 1 natychmiast poinformowac¢ o odwotaniu blokady. Kiedy to nastapi, moze
doj$¢ do roznego rodzaju incydentow. Mieszkancy sg bardzo poruszeni $§miercig

Chapman.



- Ale poprzednimi dwoma morderstwami juz nie?

- Zalezy, z kim rozmawiasz 1 gdzie. Tyle ze Zolnierze nie krecg si¢ po tamtej
stronie torow.

Wszystkie bary sg po tej.

Milczatem.

- Czyli musza by¢ jeszcze jakies inne wyjscia z bazy - ciggneta Deveraux. -
Albo dziury w ogrodzeniu. Ten ptot ma z pigcdziesiat kilometréw dhugosci. 1
piecdziesiat lat, jest miejscami zniszczony. Nie ulega watpliwosci, ze kto$
stamtad wyszedl, a nie zrobit tego przez brame.

- I wszedt z powrotem - dodatem - o ile si¢ nie mylisz. Kto$ wrdcil na teren
bazy zakrwawiony po tokcie, majac przy sobie zakrwawiony néz i karabin M
szesnascie z co najmniej jednym brakujacym nabojem w magazynku.

- Nie myle si¢ - burkneta.

- Nigdy nie styszalem o tworzeniu kordondéw sanitarnych wokoét baz -
zauwazylem. - W kazdym razie nie na terenie Stanow Zjednoczonych. Nie
wierze w to.

- A ja tak.

W jej tonie bylo co$ dziwnego. I w jej wyrazie twarzy.

- A co? - zaciekawitem sig. - Co$ takiego zdarzyto si¢ w marines?

- Nic wielkiego.

- Opowiedz mi.

- To tajne informacje.

- Gdzie to byto?

- Nie moge powiedziec.

- A kiedy?

- Tego tez nie moge powiedzieC.

Chwilke odczekatem 1 spytatem:

- Rozmawiata$ z Munro? Tym delegowanym na bazg?

- Tak, zadzwonit zaraz po przyjezdzie 1 zostawit wiadomos¢. Kurtuazyjnie.



Podatl numer, pod ktérym mozna go zastac.
- To dobrze - powiedziatem. - Bo teraz ja chce z nim pogadac.
* %k

Wrécilismy przez pole Clancy’ego, wyjechali§my z obej$cia na wyboisty
trakt 1 skrecili na zachod. Przejechali$my przez tereny zamieszkane przez czarng
ludno$¢ miasteczka. Znowu spogladatem na stare kobiety siedzace na gankach 1
na dzieciaki jezdzace rowerami, a takze na mezczyzn w roznym wieku, ktorzy
wolnym krokiem szli nie wiadomo skad 1 nie wiadomo dokad. Domy byty
zapuszczone i1 lekko zapadnigte. Widac byto rozpoczete 1 porzucone budowy:
fundamenty, ktore nie doczekaly si¢ postawienia §cian, sterczace wigzki
zardzewialych pretow zbrojeniowych, porosnigte chwastami sterty cegiet 1
piachu. Wokot ciggneta si¢ rownina, na ktorej rosty pojedyncze drzewa. Czulo
si¢ atmosfere odretwienia 1 beznadziei, trwajaca tu niezmiennie od stu lat.

- Moi ludzie, m¢j elektorat - powiedziata Deveraux. - Tu wszyscy na mnie
glosowali. Mowig serio, blisko sto procent. Zawdzigczam to ojcu. Byt wobec
nich w porzadku. Tak naprawde glosowali na niego, nie na mnie.

- A co z bialym elektoratem? - spytatem.

- Tez blisko sto procent. Ale to si¢ zmieni, i to w obu grupach, o ile nie
dostarczg im odpowiedzi, na ktore czekajq.

- Opowiedz mi o dwodch pierwszych ofiarach.

Deveraux gwattownie zahamowata, odwrdcita glowe do tytu i cofneta
samochod o jakies dwadzie$cia metrow, po czym skrecita w ubitg Sciezke,
zadbana i oczyszczong z chwastow, ktorg whasnie mingli$my. Srodkiem biegla
lekka wypuktos¢, po bokach ciggnely sie plytkie zaglebienia. Prowadzita prosto
na potudnie, po jej obu stronach ciaggnely si¢ rzedy chat, ktore mogtly niegdy$
stuzy¢ niewolnikom. Deveraux mingta okoto dziesi¢ciu, przejechata obok
zgliszcz spalonej chaty 1 wjechata na podworze, ktore od razu rozpoznatem z
trzeciej fotografii. Tu mieszkala najbiedniejsza z trzech mtodych kobiet. Ta bez

zadnych 0zdob na szyi 1 w uszach. Zapierajaca dech w piersiach czarnoskora



picknos¢. Rozpoznatem drzewo, w ktdrego cieniu siedziata, i bialg $ciane,
odbijajaca promienie zachodzacego stonca, fagodnie roz§wietlajace jej twarz.

Deveraux zaparkowata na trawiastym podtozu 1 wysiedlismy. Gdzie$
zaszczekat pies, jego tancuch zabrzeczatl. PrzeszliSmy pod gateziami
roztozystego drzewa 1 Deveraux zapukata do tylnych drzwi. Dom byt maty,
niewiele wigkszy od domku kempingowego, ale czysty i zadbany. Biate deski
Scian nie byly nowe, ale najwyrazniej czgsto malowane. Dotem ciagnat si¢
brunatny pas - efekt ulewnych deszczow, ktore ochlapywaly btotem Sciany.

Drzwi otworzyta kobieta niewiele starsza od Deveraux i mnie. Byta wysoka
1 chuda, ruchy miata powolne 1 ospate od przebywania w ciagtej spiekocie.
Emanowata stoickim pogodzeniem si¢ z losem, zapewne typowym dla
wszystkich tu. Usmiechneta si¢ blado, podata Deveraux reke 1 wyglosita
niewatpliwie statg kwestie:

- Jakie$ wiadomos$ci o moim dziecku?

- Wcigz nad tym pracujemy, ale w koncu do tego dojdziemy.

Pograzona w smutku matka byta widocznie zbyt dobrze wychowana, by to
skomentowac.

Znbéw blado si¢ usmiechneta, potem przeniosta wzrok na mnie.

- My si¢ chyba nie znamy - powiedziala.

- Jack Reacher, prosze pani - przedstawitem si¢ 1 wyciggnatem reke.

- Ja nazywam si¢ Emmeline McClatchy. Mito mi pana poznaé. Pracuje pan
w biurze szeryfa?

- Przystalo mnie tu wojsko.

- Teraz im si¢ zebrato, a dziewig¢ miesigcy temu jako$ nie.

Nie zareagowatem.

- Mam ciepty gulasz z jelenia 1 $wiezo zaparzong herbatg. Macie ochote
zjes$¢ ze mng lunch?

- Emmeline, to na pewno twdj gtowny positek na wieczor - powiedziata

Deveraux. - Nie jestesmy glodni, pdzniej zjemy co$ w miescie. Ale dzigki.



Chyba kobieta oczekiwata takiej odpowiedzi, bo bez stowa usmiechneta sie i
wycofata do mrocznego wnetrza. ZawrdciliSmy do samochodu, Deveraux
wyjechala tylem z obej$cia 1 ruszyliSmy dalej polng dr6zka. Stojaca kawatek
dalej chata, nieodbiegajaca wygladem od pozostatych chat, miata w oknach
neonowe reklamy piwa. Miejscowy bar. Moze nawet z muzyka. JechaliSmy
plataning dr6zek, mijajac nastgpng rozpoczeta i nieukonczong budowe.

Boki fundamentu z bloczkéw cementowych siegaty do kolan, w rogach
wznosity si¢ cztery drewniane stupy konstrukcyjne. Materiaty budowlane lezaty
byle jak rozrzucone: bloczki cementowe, cegly, piasek, worki z cementem, ktory
od deszczu 1 rosy stwardniat na kamien.

Oraz sterta zwiru.

Odwrécitem glowe 1 przyjrzalem si¢ jej uwaznie. Ze dwa metry szescienne
drobnego ostrego zwiru, ktory miesza si¢ z cementem dla uzyskania betonu.
Zwir utworzyl niski pagorek o wymiarach dwuosobowego t6zka i byl poro$niety
na krawedziach chwastami. Posrodku wida¢ byto dotki i1 zaglebienia, jakby
wygniecione dziecigcymi stopami.

Nie odezwatem si¢. Deveraux miala juz swoja teori¢. Bez stowa pojechata
dalej 1 skrecita w lewo w nieco szersza droge, wzdtuz ktorej ciagnety sie
okazalsze domy na nieco wigkszych dziatkach, ogrodzonych ptotami z
drewnianych sztachet. Do doméw prowadzity zalane cementem drozki, a nie
sciezki z ubitej ziemi. Deveraux zwolnita i zatrzymata si¢ przed domem
dwukrotnie wigkszym od tego, ktory niedawno odwiedzilismy. Catkiem
przyzwoity parterowy dom. Gdyby stat w Kalifornii, bylby wart kupe forsy. Ale
tez byl troche zapuszczony. Farba tuszczyta sie ze Scian, rynny byly popekane.
Niektore ptytki zsungty si¢ z wysmotowanego dachu i lezaty na ziemi. Na
podworzu stal moze szesnastoletni chlopak 1 w milczeniu si¢ na nas gapit.

- Tu mieszkala ta druga - powiedziata Deveraux. - Shawna Lindsay. Chtopak
to jej mlodszy brat.

Mtodszy brat nie nalezat do urodziwych. Wida¢ na loterii genetyczne;j



wyciggnal nie ten los, co trzeba. Zupelnie nie przypominat starszej siostry.
Wygladal, jakby spadt z drzewa, obijajac si¢ po drodze o kazda gataz. Glowa
przywodzita na mysl kule do kregli, mate oczy jak otwory na palce byly mniej
wigcej podobnie blisko rozmieszczone.

- Wchodzimy? - spytatem.

Deveraux pokrecita glowa.

- Matka Shawny uprzedzita mnie, zebym si¢ nie pokazywata dopdty, dopdki
nie bede mogta powiedzie¢, kto poderznat gardio jej pierworodnej. Tak
doktadnie powiedziata. Nie mam o to zalu. Utrata dziecka to koszmar.
Zwlaszcza dla takich ludzi. Nie liczyli oczywiscie, ze ich corki wyrosng na
supermodelki 1 pokupujg im wille w Beverly Hills. Ale takie wyrdzniajace si¢
dzieci znaczyty dla nich bardzo duzo w sytuacji, kiedy si¢ nic nie ma.

Chlopak stal nieruchomo 1 przygladatl si¢ nam niechetnym, ponurym
wzrokiem.

- Wracajmy - powiedziatem. - Musze zadzwonic.
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Deveraux pozwolita mi skorzysta¢ z telefonu w biurze. Nie osiggneliSmy
jeszcze pelnej demokracji, ale wyraznie zmierzaliSmy w tym kierunku.
Odnalazta numer zostawiony przez Munro 1 sama pod niego zadzwonita.
Komus, kto odebrat, o§wiadczyta, ze dzwoni szeryf Deveraux do majora
Duncana Munro, podata mi stuchawke, wstata z fotela i wyszta z pokoju.

Usiadtem na jej miejscu, czujac na plecach ciepto jej ciata. Czekalem ze
stuchawka przy uchu. Cisza az mi dzwonita w uszach. W stuchawce nie byto
muzyczki na czekanie.

W tamtych czasach wojsko nie znato jeszcze takich bajeréw. Po chwili co$
pstrykneto, zatrzeszczalo, ustyszatem pykniecie podnoszonej stuchawki 1 meski
glos powiedziat:

- Szeryf Deveraux? Tu major Munro. Witam pania.

Gtos byt twardy, suchy i bardzo pewny siebie, ale mozna si¢ tez byto
doszuka¢ w nim nutki zadowolenia. Pomyslalem, Zze chyba kazdy mezczyzna
bylby uradowany telefonem od Elizabeth Deveraux.

- Munro? - powiedzialem.

- Przepraszam - odezwat si¢. - Spodziewatem si¢ Elizabeth Deveraux.

- Niestety, to nie ona. Nazywam si¢ Reacher 1 dzwonig¢ z jej biura. Stuze w
Trzysta Dziewigédziesigtym Szostym, czasowo oddelegowany do Sto Dziesiatej
Jednostki Specjalne;.

Jestesmy rowni stopniem.

- Jack Reacher? - W glosie majora stycha¢ byto zdziwienie. - Oczywiscie,
styszatem o tobie.

W czym ci moge pomdc?

- Garber ci¢ uprzedzit, ze wysyta tajnego agenta?

- Nie, ale spodziewalem sig¢, ze to zrobi. I to ty nim jestes, tak? Masz za
zadanie weszy¢ wsrdd miejscowych, co ci chyba catkiem niezle wychodzi,

skoro dzwonisz z biura pani szeryf, 1 pewnie nie sprawia ci to specjalnej



przykrosci. Podobno prawdziwa z niej pigknos$¢, chociaz méwig tez, ze to lesba.
Masz w tej sprawie swoje zdanie?

- Nie twoja rzecz, Munro.

- Mow mi Duncan.

- Nie, dzigki. Zostang przy Munro.

- Jasne. W czym moge ci pomoc?

- Dziejg si¢ tu straszne rzeczy. Dzi$ rano w poblizu waszego ogrodzenia, w
rejonie poéinocnozachodnim,$Smiertelnie postrzelono me¢zczyzng. Sprawca
nieznany, ale na pewno strzelal z wojskowej broni i probowat zatamowac
krwotok, uzywajac polowego opatrunku wojskowego.

- Jak to? Najpierw ktos strzela, po czym udziela pierwszej pomocy? To mi
wyglada na cywila.

- Liczylem na to, ze nie zachowasz si¢ az tak stereotypowo. Bo jak
wyjasnisz uzycie wojskowego pocisku i wojskowego opatrunku?

- Mogt strzela¢ z remingtona kaliber dwa dwa trzy 1 kupi¢ opatrunek w
sklepie z wojskowymi nadwyzkami.

- Wczesniej dwoch gosci zeznalo, ze pobit ich wojskowy.

- Na pewno nikt z Kelham.

- Doprawdy? Za ilu ludzi z Kelham jeste$s w stanie reczy¢? O ilu mozesz
powiedzie¢, ze potrafisz doktadnie okresli¢ miejsce ich pobytu dzi§ rano?

- O wszystkich - odrzekt Munro.

- Dostownie o wszystkich?

- Tak, dostownie. Kompania Alpha od pi¢ciu dni przebywa za granica, reszta
siedzi w kwaterach albo w mesie, albo w klubie oficerskim. Mamy tu sprawnie
dziatajacy oddzial zandarmerii, ktéry ma oko na swoich. Gwarantuje, ze dzi$
rano nikt nie opuscit bazy.

A wlasciwie od czasu mojego przyjazdu.

- Zwykle tak postepujesz?

- To moja tajna bron: siedzie¢ caty dzien na dupie, zadnego czytania, zadnej



telewizji, niczego. Predzej czy podzniej z nudy kto$ puszcza farbe. Zawsze tak
jest. Skonczylem z wykrecaniem rak. Nauczylem si¢, Ze czas jest moim
sprzymierzencem.

- Powtodrz to, bo to bardzo wazne. Jeste$ absolutnie pewny, ze dzi$ rano nikt
nie opuscit terenu bazy? Albo wczoraj wieczorem? Nawet w ramach tajnych
rozkazé6w miejscowego dowddztwa lub dowddztwa w Benning, lub Pentagonu?
Pytam powaznie. | tylko nie probuj Sciemnia¢ specowi od $ciemniania.

- Jestem pewny - rzekl Munro. - Przysiggam na grob mojej matki. Znam si¢
na swojej pracy, przynajmniej to mi przyznaj.

- W porzadku - odpartem.

- Kim jest ten zabity?

- Na razie nie wiemy, ale prawie na pewno cywil.

- W poblizu ogrodzenia?

- Podobnie jak ci pobici. Jakby przekroczyli kordon sanitarny.

- Nie badz $§mieszny. Niczego takiego nie ma, tego jestem pewny.

Przez chwilg obaj milczelismy.

- Czego jeszcze jestes pewny? - spytatem.

- Nie moge ci powiedzie¢. W tej sprawie kazano mi trzymac ggbe na dwie
ktodki.

- Zagrajmy w Dwadzie$cia Pytan.

- Nie zagramy.

- W skrocong wersje. Tylko trzy pytania. Odpowiedz ,,tak” lub ,,nie”.

- Nie pchaj mnie w szambo, dobrze?

- Obaj w nim tkwimy, nie widzisz tego? Mamy do czynienia z paskudna,
Smierdzaca sprawa.

I to szambo albo jest po twojej stronie plotu, albo po mojej. Wigc predze;j
czy pozniej jeden z nas bedzie musial poméce drugiemu. Dlatego lepie;j
zacznijmy od razu.

Milczenie, a po chwili:



- Chryste, no dobra, trzy pytania.

- Czy poinformowali ci¢ o rozbitym samochodzie?

- Tak.

- Czy kto$ wspomniat o forsie z Kosowa jako mozliwym motywie?

- Tak.

- Czy powiedzieli c¢i o dwoch innych zamordowanych kobietach?

- Nie. Jakich dwoch innych?

- Tutejszych. Doktadnie w taki sam sposob zamordowanych w ubieglym
roku. Poderzni¢to im gardta.

- Wiaza si¢ z ostatnig ofiarg?

- Prawdopodobnie.

- Chryste. Nikt nawet nie pisnat na ten temat.

- Dysponujesz rejestrem ruchdw kompanii Bravo? Za czerwiec 1 listopad
ubieglego roku?

- To juz czwarte pytanie.

- Teraz juz tylko gawedzimy. Dwoch rownych stopniem oficerow wymienia
poglady, nic ponadto.

- W tutejszej dokumentacji nie ma rejestru ruchow kompanii Bravo. Dzialaja
zgodnie ze specjalnymi protokotami operacyjnymi i cata dokumentacja znajduje
si¢ w Fort Bragg. Bez specjalnie uzasadnionego wniosku nie ma mowy o tym,
zeby cho¢ rzuci¢ okiem na szafe pancerng, w ktorej jest przechowywana.

- Robisz jakie$ postepy? - spytatem.

Brak odpowiedzi.

- Zazwyczaj po jakim czasie dziata twoja tajna bron?

- Zwykle szybciej niz tu - odrzekt.

Nie zareagowatem i na linii zapadta cisza. Jesli nie liczy¢ sttumionych
oddechow.

Munro odezwat si¢ pierwszy:

- Postuchaj, Reacher, pewnie trace tylko czas, mowiac to, co zaraz powiem,



bo ty wiesz swoje i pomys$lisz: a c6z innego moze mowic? Obaj wiemy, ze
przystali mnie po to, zebym kryt czyjas$ dupe. Tyle Ze ja nie jestem z tych. I
nigdy nie bylem.

-No 1?

- Z tego, co udato mi si¢ dotad ustali¢, wynika, ze zaden z tutejszych
chlopakow nie zamordowat zadnej kobiety. Ani w tym miesigcu, ani w

listopadzie, ani w czerwcu. Na t¢ chwile nic na to nie wskazuje.
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Odtozytem stuchawke 1 Deveraux natychmiast wrocita. By¢ moze
obserwowata lampke kontrolng na centralce, pomyslatem.

- I co? - spytata.

- Nie ustanowili kordonu sanitarnego. Od przyjazdu Munro nikt nie opuscit
terenu bazy.

- Przeciez musi tak mowic, nie?

- Niczego nie wykryt. Uwaza, Zze sprawcg nie byt nikt z Kelham.

- Jak wyzej.

Pokiwatem glowa. Dym 1 lustrzane odbicia. Polityka 1 rzeczywisty $wiat.
Pomieszanie z poplataniem.

- Masz ochote¢ na lunch? - spytalem.

- Potem - odrzekta.

- To znaczy?

- Najpierw masz do rozwigzania problem. Na ulicy stoja McKinneyowie.
Sprowadzili positki i czekaja.

K sk sk

Deveraux poprowadzita mnie korytarzem do naroznego pokoju, ktérego
okna wychodzity na dwie strony. Na Main Street nie byto nikogo 1 nic si¢ nie
dziato, ale od wjazdu do miasteczka wida¢ byto cztery postacie. Moich dwoch
dobrych znajomych i dwéch niemal tak samo jak oni niechlujnych, kudtatych,
owlosionych i1 wytatuowanych. Stali z rekami w kieszeniach przy koncu ulicy 1
leniwie przestgpowali z nogi na noge.

Ogarneto mnie zdumienie zmieszane z podziwem. Uderzenie bykiem,
szczegbdlnie w moim wykonaniu, to nie byle jaki cios. To, ze kto§ zaledwie parg
godzin po takim ciosie jest w stanie chodzi¢ 1 rozmawia¢, robito wrazenie. Moja
druga reakcja byto wkurwienie. Na siebie samego za to, ze potraktowatem ich
zbyt fagodnie. Bylem nowy w miescie, 1 w zwigzku z tym za ostrozny, zbyt

grzeczny 1 bez potrzeby doszukujacy si¢ uzasadnienia w czysto zwierzgce]



agresji i glupocie.

Spojrzatem na Deveraux.

- Co chcesz, zebym zrobil? - spytatem.

- Przepros$ ich 1 przekonaj, zeby sobie poszli.

- A jak nie?

- Mozesz poczekad, az si¢ na ciebie rzucg. Wtedy bede mogta ich aresztowaé
za niesprowokowany atak. I zrobi¢ to z przyjemnoscig.

- W twojej obecnosci mnie nie zaatakujg.

- Schowam sig.

- Zadne z tych rozwigzan mi nie odpowiada.

- To albo to, Reacher. Wybiera;.

k sk sk

Wyszedtem na Main Street jak kowboj w starym westernie. Brakowato tylko
odpowiedniej oprawy muzycznej. Skrecitem w prawo 1 stangtem nieruchomo,
twarzg na potnoc. Czterech obwiesiow dostrzegto mnie 1 wida¢ bylo, ze moj
widok w pierwszej chwili ich zaskoczyl, zaraz jednak zaskoczenie ustapito
miejsca radosnemu oczekiwaniu. Ustawili si¢ tyralierg przez calg szeroko$¢
drogi, w odstepach po okoto podttora metra. Wszyscy zrobili krok do przodu,
zatrzymali si¢ 1 czekali. Za zakretem w kierunku na Kelham wida¢ byto
zaparkowane dwa pickupy. Blizej skrzyzowania stat recznie malowany, ktory
wczesnie] widziatem, za nim drugi o podobnym wygladzie.

Ruszytem przed siebie, jakbym byl ryba wplywajaca do saka. Stonce stato w
najwyzszym punkcie, na skorze czutem ciepty powiew, pod stopami twarda
nawierzchni¢ drogi.

Wsadzitem rece do kieszeni. Poza rulonikiem ¢wierédolarowek niczego w
nich nie byto, wigc zacisngtem na nim palce. Niecale pie¢ dolarow w bilonie
jako narzedzie bojki!

Zatrzymalem si¢ trzy metry od zagradzajacej mi drogg tyraliery. Dwaj,

ktorych juz poznatem, tworzyli jej lewe skrzydto. Milczek stat z brzegu, osobnik



alfa blizej §rodka. Mieli nosy w kolorze zepsutych baktazanow i1 podbite oczy,
na wargach wida¢ byto $lady zaschnietej krwi. Wygladali na niezbyt pewnie
trzymajacych si¢ na nogach 1 nieco rozkojarzonych. Na prawo od osobnika alfa
stat najnizszy z me¢zczyzn, a obok niego rosty drab w skérzanej kamizelce
motocyklisty.

Wlepitem wzrok w osobnika alfa.

- Tak wyglada twoj plan? - parsknatem.

Nadal milczat.

- Czterech kolesi? To wszystko?

Nie odpowiedzial.

- Bo styszatem, ze jest was kilkudziesigciu.

Bez odpowiedzi.

- Pewnie mieliscie trudnosci z logistyka 1 komunikacja, wiec zadowoliliscie
si¢ mniejszymi sitami. Latwiejszymi do zebrania i szybszymi w dziataniu. Co,
nawiasem mowigc, jest zgodne z obecnymi trendami w wojskowosci.
Powinniscie si¢ zgtosi¢ do Pentagonu 1 wzig¢ udzial w paru seminariach.

Widac¢ byto, ze jeden z nowych, ten w srodku, jest podcigty. Krecito mu si¢
w glowie, byt przesigkniety alkoholem 1 nawet na odleglos¢ bit od niego smrod.
Piwo na $niadanie, pewnie ze szklaneczkg czego§ mocniejszego. Sadzac po
wygladzie, stosowat te diete od wielu lat.

Z tego wniosek, ze bedzie mial spowolnione reakcje 1 sprobuje walczy¢ jak
bezmys$lne zwierze. Zatem nie stanowi wiekszego problemu. Draba w
motocyklowej kamizelce wyraznie ngkat bol plecéw, umiejscowiony w dole
kregostupa. Widac¢ to bylo po jego postawie. Stal, wysuwajac do przodu
miednice, aby sobie ulzy¢. Jakie$ naciggniecie czy naderwanie mig¢$nia.

Przyczyn tego stanu mogto by¢ wiele. Mieszkat na wsi, mogl wigc sobie co$
zrobi¢ przy dzwiganiu lub upadku z konia. Zatem nie stanowi zagrozenia, bo
pokona go jego wlasny bol.

Po gwaltownym ruchu poczuje rwacy bol 1 odkustyka zgiety wpot. W tym



czasie jego zalany koles$ juz bedzie lezal. Pozostali, ci, z ktérymi miatem juz
przyjemnos$¢, nie byli w najlepszej formie. Osobnik alfa byt troche w lewo ode
mnie, a jestem praworgczny. Wilasciwie sam si¢ o to prosit.

W sumie catkiem niezle.

- Szkoda, ze ktory$ z was nie jest troche wigkszy - rzucitem. - A wlasciwie
WSZYSCy.

Nie odpowiedzieli.

- Wiecie, co si¢ mowito w West Point o planach dziatania?

- Co?

- Kazdy ma jaki$ plan, poki nie dostanie po mordzie.

Milczeli. Nie poruszali si¢. RozluZznilem palce zacisnigte wokot rulonika
¢wier¢dolarowek.

Nie beda mi potrzebne. Wyjatem rece z kieszeni 1 powiedziatem:

- Problem z uzyciem lekkich sit polega na tym, ze jak co$ pdjdzie niedobrze,
to od razu wszystko si¢ sypie. Wezmy cho¢by Somali¢. Trzeba bardzo
rozwaznie si¢ na to decydowac.

Stoicie na rozwidleniu drég 1 musicie postanowi¢, w ktorg strong si¢ udac.
Mozecie ruszy¢ do przodu, tyle ze nastepnym przystankiem bedzie szpital.
Solennie wam to obiecuje.

A whasciwie gwarantuje. Dostaniecie takie lanie, jakiego zaden z was nigdy
wczesnie] nie dostal. Méwimy o tamaniu kosci. Niestety, nie moge wam obiecaé
uszkodzenia mézgu, bo juz mnie kto§ w tym ubiegt.

Brak odpowiedzi.

- Albo mozecie tez zastosowac taktyczne wycofanie si¢ po to, by skrzykna¢
wiegksze sity.

Mozecie wtedy wroci¢ za kilka dni. W kilkudziesigciu. Pozyczy¢ od dziadka
fuzje na kroliki.

I od razu zacza¢ zazywac $rodki przeciwbolowe.

Brak reakcji. W kazdym razie w warstwie stownej. Bo ramiona lekko im



opadty, stopy niepewnie poszuraty po drodze.

- Stuszna decyzja - pochwalilem. - Zawsze lepiej mie¢ przewazajace sily.
Naprawde powinniscie si¢ zgtosi¢ do Pentagonu. Moglibyscie ich przekona¢ do
SW0jego rozumowania.

Na pewno by was wystuchali, bo dajg postuch wszystkim poza nami.

- Jeszcze tu wrdocimy - burknat osobnik alfa.

- Bede na was czekat, jak tylko zbierzecie si¢ w sobie.

Odwrdcili si¢ 1 odeszli takim krokiem, jakby nic si¢ nie stato. Z
podniesionymi czotami, starajac si¢ zachowac resztki godnosci. Wsiedli do
swoich rzgchow, dali pokaz glo$nego warczenia silnikami 1 piszczenia oponami
w ciasnym nawrocie 1 odjechali na zachod w kierunku Memphis 1 reszty Swiata.
Chwile jeszcze postalem, odprowadzajac ich wzrokiem, po czym odwrocitem
si¢ 1 pomaszerowalem do biura szeryfa.

K sk sk

Deveraux obserwowata calg scen¢ z okna pograzonego w mroku naroznego
pokoju. Jakby ogladata niemy film. Obrazy bez dialogu.

- Przekonates$ ich do odejscia - powiedziata. - Przeprosites, nie moge w to
uwierzy¢.

- Niezupetnie. Chwilowo si¢ ich pozbytem. Majg wroci¢ w sile
kilkudziesieciu.

- Po co to zrobites?

- Bedziesz mogta aresztowac wigcej drani. Przyda ci si¢ to w kampanii o
reelekcje.

- Zwariowates.

- Mozemy teraz pdj$¢ na lunch?

- Jestem juz umowiona.

- Od kiedy?

- Od pigciu minut. Zadzwonil major Duncan Munro 1 zaprosil mnie na lunch

w klubie oficerskim w Kelham.
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Deveraux pojechata radiowozem do Kelham, a ja zostatem na chodniku
przed jej biurem.

Minatem pustg dziatke 1 wszedtem do knajpy na samotny lunch. Ponownie
zamoOwilem cheeseburgera, znéw podszedtem do telefonu przy wejsciu 1
zadzwonitem do Pentagonu.

Wybratem numer putkownika Johna Frazera w Biurze Lacznos$ci z Senatem.
Odebral po pierwszym dzwonku.

- Co za geniusz zdecydowat o utajnieniu numeru tablicy rejestracyjnej? -
spytatem.

- Nie moge powiedziec.

- Ktokolwiek to zrobit, popetnit duzy btad. Jedynym efektem jest
utwierdzenie miejscowych w przekonaniu, ze samochdd nalezat do kogo$ z
Kelham. Réwnie dobrze mozna to byto oglosi¢ publicznie.

- Nie mieli$my wyboru. Nie mogliémy dopusci¢, zeby ten numer trafit w
niepowotane rece.

Dostalby si¢ do mediéw pig¢ minut po udostepnieniu miejscowej policji. Nie
mogliSmy si¢ na to zgodzic.

- Z tego, co mowisz, wynika, ze nalezat do kogo$ z kompanii Bravo.

- Niczego takiego nie powiedziatem. Uwierz mi, nie mieliSmy wyboru.
Konsekwencje mogty by¢ katastrofalne.

W glosie Frazera usltyszalem nowy ton.

- Powiedz, ze zartujesz. Bo teraz zabrzmialo to tak, jakby samochdd nalezat
osobiscie do Reeda Rileya.

Cisza w stluchawce.

- Nalezal?

Brak odpowiedzi.

- To byt jego samochdd?

- Nie potwierdzam i nie zaprzeczam - wreszcie odpart Frazer. - [ wigcej



mnie o to nie pytaj.

I nie wymieniaj tego nazwiska, o ile nie rozmawiamy na bezpiecznej linii.

- Czy wlasciciel samochodu udzielit zadowalajacych wyjasnien?

- W tej sprawie nie moge si¢ wypowiadac.

- To wymyka si¢ spod kontroli, Frazer. Musisz to jeszcze raz przemyslec.
Proba ukrecenia tba przestepstwu jest czasem czyms$ gorszym od samego
przestepstwa. Trzeba z tym skonczyc.

- Odpowiedz brzmi: nie, Reacher. Plan zostal opracowany i bedzie
realizowany.

- Czy plan przewiduje objecie catego Kelham kordonem sanitarnym? Na
przyktad przed reporterami?

- O czym ty, do cholery, mowisz?

- Dysponuj¢ poszlakami. Sladami wojskowych butdw na pasie ziemi wokot
Kelham. Czg$cig poszlakowych dowodow sg tez znalezione tam zwtoki.
Powtarzam: sprawa wymyka si¢ spod kontroli.

- Jakie zwtoki?

- Mezczyzny w $rednim wieku.

- Reportera?

- Nie umiem rozpoznac reportera po wygladzie. Moze ucza tego w
piechocie, ale nie w zandarmerii.

- Nie zostal zidentyfikowany?

- Jeszcze nawet nie zaczeliSmy. Na razie jest w rekach lekarza.

- Wokot Kelham nie wyznaczono kordonu sanitarnego. Byloby to powazne
odstepstwo od naszych zasad.

- I postepowanie niezgodne z prawem.

- Oczywiscie, a w dodatku ghlupie. Niczego takiego nie ma i nigdy nie byto.

- Chyba kiedys zrobiono co$ takiego w marines.

- Kiedy?

- W ciagu ostatnich dwudziestu lat.



- No c6z, marines. U nich dziejg si¢ rézne rzeczy.

- Powinienes to sprawdzic.

- Jak? Myslisz, ze odnotowano to w oficjalnych raportach?

- Zr6b to dyskretnie. Rozejrzyj si¢ za oficerem, ktérego wsadzono bez
podania przyczyn. Na przyklad za jakim§ putkownikiem.

K sk sk

Wrécitem do stolika, zjadtem burgera, wypitem kawe 1 wyszediem z
zamiarem wykonania rozkazu Garbera: zniszczenia budzacej takg nerwowos¢
tablicy rejestracyjnej. Skrecitem w prawo w droge do Kelham, w lewo na tor i
kroczac po podktadach kolejowych, mingtem starg wieze cisnien. Wykonana z
czarnego impregnowanego guma brezentu rura po latach pokryta si¢ plamami 1
wystrzepita. Lekko si¢ kotysala w podmuchach potudniowego wietrzyku.
Przeszedtem wzdhuz toru piec¢dziesigt metrow, po czym zszedlem z nasypu 1
skierowatem si¢ tam, gdzie zostawitem wbity w ziemi¢ zderzak.

Zderzaka nie byto.

Nie byto go ani tu, ani w innym miejscu w obrebie wzroku. Ktos go wykopat
1 zabrat, a pozostata po nim dziur¢ w ziemi zasypano, ubito nogami i
przyklepano szpadlami.

Slady zelowek nie skojarzyty mi sie z zadnymi butami widywanymi w
wojsku, ale przyklepywanie moglo swiadczy¢ o uzyciu wojskowych saperek.
Trudno byto orzec. Nie mogltem tego ani wykluczy¢, ani przyjac za pewnik.

Na terenie zastanym szczatkami samochodu wszgdzie wida¢ byto §lady
czyjej$ bytnosci. Na blisko dwustu metrach poszycia le§nego wszystkie kawatki
wygrzebano, obejrzano 1 oceniono. Wymagato to wziecia do rgki 1 obejrzenia
okoto tysigca drobnych fragmentow.

Nie byle jakie zadanie. Bardzo pracochtonne. Wymagajace czasu i
cierpliwosci. I co najmniej szesciu ludzi, moze nawet o§miu. Wyobrazitem
sobie, jak posuwajg si¢ tyralierg pod okiem skrupulatnego dowddcy 1 doktadnie

przeczesujg teren.



Z wojskowa precyzja.

k ok ok

Wrécitem tg sama droga, dotartem do przejazdu 1 ujrzatem samochdd jadacy
od strony Kelham. Byl jeszcze dos$¢ daleko 1 na prostym odcinku drogi stanowit
tylko maly punkcik, ale sam samochdd nie byt malty. W pierwszej chwili
pomyslalem nawet, ze to radiow6z Deveraux, ktora wraca z lunchu, ale okazato
si¢, ze nie. Samochdd byt duzy, czarny 1 I$nigcy nowoscig. Kolejna miejska
limuzyna. Jechata srodkiem drogi, aby unikna¢ spekan 1 nieréwnosci przy
krawedziach.

Zszedtem z przejazdu po stronie Kelham 1 ustawitem si¢ posrodku szosy na
lekko rozstawionych nogach, jednoczesnie unoszac na boki rece. Odczekatem,
az samochod znajdzie si¢ sto metréw ode mnie, skrzyzowatem rece nad gtowa i
zaczalem nimi wymachiwa¢ w powszechnym gescie prosby o pomoc. Nie
miatem watpliwosci, ze kierowca si¢ zatrzyma. Pamigtajcie, ze byt 1997 rok.
Cztery 1 po6t roku przed nowymi obostrzeniami.

Dawno, dawno temu. Swiat byt wtedy o wiele mniej podejrzliwy.

Limuzyna zwolnita i1 zatrzymala si¢ tuz przede mng. Zrobilem krok w
prawo, ominglem maske 1 wolno podszedtem do okna kierowcy pod takim
katem, by moc zerkna¢ na siedzacego z tylu. Zatozytem, ze siedzi po drugiej
stronie pojazdu, by wygodnie wyciggnaé¢ nogi za przesunigtym do przodu
fotelem pasazera. Znatem panujace zwyczaje, bo zdarzato mi si¢ jezdzi¢ taka
limuzyng. Raz czy dwa.

Kierowca opuscit szybe, ja lekko si¢ pochylitem i zajrzatem do $rodka.
Kierowca byt rostym facetem z poteznym brzuchem, ktéry zmusza do
szerokiego rozstawienia kolan. Na gtowie miat czarny szoferski kaszkiet, byt
ubrany w czarng marynarke 1 biatg koszulg z czarnym krawatem. Obrzucit mnie
obojetnym wzrokiem.

- Mozemy w czyms$ pomoc? - zapytal.

- Przepraszam, pomylitem si¢, moja wina - odpartem. - Myslatem, ze to kto$



inny. Dzigkuje, Ze pan si¢ zatrzymat.

- Jasne. Nie ma sprawy. - Szyba w oknie podjechata, zrobitem krok do tytu i
limuzyna ruszyta.

Z tyhu siedzial mezczyzna starszy ode mnie, siwowlosy, ubrany w elegancki
welniany garnitur. Na siedzeniu obok niego lezala elegancka skorzana aktowka.
Niewatpliwie kto§ wazny 1 zamozny.

Zapewne prawnik.
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Statem zwrdcony twarza na wschod, ku zamieszkanej przez czarnoskorych
czegsci miasteczka, poniewaz chcialem co$ sprawdzi¢. Ruszytem prosto przed
siebie. Po szosie szto si¢ wygodnie.

Domyslitem si¢, ze w czasach swietnosci kolei byl to bity wiejski trakt,
ktory pdzniej odpowiednio utwardzono. Przypuszczalnie w latach
piecdziesiatych 1 zapewne za pienigdze Departamentu Obrony. Podtoze
wzmocniono, by mogty po nim jezdzi¢ transportery wojskowe z uzbrojeniem
dla bazy, a drogg wyprofilowano. Gdy inzynier wojskowy widzi na mapie prosta
kreske, w terenie zmienia si¢ ona w prostg jak strzata droge. Chodzitem po
wielu drogach zbudowanych za pienigdze Departamentu Obrony. Jest ich
mndstwo na catym §wiecie. Wszystkie powstaly kilkadziesiat lat temu, w
trwajacym latami okresie potegi 1 zadufania armii, dla ktérej nie byto rzeczy
niemozliwych. Ja tez bylem wytworem tego okresu, ale sam w nim nie
uczestniczytem. Maszerowanie tg drogg wywotato nostalgie za czyms, czego nie
doswiadczytem.

Zaczalem rozmys$la¢ o Stanie Lowreyu, ktory w knajpie z hamburgerami
zapowiadal czytanie ogloszen w sprawie pracy. Szykowaly si¢ zmiany, lecz nie
bytem z tego powodu nieszczgsliwy. Marsz prosta droga przez niskopienny las
w dalekim zakatku stanu Missisipi jeszcze mnie w tym utwierdzit. Stonce
swiecito, byto ciepto. Miatem za sobg kilometry takich drog, kilometry przed
soba 1 mndstwo czasu na zegarze zycia. Nie rzadzily mng wielkie ambicje 1 nie
miatem wielkich potrzeb. Wiedziatem, ze w kazdych okoliczno$ciach dam sobie
rade. Co bedzie, to bedzie.

K sk sk

Skrecitem w prawo w miejscu, gdzie Deveraux zjechata z szosy, 1 ruszytem
obrzezong rowami 1 chatami niewolnikow polng droga, ku gospodarstwu
Emmeline McClatchy. Idac, dostrzeglem to, czego nie widzialem z okna

samochodu. Przede wszystkim rzucajacg si¢ w oczy wszechobecng, ngkajaca



biede. Na sznurach suszyla si¢ potatana odziez tak sprana, ze niemal
przezroczysta. Zadnych nowych samochodéw. W niektorych zagrodach byly
kury, pojedyncze kozy i nieliczne swinie. Gospodarstw pilnowaty wiejskie
kundle na tancuchach.

Wokoét byto wida¢ naprawiane tasma 1 drutem przewody elektryczne, rynny 1
rury do wody 1 $ciekow. I zewszad bita podejrzliwos¢ wobec obcych. Po katach
kryly si¢ bose dzieciaki, ktore przygladaly mi si¢ z palcami w buziach.
Unikajace mojego wzroku matki szybko je odwotywaly do domow.

Minagtem gospodarstwo Emmeline McClatchy, ale jej nie dojrzatem.
Mingtem chate z reklamami piwa 1 podazylem tg samg kretg droga, ktora
przejechaliSmy z Deveraux.

Skrecitem w lewo, w prawo, zndw w lewo 1 dotartem do porzuconej budowy
1 rozgrzebanej pryzmy Zwiru.

Planowany dom byt niewielki, fundament ustawiono pod katem do drogi,
aby wykorzystywa¢ najczestsze w tym rejonie podmuchy wiatru i1 unikaé
frontalnego wystawienia na zar stoneczny latem. Fundament zbudowano z
betonowych bloczkow z odzysku oraz z cementu z duzg domieszka piachu,
wyprowadzajac przylacza dla sciekow 1 wody pitnej. Postawiono tez narozne
stupki nosne, ktore zdazylty zwietrze€ 1 zaczynaty si¢ rozsypywac. Budowe
przerwano, bo zapewne skonczyty si¢ pieniadze.

Prawdopodobnie zwir miat by¢ przerobiony na beton. Moze zamierzano
wykona¢ podtoge parteru w postaci solidnej betonowej ptyty, a nie konstrukeji z
desek. Moze takie rozwigzanie byto korzystne z uwagi na termity. Nie
wiedzialem, poniewaz nigdy w zyciu nie zbudowatem domu 1 nie zastanawialem
si¢ nad zwigzanymi z tym problemami.

Z biegiem czasu pryzma sptaszczyla si¢ 1 rozeszta na boki. Krawedzie byly
porosniete chwastami, posrodku grubos¢ warstwy siggata kolan i rozmiarami
przypominata krélewskie toze. Zaglebienia 1 $lady na jej powierzchni wygladaty

jak test Rorschacha, a mogly stanowi¢ pozostatos$¢ po biegajacych, skaczacych i



tarzajacych si¢ po zwirze dzieciach. Mozna tez bylo wyobrazi¢ sobie, ze
zostawila je rzucona na pryzme, gwalcona kobieta, ktéra bronigc sig,
rozpaczliwie wymachiwata rgkami 1 nogami.

Uklaktem 1 przeciaggnatem opuszka palca po kamykach. Byty zaskakujaco
mocno sprasowane i trudne do rozdzielenia. Pod wptywem deszczu 1 rosy
pokrywajaca je warstwa pylu nabrala kleistosci 1 scalita je w zwartg masg.
Wygrzebalem zaglebienie o szerokosci 1 gtgbokosci paru centymetrow i
wlozylem odwrocong dton. Nastepnie silnie jg docisngtem, chwile
przytrzymatem i po wyjeciu obejrzatlem skore. Byla usiana biatymi plamkami,
ale nie byto wgniecefn. Podwingtem rekaw koszuli 1 powtdrzytem probe z
wewnetrzng strong przedramienia, ktore wlozytem do wygrzebanego zaglebienia
1z catej sily wcisngtem drugg rekg w zwir. Kilkakrotnie unositem reke,
przesuwalem na boki i ponownie wciskatem.

Wreszcie jej si¢ przyjrzatem.

Wewngetrzna strona przedramienia pokryta si¢ biatymi plamkami,
czerwonymi kropkami oraz warstwa pytu, brudu i blota. Splungtem na r¢ke,
wytartem jg o spodnie i ponownie spojrzatem. Trudno byto zdecydowac, czy
oczyszczony z brudu kawatek r¢ki byt podobny do plecéw Janice May
Chapman, czy nie. Jak w tescie Rorschacha. Moze tak, moze nie.

Nasuwat si¢ jednak pewien wniosek. Wytartem reke, jak moglem, ale 1 tak
zostata dos$¢ brudna. Pomyslatem, Ze cho¢ nie jest do konca jasne, na ktorej
pryzmie zwiru zgwatcono

Chapman, jedno wiadomo: po gwalcie nie tylko si¢ przebrala, ale takze
wziela prysznic.

K sk sk

Poszedtem dalej 1 dotartem do ulicy, przy ktorej mieszkata Shawna Lindsay,
czarnoskora dziewczyna ze stosunkowo zamozniejszej rodziny. Brzydki
szesnastolatek, jej mtodszy brat, nadal sterczat na podworku 1 bezczynnie gapit

si¢ na ulice. Zauwazyt mnie 1 obserwowat.



Zszedlem na bok 1 zatrzymatem si¢ tuz przed nim. Dzielil nas tylko niski
ptotek.

- Co stycha¢, chtopcze? - spytatem.

- Mamy nie ma.

- Mito stysze¢. Ale nie o to pytatem.

- Zycie jest do kitu - mruknat.

- A na koncu si¢ umiera - dodatem 1 od razu pozatowatem tych stéw, bo w
jego rodzinie niedawno kto§ umart. Zachowatem si¢ niedelikatnie, ale chyba nie
zwrdcit na to uwagi. - Chciatbym z tobg porozmawia¢ - powiedziatem.

- A co? Stara si¢ pan o odznake szlachetnos$ci biatasow? Potrzebny panu
czarnuch do porozmawiania?

- Jestem w wojsku, a to znaczy, ze potowa moich kumpli to czarni. Co
wazniejsze, potowa moich zwierzchnikow tez jest czarnoskora. Rozmawiam z
nimi, a oni rozmawiajg ze mng, wi¢c mi nie pieprz nic o getcie.

Na moment zapadio milczenie.

- W jakiej formacji pan stuzy? - spytat chlopak.

- W wojskowej policji.

- To wazna stuzba?

- Wazniejsza niz wazna - odpartem. - Pomysl logicznie. Kazdy zotnierz
moze ci nakopa¢, a ja moge nakopac kazdemu zohierzowi.

- Naprawdg?

- Bardziej niz naprawdg. Naprawdg jest dla innych. Nie dla nas.

- O czym chcial pan porozmawiac? - spytal chtopak.

- O nosie.

- Jakim nosie?

- Tym, ktory mi mowi, ze nikt z tobg nie rozmawial o $mierci siostry.

Pochylit gtowe.

- Zwykle w sprawach o zabojstwo rozmawiajg z kazdym, kto znat ofiarg.

Pytaja o domysty 1 opinie. Chcg wiedzieé, co ofiara robita, jak si¢ zachowywala,



dokad chodzita, z kim si¢ spotykata. Czy kto$ rozmawiat z tobg o takich
sprawach?

- Nikt ze mng nie rozmawial.

- A powinni byli. Ja bym tak zrobil. Bracia czesto wiedzg rozne rzeczy o
siostrach, a zwlaszcza w waszym wieku. Zatozg si¢, ze Shawna mowita ci o
sprawach, o ktorych nie mogta powiedzie¢ matce. Zatoze si¢ tez, ze o pewnych
sprawach dowiedziates$ si¢ bez jej wiedzy.

Chiopak przestgpit z nogi na noge, na poly zawstydzony 1 dumny z siebie,
jakby chciat powiedzie¢: Moze paru rzeczy si¢ dowiedziatem. Jednak gltosno
mruknat tylko:

- Nikt nigdy ze mng nie rozmawia.

- Dlaczego?

- Bo jestem zdeformowany. Wszyscy mys$la, ze z glowa tez mam co$ nie tak.

- Kto powiedzial, ze jeste$s zdeformowany?

- Wszyscy tak mowia.

- Twoja mama tez?

- Nie mowi, ale tak mysli.

- Nawet twoi przyjaciele?

- Nie mam przyjaciol. Kto chcialby si¢ ze mng przyjaznic?

- Wszyscy si¢ myla - powiedziatem. - Wcale nie jeste$ zdeformowany.
Owszem, jestes brzydki, ale nie zdeformowany. A to duza réznica.

Us$miechnat sie.

- Shawna tez tak mowita.

Wyobrazitem sobie ich dwoje razem. Pigkna 1 bestia. Trudna sytuacja dla
obojga: dla niego z racji cigglych podswiadomych poréwnan, dla niej, bo
musiala wiecznie uwazac, zeby go nie urazi¢ stowami.

- Powinienes si¢ zgtosi¢ do wojska. W poréwnaniu z potowg moich kumpli
bylbys$ uwazany za gwiazdora filmowego. Powiniene$ zobaczy¢ kolesia, ktory

mnie tu przystat.



- Mam zamiar p06j$¢ do wojska - powiedziat. - Juz z kim$ o tym
rozmawiatem.
- Z kim rozmawiate$?

- Z chtopakiem Shawny. On tez byl wojskowym.
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Chtopak zaprosit mnie do srodka. Z lodowki wyjat dzbanek z mrozong
herbatg. W domu byto mroczno i pusto, powietrze pachniato stechlizng, ale dom
miat wiele pomieszczen. Kuchnig¢ ze stolem do jedzenia positkow, pokoj
dzienny 1 chyba trzy sypialnie w glebi. Do$¢ miejsca dla rodzicow 1 dwojki
dzieci. Tyle ze nigdzie nie widziatem §ladow obecnosci ojca, a Shawna juz
nigdy tu nie wroci.

Chiopak powiedziat, Ze ma na imi¢ Bruce. Nalal nam po szklance mrozone;j
herbaty 1 usiedliSmy przy kuchennym stole. Na $cianie obok lodowki wisiat
stary aparat telefoniczny z jasnozoéttego plastiku, sznur od stuchawki byt
rozciggniety na dobre cztery metry. Na blacie stat stary telewizor, maty, ale
kolorowy, z obudowg zdobiong chromowanymi wstawkami.

Praktycznie antyk. Przypuszczalnie wygrzebany z czyichs$ Smieci 1
wypucowany jak stary cadillac.

Z bliska chtopak nie wygladat lepiej. Najgorsza byta gtowa, bo reszta
prezentowata si¢ catkiem zno$nie. Ciato mial dobrze umi¢snione i pozbawione
thuszczu, klatka piersiowa i ramiona byty dobrze rozwini¢te, muskuty rak -
okazate. Sprawiat wrazenie cierpliwego 1 pogodnego. W sumie wlasciwie mi si¢
spodobat.

- Mysli pan, ze przyjma mnie do wojska? - zapytal.

- Jacy oni?

- Ci w wojsku. Przyjma mnie?

- Miales$ zatargi z prawem? Jeste§ notowany?

- Nie, prosz¢ pana.

- To oczywiscie, ze ci¢ przyjma. Przyje¢liby ci¢ dzisiaj, gdybys$ tylko miat
tyle lat, ile trzeba.

- Inni Zolierze $mialiby si¢ ze mnie.

- Pewnie tak, ale nie z tego, o czym myslisz. Zolnierze tacy nie s3.

Znalezliby sobie inny powod. Cos$, na co by$ nawet nie wpadt.



- Mogtbym caty czas chodzi¢ w hetmie.

- Pod warunkiem ze znalezliby odpowiednio duzy.

- I gogle noktowizyjne.

- I moze jeszcze kaptur saperski do rozbrajania bomb - dodatem.
Pomyslalem, ze saperzy majg przed sobg przysztos¢ przy tylu matych
wojenkach 1 putapkach minowych. Ale gtosno tego nie powiedziatem. To nie
jest odpowiednia zacheta dla potencjalnego rekruta.

Upitem tyk herbaty.

- Oglada pan telewizje? - spytat chtopak.

- Rzadko. Czemu pytasz?

- Nadajg takie filmy reklamowe 1 muszg zmiesci¢ godzinng opowies¢ w
czterdziestu paru minutach, wiec od razu przechodzg do rzeczy.

- Sadzisz, ze ja tez powinienem to zrobic.

- Tak sadzg.

- Zatem jak myslisz: kto zabit twojg siostre?

Chlopak tyknat herbaty, zaczerpnat gteboko powietrza i zaczat wyrzucac z
siebie to wszystko, co si¢ w nim przez ten czas zebrato, a o co nikt go nie spytat.
Opowies¢ toczyla si¢ wartko 1 spojnie. Wszystko dobrze obmyslit.

- No ¢6z - powiedziat. - Poderznigto jej gardto, wigc chyba trzeba zacza¢ od
tego, kogo uczg takich rzeczy albo kto ma w takich rzeczach doswiadczenie,
albo jedno 1 drugie.

,» Lakie rzeczy”. Poderzniecie gardta jego siostry.

- I co ci wychodzi z rachunku? - spytatem.

- Wojskowi, zwtaszcza tu, 1 byli wojskowi, zwtaszcza tu. W Fort Kelham
szkolg specjalne sity operacyjne. Na pewno ich tego uczg. I jeszcze mysliwi.
Czyli wigkszos$¢ mieszkancow, facznie ze mna.

- Z toba? Jeste§ mysliwym?

- Nie, ale jes¢ trzeba. Ludzie hoduja §winie.

-1 co z tego?



- Mysli pan, ze §winie same si¢ zabijaja? Podrzynamy im gardta.

- Ty tez to robites?

- Dziesigtki razy. Czasem dostaj¢ za to par¢ groszy.

- Kiedy 1 gdzie po raz ostatni widziate§ Shawne zywa? - spytalem.

- W dniu, w ktérym ja zabili. To byt pigtek po potudniu, listopad. Wyszta z
domu koto siédmej. W kazdym razie byto juz ciemno. Byta niezle odpicowana.

- Dokad si¢ wybierata?

- Za tor. Pewnie do baru Brannanow. Zwykle tam chodzita.

- Bar Brannandw jest najbardziej popularny?

- Wszystkie sg popularne, ale u Brannanéw wszyscy zwykle zaczynajg 1
konczg wieczor.

- Z kim wtedy poszia?

- Z domu wyszta sama. Pewnie byla umowiona w barze ze swoim
chlopakiem.

- I dotarta tam?

- Nie. Znalezli j3 dwie ulice stad. Na budowie domu.

- Tam gdzie lezy taka kupa zwiru?

Chtopiec pokiwat glowa.

- Wiasnie na nig jg rzucili.

k sk sk

WstaliSmy 1 przez chwile kreciliSmy sie po kuchni. Potem dolalismy sobie
herbaty 1 znow usiedliSmy przy stole.

- Powiedz mi co$§ wigcej o ostatnim chtopaku Shawny.

- Byl pierwszym bialym, z ktorym si¢ umawiata.

- Byta w nim zadurzona?

- Zakochana.

- Jak 1im si¢ uktadato?

- NieZle.

- Zadnych problemow?



- Zadnych nie zauwazytem.

- Myslisz, ze to on ja zabit?

- Mozliwe.

- Czemu tak mowisz?

- Bo nie mozna tego wykluczy¢.

- A tak na wyczucie?

- Chciatbym powiedzie¢, ze nie, ale przeciez kto$ ja zamordowat. Wiec to
mogt by¢ on.

- Jak si¢ nazywatl?

- Reed. Shawna tak go nazywata. Reed to, Reed tamto. Tylko Reed, Reed,
Reed.

- A na nazwisko?

- Nie wiem.

- Wojskowi noszg plakietki z nazwiskiem, przypiete do munduru nad prawa
kieszenig na piersi.

- Nigdy nie widziatem go w mundurze. Na wyjscie do miasta wojskowi
wktadaja dzinsy 1 T-shirty. Czasem marynarki.

- Oficer czy szeregowy?

- Nie wiem.

- Mowites, ze z nim rozmawiates. Nic ci nie mowil?

Chiopak potrzasnal glowa.

- Powiedziat tylko, ze ma na imi¢ Reed. Nic wigce;.

- Twoim zdaniem byt palantem?

- Trochg.

- Wygladato, ze ciezko pracuje na kawatek chleba?

- Nie bardzo. Nie podchodzit do zycia za powaznie.

- Czyli raczej oficer. A co ci powiedziat o wstgpieniu do wojska?

- Ze shuzba dla kraju to szlachetna powinno$¢.

- Na pewno oficer.



- Powiedzial, ze w wojsku moge si¢ wyuczy¢ zawodu, zosta¢ specjalista.

- Znam lepsze sposoby.

- Powiedzial, ze wyjasnig mi to wszystko w biurze rekrutacyjnym.
Powiedziat tez, ze w Memphis jest dobre biuro.

- Nie wybieraj si¢ tam. To zbyt niebezpieczne. Ludzie w rekrutacji pracuja
dla wszystkich czterech formacji. Marines moga ci¢ dopas¢ pierwsi, a to gorsze
niz $mierc.

- To gdzie mam poj$¢?

- Prosto do Kelham. W kazdej jednostce istnieje punkt rekrutacyjny.

- I to si¢ uda?

- Jasne, ze tak. Jak tylko bedziesz mogt si¢ wykazac papierkiem, ze
skonczyte$ osiemnascie lat, od razu ci¢ capng i nie wypuszcza.

- Méwia, ze w wojsku beda redukcije.

- Dzi¢ki, kolego, ze mi to u§wiadomites.

- To po co by mnie mieli przyjac?

- W wojsku nadal beda stuzy¢ setki tysigcy ludzi. Co roku odchodza
dziesiatki tysiecy i trzeba je uzupetnia¢ nowymi. Zawsze beda przyjmowac.

- A co zlego jest w marines?

- Nic specjalnego. Tradycyjna rywalizacja miedzy formacjami. Oni nadajg
na nas, my na nich.

- Prowadzg operacje morskodesantowe.

- Historia uczy, ze sity ladowe wykonaly duzo wigcej takich operacji.

- Szeryf Deveraux byla w marines.

- I wcigz jest. Kto raz stuzyt w marines, nigdy nie przestaje, nawet po
przejsciu do cywila. To jedno z ich skrzywien.

- Podoba si¢ panu - stwierdzit chtopak. - Zauwazytem to. Widziatem pana w
jej samochodzie.

- Jest w porzadku. - Kiwnalem gltowa. - A Reed miat samochod?

- Oni wszyscy maja samochody. Jak pojde do wojska, tez sobie kupie.



- I co to bylo?

- Dwudrzwiowy chevrolet belair z twardym dachem z pigédziesigtego
siodmego. Nic specjalnego, mocno przechodzony.

- W jakim kolorze?

- Niebieskim - powiedziat chtopak.
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Chtopak zaprowadzit mnie do pokoju siostry. Okazat si¢ wysprzatany i
czysty. Nie zamieniono go w §wiatyni¢ ku jej pamieci, ale tez nie pozbyto si¢
wspomnien. Na wierzchu zastanego 16zka lezaty rowno utozone ubrania
Shawny. Wida¢ nie podjeto jeszcze decyzji, co z nimi zrobic.

Na podstawie wygladu pokoju trudno bylto orzec o charakterze Shawny
Lindsay. Byta dorosta kobietg i dlatego w pokoju nie bylo plakatow,
dziewczecych drobiazgow, pamigtnika.

Zadnych drobiazgoéw. Za zycia byta wiascicielka garstki ciuchow, kilku par
butow 1 dwoch ksigzek: broszurki na temat zawodu notariusza oraz
nieaktualnego przewodnika po Los Angeles.

- Chciata si¢ dosta¢ do filmu? - spytalem.

- Nie, ale chciata duzo podrézowac.

- Szczegolnie do LA?

- Wszedzie.

- Pracowata gdzies?

- Na po6t etatu w kantorze pozyczkowym, obok baru Brannanéw. Byta dobra
w rachunkach.

- A co ci powiedziata, czego nie chciala mowi¢ mamie?

- Nienawidzila tego miejsca, chciala stad uciec.

- Mama nie chciata o tym styszec¢?

- Bata si¢ 0 Shawne. Mama wszystkiego si¢ boi.

- Gdzie mama pracuje?

- Sprzata w barach w miescie.

- Co jeszcze wiesz o Shawnie?

Chlopiec zaczat co§ moéwié, ale przerwat w pot stowa. Wzruszyt ramionami 1
niczego wigce] nie powiedzial. Przeszed! na srodek pokoju 1 gtgboko westchnal.
Czutem, ze rzadko zaglada do pokoju siostry. Pewnie nie bywat tu czgsto za jej

zycia 1 nie wchodzi po jej $mierci.



- Wiem tylko, ze bardzo mi jej brakuje - baknat.
k ok ok

Wrécilismy do kuchni.

- Myslisz, ze mama miataby co$ przeciwko temu, gdybym skorzystat z
telefonu 1 zaptacit za rozmowe? - spytatem.

- Chce pan zadzwoni¢? - Powiedziat to tak, jakby to byto co$ niezwyktego.

- Dwa razy. Raz, bo musze, drugi, bo chce.

- Nie wiem, ile to kosztuje.

- Z automatu ¢wier¢ dolara. Powiedzmy, ze zaptace po dolarze za kazda
r0ZMoOwe.

- To za duzo.

- Ale to rozmowy zamiejscowe.

- Jak pan chce. Wyjde na podworze.

Chwile potem ujrzatem go przez okno. Stanagl na swym zwykltym miejscu
przy ptocie 1 zaczal si¢ gapi¢ na pustg ulice. Jakby petnil statg warte. Wetknagtem
banknot dolarowy za plastikowg obudowe telefonu, zdjatem stuchawke 1
zadzwonilem tam, gdzie musiatem, do Stana

Lowreya. Przebrnagtem przez jego sierzanta i chwilg pdzniej w stuchawce
zabrzmiat glos Stana.

- Co za niespodzianka - rzucitem. - Wcigz tam jestes, ciggle masz prace.

- Co$ mi si¢ widzi, ze jeste$ bardziej zagrozony ode mnie. Dostatem raport
od Frances Neagley.

- Za bardzo si¢ przejmuje.

- A ty za malo.

- Czy Karla Dixon wcigz zajmuje si¢ finansami?

- Moge sprawdzic.

- Spytaj ja, czy mam si¢ przejmowac forsg ptynaca z Kosowa. Na przyktad
tamtejszymi gangsterami, ktorzy za naszym posrednictwem piorg wielka kase.

Tego typu rzeczy.



- Nie brzmi to zbyt prawdopodobnie. Kosowo to Batkany, nie? Tam ludzie
zaliczajg si¢ do Sredniozamoznych, jak posiadajg koze, a bogatych, jak maja
dwie. To nie Ameryka.

Spojrzatem w okno.

- Pewne rejony Ameryki az tak bardzo si¢ nie r6znig od Batkanéw -
mruknaltem.

- Zaluje, Ze nie zajatem sie finansami - powiedziat Lowrey. - MozZe bym sie
czego$ nauczyl, na przyklad jak oszczedzac.

- Nic si¢ nie martw. Dostaniesz zasitek dla bezrobotnych. Przynajmnie;j
przez jaki$ czas.

- Bardzo mnie pocieszyles.

- Ja tez mam wiele powodéw do radosci.

- A co? Co si¢ tam dzieje?

- Same radosne wydarzenia - rzucitem 1 odwiesitlem stuchawke.

Wetknatem drugiego dolara za aparat i wykonatem telefon, ktory chciatem
wykonac.

Zadzwonitem na centralkg¢ Departamentu Skarbu. W stuchawce odezwat si¢
mity kobiecy glos. Grzeczny, kulturalny, nalezacy do osoby w srednim wieku.

- Z kim moge pana potaczy¢? - spytata kobieta.

- Z Joem Reacherem, prosze - odrzeklem.

Rozlegly si¢ trzaski 1 szmery, po czym przez chwile byto stycha¢ szum. W
1997 roku w Departamencie Skarbu tez jeszcze nie mieli muzyczki na czekanie.
Potem kto$ podniost stuchawke 1 kobiecy gtos powiedziat: ,,Biuro pana
Reachera”. Ten z kolei brzmiat mtodo 1 rado$nie. Pewnie jego wilascicielka
ukonczyta z wyrdznieniem jaki$ prestizowy college 1 przepetniona idealizmem
oraz entuzjazmem przystgpita do pracy. Pewnie jeszcze do tego tadna. Pewnie
nosi krétka plisowang spddniczke 1 biaty sweterek pod szyje. Brat umie dobierac
personel.

- Moge rozmawia¢ z panem Reacherem? - spytatem.



- Niestety, nie ma go i przez kilka dni nie b¢dzie. Musial wyjecha¢ do
Georgii. - Powiedziata to tak, jakby odleciat na Saturna lub Neptuna. W
niewyobrazalnie dalekg podréz do kompletnej dziczy. - Czy zechce pan
zostawi¢ wiadomos$¢?

- Prosz¢ mu przekazaé, ze dzwonit brat.

- Ojej, ale numer! Nie wspominal, ze ma braci. Ma pan bardzo podobny
glos. Wiedziat pan o tym?

- Tak mowig. Nie mam zadnej wiadomosci. Prosze mu powiedzie¢, ze tylko
chciatem zamieni¢ pare stow. Jak powiadaja, da¢ znak zycia i spytac, co u niego
stycha¢.

- Bedzie wiedzial, ktory brat?

- Mam nadziej¢. Zwlaszcza ze ma tylko jednego.

k sk sk

Odwiesitem stuchawke 1 wyszedtem. Brat Shawny nie przerwat samotnego
wartowania.

Pomachatem mu re¢ka na pozegnanie, on odmachnal, ale nie ruszyt si¢ z
miejsca. Statl ze wzrokiem wbitym daleko w horyzont. Dotartem do szosy i
skrecitem w lewo, w kierunku miasta. Par¢ metrow przed przejazdem
ustyszatem za plecami nadjezdzajacy samochod 1 krotki dzwiek klaksonu.
Odwrdcitem glowe 1 zobaczylem zwalniajacy radiow6z Deveraux.

Zatrzymata si¢ obok mnie. Chwile potem siedzialem na miejscu pasazera.

Dzielita nas tylko jej strzelba, tkwigca w uchwycie miedzy fotelami.
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Zaczalem od uwagi, ze jej lunch mocno si¢ przeciggnat. Mialo to by¢
niewinne stwierdzenie faktu, jednak Deveraux dopatrzyta si¢ w tym czego$
wiece].

- A co, jeste$ zazdrosny?

- Zalezy, co jadtas. Bo ja tylko cheeseburgera.

- A my krwistg pieczen wotowa z sosem chrzanowym i podsmazane
kartofelki. Bardzo smaczne. Ale pewnie to znasz. Musisz cze¢sto jada¢ w
klubach oficerskich.

- A jak rozmowa?

- Trudna.

- Pod jakim wzgledem?

- Najpierw opowiedz, co w tym czasie robites.

- Ja? Bilem si¢ w piersi. Przynajmniej metaforycznie.

- Mianowicie?

- Wrocitem do wraku samochodu. Mialem rozkaz zniszczy¢ tablice
rejestracyjng. Niestety, tablicy juz nie byto. Mato tego, teren zostal skrupulatnie
przejrzany. To miejsce musiata dzi$ rano przeczesa¢ gromada ludzi. Na
zewnatrz ogrodzenia Kelham widziatem slady wojskowych butéw. Tak wiec
mysle, ze masz racje. Rzeczywiscie wojsko ustanowito kordon sanitarny. Kazali
im przejrze¢ szczatki samochodu, bo kto§ w Pentagonie nie ma do mnie dos¢
zaufania.

Deveraux milczata, wigc dodatem:

- Potem poszediem na dtugi spacer.

- Widziale$ t¢ pryzme zwiru?

- Widziatem jg dzi$ rano - odrzeklem. - Teraz poszedtem ja doktadnie
obejrzec.

- W zwiagzku z Janice May Chapman?

- Oczywiscie.



- To tylko zbieg okoliczno$ci - powiedziata. - Wbrew powszechnej opinii w
Missisipi gwalty czarnych na biatych zdarzaja si¢ bardzo rzadko.

- Mgt to zrobi¢ bialy - zauwazytem.

- Mato prawdopodobne. Rzucalby si¢ w oczy. Mialby setke naocznych
swiadkow.

- Wlasénie tam znaleziono ciatlo Shawny Lindsay. Rozmawiatem z jej bratem.

- A gdzie sprawca miat je zostawi¢? To pusta dziatka. Idealna do
podrzucenia zwlok.

- Nie tam zgineta?

- Nie sadze. Nie byto krwi.

- Na zwirze czy w niej?

- Ani tu, ani tu.

- I jaki stad wniosek?

- Ze to ten sam zabdjca.

- I co jeszcze?

- Jest nalogowym ryzykantem. Czerwiec, listopad, marzec. Najpierw ktos z
dotu spotecznej drabiny, potem ze $rodka, wreszcie z gory. Naturalnie w
tutejszej skali. Zaczat od najlatwiejszego, potem stopniowo zwigkszat ryzyko.
Nikt nie przejmuje si¢ biednymi czarnymi dziewczynami. Pierwsza naprawde
widoczng ofiarg byta Chapman.

- Ty przejmujesz si¢ biednymi czarnymi dziewczynami.

- Wiesz, jak jest. Sledztwo samo z siebie sie nie rozwija. Potrzebuje
doptywu zewnetrznej energii, powszechnego oburzenia.

- I w przypadku czarnych go zabrakto, tak?

- Oczywis$cie rodziny cierpiaty, byly zrozpaczone. Ale rowniez
zrezygnowane 1 pogodzone z losem. Gdyby wszystkie zamordowane mieszkanki
Missisipi wstaty dzi$ z grobu 1 przemaszerowaly przez miasto, zauwazytbys, ze
bylby to bardzo dlugi pochdd, a zdecydowana wigkszo$¢ uczestniczek bytaby

czarna. Biedne czarne dziewczyny byly tu zabijane od zawsze. Biate z



bankowym kontem duzo rzadzie;j.

- Jak McClatchy miata na imig?

- Rosemary.

- Gdzie znaleziono jej ciato?

- W przydroznym rowie, w poblizu przejazdu, po zachodniej stronie toru.

- Krew?

- Ani $ladu krwi.

- Zgwalcona?

- Nie.

- A Shawna Lindsay?

- Tez nie.

- Czyli gwalt na Chapman oznacza eskalacje.

- Najwyrazniej.

- Czy Rosemary McClatchy taczyto cos z Kelham?

- Oczywiscie. Widziates jej fotografie. Chtopcy z Kelham ustawiali si¢ w
kolejce pod jej drzwiami. Z kilkoma chodzita.

- Bialymi czy czarnymi?

- Jednymi 1 drugimi.

- Oficerami czy szeregowcami?

- Jednymi 1 drugimi.

- Podejrzewasz kogo$?

- Nie miatam nawet powodu pyta¢. Od co najmniej dwodch tygodni przed
$miercig nie widziano jej w towarzystwie nikogo z Kelham, a moja jurysdykcja
konczy si¢ przed ogrodzeniem bazy. Nawet by mnie nie wpuscili.

- Dzi$ cig¢ wpuscili.

- Tak - mrukneta. - Dzi$ tak.

- Jaki jest Munro?

- Trudny.



Samochdd podskoczyt na przejezdzie 1 zatrzymat si¢ tuz za nim. MieliSmy
przed sobg prosty odcinek szosy, po prawej réw, w ktdrym znaleziono zwioki
Rosemary McClatchy, 1 nieco dalej po lewej skret w Main Street. To naturalny
odruch gliniarza. Jesli masz watpliwosci, to zjedZ na bok i zaparkuj na widoku.
Nawet jesli nic z tego nie wynika, wyglada na to, ze co$ robisz.

- Oczywis$cie zatozytam - powiedziata Deveraux - ze Munro bedzie ktamat
w zywe oczy. Ma za zadanie krycie wojskowej dupy. Rozumiem to i nie mam
do niego pretensji. Wykonuje rozkazy, podobnie jak ty.

- No i?

- Spytatam go o kordon sanitarny. Oczywiscie zaprzeczyt.

- Nie mogt inacze;.

Pokiwata glowa.

- Tyle ze potem probowat mnie przekona¢. Obwiozt mnie po calej bazie.
Dlatego to tak dlugo trwato. Trzyma ich w gar$ci. Wszyscy maja obowigzek
siedzie¢ w kwaterach. Wsz¢dzie petno zandarmerii, ktéra pilnuje wojsko 1 siebie
nawzajem. Zbrojownie sg pod kluczem. Z rejestru wynika, ze od dwoch dni nie
wydano ani nie zdano ani jednej sztuki broni.

- 1 co dalej?

- Zatozytam, ze urzadzaja dla mnie wielkie przedstawienie, 1 rzeczywiscie,
w koszarach widziatam dwies$cie pustych 16zek. Naturalnie przyjetam, ze ukryli
ich w lesie, lecz Munro mnie zapewnit, ze to t6zka zolierzy kompanii, ktora
przez miesigc przebywa gdzie indzie;j.

Zarzekal si¢ na wszystkie swietosci 1 w koncu mu uwierzytam, bo jak
wszyscy tutejsi styszatam ladujace 1 startujgce samoloty 1 obserwowatam, ze
pewne twarze znikaja i potem zndw si¢ pojawiaja.

Pokiwatem glowa. Kompania Alpha. Kosowo.

- Musialam sama przed sobg przyznac, ze brzmi to sensownie. Munro
przedstawit mi wiele przekonujacych dowodow. Nie da si¢ zrobi¢

przedstawienia, w ktorym by wszystko idealnie do siebie pasowalo. Z tego



wniosek, ze nie ma kordonu sanitarnego. Pomylitam si¢, a ty musisz si¢ myli¢ w
sprawie szczatkOw samochodu. Pewnie zajety si¢ nimi miejscowe dzieciaki.

- Nie sadze. To wygladato na skrupulatne przeczesanie.

Przez chwilg milczata.

- No to moze Siedemdziesiaty Piaty przystal ekipe prosto z Benning. To
catkiem mozliwe.

Niewykluczone, ze siedzg w lasach wokot bazy. Munro udowodnit jedynie,
ze nikt nie opuscit terenu Kelham. Moze naleze¢ do tych, ktorzy ujawniajg czgs¢
prawdy, zeby ukry¢ wigksze ktamstwo.

- Cos$ mi si¢ zdaje, ze zbytnio go nie polubitas.

- Polubitam go wystarczajaco. Jest inteligentny 1 lojalny wobec armii.
Miatabym problem, gdyby$my razem stuzyli w zandarmerii. Widziatabym w
nim powaznego rywala, nie chciatabym z nim wspdlpracowacd. Jest zbyt ambitny
1 za profesjonalny.

- Co ci powiedziat o Janice May Chapman?

- Przedstawil mi z pozoru rzetelny raport ze sprawiajacego wrazenie
sumiennego dochodzenia, z ktérego wynikato, ze Zaden z Zolierzy z Kelham
nigdy nie byl w nic zamieszany.

- Ale ty w to nie uwierzytas?

- Prawie uwierzytam.

- Tylko co?

- Nie umiat ukry¢ checi rywalizacji. Zreszta przyznat to wprost. On kontra
ja; wojskowi kontra miejscowy szeryf. Chce wmowi¢ calemu $wiatu, ze sprawca
jest po mojej stronie ptotu. A ja nie urodzitam si¢ wezoraj. C6z innego mialtby
mowic?

- I co teraz zrobisz?

- Jeszcze nie wiem.

- A co chcialabys$ zrobi¢?

- Z tak postawionej sprawy wynika takze brak szacunku dla marines. On



przeciwko mnie rowna si¢ armia przeciwko korpusowi. A to nie takie proste.
Jesli zalezy mu na rywalizacji, to zrewanzuje si¢ tym samym. Jestem gotowa
podja¢ wyzwanie. I sthuc go na kwasne jabiko.

Chce pozna¢ prawdg 1 wsadzi¢ mu jg prosto w tytek.

- Myslisz, ze ci si¢ uda?

- O ile mi pomozesz.
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Przez dtuga chwilg siedzieliSmy w milczeniu, silnik caprice’ a cicho
pracowat na wolnych obrotach. W poprzednim wcieleniu samoch6d musiat
jezdzi¢ w Chicago czy w Nowym Orleanie, spedzajac tysigce godzin na
cierpliwym czekaniu z pracujagcym silnikiem.

Z kazdego kawatka wnetrza bita won potu 1 zme¢czenia jezdzacych nim
gliniarzy, warstewka ttustego brudu pokrywata wszystko. Z postrzepionych
dywanikow pod nogami wytazily pojedyncze ktebki wtokien.

- Przepraszam - odezwata si¢ w koncu Deveraux.

- Za co?

- Za prosbg o pomoc. To nie bylo fair. Zapomnijmy o tym.

- Dobra.

- Podwiez¢ cie gdzies?

- Jedzmy pogadac¢ z sgsiadkami Janice May Chapman.

- Nie. Nie mogg si¢ na to zgodzi€. Nie chce, zeby$ zwracal si¢ przeciwko
swoim.

- Moze wecale si¢ nie zwroce przeciwko swoim, tylko zrobig to, czego oni
ode mnie oczekujg.

Moze pomogg w ten sposob Munro, nie tobie. Bo wiesz, racja moze by¢ po
jego stronie.

Przeciez wciaz nie wiemy, kto co zrobit.

Powiedziatem ,,my”, a Deveraux mnie nie poprawila.

- A czego si¢ domyslasz? - spytata.

Pomyslatem o limuzynach mkngcych do 1 z Kelham i1 wozacych
kosztujagcych majatek prawnikow, o kordonie sanitarnym i przestrachu w glosie
Johna Jamesa Frazera, ktory styszalem, dzwonigc do Biura £.3cznosci z
Senatem.

- Domys$lam sig, ze to kto§ z Kelham - powiedziatem.

- Jeste$ pewny, ze chcesz podjac¢ ryzyko poznania prawdy?



- Ryzykiem jest rozmowa z facetem ze spluwa, a nie zadawanie pytan.
Wtedy, w 1997 roku, jeszcze tak sadzitem.
* %k

Dom Janice May Chapman stat sto metrow od toru i1 byt ostatnim z trzech
budynkdéw usytuowanych na koncu $lepej uliczki, niecate dwa kilometry na
potudniowy wschod od Main

Street. Dom byt nieduzy, dziatka miata ksztatt klina, dochodzacego
czubkiem do okragtego placyku, ktorym konczyta si¢ uliczka. Do tego samego
placyku przylegaty jeszcze dwie dziatki i gdyby przyjaé, ze dom Chapman
znajdowat si¢ na godzinie dziewiatej, to pozostale - na drugiej 1 czwartej. Dom
mogl mie€ z piecdziesiat lat, ale byt zadbany 1 miat nowo potozony dach i nowy
siding, a ro$linnos$¢ byta dobrze utrzymana. Obie sgsiadujace dziatki i domy
rowniez byly zadbane. Uliczka stanowita enklawe zamozniejszego odtamu
mieszkancoéw Carter Crossing. Trawniki byty soczyS$cie zielone i oczyszczone z
chwastow, podjazdy utwardzone i1 gtadkie, skrzynki na listy odmalowane.
Wiasciwie jedynym mankamentem tego miejsca byta bliskos¢ toru kolejowego,
tyle ze przejezdzat nim tylko jeden pociag na dobe¢. Minuta hatasu na tysiac
czterysta trzydziesci dziewiec€ ciszy. Catkiem niezta proporcja.

Przez catg szerokos¢ frontu domu Chapman ciaggnal si¢ ganek z
ocieniajacym go daszkiem, wspartym na rzezbionych drewnianych stupkach. Na
ganku staly dwa bujane fotele, na podtodze lezaty maty z tkaniny w pastelowych
kolorach. Fronty obu sgsiednich domoéw wygladaty niemal identycznie i
wlasciwie roznito je tylko to, ze na obu gankach kto$ byt - starsze siwowlose
kobiety w kwiecistych szlafrokach siedziaty w bujakach sztywno
wyprostowane, uwaznie nam si¢ przygladajac.

Przez chwilg posiedzielismy w samochodzie, po czym Deveraux podjechata
kilkanascie metréw do przodu i1 zaparkowatla na srodku okragltego placyku.
Wysiedli$my i przez moment staliSmy w promieniach popotudniowego stonca.

- Od ktorej zaczynamy? - spytalem.



- Obojetne - odrzekla Deveraux. - Bez wzgledu na to, od ktorej zaczniemy,
gwarantuje¢, ze w ciggu trzydziestu sekund ta druga do nas dolaczy.

I tak si¢ stato. WybraliSmy dom po prawej, ten na godzinie czwartej, ale
ledwo zdazylismy wejs¢ na schodki, wiascicielka domu z godziny drugiej juz
przy nas byta. Deveraux dokonata prezentacji. Podata obu paniom moje
nazwisko 1 o§wiadczyla, ze jestem §ledczym wojskowym. Z bliska obie kobiety
nieco si¢ réznity wiekiem 1 postura, ale generalnie reprezentowaty ten sam typ.
Cienkie szyje, wypuczone wargi, burze siwych wtosow. Obie powitaly mnie z
nalezytym szacunkiem. Byty przedstawicielkami pokolenia majacego sentyment
do wojska. Niewatpliwie ich m¢zowie albo bracia, albo synowie chodzili w
mundurach. Druga wojna $swiatowa, Korea, Wietnam.

Odwrdcitem si¢ 1 spojrzatem na dom Chapman. Znajdowat si¢ doktadnie
naprzeciwko nas 1 stanowil wrgcz wymarzony cel obserwacji. Gdyby oddziat
piechoty szykowat si¢ do ataku na dom Chapman, karabiny maszynowe do
prowadzenia ostrzatu ustawiono by na gankach obu sasiadek.

Deveraux krotko zreasumowata dotychczasowe zeznania obu sasiadek 1
poprosita o ponowne potwierdzenie ich spostrzezen. Obie skwapliwie to zrobity,
odpowiadajac przeczaco na wszystkie pytania. Nie, zadna nie widziata Chapman
wychodzacej z domu w dniu zabgjstwa ani rano, ani po potudniu, ani
wieczorem. Ani pieszo lub samochodem ofiary czy innym. Nie, nie
przypomniaty sobie nowych szczegdtéw. Nie miaty nic do dodania.

Nastegpne pytanie musiato zabrzmie¢ do$¢ niezrgcznie 1 Deveraux zostawita
je mnie.

- Czy w ciagu dnia byty chwile, podczas ktérych co$ si¢ moglo wydarzyc,
czego mogty panie nie zauwazyc¢? - Innymi stowy: Jak bardzo jestescie
wscibskie? Czy zdarzaty si¢ momenty, kiedy nie gapity$cie si¢ na sgsiadke z
naprzeciwka?

Oczywiscie obie dostrzegly podtekst zawarty w pytaniu 1 si¢ nawet

nastroszyly, cmokajac 1 wydymajac usta. Jednak rola naocznych §wiadkow



znaczyta dla nich wigcej od urazonej dumy i sktonita do przyznania, ze nie, ze
praktycznie w ciggu doby przez caly czas kontrolowaty sytuacje. Lubily siedzie¢
na ganku, gdy tylko obowigzki im na to pozwalaty, a tak si¢ sktadato, ze
obowiagzki wypadaty o réznych porach. Sypialnie obu pan znajdowaty si¢ od
frontu 1 obie staraty si¢ nie zasypia¢ do czasu przejazdu nocnego pociagu. Poza
tym obie miaty lekki sen, wigc niewiele nocnych wydarzen umykato ich uwagi.

- Czy w domu pani Chapman zwykle co$ si¢ dziato? Kto$ przyjezdzal, ktos
odjezdzal?

Szybko si¢ naradzity, po czym zaczely snu¢ dlugg i pokretng opowiese,
grozacg siegnieciem do czasOw amerykanskiej wojny o niepodleglos¢. Juz
chciatem zainterweniowac, gdy nagle zdatem sobie sprawe z tego, ze
opowiadajg o zyciu towarzyskim sgsiadki, ktore od mniej wigcej pot roku
nabrato powtarzalnej regularnosci. Po okresie intensywnym nastepowat okres
bezczynno$ci niczym nastgpujace po sobie okresy ucztowania i odchudzania.
Chapman albo wcale nie wychodzita, albo wiecznie jej nie byto. Albo przez
cztery, pig¢ tygodni siedziata kamieniem w domu, albo przez cztery, pie¢
tygodni szalata poza domem.

Kompania Bravo w Kosowie.

Kompania Bravo w Kelham.

Niedobrze.

- Czy miata statego partnera? - spytatem.

Kilku, odrzekty ze zjadliwg satystakcja. Niekiedy rownoczes$nie.
Odwiedzajacy ja goscie byli grzecznymi mtodymi m¢zczyznami, krotko
ostrzyzonymi, ubranymi w cos, co nazwaty drelichowymi spodniami 1
podkoszulkami, niektérzy mieli skérzane marynarki.

Dzinsy, Tshirty, skorzane kurtki.

Niewatpliwie zolnierze na przepustce.

Niedobrze.

- Czy kto$ si¢ wyrozniat? Byt kto§ specjalny? - spytatem.



Znbéw przez chwile si¢ naradzaty, uzgadniajac, ze okres stosunkowej
stabilizacji zaczat si¢ trzy, moze cztery miesigce temu. Strumien adoratorow
najpierw zmienit si¢ w strumyczek, a potem catkiem wysecht i zostat zastgpiony
wizytami jednego mezczyzny, ktory jak wszyscy inni byt grzeczny, mtody 1
krotko ostrzyzony, tyle ze nieodpowiednio ubrany. Zawsze tylko w dzinsach,
Tshircie i skérzanej kurtce. Za ich czasow konkurent odwiedzajacy panng
ubierat si¢ w garnitur 1 koszulg z krawatem.

- I co robili?

Odrzekly, ze oboje zaraz wychodzili z domu. Czasami byto to po potudniu,
ale najczesciej wieczorami. Zapewne do ktéregos z baréw. W tym zakatku stanu
poza barami nie ma wielu innych atrakcji. Najblizsze kino znajduje si¢ w
miasteczku o nazwie Corinth, poinformowaty.

Kiedy$ w Tupelo dziatal teatrzyk rewiowy, ale wiele lat temu go zamknigto.
Wracali do$¢ p6zno, czesto po potnocy, juz po przejezdzie pociggu. Mezczyzna
czasem wchodzit do $rodka 1 zostawat godzine lub dwie, ale obie panie byty
pewne, ze nigdy nie zostawat do rana.

- Kiedy panie widzialy go po raz ostatni? - spytalem.

Odrzekty, ze dzien przed jej Smiercig. Wyszla z domu o sidédmej wieczor.
Przyjechal po nig ten sam adorator. Jak nalezy, punktualnie o si6dme;.

- Jak byta wtedy ubrana? - spytatem.

W z6ttg sukienke do kolan, odpowiedziaty, z duzym dekoltem.

- A ten jej chtopak przyjezdzatl po nig samochodem?

Tak, odparty, zawsze.

- Co to byt za samocho6d?

- A taki niebieski - odpowiedziaty.
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ZostawiliSmy obie panie na ganku i przeszliSmy na drugg strong, by z bliska
przyjrze¢ si¢ domowi Chapman. Byl bardzo podobny do domu sgsiadek, jako ze
wszystkie trzy nalezaty do seryjnie budowanych domow dla powracajacych po
drugiej wojnie §wiatowej wojskowych 1 ich szybko rozrastajacych si¢ rodzin. Z
biegiem czasu zaczg¢tly nabiera¢ indywidualnych cech 1 nieco si¢ od siebie
roznic, tak jak poczatkowo identyczne trojaczki rozwijaja si¢ kazde po swojemu.
Dom Chapman byt skromny 1 pozbawiony ozddbek, ale przyjemny dla oka.

W ktoryms$ momencie dodano do niego ramy i futryny w kolorze
jasnobrgzowym i wymieniono drzwi frontowe na nowe.

Weszlismy na ganek. Zajrzatem przez okno do nieduzego kwadratowego
salonu, w ktérym zgromadzono do$¢ nowe sprzgty. Dwuosobowa sofa, fotel 1
nieduzy telewizor na komodce.

Obok stal odtwarzacz VHS 1 lezata kupka kaset. Przez otwarte drzwi do
salonu wida¢ byto cze$¢ waskiego przedpokoju. Wyciagnatem szyje, zeby mu
si¢ lepiej przyjrzec.

- Jak chcesz, to mozemy wej$¢ do srodka - powiedziata Deveraux.

- Naprawdg?

- Drzwi nie sg zamknigte na klucz. Od poczatku nie byty.

- To normalne w tych stronach?

- Nie az tak nienormalne. Nigdzie nie znalezlismy kluczy.

- W torebce ich nie byto?

- Nie miata ze sobg torebki. Wyglada na to, ze zostawita ja w kuchni.

- W tym tez nie ma nic nadzwyczajnego?

- Chapman nie palita. Na pewno nie ptacita za swoje drinki. Po co jej
torebka?

- A kosmetyki?

- Dwudziestosiedmioletnie kobiety nie muszg pudrowacé nosa w potowie

wieczoru. Moze kiedys to robity, ale nie teraz.



Wszedtem do srodka. W domu panowat porzadek 1 byto czysto, mimo to w
powietrzu czu¢ byto zaduch. Umeblowanie, farba na $cianach i dywany na
podilogach wygladaty swiezo, ale nie byty zupelnie nowe. Naprzeciw salonu
mies$cila si¢ kuchnia z katem jadalnym, w glebi przedpokoju wida¢ byto drzwi
do dwoch sypialni 1 chyba tazienki.

- Fajnie tu - bagknalem. - Mogtaby$ kupi¢ ten dom. Na pewno lepsze to niz
pokoj w hotelu Toussaint’s.

- I mie¢ za sgsiadki te dwie stare kwoki z naprzeciwka, ktore caty czas by
mnie podgladaty?

Po tygodniu bym zwariowala.

Us$miechnatem si¢. Trudno byto odmowic jej racji.

- Bez tych kwok tez bym tego nie kupita - dodata. - Nie chcialabym tak zy¢.
To nie dla mnie.

W milczeniu pokiwatem glowa.

- Nawiasem mowigc, nie mogtabym go naby¢, nawet gdybym chciata. Nic
nie wiadomo o jej rodzinie 1 spadkobiercach. Nie wiedzialabym, do kogo si¢
zwrocic.

- Nie zostawita testamentu?

- Miala dwadziescia siedem lat.

- W domu zadnych dokumentow?

- Jak dotad niczego nie znalezliSmy.

- A kredyt hipoteczny?

- W papierach wtadz okregu nie ma $ladu.

- I zadnej rodziny?

- Nikt nie pamigta, zeby kiedykolwiek wspominata o rodzinie.

- To co z tym fantem zrobisz?

- Jeszcze nie wiem.

Ruszylem w glab przedpokoju.

- Mozesz si¢ rozejrze¢! - zawotala za mng Deveraux. - Nie krepuyj si¢. Czuj



si¢ jak u siebie w domu, tylko daj zna¢, jesli znajdziesz co$, o czym powinnam
wiedziec.

Obszedlem po kolei wszystkie pokoje, czujac si¢ jak intruz. Zawsze tak si¢
czuje, chodzac po domu nieboszczyka. Bylo pare miejsc 1 drobiazgdéw
przyciagajacych uwage. Takich, ktore gospodyni sprzata i poprawia przed
przyj$ciem zapowiedzianych gosci. Nieco ocieplaty wnetrze, ale generalnie
rzecz biorac, dom wydawat si¢ nijaki 1 jakby pozbawiony duszy.

Wszystko byto nazbyt jednorodne. Dopasowane do siebie meble sprawiaty
takie wrazenie, jakby je wybrano za jednym zamachem z katalogu jednego
producenta. Dywany 1 wyktadziny byty w tym samym stylu. Farba miala jeden
odcien. Na scianach nie wisialy zadne obrazy, na potkach brak byto ramek z
fotografiami. Zadnych ksigzek, pamiatek, bibelotow.

Lazienka byla czysta, wanna i r¢czniki suche. Apteczka domowa nad
umywalka miata lustrzane drzwiczki, w §rodku znajdowalo si¢ kilka srodkow
przeciwbolowych z wolnej sprzedazy, pasta do zebow, paczka tampondéw, nitki
do czyszczenia zebow, zapasowe mydlo 1 butelka szamponu. W sypialni nie
bylo niczego poza t6zkiem, wprawdzie poscielonym, ale niebyt doktadnie.
Stojace w mniejszej sypialni 16zko wygladato na nieuzywane.

W kuchni bylo kilka podrecznych urzadzen kuchennych, ale co§ mi mowito,
ze gotowanie nie nalezato do ulubionych zaje¢ Chapman. Niewielka skérzana
torebka z klapkg na magnes stata na blacie kuchennym, oparta o $cianke¢
lodowki. Byta w kolorze granatowym 1 by¢ moze dlatego Janice nie zabrata jej
ze soba. Nie znatem najnowszych wytycznych w kwestii noszenia granatowych
torebek do zottych sukienek. By¢ moze bylo to zakazane. Cho¢ wiele odznaczen
wojskowych ma na baretkach kombinacje¢ z6tci i granatu i znam pare¢ kobiet w
mundurach, ktore bylyby gotowe zabi¢, zeby modc je sobie przypigé. Catkiem
dostownie.

Odchylitem klapke 1 zajrzatem do $rodka. W torebce znajdowat si¢ waski 1

cienki ciemnowisniowy portfel, nowa paczuszka chusteczek higienicznych,



dhugopis, troche bilonu, okruchy pieczywa 1 kluczyk do samochodu. Kluczyk
miat dlugi zgbkowany trzonek 1 wymodelowang czarng plastikowg gtowke z
wytloczong literg H.

- To od jej hondy civic. Trzy lata temu kupita nowa u dealera w Tupelo.
Bardzo pilnowata terminéw wszystkich przegladow - powiedziata Deveraux.

- Gdzie jest teraz? - spytatem.

Deveraux machneta rekg w strone drzwi.

- W garazu.

Wyjatem z torebki portfel 1 zajrzatem do srodka. Byto w nim tylko kilka
banknotow 1 prawo jazdy wydane trzy lata temu w stanie Missisipi.
Umieszczone na nim zdjecie pozbawialo Chapman potowy urody, ale 1 tak bylto
na co popatrze¢. Kilka banknotéw w drobnych nominatach sktadato si¢ na
trzydziesci dolarow.

Schowatem portfel 1 opartem torebke o lodowke. Otworzytem drzwi
wskazane przez Deveraux 1 wszedtem do matlej sionki z dwojgiem drzwi. Drzwi
po lewej prowadzity na podworze za domem, te na wprost otwieraty si¢ na
garaz. W garazu nie bylo dostownie nic poza samochodem. Maty japonczyk w
kolorze srebrny metalik, czysty 1 niepoobijany, roztaczajacy lekkg won oleju 1
spalin. Na wymiecionej do czysta betonowej podtodze nie byto nawet pudel na
rupiecie, zadnych starych krzeset z rozprutymi obiciami, zadnych szpargatow,
zadnych $mieci.

Absolutnie nic.

Niezwykte.

Otworzytem drzwi na podworze 1 wyszedlem na zewnatrz. Deveraux poszta
moim $ladem.

- Znalazte$ co$, co powinnam zobaczy¢? - spytata.

- Tak - odrzektem. - Rzeczy, ktore kazdy powinien zobaczyc.

- Co zn6éw przegapitam?

- Niczego nie przegapitas. Nie méwig o tym, co tam jest. Wiasnie chodzi o



to, czego nie ma.
- Czego? - burkneta.

- P&zniej - odpartem, bo w tym momencie dostrzeglem jeszcze cos.
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Podworze za domem Janice May Chapman nie byto juz tak czyste 1
wysprzatane. Byto wrecz zapuszczone, niemal w catosci poros$nigte trawa,
wygladajaca smutno i zalo$nie. Wprawdzie ja koszono, ale byto w niej wigce;j
chwastoéw niz trawy. Na koncu podworza wida¢ byto niski ptot z drewnianych
paneli z surowego, niczym niezabezpieczonego drewna. Jeden z paneli byt
przewrdcony 1 lezat na trawie.

Tym, co mnie zainteresowato, byta Sciezka wydeptana w zachwaszczonym
trawniku - waska i ledwie widoczna. Dato si¢ jg dojrze¢ jedynie dzigki ukosnie
padajacym promieniom popotudniowego stonca; ciemniejsze pasemko na
jasnym tle trawnika. Sciezka prowadzita lekkim tukiem wprost do wytomu w
ptocie.

Zrobitem dwa kroki po $Sciezce 1 stangtem. Pod stopami co$ zachrzescito.
Spojrzatem pod nogi, Deveraux z rozpgdu oparta si¢ 0 moje plecy.

Nasze ciata po raz drugi si¢ zetknety.

- Co jest? - spytala.

- Nie wszystko naraz - powiedziatem i ruszylem przed siebie.

Sciezka doprowadzita mnie przez zapuszczony trawnik do dziury w plocie,
przez ktorg mozna byto wyjS$¢ na parcele o szerokosci okoto stu metrow. Pusta
przestrzen ciagneta si¢ az do toru, w potowie dtugosci po prawej widac byto
dwa przewrdcone stupki, ktére niegdy$ wyznaczaty wjazd, za nimi prostopadle
do toru biegla bita droga. Zapewne w kierunku zachodnim droga taczyta wjazdy
na kolejne parcele 1 wychodzita na przedtuzenie Main Street, a wschodnim
docierata do nasypu i $lepo si¢ na nim konczyta.

Na opuszczonej parceli wida¢ byto slady opon samochodowych, ktore
prowadzity od przewroconych stupkéw dawnej bramy i skrecaty pod katem
prostym ku wytomowi w ptocie Chapman. Blisko miejsca, w ktorym statem,
slad urywat si¢ na wygniecionym przez kota zawracajacych samochodow

trojkatnym placyku.



- Wida¢ miata dos$¢ starych kwok i bawita si¢ z nimi w ciuciubabke -
powiedzialem. - Czasami wychodzita drzwiami frontowymi, innym razem
tylnymi. Ide o zaktad, Zze niekiedy jej kochasie zegnali si¢ pod drzwiami,
objezdzali dom 1 wracali od tytu po wigce;.

- Cholera! - mrukneta Deveraux.

- Nie mozna za to wini¢ ani jej, ani jej chlopakow. Ani nawet tych kwok.
Ludzie s3 tylko ludzmi.

- Ale w ten sposOb zeznania sgsiadek tracg wszelka wartos¢ dowodowa.

- Chapman nie wiedziata, ze takie postepowanie bedzie kiedys$ miato
znaczenie.

- W tej sytuacji nawet nie wiemy, kiedy tego ostatniego dnia wrocita 1 kiedy
wyszla.

Rozejrzatem sig, ale nie byto na co patrze¢. Pustka wokot, idealne warunki
dla zachowania peinej dyskrec;i.

Odwrdcitem si¢ 1 popatrzytem na §ciezke biegnaca przez udajace trawnik
poletko chwastow.

- Co znowu? - burkneta Deveraux.

- Kupita ten dom trzy lata temu, tak? - spytalem.

- Tak.

- Czyli miata wtedy dwadziescia cztery lata.

- Tak.

- Czy to tez jest tu normalne? Zeby dwudziestoczterolatki kupowaly
nieruchomosci?

- Niezbyt czgste.

- Bez kredytu hipotecznego?

- To juz na pewno nietypowe. Ale co to ma wspolnego z jej trawnikiem?

- Nie byta zapalong ogrodniczka.

- To nie przestepstwo.

- Poprzedni wtasciciel tez si¢ nim specjalnie nie przejmowal. Wiesz, kto to



byl?

- Trzy lata temu stuzytam w korpusie.

- Jesli kto$ tu mieszkat od dawna, to mogltas go pamigtac z dziecinstwa.
Moze trzecia kwoka do kompletu?

- Czemu pytasz?

- Tak sobie. Niewazne. Kimkolwiek byl poprzedni wtasciciel, nie lubit kosié¢
trawnikow.

Dlatego usunat trawe 1 zastapit jg czyms$ innym.

- Czym?

- Sama zobacz.

Wrdcila przez dziurg w plocie, przeszta kawalek po Sciezce 1 kucneta.
Rozgarneta Zdzbta 1 dotkneta podtoza. Przejechata konicami palcow tam i z
powrotem, podniosta na mnie wzrok 1 powiedziata:

- To zwir.

k sk sk

Wida¢ poprzedniemu wtascicielowi znudzita si¢ pielggnacja trawnika 1
zastapil go warstwa zwiru. Jak w japonskim ogrodzie lub jak to coraz czgsciej
robig §wiadomi deficytu wody mieszkancy Kalifornii. By¢ moze umiescit w
zwirze doniczki bez dna 1 posadzil w nich kolorowe kwiatki. A moze nie.
Trudno to byto stwierdzi¢. Ale najwyrazniej zwir nie spetnit poktadanych w nim
nadziei. Nie zaoszczedzit pracy przy utrzymaniu podwoérza w czystosci.

Warstwa zwiru okazata si¢ za cienka i przykryla ziemie¢ petng korzeni
chwastéw. Chwasty zaczgly porasta¢ zwir 1 ich usuwanie wymagato licznych
zabiegow z uzyciem herbicydow.

Najwyrazniej Janice May Chapman machneta reka na walke z chwastami.
Nie byto co do tego watpliwosci. W garazu nie bylo ogrodniczego we¢za ani
konewki. Znajdowalismy si¢ na rolniczych terenach Missisipi 1 wokot
rozciggaly si¢ ziemie uprawne, zdane na deszcz i stonce. W rezultacie chwasty

rozplenity si¢ jak szalone. Ktorys$ z kochasiow musiat przywiez¢ kosiarke



spalinow3 i troche je przycia¢. Uczynny kole$, obdarzony nadmiarem energii i
dobrych checi, nielubigcy bataganu, prawie na pewno wojskowy. Jeden z tych,
ktorzy stuza ludziom pomoca, doprowadzajg ich sprawy do porzadku, po czym
ich dogladaja.

- Do czego zmierzasz? - spytata Deveraux. - Tu jg zgwatcono?

- Moze wecale jej nie zgwatcono - odrzektem.

Deveraux milczata.

- Zastanow si¢. Stoneczne popotudnie, sg sami, nikt ich nie widzi. Skryli si¢
za domem, bo nie chcg by¢ na widoku dwoéch starych kwok, ktére obserwuja
kazdy ich ruch. Siedzg na schodkach, jest im dobrze 1 nachodzi ich ochota.

- Na trawie?

- A tobie nie mogtoby si¢ to zdarzy¢?

Spojrzata mi prosto w oczy.

- Tak jak powiedziates$ lekarzowi, zalezy z kim.

k sk sk

Kilka nastgpnych minut poswigciliSmy rozmowie o urazach. Powtorzytem
sztuczke z przedramieniem, wciskajac reke w zwir 1 ruszajac nig na boki.
Staratem si¢ wymachiwac nig jak czlowiek ogarnigty zadzg. Reka pokryta si¢
zielonymi plamami chlorofilu 1 smugami brudu. Po wytarciu pojawito si¢
mnodstwo takich czerwonych kropek, jakie widzieliSmy na ciele Janice May
Chapman. Byly czysto powierzchowne i nie powodowaty uszkodzenia naskorka,
ale oboje zgodziliSmy si¢, ze w przypadku Chapman mogli§my mie¢ do
czynienia z bardziej dtugotrwatym pocieraniem i duzo wigkszym naciskiem.

- Musimy jeszcze raz wejs¢ do srodka - zdecydowalem.

W tazience znalezli$my kosz na brudy. Prostokatny, pomalowany na biato
wiklinowy pojemnik z wiekiem. Na samym wierzchu lezata krotka letnia
sukienka. Z krotkimi rekawkami, w biale 1 czerwone paski. Byta zmigta 1
wygnieciona w pasie. Na plecach widoczne byty zielone plamy. Pod nig lezat

recznik do rak, a pod nim biata bluzka.



- Nie ma bielizny - zauwazyta Deveraux.

- Najwyrazniej.

- Gwalciciel zabrat na pamiatke.

- Mogta by¢ bez majtek. Czekata na przyjscie kochasia.

- Mamy marzec.

- Jaka wtedy byta pogoda?

- Ciepta i stoneczna - przyznata Deveraux. - To byt tadny dzien.

- Rosemary McClatchynie zostata zgwalcona - zauwazytem. - Podobnie jak
Shawna Lindsay. Eskalacja agresji to jedno, ale radykalna zmiana modus
operandi to co innego.

Deveraux wyszta z fazienki i stangwszy w przedpokoju, rozejrzata sie¢.

- Co ja przegapitam? - spytala. - Co tu powinno by¢, czego nie ma?

- Cos starszego niz trzy lata - odrzektem. - Skads si¢ tu przeprowadzita.
Powinna byta co$ ze sobg przywiez¢. Przynajmniej par¢ drobiazgdw, ksigzki,
fotografie, moze ulubiony fotel. Co$§ w tym rodzaju.

- Dwudziestoczterolatki nie sg zbyt sentymentalne.

- Ale majg jakie$ bibeloty.

- A ty co miale$ jako dwudziestoczterolatek?

- Ja to co innego. Ty tez jeste$ inna.

- Do czego zmierzasz?

- Zmierzam do tego, ze trzy lata temu Chapman zjawita si¢ znikad, niczego
ze sobg nie przywozac. Kupita dom, samochod i wyrobita miejscowe prawo
jazdy. Potem nabyta komplet mebli. Wszystko to za gotowke. Gdyby miata
bogatego tatusia, to jego zdjecie staloby w srebrnej ramce koto telewizora.

Chciatbym wiedzie¢, kim naprawde byta.
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Deveraux postanowita jeszcze raz doktadnie spenetrowaé wszystkie
pomieszczenia, obeszliSmy wiec dom. Farba na §cianach catkiem Swieza,
dwuosobowa sofa i fotel w salonie prawie nowe, nowy telewizor, naszpikowany
funkcjami odtwarzacz VHS. Nawet garnki, patelnie 1 sztu¢ce zostaly niedawno
kupione.

Zgromadzone w szafie ubrania mialy najwyzej dwa sezony. Nie znalezliSmy
sukni z balu maturalnego, schowanej do plastikowego pokrowca, ani stroju
cheerleaderki. Takze zadnych rodzinnych fotografii, pamiatek, starych listow.
Nie natrafiliSmy na dyplom z rozgrywek w softball, szkatutke z potamang
bizuterig, wymigtoszone pluszaki z dziecinstwa.

- Ale czy to wazne? - mrukneta Deveraux. - Stata si¢ przypadkowg ofiarg, i
tyle.

- Do niczego mi nie pasuje - powiedziatem. - Nie lubig, jak co$ nie pasuje.

- Jak wrocitam z wojska, to juz tu mieszkata. Nie zastanawiatam si¢ nad
tym. To Ameryka.

Ludzie wciaz przenoszg si¢ z miejsca na miejsce.

- Wiesz coS$ o jej przesztosci?

- Nic a nic.

- Nie styszata$ zadnych plotek, domystéw?

- Zadnych.

- Pracowata gdzies?

- Nie.

- Z jakim mowita akcentem?

- Chyba ze $§rodkowych standéw. Nie jestem pewna, bo tylko raz z nig
rozmawiatam.

- Pobratas jej odciski palcow?

- Nie. Po co miatam to robi¢? Wiedzielismy, kim jest.

- Tak myslisz?



- Teraz juz za pdzno.

Pokiwalem glowa. Skéra Chapman zwiotczala 1 oblekata palce jak stare
migkkie rekawiczki.

Pod dotykiem marszczylaby si¢ 1 rwata jak mokry papier.

- Masz w samochodzie zestaw do pobierania odciskéw palcoéw? - spytatem.

Pokrecita gtowa.

- Odciskami zajmuje si¢ u nas Butler - odparta. - M6j drugi zastepca.
Przeszedt specjalny policyjny kurs w Jackson.

- Powinnas$ go $ciggnac€. Niech zdejmie jej odciski palcow.

- Nie wszystkie beda je;j.

- Ale dziewig¢ na dziesig¢ tak. Powinien zacza¢ od pudetka z tamponami.

- | tak nigdzie nie ma jej karty do porownania. Byta smarkulg. Nie byta w
wojsku 1 nie pracowata w policji.

- Kto nie ryzykuje, ten nic nie zyskuje - mruknalem.

k sk sk

Deveraux wroécita do radiowozu i zaczeta konferowac przez radiotelefon.
Musiata na nowo rozstawi¢ pionki na szachownicy. Pellegrino miat zastgpic¢
Butlera przy bramie Kelham.

- Dwadziescia minut. Muszg jecha¢ do biura. Mam inne sprawy na gltowie -
o$wiadczyta po powrocie. - Ale ty tu poczekaj 1 o nic si¢ nie martw. Butler sobie
poradzi. Jest rozgarnigtym facetem.

- Bardziej niz Pellegrino?

- Wszyscy sg bardziej rozgarnigci od Pellegrina. M§j samochdd tez jest od
niego madrzejszy.

- Zjemy razem kolacje? - spytatem.

- Zostane dzi§ do p6zna w pracy.

- Do ktorej?

- Do jakiej$ dziewiate;.

- Niech bedzie dziewiata.



- Zapraszasz mnie?

- Absolutnie.

Na moment zamilkla.

- Jak na randke?

- Moze by¢ randka. W miescie jest tylko jedna restauracja, wiec 1 tak
spotkaliby$my si¢ przy jednym stoliku.

- Dobrze. Kolacja. O dziewiatej. Dzigkuje - powiedziala i dodata: - Mozesz
si¢ nie golic.

- Dlaczego?

- Bo tak jak jest, jest dobrze.

Po czym odjechata.

k sk sk

Usiadtem na jednym z bujakow na ganku Janice May Chapman. Starsze
panie z naprzeciwka nie spuszczaty mnie z oka. Zastepca szeryfa Butler zjawit
si¢ tuz przed uptywem wyznaczonych dwudziestu minut. Przyjechat
radiowozem 1 zaparkowal na placyku tam, gdzie poprzednio Deveraux. Wysiadt
1 otworzyt bagaznik. Byt wysokim, dobrze zbudowanym dwudziestokilkuletnim
mezczyzng. Miat dlugie jak na gliniarza wlosy 1 kwadratowg twarz.

Na pierwszy rzut oka bylo wida¢, ze trzeba by nie lada krzepy, zeby sobie z
nim poradzi¢. Ale chyba nie bytoby niemozliwe.

Wyjat z bagaznika czarne plastikowe pudetko 1 ruszyl w mojg strong.
Wstatem z fotela 1 wyciagnatem reke. Grzecznos$¢ zawsze poplaca.

- Jack Reacher - przedstawilem si¢. - Mito ci¢ poznac.

- Geezer Butler[2].

- Zartujesz?

- Nie, serio.

- I moze grasz na gitarze basowej?

- Jakbym to juz gdzies$ styszat.

- Tata byt fanem Black Sabbath?



- Mama tez.

- Aty?

Skinat gtowa.

- Mam ich wszystkie plyty.

Poprowadzitem go do $rodka. Zatrzymat si¢ w przedpokoju 1 rozejrzat.

- Chodzi o zebranie odciskéw palcéw Chapman. Tylko jej - wyjasnitem.

- Zeby uniknaé pomytek, tak?

Nie, pomyslalem, zeby unikng¢ rozpierduchy z inicjatywy kolesia z
kompanii Bravo. Lepiej dmucha¢ na zimne.

- Tak - potwierdzitem. - Zeby uniknaé¢ pomytek.

- Szefowa polecita, zebym zaczat od tazienki.

- Dobry pomyst. Szczoteczka do zebow, pasta, pudetko z tamponami, tego
typu rzeczy osobiste. Cos, co ze sklepu wyszto w opakowaniu lub celofanowe;j
ostonce. Wtedy bedziemy mie¢ pewnos¢, ze nikt inny ich nie dotykat.

Zostatem na zewnatrz, zeby mu nie przeszkadzac, ale i tak miatem go na
oku. Znat si¢ na swojej robocie 1 doktadnie wiedziat, co robi. Po dwudziestu
minutach zebrat dwadziescia dobrych odciskow. Wszystkie byty nieduze i
owalne, niewatpliwie kobiece. UznaliSmy, Ze to nam wystarczy, Butler
spakowat swoje zabawki 1 podwi6zt mnie do miasta.

k sk sk

Wysiadlem z radiowozu przed biurem szeryfa 1 przeszedlem pieszo pod
hotel. Czulem, ze powinienem kupi¢ nowg koszule, lecz nie chciatem, by
Deveraux pomys$lata, ze nasza kolacja jest czyms wigcej niz tylko positkiem.
Doktadniej méwiac, chciatem, by potraktowata wspdlng kolacje jako cos$ wiece;,
ale wolatem, zeby si¢ nie domyslita, ze tego pragne.

Ostatecznie uznatem, ze koszula to tylko koszula. Przeszedtem na drugg
stron¢ Main Street.

Byto po piatej 1 wickszos¢ sklepow si¢ zamykata. Niedaleko dojrzatem sklep
z me¢ska odzieza. Nie wygladat zbyt zachgcajaco. Na wystawie wisiata



marynarka z syntetycznego dzinsu, potyskujac w $§wiattach i wygladajac, jakby
ja utkano z odpadow nuklearnych. Ale poza tym jedynym otwartym sklepem
czynna byta apteka, wiec nie mialem wyboru.

Wszedtem do $rodka i zaczatem si¢ rozgladac.

W sklepie dostrzegtem sporo artykutow odziezowych z podejrzanych tkanin,
ale byly tez catkiem zwyczajne rzeczy. Za lada siedzial starszy facet, ktéry z
radoscig pozwolil mi grzeba¢ w towarze. Z szyi zwisala mu tasma krawiecka,
niejako stanowigc symbol jego profesji. Jak stetoskop u lekarza. Nie
zamieniliSmy ani stowa, ale on zdawat si¢ od razu wiedziec¢, ze szukam koszuli,
bo albo marszczylt czoto, albo cmokat z aprobata, patrzac, jak przechodze od
sterty do sterty. Zupetnie jakby$my grali w towarzyska gre zimnociepto.

W koncu natrafilem na bialg koszulg z migsistej bawelny. Kotierzyk numer
46, rekawy dtugie na 94 centymetry. Mniej wigcej moj rozmiar. Podszedtem do
faceta za lada.

- Czy panskim zdaniem to nadaje si¢ do pracy w biurze? - spytatem.

- Tak, prosz¢ pana, bez watpienia - odrzekt.

- A na wieczorne wyjscie na kolacje?

- Mysle, ze na wyjscie przydatoby sie co$ elegantszego, prosze¢ pana, na
przyktad z wydtuzonym kolnierzykiem.

- Czyli nie nazwalby pan tej koszuli wizytowg?

- O nie, prosze pana. W zadnym razie.

- W porzadku. Biorg.

Kosztowata mniej od r6zowej koszuli z wojskowego konsumu. Sprzedawca
owinat ja w brgzowy papier 1 ztozyt w niewielkg paczuszke. Przeszedlem z nig
na drugg strong ulicy 1 wszedtem do hotelu akurat w chwili, gdy wtasciciel
pospiesznie truchtal w stron¢ schodow.

Ustyszal otwierajace si¢ drzwi wejsciowe, obejrzat si¢ 1 dostrzeglszy mnie,
zatrzymal si¢ w pot kroku. Zdyszanym glosem rzucit w mojg strone:

- Znowu dzwoni panski wuj.



[2] Geezer (ang.) - w wolnym ttumaczeniu: staruch. Taki przydomek nosi

cztonekzatozyciel zespotu Black Sabbath, Terence Geezer Butler.
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Whpuscil mnie do kantorka 1 zostawit samego. Garber od razu przystapit do
zadawania pytan, co mnie troche zjezyto. Zaczat od pytania: ,,Co tam u ciebie?”.

- W porzadku - odpartem. - A u ciebie?

- Jak ci leci?

- Zle.

- Z panig szeryf?

- Nie, z nig wszystko w porzadku.

- Nazywa si¢ Elizabeth Deveraux, tak? Sprawdzamy ja.

- W jakim sensie?

- Poufnymi kanatami w korpusie marines.

- Po co?

- Moze uda nam si¢ wygrzebac co$, co ci si¢ przyda.

- Mozecie sobie odpusci€. Ona nie jest problemem.

- A co?

- My sami - odpartem - albo ty sam, lub ktos taki. W kazdym razie wojsko.
Patrolujg strefe wokot Kelham i strzelaja do ludzi.

- To wykluczone.

- Widziatem krew, a szczatki samochodu zostaty przeczesane.

- To niemozliwe.

- Ale tak jest. Musisz z tym skonczy¢. Na razie nie stanowisz wielkiego
problemu, ale jeszcze troche¢ 1 doprowadzisz do trzeciej wojny §wiatowe;.

- Na pewno si¢ mylisz.

- Jak dotad mamy dwodch pobitych 1 jednego trupa. Nie mylg sie¢.

- Trupa?

- Denata, jesli wolisz.

- W jakich okolicznosciach?

- Wykrwawit si¢ na $§mier¢ od rany postrzatowej w udo. Kto$ podjat

nieudang probe opatrzenia rany wojskowym opatrunkiem polowym. Na miejscu



znalaztem tez tuske po natowskim naboju.

- To nie my. Co$ bym wiedziat.

- Moze jednak ja wiem lepiej? Siedzisz w biurze i1 zgadujesz, a ja jestem na
miejscu 1 widzg.

- To przestepstwo.

- Niewatpliwie. W najgorszym razie decyzja polityczna, w najlepszym
komus$ odbito. Musisz ustalié, co z tego jest prawda, 1 polozy¢ temu kres.

- Latwo powiedzie¢ - burknat Garber. - Mam p§j$¢ do grupy starszych
oficerow 1 oskarzy¢ ich o ztamanie prawa? Zamkng mnie jeszcze przed
lunchem, a rano postawig przed sgdem wojennym.

Umilkiem i westchnagtem, po czym spytatem:

- Czy sa nazwiska, ktorych nie powinienem wymienia¢ w rozmowie
telefoniczne;?

- Sg nazwiska, ktorych nie powiniene$ nawet znac.

- Cata ta sprawa wymyka si¢ spod kontroli. Zte zamienia si¢ w gorsze.
Widziatem, jak do Kelham przyjechato trzech prawnikow. Widzialem tez, jak
odjezdzali. Kto$ musi podja¢ decyzje. Oficera odpowiedzialnego nalezy
odwotac i skierowa¢ do innych zadan, 1 to od zaraz.

- Dopoki sprawa Kosowa jest na tapecie, dopdty to nie wchodzi w rachubg.
Ten cztowiek jest w stanie sam zakonczy¢ wojne.

- Jest jednym z czterystu naszych ludzi, na lito$¢ boska.

- Polityczna akcja propagandowa sprzed dwoéch lat widzi to inacze;.
Zastanow si¢. Byt pasowany na Samotnego JezdZca.

- Skonczy w celi w Leavenworth.

- Munro jest innego zdania. Uwaza, ze oficer, o ktorym mowa,
najprawdopodobniej jest niewinny.

- W takim razie powinnismy zgodnie z tg opinig postgpowac 1 nie wysytac
prawnikow ani nie patrolowa¢ terenu wokot ogrodzenia.

- Nie patrolujemy terenu wokot ogrodzenia.



Poddatem sie.

- Cos jeszcze? - spytatem.

- Jedna sprawa - powiedziat Garber. - Niestety, musze¢ to zrobi¢. Mam
nadziej¢, ze zrozumiesz to wlasciwie.

- Przekonaj sig.

- Dostates pocztéwke od brata.

- Gdzie?

- Do biura.

- [ ty ja przeczytales.

- Oficer w wojsku nie moze mie¢ tajemnic.

- To tez jest w regulaminie? Obok dopuszczalnych fryzur?

- Bedziesz musiat mi wyjasni¢ tre$¢ pocztowki.

- A co tam jest napisane?

- Obrazek na wierzchniej stronie to fotografia centrum Atlanty. Pocztowke
nadano na lotnisku w Atlancie jedenascie dni temu. Wiadomos$¢ na odwrocie
brzmi: ,,Jad¢ do miasta o nazwie Margrave, na potudnie stad, stuzbowo.
Podobno umart tam Blind Blake. Dam ci zna¢”. Podpisane ,,Joe”, czyli jego
imieniem.

- Wiem, jak moj brat ma na imig.

- Co znaczy ta wiadomo$¢?

- To sprawa osobista.

- Rozkazuje, zeby$ mi to wyjasnit. Przepraszam, ale muszg¢ to zrobi¢.

- Chodzites$ do szkoty. Umiesz czytad.

- Co znaczy ta wiadomos$¢?

- Znaczy to, co jest napisane: pojechat na potudnie do Margrave.

- Kto to jest Blind Blake?

- Gitarzysta sprzed wielu lat. Bluesman. Jedna z pierwszych legend bluesa.

- Dlaczego Joe ci¢ o tym informuje?

- Wspdlne pasje.



- Co ma na mysli, piszac, ze da ci znac?

- Ma na mysli, Zze da mi znac.

- O czym ma ci da¢ znac?

- O legendzie Blind Blake’a, oczywiscie. Czy rzeczywiscie tam umarl.

- A jakie to ma znaczenie, gdzie umart?

- Nie ma znaczenia. Po prostu ciekawostka. Jak zbieranie obrazkow z
futbolistami.

- Czyli naprawde chodzi o obrazki z futbolistami?

- O czym ty, u diabta, bredzisz?

- To jest wasz prywatny szyfr?

- Szyfr? Dlaczego to, do cholery, ma by¢ szyfr?

- Dzwonite$ dzi$ do jego biura - powiedziat Garber.

- Juz o tym wiesz?

- Funkcjonuje mechanizm kontrolny.

- Mechanizmem donosicielskim jest ta dziewczyna w jego biurze? Ta
smarkula?

- Nie wolno mi omawia¢ szczegdtdw naszych operacji. Musze wiedzie¢, po
co do niego dzwonites.

- Bo jest moim bratem.

- Ale czemu akurat teraz? Chciate$ go o co$ spytac?

- Tak - odrzektem. - Chcialem go zapytac, co u niego stychac.

- Czemu wlasnie teraz? Czy co$ w Kelham sklonito ci¢ do tego telefonu?

- To nie twoja sprawa.

- Wszystko, co ciebie dotyczy, jest moja sprawg. Okaz zrozumienie,
Reacher.

- Przed Janice May Chapman zamordowano tu dwie czarne dziewczyny.
Wiedziales o tym?

Jesli chcesz mowi¢ o politycznych kampaniach propagandowych, to

powinienes$ najpierw pomysle¢ o tym. Olalis$my to 1 dostalismy pierdolca



dopiero, gdy zabito biata.

- Jaki to ma zwigzek z Joem?

- Poznalem brata drugiej ofiary. To mi przypomniato o rodzinie. Nic wigce;.

- Czy Joe moéwit ci co$ o pienigdzach z Kosowa?

- Nie rozmawiatem z nim. Nie bylo go w biurze. Byl stuzbowo w Georgii.

- Znowu w Atlancie? Czy w Margrave?

- Nie mam pojecia. Georgia to duzy stan.

- Dobra - powiedziat Garber. - Przepraszam, ze si¢ wtracitem.

- A kto jest taki drazliwy na punkcie pieniedzy z Kosowa? - spytatem.

- Nie wolno mi o tym rozmawiac - odrzekt.

* %k

Odtozytem stuchawke i1 przez chwile siedziatem, ci¢zko oddychajac. Potem
zaniostem nowg koszule do pokoju, potozytem na t6zku i zaczatem mysle¢ o
czekajacej mnie kolacji z Elizabeth Deveraux. Zostaly trzy godziny i tylko jedna

rzecz do zrobienia.
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Wyszedlem z hotelu 1 zautkiem migdzy aptekg a sklepem
zelaznobudowlanym dotarlem do miejsca migedzy kantorem a barem Brannan’s.
Tego, gdzie znaleziono ciato Janice May Chapman. Kupa piasku lezata jak
poprzednio, teraz juz mocno przesuszona i nieco rozwiana przez wiatr.
Obszedtem ja 1 wyjrzalem na ulicg: po jednej stronie ciggnely si¢ bary, po
drugiej znajdowat si¢ pusty plac. Na ulicy niewiele si¢ dziato, niektore bary byly
nieczynne. Baza wojskowa pozostawata zamknieta 1 wlasciciele uznali, ze bez
wojskowych klientéw nie ma po co otwiera¢. Prosta kalkulacja.

Ale Brannan’s byt otwarty. Wtasciciel byt niepoprawnym optymistg albo
niewolnikiem wieloletniej tradycji. Wszedtem do $rodka 1 okazato si¢, ze poza
dwoma bardzo podobnymi do siebie barmanami, ktorzy ustawiali co$ w szafce z
drinkami, w lokalu nie byto nikogo.

Podobienstwo barmandéw wskazywato na to, ze sg bra¢mi. Po trzydziestce,
jeden od drugiego starszy nie wigcej niz o dwa lata, zupetnie jak ja i1 Joe,
wygladajacy na bystrzakdéw, co powinno mi utatwic¢ zadanie. Bar wygladat jak
tysigce barow, ktoére widywatem na calym $§wiecie w poblizu baz wojskowych,
tacznie ze stojacym w kacie automatem do gier. Sala byta dos¢ duza, zapewne
kiedys$ miescita si¢ tu nieduza restauracja. A z nieduzych restauracji powstaja
catkiem duze bary. Wystr6j wnetrza byt chyba bardziej pomystowy niz gdzie
indziej: na $cianach wisialy plakaty z nocnymi widokami najpiekniejszych miast
Swiata, zadnych miejscowych widoczkow. Kiedy cztowiek musi przez pot roku
tkwi¢ na jakim$ zadupiu, woli, zeby mu o tym na kazdym kroku nie
przypominano.

- Macie tu dobrg kawe? - spytalem.

Odparli, Ze nie, co mnie specjalnie nie zdziwito.

- Nazywam si¢ Jack Reacher, stuz¢ w zandarmerii wojskowej 1 jestem dzis$
umoéwiony na kolacje.

Popatrzyli na mnie pytajacym wzrokiem.



- A to znaczy - ciggnalem - Ze nie mam czasu, by siedzie¢ tu godzinami 1
stopniowo wycigga¢ od was potrzebne mi informacje. Dlatego musimy urzadzi¢
sesj¢ pytan 1 odpowiedzi. Rozumiemy sig¢?

Nie mieli wyboru. Wiasciciele baréw przy bazach wojskowych dostaja
dreszczy na widok zandarméw, ktorzy z tatwoscig moga wpisac ten czy inny
lokal na liste miejsc zakazanych.

Na tydzien, na miesiac, a jak trzeba, to 1 na state. Przedstawili mi si¢ jako
Jonathan 1 Hunter

Brannanowie, bracia i spadkobiercy lokalu zalozonego przez babcie w
czasach $wietnosci kolei. Sprzedawata herbate 1 ciasta domowej roboty 1 wiodto
jej si¢ catkiem niezle. Potem, gdy pociagi przestaty si¢ zatrzymywac 1 zjawito
si¢ wojsko, ojciec przebranzowit lokal na bar z alkoholem. Bracia byli
sympatyczni 1 mieli dobrze pouktadane w glowie. Prowadzili najpopularniejszy
bar w miescie 1 nie mogli si¢ wypieraé, ze kazdy do nich zaglada.

- Bywata u was Janice Chapman. Ta zamordowana.

Na koncu zdania nie postawitem znaku zapytania.

Bez wahania potwierdzili, ze bywata. Wiadomo, ze u Brannanéw wszyscy
bywaja.

- Ostatnio zawsze z tym samym chlopakiem? - upewnitem sie.

Potwierdzili, ze istotnie tak byto.

- Co to za jeden?

- Na imi¢ miat Reed - rzekt Hunter Brannan. - Niewiele o nim wiem poza
tym, ze to kto§ wazny. Mozna to poznac po tym, jak inni si¢ do niego odnoszg.

- Byl waszym statym klientem?

- Wszyscy sg statymi klientami.

- Byl tu tamtego wieczoru?

- To trudne pytanie. Zwykle jest tu petno.

- Sprobujcie sobie przypomniec.

- Wydaje mi si¢, ze byt. Przynajmniej na poczatku. P6zniej go sobie nie



przypominam.

- Jakim samochodem jezdzi?

- Jakims starym gratem. Chyba niebieskim.

- Od jak dawna tu bywa?

- Gdzie$ od roku. To jeden z tych, ktorzy si¢ pojawiaja i znikaja.

- To znaczy?

- Maja tam dwie kompanie, ktére na zmiang dokad$§ wyjezdzajg. Przez
miesigc ich nie ma, potem przez miesigc s3a.

- Widywaliscie go tu z poprzednimi dziewczynami?

- Do takiego jak on zawsze jaka$ lgnie - powiedzial Jonathan Brannan.

- Kto konkretnie?

- Najtadniejsza, jaka jest.

- Byly biate czy czarne?

- Takie 1 takie. Nie miat przesagddéw rasowych.

- Pamigtacie imiona?

- Nie - odrzekt Hunter Brannan. - Za to pamigtam, ze pare¢ razy mu
zazdro$citem.

k ok ok

Wrécitem do hotelu. Do kolacji zostaly dwie godziny. Jedna z nich
postanowilem wykorzysta¢ na drzemke, bylem zme¢czony, ale takze dlatego, ze
sadzitem, 1z tego wieczoru niepredko usne. Moze nie tyle sadzitem, ile miatem
nadziej¢. Obudzitem si¢ o dsmej 1 rozpakowatem nowg koszule. Wyszorowatem
zgby woda 1 pozutem listek gumy, po czym wziglem goracy prysznic, nie
zatlujac mydta 1 szamponu.

Witozytem nowa koszule i podwinglem r¢kawy do tokci. Byta przyciasna na
karku, wigc dwa gorne guziki zostawilem rozpigte. Wtozylem buty 1
wypolerowatem je kolejno o spodnie.

Spojrzatem w lustro.

Wygladatem na kogos, kto liczy na udany podboj, co byto zgodne z prawda.



Nie mogtem nic na to poradzic.

Wyrzucitem brudng koszule do kosza na $mieci, wyszedtem z pokoju 1
wynurzytem si¢ z hotelu na pogragzong w mroku ulice. Zza plecow dobiegl mnie
glos.

- Witamy ponownie, zohierzyku.
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W poblizu staty trzy pickupy. Dwa z nich juz wczes$niej widziatem. Drzwi
byly szeroko otwarte, z wewnatrz wystawaly nogi, w mroku zarzyly si¢ ogniki
papierosow, chmury dymu spowijaty twarze. Zrobitem krok w lewo, zerknatem
do tytu 1 ujrzatem McKinneya z wcigz pokiereszowang geba. Stal pod jedna ze
sttuczonych lamp hotelowych, rgce mial opuszczone wzdhuz ciata, dtonie
odsuniete od bioder 1 wystawione kciuki. Wygladat na gotowego do boju.

Z trzech pickupow wysypato si¢ pieciu facetow i ruszylo w mojg strone.
Dojrzatem wsrdd nich milczka beta, kolesia ,,piwko na $niadanie” i motocykliste
z obolalymi plecami, ale takze dwoch, ktorych wezesniej nie widziatem. Obaj
byli bardzo podobni do pozostatej czworki, jakby ich wszystkich taczyty bliskie
wigzy rodzinne.

Zostatem na chodniku. Mialem przeciwko sobie sze$ciu przeciwnikoOw 1 nie
chciatem, zeby ktory$ z nich zaszedl mnie od tytu. Osobnik alfa zszedt z
chodnika 1 dotaczyt do reszty na prawym skrzydle sze$cioosobowego
wachlarzyka. Rozstawili si¢ przez calg szerokos¢ jezdni i zatrzymali w
odlegtosci jakichs dwdch i1 pot, moze trzech metrow ode mnie. Poza zasiggiem
moich rak, ale nie powonienia. Przybrali matpie pozy, opuszczajac luzno rece 1
rozczapierzajac palce. Rewolwerowcy bez rewolwerow.

- Tylko sze$ciu? - parsknatem. - Wigcej was nie byto?

Brak reakc;i.

- Tylko troche lepiej niz poprzednio - dodatem. - Liczylem na bardziej
zdecydowang roznicg sit, jak na przyktad miedzy kompania
powietrznodesantowg a dywizjg pancerng. Chyba si¢ nie zrozumielismy. Muszg
przyznaé, ze jestem zawiedziony.

Brak reakc;i.

- W kazdym razie przykro mi, chtopcy, ale dzi$ nie mam czasu. Jestem
umoéwiony na kolacje.

Zrobili krok do przodu, zacie$niajac szyk i stajac blizej mnie. Mialem przed



sobg szes¢ bladych geb o ziemistej cerze.

- W dodatku wtozylem nowa koszule.

Brak reakc;i.

W walce z sze$cioma naraz najwazniejsza jest szybkos$¢ dziatania. Kazdemu
wolno poswieci¢ tylko absolutne minimum, a to oznacza, ze kazdemu mozna
zadac¢ tylko jeden cios. Bo tyle wynosi minimum. Nie da si¢ zada¢ mniej niz po
jednym ciosie kazdemu. Postanowilem zacza¢ od $rodka. Razdwatrzy,
tuptuptup. Trzeci cios bedzie najtrudniejszy, bo trzeci przeciwnik bedzie juz w
ruchu. Dwaj pierwsi nie zdazg. Beda stali jak wryci, zszokowani i zaskoczeni. Z
tymi nie bedzie problemu. Ale trzeci zdazy zareagowac 1 zrobi to w sposéb
nieprzewidywalny. Nawet jesli bedzie mial w glowie jakis spdjny plan, to nie
zdazy go zrealizowaé. Zareaguje panicznym odruchem.

Dlatego przygotowalem si¢ na to, ze trzeciego moge od razu nie potozyc¢.
Moze bed¢ musial najpierw zajac si¢ czwartym, a w tym czasie trzeci moze si¢
rzuci¢ do ucieczki. Na pewno co najmniej jeden z nich to zrobi. Nie spotkatem
bandy opryszkoéw dotrzymujacych solidarnie pola, gdy paru pierwszych lezy na
ziemi.

- Chtopcy, proszg, dopiero co wzigtem prysznic - powiedziatem.

Nadal milczeli, co mnie nie zaskoczyto. Wszyscy zrobili kolejny krok do
przodu, czego si¢ spodziewalem. Ja tez, bo tak nakazuje grzeczno$¢: spotykamy
si¢ w pot drogi. Tyle ze ja zamiast jednego wykonalem dwa dtugie kroki, przy
drugim odpychajac si¢ stopa od kraweznika. Wykorzystujac impet stu dwunastu
kilograméw wtasnej wagi, walnaglem prawym prostym trzeciego od lewej z takg
sila, ze wybilbym mu wszystkie ze¢by, gdyby je mial. Nie miat, wiec tylko jego
glowa wystrzelita do tytu, robigc z kregostupa i ramion galarete, i facet przestat
si¢ liczy¢. Zniknat z pola widzenia. Zresztg 1 tak juz na niego nie patrzylem, bo
zajalem si¢ jego kompanem po lewej, ktorego trafitem prawym tokciem w
grzbiet nosa.

Potezny cios, poparty momentem obrotowym calego skreconego w pasie



ciata i dodatkowo wzmocniony tym, ze praktycznie si¢ na niego zwalilem.
Zobaczytem rozbryzg krwi w powietrzu, z catej sily si¢ zapartem 1 odwrdociwszy
kierunek, machngtem tym samym tokciem do tyhu, czujac na plecach oddech
trzeciego rzezimieszka. Po jego reakcji 1 tym, jak si¢ zatoczyt do tytu, poznatem,
ze trafitem go w ucho. Pomyslatem, ze by¢ moze nim bgde musiat si¢ jeszcze
zajac, ale nie powstrzymato mnie to przed runigciem do przodu. Zmienitem kat
natarcia i wymierzytem czwartemu poteznego kopa w podbrzusze. Dato si¢
stysze¢ mite dla ucha chrupnigcie kosci, a zgietego wpot tobuza az podrzucito w
powietrze.

Trzy sekundy 1 trzech na deskach, jeden liczony do o$miu.

Nikt nie rzucit si¢ do ucieczki.

Warto zapamigtac: opryszki w Missisipi sg twardsze od innych. Albo tylko
wolniej reaguja.

Pigtemu udato si¢ musnag¢ mnie w rami¢. Albo probowat mnie uderzy¢, albo
rzuci¢ mi si¢ do gardta. Moze chciat zatozy¢ nelsona 1 umozliwi¢ szostemu
rzucenie si¢ z pigsciami. Trudno wyczu€. Ale cokolwiek zamierzatl, jego plany
zakonczyly si¢ fiaskiem. Rungtem na niego do tytu calym ciatem, skrecajac sig
w pasie 1 robigc potezny wymach tokciem. Trafitem go w policzek 1 ponownie
wykorzystatem napotkany opor, aby sie¢ wybi¢ do przodu i trafi¢ ostatniego z
szoOstki. Zaczepil noga o kraweznik 1 rozpaczliwie zamachat rgkami. Uznatem to
za zaproszenie do walnigcia go prosto w splot stoneczny, co dato taki efekt,
jakbym go podtaczyt do pradu. Zaczat podskakiwac i kuli¢ si¢ w sobie, by po
chwili rung¢ na ziemi¢ niczym wyzgta szmata.

Facet trafiony w ucho zachowywalt si¢ tak, jakbym mu to ucho oderwal. Stat
z zamknigtymi oczami i jeczal, przyciskajac dlon. Wida¢ byto, ze mu nie w
glowie walka, ale wtasnie takich lubi¢ najbardziej. Zamachnatem si¢ 1 walngtem
go lewym podbrodkowym.

Osunat si¢ na ziemi¢ jak szmaciana lalka.

Odsapnatem.



Szesciu zatatwionych.

Koniec sprawy.

Charknatem dwa razy 1 splungtem na ziemi¢. A potem ruszytem w strong
knajpy. Mdj wewngtrzny zegar podpowiadal mi, Ze jest juz minuta po

dziewiate;j.
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Wszedtem do srodka i okazato si¢, ze poza kelnerka i parg witascicieli hotelu,
ktorzy chyba byli dopiero w potowie cowieczornego rytuatu, w sali nie ma
nikogo. Starsza pani czytata ksigzke, jej maz - gazete. Deveraux nie byto.

Poinformowalem kelnerke, ze nie bede sam, 1 poprositem o czteroosobowy
stolik. Uznalem, ze dwuosobowy be¢dzie za ciasny na dlugie towarzyskie
spotkanie. Wskazata stolik blisko wejscia, a ja udatem si¢ do toalety.

Optukatem twarz 1 umylem rece po tokcie ciepta woda z mydiem.
Przeczesalem mokrymi palcami wtosy. Kilka razy gieboko odetchnatem.
Adrenalina to zawziete cholerstwo. Nigdy nie wie, kiedy odpusci¢. Pomachatem
rgkami, pokrecitem ramionami 1 spojrzatem w lustro.

Wiosy byty w porzadku. Twarz czysta.

Na koszuli byta krew.

Na kieszonce. I nad nig. I pod nig. Nieduzo, ale zawsze. Wyrazny rzadek
kropek w ksztalcie przecinka. Jakby kto$ na mnie prysnat. Albo jakbym sam
wszedt w rozbryzg. Co rzeczywiscie zrobitem, zatatwiajac drugiego z
rzezimieszkoOw. Walnatem go w grzbiet nosa i krew trysneta z niego jak ze
sptuczki w toalecie.

- Kurwa - burknagtem pod nosem.

Stara koszula tkwita w koszu na $mieci w moim pokoju.

Wszystkie sklepy byty juz zamknigte.

Pochylitem si¢ nad umywalkg i raz jeszcze spojrzatem w lustro. Kropelki
krwi wysychaty 1 z czerwonych robity si¢ brazowe. Moze jak wyschna, bedzie
mozna uznaé, ze tak ma by¢. Co$ w rodzaju firmowego znaczka producenta lub
nieregularnego wzorku. Widywatem juz takie.

Jak oni to nazywajg? Chyba wzorami tureckimi.

Zrobitem gleboki wdech 1 wydech.

Nie moglem nic poradzi€.

Wrécitem na sale 1 podszedtem do stolika w chwili, gdy w drzwiach stangta



Deveraux.
k ok ok

Tym razem nie byta w mundurze. Przebrata si¢ 1 miala na sobie srebrzysta
jedwabng bluzke, czarng spodnice do kolan i pantofle na wysokim obcasie, a
takze srebrny naszyjnik. Bluzka byta cienka, obcista 1 krétka, rozpigta pod szyja.
Spddnica opinata biodra. Deveraux byta tak szczupta, ze mégtbym ja objac
dlonmi w pasie. Miata zgrabne 1 dlugie nogi. Wilgotne po prysznicu wlosy
sptywaly jej luzno na ramiona. Twarz rozjasnial uSmiech siegajacy az do
ol$niewajacych oczu.

Odsunatem dla niej krzesto 1 zajeliSmy miejsca naprzeciwko siebie. Siedzac
za stolem, wygladata wiotko 1 schludnie. Uperfumowata si¢ czyms subtelnym.
Podobat mi si¢ ten zapach.

- Przepraszam za spoznienie - powiedziata.

- Nic nie szkodzi - odpartem.

- Masz krew na koszuli.

- Naprawdg?

- Skad?

- Ze sklepu po drugiej stronie ulicy.

- Nie koszulg. Pytam o krew. Nie zaciates$ si¢ przy goleniu.

- Kazata$ mi si¢ nie goli¢.

- Wiem. Podoba mi si¢ tak, jak jest.

- Ty tez $wietnie wygladasz.

- Dzigkuje. Postanowitam urwac si¢ wczesniej 1 zdgzytam si¢ przebrac.

- Wiasnie widze.

- Mieszkam w hotelu.

- Wiem.

- Pod siedemnastka.

- Wiem.

- Z balkonem od ulicy.



- Widziata$?

- Wszystko.

- No to dziwig sig¢, ze nie zrezygnowatas z randki.

- A to jest randka?

- Randka z kolacja.

- Nie poczekales, zeby ci¢ pierwsi zaatakowali.

- Gdybym poczekat, toby mnie tu nie byto.

- To prawda. - Kiwngta gtowa. - Bytes dobry.

- Dzi¢ki.

- Ale nadwer¢zasz moj budzet. Musze¢ zaptaci¢ nadgodziny Pellegrinowi 1
Butlerowi, zeby si¢ nimi zajeli. Trzeba posprzatac, zanim tych dwoje skonczy
kolacje 1 wroci do hotelu. Wyborcy nie lubig ulicznych awantur.

Podeszta kelnerka, ale nie wreczyta nam karty. Deveraux jadata tu od dwoch
lat trzy razy dziennie i musiata zna¢ menu na pami¢¢. Zamoéwila cheeseburgera,
ja poprositem o to samo 1 kawe do popicia. Kelnerka zapisata i odeszta.

- Wczoraj jadtas cheeseburgera - zauwazytem.

- Jem codziennie - odrzekia.

- Naprawdg?

Pokiwata glowa.

- Codziennie robi¢ 1 jem to samo.

- Jak ci si¢ udaje nie utyc¢?

- Dzigki wytezonej gimnastyce umystowej. Martwi¢ si¢ wieloma sprawami.

- Na przyktad?

- Na przyktad facetem z Oxfordu w Missisipi. To ten postrzelony w udo.
Lekarz oddat mi jego rzeczy osobiste. Miat przy sobie portfel i notes. Byt
reporterem.

- Z jakiej$s waznej gazety?

- Nie, wolny strzelec. Pewnie cienko przadl. Jego legitymacja prasowa byta

od dwoch lat niewazna. Ale w Oxfordzie wychodzi kilka alternatywnych gazet.



Pewnie szukat tematu, zeby ktorej$ go sprzedac.

- W Oxfordzie jest szkota, prawda?

Deveraux ponownie pokiwata glowa.

- Nazywa si¢ Ole Miss. Réwnie radykalna, jak caty stan.

- Po co tu przyjechat?

- Chetnie bym go o to spytata. Moze wiedziat co$, co mogtabym
wykorzystac.

Kelnerka wrocita z kawa dla mnie 1 szklankg wody dla Deveraux. Za
plecami styszalem, jak starszy pan postekuje i przektada kolejng stronice.

- M¢j szef nadal si¢ upiera, ze pod ogrodzeniem nie ma zadnych sladow
butow - powiedziatem.

- I co ty na to? - spytala.

- Sam nie wiem. Jes§li mnie oktamuje, to robi to pierwszy raz.

- Moze kto$ jego oktamuje.

- Taka mloda, a tyle w tobie cynizmu.

- Sadzisz, ze to niemozliwe?

- Wigcej niz prawdopodobne.

- I co z tym zrobisz?

- A co, robisz teraz za psycholozke?

Us$miechngta sig.

- Po prostu to mnie ciekawi. Mam to za sobg. Ztosci ci¢ to?

- Nigdy si¢ nie zloszcze¢. Mam bardzo tagodne usposobienie.

- Dwadzie$cia minut temu chyba jednak si¢ zeztoScites.

- To bylo techniczne ¢wiczenie, wynikajace z miejsca 1 czasu. Nie chciatem
si¢ spozni¢ na kolacje. Nie bylem zty, w kazdym razie nie na poczatku. Pézniej
troche si¢ wkurzytem.

Wiesz, w myslach. Kiedy McKinneyowie przyszli we czterech, to datem im
szans¢ wrocenia w wigkszej liczbie. I co robig? Przyprowadzaja zaledwie dwoch

wiecej. Do czego to podobne? Przeciez w ten sposob okazujg brak szacunku.



- Mysle, ze wigkszo$¢ uznataby stosunek szesciu na jednego za dowod dos¢
duzego szacunku.

- Ostrzegtem ich. Powiedziatem, ze musi by¢ ich wigcej. Staralem si¢ by¢
fair. Ale mnie nie postuchali. Zupelnie jakbym rozmawiat z Pentagonem.

- A co tam u nich, skoro o tym mowa?

- Niedobrze. Nie sg lepsi od McKinneyow.

- Martwi cig to?

- Znam takich, ktorych to martwi.

- I stusznie. Bo armia musi si¢ zmienic.

- Marines tez.

- Moze troche - uSmiechneta si¢ - ale nie za bardzo. To armia jest gldownym
celem zmian, w dodatku tatwym. Bo armia jest nudna, a marines nie.

- Tak sadzisz?

- No daj spokoj. Jesteémy wspaniali. Mamy pickne mundury. Swietnie
wykonujemy szybka musztre. Doskonale prezentujemy si¢ na pogrzebach.
Wiesz, dlaczego marines sg w tym tacy dobrzy? Bo majg swietny wizerunek 1
doskonatych doradcow. Nasi konsultanci od wizerunku sg duzo lepsi od
waszych. Gtownie do tego to si¢ sprowadza. Dlatego wy stracicie bardzo duzo,
my tylko troche.

- Macie konsultantow? - zdziwitem sig.

- I lobbystow. A wy nie?

- Nie sadze.

Pomyslatem o Stanie Lowreyu i ogloszeniach z ofertami pracy. Kelnerka
przyniosta nam jedzenie: dwa wielkie cheeseburgery ze stertami frytek. To samo
jadtem dzi$ na lunch, ale wylecialo mi to z glowy. Bytem glodny 1 zaczalem
pataszowac, przygladajac si¢ Deveraux.

Uznalem to za punkt zwrotny naszej znajomosci. Bo jesli cztowiek potrafi
patrze¢ na kogos$ jedzacego, musi to co$ znaczy¢.

Deveraux gryzta, zuta 1 przetykala.



- Co jeszcze ci powiedziat twoj szef? - spytata.

- Sprawdzajg cig.

Przerwata jedzenie i podniosta na mnie wzrok.

- Po co?

- Chcg znalez¢ co$, co moégtbym przeciwko tobie wykorzystac.

Us$miechngta sig.

- Bylam dobrg Zoknierka. Obawiam si¢, ze niewiele znajdg. Rozumiesz, co to
znaczy?

Potwierdzaja, ze mam racj¢. Im mocniej si¢ szamoczg, tym bardzie;j
utwierdzajg mnie w przekonaniu, ze chodzi o czyj$ tylek w Kelham.

Wrécita do jedzenia.

- Szef grzebat tez w mojej prywatnej korespondencji.

- Czytaja twojg prywatng korespondencjg?

- Chodzi o pocztéwke od brata.

- Dlaczego?

- Pewnie sadzili, ze czegos si¢ dowiedzg.

- I dowiedzieli sig?

- Ani troche¢. Nic w niej nie byto.

- Rzeczywiscie sg zdesperowani, nie?

- Szef mnie przeprosil.

- I stusznie.

- Zapytal, czy w tre$ci pocztowki kryje si¢ szyfr. Ale tak naprawde sadze, ze
od poczatku mowit do mnie szyfrem. Na poczatek wyglosit dziesigciominutowy
spicz na temat moich wtosow. To do niego niepodobne i1 chyba o to wtasnie
chodzito. Chcial mi w ten sposob da¢ do zrozumienia, Ze to nie on ze mng
rozmawia 1 ze dziala pod presja z czyjegos rozkazu. Robi co$, czego z wlasne;j
woli by nie zrobit.

- To mile, ze swoje problemy przerzuca na ciebie. Mogl wysta¢ kogo$

innego.



- Tylko czy rzeczywiscie mogl? Moze ta sprawa od poczatku do konca
zostata zaplanowana przez kogo$ wyzej. Kazali mu dobra¢ ludzi, mnie i Munro.
Moze szykuja si¢ do przetrzebienia stada 1 poddajg nas testowi na lojalnos¢.

- Munro powiedzial mi, ze duzo o tobie styszat.

- Nigdy si¢ nie spotkalismy.

- W dzisiejszych czasach niebezpiecznie jest by¢ kim$ znanym.

Nie odpowiedziatem.

- A gdybym tak poprosita moich dawnych kumpli, zeby ciebie sprawdzili, co
by znalezli?

- Pare niezbyt chlubnych spraw.

- Czyli nadszedt dzien zaptaty. Kto$ trzyma ci¢ w garSci 1 nie moze przegrac.
Albo ci¢ ztamie, albo si¢ ciebie pozbedzie. Masz jakiego$ zajadlego wroga.
Przychodzi ci kto§ na mysI?

- Nie - odrzektem.

W milczeniu dokonczyliSmy jedzenie, zostawiajgc opréznione do czysta
talerze. Migso, bulka, ser, frytki - wszystko znikneto. Czutem si¢ w pelni
najedzony. Deveraux byta co najmniej o potowe mniejsza ode mnie. Nie mam
pojecia, jak ona to robita.

- Mimo to opowiedz mi o bracie - powiedziala.

- Wole postucha¢ o tobie.

- O mnie? Nie ma nic do opowiadania. Carter Crossing, korpus marines,
powrét do Carter Crossing. Oto moj zyciorys. Zadnych sidstr, braci. A ty ile
masz rodzenstwa?

- Jednego brata.

- Starszego czy miodszego?

- O dwa lata starszy. Urodzit si¢ bardzo daleko stad, na Pacyfiku. Dawno go
nie widziatem.

- Podobny do ciebie?

- Jestesmy dwiema wersjami jednej osoby. Podobni do siebie, z tym Ze on



jest ode mnie madrzejszy, a ja jestem od niego sprawniejszy fizycznie. On
poszedt bardziej w myslenie, ja w mi¢snie. Wedlug rodzicéw on byl grzecznym
dzieckiem, ja niegrzecznym.

- Czym si¢ zajmuje?

- Nie moge ci powiedzie¢ - odrzeklem po dluzszej chwili.

- Wykonuje tajng prace?

- Nie, ale gdybym ci powiedziat, mogloby ci¢ to naprowadzi¢ na jeden z
problemow wojska w tej sprawie.

UsSmiechneta si¢. Byta kobieta naprawde bardzo tolerancyjna.

- Zjemy deser? - spytala.

* %k

Zamoéwilismy po porcji placka z brzoskwiniami, takiego samego, jaki
zjadtem poprzedniego wieczoru, 1 dzbanek kawy dla obojga, co uznalem za
dobry omen. Nie bala sig, ze nie bedzie mogta usngé. Moze sama tak to
zaplanowata. Wtasciciele hotelu wstali od stotu 1 skierowali si¢ do wyjscia, nie
czekajac na podejscie kelnerki. Przechodzac obok, zatrzymali si¢ przy naszym
stoliku. Nikt si¢ nie odezwal, tylko wszyscy przyjaznie si¢ usmiechnelismy 1
pokiwalismy gtowami. Przymilanie si¢ do nas wynikato z prostej kalkulacji.
Dzieki Deveraux mieli co jes¢, ja bytem dla nich wisienkg na torcie.

Moj wewnetrzny zegar pokazywat dziesigtg. Kelnerka przyniosta dwie
porcje placka 1 dzbanek kawy, ale tym razem ani jedno, ani drugie nie
wzbudzilo we mnie wickszego zainteresowania. Catg uwage przyciagnat trzeci
od gory guzik przy bluzce Deveraux. Juz weze$niej zwrocilem na niego uwage.
Byt pierwszym zapietym i od niego trzeba bedzie zacza¢ rozpinanie. Malenki
srebrzystoszary guziczek z masy pertowej. Pod nim byto gote ciato, ani
szczegllnie jasne, ani szczegdlnie ciemne, za to mocno trojwymiarowe.
Patrzytem od lewej do prawej - wybrzuszato si¢ ku mnie, potem zapadato,
potem znoéw sterczato ku mnie, miarowo opadajac 1 unoszac si¢ w rytm

oddechow.



Podeszla kelnerka i zaproponowata dolewke kawy, a ja chyba po raz
pierwszy w zyciu odméwitem. Deveraux tez podzigkowata. Kelnerka wypisata
rachunek 1 polozyta obok mnie, trescig do spodu. Odwrocitem go 1 spojrzatem.
Nie najgorzej. W 1997 roku wcigz mozna byto niezle zje$¢ za zotd. Polozytem
na stoliku kilka banknotéw, podniostem wzrok na Deveraux i spytatem:

- Moge panig odprowadzi¢ do domu?

- Juz myslatam, ze nigdy nie zapytasz - odrzekta.
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Pellegrino 1 Butler niezle si¢ spisali 1 zdecydowanie zastuzyli na nadgodziny.
Po McKinneyach nie bylo sladu, Main Street byta cicha 1 pusta. Na niebie
swiecil ksiezyc, powietrze bylo rzeskie. Deveraux w szpilkach stala si¢ wyzsza.
Szlismy tuz obok siebie na tyle blisko, ze styszalem szelest jedwabiu
ocierajacego si¢ o jej skore i czulem zapach perfum.

Dotarlismy do hotelu 1 weszlismy po skrzypigcych schodkach na ganek.
Otworzytem drzwi 1 puscilem jg przodem. Stary siedzial za kontuarem recepcji i
co$ gryzmolil. Oboje kiwneliSmy mu gtowami na dobranoc 1 wspi¢liSmy si¢
schodami na gore. WeszliSmy na pigtro 1 Deveraux powiedziata:

- No ¢6z, panie Reacher, dzigki za mity wieczor 1 kolacje.

Gtlosno 1 wyraznie.

Nawet nie drgnatem.

Deveraux ruszyta w glab korytarza.

Wyjeta z torebki klucz.

Wtozyta do zamka w drzwiach pokoju numer siedemnascie.

Przekrecita klucz i otworzyta drzwi.

A potem glosno je zamkneta 1 wrocita na palcach do mnie. Potozyta mi reke
na ramieniu, przytkneta wargi do ucha i szepneta:

- To dla tego starego na dole. Musze dbac o reputacje. Nie wolno szokowac
elektoratu.

Odetchnatem.

Wziagtem ja za reke 1 podeszliSmy do drzwi mojego pokoju.

* %k

Oboje mielismy po trzydziesci sze$¢ lat. ByliSmy ludzmi dorostymi, nie
nastolatkami. Nie rzuciliSmy si¢ na siebie 1 nie zaczeliSmy zrywac z siebie
ubran. Dalismy sobie troche¢ czasu, ale c6z to byly za chwile. Moze najlepsze w
catym moim zyciu.

ZaczeliSmy si¢ catowac zaraz po zamknigciu drzwi. Wargi miata chtodne 1



wilgotne. Zeby drobne. Jezyk peten werwy. Byt to cudowny pocatunek. Palce
dloni wplotlem jej we wlosy, druga dton potozytem na karku. Stata wtulona we
mnie, ale nie byla nieruchoma. Oczy miala otwarte, ja tez na nig patrzytem.
Nasz pierwszy pocatunek trwat dlugo. Chyba z pig¢ minut, moze nawet dziesigc.
Oboje zachowywali$my cierpliwo$¢, zadnemu z nas si¢ nie spieszylto, oboje
byliémy w tym dobrzy. MieliSmy $§wiadomos¢, ze pierwszy raz zdarza si¢ tylko
raz, 1 chcieli$my si¢ nim napawac.

W koncu musieliSmy zaczerpna¢ powietrza. Zdjalem koszule, bo nie
chciatem, zeby migdzy nami byta krew McKinneya. Na brzuchu mam paskudng
blizn¢ po ranie od szrapnela.

Wyglada troche tak, jakby zza paska spodni wypetzaty macki o§miornicy.
Ohydne biatawe szwy. Zwykle od tej blizny zaczyna si¢ konwersacja, ale
Deveraux tylko spojrzata i nic nie powiedziala. Przyjeta to jako co$
zwyczajnego. Stuzyla w marines 1 musiata widywac gorsze rzeczy. Uniosta reke
do guzika bluzki.

- Nie, ja to zrobig - zaprotestowalem.

- To cig¢ kreci? - Usmiechneta sig. - Lubisz rozbiera¢ kobiety?

- Bardziej niz cokolwiek na §wiecie - odpartem. - A ten guzik mam na oku
od kwadrans po dziewiate;.

- Od dziesig¢ po. Notuj¢ w pamigci rozne zdarzenia. W koncu jestem gling.

Ujatem jej lewa reke 1 zmusitem do wyciggniecia otwartg dtonig ku gorze.
Reka zawista nieruchomo w powietrzu, a ja rozpigtem guzik przy mankiecie
bluzki. Potem zrobitem to samo z prawg rgka. Jedwab bluzki lekko si¢ rozsunat,
odstaniajac szczuple przeguby.

Potozyta obie dtonie na mojej piersi, przesungta w gore 1 objeta mnie od tylu
za gtowe. Nasz drugi pocatunek trwat nastepne pie¢ minut. Byt cudowny,
jeszcze lepszy od pierwszego.

Przerwali$my, by zaczerpna¢ powietrza, 1 moja reka powedrowata do

pierwszego zapigtego guzika bluzki. Jak wszystkie, ten tez byt malutki. I §liski.



Mam wielkie paluchy, ale jako§ mi poszto. Guzik puscit, w czym nie bez
znaczenia byl napor jej piersi. Przesunatem palce do czwartego guzika, potem
do pigtego. Wyciagnatem §liski jedwab bluzki zza spodnicy, nie spieszac sig,
wolno 1 delikatnie. Przez caly czas Deveraux patrzyta na mnie, nie przestajac si¢
usmiecha¢. Rozpigta bluzka zwista luzno na jej ciele. Pod spodem miata
biustonosz. Czarny, obszyty koronka, na cienkich ramigczkach. Jego miseczki
byly tak skape, ze ledwo zakrywaty sutki. Miala fantastyczne piersi.

Zsunatem jej bluzke z ramion, jedwab zaszelescit 1 opadt jak spadochron na
podtoge. Owionat mnie jej zapach. Znow zaczeliSmy si¢ catowac, dtugo 1
namietnie. Ucalowalem zaglebienie miedzy szyja a barkiem. Srodkiem plecow
biegta bruzda 1 pasek biustonosza spinal oba jej brzegi jak most. Odchylita
glowe 1 wlosy rozsypaty si¢ po plecach. Pocatowatem ja w szyje.

- Teraz twoje buty - szepneta 1 jej przetyk zadrgat pod dotykiem moich warg.
Okrecita mnie, popchneta 1 posadzita na krawedzi 16zka. Uklekta przede
mng i rozwigzata najpierw prawy but, potem lewy. Zsuneta oba, wetkneta kciuki

w skarpetki 1 tez Sciggneta.

- Zatozg sie, ze tez z konsumu - parskneta.

- Niecaly dolar za pare¢. Nie mogtem si¢ oprzec.

Wstalismy 1 zacze¢lismy sie catowac. Catowatem juz setki kobiet, ale bylem
gotow przyznac, ze zadna jej nie dorownywala. Deveraux byta rewelacyjna.
Poruszala sig, ocierata o mnie 1 przebiegatly ja dreszcze. Byla silna, ale delikatna.
Namigtna, ale nie agresywna. Spragniona, ale nie nachalna. Mdj wewngetrzny
zegar stangl. MieliSmy duzo czasu i chcieliSmy w peini wykorzysta¢ kazda
minute.

Wetkneta palec za krawedz moich spodni 1 odciggneta. Uchwycita guzik
mig¢dzy palec wskazujacy a kciuk 1 rozpigta. Nie przestawaliSmy si¢ calowac.
Wymacata jezyczek zamka blyskawicznego 1 bardzo wolno pociaggneta go w
dot. Zrobita to pewnym 1 spokojnym ruchem. Polozyta rece ptasko na moich

topatkach i rozsuneta na boki ciepte, suche, migkkie dtonie, potem powoli



zjechata nimi w dot do pasa. Wsuneta palce za brzeg rozpigtych spodni,
odciggneta materiat 1 wsuneta je glebiej. Pociggneta w dot 1 spodnie zjechaty na
biodra.

[ przez ten caly czas nie przestaliSmy si¢ calowac.

PrzerwaliSmy na chwile, by zaczerpna¢ powietrza, 1 wtedy Deveraux
okrecita mnie, posadzita na 16zku 1 Sciggneta mi spodnie. Rzucita je na
zmigtoszong koszule na podtodze, roztozyta rece na boki i powiedziata:

- Méw, co mam teraz zdjac.

- Moge wybierac?

- Ty decydujesz.

Usmiechnatem si¢. To si¢ nazywa decyzja! Biustonosz, spodnica, pantofle.
Uznatem, ze moze zosta¢ w pantoflach. Przynajmniej na razie albo nawet przez
calg noc.

- Spddnice - postanowitem.

Bez stowa postuchata. Spddnica byta z boku zapigta na guzik i suwak.
Rozpigta guzik 1 rozsuneta suwak bardzo powoli, centymetr po centymetrze.
Spddnica opadia na podtoge, ona wyszta z niej, podnoszac najpierw jedng noge,
potem drugg. Nogi miata dlugie, gtadkie 1 opalone. Malenkie majteczki byty
czarne. Skrawek ciemnego materiatu.

Zostat juz tylko biustonosz, majtki, pantofle. Wcigz siedziatem na tozku.
Usiadta mi na kolanach. Uniostem jej wtosy 1 pocatowatem w ucho, wodzac
koniuszkiem j¢zyka po jego obrysie. Czulem jej policzek przy swoim i1 czulem,
ze si¢ usmiecha. Pocatowalem jg w usta, ona mnie w ucho. Przez dwadzie$cia
minut poznawalismy kazdg wypuktos¢ naszych twarzy.

A potem zeszlisSmy nize;j.

Rozpiatem jej biustonosz. Sfrunat lekko jak piorko. Schylitem gtowe, ona
odchylita swoja, wypinajac ku mnie piersi. Byly twarde, kragte 1 gladkie. Sutki
nabrzmiate 1 wrazliwe.

Cichutko jekneta. Ja tez. Przekrecita si¢ 1 pocatlowala mnie w piers.



Uniostem ja z kolan i potozylem na 16zku, potem ona pociggneta mnie na siebie.
Spedzilismy dwadzie$cia cudownych minut, wzajemnie odkrywajac gorne
potowy naszych ciat.

A potem zeszliSmy nizej.

Lezatem na plecach. Uklekta 1 Sciggneta ze mnie bokserki. Usmiechneta sie.
Ja tez. Po uptywie cudownych chwil zamienili$my si¢ miejscami. Zsunatem jej
majtki z bioder, a ona uniosta kolana, pomagajac w ich pozbyciu si¢. Wtulitem
twarz miedzy jej uda. Byta stodka 1 wilgotna. Bez skrgpowania zaczgta sig
poruszaé, rzucajac glowa na boki, prezac ramiona i wgniatajac ciato w materac.
Whplotta palce w moja czupryng.

Wreszcie nadszedl ten moment. ZaczeliSmy tagodnie. Dtugo i powoli, dtugo
1 powoli.

Gieboko 1 spokojnie. Sptoneta rumiencem 1 westchneta. Ja tez. Dtugo 1
powoli.

A potem szybciej 1 mocniej.

Oboje juz sapaliSmy.

Szybciej, mocniej, szybciej, mocnie;j.

Sapanie.

- Zaczekaj - sykneta.

- Co?

- Czekaj, czekaj. Nie teraz. Jeszcze nie. Wolnie;.

Dtugo 1 powoli. Dlugo 1 powoli.

Ciezkie oddechy.

Sapanie.

- Tak - jekneta. - Tak. Teraz. Teraz. TERAZ!

Szybciej 1 mocniej.

Szybciej, mocniej. Szybciej, mocniej.

Pokdj zaczat wibrowac.

Z poczatku bardzo lekko, jakby przebiegly po nim dreszcze, jakby



rejestrowal dalekie trzgsienie ziemi. Drzwi balkonowe zabrzeczaly w futrynie.
Zadzwonita szklanka na potce nad umywalka. Zadrgata podtoga. Drzwi lekko
zaskrzypiaty. Moje buty na podtodze nieco si¢ przesunety. Zagtowek t6zka
lekko postukat w §ciane. Podtoga mocniej zadrgata. Sciany zajeczaty. Monety w
kieszeni spodni zabrzgczatly. Cate t6zko zadrzato 1 leciutko si¢ przesunegto po
wibrujacej podtodze.

A potem nocny pociag przemknat przez Carter Crossing 1 wszystko si¢

uspokoito. Wokot nas 1 w nas.
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Lezelismy nadzy i zlani potem, trzymajac si¢ za rece, ciezko dyszac 1
wpatrujac si¢ w sufit.

- Od dwéch lat cheiatam to zrobi¢ - szepneta Deveraux. - Ten cholerny
pociag. Niech si¢ chociaz na co$ przyda.

- Jesli kiedy$ zbuduje dom, to postawie go tuz przy torach. To mogg ci
obiecac.

Przesunela si¢ 1 przytulita, a ja objatem jg ramieniem. LezeliSmy cudownie
zmeczeni 1 zaspokojeni. W gltowie §piewat mi Blind Blake. Kiedy$ stuchatem
jego piosenek przegranych ze starych trzeszczacych siedemdziesigtekosemek.
Trzaski 1 szorowanie igly po wiekowym ebonicie niemal zaghluszaly jego teskny
glos 1 wirtuozerskie dzwieki gitary, wygrywajacej ,,pociggowy’ rytm. Blake byt
niewidomy. Od urodzenia. Nigdy w zyciu nie widzial pociagu, ale niewatpliwie
musiat wiele razy go styszec.

Deveraux spytata, o czym mysle, a ja jej odpowiedziatem.

- To ten, o ktorym pisat brat - dodatem.

- Ciagle jeste$ na nich wkurzony? - spytata.

- Bardziej zdegustowany niz wkurzony - odrzeklem.

- Dlaczego?

- Bo cala misja byta bledem. Nie powinni wysyta¢ mnie jako kogos$ z boku.
Nie w tych okolicznos$ciach. Bo zaczynam mysle¢ o nich jako... o nich. A nie
jako o nas.

k sk sk

P&Zniej bez zapalu omowiliSmy kwestie jej powrotu do siebie na resztg
nocy. Reputacja, elektorat, te rzeczy. Powiedziatem, ze kiedy stary zajrzat do
mnie, zeby zawiadomi¢ o telefonie od Garbera, nie omieszkal czujnie rozejrzec¢
si¢ po pokoju. Odrzekta, ze gdyby miato si¢ to powtorzy¢, wystarczy, jesli
pozwlekam z otwarciem drzwi, to zdazy si¢ schowa¢ w lazience. Powiedziata,

ze do niej bardzo rzadko kto§ zaglada. A gdyby przypadkiem mieli zapuka¢ rano



1 nikt im nie otworzy, na pewno uznaja, ze wyjechata do wezwania. Co byto
catkiem prawdopodobne. W koncu pracy jej nie brakowalo.

A potem dodata:

- Moze Chapman robita to co my. Mysle o tych zadrapaniach na zwirze. Ze
swoim kochasiem, kimkolwiek byt. O poétnocy za domem, romantycznie, pod
gwiazdami. Stamtad do toru jest blisko. Wrazenie w plenerze musi by¢
niesamowite.

- Niewatpliwie - potwierdzitem. - Wczoraj o péinocy bytem tuz przy torze.
To byto jak koniec §wiata.

- A czas by si¢ zgadzal? Chodzi mi o stan jej zadrapan.

- Jesli uprawiata seks o pdinocy, to zabito jg okoto czwartej nad ranem. O
ktorej ja znaleziono?

- Tego samego dnia o dziesigtej wieczorem, po osiemnastu godzinach.
Pewnie pojawity si¢ juz pierwsze symptomy rozktadu.

- Zapewne tak, ale kompletnie wykrwawione ciala zachowuja si¢ do$¢
dziwnie. Trudno ustali¢ doktadng godzin¢ zgonu, a wasz pan doktor na
Sherlocka Holmesa mi nie wyglada.

- Uwazasz, ze mogto tak by¢?

- Musieliby$my jeszcze wyjasni¢, dlaczego pdzniej si¢ przebrata 1 wltozyta
rajstopy. Gdzie$ miedzy potnoca a czwartg rano.

Przez chwilg si¢ nad tym zastanawiali$my, potem jednak ogarneta nas
senno$¢. Nie mieliSmy juz nic wiecej do powiedzenia o sukienkach i rajstopach
ani o wyborcach, pokojach hotelowych i reputacji. Wkrotce usnelismy wtuleni
w siebie, bez przykrycia, spowici nocng ciszg w zapadtym zakatku stanu
Missisipi.

k ok ok

Cztery godziny p6zniej nie spatem, raz jeszcze utwierdzajac si¢ w moim

wieloletnim prze§wiadczeniu, ze najlepszy jest drugi raz. Mozna zapomnie¢ o

wszystkich formalnych sztucznos$ciach pierwszego razu. Odpuscic sobie



wszelkie triki, jakie obie strony stosuja, by tej drugiej zaimponowac. Cztowiek
porusza si¢ po juz jako tako znajomym terenie, nie utraciwszy fascynacji
nowoscig. Z grubsza wiadomo, co komu odpowiada, a co nie. Za drugim razem
cztowiek jest gotow zaszalec.

I tak wtasnie zrobilismy.

Po wszystkim Deveraux ziewnela, przeciggneta si¢ 1 powiedziata:

- Jeste$ calkiem niezty jak na zohierzyka.

- A ty jestes sSwietna jak na zotnierke marine.

- Lepiej uwazajmy, zeby jakie$ uczucie si¢ nie przyplatato.

- A co to takiego?

- Co?

- Uczucie.

Na moment zamilkta.

- Mezczyzni powinni bardziej kierowac¢ si¢ uczuciami.

- Jesli najdg mnie jakie$ uczucia, to dowiesz si¢ o tym pierwsza.
Przyrzekam.

Znéw na moment zamilkta, potem parskneta Smiechem, i bardzo dobrze.
Pamigtajcie, ze byl rok 1997. A w tamtych czasach r6znie moglo by¢.

Po raz drugi obudzilem si¢ o siodmej 1 zaczalem mysle€ o cigzy.
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Otworzytem oczy 1 ujrzatem Elizabeth Deveraux. Siedziata na t6zku
sztywno wyprostowana, z nogami skrzyzowanymi jak w jednej z pozycji jogi.
Byta kompletnie naga 1 zupetnie tym nieskrgpowana. I bardzo pickna. Jedna z
najpiekniejszych kobiet, jakie w zyciu widzialem, zapewne najpiekniejsza, jakg
ogladatem nago, i z calg pewnos$cia najpigkniejsza, z ktorg si¢ kochatem.

Ale wida¢ bylo, ze juz jej to nie w glowie. Siddma rano, poczatek dnia
pracy. Zadnych ,,do trzech razy sztuka”. W kazdym razie nie teraz.

- Te trzy kobiety musiato taczy¢ co$ jeszcze - powiedziata.

Nie zareagowatem.

- Sama uroda to co$ zbyt subiektywnego. To tylko czyjas$ opinia - dodata.

Milczatem.

- No co? - obruszyta sig.

- W ich przypadku to nie byta tylko czyjas$ opinia - powiedziatem.

- No to mamy do czynienia z dwoma czynnikami, ktére si¢ natozyty.
Wszystkie trzy byty piekne, ale musiato je taczy¢ cos jeszcze.

- A moze wszystkie trzy byly w cigzy?

k ok ok

Omowilismy tg¢ ewentualnos¢. Na pewno wszystkie nadawaty si¢ do stalego
zwiazku.

Mieszkaty w poblizu bazy wojskowej. Zajscia w cigz¢ zdarzajg si¢ zwykle w
sposob niezamierzony, cho¢ czasem celowo. Czasem kobietom si¢ zdaje, ze
wldczenie si¢ z jednej bazy do drugiej z niemowleciem przy piersi jest lepsze
niz bycie samotng panng w dziurze, w ktorej si¢ urodzily. Zapewne w
wiekszosci przypadkow si¢ myla, ale nie zawsze. Na przyktad mojej mamie to
odpowiadato.

- Ze stow brata Shawny Lindsay wynikato, ze marzyla, zeby si¢ stad wyrwac
- przypomniatem.

- Jednak Chapman nie urodzila si¢ tutaj. Przyjechata z wtasnego wyboru i



nie potrzebowala niczyjej pomocy, zeby si¢ stad wyrwac. Mogta wszystko
sprzedac¢, wsiags¢ w swojg honde 1 wyjechac.

- No to w jej przypadku byto to niezamierzone. Zwykta wpadka. Nawiasem
mowigc, w domu nie widziatem zadnych srodkéw antykoncepcyjnych.

Nie odpowiedziala.

- A ty gdzie trzymasz swoje? - spytatem.

- Na potce w tazience. W hotelu nie ma apteczek.

- Czy Rosemary McClatchy tez chciata stad wyjechac?

- Nie wiem. Pewnie tak. Co by tu miata robi¢?

- Lekarz zrobit im testy cigzowe?

- Nie - odrzekta Deveraux. - W duzym miescie pewnie by je zrobili, ale nie
tu. Merriam podpisat $wiadectwo zgonu, okreslit przyczyne $mierci 1 nic wigce;.
Diagnoza za pigcdziesiagt centow, pamigtasz?

- Chapman nie wygladata na cigzarna.

- U niektoérych kobiet calymi miesigcami nic nie widac.

- Myslisz, ze Rosemary McClatchy przyznataby si¢ matce?

- Nie mogge jej o to spytac¢ - zachneta si¢ Deveraux. - To nie wchodzi w
rachube. Nawet nie moge zasia¢ watpliwosci w umysle Emmeline, rzucitabym
cien na pami¢c jej corki.

- W zyciu Shawny Lindsay byto co$, o czym jej brat nie chcial mowic.
Jestem tego pewny.

Moze to co$ waznego. Powinna$ z nim porozmawia¢. Ma na imi¢ Bruce.
Nawiasem méwigc, chtopak wybiera si¢ do wojska.

- Nie do marines?

- Wyglada na to, ze nie.

- Dlaczego? Bo oczernite$ przed nim marines?

- Zachowalem si¢ absolutnie fair.

- Sadzisz, ze bgdzie chcial ze mng rozmawia¢? Wydaje si¢ wrogo

usposobiony.



- Jest w porzadku. Brzydki jak cholera, ale w porzadku. Wyglada na to, ze
ciggnie go do wojska. Chyba mu pasuje stuchanie rozkazow. Jestes marine 1
szeryfem. Odpowiednio go podejdz, to stanie na bacznos$¢ 1 jeszcze ci zasalutuje.

- Moze tak zrobi¢. Dzisiaj do niego pojadg.

- U wszystkich mogta by¢ cigza nieplanowana - powiedziatem. - Dopiero po
jej odkryciu mogtly si¢ zastanawia¢ nad tym, co robi¢ dalej. Jesli byly
zadowolone z uktadu, mogly wybra¢ inne wyjscie. Albo zosta¢ do tego
namowione.

- Masz na mysli aborcje?

- Czemu nie?

- Aborcja w Missisipi? Musiatyby przejechac setki kilometréw na potnoc.

- Moze wlasnie dlatego Janice Chapman przebrala si¢ o czwartej rano. Miata
przed sobg daleka droge 1 chciala wczesnie wyruszy¢. A moze ten jej kochas
miat jg gdzie§ zawiez¢, na przyklad na popoludniowa wizyte u ginekologa, a
potem mieli przenocowa¢ w hotelu. Moze juz myslata o rozmowie z
recepcjonistka 1 siedzeniu w poczekalni w oczekiwaniu na zabieg.

Dlatego tak si¢ ubrata. Elegancko, ale nie wyzywajaco. I moze spakowata
podreczne rzeczy do torby. Bo to nastgpna rzecz, ktorej nie znalezliSmy u niej w
domu. Torba podrozna.

- Tego si¢ nie dowiemy - stwierdzita Deveraux - chyba ze odnajdziemy jej
kochasiow.

- Lub kochasia, w liczbie pojedynczej. To mogl by¢ ten sam facet.

- Romansowat z trzema?

- Niewykluczone.

- Ale bez sensu. Po co umawialby spotkanie w klinice aborcyjnej, a potem
mordowatl kilometr od domu? Dlaczego ich nie zawi6zt 1 nie pozbyt si¢ ktopotu?

- Bo to moze ktos, kto nie mogl pozwoli¢ sobie ani na dziewczyng w cigzy,
ani na skojarzenie jego nazwiska z klinikg aborcyjng.

- Chodzi o zohierza. Nie o polityka czy klechg.



Nie zareagowatem.

- Tyle ze moze mie¢ klechow lub politykow w rodzinie - dodata Deveraux. -
Musi unika¢ sytuacji dla nich kompromitujacych.

Podloga na korytarzu lekko zaskrzypiala i rozlegto si¢ ciche pukanie do
drzwi. Natychmiast rozpoznalem ten dzwigk. Starszy pan z recepcji.
Wyobrazalem sobie jego szuranie nogami, wolne uniesienie r¢ki, pozbawione
energii stukanie palcami obleczonymi cienkg jak papier skora.

- Cholera - szepneta Deveraux.

Nagle staliSmy si¢ nastolatkami, przylapanymi na goragcym uczynku. Niemal
wpadli$my w panike. Deveraux stoczyta si¢ z 16zka 1 chwycita nargcze ciuchow,
wsrod ktorych znalazly si¢ tez moje spodnie. Musiatem je wyszarpnac z jej
garsci, inne cz¢sci garderoby rozsypaty si¢ po podtodze. Deveraux zaczela je
zbierad, a ja - walczy¢ ze spodniami, probujac je weiggnaé. Oczywiscie
zaplatatem si¢ w nogawki 1 rungtem na t6zko, Deveraux wpadta do tazienki,
zostawiajac po sobie $lad w postaci rozrzuconej na podtodze bielizny. Udato mi
si¢ wciggnac spodnie w chwili, gdy stary zapukat po raz drugi. Pokustykatem do
drzwi, kopiac po drodze bielizn¢ w strong tazienki. Deveraux wyskoczyta,
pospiesznie ja zebrata i ponownie skryta si¢ w tazience, ja za§ uchylitem drzwi.

- Dzwoni panska narzeczona - powiedziat stary. Glo$no 1 wyraznie.
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Zbiegtem na dot boso, majac na sobie tylko spodnie. Stuchawka lezata
odlozona w kantorku za recepcja 1, jak poprzednio, stary dyskretnie si¢ wycofat.
Dzwonita Karla Dixon, kumpelka od finanséw. Byta jedng z zatozycielek Sto
Dziesiatej Jednostki Specjalnej. Po Frances Neagley moja numer dwa.
Domyslitem si¢, ze Stan Lowrey przekazal jej pytanie o pienigdze z Kosowa,
wiec postanowita zadzwoni¢ bezposrednio do mnie.

- Dlaczego powiedziatas, ze jestes moja narzeczong? - burknaltem.

- W czyms ci przeszkodzitam? - parskneta.

- Niezupehnie, ale 1 tak styszata.

- Elizabeth Deveraux? Neagley nam o niej opowiadata. Juz ja dopadies?

- W dodatku bede musiat si¢ thumaczyc.

- Powiniene$ bardziej na siebie uwazac¢, Reacher.

- Neagley mi to powtarza.

- I tym razem ma racje. L.acza w sierzanckiej siatce az grzeja si¢ od plotek, i
to do czerwonos$ci. Gwattownie szukajg haka na Deveraux.

- Wiem o tym od Garbera. Tracg czas.

- Nie sagdze. Nagle wszystko przycichto.

- Bo niczego nie znaleZli.

- Przeciwnie, bo znalezli. Wiesz, jak dziala biurokracja. ,,Nie” jest tatwo
powiedzie¢. Cisza oznacza ,tak”.

- A gdyby ciebie sprawdzili, to co by znalezli?

- Mnostwo.

- Albo mnie?

- Az si¢ boj¢ pomyslec.

- Ot6z to. Nie ma si¢ czym przejmowac.

- Wierz mi, Reacher, co$ jest na rzeczy. Mowig serio. Radzitabym ci
trzymac si¢ od niej z daleka.

- Za pozno. Zreszta 1 tak nie wierze. Byta dobrg marine.



- Kto ci to powiedzial?

- Ona.

W stuchawce zalegta cisza.

- Co jeszcze? - spytalem.

- Z Kosowa nie idg zadne pienigdze. Ani grosza. Ktokolwiek to podejrzewa,
traci czas. Tego tematu nie ma.

- Jeste$ pewna?

- Catkowicie.

- Wesza, czy nie mam jakich$ wiadomosci od Joego.

- Tracg tylko czas - powtorzyla. - Zreszta Departament Skarbu i tak by nic
nie wiedzial.

W gre musiatyby wchodzi¢ miliardy, zeby mogli by¢ w to zamieszani. A nie
wchodza. Nie tylko miliardy, ale nawet dolary 1 centy. Nie ma nic. Kto$
panikuje, i tyle. Szamoczg si¢ i szukaja czego$, czego nie ma.

- W porzadku, dobrze wiedzie¢. Dzieki.

- To byta ta dobra wiadomos¢ - powiedziata Dixon.

- A zha?

- Znajomy znajomego ma dostep do akt Kosowa i twierdzi, ze akta ostatnio
bardzo spuchty.

- Od czego?

- Na przyktad od informacji o dwoch miejscowych kobietach, ktore znikty
bez §ladu.

k sk sk

Dixon powiedziata, ze w ciggu minionych dwoch lat w Kosowie znikngty
bez $ladu i bez zadnego powodu dwie miejscowe kobiety. Nie miaty ktopotow
rodzinnych, obie byly niezamezne, mieszkaly w poblizu amerykanskich
jednostek wojskowych 1 obie brataly si¢ z zotnierzami.

- Nadawaly si¢ na stale zwigzki - dodata Dixon.

- Ladne?



- Nie widziatam zdj¢¢.

- Przeprowadzono dochodzenie? - spytatem.

- Potajemnie - odrzekta Dixon. - Pamig¢taj, ze w oczach reszty Swiata nas tam
nie ma.

Dlatego postali faceta z Niemiec. Oficjalnie w drodze do Wtoch na jakies$
natowskie pierdzenie w stotek, ale celem byto Kosowo. Szczegoty jego podrozy
nie zostaty utajnione i sg w aktach.

- I co dalej?

- Jako amerykanski patriota na pewno ucieszysz si¢, ze wszyscy cztonkowie
amerykanskich sit zbrojnych w Kosowie sg niewinni jak noworodki. Nikt w
mundurze nie popehit zadnego przestepstwa.

- I dochodzenie jest zamknigte, tak?

- Na cztery spusty.

- Kto je prowadzit?

- Niejaki major Duncan Munro.

* %k

Skonczylem rozmowe z Dixon i wrdcitem na gore. Deveraux juz nie byto.
Podszedtem do jej pokoju, lecz drzwi okazaty si¢ zamknigte na klucz, a ze
srodka dochodzit szum prysznica.

Zapukalem, ale nie zareagowata. Wrdcitem do siebie tez wzia¢ prysznic 1 po
pietnastu minutach wrocitem pod jej drzwi juz w petni ubrany, w §rodku jednak
panowata ghucha cisza.

Zajrzatem do knajpy, ale tam réwniez jej nie byto. Nie bylo tez jej
samochodu na policyjnym parkingu. Statem na chodniku, nie bardzo wiedzac,
dokad p6js¢, z kim porozmawiac¢ ani co zrobi¢. Nie mialem tez pojegcia, ze z
godziny, ktéra miata wszystko zmieni¢, zostalo juz tylko piec¢dziesiat dziewieé

minut.
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Przez nastepne pot godziny krecitem si¢ po chodniku, gtéwnie bezczynnie
podpierajac Sciang.

Niezle opanowalem te umiejetnos¢, niezbedng w moim zawodzie. Znam
takich, ktorzy sg ode mnie lepsi, ludzi, ktérzy catymi godzinami, dniami lub
tygodniami czekajg na co$, co ma si¢ wydarzy¢.

W koncu doczekatem si¢ faceta z miarkg na szyi. Oderwatem si¢ od $ciany,
przeszedlem na drugg strong ulicy 1 wszedlem za nim do $rodka. Facet zajat si¢
otwieraniem przer6znych zamkow 1 ktddek, ja ruszytem prosto do sterty koszul.
Znalaztem taka sama, jakg kupitem wczoraj, 1 potozylem jg na ladzie.

- Na zapas? - Sprzedawca si¢ usmiechnat.

- Nie - odrzektem. - Ta mi si¢ pobrudzita.

Facet przechylit si¢ przez lade¢ 1 przyjrzal mojej kieszonce. Widziatem, jak
wodzi wzrokiem po plamkach krwi.

- Jestem pewny, ze to da si¢ sprac - powiedziat. - Zimng woda, moze z
odrobing soli.

- Soli?

- S61 1 zimna woda pomagajg usuna¢ slady krwi. Goraca je utrwala.

- Obawiam si¢, ze hotel Toussaint’s nie oferuje wyrafinowanych ustug
pralniczych. Zresztg nie sadze, by oferowali jakiekolwiek. Nawet nie podaja
kawy w salonie.

- Mogtby pan zabra¢ koszulg do domu.

- Jak to?

- Normalnie, w walizce.

- Latwiej ja wymienic.

- Ale to duzo droze;.

- W poréwnaniu z czym? Ile kosztuje walizka?

- Walizka by panu zostata. Méglby jej pan uzywac latami.

- Mysle, ze jednak kupi¢ nowa koszule. Moze pan nie pakowac.



Zaptacitem, wszedlem do przymierzalni i zaciggnalem zastonke. Zdjatem
starg koszule, wlozytem nowa 1 wrocitem do lady.

- Ma pan kosz na $mieci? - spytalem.

Faceta na moment zatkatlo, schylit si¢ jednak za ladg, wyjal metalowy
pojemnik i niepewnym ruchem wyciagnat ku mnie. Zwinglem poplamiong
koszule w kiab 1 wykonatem precyzyjny rzut za trzy punkty z dystansu trzech
metrow, co facetem wregcz wstrzasneto. Bez stowa wyszedtem i1 przeszedtem na
drugg strong ulicy na $niadanie. I dalszy ciag czekania.

Wiedziatem, Ze najpewniej spotkam Deveraux w knajpie. Kobieta, ktora je
tyle co ona, nie wytrzyma bez positku.

* %k

Okazato sig, ze wystarczyto poczeka¢ niecate dwadziescia minut. Zjadtem
jajeczniceg 1 konczytem wiasnie trzecig filizanke kawy, gdy do §rodka weszta
Deveraux. Dostrzegla mnie od drzwi i na moment si¢ zawahata. Znow byta w
mundurze, wtosy $ciggneta do tylu 1 zwigzala w konski ogon. Wygladata
przeslicznie.

Nabralem powietrza i odsungtem nogg krzesto przy swoim stoliku. Nie
zareagowala 1 tylko po jej oczach poznatem, ze si¢ zastanawia. Przeslizgneta sig
wzrokiem po innych stolikach.

Wida¢ uznata, ze wybranie innego stolika moze doprowadzi¢ do gorszace;j
sceny, a musiata si¢ liczy¢ z wyborcami i dba¢ o reputacje. Podeszta, ale
odsuneta krzesto o dobre trzydziesci centymetrow od stotu 1 usiadia ze
ztaczonymi nogami i rekami ztozonymi na kolanach.

- Nie mam narzeczonej - oznajmilem - ani dziewczyny.

Nie odpowiedziata.

- Zadzwonila kolezanka z zandarmerii - ciggnatem. - Wszyscy maja fiota na
punkcie utajniania swojej tozsamosci. Chyba ich to rajcuje. Na przyktad szef
podaje si¢ za mojego wujka.

Deveraux milczala.



- Nie sposob udowodnié, ze czego$ nie ma.

- Jestem glodna - powiedziala. - Po raz pierwszy od dwoéch lat zapomniatam
o $niadaniu.

- Bardzo przepraszam.

- Za co? Jesli to prawda, nie masz za co przepraszac.

- To prawda. A przepraszam za swoja kolezanke.

- To byla ta twoja sierzant? Ta Neagley?

- Nie, ta nazywa si¢ Karla Dixon.

- I czego chciata?

- Chciata mnie poinformowac, ze nikt w Kelham nie jest zamieszany w
przekrety finansowe.

- Skad moze to wiedzie¢?

- Wie wszystko o wszystkim, co nosi na sobie symbol dolara.

- A kto powiedziat, ze ludzie z Kelham sg zamieszani w przekrety?

- Szefostwo. Pewnie teoretycznie byto to mozliwe. Tak jak sama
powiedzialas, sg zdesperowani.

- Gdybys miat narzeczong, tobys ja zdradzat?

- Chyba nie, ale z tobg miatbym ochoteg.

- Juz wcezesniej si¢ sparzylam.

- Az trudno w to uwierzy¢.

- Ale tak byto. I nie jest to przyjemne.

- Rozumiem. - Kiwnatem glowa. - Mogg ci¢ zapewni¢, ze wczoraj
wieczorem nie bylo si¢ czym sparzyc.

Umilkta, a ja poczulem, ze obraca w myslach te dwa stowa: wczoraj
wieczorem. Ruchem reki przywotata kelnerke 1 zamowita francuski tost. Tak jak
WCZOoraj.

- Dzwonitam do Bruce’a Lindsaya - powiedziata. - Brata Shawny.
Wiedziates, ze maja w domu telefon?

- Tak. Nawet z niego skorzystalem. Karla Dixon zadzwonita w odpowiedzi



na moj telefon z domu Lindsayow.

- Po potudniu si¢ z nim spotkam. Mysle, Ze si¢ nie mylisz. Rzeczywis§cie ma
mi co$ do powiedzenia.

,,Mi1”, nie ,,nam”.

- To byt ghlupi zarcik kolezanki z wojska. Nic wigce;.

- Obawiam sig, ze jest problem z tymi odciskami palcow. Tymi z domu
Janice May

Chapman. Prawd¢ méwigc, sama sobie jestem winna.

- Jaki problem? - spytatem.

- Butler ma znajoma w policji miejskiej w Jackson, z czaséw, gdy odbywat
tam szkolenie z daktyloskopii. Sama go namawiatam, zeby podrzucat jej nasze
odciski do obrobki, bo oszczedzamy na tym kupe forsy. Nie mamy na to
oddzielnego budzetu. Tyle Ze tym razem znajoma Butlera spieprzyla sprawe, a
ja nie mog¢ mu kaza¢, zeby ja ponownie prosit.

- Jak to: spieprzyta?

- Pomylita numery spraw. Odciski Chapman trafity do teczki niejakie;j
Audrey Shaw 1 dostalismy wyniki badan odciskoéw w sprawie Shaw. Osoby
zatrudnionej w jakiej$ agencji rzadowej, co Chapman z catg pewnoscia nie
dotyczy. Chyba ze Audrey Shaw byta poprzednig wtascicielka domu kupionego
przez Chapman, co by znaczylo, ze sprawe spieprzyt Butler, bo szukat odciskéw
nie tam, gdzie trzeba, albo ty, bo do tego dopuscites.

- Butler zrobit doktadnie to, co powinien. Zajrzat wszedzie tam, gdzie
trzeba. Odciski nie nalezaty do poprzedniej wtascicielki domu. Musiataby si¢
zakra$¢ 1 w srodku nocy skorzystac ze szczoteczki do zebow Chapman. To po
prostu jedna z tych niefortunnych pomylek. Takie wpadki si¢ zdarzajg.

- Opowiedz mi jeszcze raz o porannym telefonie.

- Zadzwonita major Karla Dixon z Trzysta Dwudzieste] Dziewiatej. Miata
mi do przekazania informacje. To wszystko.

- Przedstawita si¢ jako narzeczona dla zartu?



- Nie probuj mnie przekonywac, ze marines robig lepsze dowcipy.

- Ladna?

- Bardzo mita.

- Byta kiedy$ twoja dziewczyng?

- Nigdy.

Deveraux zamilkta. Czulem, ze walczy ze sobg 1 zaraz podejmie decyzje, a
ja prawie na pewno zostan¢ ulaskawiony. Jednak nie byto mi dane tego
doczekac. Juz miala co$ powiedzie¢, gdy drzwi z impetem si¢ otworzyty 1
stane¢ta w nich dyspozytorka z biura szeryfa.

Zamarta z jedng r¢kg na klamce, drugg wspartg o framuge 1 potoczyta
rozjarzonym wzrokiem po sali. Z trudem tapata powietrze 1 cigzko dyszata.
Wygladato, Zze calg droge biegta. Dojrzata Deveraux 1 wykrzykneta:

- Mamy nast¢pnego!
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Butler jechat do Fort Kelham, gdzie miat zluzowa¢ Pellegrina na wachcie
pod brama, gdy okoto dwoch kilometrow od miasteczka przypadkiem spojrzat w
lewo 1 niedaleko od drogi dostrzegt podejrzany ksztatt. Pie¢ minut pozniej taczyt
si¢ z biurem szeryfa, przekazujac ztg wiadomos¢, pottorej minuty po tym
dyspozytorka wbiegta do knajpy. Po kolejnych dwudziestu sekundach Deveraux
1ja siedzieliSmy w radiowozie, gnajac w stron¢ Kelham. Na miejsce dotarlismy
niecate dziesi¢¢ minut od chwili zauwazenia przez Butlera podejrzanego
ksztattu.

Tyle Zze pospiech 1 tak nie miat znaczenia.

ZaparkowaliSmy tuz za radiowozem Butlera 1 wysiedliSmy. Znajdowalismy
si¢ na gtownej szosie biegnacej w linii wschodzachod, jakies trzy kilometry za
ostatnimi zabudowaniami

Carter Crossing i1 niecate dwa przed Kelham, majac wokot porosniete
chaszczami pole, przed sobg las obrastajacy ogrodzenie bazy, a za sobg las
ciagnacy si¢ wzdtuz linii kolejowe;.

Zblizalo si¢ potudnie, niebo nad naszymi gtowami byto czyste 1 biekitne.
Bylo cieplo, nie wial nawet najlzejszy wiaterek.

Dojrzatem ksztatt, ktory przyciagnal uwage Butlera. Mogt by¢ gltazem, mogt
by¢ stertg $mieci, ale nie byl ani jednym, ani drugim. Z tej odleglosci wygladat
na co$ ciemnego, lekko wybrzuszonego, nieco wydtuzonego 1 rozciggni¢tego na
ziemi. Nie mogto by¢ zadnych watpliwosci. Widziane z odleglosci
osiemdziesigciu metrow mogty to by¢ zwloki drobnej kobiety, przy stu
dwudziestu metrach réwnie dobrze mogt to by¢ rosty mezczyzna.

- Nienawidze tej roboty - jekneta Deveraux.

Butler stat w zaroslach w potowie drogi do zwtok. RuszyliSmy w jego strone
1 bez stowa go minglismy. Wygladato na to, ze odlegtos¢ od szosy do zwtok
wynosi niemal rowno sto metrow, a to znaczyto, ze nie chodzi ani o drobng

kobietg, ani o rostego mezczyzne. To musiato by¢ co$ posredniego. Wysoka



kobieta lub nieduzy me¢zczyzna.

Albo jakis$ nastolatek.

W tym momencie znieksztatcone proporcje wydaly mi si¢ znajome i
zaczatem biec.

k sk ok

Z odlegtosci dwudziestu metrow jeszcze miatem watpliwosci. Z odlegtosci
dziesigciu - bylem prawie pewny. Z trzech zdotatem rozpoznac¢ rysy. Nie bylo
mowy o pomylce. Zwtoki nalezaly do Bruce’a Lindsaya. Szesnastoletniego
brzydala. Mtodszego brata Shawny Lindsay.

Lezal na brzuchu, nogi miat rozrzucone na boki, rece wyciagnigte wzdhuz
ciata, wielka glowa byta zwrdcona twarzg do mnie. Usta miat lekko rozchylone,
ciemne, gltgboko osadzone oczy patrzyly martwo.

Deveraux 1 ja nawet nie staraliSmy si¢ stosowac¢ do zalecen protokotu
ogledzin miejsca zbrodni. KreciliSmy si¢, dotykajac zwtok, po czym obrocilismy
je na plecy 1 znalezliSmy rang wlotowa po lewej stronie klatki piersiowej. Do$¢
wysoko, blisko pachy. Rany wylotowej nie byto. Kula wdarta si¢ w cialo,
zmasakrowala serce, przerwata rdzen krggowy i1 zahaczywszy o ko$¢, zmienita
kierunek 1 wytracita impet. Musiata wcigz tkwi¢ w srodku.

Uklaktem 1 rozejrzatem si¢ wokot. Jesli chtopak szedt na wschod, strzelano
do niego z lewej, od péinocy. Niemal na pewno zrobit to strzelec, ktory wyszedt
z lasu otaczajacego ogrodzenie Kelham, skad obserwowal poros$nigte
chaszczami pole. Kordon sanitarny wokoét bazy.

- Dzi$ rano z nim rozmawialam, niecatg godzing temu - powiedziata
Deveraux. - Umowilismy si¢ u niego w domu, wigc skad si¢ wziat tuta;?

Nie miatem ochoty si¢ nad tym zastanawiac.

- Miat jaki$ sekret, pewnie dotyczacy Shawny. Czul, ze wydobedziesz z
niego te tajemnice, 1 dlatego nie czekat na ciebie w domu.

- Dokad szedt?

- Do Kelham.



- Tym pustkowiem? Gdyby szedl do Kelham, trzymatby si¢ szosy.

- Bat sig, ze kto$§ go zobaczy. Wstydzit si¢ obcych z powodu swojego
wygladu. Ide o zakltad, Zze z reguty unikat drég.

- Jesli wstydzit si¢ obcych, to po co miatby 1§¢ do Kelham? Na same;]
wartowni natknatby si¢ na kilkunastu.

- Poszedt, bo go przekonatem, ze mu tam nie zrobig nic ztego. Wmoéwitem
mu, ze zokierze sg inni, ze go mile przyjma.

- Przyjma w jakiej sprawie? W Kelham nie organizujg zwiedzania z
przewodnikiem.

Chilopak miat na sobie drelichowe spodnie, troche podobne do moich, gtadka
granatowq bluze 1 ciepla kurtke. Podczas przekrecania zwtok poty kurtki
rozsunely si¢ 1 ujrzeliSmy wystajaca z wewngtrznej kieszeni ztozong kartke
papieru.

- Sprawdz co to - poradzitem.

Deveraux wyjeta kartke z kieszeni. Sprawiata wrazenie urzgdowego
dokumentu, papier byt gruby, trzykrotnie ztozony 1 dos¢ stary. Zapewne
pochodzit sprzed szesnastu lat. Deveraux roztozyta kartke 1 przyjrzata si¢
tekstowi.

- To jego metryka - powiedziata.

Wzigtem dokument z jej rak. Wiadze stanu Missisipi potwierdzaty narodziny
dziecka ptci meskiej, z rodzicow o nazwisku Lindsay, o imieniu Bruce,
urodzonego w Carter Crossing osiemnascie lat temu. Data urodzenia zostata
przerobiona niezbyt fachowo, cho¢ wida¢ byto, ze po§wiecono temu duzo
cierpliwej pracy. Dwie cyfry skrupulatnie wyskrobano 1 zastgpiono innymi.
Kolor atramentu i charakter pisma byty starannie dobrane, wprowadzong zmiang
zdradzata jedynie lekko zmatowiata powierzchnia papieru. Ale dla uwaznego
oka zmiana byta wyraznie dostrzegalna.

- To moja wina.

- Jakim cudem?



Pamigtam, jak powiedziatem mu, zeby poszedt prosto do Kelham. ,,W
kazdej jednostce istnieje punkt rekrutacyjny. Jak tylko bedziesz mogt si¢
wykaza¢ papierkiem, ze skonczyles osiemnascie lat, od razu ci¢ capng i1 nie
Wypuszcza”.

Chiopak potraktowat to dostownie. Mnie chodzito o to, ze bedzie musiat
jeszcze troche poczekaé. Ale on wolal od razu zrobi€ z siebie osiemnastolatka i
nie czeka¢. Sfatszowal metryke, zeby si¢ nig wykaza¢. Pewnie robit to, $leczac
przy tym samym kuchennym stole, przy ktorym popijaliSmy mrozong herbate.
Wyobrazitem go sobie, jak siedzi pochylony 1 z wysuni¢tym ze skupienia
jezykiem zwilza papier kroplg wody, czubkiem kuchennego noza mozolnie
wyskrobuje dwie cyfry, osusza zwilzony fragment i czeka, by wysecht. Potem
znajduje odpowiednie pioro, probuje, wiczy 1 wreszcie nanosi nowe cyfry,
ktore pozwolg przej$¢ przez bram¢ Kelham 1 zapewnig spetnienie marzen.

Wszystko przeze mnie.

Bez stowa zawrdcitem ku szosie.

Deveraux ruszyla za mna.

- Potrzebna mi bron - powiedzialem.

- Po co?

Zatrzymalem si¢, popatrzytem w kierunku wschodnim i powiodtem
wzrokiem po linii lasu.

Fort Kelham zajmowat olbrzymi teren na poétnoc od szosy, jego ogrodzenie
bylo ostonigte szerokim pasmem lasu, ktory ciagnat si¢ po kilkaset metrow w
obie strony. Mozna by sadzi¢, ze to ten sam stary las, ktory porastal tereny na
potudnie od szosy 1 ktory wykarczowano pod baze, podejrzewatem jednak, ze
stato si¢ odwrotnie. Baze Kelham urzadzono pi¢¢dziesiat lat temu na pustym
otwartym terenie 1 farmerzy przestali uprawia¢ ziemi¢ w pewnej odlegtosci od
ogrodzenia. Lezaca odlogiem ziemia szybko porosta krzakami 1 drzewkami,
ktore zaczely sie pleni¢ niczym chwasty. Mtodniak miejscami prze§witywat, ale

spetniat swoja funkcje, maskujgc ogrodzenie bazy oraz dajac schronienie



niewielkim oddziatom, ktére mogty tatwo si¢ kry¢ wsrod drzew, robi¢ wypady
na otwarty teren 1 po akcji wraca¢ do bazy na odpoczynek lub w celu
uzupetnienia zapasow.

Ruszytem w strong szosy.

- Znajde tych od kordonu sanitarnego, o ktorym wszyscy zapewniaja, ze go
nie ma -

wycedzitem przez z¢by.

- A jak ich znajdziesz, to co? - spytala Deveraux. - Bedzie stowo przeciw
stowu, twoje zdanie przeciw stanowisku Pentagonu. Ty o$wiadczysz, ze taki
kordon istnial, oni, ze go nigdy nie bylo. Mikrofony Pentagonu sg gtosniejsze.

- Nie beda mogli si¢ wyprze¢ fizycznych dowodéw. Zbiorg tyle ludzkich
cztonkoéw, zeby kazdego przekonac.

- Nie mogg si¢ na to zgodzic.

- Nie wolno im byto strzela¢ do tego chlopaka, Elizabeth. To gruba
przesada. Robigc to, otwarli niewtasciwe drzwi. To, co si¢ dzieje po tamtej
stronie, to ich problem, nie nasz.

- Nawet nie wiesz, gdzie ich szukac.

- Sa w lesie.

- Ukryci 1 z lornetkami przy oczach. Nie zdotasz do nich podejscé.

- Istnieje martwe pole.

- Gdzie?

- W poblizu bramy Kelham. Sg nastawieni na wylapywanie intruzéw, ktorzy
wiedza, ze przez bramg nie przejda. Dlatego nawet jej nie obserwuja. Pilnuja
terenow polozonych dale;.

- Bramy strzegg wartownicy.

- Nie. Wartownicy nie dopuszczaja podchodzacych do bramy. A ja si¢ nawet
nie zblize.

Znajde szczeling w obronie: za daleko dla tych z lasu 1 w odpowiednie;j

odlegtosci od bramy dla wartownikow.



- Oni strzelaja do ludzi, Reacher.

- Strzelaja do tych, ktorych widzg, a mnie nie zobacza.

- Odwiozg ci¢ do miasta.

- Nie wracam do miasta. Podwiez mnie w drugg strone 1 daj mi bron.

Nie odpowiedziala.

- Zrobig to takze bez podwiezienia i bez broni. Bedzie trudniej 1 potrwa
dluzej, ale nie zrezygnuje.

- Wsiadaj, Reacher - mrukneta.

Nie data po sobie pozna¢, dokad zamierza mnie zawiez¢.

k ok ok

Wsiedlismy, Deveraux lekko cofngta, wyjechata zza radiowozu Butlera i
ruszyta na wschod w strong Kelham. Z mojego punktu widzenia we wlasciwym
kierunku. Przejechaliémy niemal caty odcinek szosy dzielgcy nas od bramy 1
dopiero kawatek przed nig kazatem Deveraux zjecha¢ na porosnigte trawg pole 1
skierowac si¢ prosto w strong lasu, tak jakbySmy cos$ tam zauwazyli.

- Prosto w ich paszcze? - spytala.

- Tu ich nie ma. Sg na zachdd 1 na wschod stad. A poza tym na pewno nie
bedg strzela¢ do policyjnego radiowozu.

- Jestes pewny?

- Jest tylko jeden sposob, zeby to sprawdzi¢.

Zwolnila 1 zjechata z szosy na zbitg ziemi¢. Na tym odcinku szosa byta
czymS§ na ksztatt lejka klepsydry. Dwiescie metréw na péinoc od Kelham
ciggnat si¢ tagodnym tukiem pas mtodego lasu, dwiescie metréw na potudnie
rost gesty starodrzew, my znalezliSmy si¢ posrodku.

Deveraux skrecita na poludniowy wschod na ukos od szosy. Kotyszac si¢ i
podskakujac na nierownosciach, radiow6z zatoczyl szeroki tuk 1 stangt bokiem
do lasu, tuz przy samych drzewach. Od drzwi po mojej stronie do najblizszego
drzewa byly niecate dwa metry.

- Bron? - przypomniatem.



- Chryste! - jeknela. - Lamiemy przepisy na sto réznych sposobow.

- Przeciez powiedziatas: ich stowo przeciw mojemu. Jesli bede musiat do
kogos strzeli¢, zaprzecza, ze ktos taki istnial. Im wigcej strzatow, tym wiece;j
zaprzeczen.

Westchnela gleboko 1 z uchwytu miedzy naszymi fotelami wyjeta strzelbe.
Stary winchester model 12, dlugo$¢ sto centymetrow, waga trzy kilo
dwadziescia. Strzelba byla stara 1 poobijana, ale dobrze naoliwiona i
wypolerowana do polysku. Mimo to nie wzbudzita mojego zachwytu. Bron
palna, z ktorej wczesniej nie strzelatem, budzi mojg nieufnos$¢. Nie ma nic
gorszego, gdy pociggasz za spust 1 nic si¢ nie dzieje albo kula przelatuje daleko
od celu.

- Jak to strzela? - spytalem.

- Idealnie - odparta.

- Kiedy ostatni raz z niej strzelatas?

- Dwa tygodnie temu.

- Do czego?

- Do tarczy.

- Nie zapomniata$ przetadowac?

Usmiechneta sie.

- W magazynku jest sze$¢ naboi, w komorze siodmy. Mam zapas w
bagazniku. Dam ci tyle, ile uniesiesz.

- Dzigki.

- To strzelba mojego ojca. Uwazaj na nig.

- Oczywiscie.

- I na siebie tez.

- Jak zawsze.

Wysiedlismy, Deveraux obeszta samochod 1 otworzyta bagaznik. Panowat w
nim batagan i byto brudno, jakby wozono w nim ziemi¢. Do podtogi, tuz za

oparciami tylnych foteli, byla przysrubowana metalowa skrzynka 1 dla kogo$ o



wzroscie Deveraux dosiegnigcie jej wymagalto nie lada gimnastyki. Podeszta do
samej krawedzi, zgieta si¢ w pasie 1 wsadzita glowe do srodka. Z moje;j
perspektywy wygladata swietnie. Uchylita wieko skrzynki, siggneta do srodka 1
wyciagnela pudetko naboi kaliber 12. Wyprostowala si¢ 1 podata mi pudetko, w
ktorym byto pigtnascie naboi. Wiozytem po pie¢ do obu kieszeni spodni 1 pigé
do kieszeni koszuli. Bez stowa mi si¢ przygladata, po czym zapytata ze
zdumieniem:

- Wyprates$ koszule?

- Nie. Kupitem nows3.

- Dlaczego?

- Uznatem, ze mi nie wypada chodzi¢ w pokrwawione;.

- Nie, czemu kupile$§ nowa, zamiast wypra¢ tamtg?

- Juz to dzi$§ thumaczytem facetowi w sklepie. Wydato mi si¢ to logiczne.

- Dobra. - Kiwngta glowa.

- A tak przy okazji, masz przepigkny tyteczek.

- Dobra - powtoérzyta.

- Pomyslatem, ze powinienem ci¢ poinformowac.

- Dzigkuje.

- Migdzy nami wszystko dobrze?

- Zawsze bylo - odparta z uSmiechem. - Chcialam tylko szarpna¢ za cugle,
nic wiece;j.

Gdyby tamta kobieta powiedziala, Ze jest twoja dziewczyng, mogtabym si¢
przejac. Ale narzeczong? Nie badz §mieszny.

- Dlaczego $mieszny?

- Zadna kobieta by za ciebie nie wyszta.

- Dlaczego nie?

- Bo nie jestes materialem na meza.

- Dlaczego nie?

- Ile mam czasu? Sama kwestia prania koszul moze zaja¢ z godzing.



- A co ty robisz ze swoimi brudami?

- Z tyhu sklepu zelaznego jest automat pralniczy.

- Z proszkiem do prania 1 wszystkim, co trzeba?

- Sadzg, ze poradzitbys sobie.

- Zastanowig si¢. Do zobaczenia.

- Tylko na pewno, bo musimy ztapa¢ nocny pociag.

Usmiechnatem sig, raz jeszcze si¢ rozejrzalem 1 wszedlem migdzy drzewa.
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Majacy metr dtugosci winchester byl dos¢ nieporeczny przy przedzieraniu
si¢ przez lesng gestwing. Musialem trzymac go oburgcz pionowo przed soba, ale
cieszytem sie, Zze go mam.

Stara, solidna pukawka. Niepozostawiajaca zludzen. Kawatek otowiu kaliber
12 szybko 1 definitywnie rozsagdza wszelkie spory.

W stanie Missisipi w marcu na gateziach drzew byto tak duzo miodych lisci,
ze przestanialy niebo 1 zmuszaty do posuwania si¢ na wyczucie - lub na nosa,
jak mowia niektorzy - co w gaszczu lesnym nie jest proste. Dla wiekszosci
praworecznych ludzi konczy si¢ to zataczaniem szerokich kregow w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, dlatego ze lewa noge majg odrobing
krotsza, a cigzenie ku lewej wynika z biologii 1 geometrii. Aby to skorygowac,
co dziesigte mijane drzewo robitem krok w prawo, nawet jesli wydawato si¢ to
zbyteczne.

Drzewa byly obros$nigte krzakami, a ziemia zastana grubg warstwa suchych
lisci. Las byl w catosci lisciasty. Nie znam si¢ zbytnio na drzewach i nie
umiatem ich nazwa¢. Pnie mialy r6zng grubo$¢ 1 w wigkszos$ci rosty w
odstgpach okoto metra. Geste korony przepuszczaty mato §wiatta 1 dolne gatezie
przewaznie byty suche. Nie wida¢ byto §ciezek ani zadnych sladow ludzkiej
bytnosci.

Dwa czynniki dziataly na mojg niekorzys¢, jeden mi sprzyjat. Niekorzystne
bylo to, ze przedzierajac si¢ przez zarosla, robitem mnostwo hatasu, w dodatku
miatem na sobie jasng koszule. Moglem zapomnie¢ o kamuflazu 1 cichym
skradaniu si¢. Natomiast na mojg korzy$¢ dziatato to, ze zachodzitem
wartownikow od tytu. Bylem pewny, ze trzymaja si¢ skraju lasu i obserwuja
pole, wypatrujgc reporterow, wscibskich intruzéw 1 wszelkich innych osob,
ktorych nie powinno tu by¢. Ktokolwiek idacy w strong wojskowych mogt sig
sta¢ celem. Ale ja ich podchodzilem od strony bazy.

Zaktadatem, Ze nie przyjdzie mi walczy¢ z wieloma naraz. Bylem



przekonany, ze s3 podzieleni na mate patrole, liczace od dwoch do czterech
zolnierzy. Patrole musialy by¢ mobilne 1 dlatego nie miaty statych kryjowek ani
obozowisk. Zotnierze przysiadali na zwalonych pniach drzew lub kucali na
lesnej Scidtce 1 obserwowali zalane stoncem przedpole, w kazdej chwili gotowi
przenie$¢ si¢ w inne miejsce, wyskoczy¢ z zaro$li 1 zapobiec zagrozeniu.
Przypuszczalem, ze patrole sg rozrzucone w dos$¢ duzej odlegtosci od siebie.
Pasmo lasu wokot pigédziesigciokilometrowego ogrodzenia to kawat terenu do
pilnowania. Mozna by tu rozmiesci¢ kompani¢ wojska, a 1 tak czteroosobowy
patrol mialby okoto kilometra do najblizszego sasiada. Przy takich odleglosciach
patrolujacy nie mogg liczy¢ na szybkg wzajemng pomoc 1 wsparcie, nie ma tez
mowy o oslonie ogniowej. Wiadomo, ze karabiny 1 artyleria nie zdaja w lesie
egzaminu i s praktycznie bezuzyteczne. Na przeszkodzie stoi zbyt wiele drzew.
Przeszedtem okoto dwustu krokoéw na pétnocny zachod i przystangtem.
Czulem, ze zblizam si¢ do pierwszego punktu obserwacyjnego, mniej wigcej na
dziewiatce na hipotetycznej tarczy zegarowej, daleko powyzej szosowego lejka
klepsydry i na krawedzi kielicha, skad roztaczat si¢ dobry widok na zachod i
potudnie. Bylem niemal pewny, ze to wtasnie stad wypatrzono idgcego przez
pole Bruce’a Lindsaya. Mieliby go z lewej, dobrze widocznego z odlegtosci
prawie dwoch kilometréw. Pewnie wyszli z krzakow, podeszli blizej 1 stangli
kilkaset metréw od niego. Moze wykrzykneli ostrzezenie lub jakies polecenie, a
on za wolno zareagowat albo zghupial, albo nie postuchat. Wtedy go zastrzelili.
Zatoczylem szeroki tuk w prawo 1 zaczatem si¢ posuwac po prostej linii,
wiodacej od tyhu do pierwszego punktu obserwacyjnego. Przedzieralem si¢
przez lesny gaszcz, jakbym si¢ przeciskal przez ttum, zbaczajac to w lewo, to w
prawo i wysuwajac przed siebie to jedno, to drugie rami¢. Rozgladatem sig
czujnie na boki, do przodu i do tytlu. Szczegolnie pilnie wpatrywatem si¢ pod
nogi. Nie dawato si¢ w zaden sposdb oming¢ szeleszczacych lisci 1 galazek,
staratem si¢ wiec tylko nie potkna¢ i nie nadepna¢ na nic grubszego. Odgtos

tamiacej si¢ suchej galezi przypomina wystrzat.



Posuwatem si¢ do przodu dopdty, dopdki gestwina nie zaczela
przeswitywac. Zblizalem si¢ do krawedzi lasu. Rozejrzatem si¢ na boki,
ostroznie podszediem do przodu i stwierdzitem, ze tylko po czesci mialem racjg.
Z tego miejsca rzeczywiscie roztaczat si¢ szeroki widok, ale nikogo tu nie byto.

Stangtem metr od krawedzi lasu 1 spojrzatem na potudniowy zachod. Pole
widzenia miato ksztatt szerokiego klina, ktory w oddali przecinata szosa
prowadzgca do Carter Crossing. Na szosie nic si¢ nie dziato, ale nie miatem
watpliwosci, ze gdyby cokolwiek si¢ po niej poruszato, widziatbym to jak na
dloni. Podobnie jak kazdy ruch na polu w promieniu co najmniej czterystu
metréw po obu stronach szosy. Byt to naprawde §wietny punkt obserwacyjny i
nie moglem pojaé, dlaczego nie zostat wykorzystany. To bylo wbrew taktyce 1
logice. Jeszcze dlugo begdzie widno, a w Kelham nic si¢ nie zmienito. Nie
zaistniaty zadne nowe okolicznosci, a jesli juz, to sytuacja kompanii Bravo tylko
si¢ pogorszyla.

Stan $ciotki §wiadczyt o wyjatkowej beztrosce. Na ziemi lezaty przydeptane
niedopatki papierosow i zgniecione w kulki opakowania po batonach
czekoladowych. Wszedzie wida¢ bylto slady podobne do tych, jakie widzialem
obok postrzelonego reportera na polu Clancy’ego. To mnie zdumiato. W trakcie
szkolenia komandosom wbija si¢ do glowy, ze nie wolno zostawia¢ po sobie
zadnych §ladéw. Maja si¢ porusza¢ w terenie jak duchy. Zwlaszcza jesli
wykonuja zadanie nie do konca legalne.

Cofnalem si¢ w glab lasu i trzymajac si¢ jakie$ piec¢dziesigt metrow od
krawedzi drzew, zaczatem przedziera¢ si¢ na poinoc. Idac, rozgladatem si¢ za
sciezkami prowadzacymi w glab lasu w strong Kelham, ale nie natknatem si¢ na
ani jedng. To mnie akurat nie zdziwito. Szlaki komunikacyjne poprowadzono
zapewne duzo dalej na potnoc, w bezpiecznej odlegtosci od uczeszczanych
terenow.

Po dwustu metrach znow skrecitem w strong krawedzi lasu 1 dotartem do

punktu, skad roztaczat si¢ gorszy widok na szosg, ale lepszy na pole. Kolejny



swietny punkt obserwacyjny.

Zno6w nieobsadzony i w dodatku chyba w ogdle nieuzywany. Zadnych
petow, papierkow, sladow stop.

Raz jeszcze cofnagtem si¢ w glab lasu i dwieScie metrow dalej powtorzytem
manewr z podej$ciem do jego krawedzi. I znowu nic. Zaczynalem miec
watpliwosci, czy teren penetruje kompania w pelnym sktadzie. Tyle ze
wysytanie garstki ludzi do pilnowania tak ogromnego terenu mijalo si¢ z celem.
Gdyby to ode mnie zalezalo, zazyczytbym sobie dwodch pelnych kompanii. Albo
1trzech. A w poréwnaniu z Pentagonem i tak jestem minimalistg.

Tam, gdzie widzialbym pi¢ciuset zohierzy, generatlowie wystaliby pigé
tysigcy. Las roitby si¢ od ludzi jak Times Square w godzinie szczytu, a ja juz
dawno powinienem dosta¢ kulke w plecy.

Zaczalem si¢ zastanawia¢ nad grafikiem zmian 1 porami positkoéw. Wida¢
braki kadrowe powodowaly, ze w niektorych miejscach chwilami brakowato
obsady. Jednak bylem pewny, zZe przez wigkszo$¢ czasu kto§ czuwa w tych
punktach obserwacyjnych. Byty zbyt dobre, zeby z nich nie korzystano. Jesli
celem misji byta ochrona bazy Kelham przed intruzami, na catym obwodzie
musiano wydzieli¢ okreslong liczbg dobrych punktéw obserwacyjnych. Te trzy,
ktore widzialem, nalezaly do tej kategorii 1 czulem, ze predzej czy pdzniej ktos
si¢ Zjawl.

Odwrocitem sig, zaglebitem w lesng gestwing 1 po przej$ciu dwudziestu paru
metréw zatrzymatem si¢ 1 zaczatem nastuchiwac. Uptynelo dziesie¢ minut,
potem dwadzie$cia, nastepnie trzydziesci. Stycha¢ byto tylko szelest lisci na
wietrze, skrzypienie konarow drzew 1 szmery przemykajacych lesnych
zwierzatek. Nic wigce;.

A potem daleko po lewej ustyszalem kroki 1 ludzkie glosy.
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Przesungtem si¢ nieco w glab 1 schowatem za zatos$nie cienkim drzewkiem,
ktorego pien nie byt grubszy od mojej nogi. Opartem si¢ barkiem 1
wymierzylem strzelbe w strone zblizajacych si¢ ludzi. Wytezytem wzrok 1
zamarlem w bezruchu.

Ocenitem, ze zbliza si¢ trzech mezczyzn. Szli wolno, rozluznieni i
rozgadani, jakby spacerowali. Jak na patrol zachowywali si¢ skandalicznie.
Styszatem ich zamaszyste kroki po zeschlych lisciach 1 z lekka tylko
przyciszone glosy. Nie rozumiatem stéw, ale po tonie mozna byto pozna¢, ze nie
czuja si¢ ani troche zestresowani. Stychaé byto trzask tamanych gatazek 1 ghuche
stukniecia, ktore musiaty wydawac uderzajace o pnie drzew plastikowe kolby
M16. Na pewno nie zachowywali si¢ jak zdyscyplinowany patrol w drodze na
punkt obserwacyjny. Dobrze wyszkoleni zokierze sit ladowych nie majg prawa
tak si¢ zachowywaé. Wybieglem mys$lami w przysztos¢, jak czasem mi si¢ to
zdarza, 1 wyobrazitem sobie swoj raport z akcji, w ktorym bezlito$nie
rozprawiam si¢ z ich postepowaniem.

Widziatem sig, jak siedze¢ w Benning w gronie wyzszych oficeréw i poddaje
druzgocacej krytyce profesjonalizm patrolu.

Zorientowatem si¢, ze patrol posuwa si¢ rownolegle do krawedzi lasu, jakie$
dwadzies$cia metrow w glab gestwiny. Na pewno zmierzali do jednego z
punktow obserwacyjnych, ktore wezesniej zlokalizowalem. Wciaz jeszceze ich
nie widziatem, ale wyraznie styszalem. Byli juz bardzo blisko, jakie$ trzydziesci
metrow w lewo ode mnie.

Mingli mnie, a ja wyszedtem zza drzewka i ustawitem si¢ twarza do nich, ale
nie ruszylem za nimi. Jeszcze nie. Najpierw chcialem si¢ upewnic, ze nikt za
nimi nie idzie. Wolatem nie by¢ wzigty w dwa ognie przez trzech zohierzy
przede mng 1 patrol za mng. Dlatego stalem jeszcze przez chwilg, pilnie
nastuchujac. Ale poza oddalajacymi si¢ gtosami pierwszej trojki niczego wiecej

nie bylo stychac - niczego oprocz naturalnych odgtoséw lasu: szumu wiatru w



lisciach, bzyczenia owadow, szmerdw w poszyciu.

Trzyosobowemu patrolowi nikt nie towarzyszyt.

Odczekalem, az oddalg si¢ na jakies trzydziesci metrow, i ruszytem za nimi.
Bez trudu odszukatem ich trop. Posuwali si¢ $ciezkg wydeptang przez patrole
chodzace tedy tam 1 z powrotem w ciggu ostatnich dni. Wytyczaty ja liscie
odwrdcone wilgotng strong do gory, potamane gatazki 1 blisko
trzydziestocentymetrowa smuga rozdeptanych roslin. Lekko tylko zarysowana,
ale zauwazalna. Wyraznie odcinajaca si¢ od reszty poszycia. W poréwnaniu z
innymi tego typu §ladami ten przypominat autostradg.

k ok ok

Szedtem, bez trudu dotrzymujac im kroku 1 nie starajgc si¢ zachowywac
przesadnie cicho.

Mogtem by¢ pewny, ze jesli tylko bede ciszej od nich, Zaden mnie nie
ustyszy. A glosniejsze zachowanie byloby nie lada wyczynem - musialbym w
tym celu wystrzeli¢ pare razy z winchestera 1 gto§no od$piewa¢ hymn
narodowy.

Postanowilem skroci¢ dystans, przyspieszytem kroku 1 znalaztem si¢
dwadzies$cia metrow za patrolem. Mimo to wcigz go jeszcze nie widziatem, jesli
nie liczy¢ pojedynczego mignigcia plecow w polowym kombinezonie moro i
metalicznego btysku - zapewne lufy M16.

Natomiast coraz wyrazniej go styszalem. Z calg pewnoscig byto ich trzech.
Sadzac po glosach, jeden z nich byt starszy od pozostatych i prawdopodobnie
peit funkcje dowodcy patrolu. Z pozostatych jeden rzadko si¢ odzywal, drugi
perorowal podekscytowanym tonem przez nos. Nadal nie rozumiatem tresci
stow, ale styszatem do$¢ duzo, by wiedzie¢, ze nie mOwig o niczym waznym.
Przerzucali si¢ krotkimi uwagami, czasem ghupawo rechotali. Ot, trzech
facetow, ktorzy gadaja dla zabicia czasu.

Nie zboczyli do trzeciego ze znalezionych przeze mnie punktow

obserwacyjnych. Mingli go 1 poszli dalej. Sadzac po glosach, szli gesiego.



Uwagi rzucane przez rami¢ przez prowadzacego byto stycha¢ wyraznie, za to
glosy pozostatych dwoch byly gorzej styszalne, bo szli zwrdceni plecami do
mnie. Odnositem wrazenie, ze zaden nie mowi nic istotnego.

Wydawali si¢ znudzeni, moze znuzeni; ludzie odbebniajacy rutynowe
zadanie 1 niespodziewajacy si¢ zadnych zwigzanych z tym niespodzianek czy
zagrozen.

Mingli drugi punkt obserwacyjny i poszli dalej, a ja za nimi. Po przejs$ciu
dwustu metréw ustyszalem, ze skrecajg w prawo 1 przedzierajg si¢ przez zarosla
w strong¢ pierwszego punktu, tego na dziewigtce na hipotetycznej tarczy
zegarowej. Miejsca, z ktorego niemal na pewno padt strzat do Bruce’a Lindsaya.

Dotartem do punktu, w ktorym skrecili w bok, 1 stangtem. Uslyszatem, jak
dochodzg do celu i zatrzymuja si¢ dwadziescia metréw w prawo. Dokladnie na
krawedzi lasu, gdzie niedawno widziatem rozrzucone na ziemi niedopaiki,
papierki po stodyczach 1 $lady stop. Ruszylem w ich strong. Przeszedtem trzy
metry, pig¢ 1 zndw stangtem. Uslyszalem, jak ktorys beknat, co wywotato rechot
pozostatych 1 spowodowato og6lng wesotos¢. Pomyslatem, ze chyba
rzeczywiscie jaki$§ czas temu zeszli z posterunku, udali si¢ na zaplanowany
positek i1 teraz wrdcili najedzeni 1 ospali. Ustyszatem, ze ktory$ z nich leje pod
drzewem; strumien moczu szelescil na wyschnietej sciotce. Ustyszalem tez, jak
lufami rozgarniajg galezie zastaniajace im widok na przedpole, a takze chrobot
kotka 1 trzask wieczka zapalniczki Zippo. Chwile pdzniej poczutem won dymu
papierosowego.

Nabratem powietrza w ptuca i ruszytem do przodu, manewrujac wsrdd
drzew. Pig¢ metrow, szes¢, siedem. Torowalem sobie droge to lewym barkiem,
to prawym, przeciskajgc si¢ przez gestwing z trzymanym pionowo przed sobg
winchesterem. Tamci nadal nie mieli pojecia o mojej obecnosci. Czutem, ze
stoja bez ruchu tuz przede mng 1 omiatajg wzrokiem przedpole. Przestali gadac.
Skonczyta si¢ przerwa na positek, a wraz z nig nastrdj radosnego podniecenia.

Wstrzymatem oddech, cicho mingtem dzielgce mnie od nich drzewo, potem



nastepne. W koncu otworzyt si¢ przede mng widok na sledzong trojke.

Zatkalo mnie, bo kompletnie nie rozumiatem, co widzg przed soba.
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Jak przypuszczatem, bylo ich trzech. Znajdowali si¢ niecale pie¢ metrow ode
mnie 1 stali zwroceni do mnie plecami. Jeden miat siwe wlosy, byt dos¢ tegi 1
ubrany w oliwkowy kamuflazowy kombinezon polowy z czas6w wojny
wietnamskiej, wyraznie na niego przyciasny. W reku trzymat karabin M16, z
kabury sterczata rekojes¢ beretty M9, potautomatycznego pistoletu kaliber 9
milimetrow. Beretta 1 M16 nalezg do standardowego uzbrojenia armii
amerykanskiej. Miat golg glowe, na nogach buciory wojsk desantowych.

Stojacy obok byt mtodszy i troche wyzszy, ale niewiele szczuplejszy. Miat
ptowa czupryng 1 byt ubrany w polowy mundur armii wloskiej, podobny do
naszego, ale jednak inny. Lepiej skrojony. W prawej rece trzymat za uchwyt
karabin M16. Na nogach miat czarne trampki, a na ramionach niewielki plecak z
materialu innego niz mundur. Byt z golg glowa. Trzeci z mezczyzn nosit
amerykanski kombinezon kamuflazowy z wzorem do walk lesnych z lat
osiemdziesigtych. Ten nie byl ani gruby, ani rosty. Wrecz przeciwnie. Przy
tamtych wygladal jak karzelek. Miat nie wigcej niz metr szescdziesiat pigc
wzrostu 1 wazyl niewiele ponad sze$¢dziesiagt kilogramoéw. Watty kurdupel o
szybkich, nerwowych ruchach. Ten tez dzierzyt M 16, na nogach miat cywilne
trzewiki, nie nosit nakrycia gtlowy. Migdzy palcami lewej dtoni trzymat tlacego
si¢ papierosa.

Widok wloskiego munduru polowego podsunagt mi mysl, ze moze mam do
czynienia z dziwacznym oddziatem wspdlnych sit natowskich. Jednak
pochodzacy z czaséw wojny wietnamskiej kombinezon nijak nie pasowat do
wspotczesnego scenariusza z roku 1997, 1 to bez wzgledu na to, jak polityka
migdzynarodowa mogta by¢ w owym czasie pokrecona. To samo dato si¢
powiedzie¢ o cywilnych trzewikach trzeciego, gotych glowach wszystkich
trzech, braku chlebakéw z zelaznymi porcjami zywnosciowymi i caltkowicie
nieprofesjonalnym zachowaniu. Nie miatem pojecia co to za ludzie. R6zne

mozliwosci przelatywaty mi w myslach jak zmieniajace si¢ napisy na tablicy w



hali odlotow - az dziw, ze ci trzej nie styszeli pstrykania w mojej glowie.

Raz jeszcze przejechatem po nich wzrokiem, od lewej do prawej 1 od prawe]
do lewe;.

Nic tu nie pasowalo.

Az w koncu mnie ol$nito.

To nie wojsko.

To amatorzy.

Gaszcz lesny w Missisipi na pograniczu z Tennessee 1 Alabamg 1 udajaca
wojsko cywilbanda.

Grupka facetow, ktorzy lubig si¢ uganiac po lesie z bronig w reku 1 udawac,
ze robig to w obronie tego czy innego zywotnego interesu lokalnej spotecznosci.
Buszowa¢ po magazynach z nadwyzkami wojskowymi 1 zaopatrywac si¢ w stare
kombinezony polowe oraz wtoskie mundury polowe z demobilu.

I kupowac¢ uzbrojenie w lokalnych sklepach z bronig. Zwtaszcza w
niektérych. Takich, ktore znajduja si¢ w poblizu baz wojskowych 1 w ktorych da
si¢ kupi¢ co$ ekstra spod lady.

Wystarczy, ze wlasciciel ma kogo$ zaprzyjaznionego za brama. A za kazda
bramg bazy mozna si¢ z kim$ zaprzyjazni¢. Karabiny M16 1 pistolety Beretta
trafiajg co roku na list¢ broni spisywanej na straty z racji zaginigcia,
uszkodzenia lub wypadnigcia z uzytku z innych przyczyn. Tak zakwalifikowana
bron oficjalnie ulega utylizacji, tyle ze naprawde tak si¢ nie dzieje. W nocy
opuszcza tylnymi drzwiami teren bazy 1 po godzinie trafia pod lad¢ lokalnego
sklepu z bronig.

* %k

Zdarzato mi si¢ aresztowaé wielu drani, czgsto w grupach duzo liczniejszych
od tej, ale nie byta to moja specjalnos¢. Najlepiej udaja si¢ aresztowania na
krzyk, a ja mam problem z wrzeszczeniem na ludzi. Juz wole walna¢ jednego z
drugim ostrzegawczym ciosem 1 w ten sposob ustawi¢ sprawe na wlasciwe]

plaszczyznie. Tyle ze wrzask: ,,Sta¢! Sta¢! Sta¢!” tez nie najlepiej mi wychodzi,



bo mnie to troche¢ krepuje 1 moje krzyki brzmig bardziej jak prosba niz grozba.

Na szcze$cie mialem przy sobie najbardziej przekonujacy argument we
wszelkich tego rodzaju konfrontacjach: strzelbe z recznym przetadowaniem typu
pump action. Kosztem jednego nieodpalonego naboju wydawata dzwigk, ktory
potrafi obezwtadni¢ dowolnych trzech me¢zczyzn w dowolnym miejscu na
swiecie.

Nie istnieje bardziej paralizujacy dzwigk: CHRUPCHRUP.

Wyrzucony z komory nabdj upadt na liscie u moich stop, a trzej faceci
znieruchomieli.

- Wszyscy rzucamy karabiny - powiedziatem spokojnym tonem.

Pierwszy ztamat si¢ ptowowtlosy 1 btyskawicznie wykonat polecenie. Drugi
zareagowal ten starszy, ostatnim byt znerwicowany kurdupel.

- Stojcie spokojnie 1 ani drgnijcie. Wystarczy mi jakikolwiek pretekst -
polecilem prawie przyjaznym tonem.

Znieruchomieli. Jedynie ich rece odsunety si¢ odrobing od tutowi 1 zawisty
bez ruchu w powietrzu. Rozczapierzyli palce dioni. Pewnie zrobili to samo z
palcami u stop ukrytych w buciorach, trampkach i trzewikach, zeby z daleka
bylo wida¢, Ze sg nieuzbrojeni 1 niegrozni.

- Teraz zrdbcie trzy duze kroki do tytu.

Znbéw bez oporu postuchali 1 cofneli sig, stawiajac przesadnie dtugie kroki 1
zatrzymujac si¢ w miejscu, skad nawet na lezaco nie dosiggliby karabinow.

- A teraz wszyscy si¢ odwrdccie - polecitem.
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Zadnego z nich wczeéniej nie widzialem. Gdy staneli przodem do mnie,
najstarszy znalazt si¢ na mojej lewej flance. Mial zwyczajng, catkowicie obcag
twarz. Niczym niewyrdzniajacy si¢ facet, z lekka spasiony 1 zniszczony. W
srodku stal ten z ptowa czupryng. Zwyczajny go$¢ o mig¢kkich rysach, dos¢
zadbany. Trzeci r6znit si¢ od kompanéw. Przypominat takich, ktoérzy od
czterech pokolen jedza wiewidrki, sg sprytniejsi od szczuréw, wytrzymalsi od
ko6z 1 skoczniejsi od jednych 1 drugich.

Wsadzitem kolbg strzelby pod prawa pache, odciggnatem tokie¢ do tytu i
jedna r¢ka skierowatem ja na tych po prawej. Niezbyt doktadnie, ale nie
musiatem si¢ tym przejmowac.

Winchester kaliber 12 nie musi by¢ idealnie wycelowany.

Przeniostem wzrok na najstarszego i podkreslajac wage stow ruchem lewe;j
reki, powiedziatem:

- Nadszedt czas na pozbycie si¢ pistoletu.

Nie zareagowat.

- Wytlumacze ci, jak masz to zrobi¢. Chwycisz pistolet kciukiem i palcem
wskazujacym, po czym wyciagniesz z kabury, odwrocisz dton 1 wycelujesz go w
siebie, zgoda?

Nie zareagowal.

- Jakby$ miat z tym trudno$ci, pomogg ci strzalem w nogi - dodatem.

Zwyczajnym, spokojnym tonem, jakby$my sobie gawedzili o pogodzie.

Nie od razu mnie postuchal. Pomys$latem nawet, Ze trzeba bedzie zmarnowac
nastepny nabdj 1 znéw przetadowac strzelbe, ale okazato si¢ to zbyteczne.
Starszy facet nie byt bohaterem. Po krotkim zastanowieniu skwapliwie
zastosowat si¢ do polecenia. Wykonat sztuczke z wyjmowaniem pistoletu
dwoma palcami, zwrécit go lufg ku sobie 1 docisnagt wylot do brzucha.

- Wymacaj bezpiecznik 1 przestaw go w pozycje gotowosci do strzatu.

Zrobienie tego na odwrdconym pistolecie nie jest tatwe, ale gosciowi si¢



udato.

- Trzymaj kciukiem i dwoma palcami za lufe 1 wystaw palec serdeczny.
Teraz wsadz go w kablak spustu. O tak. A teraz doci$nij go do spustu.

Facet bez szemrania postuchat.

- Wiesz, co to dla ciebie znaczy?

Gos¢ nie odpowiedziat.

- To ja ci powiem. Kazdy nieostrozny ruch skutkuje kulka w brzuchu. Oto
co dla ciebie znaczy jakakolwiek proba oporu. Mamy w tej kwestii jasnos$¢?
Zrozumiate$?

Gos¢ pokiwat gtowa.

- Teraz wyprostuj rgke 1 wyciagnij pistolet w moja stron¢. Powoli 1
ostroznie. Trzymaj go.

Celuj w siebie, doktadnie w to samo miejsce. Caty czas trzymaj palec na
spuscie.

Facet zrobil, jak mu kazatem. Wyciagnat skierowany ku sobie pistolet na
dlugos¢ reki, ja zrobitem krok do przodu i przejatem bron. Po prostu wyjatem
mu ja z re¢ki, gladko 1 bez ktopotu. Cofnatem sie, on opuscit reke, a ja wsungtem
winchestera pod lewg pache, a prawa r¢kg ujatem berette.

Odetchnatem.

I nawet si¢ u§miechngtem.

Trzech pojmanych i rozbrojonych bez jednego wystrzatu.

Spojrzalem na najstarszego.

- Coscie za jedni? - spytalem.

Dwa razy gtosno przetknat §ling, co najwyrazniej mu pomogto, bo nieco si¢
otrzgsnat.

- Pelnimy misje, do ktoérej cywile nie powinni si¢ wtracac, jesli wiedza, co
dla nich dobre.

- Cywile w odréznieniu od kogo?

- W odrdznieniu od wojska.



- Jestescie wojskiem?

- Tak - odpart.

- Nieprawda. Jestescie bandg zasranych przebierancow.

- Dziatamy z oficjalnego upowaznienia.

- Czyjego?

- Naszego dowddcy.

- A kto jego upowaznit?

Gosc¢ zaczat przestepowac z nogi na noge, bakac cos pod nosem. Kilka razy
zaczynal mowi¢ i1 przerywat. Skrzyzowatem winchestera z berettg i
wycelowatem pistolet wprost w niego, cho¢ nie bytem pewny, czy w razie czego
wypali. Z zasady nie ufam broni, ktorej wezesniej nie przestrzelalem. Ale
spluwa lezata dobrze w dloni 1 wazyla tyle, ile powinna. I byta na pewno
odbezpieczona. Gos¢ reagowat odpowiednio nerwowo, a kto jak kto, ale on
powinien wiedzie¢, czy jego bron dziata, skoro nosit j3 w kaburze. Potozytem
palec na spuscie i docisngtem. Facet patrzyt mi na r¢ke, ale nadal milczat.

I wtedy przemowit ten ptowowtosy. Ten z lekka zniewiescialy.

- On nie wie, kto go upowaznit, tylko wstydzi si¢ do tego przyzna¢. Dlatego
nic nie mowi.

Nie rozumiesz?

- Woli da¢ si¢ zastrzeli¢, niz si¢ przyznac?

- Nikt z nas nie wie, kto nas upowaznit. Skad mamy wiedzie¢?

- Skad jestescie? - spytatem.

- Najpierw ty nam powiedz, kim jestes.

- Jestem oficerem armii Stanow Zjednoczonych. A to znaczy, ze jesli ta tak
zwana misja zostata autoryzowana przez wojsko, to od tej chwili wszyscy
przechodzicie pod mojg komende, jako najstarszego stopniem oficera w tym
gronie. To logiczne, nie?

- Tak jest, prosze pana.

- Skad jestescie?



- Z Tennessee. Nalezymy do Wolnych Obywateli Tennessee.

- Nie wygladacie mi na specjalnie wolnych - parsknatem. - Akurat w tej
chwili wygladacie na dos¢ zniewolonych.

Zaden si¢ nie odezwat.

- Po co przyjechaliscie? - spytatem.

- Dostalismy wiadomos¢.

- Co za wiadomos$¢?

- Ze jestesmy tu potrzebni.

- Ilu was przyjechato?

- Szescédziesieciu.

- Dwadziescia druzyn po trzech?

- Tak jest, prosze pana.

- Z jakimi instrukcjami przyjechaliscie?

- Powiedziano nam, ze nikogo nie wolno dopusci¢ do bazy.

- Dlaczego?

- Bo zaistniata potrzeba wzmozenia wysitkow 1 okazania pomocy wojsku.
To patriotyczny obowiazek kazdego obywatela.

- A dlaczego wojsko potrzebuje waszej pomocy?

- Tego nam nie powiedziano.

- To wy zastrzeliliScie tego chlopca dzi§ rano?

Zapadto dlugie, bardzo dtugie milczenie.

A potem odezwal si¢ kurdupel z prawe;.

- Mowi pan o tym czarnym wyrostku?

- Jestesmy w petni upowaznieni - wtracil szybko najstarszy.

- Tak. Chodzi mi o nastoletniego Afroamerykanina pici meskie;.

Plowowtosy obrzucit kompandéw sptoszonym spojrzeniem, po czym
nerwowo pokrecit gtowa.

- Zaden z nas nie powinien odpowiadaé na takie pytania - o§wiadczyl.

- Przynajmniej jeden musi.



- Otrzymali$my upowaznienie z najwyzszego szczebla - zachnat si¢
najstarszy. - Nie ma szczebla wyzszego od tego, ktory nas upowaznit.
Kimkolwiek pan jest, popetnia pan powazny biad.

- Przymknij si¢! - warknatem.

Plowowtosy spojrzat na kurdupla.

- Nic nie méw - rzucit.

Tez na niego spojrzatem i1 powiedziatem:

- Méw, co chcesz, 1 tak nikt ci nie uwierzy. Wszyscy wiedza, ze taka ciota
jak ty do niczego si¢ nie nadaje. - Przeniostem wzrok na najstarszego.

- To ja zastrzelitem tego czarnego - prychnat kurdupel.

Zndéw zwrocitem ku niemu twarz.

- Dlaczego? - Spojrzatem na niego.

- Zachowywal si¢ agresywnie.

Pokrecitem gltowa.

- Widziatem jego ciato - powiedzialem. - Kula trafita pod pache, nie
uszkadzajgc ramienia.

Mysle, ze trzymat rece w gorze. Poddawat sie.

Kurdupel pociaggnat nosem.

- Pewno mogtem tak na to spojrze¢ - przyznal.

Odsunalem r¢gke ze strzelba, uniostem pistolet 1 wycelowatem w glowe
konusa.

- Opowiedz mi o tym wczorajszym - rozkazatem.

Spojrzat mi prosto w twarz. Jego szczurze oczki byly rozbiegane.

Uznat, ze jednak do niego nie strzele.

- Wczoraj patrolowali$my teren na potnoc stad.

- 1 co dalej?

- Mozna powiedzie¢, ze mam juz dwoch na rozktadzie.

- Kto zatozyl mu opatrunek?

- Ja - powiedziatl plowowtlosy. - To byl wypadek. Wykonywalismy rozkazy.



- Opowiedz mi jeszcze raz - zwrdcitem si¢ do kurdupla - o tym, jak mierzy
si¢ do szesnastoletniego chlopaka z rgkami w gorze.

Przesunalem lufe beretty odrobing wyzej 1 wycelowalem doktadnie w srodek
jego czota.

- Moze nimi machat - powiedziat z pogardliwym usmieszkiem.

Nacisngtem spust.

Pistolet wystrzelit. Doktadnie tak, jak powinien. Odgtos strzatu huknat mi w
uszach i potoczyt si¢ wsrod drzew. Sptoszone ptaki zerwaly si¢ do lotu. Pusta
tuska odbita si¢ od pnia i silnie uderzyta mnie w udo. Czaszka konusa
eksplodowata, chlustajac zawartoscig na liscie, on za$ osunat si¢ 1 opadt
koscistym tylkiem na piety, rozrzucajac rece na boki 1 wiotczejac w sposob
charakterystyczny dla ofiar nagltej Smierci.

k sk sk

Odczekatem, az ucichnie echo w lesie 1 odzyskam stuch, po czym
spojrzatem na pozostatych.

- Wasza tak zwana misja dobiegta konca - powiedziatem - a organizacja
Wolnych Obywateli Tennessee z ta chwilg zostaje rozwigzana.

Konczy dziatalno$¢ ze skutkiem natychmiastowym. Spieprzajcie i
powiadomcie o tym kumpli. Macie trzydziesci minut na zabranie nieszczgsnych
tytkdw z mojego lasu oraz godzing na wyniesienie si¢ z tego stanu.

Dotyczy to wszystkich pie¢dziesieciu dziewigciu. Jesli si¢ opdznicie chocby
o chwile, to nasle na was oddziat komandosoéw. Spieprzac!

Stali jak sparalizowani. Bladzi, zszokowani 1 przerazeni. A potem to do nich
dotarto 1 puscili si¢ pedem przez las. Przez dtuzszg chwile wstuchiwatem si¢ w
cichngcy tupot ich stop. Bytem pewny, ze juz tu nie wrocg. Stracili jednego ze
swoich, to ich zdecydowanie zniecheci.

Zapewne zrobig z niego meczennika za sprawg, ale nie miatem tez
watpliwosci, ze zrobig wszystko, by nie podzieli¢ jego chwalebnego losu.

Widok krwi 1 mézgu to zetknigcie si¢ z brutalng rzeczywistoscia, a



rzeczywisto$¢ to niepozadany gos¢ w §wiecie utudy.

Zabezpieczytem pistolet, wsunalem go do kieszeni spodni 1 wyciaggnalem
koszule na wierzch, by zastoni¢ potg zgrubienie. A potem zawrdcitem do
miejsca, z ktorego wyruszytem, torujac sobie przejscie to jednym barkiem, to
drugim 1 przeciskajac si¢ przez lesng gestwing.

Winchester trzymatem oburgcz przed soba.
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Elizabeth Deveraux zastalem tam, gdzie j3 zostawilem, oparta o radiowoz
niecate dwa metry od linii drzew. Tak nagle wylonitem si¢ z lasu tuz przed nia,
ze az lekko drgneta, ale szybko si¢ opanowata. Pewnie nie chciata okaza¢
zdziwienia, ze mi si¢ udato, albo da¢ poznac po sobie, ze si¢ 0 mnie martwita.
Moze jedno i drugie. Pocatowatem ja w usta i wreczytem strzelbe, a ona spytata,
co si¢ wydarzyto.

- Natknalem si¢ na zakichang milicj¢ obywatelska ze stanu Tennessee.
Cywilbanda udajaca wojskowych. Ale juz si¢ wynoszg.

- Styszalam wystrzat z pistoletu.

- Jednego z nich opadty takie wyrzuty sumienia, ze si¢ zastrzelil.

- A miat czego zalowac?

- Wigcej niz inni.

- Kto ich tu sprowadzit?

- I to jest najwazniejsze pytanie - odrzeklem.

* %k

Zwrocitem Deveraux zapas amunicji, a ona kazata mi j3 samemu schowac
do skrzynki w bagazniku, po czym wsiedlismy do samochodu 1 ruszyli§my do
miasta. Przez calg droge zdobyczna beretta wbijata mi si¢ w udo 1 uwierata w
brzuch. PrzejechaliSmy przez czarng dzielnice Carter Crossing, podskoczylismy
na przejezdzie 1 zajechaliémy na parking pod biurem szeryfa okregowego. Baza
Elizabeth Deveraux. Jej oaza bezpieczenstwa.

- IdZ na kawg - powiedziata. - Niedtugo wréce.

- A gdzie jedziesz?

- Musze zawiadomi¢ panig Lindsay o §mierci syna.

- To nie bedzie tatwe.

- Nie bedzie.

- Mam pojecha¢ z toba?

- Nie - odrzekta. - To nie bedzie dobrze widziane.
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Odprowadzitem wzrokiem radiow6z 1 wszedlem do knajpy. Zamierzatem
wypi¢ kawe 1 zadzwoni¢. Postawitem kubek z kawa na pulpicie przy drzwiach 1
zatelefonowatem do biura

Stana Lowreya. Odebrat osobiscie.

- Wciaz tam jeste$ - powiedziatem. - Jeszcze masz pracg. Co$ podobnego!

- Powtarzasz si¢, Reacher.

- Bedziesz to wspominal jak gasnace przebtyski szczgsliwych czasow.

- Czego chcesz?

- Generalnie od zycia? Trudne pytanie.

- Ode mnie.

- Od ciebie catkiem sporo, a zwlaszcza to, zeby$ sprawdzit pare nazwisk.
Gtownie chodzi o cywiléw, w tym pracownikéw agend rzadowych. Zadzwon do
policji w Waszyngtonie i sprobuj uzyskac ich pomoc. Takze do FBI, jesli jest
tam jeszcze ktos, kto chce z tobg rozmawiac.

- Z przytupem 1 oficjalnie czy po cichu?

- Zdecydowanie po cichu.

- Jakie nazwiska?

- Janice May Chapman - odrzeklem.

- To ta zamordowana, tak? - upewnit sie.

- Jedna z kilku.

- I kto jeszcze?

- Audrey Shaw.

- Co to za jedna?

- Nie wiem. Dlatego proszg¢ ci¢ o pomoc.

- Jaki ma zwiazek ze sprawa?

- Jest luzng niewiadomg, powigzang z inng luzng niewiadoma.

- Audrey Shaw - powtorzyt wolno, jakby to sobie zapisywat. - Co jeszcze?

- Jak daleko jest od ciebie do biura Garbera? - spytatem.



- To samo pigtro, po drugiej stronie klatki schodowe;.

- Chce z nim porozmawiac. Idz po niego i przyprowadz go za frak do
telefonu.

- Czemu nie zadzwonisz do niego bezposrednio?

- Chce z nim porozmawiaé z twojego aparatu, nie z jego.

Nic nie powiedzial. Ustyszatem stuknigcie odktadanej stuchawki, steknigcie
towarzyszace dzwignigciu si¢ na nogi i syk powietrza poduszek fotela, z ulga
powracajacych do naturalnego ksztattu. Nastepnie zapadta dos¢ kosztowna
cisza, jako ze dzwonilem z automatu. Wetknatem w otwor kolejng
¢wierédolarowke 1 czekatem. Mijaty minuty 1 nawet pomyslatem, ze Garber
odmoéwit przyjscia na moje wezwanie. Potem jednak ustyszatem, ze ktos
podnosi lezaca stuchawke 1 znajomy glos warknat:

- Czego ty, do cholery, znowu chcesz?

- Porozmawiac.

- To zadzwon do mnie. Mamy tu juz centralke. I numery wewnetrzne.

- Na twojej linii jest podstuch. To chyba dos¢ oczywiste, nie sadzisz? Jestes$
w tej grze pionkiem, podobnie jak ja. Cudza linia jest bezpieczniejsza.

Garber na moment zamilkt, po czym przyznat:

- To mozliwe. Wigc co masz dla mnie?

- Slady butéw wojskowych przed ogrodzeniem Kelham nalezaty do
nieoficjalnego oddzialu paramilitarnego. Milicja obywatelska mieszkancow
Tennessee. Tyle ze nie znalezli si¢ tam przypadkowo. Nie wybrali si¢ na
wycieczke ani nie przyjechali na urlop. Zostali przystani.

Jest gdzies ktos, kto wiedzial, gdzie 1 kiedy si¢ przydadza. Kto moze miec¢
tego rodzaju informacje?

- Ktos, kto od samego poczatku znat wszystkie fakty.

- Gdzie mozemy kogos takiego znalez¢?

- Gdzie$ wysoko.

- Zgoda - powiedzialem. - Przychodzi ci kto$ taki do glowy?



- Nie.

- Na pewno? Musisz mnie we wszystko wtajemniczy¢.

- Jeste$ wtajemniczony na rowni ze mna.

- Dobra, wracaj do siebie. Za pi¢¢ minut do ciebie zadzwoni¢. Mozesz nie
stucha¢ tego, co powiem, bo begdzie bez znaczenia. Ale zostan na linii
wystarczajaco dtugo, zeby wszystko si¢ nagrato.

- Czekaj - wtracit Garber. - Musze ci co$§ powiedziec.

- Mianowicie?

- Mam wiadomosci z korpusu marines.

- Jakie wiadomosci?

- Istnieje jaki$§ problem zwigzany z Elizabeth Deveraux.

- Jaki?

- Jeszcze nie wiem. Stosujg uniki. Robig ceregiele z odtajnieniem akt.
Wyglada na to, ze dotyczacy jej problem jest czgscig bardzo $mierdzace;j
sprawy. Najwyzsza kategoria utajnienia, najwazniejsza sprawa na swiecie,
najwicksza kupa géwna. Podobno pie¢ lat temu doszto do wielkiego skandalu.
Mowi sig, ze Deveraux doprowadzita do zwolnienia kolezanki z zandarmerii
korpusu marines 1 zrobita to bez powodu. Podobno chodzito o sprawy osobiste.

- Pig¢ lat temu, czyli trzy lata przed jej odejsciem ze stuzby. Czy odeszla z
pelnymi honorami?

- Tak.

- Na wlasng prosbe czy wbrew swojej woli?

- Na wlasng prosbg.

- W takim razie nie ma o czym mowi¢ - powiedziatem. - Nie zawracaj sobie
tym glowy.

- Zdaje si¢, Reacher, ze myslisz niewtasciwg czescig ciata.

- Za pig¢ minut - powtorzytem. - Badz przy swoim biurku.

* %k %k

Kelnerka dolata mi kawy. Odliczajac w mysli trzysta sekund, zdazytem ja



niemal w catos$ci wypi¢. Wrécitem do telefonu i1 zadzwonitem pod bezposredni
numer Garbera. Odebral, a ja stuzbistym tonem o$§wiadczytem:

- Panie generale, melduje si¢ major Reacher ze stanu Missisipi. Czy dobrze
pan mnie styszy?

- Glos$no 1 wyraznie - rzekt Garber.

- Znam nazwisko osoby, ktora wystata do Kelham oddzial milicji Wolnych
Obywateli

Tennessee. Mamy do czynienia z przestepczym spiskiem, w wyniku ktorego
zabito dwie osoby i napadni¢to kilka innych. Jestem w tej sprawie umowiony
pojutrze w Pentagonie 1 muszg si¢ tam stawic. Potem zamelduj¢ si¢ w bazie 1
bede chciat zaangazowac w to naszych ludzi.

Garber od razu pojat w czym rzecz i1 bezbtednie odegrat swoja role.

- Kim jest ten czlowiek? - zapytal.

- Przez najblizsze czterdziesci osiem godzin nie podziele si¢ ta wiedzg z
nikim, jesli pan pozwoli.

- Rozumiem - odrzekt Garber.

Nacisnagtem widelki, by zakonczy¢ potaczenie, po czym wybralem nastgpny
numer. Do Johna Jamesa Frazera z Biura £.3cznosci z Senatem w samym sercu
Pentagonu. W sekretariacie umowilem wizyte u niego pojutrze w samo
poludnie. Nie wyjasnitlem, w jakiej sprawie, bo nie moglem. Tak naprawde nie
miatem Zadnej sprawy. Chciatem si¢ pojawi¢ w tym ogromnym gmachu w
charakterze przynety.

Nastepnie usiadtem przy stoliku, zeby zaczeka¢ na Deveraux. Wiedzialem,

ze oczekiwanie na kobiete kochajacg jedzenie nie moze trwac¢ dtugo.
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Deveraux wrécita pot godziny pdzniej, blada 1 wyczerpana. Informowanie o
smierci nigdy nie jest przyjemne. Szczegdlnie gdy piorun uderza dwa razy w to
samo miejsce 1 wiadomos$¢ trzeba przekaza¢ matce, ktéra juz optakuje jedno
dziecko. Zrozpaczeni krewni sg zawsze nastawieni wrogo do przedstawicieli
prawa. Bo dlaczego mieliby nie by¢?

Deveraux usiadta i gleboko westchneta.

- Ciezko byto? - spytatem.

Skingta glowa.

- Strasznie. Mogg si¢ zatozy¢, ze wigcej na mnie nie zaglosuje. Mysle, ze
gdybym miata dom, toby mi go podpalita, a gdybym miata psa, toby go otruta.

- Trudno jej si¢ dziwié. Stracita dwoje dzieci!

- Niedtugo bedzie trzecia ofiara. Ta kobieta pojdzie w nocy na tor 1 rzuci si¢
pod pociag.

Jestem pewna. Mysle, ze w ciggu najblizszego tygodnia.

- To si¢ juz zdarzato?

- Nieczgsto. Ale pociag przejezdza co noc, jakby przypominal, Ze jest i takie
wyjscie.

Nic nie powiedzialem. Wolalem, zeby przejazd nocnego pociggu kojarzyt mi
si¢ z czyms$ zupetnie innym.

- Mam ochotg zada¢ ci pytanie, ale si¢ powstrzymam - dodata.

- Jakie pytanie?

- Kto wystat do lasu tych kretynow?

- I czemu go nie zadasz?

- Bo przypuszczam, ze to czg$¢ wiekszej i mocno zagmatwanej catosci,
powaznego kryzysu na terenie bazy. Dlatego czastkowa odpowiedz nie ma
sensu. Musialby$§ mi wszystko powiedziec, a o to nie chce ci¢ prosic.

- Nie moglbym powiedzie¢ wszystkiego, nawet gdybym chciat, bo

wszystkiego sam nie wiem. W przeciwnym razie juz by mnie tu nie byto,



poniewaz wykonatbym zadanie.

Znajdowaltbym si¢ w drodze do nowego miejsca 1 nastepnego zadania.

- Cieszysz si¢ na to?

- Domagasz si¢ komplementow?

- Nie, po prostu pytam. Pamig¢taj, ze tez w tym siedziatam. Predzej czy
p6zniej wszyscy dochodza do momentu, w ktorym gasnie swiatto. Ciekawa
jestem, czy ty juz do niego doszedtes$, czy masz to jeszcze przed soba.

- Nie palg si¢ do nastepnego zadania - powiedziatem szczerze. - Ale gléwnie
z uwagi na seks, nie na prace.

Usmiechneta sie.

- No to kto wystal do lasu tych kretynow? - spytata.

- Nie wiem - odrzeklem. - Mogto to zrobi¢ wielu réznych ludzi. Kelham to
tort, z ktorego wielu probuje wykroié kawatek dla siebie. Sciera sie tu mnostwo
roznych interesow i rozmaitych uktadéw. Niektorych zawodowych, innych
prywatnych. Moze pie¢ czy szes¢ si¢ ostaje, czyli istnieje pie¢ czy szes¢ ciggow
dowodzenia, ktore koncza si¢ na pigciu czy szesciu wyzszych oficerach
ulokowanych w réznych miejscach. Ktorys$ z nich mogt si¢ poczu¢ na tyle
zagrozony, ze wyciat taki numer. Kazdy z nich bylby do tego zdolny. W nasze;j
armii nie zostaje si¢ wyzszym oficerem w uznaniu kolezenskosci.

- Kim oni s3?

- Nie mam pojecia. To nie moj $wiat. Dla nich jestem tylko pionkiem, nie do
odréznienia od pierwszego lepszego szeregowca.

- Ale ty go dopadniesz.

- Oczywiscie, ze go dopadng.

- Kiedy?

- Mam nadzieje, ze pojutrze. W tym celu muszg si¢ wybrac¢ do
Waszyngtonu, moze tylko na jeden dzien.

- Po co?

- Telefonujac pod numer, o ktérym wiem, ze jest na podstuchu,



o$wiadczylem, ze znam nazwisko faceta. Musze tam pojechac i zobaczy¢, co
wypetznie spod kamienia.

- Wystapisz jako przyneta?

- To jak z teorig wzglednosci. Wszystko jedno, czy ja przyjde do nich, czy
oni do mnie.

- Zwlaszcza ze nawet nie wiesz, kim sg ci oni. Nie mowigc juz o tym, ktory
z nich jest winny.

Milczatem.

- Zgadzam si¢ - powiedziala. - Czas potrzasna¢ drzewem. Jak chcesz si¢
upewnié, czy plyta kuchenna jest goraca, czasem jedynym sposobem jest jej
dotkna¢.

- Musial by¢ z ciebie niezty gliniarz.

- Wciaz jestem niezlym gliniarzem.

- A kiedy zgasto twoje Swiatlo? Mam na mys$li korpus marines. Kiedy
przestato ci si¢ tam podobac?

- Mniej wigcej w tym samym punkcie, w ktorym jestes. Od lat przymykasz
oko na rézne drobiazgi, ale nawarstwia si¢ ich tyle, ze spadaja na ciebie jak
lawina. Uzmyslawiasz sobie, ze lawina $niezna tez sktada si¢ z drobniutkich
ptatkow $niegu. Nie ma na Swiecie wielu rzeczy drobniejszych od ptatka $niegu,
wiec nagle u§wiadamiasz sobie, ze drobiazgi sg wazne.

- Nie wydarzyto si¢ nic konkretnego?

- Nie, wszystko szto gtadko. Nie miatam Zzadnych klopotow.

- Przez cate szesnascie lat?

- Zdarzaty si¢ drobne wpadki tu 1 tam. Raz czy dwa nadziatam si¢ na
niewtasciwego faceta.

Ale nic takiego, o czym warto wspomina¢. W koncu dochrapatam sie¢
stopnia CWOS5, a to maksimum, jakie wielu z nas osiaga.

- Dobrze sobie poradzitas.

- Jak na wiejska dziewczyne z Carter Crossing, to catkiem niezZle.



- Catkiem nieZle.

- Kiedy wyjezdzasz? - spytata.

- Jutro rano. Dotarcie na miejsce zajmie mi caly dzien.

- Powiem Pellegrinowi, zeby ci¢ odwiozt do Memphis.

- Nie trzeba.

- Zgbdz si¢. To w moim interesie - parskneta. - Korzystam z kazdej okazji,
zeby si¢ go pozbywac. Niech rozwali samochdd i zabije przechodnia gdzie
indziej, poza terenem mojej jurysdykeji.

- A juz to kiedy$ zrobil?

- Tu nie ma przechodnidéw do zabijania. To bardzo ciche miasteczko. A teraz
jeszcze cichsze niz zwykle.

- Z powodu zamknigcia Kelham?

- Bez Kelham to miasto umiera, Reacher. Musza otworzy¢ baze, i to jak
najszybcie;j.

- Moze moja wizyta w Waszyngtonie to przyspieszy.

- Miejmy nadzieje.

- Powinni$my zjes$¢ lunch.

- Po to tu jestem.

* %k

Tym razem Deveraux zamowita zapiekanke z kurczakiem, ja poszedtem w
jej slady. Bylismy w potowie pataszowania naszych porcji, gdy pojawila si¢
para wtascicieli hotelu. Tak jak w porze kolacji kobieta trzymata w rece ksigzke,
mezczyzna niost gazetg. Dostrzegt mnie 1 zboczyl w strong naszego stolika,
zeby poinformowac, ze wlasnie dzwonit do mnie brat mojej zony w jakiej$
bardzo pilnej sprawie. Przez moment patrzytlem na niego tgpym wzrokiem.

- Panski szwagier Stanley - podkreslit.

- Dobrze, dzigkuje.

Stary poczlapat dalej, a ja spojrzatem na Deveraux.

- Major Stan Lowrey. Moj stary kumpel. Od pewnego czasu jestesmy



oddelegowani do tymczasowej stuzby w tym samym miejscu.

- Mysle, ze znam werdykt. W marines byli lepsi komicy - parskneta
Deveraux. Wrocitem do jedzenia, a ona dodata: - Skoro to takie pilne, to chyba
powiniene$ oddzwoni¢, nie sadzisz?

Odtozytem widelec.

- Chyba tak - potwierdzitem. - Tylko nie zjedz mojej porcji.

Po raz trzeci tego dnia zatelefonowatem. Lowrey odebrat po pierwszym
dzwonku 1 zapytal:

- Siedzisz wygodnie?

- Nie, stoje. Dzwoni¢ z automatu w knajpie.

- W takim razie si¢ trzymaj. Mam dla ciebie wiadomos$¢ o Audrey.
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Oparlem si¢ o Sciane. Nie zebym si¢ obawiatl, Ze nogi pode mna si¢ ugng i
padne na podloge, ale dlatego, ze Lowrey zazwyczaj bardzo rozwlekle
opowiadat. Uwazat si¢ za wybitnego gawedziarza i lubit zarysowywac tto
swoich opowiesci. I caty kontekst. Pewnie najchetniej siggatby za kazdym
razem do czasu, gdy pierwsze kigby gazu z czelu$ci wszech§wiata polaczyly sie,
by uformowac¢ kulg ziemska.

- Okazuje si¢, ze Audrey to bardzo stare imig¢ - zaczat.

Jedynym sposobem ukrdcenia zapedow oratorskich Lowreya jest wej$¢ mu
w stowo 1 go wyprzedzic.

- Audrey to anglosaski skrot od imienia Aethelthryth lub Etheldreda, co
znaczy ,,szlachetna sita”. W siodmym wieku zyta $wigta Audrey. Jest patronka
chorob gardta.

- Skad ty wiesz takie gowna? Ja musiatem to dopiero wygrzebac.

- Matka znajomego ma na imi¢ Audrey. On mi powiedzial.

- Chodzito mi o to, Ze to nie jest bardzo popularne imieg.

- W ostatnim wykazie najpopularniejszych imion znalazlo si¢ na sto
siedemdziesigtej trzeciej pozycji. Nieco wigkszg popularnoscig cieszy si¢ we
Francji, Belgii 1 Kanadzie, gtownie za sprawg Audrey Hepburn.

- I wszystko to wiesz dzigki matce znajomego?

- Nie tylko. Réwniez jego babci. Obie mialy na imi¢ Audrey.

- Czyli dostale$ podwdjng porcje wiedzy.

- W kazdym razie podwojng porcje czegos.

- Audrey Hepburn nie byta Europejka.

- Kanada nie lezy w Europie.

- Ale mowig tam po francusku. Sam styszatem.

- Oczywiscie, ze Audrey Hepburn byta Europejka. Jej ojciec byt Anglikiem,
matka Holenderka, a ona sama urodzita si¢ w Belgii. Miala brytyjskie

obywatelstwo.



- Dobra, wszystko jedno. Chciatem powiedzie¢, gdyby$ dopuscit mnie do
glosu, ze przy szukaniu imienia Audrey nie ma si¢ zbyt wielu trafien.

- Czyli znalaztes dla mnie Audrey Shaw?

- Chyba tak.

- Szybko si¢ uwinates.

- Znajomy pracuje w banku. Instytucje finansowe dysponujg najlepszymi
informacjami.

- To wcigz bardzo szybko.

- Dzigki. Jestem bardzo sumienny. Bede najbardziej sumiennym
bezrobotnym w historii.

- Wiec co wiemy o Audrey Shaw?

- Jest obywatelkg amerykanska.

- To wszystko?

- Kobieta rasy biatej, urodzona w Kansas City, w stanie Missouri. Skonczyta
tam szkole 1 rozpoczeta nauke w college’ u w Tulane, w Luizjanie. To uczelnia z
gornej potki w potudniowych stanach. Studiowata nauki humanistyczne.
Zabawowa dziewczyna ze §rednimi wynikami w nauce. Nie miata problemow
ze zdrowiem, co u zabawowej dziewczyny z Tulane znaczy wigcej, niz mogloby
si¢ wydawac. Skonczyta studia w terminie.

- I co dalej?

- Po dyplomie wykorzystata rodzinne koneksje i zatatwita sobie posade
stazystki w Waszyngtonie.

- Stazystki w jakiej branzy?

- W polityce. Zaczeta prace w biurze senatora z jej rodzinnego stanu
Missouri. Pewnie gtownie parzyta kawe, ale miata tytut asystentki asystenta
dyrektora wykonawczego czy co§ w tym rodzaju.

- I co dalej?

- Podobno byta bardzo tadna. Tak bardzo, ze twardym facetom migktly

kolana. No 1 zgadnij, co si¢ stato?



- Dawata im dupy.

- Wdata si¢ w romans z Zonatym mezczyzng - powiedzial Lowrey. - Wiesz,
te dlugie wieczory w biurze, to poczucie misji. Te emocje towarzyszace
ustalaniu tekstu drobnym drukiem w umowie handlowej z Boliwig. Wiesz, o
czym mowie. Nie wyobrazam sobie, jak ci ludzie wytrzymuja takie napigcie.

- Z kim romansowata?

- Z samym senatorem. Informacje na ten temat sg dos$¢ skape, bo oczywiscie
wszelkimi sposobami sprawe starano si¢ zamies¢ pod dywan. Ale migdzy
wierszami mozna wyczytac, ze sprawa przebiegata do$¢ burzliwie. W poscieli
pewnie tez. Prawdziwie wielki skandal.

Podobno naprawde byta w nim zakochana.

- Skoro informacje sg skape, to skad to wszystko wiesz?

- Z FBI. Wielu ich ludzi nadal si¢ ze mng koleguje. Wierz mi, tego typu
sprawy pozostajag w kregu ich zainteresowan. Lubig mie¢ haki. Zauwazytes, ze
nigdy nie obcinaja budzetu FBI?

Zgromadzili tyle hakow na politykow, zaden si¢ nie odwazyt.

- Jak dtugo trwat ten romans?

- Senatorowie muszg si¢ ubiegac o reelekcje co szes¢ lat, wigc mozna
powiedzie¢, ze pierwsze cztery spedzaja, baraszkujac na kozetce, po czym przez
ostatnie dwa dbajg o swdj wizerunek. Panna Shaw skorzystata z ostatnich dwoch
lat baraszkowania, po czym pan senator klepnat ja w tyleczek i1 pozbyt si¢ jej z
biura.

- A gdzie jest teraz?

- I w tym miejscu zaczyna si¢ robi€ ciekawie - rzekl Lowrey.

K sk sk

Oderwalem si¢ od $ciany 1 spojrzatem na Deveraux. Wygladato, ze u nie;j
wszystko w porzadku, bo wtasnie konczyta dojada¢ moja porcje zapiekanki.
Siggata przez stot 1 dziobata kolejne kawatki, 1 niewiele jej juz zostato do

dziobania.



- Zebratem plotki i fakty - ciggnal Lowrey. - Plotki pochodzg z FBI, fakty z
bazy danych. Od czego mam zacza¢?

Oparlem si¢ o Sciang.

- Od plotek - odrzektem. - Sg zwykle duzo ciekawsze.

- Dobra. Podobno panna Shaw miata ogromny zal o to, w jaki sposob ja
potraktowano.

Poczuta si¢ wykorzystana 1 odrzucona, jak zuzyta chusteczka higieniczna.
Jak dziwka wymykajaca si¢ z hotelowego apartamentu. I zaczela si¢
zachowywac tak, jakby zamierzata narobi¢ klopotow. W kazdym razie FBI tak
uwaza. Interesujg si¢ tg sprawg takze z innych wzgledow.

- I co si¢ stato?

- Ostatecznie nic si¢ nie stato. Widac¢ strony doszly do porozumienia, bo
nagle wszystko ucichto. Senator wygral w kolejnych wyborach, a o Audrey
Shaw stuch zaginat.

- I gdzie jest teraz?

- W tym miejscu przechodzimy do faktow.

- I co one mowia?

- Audrey Shaw znikneta z powierzchni ziemi. Zadnych nowych wpisow w
bazach danych.

Brak jakichkolwiek wiadomosci. Nie ma §ladu po nowych transakcjach ani
zaptaconych podatkach. Nie kupita nowego samochodu ani domu, todzi ani
przyczepy kempingowej, nie wzigta kredytu, nie ustanowita zastawu, nie ztozylta
gwarancji, nie zostata aresztowana ani skazana. Zupelnie jakby trzy lata temu
przestata istniec.

- Trzy lata temu?

- Bank to potwierdza.

- lle miata wtedy lat?

- Dwadzie$cia cztery. Dzi§ mialaby dwadzie$cia siedem.

- Sprawdzite$ to drugie nazwisko? Janice May Chapman?



- Wlasnie zepsutes mi pointe. Spieprzytes mi catg opowies¢.

- Niech zgadn¢. Chapman stanowi doktadng odwrotno$¢ Shaw. Nie ma o
niej nic starszego niz trzy lata.

- Zgadza sig.

- Bo byty jedng i t3 samg osobg - podsumowatem. - Shaw zmienita
tozsamos$¢. Pewnie w ramach zawartego porozumienia. Dostata kupe szmalu i
komplet nowych papieréw. Jak w programie ochrony swiadkow. Moze nawet
odbyto si¢ to w ramach takiego programu. Ci ludzie na pewno byliby sktonni
uratowac tytek senatorowi, bo on tym samym podpisatby im weksel do
wykorzystania pdznie;j.

- A teraz nie zyje, czyli koniec sprawy. Cos$ jeszcze?

- Oczywiscie, ze co$ jeszcze - burknatem. Pozostalo najwazniejsze pytanie.
Wilasciwie nie musialem go zadawac, bo znatem odpowiedz. Czutem, jak ta
informacja $wiszczy w powietrzu niczym lecacy ku mnie pocisk artyleryjski,
wycelowany 1 wystrzelony tak, by rozerwac si¢ tuz obok mojej glowy. Mimo to
spytatem. - Kto by senatorem?

- Carlton Riley - powiedziat Lowrey. - Senator Riley z Missouri,
przewodniczacy Senackie]

Komisji Sit Zbrojnych.
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Wrécitem do stolika akurat w chwili, gdy kelnerka stawiata na nim dwie
porcje placka z brzoskwiniami 1 dwie filizanki kawy. Deveraux od razu zaczeta
jes¢. Po dwoch zapiekankach z kurczakiem nadal byta gtodna. Powtorzytem jej
z lekka ocenzurowang opowies¢ Lowreya. Wyciglem z niej tylko stowa:
Missouri, Carlton 1 Riley.

- Skad ci przyszto do glowy, zeby go zapyta¢ o Audrey Shaw? -
zainteresowala sie.

- Na zasadzie orzel lub reszka - odrzektem. - Na dwoje babka wrézyta. Albo
znajoma Butlera pomylita numery teczek, albo nie. Wolatem nie przyjmowac¢ w
ciemno jednej czy drugiej wersji.

- Czy te wiadomo$ci nam pomoga?

Dwa krotkie stéwka, ale jakze pelne tresci: ,,nam” 1 ,,pomogg”. Bo mnie w
niczym nie pomogty. Przynajmniej nie w sprawie Janice May Chapman, bo co
do Rosemary McClatchy i Shawny Lindsay nie bylem juz tego pewny.
Opowies¢ Lowreya rzucita na nie nowe i troche dziwne Swiatlo. Natomiast
wiadomos$ci Lowreya niewatpliwie przydatly si¢ Deveraux. Szansa na to, ze w
smierci Chapman maczal palce kto$ z jej strony plotu, zmniejszylta si¢
tysigckrotnie. ROwniez tysigckrotnie wzrosta szansa na to, ze jej Smier¢ byta
sprawka kogo$ z kregu moich zainteresowan.

- Moga nam pomoc - powiedziatem. - Mogg troche zawezi¢ pole. Bo jesli
rzecz dotyczy senatora, to za ktory z pigciu czy szesciu tancuszkow dowodzenia
mozna byto najszybciej pociagnac?

- Prowadzacy do Biura L3cznosci z Senatem - odrzekta Deveraux.

- I wlasnie tam wybieram si¢ pojutrze.

- Skad wiedziates?

- Nie wiedzialem.

- Musiales si¢ domyslic.

- To byl przypadkowy wybdr. Potrzebowatem pretekstu do odwiedzenia



Pentagonu, to wszystko.

- Przeciez to bez sensu - orzekla. - Dlaczego wojsko miatoby si¢ miesza¢ do
skandalu jakiego$ senatora z jego pracownicg? Przeciez to czysto cywilna
sprawa. Biuro Lacznos$ci z Senatem nie pomaga senatorom szuka¢ kluczykow
do samochodu, kiedy je zgubig. Musi istnie¢ powigzanie z wojskiem.
Tymczasem migdzy cywilnym senatorem a jego cywilng kochanka nie ma
zadnego wojskowego zwiazku, i to niezaleznie od tego, gdzie ta kochanka
mieszka.

Milczatem.

Przyjrzata mi si¢ uwaznie.

- Chcesz mi powiedzie¢, ze taki zwigzek istnieje? - spytata.

- Niczego nie chcg ci powiedzie¢. Caltkiem dostownie. Spojrz na moje wargi.
W ogole si¢ nie poruszaja.

- Nie moze istnie¢ zaden zwigzek. Chapman nie stuzyla w wojsku 1 z calg
pewnoscig w wojsku nie ma tez zadnych senatorow.

Nie odpowiedziatem.

- Chapman miata brata w wojsku? O to chodzi? Albo kuzyna? Albo jakiego$
innego krewnego? Chryste, a moze jej ojciec jest wojskowym? Mogliby by¢
teraz po piecdziesiatce.

Jedynym powodem pozostawania w tym wieku w stuzbie jest to, ze
cztowiek dobrze si¢ tam czuje, a zeby dobrze si¢ czué, trzeba mie¢ odpowiednio
wysoki stopien oficerski. Czy z takg sytuacja mamy do czynienia? Chapman,
Shaw, czy jak si¢ tam naprawde nazywata, byta generalskg cérka?

Nie odpowiedziatem.

- Lowrey ci powiedzial, ze posade stazystki zatatwita sobie dzieki
rodzinnym koneksjom, tak? Co innego to moze znaczy¢? Bo moéwimy o
urzedujacym obecnie senatorze, ktory zacigga dtug wdzigcznosci. To duza
sprawa. Ojciec musi by¢ co najmniej dwugwiazdkowym generatem.

Nie odpowiedziatem.



Spojrzata mi prosto w oczy.

- Widze po twojej minie, co my$lisz - burkneta. - Ze btadze. Ze wjechatam
na niewlasciwy tor. Chapman nie miata krewnych w wojsku. To musi by¢ co$
innego.

Nie odpowiedziatem.

- A moze sytuacja jest odwrotna? Moze to senator ma krewnych w
mundurach.

- Mysle, ze umyka ci zasadnicza kwestia - odezwalem si¢ wreszcie. - Jesli
Chapman stala si¢ naglym krétkoterminowym problemem, ktéry wymagat
nagtej krotkoterminowej akcji, to dlaczego zamordowano jg tak samo jak
pozostale ofiary sprzed szesciu 1 dziewigciu miesigey, ktore nie miaty z nig nic
wspolnego?

- Cheesz powiedzieg, ze to tylko zbieg okolicznosci? Ze to nie ma nic
wspolnego z senatorem?

- Niewykluczone.

- To skad ten caty alarm?

- Bo ich martwig reperkusje. Generalnie. Nie chcg zadnego smrodu wokoét
tej konkretnej jednostki.

- Bo w niej stuzy krewny senatora?

- Nie wchodzmy w to.

- Ale reperkusje po dwoch poprzednich zabojstwach jako$ ich nie martwity.

- Nie wiedzieli o poprzednich zabodjstwach. Bo skad mieli wiedzie¢? Ale ta
$mier¢ ich poruszyta. Chapman réznita si¢ od tamtych w dwoch punktach. Miata
swoja teczke z aktami 1 byla biata.

- A jesli to nie byt zbieg okolicznosci?

- To by znaczyto, ze kto$ wykazal si¢ ogromnym sprytem. Rozwigzat
aktualny problem, nasladujac sprawce dwoch poprzednich zabdjstw. Idealny
kamuflaz.

- Chcesz powiedzie¢, ze mamy do czynienia z dwoma ré6znymi zabojcami?



- Mozliwe. Moze McClatchy i Lindsay zginety, zamordowane przez
zwyklego bandyte, a zabdjstwo Chapman $wiadomie upozorowano tak, zeby
kojarzyto si¢ z tamtymi. Sprawcg jest ktos inny.
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Dokonczylismy deser 1 dopiliSmy kawe. Deveraux powiedziata, ze ma teraz
co innego do roboty, a ja spytatem, czy ma co$ przeciwko temu, zebym
ponownie odwiedzil Emmeline

McClatchy.

- Po co? - spytata.

- Chce z nig porozmawia¢ o chtopaku Rosemary. Wyglada na to, ze zarowno
Lindsay, jak i Chapman spotykaty si¢ z wojskowym, jezdzacym niebieskim
samochodem. Jestem ciekaw, czy McClatchy rowniez si¢ z nim umawiata.

- To dtugi spacer.

- Znajde skrot.

Miejscowa topografia zaczynata mi si¢ uktada¢ w gltowie. Nie byto sensu
obchodzi¢ trzech bokow kwadratu 1 1$¢ najpierw na péinoc do szosy do Kelham,
potem na wschod, potem z powrotem na potudnie do chaty McClatchy. Czutem,
ze znajduje si¢ z grubsza na tej samej szerokosci 1 wystarczy przekroczy¢ tor na
potudnie od przejazdu 1 p6js$¢ prosto na wschod, wzdhuz jednego boku kwadratu.

- Badz dla niej delikatny. Wciaz jest bardzo przybita.

- Mysle, ze juz zawsze bedzie. Nie sadze, zeby taki bol szybko ustgpit.

- I nie wspominaj o cigzy.

- Nie wspomneg.

* %k

Poszedtem Main Street na potludnie jak do gabinetu doktora Merriama, ale
zamierzalem duzo wczesniej skreci¢ na wschdd. Po przebyciu okoto trzystu
metroOw natknalem si¢ na idealne miejsce. Ujrzatem nikngcg wsrod drzew bitg
wiejska droge. Nieco dalej sterczat zardzewialy hydrant, pomyslalem wigc, ze w

poblizu sg zabudowania. Po trzydziestu metrach natkngtem si¢ na pierwsze z



nich - zapadnieta, rozlatujacg si¢ rudere, w ktorej ktos jednak mieszkat.

Przyszto mi do glowy, ze nalezy do kogo$ z klanu McKinneyow, bo
wygladem do nich pasowatla, a na kawatku ubitej ziemi, ktora niegdy$ mogta
by¢ trawnikiem, stat recznie pomalowany na czarno pickup. Jednak innej marki.
A takze innej wielko$ci 1 w innym wieku, 1 tylko stosunek wtasciciela do
pojazdu byt taki sam. Wida¢ natryskowe malowanie samochodéw w warsztatach
w poinocnowschodnim rejonie Missisipi nie cieszy si¢ nadmierng
popularnoscig.

Mingtem dwie niemal identyczne rudery 1 dopiero czwarte z kolei domostwo
wygladato nieco inaczej, ale jeszcze gorzej. Przede wszystkim stato puste, a
sterczaca na stupku skrzynka na listy niemal catkowicie zarosta wysoka trawg.
Podobnie jak caty podjazd. Drzwi 1 okna byty przestonigte wysokimi
chaszczami, wokot rosty chwasty, Sciany byty pokryte zielonym liszajem,
szpary spgkanego fundamentu wypeltnialy ptozace si¢ pedy grubosci nadgarstka.

Dom stat samotnie posrodku tysigcy metrow kwadratowych pustki, ktora
niegdys$ mogta by¢ polem lub pastwiskiem, a ktorg teraz porastaty tylko kepy
wrzo$cow 1 mlodych drzewek. Od dluzszego czasu dom byt niezamieszkany.
Czasu liczonego w latach, nie miesigcach.

Tyle ze z drogi skrecaty do niego catkiem swieze Slady opon.

Deszcze sptukaty warstewke ziemi z drobnych wzniesien 1 naniosty ja na
droge, tworzac w zagltebieniu przed podjazdem katuze btota o szkliscie rowne;j
powierzchni, upaty za$ spiekly go na proszek o konsystencji cementu prosto z
worka. Nie bylo cienia watpliwosci, ze przejechat tedy tam 1 z powrotem
czterokotowy pojazd na szerokich oponach z bieznikiem do jazdy po zwyklych
szosach. Opony nie byly nowe, ale dobrze napompowane i rzezba bieznika
wyraznie sie odbita. Slady powstaly catkiem niedawno, na pewno po ostatnim
deszczu.

Zszedtem na bok, by nie zadepta¢ sladow opon. Przeskoczylem przez row,

przedartem si¢ przez kepe siegajacych pasa chaszczy i stangtem obok podjazdu.



Wida¢ byto miejsca, gdzie opony zmiazdzyty odygi chwastow 1 wysokiej
trawy, wyciskajac z nich ciemnozielony sok.

Co mocniejsze i bardziej elastyczne nie ulegly ztamaniu 1 wrocity do pozycji
pionowej. Na niektorych wida¢ byto smugi oleju silnikowego.

Ktokolwiek przyjechat tym podjazdem, na pewno nie wszedt do srodka. Nie
bylo co do tego watpliwosci, jako ze zadna z roslin obrastajacych drzwi i okna
nie zostata naruszona.

Obszedlem dom 1 stojaca za nim niewielkg wiate na traktor i wyszedtem na
puste podworze, ktore ze wszystkich trzech stron otaczaly drzewa. Miejsce byto
odizolowane i dawato si¢ je zauwazy¢ tylko z lotu ptaka, z ktérych akurat dwa
unosity si¢ w powietrzu. Dwa rézogltowe sepy krazyly majestatycznie,
wykonujgc niekonczace si¢ zawijasy.

Poszedtem dalej. Pod nogami miatem Zatosne resztki po dawno
zapomnianym warzywniaku, ktory otaczata zardzewiala siatka przeciw
krélikom. By¢ moze jaki$§ archeolog bylby w stanie ustali¢, co tu kiedys rosto,
ale nie ja. Kawatek dalej ciggneto si¢ niewielkie wybrzuszenie, porosnigte gesta
ros$linnoscig. Moze stary, od lat nieprzystrzygany zywoplot, ktory zmienit si¢ w
wylegarni¢ nasion. Za nim znajdowaly si¢ dwie wykonane ludzka reka
konstrukcje ustawione tak, by ich nie bylo wida¢ z domu. Jedng byta stara,
butwiejgca drewniana szopa z zapadni¢tym naroznikiem.

Drugg kobytka do sprawiania jeleni.
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Kobyltka do sprawiania dziczyzny byta duza solidng konstrukcja w ksztatcie
litery A, zbudowang w tradycyjny sposob z grubych drewnianych belek. Miata
ponad dwa metry wysokosci, bo mogltem swobodnie przejs¢ pod gorng
poprzeczka. Pewnie chodzito o to, zeby mozna byto podjechaé tytem pickupa i
zrzuci¢ martwe zwierz¢ migdzy bocznymi stojakami, obwigza¢ sznurem tylne
nogi, przerzuci¢ sznur przez goérng poprzeczke 1 ciggnac z drugiej strony,
podciggnac¢ zwierzg tak, by zawisto gtlowa w dot w oczekiwaniu na rzeznicki
noz.

Metoda stara jak §wiat, cho¢ sam nigdy jej nie stosowalem. Jesli miatem
ochote na stek z dziczyzny, szedtem do klubu oficerskiego. Znacznie mniej
zachodu.

Kobytka mogta mie¢ z piecdziesiat lat, moze nawet wigcej. Drewno -
zapewne jakie$ miejscowe 1 odpowiednio twarde - byto zdrowe, dobrze
wysuszone 1 masywne. Powierzchnie od strony poinocnej byty porosniete cienkg
warstewka mchu. Przez lata uzywania gérna poprzeczka zostata do potysku
wypolerowana sznurami. Nie sposob byto sprawdzi¢, kiedy uzyto jej po raz
ostatni.

Natomiast ziemi¢ migdzy bocznymi stojakami przekopano, 1 to catkiem
niedawno. Co do tego nie mialem watpliwosci. Kilkucentymetrowa warstwe
wzruszono i usuni¢to. Zamiast ubitej 1 poczerniatej ziemi, rownie starej jak cata
konstrukcja, pod stojakiem widniata ptytka, §wiezo wykopana niecka o
rozmiarach mniej wigcej metra kwadratowego.

* %k

Na podworzu nie byto nic wiecej do ogladania. Szopa obok kobytki byta
pusta. Ponownie przyjrzalem si¢ domowi 1 uznalem, ze nikt do niego ostatnio
nie wchodzit. Szyby w oknach pokrywat zielonkawy nalot, ktory mozna tez bylto
dostrzec na $cianach, drzwiach 1 klamkach.

Nie byto zadnych §ladéw, zadnych smug, natomiast widziatem nienaruszone



pajeczyny.

Wszedzie rosty chwasty, zaréwno twarde, kolczaste, jak 1 wiotkie, delikatne,
ktore ptozyly si¢ gdzie popadto. Nie byto wida¢ §ladow ludzkiej obecnosci.

Zatrzymatem si¢ przy koncu podjazdu i1 rozgarnaglem chaszcze obrastajace
skrzynke na listy, standardowy, dostarczany przez poczte blaszany pojemnik,
niegdy$ w kolorze szarym, teraz bezbarwny 1 pokryty plamami rdzy w
miejscach, gdzie spod emalii wyzierata blacha.

Umieszczono jg na kwadratowym drewnianym stupku, ktory w latach
nowos$ci mial przekrdj pigtnascie na pigtnascie centymetrow. Przez zupehie
sprochniate drewno przeswiecal metalowy rdzen. Kiedys na skrzynce widniato
nazwisko utozone z modnych przed laty samoprzylepnych, pochylonych do
przodu kwadracikow z literami, ktore w pewnym momencie kto$§ zerwal. Moze
dawny wtasciciel w symbolicznym gescie pozegnania z opuszczanym domem.
Na blasze skrzynki niczym odciski palcow pozostaly wyrazne $lady po
oderwanych literach.

Byto ich osiem.

K sk sk

Ponownie przeskoczylem przez row 1 ruszytem dalej. Mingtem kolejne dwa
domy, stojace w duzych odstepach od siebie, oba zamieszkane, ale takze w
stanie bliskim ruiny. Dalej droga jeszcze bardziej si¢ zwezita 1 stala wyboista,
gingc w gestwinie lasu. Nastepnie prowadzita prosto 1 przypominata juz bardziej
lesng $ciezke. Miata zaledwie metr szerokos$ci, a po obu stronach byta
obro$nieta tak, ze chwilami musiatem si¢ przeciska¢ migedzy przestaniajgcymi
przejscie gateziami. Po pigcdziesigciu krokach las si¢ skonczyt 1 wyszedtem na
pusta przestrzen, przeci¢ta w poprzek kolejowym nasypem mniej wigcej
metrowej] wysokos$ci. Na oko tereny w tej czgsci stanu Missisipi moga si¢
wydawac¢ zupehie ptaskie, ale ciggnaca wagony lokomotywa widzi to inacze;.
Dla niej kazde zaglgbienie musi by¢ wyréwnane nasypem, kazde wzniesienie

sciete na ptasko.



Wspiatem si¢ na stromy nasyp, nogi zachrzg$cily na kamiennej podsypce 1
stangtem na drewnianym podktadzie mi¢dzy szynami. W prawo tor biegt prosto
jak strzata do samej Zatoki Meksykanskiej, w lewo rownie prosto prowadzit
gdzie$ na pdinoc. W oddali byto widac¢ przejazd i starg wiezg cisnien. Szyny w
obu kierunkach I$nily srebrzys$cie, wypolerowane przez toczace si¢ stalowe kota.
Tuz za torem rozciagat si¢ kolejny pas zarosli 1 drzew, dalej widniato puste pole,
za polem zaczynaty si¢ zabudowania.

Od pdinocnego wschodu dobiegt mnie terkot nadlatujacego helikoptera.
Rozejrzatem si¢ i wysoko na niebie dojrzalem blackhawka. Zapewne leciat do
Kelham. Przez chwilg wstuchiwatem si¢ w narastajacy toskot wirnika 1 jekliwe
wycie turbiny, widzgac, jak wolno obniza putap i1 schodzi do ladowania.
Zbieglem po drugiej stronie z nasypu 1 zanurzytem si¢ w las.

Przebrnatem przez rozciagajace si¢ za nim pole, przelaztem przez
ogrodzenie 1 wyszedtem na ulice, ktora wedtug mojej oceny biegla rownolegle
do tej, przy ktorej stat dom Emmeline McClatchy. Bylo wida¢ tyly domu z
umieszczonymi w oknach reklamami piwa, ale dzielito mnie od niego jeszcze
kilka posesji. Na podwoérzu na wprost dostrzegtem dwoch mezczyzn siedzacych
na biatych plastikowych krzestach. Obaj byli w podesztym wieku 1 obaj bacznie
mi si¢ przygladali. Chyba zrobili sobie krotkg przerwe w jakiej§ wytezonej
pracy fizycznej.

Zatrzymatem si¢ przy ich ptocie.

- Czy moge poprosi¢ pandow o przystuge? - spytalem.

Zaden nie odpowiedzial, ale obaj uniesli brody na znak, ze shuchaja.

- Czy pozwolicie mi przejs¢ przez wasze podworze? Musze si¢ dosta¢ na
sasiednig ulicg.

- Po co? - spytat mezczyzna po lewej. Miat twarz okolong siwg broda, ale
bez wasow.

- Chce tam kogo$ odwiedzic.

- Kogo?



- Emmeline McClatchy.

- Jestes$ pan z wojska?

- Tak, jestem.

- To Emmeline nie chce ci¢ widzie¢. Ani nikt inny.

- Dlaczego?

- Za Bruce’a Lindsaya.

- Byl waszym przyjacielem?

- No pewno.

- Goéwno prawda. Powiedzial mi, ze nie ma tu zadnych przyjaciot. Wszyscy
go przezywali, odwracali si¢ do niego plecami 1 si¢ na nim wyzywali. Wiec nie
udawajcie teraz, ze go zatujecie.

- Strasznie§ mocny w gebie, synu.

- Nie tylko w gebie.

- A co, nas tez zastrzelisz?

- Nie miatbym nic przeciwko temu.

Starzec wykrzywit twarz w u§miechu.

- Przechodz, synu. Tylko badZz mity dla Emmeline. To, co si¢ stato z
Bruce’em Lindsayem, od nowa nig wstrzasneto.

Przeszedtem przez ich podworze 1 chwile potem zndéw ustyszatem toskot
wirnika blackhawka, ktory daleko przede mng startowat z Kelham. Kto$ wpadt z
bardzo krotka wizyta, a moze co$§ dostarczono albo co$ lub kogo$ zabrano.
Patrzylem, jak z pochylonym nosem wznosi si¢ 1 odlatuje na potnoc.

Przelaztem przez ptot na koncu podwoérza 1 stangtem na dziatce nalezacej do
baru. Formalnie rzecz biorgc, znajdowatem si¢ wcigz na prywatnej posesji, ale
wlasciciele barow z zalozenia witajg, a nie przepedzaja przybyszow. Zreszta i
tak nikogo tu nie byto. Mingtem budynek 1 wyszedlem na ulicg.

W tej samej chwili pod dom Emmeline McClatchy podjechat wojskowy

humvee.
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Humvee to bardzo szeroki pojazd, droga za$§ byta bardzo waska. Tak waska,
ze wciskajac si¢ pod dom, praktycznie jg zabarykadowat. Byt w standardowych
zielonoczarnych barwach kamuflazowych 1 1$nit, jakby dopiero co zjechat z
tasmy produkcyjne;j.

Samochod si¢ zatrzymat 1 kierowca zgasit silnik. Drzwi si¢ otworzyly i zza
kierownicy wysiadt mezczyzna w polowym mundurze 1 wyglansowanych
butach. Juz w latach poprzedzajacych moje wstapienie do wojska dystynkcje 1
plakietki z nazwiskiem zaczgto umieszcza¢ na mundurach polowych w sposob
nierzucajacy si¢ w oczy, przy czym okreslenie ,,nierzucajacy si¢ w oczy” byto -
jak wszystko w wojsku - co do milimetra zdefiniowane i tak pomyslane, by
stopien wojskowy 1 nazwisko byty praktycznie nieczytelne z odlegtosci wigksze;j
niz metr. Na pewno stali za tym wyzsi stopniem dowddcy, obawiajac si¢, ze w
przeciwnym razie snajper bedzie zaczynat od nich. Dlatego cztowiek
wysiadajacy z humvee mégt by¢ zaréwno starszym szeregowcem, jak i
dwugwiazdkowym generatem.

Trzygwiazdkowym 1 wyzej juz nie, bo ci nigdy sami nie siadajg za
kierownice. Przynajmniej tak mi si¢ zdaje. Bo na pewno nie robig tego, gdy jada
gdzies stuzbowo. Ale prywatnie tez pewnie nie. Chyba w ogole niewiele rzeczy
robig sami.

Ale przeczuwalem, kto to moze by¢. Co nie bylo takie trudne. No bo komu
wolno bylo opuszcza¢ teren bazy 1 swobodnie si¢ poza nig porusza¢? Wygladat
podobnie do mnie.

Mojego wzrostu 1 budowy ciata, o zblizonej do mnie karnacji. Poczulem si¢
troche tak, jakbym patrzyt w lustro. Tyle ze byl o pi¢¢ lat ode mnie mtodszy, 1
dato si¢ to zauwazyc¢.

Poruszat si¢ szybko i sprezyscie. Bezstronny obserwator nazwalby go
pewnie mlodym 1 tryskajagcym energig. Ten sam obserwator mnie pewnie

nazwalby starym 1 wypalonym.



W tym punkcie bardzo si¢ roznilismy.

On tez mi si¢ przygladat, zaciekawiony biatym, krgcagcym si¢ wsrod domow
zamieszkanych wylgcznie przez czarnych. Pozwolitem mu si¢ gapi€ i bez stowa
podszedtem na odleglos$¢ niecaltych dwoch metrow. Mdj wzrok nadal
funkcjonuje bez zarzutu 1 jestem w stanie odczyta¢ nawet nierzucajace si¢ w
oczy plakietki z wigkszej odleglosci, niz nalezy, szczegodlnie w jasnych
promieniach popotudniowego stonca Missisipi.

Na plakietce byto napisane: Munro, Armia USA.

Kohierzyk zdobity czarne dgbowe listki na znak, ze jest w stopniu majora.
Na gltowie miat furazerke z materiatu o takim samym kamuflazowym wzorze,
jak bluza 1 spodnie. Oczy otaczaly drobne zmarszczki 1 wtasciwie tylko one
swiadczyly o tym, Ze nie urodzit si¢ wczora.

Miatem nad nim przewage, bo bylem ubrany w gtadka cywilng koszul¢ bez
zadnych plakietek. Czutem bijacy od niego zapach diesla i gumy i styszatem
ciche pykanie stygnacego silnika. A takze szum wiatru w lisciach drzewa
rosngcego na podworku McClatchy.

Dopiero po dtuzszej chwili wyciggnalem reke 1 powiedziatem:

- Jack Reacher.

Podat mi swoja 1 tez si¢ przedstawit.

- Duncan Munro.

- Co cig¢ tu sprowadza? - spytalem.

- Usigdzmy w samochodzie - odrzekt.

k sk sk

Wewnatrz humvee tez jest bardzo szeroki, ale znaczng cze¢$¢ miejsca
zajmuje potezny tunel watu napedowego. Przednie siedzenia sg nieduze,
umieszczone daleko od siebie 1 kiedy si¢ na nich siedzi, rozmowa przypomina
przekrzykiwanie si¢ przez szerokos¢ ulicy. Ale ten brak bezposredniej bliskosci
chyba nam obu odpowiadat.

- Sytuacja ulega zmianie - zaczat Munro.



- Sytuacja wcigz ulega zmianie - odrzektem. - Musisz do tego przywyknac.

- Odnos$nego oficera pozbawiono dowodztwa.

- Reeda Rileya.

- Nie powinni$§my wymienia¢ tego nazwiska.

- Myslisz, ze masz tu podstuch?

- Po prostu stosuje si¢ do zalecen.

- To on odlecial tym helikopterem?

Munro kiwnat glowa.

- Jest w drodze do Benning. Wywiozg go stamtad i gdzie$ schowaja.

- Dlaczego?

- Dwie godziny temu wybuchta panika. Linie telefoniczne rozgrzaty si¢ do
czerwonos$ci. Nie wiem dlaczego.

- Kelham zostato pozbawione straznikéw kordonu sanitarnego, oto dlaczego.

- Znéw do tego wracasz? Juz ci mowitem, ze nie ma zadnego kordonu
sanitarnego ani zadnych straznikow.

- Wiasnie niedawno si¢ na nich natkngtem. Zawzieta cywilbanda.

- Co$ jak ci z Ruby Ridge[3]?

- Tylko mniej profesjonalni.

- Dlaczego ludzie tak si¢ wygtupiaja?

- Zazdroszcza nam pelnego chwaly zycia.

- I co si¢ z nimi stato?

- Pogonitem ich.

- I wtedy kto$ uznatl, ze nalezy odwota¢ Rileya. Nie przysporzy ci to
popularnosci.

- Nie zalezy mi na popularnos$ci. Zalezy mi na tym, zeby zalatwi¢ sprawe.
JesteSmy w wojsku, nie w liceum.

- Jest synem senatora, ktory ma przed sobg kariere. Wiedziales, ze korpus
marines zatrudnia lobbystow?

- Cos styszatem - odrzektem.



- To byla nasza wersja.

Spojrzatem przez szyb¢ na dom McClatchy, na niski dach, ublocone $ciany,
mate okienka 1 roztozyste drzewo.

- Po co tu przyjechates? - powtdrzylem pytanie.

- Z tego samego powodu, z ktérego ty pogonite§ cywilbande - odpart Munro.
- Staram si¢ zatatwié sprawe.

- Jak?

- Sprawdzitem sprawe zabojstw tych dwoch kobiet, o ktorych wspominates.
W papierach znalaztem notatki z parafa: Tylko do wiadomosci. Poszperatem
glebiej 1 zebratem w cato$¢ luzne fragmenty. Wyglada na to, ze kapitan Riley
jest nieztym bawidamkiem. Od przyjazdu do Kelham zaliczyt szereg panienek
dhuzszy od mojego wacka. Bardzo mozliwe, ze wérdd nich byty Janice Chapman
1 Shawna Lindsay. Chce sprawdzi¢, czy Rosemary McClatchy tez do nich
nalezata.

- Zabawne, bo przyjechatem w tej samej sprawie.

- Wielkie umysty my$lg podobnie - odrzekt ze Smiechem Munro. - Albo
inaczej: durnie nie r6znig si¢ od siebie.

- Masz przy sobie jego fotografig?

Munro rozpiat prawg kieszen tuz pod plakietka z nazwiskiem 1 wyciggnat
cienki czarny notes.

Otworzyt go, wysunal spomiedzy kartek fotografie i podat mi, wyciagajac
reke ponad tunelem watu napedowego.

Po raz pierwszy zobaczytem twarz kapitana Reeda Rileya. Zdjecie byto
kolorowe, zapewne zrobione do paszportu lub innego cywilnego dokumentu, do
ktorego wymagano podobizny bez nakrycia glowy 1 innych dodatkow. Wygladat
na nim na mtodzienca przed trzydziestka, miat szerokg twarz o wyrazistych
rysach, niezbyt masywna i nie za pociagta. Byl opalony, mial bardzo biate zgby,
swiecgce w pogodnym usmiechu, ciemne, krotko przycigte wtosy 1 dos¢ puste

spojrzenie oczu okolonych siateczka drobnych zmarszczek. Wygladat na



pewnego siebie, mocnego, znajacego si¢ na rzeczy zasranca, podobnie jak
wszyscy kapitanowie sit ladowych, ktorych mialem okazj¢ poznac.

Wyciagnatem reke ponad tunelem watlu napedowego 1 oddatem fotografie.

- Bedziemy mieli szczescie, jesli go rozpozna. Zatozg si¢, ze dla pani
McClatchy wszyscy wojskowi wygladaja tak samo.

- Jest tylko jeden sposob, zeby si¢ przekonac - powiedziat Munro, otwierajac
drzwi.

Wysiadlem po mojej stronie 1 poczekalem, az obejdzie pot¢zng maske. -
Powiem ci, czego jeszcze udato mi si¢ dowiedzie¢. To moze ci¢ zainteresowac.
Szeryf Deveraux nie jest lesbijkga. Kapitan Riley ja tez zaliczyt. Wyglada na to,
ze mieli romans niecaly rok temu.

A potem si¢ odwrdcit 1 ruszyt przodem do drzwi Emmeline McClatchy.

k sk sk

Otworzyta po drugim pukaniu i powitata nas z grzeczng rezerwa. Pamictata
mnie z poprzedniej wizyty, natomiast z uwagg wystuchata Munro, ktory si¢
przedstawit. Zaprosita nas do nieduzego pokoju. Dwa drewniane fotele z
kétkami zamiast tylnych ndzek staty przy kominku, na srodku podtogi lezat
szmaciany dywan. Sufit wisial nisko nad glowa, powietrze byto przesigknigte
kuchennymi zapachami. Na $cianie spostrzegtem trzy fotografie w ramkach:
Martina Luthera Kinga, prezydenta Clintona 1 Rosemary McClatchy. Fotografia
dziewczyny pochodzita z tej samej serii co zdjecie znajdujace si¢ w
dokumentacji szeryfa, cho¢ na tej jeszcze bardziej olsniewala uroda. Znajomy z
aparatem fotograficznym, rolka filmu, stoneczne popotudnie, ramka, mtotek 1
gwo6zdz - skrot jej calego zycia.

Emmeline i ja usiedli§my w fotelach, Munro stangt na srodku pokoju. Jego
obecnos¢ w ciasnym pomieszczeniu byta dla mnie trudna do zaakceptowania
jako niepasujaca do tego miejsca 1 obca. Wyjal fotografie, przytozyt ja do piersi
1 powiedzial:

- Pani McClatchy, chcieliby$my panig zapytac o przyjacidt pani corki



Rosemary.

- Moja cérka Rosemary miata wielu przyjaciot.

- Chodzi nam gtéwnie o jednego mlodego wojskowego z bazy, z ktérym by¢
moze si¢ zadawala.

- Zadawata?

- Spotykata. Inaczej mowiac, chodzita z nim na randki.

- Niech pan pokaze to zdjecie.

Munro nachylit si¢ 1 wrgczyt Emmeline fotografig, a ona zaczeta jej si¢
przygladac, ustawiajac pod r6znymi katami do $wiatla.

- To on zabit t¢ biatg? - spytata w koncu.

- Nie jestesmy pewni - odrzekt Munro - ale nie mozemy tego wykluczy¢.

- Kiedy zgineta Rosemary, nikt mi nie pokazywat zadnych zdje¢. Do pani
Lindsay tez nikt nie przyniost zdje¢ po $mierci Shawny. Dlaczego?

- Wojsko popehito powazny btad - odpowiedziat Munro. - Nie da si¢ tego
wytlumaczy¢.

Moge tylko zapewni¢ panig, ze sprawy wygladatyby inaczej, gdyby wtedy
decydowat o tym ktory$ z nas: ja lub major Reacher. Niestety, w tej sytuacji
mogge tylko przeprosic.

Podniosta na niego wzrok, ja zrobilem to samo. A potem spojrzata na zdjgcie
1 powiedziala:

- Nazywa si¢ Reed Riley i jest kapitanem w Siedemdziesigtym Pigtym Putku
Komandosow.

Rosemary mowila, ze jest dowddcg kompanii Bravo, cokolwiek to znaczy.

- Zatem si¢ spotykali?

- Blisko cztery miesigce. Planowata wspolne zycie.

- A on?

- Mezczyzni wszystko powiedza, zeby tylko dostac to, czego chca.

- Kiedy si¢ rozstali?

- Dwa tygodnie przed jej $miercia.



- Wie pani, co byto przyczyng?

- Mysle, ze Rosemary byta w cigzy - powiedziala Emmeline McClatchy.

[3] Ruby Ridge - nazwa farmy w Idaho, gdzie w roku 1992 doszto do
zbrojnej konfrontacji miedzy mieszkancami a funkcjonariuszami FBI 1 U.S.
Marshals Service, w wyniku ktorej zgingty trzy osoby, a dwie inne zostaty

rannc.
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W pokoju zapadto milczenie, ktore przerwata Emmeline.

- Matka zawsze wie takie rzeczy. Inaczej wygladata 1 si¢ zachowywata.
Nawet pachniata inaczej. Najpierw bylta bardzo szczesliwa, potem bardzo
nieszczesliwa. O nic jej nie pytatam.

Myslatam, ze sama z tym do mnie przyjdzie. Wiecie, jak poczuje taka
potrzebe. Ale nie bylo jej dane.

Zapadlo milczenie i dopiero po dtuzszej chwili Munro spytat:

- Czy potem widziata pani jeszcze kapitana Rileya?

Emmeline McClatchy skingta gtowa.

- Tak, tydzien po tym, jak znaleZli jej ciato. Przyszedt ztozy¢ kondolencje.

- Myséli pani, ze to on jg zabit?

- Pan jest policjantem, mtody cztowieku, nie ja.

- Ale mysle, ze matka wie takie rzeczy.

- Rosemary wspomniata, ze jego ojciec to kto§ wazny. Nie byta pewna,
gdzie si¢ obraca.

Moze w srodowisku politykow. Tam, gdzie liczy si¢ wizerunek. Mysle, ze
kapitanowi

Rileyowi pasowala dziewczyna, ale czarna dziewczyna w cigzy juz nie.

k sk sk

Emmeline McClatchy nie data si¢ namowi¢ na dalsze zwierzenia,
pozegnaliSmy si¢ wiec 1 wrociliSmy do humvee.

- To wyglada naprawde paskudnie - powiedziat Munro.

- Z matkg Shawny Lindsay tez rozmawiates$? - spytatem.

- Nie odezwata si¢ do mnie ani stowem. Przepedzita mnie z kijem w garsci.

- Na ile jest pewna informacja o Deveraux 1 Rileyu?

- Na sto procent. Spotykali si¢, on zerwal, ona bardzo to przezywala. Z tego,
co udato mi si¢ dowiedzie¢, nastepna po niej byta Rosemary McClatchy.

- To jego samochdd zostal zmiazdzony na torze?



- Wedtug Wydziatu Komunikacji z Oregonu, jego. Zidentyfikowali go na
podstawie tablicy rejestracyjnej, ktorg odnalazies. Niebieski chevrolet z tysigc
dziewigcset piecdziesigtego siddmego roku. Stary gruchot, nie zadna szpanerska
bryka.

- Miat co$ w tej sprawie do powiedzenia?

- Nie, za to mial wygadanego adwokata.

- Da si¢ udowodni¢, ze to on byt kochankiem Janice Chapman?

- Jednoznacznie nie. Chapman byla zabawowg dziewczyng 1 spotykala si¢ z
wieloma me¢zczyznami.

- W Tulane tez miata opini¢ zabawowe;.

- Tam studiowata?

- Podobno.

Munro si¢ usmiechnat.

- Nie bytbym zdziwiony, gdyby wszystkie tamtejsze studentki si¢ puszczaty.

- Wiedziate$ o tym, Ze nie nazywata si¢ Janice Chapman?

- Jak to?

- Naprawde nazywatla si¢ Audrey Shaw. Trzy lata temu zmienita nazwisko.

- Dlaczego?

- Polityka. Zeby wyplataé si¢ z dwuletniego romansu z Carltonem Rileyem.

k sk sk

Zostawitem Munro z t3 wiadomoscia, Zeby ja sobie przetrawit, 1 zawrocitem
na potudnie, a on odjechat na pdinoc. Tym razem nie poszedtem na skroty 1
okrazylem sgsiadow Emmeline ulica, jak trzeba, przelaztem przez ogrodzenie,
przeszedlem przez pole, odszukatem drozke przez las 1 po niecaltych dwudziestu
minutach bytem z powrotem na Main Street. Pig¢ minut p6zniej wchodzitem do
budynku biura szeryfa, a po kolejnej minucie do gabinetu Deveraux.

Siedziata przy zawalonym papierami biurku i co$ pisata.

- Musimy porozmawiac - rzucitem.



60

Deveraux spojrzata na mnie nieco sptoszona. By¢ moze wyczuta co§ w
moim glosie.

- Porozmawia¢ o czym?

- Czy kiedykolwiek zadawatas si¢ z kim§ z bazy?

- Z jakiej bazy? Masz na mys$li Kelham?

- Tak, z Kelham.

- To chyba moja prywatna sprawa, nie sgdzisz?

- Zadawatas sig¢?

- Oczywiscie, ze nie. Oszalales? Ludzie z bazy to moje najwigksze
zmartwienie. Wiesz, jak wygladajg relacje miedzy wojskiem a miejscowymi
sitami porzadku. Taki zwigzek prowadzitby do najgorszego konfliktu intereséw.

- A utrzymywatas z kim$ z nich stosunki towarzyskie?

- Nie, z tych samych powodow.

- Znasz tam kogos?

- Bardzo luzno. Zwiedzatam kiedys bazg 1 oficjalnie poznatam kilku
wyzszych oficeréw. To normalne. Borykajg si¢ na co dzien z podobnymi
problemami jak ja.

- Okay. - Skingtem glowa.

- Czemu pytasz?

- Spotkatem Duncana Munro przed domem McClatchy. Wyglada na to, ze
Rosemary McClatchy 1 Shawna Lindsay zadawaly si¢ z tym samym facetem.
Prawdopodobnie Janice Chapman tez. Munro dowiedziat si¢, ze ty réwniez.

- Bzdura. Od dwoch lat nie bylam z Zadnym me¢zczyzng. Nie wyczules$ tego?

Usiadlem przy jej biurku.

- Musialem spytac. Przepraszam.

- O kogo chodzi?

- Nie moge ci powiedzie€.

- Musisz. McClatchy 1 Lindsay to moje sprawy. Dlatego to informacja



istotna dla $ledztwa.

A poza tym mam prawo wiedzie¢, jesli jakis facet wyciera sobie mng gebe.

- Reed Riley.

- Nigdy o nim nie styszatam - burkneta.

Ale chwile potem dodata:

- Zaraz. Powiedziates: Riley?

Nie odpowiedziatem.

- O moj Boze! Syn Carltona Rileya jest w Kelham? Nie miatam o tym
pojecia.

Milczatem.

- O moj Boze! - powtorzyla. - To bardzo duzo wyjasnia.

- To jego samochodd znalazt si¢ na torze. A Emmeline McClatchy sadzi, ze
Rosemary byta z nim w cigzy. Nie zapytatem jej o to. Sama z tym wyskoczyta.

- Musze z nim porozmawiac.

- Nie porozmawiasz. Wtasnie zabrali go helikopterem.

- Dokad?

- Gdzie miesci si¢ najdalsza i najbardziej odizolowana baza wojskowa na
sSwiecie?

- Nie wiem.

- Ani ja. Ale stawiam dziesi¢¢ do jednego, ze wtasnie tam dzi$ wyladuje.

- Dlaczego miatby twierdzi¢, ze si¢ ze mng spotykat?

- Z racji rozdetego ego. Moze chciat si¢ pochwali¢ przed kumplami, ze
zaliczyt cztery najpigkniejsze kobiety w Carter Crossing. Brannanowie mi
mowili, ze byt z niego pies na baby 1 zawsze miat przy boku jakas §licznotke.

- Nie jestem wojskowg §licznotka.

- Od wewnatrz moze nie.

- Jego ojciec na pewno wie, zZ kim Janice Chapman miata romans.

Nic nie powiedzialem.

Przyjrzata mi si¢ uwaznie.



- No nie! - wykrzykneta.

- No tak - mruknagtem.

- 7 ta samg kobieta? Tatus 1 synek? To naprawde Smierdzgca sprawa.

- Munro nie potrafi tego udowodni¢. My zresztg tez nie.

- Ale mozemy tak wnioskowac. To zaszlo o wiele za daleko, zeby si¢ liczy¢
z grozba odwetu.

- Moze tak, moze nie. Skagd mozemy wiedzie¢, jak ci ludzie mysla?

- W kazdym razie nie mozesz jecha¢ do Waszyngtonu. Nie teraz. To zbyt
niebezpieczne.

Bedziesz tam chodzil z najwigkszg na $wiecie tarczg strzelecka na plecach.
Biuro Lacznosci z Senatem za duzo zainwestowato w Carltona Rileya. Nie
pozwolg ci tego zniszczy¢. Wierz mi, w poroOwnaniu z Senacka Komisjg Sit
Zbrojnych jestes dla nich nikim.

Skonczyta zdanie 1 w tym momencie zadzwonit telefon. Podniosta
stuchawke 1 przez chwile stuchata, po czym zastonita dtonig mikrofon 1
powiedziala:

- Dzwoni policja z Oxfordu. Pytajg o zastrzelonego reportera. Zamierzam im
powiedzie¢, ze sprawca zabdjstwa stawiat opor podczas proby aresztowania,
zostal przez naszych funkcjonariuszy zastrzelony 1 sprawa jest zamknigta.

- Mnie to pasuje - odpartem 1 wzruszytem ramionami.

Deveraux powtdrzyta to samo do stuchawki, a potem zaczeta telefonowac¢ do
roznych wladz stanowych 1 okregowych. Byto ich wiele, wigc wyszedtem z
gabinetu, zeby jej nie przeszkadzaé. Spotkalismy si¢ dopiero o dziewigtej na
kolacji.

K sk sk

ZaczeliSmy rozmawiac o jej rodzinnym domu. Jak zwykle zamowita
cheeseburgera, ja poprositem o kanapke z pieczong wolowing i spytatem:

- Jak to byto dorasta¢ w takim miejscu?

- Dziwnie - odrzekta. - Oczywiscie, nie miatam skali porownawcze;.



Rodzice kupili pierwszy telewizor, kiedy miatam dziesig¢ lat. Nie chodzili§my
do kina, ale 1 tak przeczuwatam, ze gdzie$ indziej musi si¢ co$ dzia¢. Wszyscy
tak czulismy. Wszystkich nekat syndrom wyspiarzy.

Potem spytata o moje dziecinstwo, wigc wyrecytowalem tyle miejsc z
dhugiej listy, ile zapamigtatem. Poczety na Pacyfiku, urodzony w Berlinie
Zachodnim, gdzie ojciec petnit stuzbe w ochronie naszej ambasady, mieszkanie
w kilkunastu bazach jeszcze przed szkota podstawowa, pobieranie nauk w
szkotach rozsianych po catym §wiecie. Skaleczenia 1 sttuczenia wyniesione z
bojek w goracych i wilgotnych zautkach w Manili 1 gojace si¢ w chtodnej 1
wilgotnej kwaterze w Belgii, w poblizu siedziby NATO, natkni¢cie si¢ na tych
samych wrogow miesigc pozniej w San Diego 1 odnowienie konfliktu. Na
koniec nauka w West Point i rozpoczgcie wilasnej kariery wojskowej, w ramach
ktorej odwiedzitem kilka tych samych baz, ale tez wiele nowych, jako ze armia
wyznaje nieco odmienng filozofi¢ od korpusu marines.

- Jak dlugo przebywate§ w jednym miejscu? - spytata.

- Chyba nigdy nie dotrwatem do szeSciu miesiecy.

- Jaki byt twoj tata?

- Cichy 1 spokojny - odrzeklem. - Kochat obserwowac ptaki, a jego praca
wymagata szybkiego i efektywnego zabijania ludzi, 1 zawsze go to uwieralo.

- Byt dobrym ojcem?

- Tak, w taki troche staroswiecki sposob. A two;j?

Pokiwala gltowa.

- Staroswiecki, to okreslenie dobrze do niego pasuje. Byl pewny, ze wyjde
za maz, a on bedzie jezdzil kawat drogi do Tupelo albo Oxfordu, zeby mnie
odwiedzic.

- Gdzie mieszkaliscie?

- Na potudnie od Main Street, w lewo przed pierwszym skretem. Waska
polna droga, czwarty dom po prawe;.

- Wcigz tam stoi?



- Zatosne resztki.

- Nie zostal na nowo wynajety?

- Nie, tata przed $miercig chorowat 1 dopuscit do tego, ze mu go zabrali.
Bank, ktory go przejat, w ogole si¢ nim nie zajmowal. Teraz to ruina.

- Cata zaros$nig¢ta roslinnoscia, liszaj na $cianach, spekane fundamenty?
Wysoki zywoptot z tytu? Slady po o$mioliterowym nazwisku na skrzynce na
listy?

- Skad to wszystko wiesz?

- Bylem tam. Minglem ten dom w drodze do McClatchy.

Nie odpowiedziata.

- Widziatem kobytke do sprawiania dziczyzny.

Milczata.

- I grudki ziemi w twoim bagazniku, kiedy wyjmowata$§ naboje do strzelby.
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Do stolika podeszta kelnerka, zeby zabra¢ puste talerze i przyjac
zamoOwienie na deser. Po jej odejsciu Deveraux obrzucita mnie sploszonym
spojrzeniem. Wygladata na zmieszana.

- Paln¢tam glupstwo - powiedziata cicho.

- Jakie ghupstwo? - spytatem.

- Poluje - odrzekta. - Od czasu do czasu, dla przyjemnosci. Gtownie na
jelenie. Migso oddaje biednym mieszkancom, na przyktad Emmeline
McClatchy. Zwykle nie jedza migsa, bo ich na to nie sta¢. Czasami kawalek
wieprzowiny, jak sgsiad urzadzi §winiobicie. Oczywiscie, pod warunkiem ze
bedzie chciat si¢ podzieli¢, a nie zawsze chce. Czasami nie moze sobie pozwoli¢
na to, zeby si¢ dzielic.

- Pamigtam. - Kiwnalem gtowa. - Kiedy pierwszy raz odwiedzilismy
Emmeline McClatchy.

Zaprosita nas na gulasz z jelenia, a ty odmowitas.

- Jaki sens najpierw dawac, a potem jej to zjada¢? Ustrzelitam tego jelenia
tydzien wcze$niej.

Nie mogtam przywiez¢ go do hotelu, wigc pojechatam do domu taty. Od
czasu powrotu tak robitam. To dobra, solidna kobytka. Ale potem wyskoczytes z
ta teorig o $mierci Janice Chapman, a wtedy jeszcze ci¢ stabo znatam.
Pomyslatam, ze mozesz od razu powiadomi¢ o tym dowddztwo. Wyobrazitam
sobie eskadrg blackhawkow, jak lataja 1 wypatruja mysliwskich kobytek.
Dlatego wystatam ci¢ na poszukiwanie tablicy rejestracyjnej wraku.

Chciatam, zebys$ przez godzing czyms si¢ zajat. W tym czasie pojechatam do
domu i usunetam warstwe ziemi z krwia.

- Badanie wykazatoby, ze to krew zwierzeca.

- Wiem, ale jak dtugo by to potrwalo? Nawet nie wiem, gdzie jest najblizsze
laboratorium analityczne. Moze az w Atlancie. To moglo potrwac ze dwa

tygodnie, jesli nie dluzej. A ja nie moge sobie pozwoli¢ na zycie przez dwa



tygodnie w atmosferze podejrzen. Catkiem dostownie nie sta¢ mnie na to. To
moja jedyna praca i jedyne zrodlo dochodu. Nie wiem, gdzie 1 kiedy
znalaztabym nastepng. A elektorat bywa dziwny. Zawsze pamigta, ze byto co$
na rzeczy, ale nigdy nie pamigta, jak to si¢ skonczyto.

Pomyslatem o Stanie Lowreyu 1 jego ogloszeniach w sprawie pracy.
Wspanialy nowy $wiat dla nas wszystkich.

- Postgpitas bardzo ghupio.

- Wiem, ze ghlupio. Troch¢ spanikowatam.

- Znasz innych mysliwych? I inne tego typu urzadzenia?

- Kilka znam.

- Bo nadal uwazam, ze te kobiety wtasnie tak zabito. Nie wyobrazam sobie,
jak by to mozna zrobi¢ inaczej.

- Zgadzam si¢, 1 wiasnie dlatego wpadtam w poptoch.

- Wigc moze jednak predzej czy pozniej trzeba bedzie wezwac eskadre
blackhawkow.

- Chyba Ze wczesniej uda nam si¢ odnalez¢ Reeda Rileya 1 zada¢ mu pare
pytan.

- Zapomnij o Reedzie Rileyu. Pewnie jest juz oficerem tgcznikowym w
bazie sit powietrznych w Thule.

- Gdzie to jest?

- P6lnocna Grenlandia. Czubek §wiata. To bez watpienia najbardziej
oddalona baza sit powietrznych. Bylem tam kiedys. Lecielismy Cpig¢, ktory
mial jakie$ problemy techniczne, i musieli$my lagdowa¢. Nalezy do systemu
wczesnego ostrzegania. Przez cztery miesigce w roku stonce w ogole nie
wschodzi. Zainstalowano tam radar, ktory potrafi namierzy¢ lot pitki
serwowanej na korcie piec€ tysiecy kilometréw dale;.

- Masz ich telefon? - spytata.

Us$miechnatem sie.

- Bedziemy musieli zrobi¢ to inaczej. Zobaczg, co pojutrze wypetznie spod



kamienia.

Nic nie odpowiedziata. Powoli zabraliSmy si¢ do jedzenia placka z
brzoskwiniami. MieliSmy duzo czasu. Nocny pociag zapewne opuszczal dopiero
bocznice na stacji w Biloxi.

k sk ok

Deveraux nadal liczyla si¢ z opinig wilasciciela hotelu, ale nie chcialo nam
si¢ znow odgrywac komedii na schodach, dalem wigc jej klucz do pokoju 1
wyszliSmy oddzielnie w odstepie dziesigciu minut. Pozwolito mi to zaptacic¢
rachunek 1 wypi¢ trzecig filizank¢ kawy.

Poszedtem spacerkiem do hotelu, kiwnatem gtowa staremu w recepcji,
wszedlem na gore i1 zapukalem do swoich drzwi. Elizabeth natychmiast
otworzyta. Zdazyta zdja¢ buty 1 odpiac pas z kabura, ale cala reszta byta na
swoim miejscu. Koszula od munduru, spodnie, kucyk.

Wszystko tak, jak trzeba.

Zabralismy si¢ do siebie jak narkoman do podgrzewania tyzeczki z hera:
pospiesznie 1 jednoczesnie delektujac sie kazda chwilg, pograzeni w nastroju
oczekiwania. Jak inwestorzy niemogacy si¢ doczeka¢ wyptaty dywidendy.
Zaczela od zsunigeia gumki z kucyka.

Potrzasneta glowa 1 usmiechneta si¢ zza kurtyny rozpuszczonych wioséw.
Rozpigta pierwsze trzy guziki i cigzar plakietki z nazwiskiem 1 gwiazdy
spowodowal, ze potowki koszuli rozchylily sig, ukazujac gleboki trojkat nagie;j
skory. Zdjatem buty i skarpetki 1 wyciaggnatem poty koszuli ze spodni.
Uchwycita palcami jednej dloni czwarty guzik przy koszuli, palcami drugie;j
guzik przy spodniach 1 spojrzata na mnie.

- Wybieraj - powiedziata.

Wybdr byt trudny 1 musialem si¢ chwile zastanowi¢, w koncu jednak
podjatem decyzje.

- Spodnie - odpartem, a ona bez wahania rozpigta guzik i chwilg pdzniej juz

stala przede mng bosa, z gotymi nogami, majac na sobie tylko bezowa koszule



od munduru. - Teraz ty masz taki sam wybor.

Elizabeth zdecydowata inaczej 1 zgodnie z jej Zyczeniem zdjatem koszulg.
Tym razem spytala mnie o blizng po szrapnelu, a ja kroétko opowiedziatem o
niefortunnym zbiegu okoliczno$ci w poczatkach mojej kariery, gdy w trakcie
rutynowej wizyty w obozie marines w Bejrucie znalazlem si¢ w poblizu
cigzaréwki, ktéra chwilg potem eksplodowata przed bramg obozu sto metréw
ode mnie.

- Styszatam o jakims$ wojskowym zandarmie, ktory si¢ tam znalazt. To byles
ty?

- Nie wiem, kto poza mng mégt tam by¢.

- Wszedtes w ruiny 1 zaczates pomaga¢ ludziom.

- Tylko przez przypadek. Naprawde szukatem sanitariusza dla siebie.
Dostatem tak, ze mogltem sobie obejrze¢ wszystko, co zjadlem na wczorajsza
kolacje.

- Dostate$ wtedy Srebrng Gwiazdg.

- Oraz zakazenia krwi. A mogtem si¢ oby¢ bez jednego 1 drugiego.

Odpialtem pasek u spodni, ona rozpiela reszte guzikdw przy koszuli i
stan¢liSmy naprzeciwko siebie w samej bieliznie. Ten stan nie potrwat dtugo.
WiaczyliSmy prysznic, weszliSmy pod niego razem, a ja zaciggnatem zasltonke.
ZaczgliSmy sie mydli¢ i my¢ od stop do gtow, nie opuszczajac zadnego
zakamarka naszych ciat. Nikt nie mégt nam zarzuci¢ braku dbato$ci o higiene
oraz zapatu. ByliSmy pod prysznicem tak dtugo, ze w hydroforze hotelu
Toussaint’s zabrakto goracej wody. Dopiero wtedy opatuliliSmy si¢ nargczem
recznikow, zeby nie zamoczy¢ poscieli, przeniesliSmy si¢ na t6zko 1
przystapiliSmy do dzieta. Deveraux smakowata ciepto, $lisko i mydlanie, ja
zresztg pewnie tak samo. Byla gietka, silna 1 pelna energii, ale oboje
zachowywalismy umiar. Nasz nocny pociag byt dopiero gdzie§ migdzy
Columbus a Aberdeen i zostato mu jeszcze z sze$¢dziesiat kilometrow. Okoto

czterdziestu minut.



Czterdzie$ci minut to sporo czasu. Mniej wigcej po dwudziestu minutach
wiedzieli$my o sobie wszystko. Dowiedziatem sig, jak ona si¢ porusza, co lubi,
a co uwielbia. Elizabeth wiedziata to samo o mnie. Poznatem rytm jej serca,
ruch zeber, kiedy pojekuje, oraz rézne warianty jej pojekiwania. Ona nauczyta
si¢ rozpoznawac¢ u mnie ostrzegawczy skurcz w gardle 1 sprawi¢, zeby moja
skora plongta. Pokazalem jej, gdzie lubi¢ by¢ dotykany, a co mnie wystrzeliwuje
na orbite.

A potem zaczeliSmy, wolno budujac napigcie, niczym armia dokonujaca
inwazji, jak zotierze obserwujacy zblizajacy si¢ brzeg, piloci widzacy rosnacy
w celowniku obiekt bombardowania. Dtugo 1 powoli, blizej 1 blizej, dtugo 1
powoli, cate pig¢ minut. A potem szybciej 1 mocniej, szybciej 1 mocniej,
szybciej 1 mocniej. Szklana poteczka w tazience zaczeta pobrzekiwaé, w sama
pore. Brzgczata 1 drzata. Rury w §cianach wydawaty sttumiony metaliczny
dzwigk. Drzwi balkonowe dygotaty, wywotujac inny odglos drewnianej ramy,
inny szyby, jeszcze inny metalowych oku¢. Podtoga rezonowata jak skéra na
bebnie, porzucony but drgnat i obrocit si¢ na bok, lezaca na podtodze gwiazda
szeryfa zaczeta wybijac szybki rytm o klepke, beretta schowana w kieszeni
moich spodni pukneta w podloge, wezglowie 16zka zaczelo postukiwaé w §ciang
we wlasnym rytmie.

Zblizat si¢ nocny pociag.

Punktualnie jak w zegarku.

Gotowe.

Tylko ze tym razem bylo inaczej.

Cos$ byto nie tak.

Nie z nami, tylko z pociagiem. Towarzyszacy mu dzwigk brzmiat jako$
inaczej. Duzo nize;.

Pociag zaczynat zwalnia¢. Dalekiemu toskotowi toczacych si¢ kot
towarzyszyly zgrzyty 1 piski dociskanych hamulcéw. Wyobrazitem sobie

zelazne kloce, dociskane z potezng sitg do stalowych obreczy, oraz zastopowane



przez nie kota, ktore szorujac po szynach, wyrzucaja w noc pidéropusze iskier, a
napierajace na siebie wagony probujg ze wszystkich sit pcha¢ do przodu
zwalniajacg lokomotywe. Deveraux wyslizgneta si¢ spode mnie 1 usiadta
wyprostowana ze wzrokiem utkwionym w jeden punkt na $cianie, zamieniajac
si¢ w stuch.

Zgrzytanie 1 piszczenie nie ustawalo - glo$ne, zatosne, tepe, niekonczace si¢
- po czym nagle zaczeto cichnaé. Po czesci dlatego, ze bezwladnos$¢ masy
pociggu wyniosta go daleko poza przejazd, po czesci dlatego, ze prawie si¢
zatrzymat.

- Boze, nie - wyszeptata Deveraux.
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Ubrali$my si¢ btyskawicznie 1 dwie minuty pdzniej byliSmy juz na Main
Street. Deveraux zatrzymala si¢ przy radiowozie, wyjeta z bagaznika dwie
latarki, za§wiecita jedng 1 mi podata.

Przeszli$my zautkiem miedzy aptekg a sklepem z zelastwem, mineliSmy
kupe piachu w miejscu znalezienia zwlok Chapman, po czym migdzy kantorem
a barem Brannanow wyszliSmy na pustg przestrzen przed torem. Deveraux szta
jako pierwsza, niemal si¢ zataczajac, co mnie wcale nie dziwilo, bo tez miatem
migkkie kolana. Mimo to parta do przodu, zdecydowana petni¢ swoja stuzbe bez
wzgledu na okolicznosci.

Oczywiscie kierowalisSmy si¢ w strong toru. Deveraux wdrapata si¢ na
nasyp, przekroczyta I$nigca srebrzyscie szyne, staneta na podktadzie i ruszyta na
potudnie. Podazytem za nia.

Sadzitem, Ze maszynista znajduje si¢ jakie§ dwadzie$cia minut za nami.
Przypuszczalem, Ze jego pociag musi wazy¢ z osiem tysiecy ton, a wiedziatem
co nieco o drodze hamowania pociggow o takiej masie. Czasem zandarmom -
jak wszystkim gliniarzom - przychodzi kierowa¢ ruchem, tyle ze w naszym
przypadku chodzi o pociagi przewozace czotgi i wazace zwykle okoto osmiu
tysiecy ton. Sztuka kierowania ruchem w tym przypadku polega na
uzmystowieniu sobie, ze nawet przy awaryjnym hamowaniu pociag o tej masie
musi si¢ potoczy¢ co najmniej péttora kilometra, zanim stanie. Przecigtnemu
piechurowi przebycie takiej odleglosci zajmuje okoto dwudziestu minut, a to
oznaczato, ze dotrzemy na miejsce jakie§ dwadzie$cia minut przed maszynista.

Co mnie wecale nie cieszyto.

Cho¢ nie spodziewatem si¢, by byto zbyt duzo do znalezienia.

Poruszali$my si¢ niemal truchtem, prébujac dopasowywac dtugos¢ krokow
do odstepoéw miedzy podktadami. Swiatto z naszych latarek podskakiwato i
omiatalo tor, z trudem przebijajac si¢ przez mgietke dymu z masakrowanych

hamulcow. Zorientowatem si¢, ze zblizamy si¢ do miejsca, gdzie dzi$



dwukrotnie przekraczatem tor. Miejsca, do ktorego wiodta waska droga po
wschodniej stronie toru, by po stronie zachodniej zamieni€ si¢ w lesng Sciezke.
W dziecinstwie Deveraux nieraz musiata nig chodzi¢. Chyba pomyslata o tym
samym, bo gdy zblizyliSmy si¢ do tego miejsca, zwolnita i omiotta Swiattem
latarki okolice toru.

Zrobitem to samo 1 akurat wypadto na mnie, ze pierwszy si¢ na to
natknatem. To, czyli wszystko, co z niej zostato. Moze nie liczac czerwonej
mgietki, ktoéra zapewne wcigz jeszcze wisiata w powietrzu, osiadajac na
wszystkim w promieniu stu metréw, kropelka tu, kropelka tam.

Tym czyms$ byla stopa amputowana tuz nad kostka. Cigcie byto rowne 1
gladkie. Prosta, rowna linia, wzdluz ktorej nastgpito ciecie jak za pomoca
akustycznej broni, wysytajacej zabojcze poddzwickowe impulsy. Widywatem
juz takie ciecia. Deveraux na pewno tez.

Wigkszos¢ policjantow z drogdwki zna ten widok.

Stopa byta wcigz obuta. Czarny, wyczyszczony do potysku damski bucik na
niskim obcasie, z paseczkiem na guzik. W buciku zachowat si¢ kawalek
ponczochy, ktorej gorna krawedz wygladata jak odcigta nozyczkami. Przez
cienkg bezowa powloczke przeswitywat kawalek hebanowo czarnej skory, ktora
konczyta si¢ czyms, co przypominato gipsowy przekrdj ludzkiej nogi, ustawiony
w gablocie z pomocami naukowymi na wydziale medycyny. Kos$¢, zyty, tkanka
mig$niowa.

- To byty jej buty do kosciota - powiedziata Deveraux. - W glebi serca byta
dobra kobietg.

Tak mi przykro, ze do tego doszto.

- Nigdy jej nie poznatem - dodatem. - Nie byto jej. To byly pierwsze stowa,
jakie powiedzial do mnie jej syn: ,,Mamy nie ma”.

* %k
Usiedlismy na podkiadzie pig¢ metrow przed stopa 1 zaczeliSmy czekac na

maszynistg. Dotart do nas po pi¢tnastu minutach, ale niewiele miat do



powiedzenia. Mignigcie w blasku reflektorow, ledwie zauwazalny btysk bialej
podszewki pod czarnym zakietem 1 bylo po wszystkim.

- To jej wyjsciowy strgj do kosciola - powiedziata Deveraux. - Czarny
gabardynowy zakiet na biatej podszewce.

Maszynista wlgczyt hamulce, bo tego wymagat od niego regulamin
kolejowy, przepisy federalne i prawo stanowe, mimo ze jego zdaniem to
pozbawiona sensu strata czasu.

Gwaltowne hamowanie tylko niepotrzebnie nadwerg¢za konstrukcje pociagu 1
toru.

Péttorakilometrowy marsz wzdtuz toru tylko po to, zeby niczego nie
znalez¢. Juz mu si¢ to kiedys przytrafito.

Wymienili si¢ z Deveraux numerami referencyjnymi, nazwiskami 1 adresami
- znow zgodnie z przepisami - po czym Deveraux spytata, czy czuje si¢ na sitach
jecha¢ dalej 1 czy nie potrzebuje pomocy. Maszynista tylko machnat reka 1
ruszyt w droge powrotng do swojej lokomotywy. Nie wygladat na
wstrzasnietego, jedynie na znuzonego formalnosciami.

K sk sk

WréciliSmy na Main Street, mingliSmy hotel 1 weszliSmy do biura szeryfa.
Na nocnej zmianie nie byto nikogo. Deveraux otworzyta drzwi swoim kluczem 1
pozapalala §wiatta. Zadzwonita do Pellegrina i kazata mu przyj$¢ w ramach
platnych nadgodzin, po czym powiadomila lekarza, ze jest potrzebny. Zaden sie
nie ucieszyl, ale obaj szybko zareagowali 1 zjawili si¢ niemal rGwnoczesnie po
uptywie kilku minut. Moze tez styszeli hamujacy pociag.

Deveraux wystata obu na miejsce wypadku, by zebrali, co si¢ da. Zostalismy
sami w biurze, prawie si¢ do siebie nie odzywajac. Obaj wrocili po niecatej pot
godzinie. Lekarz pojechat do siebie, Pellegrino dostal polecenie, ze ma mnie
odwiez¢ do Memphis. Duzo wczesniej, niz zaplanowatem, ale w petni

zaakceptowalem decyzje Elizabeth.
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Nawet nie zahaczytem o hotel. Wsiadtem do radiowozu pod biurem szeryfa,
majac tylko troche gotowki w jednej kieszeni 1 berette w drugiej. Po drodze nie
napotkali§my samochoddw, co mnie nie zaskoczyto. Byl §rodek nocy, w
dodatku znajdowali$my si¢ na pustkowiu. Pellegrino milczat jak zaklety albo ze
zmeczenia, albo z urazy, albo czegos$ jeszcze 1 skupiat si¢ tylko na prowadzeniu.
Jechat ta samg droga, ktorg tu przyjechatem.

Najpierw prostym odcinkiem szosy przez las na zachod, potem boczng droga
przebyta cigzarowym chevroletem, wreszcie zakurzong dwupasmowka, ktora
przejechalem starym osobowym buickiem. Przekroczyli$my granice z
Tennessee, minglismy Germantown, gdzie wysiadlem ze zdezelowanego
pickupa, przejechaliSmy przez uspione tereny podmiejskie na potudniowy
wschod od Memphis 1 wjechali$my do miasta jeszcze przed switem. Wysiadtem
na dworcu autobusowym, a Pellegrino odjechal bez stowa pozegnania. Okrazyt
kwartat ulic, a ja, stojac na chodniku, styszatem, jak jego samochéd skreca na
wschod 1 cichnie w oddali.

Dzigki wezesnej porze miatem do wyboru sporo autobusow jadacych na
potnoc, ale pierwszy odjezdzal dopiero za godzing. Ruszytem wigc w obchod
sasiadujacych z dworcem uliczek, w poszukiwaniu nocnej knajpki. Znalaztem
dwie 1 wybratem te sama, w ktorej trzy dni wczesniej jadtem lunch 1 gdzie
jedzenie byto tanie 1 nietrujgce. Nalano mi kawy z wyszczerbionego dzbanka 1
usmazono jajka z bekonem na patelni, ktora pewnie nie zdgzyta ostygna¢ od
czasOw administracji Nixona. Pigédziesigt minut pozniej siedziatem w autobusie
1 jechatem na pdinocny wschod.

K sk sk

Pogapitem si¢ przez okno po prawej stronie na wschodzace stonce, potem
usnagtem 1 przespatem wigkszos¢ szeSciogodzinnej podrozy. Wysiadtem
doktadnie w tym samym miejscu, gdzie wsiadalem trzy dni wczedniej - na

dworcu autobusowym w miasteczku lezacym najblizej bazy, w ktorej



stacjonowalem. Miasteczko nie przypominato Carter Crossing poza tym, ze tu
tez byty bary, kantory pozyczkowe, sklepy z cz¢sciami samochodowymi, sklepy
z bronig, sklepy z uzywanym sprzetem stereo - a wszystkie korzystajace z
zotdow wyplacanych przez Wuja Sama. Minglem je wszystkie, wyszedtem na
otwartg przestrzen, kilometr dalej zjadtem lunch w przydroznym barze 1
poszedlem dale;.

Dotartem do bazy i swojej kwatery przed druga po potudniu, znacznie
wczesnie], niz zatozytem. Pozwolilo mi to na skorygowanie dalszego planu
dzialania.

Najpierw wziglem dlugi goracy prysznic. Stojac pod lejaca si¢ woda,
czulem, jak wraz z nig sptywa ze mnie zapach Deveraux. Wytartem si¢ do
sucha, ubratem w paradny mundur oficerski ze wszystkimi ozdébkami 1
zadzwonitem do Stana Lowreya z prosba, by zawidzl mnie na dworzec
autobusowy. Pomyslatem, ze jesli si¢ pospiesze, na kolacj¢ bede w
Waszyngtonie - dwanascie godzin wczesniej, niz pierwotnie zaktadatem.
Powiedziatem tez Lowreyowi, Zeby nie robit tajemnicy z mojego wyjazdu.
Uznatem, ze im wigcej ludzi si¢ o tym dowie i im dtuzej bede w Waszyngtonie,
tym wieksza szansa, ze spod kamienia rzeczywiscie co$ wypetznie.

* %k

O si6dmej wieczorem w poniedziatek Waszyngton si¢ wycisza. W centrali
firmy o nazwie Ameryka praca nie ustaje, ale po siedemnastej przenosi si¢ do
wybranych lokali: barow, eleganckich restauracji, salonéw w prywatnych
domach. Nigdy w nich nie bylem, ale wiedzialem, gdzie ich szuka¢. Machnagtem
reka na lezace daleko od centrum hotele sieciowe, z ktorych korzysta zwyktly
szarak jak ja, 1 skierowatem si¢ ku rzgsistszym $wiattom, czystszym ulicom i
wyzszym cenom na potudnie od Dupont Circle. Co nie znaczy, ze zamierzatem
za cokolwiek ptlaci¢. Zgodnie z krazaca legenda, przy Connecticut Avenue
miesci si¢ elegancki hotel, w ktorego systemie komputerowym wystepuje btad

powodujacy, ze optata za noclegi zatrzymujacych si¢ w nim ludzi w mundurach



automatycznie obcigzane sg wtadze wojskowe. Moze wprowadzono ten wymog
do systemu z okazji jakiej$ konferencji 1 nigdy go nie skorygowano, moze zrobit
to jaki$§ zgorzkniaty weteran z dostgpem do ksiagg finansowych. Nikt tego nie
wiedzial, ale wie$¢ niosla, Ze zatrzymujacy si¢ w tym hotelu wojskowi predze;
trafiali na cmentarz, niz musieli ptaci¢ za nocleg.

Szedtem powoli, caty czas trzymajac si¢ srodka chodnika 1 zachowujac
czujnos¢, tak by to nie rzucalo si¢ w oczy. Zerkatem w mijane szyby
wystawowe 1 pod kazdymi $wiattami niewinnie si¢ rozgladalem. Nikt nie
zwracal na mnie uwagi. Czasami kto§ mnie potracat czy popychat, ale robili to
zaaferowani przechodnie, spieszacy na nastepne spotkanie. Bez przeszkod
dotartem do hotelu 1 w recepcji podatem prawdziwe nazwisko 1 stopien.
Najwyrazniej pogloska nie mijata si¢ z prawda, bo nie poproszono mnie ani o
karte ptatnicza, ani o przedptate w gotowce. Musiatem tylko podpisac swistek
papieru, co uczynilem z ochota, czytelnie wpisujac swoje nazwisko 1 stopien.
Wystgpowanie w roli przynety 1 jednoczesne chowanie si¢ pod korcem mijatoby
si¢ z celem. Zreszta nawet nie bardzo wiedziatem, co to jest korzec. Chyba
jakie$ naczynie do przechowywania ziarna. A jesli tak, to udusitbym si¢ pod nim
z braku tlenu.

Pojechalem winda na swoje pietro, powiesitem w szafie gore od paradnego
munduru 1 zadzwonitem do recepcji z prosba o przyniesienie kolacji do pokoju.
Po6t godziny pdzniej zasiadtem do steku z poledwicy, ktorego koszt tez obcigzat
Pentagon. Zjadlem ze smakiem i wystawitem tac¢ na korytarz, po czym
wyszedtem z hotelu na spacer. Zarzucatem sie¢, chcac si¢ przekonaé, czy zangce
jakiegos typa z bocznej uliczki. Nikt si¢ nie ztapal, nikt nie reagowat, nikt mnie
nie $ledzit. Obszedtem Circle 1 zapuscitem si¢ w boczng uliczke z ambasada
Iraku na jednym koncu 1 ambasadg Kolumbii na drugim. Widziatem kobiety 1
me¢zcezyzn o wygladzie agentow federalnych r6znych odmian, kobiety 1
mezczyzn po cywilnemu, ale bez watpienia w stuzbie mundurowej, oraz kobiety

1 m¢zczyzn w mundurach wszystkich czterech formacji, a takze licznych



mieszkancéw obojga ptci w eleganckich kostiumach i garniturach. Jednak nikt
nawet nie ruszyt palcem w mojg strong. Nikt nie byl mng zainteresowany.
Jakbym stanowit cz¢$¢ wystroju miasta.

W tej sytuacji wrdcitem do hotelu i potozytem si¢ do t6zka w moim
luksusowym pokoju.

Postanowitem spokojnie poczeka¢ na to, co si¢ wydarzy nastgpnego dnia, we

wtorek, jedenastego marca 1997 roku.
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Obudzitem si¢ o siddmej 1 pozwolitem Departamentowi Wojskowosci
zafundowa¢ mi $niadanie z dostawg do pokoju. O 6smej bytem wykapany,
ubrany i statem na ulicy.

Umowienie si¢ w Pentagonie na dwunastg przez kogos przybywajacego z
tak daleka musiato sugerowac, ze przyjade do Waszyngtonu dzien wczesniej 1
spedze noc w hotelu, a hotele w Waszyngtonie mozna tatwo monitorowac.
Takie to juz miasto. W dodatku nie probowatem si¢ chowac pod zadnym
korcem. I dlatego bytem w petni przygotowany na to, ze beda na mnie czekaé¢ w
holu lub pod hotelem. Nie bylo nikogo ani tu, ani tam. Byl pogodny, cieply
wiosenny poranek i §wiat wygladal przyjaznie oraz niewinnie.

Ostentacyjnie przespacerowatem si¢ do najblizszego kiosku po gazete, cho¢
hotel oferowatl gosciom prase¢ z catego §wiata. Kupitem ,,Post” 1 ,,Times”, po
czym dtugo szukatem banknotu i czekatem na wydanie reszty, wszystko ze
spokojng 1 beztroska ming. Nikt nie podszedt 1 nikt si¢ na mnie nie rzucit.
Wsadzilem gazety pod pache 1 spacerkiem poszedtem do kawiarni, gdzie
usiadtem przy jednym ze stolikow w ogrodku, na widoku.

Nikt nawet na mnie nie spojrzat.

O dziesiatej kawa wylewata mi si¢ juz uszami, a w gazetach nie pozostata
ani jedna nieprzeczytana literka. Zaden przechodzien nie wykazat mna
najmniejszego zainteresowania 1 zaczynatem juz mysle¢, ze przesadzitem z
wyborem hotelu. Kto$ o moim statusie pewnie wybralby hotel nizszej kategorii,
a takich bylo tu tyle, Zze nie datoby si¢ wszystkich skontrolowaé. Uznatem, ze
przeciwnicy postanowili nie zawracac sobie gtlowy probg przechwycenia mnie
po drodze i skupic¢ si¢ na celu mojej podrézy. Wiedzieli, dokad i o ktorej si¢
udaje, wiec dopadniecie mnie na miejscu bedzie dla nich duzo tatwiejsze 1
efektywniejsze.

Oznaczato to, ze o dwunastej lub tuz przed bedg na mnie czekaé¢ w

Pentagonie albo gdzie§ w poblizu. Niecate pig¢ kilometréw stad, ale z punktu



widzenia metod postepowania - na innej planecie.
k ok ok

Nadal byt pigkny poranek, postanowitem wiec przejs¢ sie piechoty. Kazdy
dzien mogt by¢ ostatnim dniem zycia lub wolno$ci, zatem warto byto skorzystaé
cho¢by z takich drobnych przyjemnosci. Poszedtem na potudnie Siedemnastg
Ulica, mingtem Executive Office obok Biatego Domu, okrazytem bokiem
Ellipse 1 wkroczytem na Mall. Machnalem rekg na pomnik Jerzego
Waszyngtona i1 ruszylem w stron¢ pomnika Abrahama Lincolna. Obszedtem
staruszka od lewej, skrecitem w ulice prowadzaca na most Arlington Memorial 1
przeszedtem nim nad rozlanym szeroko Potomakiem. Wiele os6b odbywato te
samg droge samochodami, bytem jedynym piechurem. Poranni biegacze dawno
juz zeszli z trasy, popotudniowi siedzieli jeszcze w pracy.

W potowie mostu przystangtem i opartem si¢ o balustrade. Warto zrobi¢ to
na moscie, bo §ledzacy nie ma si¢ gdzie schowac i musi kontynuowa¢ marsz.
Nikt za mng nie szedt. Przede mng zreszta tez nie. Odczekatem pie¢ minut,
stojac z tokciami na balustradzie, jak kto$ gtgboko zamyslony, ale nikt si¢ nie
pojawit. Ruszytem przez most i trzysta metrow dalej znalaztem si¢ w stanie
Wirginia. Na wprost miatem brame¢ Narodowego Cmentarza Arlingtoni pigé
minut pdzniej przez nig przechodzitem. Zewszad otaczaty mnie groby. Tedy
prowadzi najkrotsza droga do Departamentu Obrony. Przez cmentarz. Mozna to
potraktowac jako zapowiedz przysziosci.

Zboczytem z drogi, by ztozy¢ uszanowanie J.F. Kennedy’emu, 1 drugi raz,
by zrobié to samo przy Grobie Nieznanego Zohierza. Minatem Henderson Hall,
CZCZOone przez marines miejsce pamieci, opuscitem teren cmentarza przez brame
poludniow3 i stanglem przed Pentagonem, najwickszym na §wiecie biurowcem.
Ponad sze$¢set tysiecy metréw kwadratowych powierzchni, trzydziesci tysiecy
zatrudnionych, ponad dwadzieScia siedem kilometrow korytarzy 1 tylko trzy
wejscia. Z oczywistych wzgledow interesowato mnie wejscie

potudniowowschodnie. Zaczatem obchodzi¢ budynek, caty czas zachowujac



czujnos¢ 1 trzymajac si¢ w nalezytej odleglosci, az wmieszalem si¢ w thum
wylewajacy si¢ z metra, ktory wcigz peczniat. Sktadat si¢ z takich ludzi, o jakich
mi chodzito - o solidnym, budzgcym zaufanie wygladzie. Potrzebowatem
swiadkow. Proby aresztowania potrafig wymknac¢ si¢ spod kontroli. Czasami
niechcacy, czasami celowo.

Ale wszystko potoczyto si¢ gladko, cho¢ po wejsciu do holu opadly mnie
watpliwosci.

Ludzie, ktorych wzigtem za oddziat majacy mnie aresztowac, okazali si¢
tylko nowg zmiang w drodze do pracy, chwilowo dublujaca personel. Niczym
wiegcej. Nieniepokojony przez nikogo dotartem do 3C315. Trzecie pigtro, krag
C, korytarz promieniowy numer trzy, modut pigtnasty. Biuro Lacznosci z
Senatem. Miejsce pracy Johna Jamesa Frazera. Nie byto u niego nikogo, kto by
tu na mnie czekal. Byt sam. Polecit mi zamkna¢ za sobg drzwi, a ja
postuchatem. Kazat mi usigsc¢.

- To co masz dla mnie? - zapytal.

Nie odpowiedzialem, bo dla niego nic nie miatem. Nie spodziewatem si¢, ze
dotre az tak daleko.

- Jakie$ dobre wiadomos$ci, mam nadzieje.

- Nie mam zadnych wiadomosci - odrzektem.

- Powiedziales$, ze masz dla mnie to nazwisko. Takg wiadomos$¢ mi
zostawiles.

- Nie mam zadnego nazwiska.

- To dlaczego tak powiedziales? Po co chciates$ si¢ ze mng widzie¢?

Zawahatem sie.

- Bo poszedtem na skroty - mruknaltem.

W tym momencie spotkanie umarto $miercig naturalng. Wtasciwie nie
miatem nic wigcej do powiedzenia. Frazer dat pokaz wspaniatomysinej
tolerancji. I cierpliwo$ci. Oswiadczyt, ze mam przywidzenia, po czym nawet

troche si¢ posmial z tego, ze nie udato mi si¢ zasluzy¢ nawet na aresztowanie. A



potem zrobil takg ming, jakby martwit si¢ moim stanem zdrowia, a juz na pewno
moim wygladem. Dlugimi wlosami 1 zarostem. Szorstkim, ale pelnym troski
tonem wuja martwigcego si¢ o ulubionego siostrzenca oznajmit:

- Okropnie wygladasz. Sg tu zaklady fryzjerskie. Moglby$ z ktorego$ z nich
skorzystac.

- Nie mogg - odrzektem. - Tak mam wygladac.

- W ramach swojej tajnej misji?

- Tak.

- Tak naprawde wcale nie jest tajna, prawda? Styszatem, ze miejscowa
szeryf od razu ci¢ rozszyfrowata.

- Mysle, ze mimo to warto ja kontynuowac z uwagi na miejscowg ludnos¢.
Wojsko nie cieszy si¢ tam obecnie nadmierng popularnoscia.

- Przypuszczam, ze lada chwila zostaniesz odwotany. Wtasciwie to nawet si¢
dziwig, ze jeszcze do tego nie doszto. Kiedy ostatnio dostate$ rozkazy?

- Dlaczego mieliby mnie odwotac?

- Wyglada na to, ze nasze klopoty w Missisipi juz si¢ skonczyty.

- Naprawdeg?

- Tak sadzg. Strzelanina poza ogrodzeniem bazy byta dzietem nadgorliwych
1 samozwanczych oddziatoéw paramilitarnych z sasiedniego stanu. Zajma si¢ tym
wladze stanowe w Tennessee. Nie mozemy si¢ do tego wtracac. Nasze
mozliwos$ci sg ograniczone.

- Zjawili si¢ tam na rozkaz.

- Nie sadze. Tego rodzaju organizacje majg bardzo rozwinietg siec
potajemnych kontaktow.

Prawdopodobnie si¢ okaze, ze to byla prywatna i cywilna inicjatywa.

- Nie zgadzam sig.

- To nie grupa dyskusyjna. O faktach si¢ nie dyskutuje. W tym kraju roi si¢
od tego rodzaju organizacji. Sami decydujg o swoich akcjach. Nie ma co do tego

watpliwosci.



- A te trzy martwe kobiety?

- O ile mi wiadomo, sprawca zostal zidentyfikowany.
- Kiedy?

- Podano to do wiadomosci jakie$ trzy godziny temu.
- I kim on jest?

- Nie znam wszystkich szczegotow.

- Kto$ z naszych?

- Nie, o ile wiem, to ktos z miejscowych, z Missisipi.
Nie zareagowatem.

- W kazdym razie dzigkuje za przyjscie.

Nie zareagowatem.

- Nasze spotkanie dobieglo konca, panie majorze.

- Nie, panie putkowniku, jeszcze nie - odrzektem.
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Pentagon budowano w obliczu zblizajacej si¢ drugiej wojny $wiatowej, a
poniewaz si¢ zblizata, do budowy zuzyto minimalne ilosci stali. Stal byta
potrzebna do czego innego, wcigz bylo jej mato, jak to zwykle w przededniu
wojny. Z tego powodu gigantyczne gmaszysko stanowi pomnik na cze$¢
wytrzymatos$ci betonu. Ogromne ilosci piachu do zmieszania z cementem
wydobywano prosto z dna Potomacu, catkiem niedaleko od wznoszonych
murow. W sumie blisko milion ton. W rezultacie powstata niezwykle solidna
konstrukcja.

I bardzo dzwigkochtonna.

W gmachu pracowato trzydziesci tysigcy osob, a ja nie styszatem ani jedne;j
z nich. W ogoéle nic nie styszatem. Nic poza cichutkim szumem, typowym dla
biur na kregu C.

- Nie zapominaj, ze rozmawiasz z oficerem wyzszym stopniem - powiedziat
Frazer.

- Nie zapominaj, ze rozmawiasz z oficerem zandarmerii, ktory ma prawo
aresztowac¢ kazdego, od rekruta do pigciogwiazdkowego generata.

- O co ci chodzi?

- Oddzial Wolnych Obywateli Tennessee przybyt do Kelham na czyj$
rozkaz. Mysle, ze to oczywiste. Zgadzam si¢, ze gdy si¢ tam znalezli, wykazali
nadgorliwos¢. Ale odpowiedzialnos$¢ za to spada w rOwnym stopniu na nich 1 na
tego, kto wydat im rozkaz. Na niego nawet bardziej. Odpowiedzialno$¢ zaczyna
si¢ od glowy.

- Nikt nie wydatl im zadnego rozkazu.

- Zostali tam wyslani rownocze$nie ze mng oraz Munro. ZjechaliSmy si¢ w
tym samym czasie. W wyniku jednej decyzji, a wszystko dlatego, ze na miejscu
byt Reed Riley. Kto o tym wiedziat?

- To mogta by¢ lokalna decyzja.

- A jaki byt w tym tw¢j udziat?



- Catkowicie bierny. Miatem tylko reagowac. W razie potrzeby bylem gotéw
posprzatac. Nic wigcej.

- Na pewno?

- Biuro Lacznosci z Senatem z zasady dziata pasywnie. Ma za zadanie
gaszenie pozarow.

- I nigdy nie podejmuje wiasnych dziatan? Na przyktad nie probuje
zapobiegac¢ ich powstawaniu?

- Jak?

- Oceniajac zblizajace si¢ niebezpieczenstwo. Opracowujac plan dzialania.
Chronigc Kelham przed namolnymi cywilami 1 ich niewygodnymi pytaniami.
Tego zadania nie mogte$ powierzy¢ komandosom. Zaden dowddca jednostki na
swiecie nie uznalby tego za prawowity rozkaz. Jednak mogtes uzy¢ grupy
nieformalnej. Na przyktad z Tennessee, twojego rodzinnego stanu. Masz tam
uktady. To mozliwe, nie?

- Nie, to absurdalne.

- A potem, zeby trzymac¢ w garsci cato$¢, mogles postanowié zatozy¢
podstuch na telefonach zandarmerii. Zeby zapewnié sobie wczesne ostrzezenie,
gdyby sprawy zaczety si¢ rozwija¢ w niewtasciwym kierunku.

- To tez absurd.

- Zaprzeczasz, ze tak bylo?

- Oczywiscie, ze zaprzeczam.

- No to zabawmy si¢ - powiedzialem. - Rozpatrzmy to czysto teoretycznie.
Gdyby ktos tak postapit, jak bys to ocenit?

- Jak postapit?

- Wezwal milicj¢ z Tennessee 1 zalozyl podstuch. Co by$ pomyslal?

- Ze ztamat prawo.

- A czy ktos moglby zrobic tylko jedng z tych rzeczy, a drugiej nie? Z
wojskowego punktu widzenia?

- Nie mégltby sobie na to pozwoli¢. Nie moglby trzymac nielegalnych sit



wokot bazy, nie majac mozliwosci monitorowania, czy nie grozi im ujawnienie.

- Wiasénie. A zatem ten ktos$, kto sprowadzit t¢ cywilbande, kazal tez zatozy¢
podstuch. Albo ten, kto kazal zatozy¢ podstuch, sprowadzit cywilbande. Mam
racje? Teoretycznie?

- Pewnie tak.

- Tak czy nie, putkowniku?

- Tak.

- Jak dobrg masz pamigc?

- Wystarczajaco dobra.

- Jakie byly twoje pierwsze stowa, gdy dzi$ do ciebie przyszediem?

- Powiedziatem, zeby$ zamknat drzwi.

- Nie, najpierw powiedziate$ ,,Witam, Reacher”, dopiero potem kazate§ mi
zamkna¢ drzwi.

- A potem powiedziatem, zeby$ usiadt.

- A p6zniej?

- Nie pamigtam.

- ZamieniliSmy pare stoéw na temat thumow, jakie tu kreca si¢ w potudnie.

- Tak, pamigtam.

- A potem spytates, co mam dla ciebie.

- A ty nie miales nic.

- Co ci¢ zdziwito. Bo zostawilem wiadomo$¢, ze mam dla ciebie to
nazwisko.

- Tak, zdziwilem sie.

- O jakim nazwisku mys$lates?

- Nie bytem pewny. Moglo dotyczy¢ czegokolwiek.

- Tyle ze wtedy pytatbys o ,,nazwisko”, nie o ,,to nazwisko”.

- Moze pokpiwatem sobie z twoich mrzonek, ze ktos wystal tych amatorow
do Missisipi.

Zdawales si¢ tym bardzo przejety, jakby to byto co§ waznego.



- Byto wazne.

- Dobra, szanuj¢ twoje przeswiadczenie. Zatem proponuje, Zebys si¢
dowiedzial, kto to zrobit.

- Juz si¢ dowiedziatem.

Frazer milczat.

- Sam si¢ wydates$ - powiedzialem.

Nie odpowiedziat.

- Nie zostawitem ci zadnej wiadomosci. Poprositem tylko o spotkanie. W
twoim sekretariacie. Nic wigcej. Nie podatem powodu. Powiedzialem jedynie,
ze chce cig odwiedzi¢ dzi§ w potudnie. O nazwisku 1 oddziale Wolnych
Obywateli Tennessee wspomniatem w zupetnie innej rozmowie z generatem
Garberem, ktorg najwyrazniej podstuchates.

Cichutki szumek w jego pokoju zdawat si¢ zmienia¢ barwe. Stawat si¢
nizszy 1 bardziej ztowieszczy.

- Pewne sprawy ci¢ przerastajg - powiedziat Frazer.

- Bardzo mozliwe - odrzektem. - Na przyktad nie bardzo pojmuje, co si¢
wydarzyto w pierwszej trylionowej czesci sekundy po Wielkim Wybuchu. Nie
bardzo tez sobie radze z fizyka kwantowa. Natomiast z wieloma innymi
sprawami tak. Na przyklad catkiem niezle pojmuje Konstytucje Stanow
Zjednoczonych. Styszate$ kiedy$ o pierwszej poprawce?

Gwarantuje wolno$¢ prasy. A to znaczy, ze kazdy reporter ma prawo
podchodzi¢ do byle jakiego ogrodzenia.

- Facet byt z jakiejs$ radykalnej czerwonej szmaty w miescie pelnym
studentow.

- A ty, jak rozumiem, jeste$ leniwy. Od lat lizesz dupe Carltonowi Rileyowi
1 nie chce ci si¢ zaczyna¢ od nowa z kim innym. Wowczas musiatby$ wreszcie
zacza¢ wypelnia¢ swoje zasrane obowigzki.

Brak reakcji.

- Twoi chlopcy zabili tez nieletniego rekruta. Szedt, zeby si¢ zglosi¢ do



wojska. Jeszcze tej samej nocy jego matka popetita samobdjstwo. Te dwie
sprawy tez pojmuj¢. Bo widziatem to, co z nich zostato. Z niego i z niej.

Brak reakc;i.

- Pojmuje tez, ze jestes podwojnie arogancki. Po pierwsze, sadziles, ze nie
rozgryze twojego genialnego planu, a po drugie, gdy ci¢ przejrzatem, uznates, ze
sam sobie ze mng poradzisz.

Bez niczyjej pomocy, bez wsparcia, bez konieczno$ci aresztowania mnie.
Tylko ty 1 ja, tu 1 teraz. Musze spytac¢: naprawde jestes$ taki ghupi?

- A ja muszg spytac: jeste§ uzbrojony?

- Jestem w paradnym mundurze oficerskim - odpartem. - Do paradnego
munduru nie nosi si¢ broni krétkiej. Mozesz zajrze¢ do regulaminu.

- To kto tu jest glupi?

- Nie spodziewalem si¢ znalez¢ w takiej sytuacji. Nie liczytem, ze dotre tak
daleko.

- Postuchaj rady, synu. Zawsze badz najlepszej mysli, ale szykuj si¢ na
najgorsze.

- Masz w szufladzie pistolet?

- Mam w szufladzie dwa pistolety.

- | zastrzelisz mnie?

- Jesli bede musiat.

- Jestesmy w Pentagonie. Za tymi drzwiami jest trzydziesci tysiecy osob
personelu wojskowego. Wszyscy sa nauczeni, ze majg ruszy¢ w strone odglosu
strzalow z broni palne;.

Lepiej przygotuj sobie odpowiednie thumaczenie.

- Rzucites si¢ na mnie.

- Dlaczego miatbym si¢ na ciebie rzucic¢?

- Bo dostates$ obsesji na punkcie tego, kto na jakims zadupiu zastrzelit jakas$
czarng pokrake.

- Nikomu nie powiedziatem, ze byl pokraka ani ze byt czarny, w Zadne;



rozmowie telefonicznej. Musiate$ to ustysze¢ od swoich chtoptasiow z
Tennessee.

- Niewazne. Wazne, ze dostates obsesji. Kazatem ci wyj$¢, a ty si¢ na mnie
rzucites.

Rozpartem si¢ na krzesle, wyciagnatem nogi przed siebie 1 opuscitem rece
luzno po bokach.

Przybratem rozluzniong poze, jakbym si¢ szykowat do drzemki.

- Nie wygladam zbyt groznie, nie sadzisz? [ waz¢ okoto stu pigtnastu kilo.
Bedziesz mial ktopot z ruszeniem ciala, zanim si¢ tu zbiegng sasiedzi z
modutow czternastego 1 szesnastego.

Co im zajmie jakies$ pottorej sekundy. No 1 dopadnie ci¢ zandarmeria
wojskowa. Za zastrzelenie w watpliwych okoliczno$ciach jednego z nich
rozerwa ci¢ na strzepy.

- Moi sasiedzi nic nie ustysza. Nikt niczego nie ustyszy.

- Bo co? Masz tlumiki na tych spluwach?

- Nie potrzebuje thumikow ani spluw.

Wstat z fotela 1 zrobit co$§ bardzo dziwnego. Podszedt do $ciany i zdjat z niej
oprawione w ramke czarnobiale zdjecie, na ktorym figurowat z senatorem
Carltonem Rileyem.

Z odrgcznym autografem, zapewne senatora. Podszedt do biurka i potozyt
obrazek na blacie, po czym wrocit do §ciany 1 palcami wydtubat gwo6zdz.

- Taki masz pomyst? - zdziwilem si¢. - Chcesz mnie zadzga¢ gwozdziem?

Potozyt go obok ramki.

A potem otworzyt szuflade 1 wyjat mlotek.

- Wlasnie wieszalem fotografi¢, gdy si¢ na mnie rzucite$. Na szczg$cie udato
mi si¢ ztapa¢ mtotek, ktory akurat lezal pod reka.

Milczatem.

- Nie bedzie hatasu. Wystarczy jeden dobry cios. Bede miat dos¢ czasu, zeby

zrobi¢ z twoim ciatem, co mi si¢ spodoba.



- Zwariowate$ - powiedzialem.

- Nie, jestem tylko oddany sprawie - odpart. - Sprawie przysztosci armii.
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Mtotek to dopracowane przez wieki narzedzie, ktore od lat nie ulegto
zmianom. Bo 1 po co?

Gwozdzie tez si¢ nie zmienity. Od zawsze wygladaja tak samo, wigc
niezbedne cechy uzytkowe mlotka tez sg od dawna niezmienne. Ci¢zka
metalowa gtéwka na dlugim trzonku.

Wszystko, co trzeba, 1 nic ponadto. Mtotek Frazera miat blisko kilogramowa
glowke z plaskim rozszczepionym koncem 1 byt cigzkim, solidnym narzgdziem,
o wiele za ciezkim do wbijania gwozdzi w $cianke dzialowa, ale doskonale
nadawat si¢ na grozng bron.

Frazer ruszyt na mnie, trzymajac w prawej rece mtotek jak policyjng patke.
Bez wahania porzucitem mys$l o skompromitowaniu go pozycja mojego ciata po
smierci 1 zerwatem si¢ z krzesta. Zadziatat instynkt samozachowawczy.
Nietatwo mnie przestraszy¢, ale ludzie to dopracowane przez wieki twory, a
korzenie wielu naszych reakcji tkwig w mglistych poczatkach §wiata. Niemal
tam, gdzie mdj przyjaciel Lowrey lubi zaczynaé swoje opowiesci.

Pokoj Frazera byt nieduzy, przestrzen wolna od mebli jeszcze mniejsza.
Jakby$my mieli stoczy¢ bojke w budce telefonicznej. Przebieg walki w duzej
mierze zalezat od przebiegltosci Frazera, a podejrzewatem, ze mu jej nie brakuje.
Wyszedt calo z Wietnamu, Zatoki 1 lat nurzania si¢ w pentagonskim szambie.
Do tego trzeba mie¢ sporo oleju w glowie. Ocenialem go na dobre siedem w
skali do dziesigciu. Moze nawet osiem. Raczej nie grozito mu zdobycie

Nagrody Nobla, ale na pewno byl sprytniejszy od przeci¢tnego urzgdasa.

Co dla mnie byto korzystne. Walka z przyglupem jest trudniejsza, bo nie da
si¢ przewidzie¢, co takiemu strzeli do gtlowy. Natomiast ludzie myslacy sa
przewidywalni.

Machnat mtotkiem od prawej ku lewej na wysokosci brzucha, co jest
standardowym ruchem poczatkowym. Wygialem si¢ do tylu 1 cios mnie ominal.

Przeczuwatem, ze powtérzy zamach na tej samej wysokosci, tyle ze od lewej ku



prawej. Wiasnie tak zrobil, ja ponownie si¢ wygialem, a on zndw chybit.
Typowe na poczatek, jak przesuwanie pionkdw na szachownicy.

Mocno przy tym dyszal, ale nie z powodu probleméw z oddychaniem, a z
czystej zajadtosci.

Nie potrzebowat Zadnej interwencji §wietej Audrey w sprawie gardta. Dusita
go tylko zawzietos¢ 1 podniecenie. W glebi serca byt wojownikiem, a
wojownicy najbardziej kochaja walke. Walka ich pochtania. Zyja po to, zeby
walczy¢. Nawet sie przy tym zjadliwie usmiechal, ale jego oczy widziaty tylko
gléwke mlotka 1 moj brzuch na jej wysokosci.

W powietrzu czulem gryzacy zapach jego potu. Prymitywng won podobnag
do tej, jaka dobywa si¢ z nory nocnego gryzonia.

Zrobitem poét kroku do przodu, Frazer za$ po6t kroku do tylu 1 znalezliSmy si¢
blizej srodka pokoju, co byto dla mnie wazne. Chciatby mnie znow przyprze¢ do
Sciany, ja zamierzalem tego unikna¢.

Przynajmniej na razie.

Zamachnat si¢ mlotkiem po raz trzeci, tngc powietrze tak gwattownie, jakby
naprawde¢ chcial mnie trafi¢, wiedzialem jednak, Ze nie chce. Jeszcze nie. Mozna
to bylo wyczytac z jego oczu.

Wygiatem si¢ do tytu 1 gldwka mtotka przemkneta ze dwa centymetry od
mojej bluzy. Prawie kilogram metalu na dtugim trzonku. Moment bezwtadnosci
spowodowal, Zze reka trzymajaca mtotek poleciata daleko do tytu, a Frazer
skrecil si¢ w pasie o niemal dziewigcédziesigt stopni.

Wykorzystatl to do wziecia kolejnego zamachu, jednoczesnie wyciagajac
reke do przodu.

Zmusit mnie do cofni¢cia si¢. Znow znalaztem sig¢ blisko $ciany.

Nadal wpatrywalem si¢ w jego oczy.

Jeszcze nie.

Byt wojownikiem, ja bylem zabijaka. On zyl po to, by odnosi¢ taktyczne

zwyciestwa, ja - by moc si¢ wysikaé na grob przeciwnika. A to nie to samo.



Odmienne roztozenie akcentow.

Zamachnat si¢ po raz czwarty pod tym samym katem i na tej same]
wysokosci, niczym miotacz na boisku futbolowym, ktéry wykonuje jednakowe
szybkie ruchy, prébujac w ten sposob uspi¢ czujnos¢ przeciwnika i go
zaskoczy¢. Srodek, $rodek, $rodek, a potem niski szczur w bok. Wiedzialem, ze
Frazer nie zaatakuje dotem. Zaatakuje gorg. Dot bytby dla niego korzystniejszy,
ale na mojej skali byt tylko siddemka. No, moze 6semka. Lecz nie dziewiatka.

Zamachnat si¢ piaty raz, zno6w pod tym samym katem i na tej same;j
wysokosci, z takg sila, ze rozszczepiona koncowka gtowki §wisngta w
powietrzu. Mlotek na utamek sekundy znieruchomiat, $wist ucicht, po czym
Frazer wykonal zamach po raz szosty na tej samej wysokosci, z takim samym
Swistem, ale jeszcze dalej do przodu wysunat rgke. Stalem niemal pod $ciang i
nie mialem gdzie si¢ cofngé. Nastgpit sibddmy zamach na tej samej wysokosci,
pod tym samym katem i z takim samym $wistem.

A potem zaptonety mu oczy.

Zrenice drgnety w gore i 6smy zamach poszedt duzo wyzej, na wysokosci
mojej glowy.

Prosto w skron. Dostrzegtem btysk ptaskiej powierzchni gléwki mtotka o
prawie trzycentymetrowej krawedzi. Blisko kilogram wagi. Nie ulega
watpliwosci, ze mtotek mogt zgruchota¢ mi czaszke. Jednak tego nie zrobit, bo
Frazer nie trafit.

W tym samym momencie osunglem si¢ pionowo w dot, uginajac kolana, tak
zeby gltowa znalazla si¢ trzydziesci centymetrow nizej, dla unikniecia ciosu.
Ustyszatem Swist powietrza nad gtowg 1 zobaczylem, jak pusty zamach
gwattownie obraca Frazera daleko do tytu. Powoli si¢ wyprostowatem i nasze
kalkulacje zaczety si¢ od nowa. WykorzystaliSmy juz wszystkie trzy wymiary.
Wykonalismy obaj ruchy do przodu 1 do tylu, w d6t 1 w gére. Pora na
wykorzystanie czwartego wymiaru: czasu. Musiatem odpowiedzie¢ sobie na

dwa pytania: jak szybko potrafi¢ go uderzy¢ 1 jak szybko on si¢ obrdci.



Pytania miaty kluczowe znaczenie szczeg6lnie dla Frazera. Wyprostowujac
si¢, jednoczesnie si¢ skrecitem 1 moj tokie¢ od razu rozpoczat bltyskawiczng
wedrowke. Miatem pewnos¢, ze trafie go w szyje. Matematyczng pewnos¢.
Tylko w ktory punkt szyi? Odpowiedz brzmiata: w ten, ktory nawinie si¢ pod
cios. Z przodu, z boku, z tytu, dla mnie oboj¢tne. Ale nie dla niego. Dla niego
niektore punkty byty gorsze od innych.

Blisko kilogramowa gléwka miotka odciggneta mu ramiona do tyhu tak, jak
mtot odcigga ramiona mtociarza na olimpijskiej rzutni. W efekcie wykonat
gwattowny 1 niekontrolowany obrot ciatem, a moj tokie¢ tez nie stat w miejscu.
Jak masz watpliwosci, uzyj tokcia. By¢ moze to odruch zapamigtany z
dziecinstwa. Stala za nim masa mojego ciala, stope wpartem w podtoge.
Wiedziatem, ze cios bedzie celny i skuteczny. Moze nawet bardzo skuteczny.

Frazer juz si¢ zblizat do celu, a jeszcze przyspieszat. Mogt to przezy¢, o ile
cios trafi go w bok szyi, nie w kark. Takie uderzenie w kark musi by¢
smiertelne. Bez pudta. Wynika to z tego, jak potylica taczy si¢ z kregostupem.

Wiasnie dlatego kluczowe znaczenie mialy szybkos¢, rotacja 1
mimosrodowe orbity. Jednak nie dalo si¢ precyzyjnie przewidzie¢. Bralo w tym
udziat zbyt wiele ruchomych elementow.

Z poczatku zdawato mi si¢, ze gtbwne uderzenie pojdzie bardziej w bok
szyi. Pod katem, ale cios nie bedzie Smiertelny. Zaraz potem uznatem, zZe na
dwoje babka wrozyta, jednak masa kilogramowego miotka niespodziewanie
pociagneta go nieco dalej, niz sadzitem, i od tej chwili nie miatem watpliwosci,
ze mdj tokie¢ wyladuje prosto na jego karku. Ani watpliwosci, zZe cios bedzie
sSmiertelny.

I zupetnie tego nie zatowalem.

Moze nie liczac czysto praktycznych wzgledow.
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Frazer osunat si¢ obok biurka, nie potracajac go 1 nie robigc hatasu
wiekszego niz grubas opadajacy na sofe. Co niczym nie grozito. Nikt nie wzywa
policji dlatego, ze jaki$ grubas siada na sofie. Podloge pokrywat dywan, z
wygladu perski, pewnie odziedziczony po poprzednim uzytkowniku pokoju,
ktory juz dawno zmart na atak serca. Pod dywanem zapewne byta posadzka, pod
nig solidny pentagonski beton. Dlatego rozchodzenie si¢ dzwigkdéw bylo mocno
sttumione. ,,Nikt niczego nie ustyszy”, o§wiadczyt Frazer. W tej sprawie si¢ nie
pomylites, zasrancu, pomys$latem.

Wyjatem z kieszeni munduru nielegalnie wniesiong berette 1 przez dtuzsza
chwile celowatem do Frazera, tak na wszelki wypadek. ,,Zawsze badz najlepsze]
mysli, ale szykuj si¢ na najgorsze”. Jednak Frazer si¢ nie poruszyl. Nie mogt.
Potaczenie szyi z glowa zupelnie zwiotczato. W srodku nie byto kregow.
Czaszka byta przytwierdzona do reszty ciata za pomoca samej skory.

Zostawilem go tam, gdzie upadt, 1 juz mialem przejs¢ na §rodek pokoju i sig
rozejrze¢, gdy drzwi nagle si¢ otworzyty.

Do $rodka weszta Frances Neagley.

k ok ok

Miata na sobie kamuflazowy mundur polowy, na rgkach lateksowe
rekawiczki. Rozejrzala si¢ po pokoju i powiedziata:

- Trzeba go przenies$¢ pod Scianeg. Tam, gdzie wisiato zdjecie.

Statem jak skamienialy.

- Rusz si¢ - ponaglita.

Zebratem si¢ w sobie 1 przeciggnelismy go tam, gdzie mogt upas¢ w trakcie
wieszania obrazka. Mogt si¢ przy tym wahna¢ do tyhu 1 walna¢ potylicg o kant
biurka. Odleglos$ci mniej wigcej si¢ zgadzaty.

- Tylko jak do tego doszto? - spytatem.

- Walil mtotkiem w gwo6zdz - odrzekta. - Wystraszyt sig, ze przy zamachu

moze si¢ dziabna¢ widetkami mtotka w gtowe, 1 nogi si¢ pod nim ugiety.



Odruch nie do opanowania. Zaplatat si¢ stopami w dywan 1 runat do tytu.

- To gdzie jest ten gw6zdz? - spytatem.

Podniosta go z biurka 1 rzucita na podtoge przy Scianie. Zabrzgczal, upadajac
na odstonigta posadzke miedzy $ciang a dywanem.

- A co z miotkiem?

- Lezy wystarczajaco blisko. Czas si¢ zbierac.

- Musze usuna¢ zapis mojej wizyty z jego terminarza.

Odchylita klapke kieszeni 1 pokazata kilka wyrwanych kartek.

- Juz si¢ tym zajetam - powiedziata. - Zmywajmy sie.

k ok ok

Neagley poprowadzita mnie w dot schodami i labiryntem korytarzy. Szlismy
szybko, ale nie az tak, zeby zwroci¢ na siebie uwage. Opuscilismy budynek
potudniowowschodnim wyjsciem i ruszyliSmy w stron¢ parkingu. Skierowata
si¢ do cze$ci z zarezerwowanymi miejscami i podeszia do wielkiego
granatowego buicka. L$nigcy czystoscig model Park

Avenue. Moze nawet nowy.

- Wsiadaj - rzucila, otwierajac drzwi.

Bez stowa ustuchalem i rozsiadtem si¢ na bezowej skorze. Neagley data do
tyhu, skrecita kierownice 1 ruszyta w strone wyjazdu. Chwile potem mineliSmy
szlaban, pokreciliSmy si¢ po labiryncie droég dojazdowych 1 bez przeszkod
wjechali$my na biegnaca na potudnie szesciopasmowg autostrade, dotaczajac do
gestego strumienia tysigca innych samochoddow.

- W recepcji jest §lad, ze wszedtem do budynku - powiedzialem.

- Uzywasz niewtasciwego czasu. Powiniene$ powiedziec¢: byt §lad. Ale juz
go nie ma.

- Kiedy zdazytas$ to wszystko zrobic?

- Uznatam, ze poradzisz sobie w konfrontacji jeden na jeden sam. Mialam
racje, cho¢ wolatabym, zebys tyle nie gadat. Trzeba byto duzo wczes$niej przejs$¢

do rekoczynow.



Talentéw ci nie brakuje, kochany, ale w gebie nie jeste$ najmocniejszy.

- A skad ty si¢ tu w ogole wzigtas?

- Dostatam cynk.

- Jaki cynk?

- Wiadomos¢, ze ci odbito. I bez niczego pojechates do Pentagonu.

- Od kogo ten cynk?

- Az z Missisipi. Od samej szeryf Deveraux. Poprosita mnie o pomoc.

- Zadzwonila do ciebie?

- Nie, urzadzily$my seans spirytystyczny.

- Skad jej przyszto do glowy, zeby do ciebie dzwonic?

- Martwita si¢ o ciebie, idioto. Ja zresztg tez, jak tylko o tym ustyszatam.

- Nie byto powodu si¢ martwic.

- Ale moégt by¢.

- I co miata$ zrobi¢? - spytatem.

- Zabezpieczy¢ ci tyly, by mie¢ pewnos$¢, ze nic ci si¢ nie stanie.

- Nie pami¢tam, zebym jej mowil, o ktorej jestem umowiony.

- Wiedziata, ktorym autobusem pojechates. Zastepca ja poinformowat, o
ktorej wysadzit cig w Memphis, wigc tatwo jej byto dojs¢, o ktorej wsigdziesz w
autobus.

- I co ci to dzi$ rano dato?

- Dzi$ rano nic, ale wczoraj wieczorem tak. Pilnuje ci¢ od chwili, gdy
wyszedles z dworca autobusowego. Non stop. A tak przy okazji, to fajny hotel.
Jak mnie kiedy$ skasujg za serwis do pokoju, to grubo za to bekniesz.

- Czyj to samochod? - spytatem.

- Z floty samochodowej. Wziety zgodnie z procedura.

- Jakg procedura?

- Ta, ktora mowi, ze w razie Smierci wyzszego oficera sztabowego jego
stuzbowy samochod wraca do floty 1 od razu zostaje poddany testom drogowym

w celu ustalenia, czy przed przekazaniem go nastepnemu uzytkownikowi



potrzebne sg naprawy. Wtasnie przechodzi test drogowy.

- I jak dtugo to potrwa?

- Pewnie ze dwa lata.

- Kim byt ten oficer?

- To catkiem nowy samochdd, nie? Wigc 1 $mier¢ musiata nastgpic¢ catkiem
niedawno.

- Frazer?

- Administracja floty samochodowej woli zatatwiac takie sprawy z samego
rana. Wszyscy stawiali na ciebie. Gdyby ci si¢ nie powiodto, najedliby$my si¢
wstydu.

- A gdybym tylko go aresztowat?

- Bez rdznicy. Dla floty samochodowej nie ma znaczenia, czy kto$§ umiera,
czy idzie w odstawke.

- Dokad jedziemy?

- Oczekujg cig w jednostce. Garber chce si¢ z tobg widzie€.

- Po co?

- Tego nie wiem.

- To trzy godziny drogi.

- Usiadz wygodnie 1 si¢ odprez. Mozesz w najblizszym czasie nie mie€ innej
okazji do odpoczynku.

- Zdawato mi sig¢, ze nie polubitag Deveraux.

- Co nie znaczy, ze nie moge jej pomoc, kiedy si¢ zamartwia. Po prostu
mysle, ze z nig jest co$ nie tak. Ile dni ja znasz?

- Cztery.

- Zatozg sie¢, ze moglby$ mi powiedzie¢ tyle samo dziwnych rzeczy o niej.

- Chyba powinienem do niej zadzwonic.

- Juz to zrobitam - powiedziata Neagley. - Z sekretariatu podczas gdy
serwowate$ Frazerowi teoretyczne dyrdymaty. Chciatam jg uspokoi¢, ze

wszystko w porzadku i ze jeste$ prawie na suchym lagdzie. Ale nie odebrata.



Biuro szeryfa, a nie ma komu odebra¢ telefonu.

- Mogli by¢ czyms$ zajeci.

- Moze byli. Bo jest jeszcze co$, o czym powiniene$ wiedzie¢. Sprawdzitam
plotke krazaca w sierzanckiej poczcie pantoflowej. Obsluga naziemna w
Benning twierdzi, ze ten blackhawk, ktory przyleciat w niedziele z Kelham, byt
pusty. Oczywiscie, nie liczac pilotow.

Chodzi o to, ze nie byto w nim pasazera. Reed Riley nigdzie nie odleciat. W

dalszym ciggu jest w Kelham.
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Postuchatem rady Neagley 1 przez reszte drogi odpoczywatem. Podroz
trwata znacznie krocej niz trzy godziny. Buick byt duzo szybszy od autobusu, a
Neagley zytowata go duzo bardziej niz kierowca autobus. W rezultacie bylismy
na miejscu przed pigtnastg trzydziesci, a to oznaczato, ze nie byto mnie
doktadnie dobe.

Poszedtem prosto na kwatere, zdjatlem paradng wyjsciowke, umylem zgby 1
wzigtem prysznic.

Potem wlozytem Tshirt, na wierzch mundur polowy i udatem si¢ do biura
Garbera.

* %k

Garber miat dla mnie tajne akta z korpusu marines 1 dlatego chciat si¢ ze
mng widziec.

Zaczeglismy jednak od krétkiej sesji pytan 1 odpowiedzi, ktora nie przebiegla
gladko. Prawde méwiac, poszta jak po grudzie i polegala na tym, ze ja
zadawalem pytania, a on na nie nie odpowiadat.

Unikat tez patrzenia mi w oczy.

- Kogo aresztowano w Missisipi? - spytatem.

- Przeczytaj akta.

- Chciatbym to ustysze¢.

- Najpierw przeczytaj.

- Maja solidne dowody czy to tylko mydlenie oczu?

- Przeczytaj akta.

- Ten sam sprawca zabit wszystkie trzy kobiety?

- Najpierw przeczytaj akta.

- Chodzi o cywila, tak?

- Przeczytaj te cholerne akta, Reacher.

* %k %k

Garber nie pozwolil mi wynies$¢ teczki z gabinetu. Byt za nig osobiscie



odpowiedzialny. Nie wolno mu byto ani na chwile spuscic jej z oka. Formalnie,
bo akurat w tej kwestii pozwolil sobie na lekkie odstepstwo. Wyszedl z gabinetu
1 zamknal za sobg drzwi, zostawiajagc mnie samego.

Teczka miata ponad pot centymetra grubosci 1 byta w kolorze khaki, ale o
innym odcieniu niz uzywany w armii. Karton byt tez lepszy gatunkowo. Gtadki,
sztywny 1 tylko troch¢ nadwerezony czasem. Wszystkie cztery krawegdzie
opatrzono czerwonymi szewronami, co zapewne oznaczato podwyzszony
poziom utajnienia zawartych w teczce dokumentow. Na oktadce przylepiono
bialg etykiete z logo USMC[4], numerem sprawy i datg sprzed pi¢ciu lat.

Obok widniata druga etykieta z nazwiskiem.

DEVERAUX, E.

Nazwisko bylo opatrzone symbolem stopnia wojskowego - w jej przypadku
CWOS - oraz numerem identyfikacyjnym i datg urodzenia, zblizong do moje;.
Przy dolnej krawedzi umieszczono trzecig, zabawnie pomylong etykiete.
Zapewne pochodzila z rolki gotowych nalepek o tresci: NIE OTWIERAC BEZ
UPOWAZNIENIA, ale nalepke oddarto w niewtasciwym miejscu i ostrzezenie
przyijeto postaé: OTWIERAC BEZ UPOWAZNIENIA

NIE. Biurokracja bywa niezawodnym zrédiem niezamierzonego humoru.

Tyle ze zawartosci daleko bylo do Zartow.

Na poczatku umieszczono kolorowg fotografie, ukazujacag Deveraux o jakie$
pie¢ lat mlodsza.

Tak jak moéwila, wlosy miata bardzo krotko obcigte. Nie wiecej niz tydzien
przed zrobieniem zdjecia, bo glowa z krotka ciemng szczecinkg wygladata jak
porosnieta mchem. Wygladata przeslicznie, dziewczeco 1 delikatnie. Przy tak
krotkich wlosach jej oczy wydawaty si¢ ogromne. Tryskata radoscia zycia 1
energia. Widaé bylo, ze Zycie jej sie uktada i nad wszystkim panuje. Ze zbliza
si¢ do trzydziestki, przezywajac okres umystowe;j 1 fizycznej stabilizacji. Dobrze
to pamigtatem z wlasnego doswiadczenia.

Przetozytem fotografi¢ obrazkiem do dotu 1 spojrzalem na pierwszg stronice



tekstu. Zostat napisany na maszynie, zapewne elektrycznej IBM z glowica w
ksztatcie piteczki golfowe;.

Bardzo popularnej w 1992 roku. Zreszta w 1997 byto ich wciaz jeszcze
duzo. Wprawdzie zaczela si¢ era komputerowych edytorow tekstu, ale jak to w
wojsku, zmiana filozofii pisania nastgpowata wolno 1 ostroznie, a caly proces
traktowano nieufnie.

Zaczatem czytac 1 juz po kilku pierwszych zdaniach stato si¢ jasne, ze mam
przed soba podsumowanie wynikéw dochodzenia przeprowadzonego pod
kierunkiem generata USMC, ktéry dowodzit stuzbg Zzandarmerii.
Jednogwiazdkowy generat nazywat si¢ James Dyer i prezentowal zaskakujaco
wysoka szarze jak na zaymowanie si¢ sprawg personalnych niesnasek miedzy
dwiema rownymi stopniem cztonkiniami oddziatu Zandarmerii marines.

Scislej mowiac, miedzy trojka zandarméw: kobieta z jednej strony oraz
kobieta i m¢zczyzng z drugiej. Po tamtej stronie wystepowali Alice Bouton i
Paul Evers, ich samotng przeciwniczka byta Elizabeth Deveraux.

Jak kazde podsumowanie, jakie kiedykolwiek czytatem, to tez zaczynato si¢
od suchego zrelacjonowania faktoéw. Autor przytoczyt je bez emocji 1 bez
opowiadania si¢ po ktorej$ ze stron, cierpliwie 1 bezstronnie relacjonujac
przebieg zdarzen 1 opisujac je jasnym i rzeczowym jezykiem. Historia zdawata
si¢ banalnie prosta i mogla by¢ zaczerpnigta z przedpotudniowego serialu
telewizyjnego. Elizabeth Deveraux 1 Paul Evers najpierw ze sobg krecili, potem
przestali i Evers zaczat kreci¢ z Alice Bouton, potem jego samochdd ulegh
zniszczeniu, po czym Bouton zostata dyscyplinarnie zwolniona za wykroczenie
natury finansowej.

Ot i cala historia.

Dalej nastepowat opis wykroczenia Alice Bouton, niemal w formie dygres;ji.
Zdaniem generata Dyera, wina Alice nie budzita watpliwosci. Fakty mowily
same za siebie. Dowody byly niepodwazalne. Sprawa byla jasna. Oskarzyciel

zachowywat si¢ fair, obronca byt sumienny, werdykt jednomyslny, wartos¢



czynu nie przekroczyla czterystu dolarow. Rzecz dotyczyta pieniedzy
pochodzacych z nielegalnej sprzedazy broni, ktére skonfiskowano, opisano 1
wlozono do zapieczetowanej plastikowej torebki w celu zaprezentowania ich na
rozprawie przed sagdem wojskowym. Alice Bouton zabrala je z szafki na dowody
1 wydata na nowg sukienke, torebke 1 par¢ butow w sklepie w poblizu
macierzystej jednostki. Sprzedawca jg zapamietal. W 1992 roku czterysta
dolcow na zakup nowych ciuchow to dla stuzacej w wojsku kobiety byta kupa
szmalu. Gdy sklep odwiedzit patrol Zandarmerii wojskowej, w kasie wcigz
jeszcze znajdowalo si¢ kilka trefnych banknotdéw, ktorych numery seryjne
zgadzaly si¢ z protokotem.

Koniec sprawy.

Koniec dygresji.

Dalej nastepowata relacja generata Dyera w sprawie romantycznego
trojkata. Autor bardzo doktadnie zapoznat si¢ ze sprawg i zaczat od
stwierdzenia, ze wszystkie wnioski sg oparte na niebudzagcym watpliwosci
materiale. Dla uzyskania tego materiatu przeprowadzono liczne rozmowy,
zebrano dane i przestuchano wielu swiadkow, po czym wszystko zostato jeszcze
raz sprawdzone 1 powigzane w cato$¢, pomijajac wszelkie elementy, co do
ktorych nie udalo si¢ uzyskac potwierdzenia z co naymniej dwdch niezaleznych
zrodet. Innymi stowy, zastosowano w pelni profesjonalne metody procesowe.
Nawet w banku by je uznano.

Zapewnienie o rzetelnosci zebranego materiatu konczyto si¢ dtugim
akapitem, w ktoérym raz jeszcze podkreslono sumiennos¢, z jaka potraktowano
wszystkie dane. Oczami duszy widziatem maszyn¢ IBM, ktorej glowica jak
golfowa piteczka kreci si¢ 1 furczy, nanoszac na papier solenne zapewnienia. W
akapicie podkreslono niezachwiang wiar¢ Dyera w rzetelno$¢ podanych
informacji, a takze jego przekonanie, ze jesli dalsze postepowanie okaze si¢
pozadane lub konieczne, zebrany material bedzie miat w peini wartos¢

procesows.



Przetozytem kartke 1 zaczalem czyta¢ opis zdarzen. Dyer pisal zwigztym
stylem, bez wdawania si¢ w dywagacje. Czytelnik nie mogt mie¢ watpliwosci,
ze o ile przytoczone dane nie muszg by¢ w stu procentach prawdziwe w sensie
kryminalistycznym, z calg pewnoscig nie ograniczaja si¢ jedynie do plotek 1
poglosek 1 sg rzetelne. Mozna byto zaufa¢ ich prawdziwosci na tyle, na ile
mozna ufa¢ czemukolwiek. Dlatego w tekscie Dyera brakowalo zwrotow w
rodzaju: ,,sadze”, ,,uwazam” czy ,,wydaje si¢ prawdopodobne, ze”. Po prostu
relacjonowat zdarzenia zgodnie z ich przebiegiem.

A przebieg byt nastepujacy: Elizabeth Deveraux cigzko przezyta zostawienie
jej przez Paula Eversa dla Alice Bouton.

Uwazala si¢ za upokorzong, zlekcewazong, wrgcz zniewazong. Byla kobieta
wzgardzong 1 jej dalsze zachowanie pod kazdym wzgledem odpowiadato
wystepujacym w takich sytuacjach stereotypom. Nie omijata zadnej okazji do
oczernienia pary kochankéw i utrudniata im przebywanie razem, manipulujac
przydziatem obowigzkéw stuzbowych.

Nawet posune¢ta si¢ do zepchnigcia samochodu Eversa z mostu.

Samochdd nie byt zadnym cudem, ale dla niego stanowil powazng
inwestycj¢ 1 wazny element zycia towarzyskiego, jako ze nikt nie chce si¢
zajmowac tylko obowigzkami stuzbowymi. Deveraux zachowata z dawnych
czasow zapasowy kluczyk 1 ktdrej$ nocy wsiadta do auta 1 odjechata nim z
parkingu, po czym celowo zepchnela z nasypu przed mostem, tak ze woz
wyrznal w betonowg $luze przeciwpowodziowa. Uderzenie bylo tak silne, ze
samochod zostal niemal skasowany, a pdzniejsza ulewa dokonczyta dzieta
zniszczenia.

Po czym Deveraux zajeta sie¢ Alice Bouton.

Zaczela od ztamania jej reki.

Przyjeta przez generata Dyera zasada dwoch niezaleznych zrodet informacji
znaczyla, ze okoliczno$ci nie zostaty precyzyjnie ustalone, bo nie byto zadnych

naocznych §wiadkéw zdarzenia, Bouton twierdzita jednak, ze ztamanie nastgpito



w wyniku napa$ci Deveraux, ta za$ temu nie zaprzeczyla. W kazdym razie fakty
medyczne byty bezsporne. Staw tokciowy Bouton ulegl przemieszczeniu, obie
kosci lewego przedramienia zostaty ztamane 1 reka trafita do gipsu na szes¢
tygodni.

Tych samych sze$¢ tygodni, ktore Deveraux z demoniczng wrecz
zawzigtoscig poswigcita na dociekanie prawdy o rzekomej kradziezy. Przy czym
mowienie o dociekaniu nie miato wigkszego sensu, poczatkowo bowiem nie
bylo czego dociekac. Nikt nie zgtosit kradziezy 1 dopiero Deveraux jako
pierwsza przeprowadzita kontrol¢ zawartosci szafek 1 zrobita remanent.
Stwierdzita brak pienigdzy, jako pierwsza rzucita oskarzenie 1 z obsesyjng
zawzigtoscig zajeta si¢ udowodnieniem swych podejrzen. Rezultat jej staran
generat Dyer opisal w swojej dygresji, a efektem byla rozprawa przed sadem
wojskowym 1 jednomys$lny werdykt ,,winna”.

Oczywiscie, w kregach zandarmerii marines zaczgto plotkowac, ale werdykt
uznajacy wing Bouton ostatecznie uwolnit Deveraux od zarzutu kierowania si¢
prywata. Dzieki decyzji sadu wojskowego cos, co mogto wygladac na osobista
zemste, stalo si¢ przyktadnym postepowaniem, zgodnym z ogolnymi zasadami
oraz etyka 1 honorem marines. Jednak granica oddzielajaca te dwa rodzaje
zachowan byla cieniutka i generat Dyer nie miat watpliwosci, ze istotng role w
postepowaniu Deveraux odegrato dazenie do prywatnej wendety.

Dos¢ nietypowo jak na tego rodzaju dokument, general podjat probe
uzasadnienia swego stanowiska.

Raz jeszcze podkreslit, ze w celu ustalenia faktéw przeprowadzono liczne
rozmowy, przestluchano swiadkow 1 wystuchano réznych opinii. Wsrod
wyrazajacych oceny znalezli si¢ przyjaciele 1 wrogowie, prywatni znajomi i
koledzy z pracy, lekarze 1 psychiatrzy.

Cecha wspolng wszystkich wypowiedzi byto podkreslanie niezwyktej urody
Alice Bouton.

Wszyscy si¢ zgadzali, ze Bouton byta wyjatkowo atrakcyjng kobietg i w jej



opisach powtarzaly si¢ okreslenia typu: $liczna, ol§niewajaca, zapierajaca dech
w piersiach, bombowa 1 niewiarygodnie pigkna.

Oczywiscie, wszystkie te okreslenia mozna bylo zastosowa¢ do Deveraux 1
w te] kwestii tez wszyscy byli zgodni. Psychiatrzy wlasnie w tym upatrywali
wyjasnienia catej sprawy.

Generat Dyer przetozyt ich kliniczny Zargon na jezyk przecig¢tnego
czytelnika, stwierdzajac, ze Deveraux nie potrafi Scierpie¢ konkurencji ani
pogodzi¢ si¢ z sytuacja, gdy nie ona jest najpigkniejsza 1 najatrakcyjniejsza
kobieta w swoim $rodowisku, 1 wlasnie to legto u podstaw jej dziatan.

k ok ok

Ponownie przeczytatem catos¢ od deski do deski, potem ztozylem luzne

kartki w rowny stosik 1 umie$citem w tekturowej teczce. Wtedy wrocit Garber.

[4] USMC - United States Marine Corps.
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Pierwsze jego stowa brzmiaty:

- Wiasnie dostaliSmy wiadomos¢ z Pentagonu. Znaleziono Johna Jamesa
Frazera martwego w jego gabinecie.

- Na co umarl? - spytatem.

- Wyglada, ze w wyniku przedziwnego wypadku. Najwyrazniej przewrocit
si¢ 1 uderzyt glowa o kant biurka. Jego ludzie wrocili z lunchu 1 znalezli go
lezacego na podtodze. Robit cos ze zdjeciem Carltona Rileya.

- To niedobrze.

- Dlaczego?

- Bo to nie jest dobry moment na utrate tagcznosci z senatem.

- Przeczytate$ akta?

- Przeczytatem.

- W takim razie wiesz, ze nie musimy si¢ martwi¢ o senat. Ten, kto przyjdzie
na miejsce Frazera, bedzie mial mnostwo czasu na wdrozenie si¢, nim przytrafi
si¢ nowy kryzys.

- Czy takie bedzie oficjalne stanowisko w tej sprawie?

- To nie stanowisko, to prawda. Stluzyta w marines, Reacher. Cale szesnascie
lat. Miala okazje dowiedzie€ si¢ wszystkiego o podrzynaniu gardet. Wiedziata,
jak sie to robi oraz jak udawac, ze tego si¢ nie zrobito. Dowodzi tego chocby
sprawa samochodu. Bo co tu duzo méwié. Skasowata samochdd Paula Eversa i
skasowata samochod Reeda Rileya. Ten sam sposob dziatania i doktadnie ten
sam powod. Tyle ze tym razem byla jedng z czterech picknych kobiet. Munro
twierdzi, ze miala romans z Rileyem, ktory ja rzucit 1 zajat si¢ kolejno trzema
pozostatymi. Wigc tym razem byta potrojnie wsciekla i wyszta poza tamanie
rak. Poza tym dysponowata prywatng kobytka na pustej poses;ji.

- | takie bedzie oficjalne stanowisko w tej sprawie? - powtorzytem.

- To si¢ zdarzyto.

- [ co teraz?



- Teraz to sprawa wiladz stanowych Missisipi, 1 nikogo wigcej. Nasz pies nie
bierze udziatu w tym wyscigu i nie wiadomo, co si¢ wydarzy. Mysle, ze sama
siebie nie aresztuje 1 nie da powodu policji stanowej, by to mogla zrobic.

- Czyli machniemy r¢ka 1 si¢ wycofamy?

- Wszystkie ofiary byty cywilami. Nie miaty z wojskiem nic wspolnego.

- Zatem misja skonczona?

- Z dniem dzisiejszym.

- Deveraux twierdzi, ze nic jej nie taczyto z Rileyem.

- Niczego innego bym si¢ po niej nie spodziewat.

- Wiemy co$ o tym generale Dyerze?

- Dwa lata temu zmart po dtugiej 1 chwalebnej karierze. Nigdy nie zaliczyt
zadnej wpadki.

Byt cztowiekiem bez skazy.

- Dobra. - Kiwnalem glowa. - Poczyni¢ odpowiednie kroki.

- W jakim celu?

- W celu zakonczenia misji.

- Twoja misja juz jest skonczona. Z dniem dzisiejszym.

- Zostawilem tam prywatne rzeczy, ktére chcialbym odzyskac.

- Co zostawites?

- Myslalem, ze tam jeszcze wroce.

- Co zostawites?

- Szczoteczke do zebow.

- To bez znaczenia.

- Departament Obrony zrefunduje mi koszt?

- Szczoteczki do zebow? Oczywiscie, ze nie.

- Zatem mam prawo ja odzyskac. Albo, albo.

- Reacher, jesli narobisz chocby ciut wigcej szumu wokot tej sprawy, nie
bede mogt nic zrobié, zeby ci pomoéce. W tej chwili pewni ludzie na bardzo

eksponowanych stanowiskach wstrzymujg oddech. Jestedmy o milimetr od tego,



zeby media zaczetly trabi¢ o synu senatora, majacym romans z trzykrotng
morderczynia. Zadne z nich nie bedzie moglo nic na ten temat powiedzieé. Ani
on, ani ona, kazde z innych powodow. Wigc prawdopodobnie nam si¢ upiecze,
ale jeszcze tego nie wiemy. Nie mozemy by¢ pewni. W tej chwili na dwoje
babka wrézyta. Wiesz, Reacher, zZe ja na to sta¢ - ciggnat. - Kto$ o twoim
instynkcie musi to wiedzie¢. Udawala, ze prowadzi $ledztwo, a na tobie grata
jak na skrzypcach. Najpierw probowata si¢ ciebie pozby¢, a gdy si¢ nie udato,
przygarneta cie do siebie. Tak, by mie¢ oko na twoje poczynania. W
przeciwnym razie po co by z tobg rozmawiata?

Nie odpowiedziatem.

- W kazdym razie autobus do Memphis juz dawno odjechat. I tak musialby$
poczekaé do jutra. A jutro spojrzysz na to w innym swietle.

- Czy Neagley wciaz tu jest? - spytatem.

- Jest. Wlasnie umoéwitem si¢ z nig na drinka.

- Powiedz jej, zeby wrocita autobusem. Zabieram jej stuzbowy samochdéd.

- Masz konto w banku? - zapytat.

- Oczywiscie. Jak inaczej by mi ptacili?

- Gdzie miesci si¢ twoj bank?

- W Nowym Jorku. Jeszcze od czaséw West Point.

- Przenies si¢ do jakiego$ oddziatlu blizej Pentagonu.

- Dlaczego?

- Odprawy po przymusowym odejéciu ze stuzby szybciej trafiajg na konta w
Wirginii.

- Myslisz, ze do tego dojdzie?

- Szefowie polaczonych sztabow uwazaja, ze wojna si¢ skonczyta. Siedzg i
Spiewaja z Yoko Ono. Zapowiadajg si¢ duze cigcia w budzecie. W wigkszosci
skrupig si¢ na armii. Marines majg lepszy od nas PR, a marynarka i lotnictwo to
w ogole cos innego. Dlatego nasi szefowie zaczynajg uktadac listy z

nazwiskami. Wtasnie nad nimi $leczg.



- I moje nazwisko jest na jednej z nich?
- Bedzie, a ja nie bede mogt nic w tej sprawie zrobic.
- Moglbys$ mi zabroni¢ powrotu do Missisipi.

- Moglbym, ale tego nie zrobi¢. Ufam, Ze postapisz, jak nalezy.
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W drodze powrotnej natkngtem si¢ na Stana Lowreya, kumpla. Zamykat
samochod, gdy podchodzitem do buicka z kluczykiem uzyskanym w biurze
floty samochodowe;.

- Zegnaj, stary druhu - powiedziatem.

- Zabrzmialo to do$¢ ostatecznie - mruknat.

- Bo mozemy si¢ juz nigdy nie zobaczy¢.

- A co? Wpadtes$ w tarapaty?

- Ja?! Skad. U mnie wszystko w porzadku. Ale styszatem, ze twoje
stanowisko zawisto na wtosku. Moze ci¢ tu nie by¢, kiedy wroce.

Spojrzatl na mnie, usmiechnat si¢, pokiwal glowa i odszedt.

k sk sk

Buicki to samochody dla starszych pan. Gdyby moj dziadek miat siostre,
jezdzitaby ona buickiem park avenue. Tyle Ze robitaby to znacznie wolniej niz
ja. Pojazd byt miekki jak galaretka 1 w srodku dwukrotnie od niej stodszy, ale
miat potgzny silnik oraz rzadowe tablice rejestracyjne, co przy jezdzie po
autostradzie si¢ przydaje. A wyjechalem na autostrade tak szybko, jak si¢ tylko
dato. Scisle moéwiac, na miedzystanowa I-65, ruszytem nia na potudnie, wzdtuz
wschodniej granicy umownego korytarza, nie jak poprzednio wzdtuz zachodniej
w kierunku Memphis. To znaczyto, ze dojade na miejsce od strony, ktorej nie
znatem, ale tak bylo blizej, a zarazem szybciej. Na oko pie¢ godzin jazdy, moze
pie¢ 1 pot. Oznaczato to, ze do Carter Crossing dotrg najpozniej o wpo6t do
jedenastej wieczorem.

* %k

Przejechatem przez Kentucky w ostatnich promieniach zachodzacego stonca
1 gdy wjechalem do Tennessee, zaczeto sie robi¢ ciemno. Przez dwa kilometry
obmacywalem deske rozdzielczg w poszukiwaniu wtacznika Swiatet, w koncu
go jednak znalaztem i zapalitlem reflektory. Szeroka wstgga autostrady

doprowadzita mnie do morza neonéw w Nashville, po czym szybko 1



bezkolizyjnie wyprowadzila na otwartg przestrzen, gdzie zrobito si¢ ciemno i
cicho. Prowadzilem niemal jak w transie, robigc wszystko na wpot
automatycznie, nie myslac o niczym 1 dziwigc si¢ za kazdym razem, gdy z
kolejnej tablicy wynikato, ze jestem coraz blizej celu.

Przejechatem granice z Alabamg i1 na drugiej napotkanej stacji zatrzymatem
si¢, by zatankowac 1 kupi¢ mape. Wiedziatem, ze niedlugo bede musiat skreci¢
na zachod w miejscowg droge, 1 potrzebowalem doktadnej mapy rejonu, zeby
si¢ nie pogubi¢. Mapy mozliwej do kupienia tylko na miejscu, nie ogdlnej mapy
samochodowej, ktorg mozna dosta¢ wszedzie. Kupiona mapa zgrabnie si¢
rozktadata 1 pokazywata praktycznie wszystkie polne drogi w catej Alabamie.
Ale nic wigcej. Stan Missisipi byt tylko jasng pustg plamg na obrzezu.
Zawezitem pole 1 wyszukatem cztery rdézne drogi prowadzace na zachod. Kazda
mogta by¢ ta, ktora mija Kelham i doprowadza do Carter Crossing. Albo zadna
z nich. Po drugiej stronie granicy stanowej mogty na mnie czekaé rdéznego
rodzaju niespodzianki, a szosa mogla nagle zmieni¢ kierunek 1 wrzuci¢ mnie w
labirynt lokalnych drog. Nie dato si¢ tego przewidzieC.

Tyle ze bazg Kelham zbudowano w latach pi¢c¢dziesiatych, w czasach wcigz
toczacych si¢ walk 1 masowej mobilizacji, a plani$ci Departamentu Obrony byli
znani ze skrupulatnosci.

Pilnowali, zeby konwoj rezerwistow z New Jersey czy Nebraski nie zgubit
si¢ W nieznanym terenie, 1 w tym celu umieszczali zakodowane znaki
rozpoznawcze, wytyczajace droge do wszystkich najwazniejszych lokalizacji
militarnych w kraju. Ich wysilki jeszcze si¢ wzmogty od czasu zbudowania sieci
autostrad migdzystanowych. Pierwotnie system drog mi¢dzystanowych nazwano
imieniem prezydenta Eisenhowera, i nie bylto to przypadkowe.

Podczas drugiej wojny §wiatowej Eisenhower byl naczelnym dowddca sit
sprzymierzonych w Europie 1 w owym czasie jego najwiekszym problemem
wecale nie okazywali si¢ Niemcy.

Problemem byto przerzucanie ludzi i sprzetu z punktu A do punktu B



podtymi i fatalnie oznakowanymi drogami. Przyrzekl sobie wtedy, ze jego
nastepcy nie beda mieli tego problemu, gdyby wojna ladowa kiedykolwiek
miata toczy¢ si¢ w Ameryce. W rezultacie powstal system drog
migdzystanowych, ktore zbudowano wcale nie dla turystow udajacych si¢ na
wakacje ani dla utatwienia transportu drogowego, ale dla wojskowych. I stad
znaki rozpoznawcze. Jesli nie zostalty w miedzyczasie zniszczone lub
rozkradzione przez miejscowych, to mogtem po nich dotrze¢ do celu jak po
sznurku.

Na pierwszy znak natrafilem przy najblizszym zjezdzie z autostrady.
Zjechatem z wiaduktu w kierunku zachodnim 1 ruszytem betonowa wstega,
mijajac rozrzucone wzdtuz niej tanie centra handlowe 1 warsztaty samochodowe.
Po pewnym czasie punkty handlowe 1 ustugowe skonczyty si¢ 1 szosa powrocita
do pierwotnego wygladu, to znaczy lokalnej drogi, wijacej si¢ wsrod pol 1
lasow. Od czasu do czasu mijalem jeziora z polami biwakowymi, wioski
wakacyjne i przydrozne zajazdy. Na niebie §wiecit ogromny ksiezyc i wszystko
wygladato bardzo malowniczo.

Jechalem prosto przed siebie, ale na nastgpny znak rozpoznawczy
Departamentu Obrony natknalem si¢ dopiero po wjezdzie na teren Missisipi,
nieco pozniej na jeszcze jeden. Gruba strzatka skierowana na wprost byta dobrze
widoczna, zakodowany symbol pod nig informowat, ile drogi zostalo mi jeszcze
do pokonania. M6j wewnetrzny zegar pokazywat pig¢ po dziesiatej i

pomyslalem, ze jesli si¢ uwing, na miejsce dotrg przed czasem.
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Najwyrazniej sluzby techniczne Departamentu Obrony zadbaty o dojazd do
Kelham od wschodu rownie skrupulatnie jak o dojazd od zachodu, bo droga z
obu kierunkow wygladata identycznie. Miata takg samg szeroko$¢, byta tak
samo wyprofilowana 1 zbudowana z tego samego materiatu zapewne przez tego
samego wykonawce, dzieki czemu kilkanascie kilometrow przed Kelham
poczutem si¢ juz catkiem swojsko. Wkrotce po prawej ukazato si¢ pasmo lasu z
ukrytym w nim ogrodzeniem. Potudniowowschodni kraniec Kelham. Na moje;j
mapie w prawym dolnym rogu.

Za oknem przesuwala si¢ potudniowa granica terenu bazy, a ja zaczalem
wytrzeszczaé oczy, zeby nie przegapi¢ glownej bramy wjazdowej. Bylem
prawie pewny, ze znajduje si¢ doktadnie posrodku ogrodzenia. W
Departamencie Obrony lubig porzadek. Gdyby stuzby techniczne napotkaty po
drodze wzniesienie, na pewno by je zniwelowaty. Gdyby po drodze przytrafito
si¢ bagno, stuzby techniczne by je osuszyty.

W tym przypadku wygladato na to, ze napotkali niewielkie zagtebienie
terenu, bo po paru kilometrach droga zaczeta biec po blisko dwumetrowym
nasypie, majac po obu stronach ciggnacy si¢ nizej teren. Potem nasyp przybrat
ksztatt ogromnego leja, stopniowo zwezajacego si¢ w szeroka droge dojazdowa,
wznoszaca si¢ ponad otaczajacy ja teren.

Wygladato to jak skrzyzowanie z odchodzaca w bok gtowng szosa, ktéra na
poczatku miata szerokos$¢ boiska do futbolu. Moze nawet wigksza, tyle ze nieco
dalej si¢ zwezata.

Krzyzowala si¢ z szosg pod katem prostym, ale nie byto ostrych naroznikow
ani ciasnych skretow. Rogi byty §cigte, tuki fagodne. Niewatpliwie z mysla o
pojazdach gasienicowych, a nie dtugich i szerokich limuzynach.

Lej w bok od szosy stanowit tylko poczatek drogi dojazdowej, kawatek dale;j
konczyta si¢ ona Slepo pod masywng gtéwng bramg Kelham, ktora wygladata

imponujaco. Po bokach ciaggnety si¢ wrecz fortyfikacje, ktorych czescia



sktadowg byl pot¢zny budynek wartowni. Obsada wartowni liczyta dziewigé
0sOb, nieco blizej szosy cywilne wladze okregu reprezentowata samotna
sylwetka zastepcy szeryfa Butlera. Siedziat w radiowozie zaparkowanym
ukos$nie do drogi, na kawatku ziemi niczyjej, w miejscu, gdzie szosa okrggowa
przechodzita w droge wojskowa.

Wrota bramy wjazdowej byty na osciez otwarte, a na drodze panowat
ozywiony ruch. Baza byla jasno o$wietlona i tgtnita zyciem. Wygladato na to, ze
wszystko wrocito do normy.

Ludzie krecili si¢ tam 1 z powrotem niezbyt gromadnie, ale tez nie
pojedynczo. Wigkszo$¢ jechata samochodami, ale zdarzali si¢ tez motocyklisci.
Wigcej byto wracajacych, bo zblizala si¢ dwudziesta druga trzydziesci 1 jutro od
rana czekaty ich obowiazki, ale garstka twardzieli dopiero ruszata na podbd.
Pewnie instruktorzy. I oficerowie. Mieszkancy bazy, ktorych nie obowigzywata
Scista dyscyplina. Zwolnitem, jadac za dwoma samochodami, nastepny wyjechat
z bramy 1 wjechal na szos¢ za mna, 1 nagle znalaztem si¢ w czteropojazdowe;j
kawalkadzie. Sun¢liSmy na zachod pod prad strumienia wracajacych do bazy
pojazdow.

Zblizajac si¢ do potudniowozachodniego kranca Kelham, probowatem
wypatrzy¢ miejsce mojej rozprawy sprzed dwoéch dni, ale byto zbyt ciemno.
Chwile potem wyjechaliSmy z lasu i1 dostrzegltem zblizajacy si¢ z naprzeciwka
radiowoz Pellegrina. Jechal wolno, jakby samg obecnos$cig chciat uspokoié
rozochoconych kierowcow wracajacych do bazy. Zaraz potem mingliSmy
dzielnice dla czarnych, podskoczyliSmy kolejno na torze 1 chwile pdzniej
wszyscy wykonaliSmy ciasny skret w Main Street, by zaparkowac na placu
przed ciggiem barow, kantorow pozyczkowych, sklepow z czesciami
samochodowymi, bronig 1 uzywanym sprzetem stereo.

* %k
Wysiadlem z buicka 1 stangtem na otwartej przestrzeni, mniej wigecej w

potowie odleglo$ci miedzy barem Brannanow a rzgdem zaparkowanych



samochodow. Pusty plac zamienit si¢ w deptak, gdzie wojskowi snuli si¢ od
baru do baru lub stali grupkami, rozmawiajgc 1 parskajac Smiechem. Jedni i
drudzy mieszali si¢ 1 przemieszczali, jakby uczestniczyli w skomplikowanej
choreografii. Nikt nie szedt prosto z jednego miejsca w drugie. Ludzie krecili si¢
wsroéd samochoddw, przystawali, gadali, poklepywali si¢ po plecach,
przemieszczali si¢ od jednej grupki znajomych do nastgpne;.

Widac¢ tez byto sporo kobiet. Wiecej, niz oczekiwatem. Nie miatem pojecia,
skad si¢ tu ich tyle wzieto. Musiaty przyjezdzac z daleka. Niektore towarzyszyty
partnerom, inne staly w mieszanych grupkach, jeszcze inne trzymaly si¢ we
wlasnym gronie. Musialo si¢ tu kreci¢ okoto setki m¢zczyzn 1 okoto
osiemdziesigciu kobiet, na pewno drugie tyle siedziato jeszcze w barach.
Prawdopodobnie wszyscy mezczyzni nalezeli do kompanii Bravo, wciaz jeszcze
mieli urlop po ostatniej misji 1 nadrabiali stracony czas. Wygladali tak, jak
przypuszczatem.

Dobrze wyszkoleni sumienni zotierze, ktorzy w ciggu dnia stuzby dajg z
siebie sto procent swych niematych mozliwosci, a wieczorem wyladowuja
nadmiar energii. Pelni dobrej woli 1 gotowi do chwalebnych czyndéw. Wszyscy
mieli na sobie nieformalne uniformy Zotierzy na przepustce: dzinsy, Tshirty 1
kurtki. Niektorzy wygladali na bardziej spigtych 1 czujniejszych, co pewnie
swiadczylo o tym, Ze s3 tu nowi. Inni starali si¢ za wszelkg ceng btyszcze¢ w
towarzystwie, ale na ogot wszyscy wygladali 1 zachowywali sig¢ tak, jak
przystato na rasowg jednostke sit ladowych, ktora wyszta z koszar, zeby si¢
zabawi¢. Stycha¢ bylo krzyki 1 nawotywania, wigkszo$¢ zachowywata si¢ dos¢
hatasliwie, ale w glosach nie byto agresji ani ztosci. W powietrzu nie czuto si¢
napiecia. Nikt nie okazywat zalu o niedawne uwigzienie. Po prostu cieszyli si¢,
Ze jest juz po wszystkim.

Mimo to przypuszczatem, ze miejscowa wiladza 1 tak wstrzymuje oddech.
Bytem pewny, ze Elizabeth Deveraux ma na wszystko oko. I nie miatem

watpliwosci, gdzie jej szukac.



Potrzebowala centralnej lokalizacji, krzesta, stotu 1 okna oraz zajecia, ktore
umili jej oczekiwanie. W Carter Crossing byto tylko jedno takie miejsce.

Wyplatatem si¢ z thumu, omingtem bar Brannanow 1 wszedtem w alejke
prowadzaca do Main Street. Przeszedlem obok kupy piachu, ktérym zasypano
slad po zwtokach Janice Chapman, 1 wyszedtem migdzy apteka a sklepem z
zelastwem, po czym skrecitem w prawo i ruszytem w strong knajpy.

k sk sk

Tym razem sala byta prawie pelna. W poréwnaniu z tym, jak prezentowata
si¢ poprzednio, wrgcz pekala w szwach. Prawie jak na Times Square. Przy
stolikach siedzialo dwadziescia sze$¢ osob, w tym szesnastu wojskowych w
czterech grupkach po czterech przy czterech oddzielnych stolikach. Wszyscy
byli mtodzi 1 rosli, siedzieli blisko siebie, niemal stykajac si¢ ramionami, gto$no
rozmawiajac 1 pokrzykujac do kolegow przy innych stolikach. Kelnerka niemal
biegiem wpadata do kuchni 1 wypadata z niej, a ja pomyS$lalem, Ze pewnie biega
tak od rana i1 prébuje nakarmi¢ chlopakéw stesknionych za niewojskowym
zarciem. Ale wygladala na uszczesliwiong. Bramy Kelham w koncu si¢
otworzyty i rzeka dolarow znoéw zaczeta plynaé, a ona mogta liczy¢ na napiwki.

Pozostatych trzech wojskowych jadio kolacje w towarzystwie dziewczyn.
Cala szostka siedziata parami przy dwuosobowych stolikach, kazda para
zwrocona do siebie twarzami, nachylona ku sobie i prawie stykajaca si¢
glowami. Sprawiali wrazenie szczesliwych ludzi.

I jakzeby inaczej? C6z moze by¢ wspanialszego od romantycznej kolacji we
dwoje w najlepszej restauracji w miescie?

Przy tym co zawsze stoliku urzedowali wlasciciele hotelu, niemal zagubieni
w tlumie otaczajacej ich dorodnej mtodziezy. Starsza pani jak zwykle czytata
ksigzke, jej maz przegladat gazete. Jak na nich byto juz do$¢ pdzno 1
pomyslalem, ze sg chyba jedynymi pracownikami sektora ustug w miescie,
ktorzy w tej chwili nie sterczg przy kasie i nie inkasujg pienigdzy. Ale nikt z

Kelham nie potrzebowal dzi$ noclegu, a hotel Toussaint’s nie oferowat zadnych



innych atrakcji. Nawet kawy. Najwyrazniej wlasciciele woleli przeczeka¢ najazd
hatasliwego thumu w znanym 1 bezpiecznym miejscu, niz wshuchiwac si¢ w
krzyki 1 halasy dobiegajace zza okien hotelu.

W glebi sali przy dwuosobowym stoliku siedziat samotnie major Duncan
Munro. Ubrany w mundur polowy pochylal si¢ nad talerzem. Jak zwykle na
posterunku, cho¢ zapewne jego misja zostata zakonczona kilka godzin
wczesniej. Ale byt rzetelnym 1 obowigzkowym zandarmem, ktory do konca jest
profesjonalista. Pomys$latem, ze pewnie dostat rozkaz powrotu do Niemiec 1
wlasnie czeka na transport.

Oczywiscie, w sali byta tez Elizabeth Deveraux. Siedziata samotnie przy
stoliku blisko okna, na wszelki wypadek czujnie wstuchujgc si¢ w odgtosy za
oknem. Tez na posterunku. Pewnie nie chciata dopusci¢, zeby hatastra z placu
rozlata si¢ na Main Street. Tego oczekiwat od niej elektorat. Byta w mundurze,
wlosy zwigzata w konski ogon. Wygladata na przemeczona, ale i tak ol$niewata
uroda. Przez chwile si¢ jej przygladatem, dostrzegta mnie, rado$nie si¢
usmiechneta 1 odsunegta nogg krzesto.

Chwile odczekatem, po czym podszedtem do jej stolika 1 usiadtem.
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Milczac, Deveraux obejrzata mnie uwaznie od gory do dotu, jakby chciata
sprawdzi¢, czy nie doznatem zadnych obrazen, a moze tylko przywykna¢ do
mnie w mundurze. Wcigz miatem na sobie mundur polowy, w ktory sie¢
przebratem w domu po powrocie z Waszyngtonu. Miata przed sobg kogo$
zupelhnie innego.

- Duzo pracy? - zaczatem.

- Naprawde duzo od dziesigtej rano. Otworzyli bramg 1 caly thum wylat si¢ z
bazy jak fala powodziowa.

- Jakie$ ktopoty?

- Zaden wracajacy do Kelham nie zaliczylby testu na trzezwo$¢, ale poza
tym spokojnie.

Butler 1 Pellegrino sg na stuzbie i przypominajg o naszej obecnosci. Tak na
wszelki wypadek.

- Widziatem ich.

- A jak tobie poszto?

- Bezowocnie. Niestety, wybratem zty moment. Jeden z tych niefortunnych
zbiegdw okolicznosci. Facet, z ktorym bylem umowiony, zginal tragicznie.
Niczego nie osiaggnatem.

- Tak tez myslatam. Dostawatam komunikaty od Frances Neagley az do
chwili, gdy zaczety si¢ ktopoty. Od 6smej do dziesigtej rano siedziates w
kawiarni, pite§ kawe i1 czytate$ gazete.

W tym czasie co$ musiato si¢ wydarzy¢. Sadze, ze gdzie$ okoto dziewiate;.
Moze ktos zadzwonit. W kazdym razie ktos musial podjac jakas decyzje, bo
godzine pozniej bomba wybuchta. Nagle wszystko wrocito do normy.

- To prawda - powiedzialem. - Mysle, ze doszto do ujawnienia jakiej$
informacji. Chyba czegos bardzo istotnego.

- Wiesz, co to mogto by¢?

- A tak przy okazji, dzi¢ki, ze si¢ o mnie martwitas. Bardzo mnie to



wzruszyto.

- Neagley tez si¢ o ciebie martwita. To znaczy od chwili, gdy jej
powiedzialam, w jakiej sprawie pojechates. Nie musiatam jej namawiac.

- W sumie okazato si¢ catkiem bezpiecznie. Czutem ciarki, zblizajac si¢ do
Pentagonu, ale to wszystko. Do$¢ dtugo zwlekatem. Poszedtem pieszo przez
cmentarz. Zajrzalem po drodze do

Henderson Hall. Znasz to miejsce?

- Oczywiscie. Bytam tam setki razy. Majg Swietnie zaopatrzony konsum.
Czujesz si¢ w nim jak u Saksa przy Pigtej Alei.

- Z pewnym gosciem wdatem si¢ w rozmowg¢ o tobie 1 niejakim generale
Jamesie Dyerze.

Powiedzial, ze Dyer ci¢ znat.

- Dyer? - zdziwila si¢. - Naprawdeg? Ja go znatam, ale watpie, zeby on znat
mnie. Ale jesli tak bylo, to tylko mi pochlebia. To byta naprawde wielka fisza. A
jak sie¢ nazywat ten, z ktérym rozmawiate$?

- Paul Evers.

- Paul?! - wykrzykneta. - Chyba zartujesz. Przez lata pracowali$my razem.
Nawet przez pewien czas si¢ spotykali$my. Niestety, okazato si¢ to jedng z
moich pomytek. To zdumiewajace, ze musiales akurat na niego si¢ natkngc. Jaki
ten $wiat maty, co?

- Dlaczego uwazasz to za pomytke? Wydawat si¢ catkiem fajny.

- Bo jest fajny. Naprawde mily facet, tylko nam nie wyszto.

- I dlatego go rzucitas?

- Mniej wigcej. Wiasciwie zrobiliSmy to wspodlnie. Oboje wiedzieliSmy, ze
nic z tego nie bedzie. Pytanie brzmialto: kto pierwszy zdobedzie si¢ na odwage.
W kazdym razie nie byl zalamany.

- I kiedy to byto?

Zastanowita sig.

- Pig¢ lat temu - powiedziata w koncu. - Zdaje si¢, jakby to byto wczoraj. Jak



ten czas leci.

- A potem wspomniat jeszcze o twojej kolezance Alice Bouton, jego
nastepnej dziewczynie po tobie.

- Chyba jej nie znatam. Nawet nie pamigtam tego nazwiska. Paul wyglada na
szczesliwego?

- Wspomniat co$ o jakim§ samochodzie.

- Dziewczyny i1 samochody! - parskneta Deveraux. - Czy mezczyzni nigdy o
niczym innym nie rozmawiajg?

- Ponowne otwarcie bram Kelham oznacza, ze problem znalazt si¢ po twojej
stronie plotu - zauwazytem. - Inaczej wojsko by si¢ na to nie zdecydowato.
Teraz to sprawa cywilnych wtadz Missisipi. To nie kto$ z naszych, to kto$ z
waszych. Takie bedzie ich oficjalne stanowisko. Masz w tej sprawie jakie$
przemyslenia?

- Mysle, ze armia powinna si¢ podzieli¢ ze mng swoja wiedza. Jesli ich
przekonata, przekona tez mnie.

- Armia chodzi swoimi drogami. Niczym si¢ z tobg nie podzieli.

- Munro mi powiedziat, ze dostal nowe rozkazy - oznajmita Deveraux po
chwili milczenia. - Jak sadze, ty tez.

Skinglem glowa.

- Wrécitem tylko po to, zeby zakonczy¢ sprawy. Tylko tyle.

- A potem gdzie$ ci¢ wysla. Do nastepnego zadania. Praktycznie tylko o tym
dzi§ mysle.

O Janice Chapman zaczn¢ mysle¢ jutro.

- I 0 Rosemary McClatchy. I o Shawnie Lindsay.

- I o Brusie Lindsayu i jego matce. Uczyni¢ w ich sprawach wszystko, co
bed¢ mogta.

Nie zareagowatem.

- Jeste$ zmeczony? - spytata.

- Nie bardzo.



- Musze pomoc Butlerowi 1 Pellegrinowi. Sg na nogach od $witu. Zreszta
chce by¢ na drodze, kiedy ostatni maruderzy wyruszg do bazy. Z reguty sa
najbardziej upierdliwi 1 najbardziej nawaleni.

- Wrécisz do hotelu przed potnoca?

Pokrecita glowa.

- Raczej nie. Dzi$ bedziemy musieli$my si¢ oby¢ bez pociagu.

Nie odpowiedzialem, a ona zndéw si¢ usmiechneta - tym razem jakby troche
smutno - po czym wstata od stolika 1 wyszla.

K sk sk

Pie¢ minut pozniej kelnerka wreszcie do mnie dotarta, a ja poprositem o
kawe. I placek z brzoskwiniami, dodatem po namysle. Kelnerka rozmawiata ze
mng jako$ inaczej, jakby z wigkszg rezerwg. Pracowata w poblizu bazy
wojskowej 1 musiata wiedzie¢, co znaczg czarne liscie debu na kohierzyku.
Spytatem, jak minal jej dzief, a ona odparta, ze dobrze.

- Zadnych klopotow? - upewnitem sig.

- Zadnych - odrzekta.

- Nawet ze strony tego w kacie? Tego drugiego majora? Styszatem, ze
potrafi by¢ szorstki.

Odwrdcita gtowe 1 spojrzata na Munro.

- Jestem pewna, ze jest prawdziwym dzentelmenem.

- Zechce pani poprosi¢, zeby sie¢ do mnie przysiadl? Prosze dla niego tez
zamoOwic¢ placek.

W drodze do kuchni zatrzymata si¢ przy jego stoliku 1 przekazata moje
zaproszenie, uzupetniajac je uSmiechem. Wskazata reka w mojg strong, jakby
trudno byto wypatrzy¢ mnie w thumie. Munro spojrzat podejrzliwie, wzruszyt
ramionami 1 wstat od stolika. Podczas jego przemarszu przy mijanych stolikach
zapadata nagla cisza. Czulo si¢, ze nie jest zbyt popularny wsrdd zotnierzy. Ale
w koncu od czterech dni trzymat ich w ryzach.

Usiadt na krzesle Deveraux, a ja bez zadnych wstepow spytatem:



- lle ci wyjawili?

- Absolutne minimum - odparl. - Tajne przez poufne, tylko tyle, ile musisz
wiedzie¢, tylko dla twoich oczu. Caty ten cyrk.

- Bez nazwisk?

- Bez. Zaktadam, ze szeryf Deveraux musiala im powiedzie¢ co$, co
oczyscito naszych chtopakow z podejrzen. Coz innego mogto si¢ wydarzy¢?
Tyle Ze jak dotad nikogo nie aresztowala. Mam jg na oku od rana.

- Czym si¢ zaymowala?

- Pilnowaniem ttumu, wypatrywaniem zapowiedzi burd. Byto spokojnie.
Nikt nie ma pretensji do niej ani do miasta. Czego nie da si¢ powiedzie¢ o mnie.

- Kiedy wyjezdzasz?

- O $wicie - odrzekt. - Podwiozg mnie do Birmingham w Alabamie, potem
pojade autobusem do Atlanty w Georgii, nastepnie polecg delta do Niemiec.

- Wiedziate$, ze Riley nie opuscit bazy?

- Tak.

- I co o tym sadzisz?

- Troche mnie to zdumiato.

- W jakim sensie?

- Doboru czasu. W pierwszej chwili pomyslatem, ze to tylko ruchy
pozorowane, jak to zwykle w polityce, ale potem poszedtem po rozum do
glowy. Przeciez nie spalaliby czterystu litréw paliwa odrzutowego dla czyjego$
kaprysu, nawet dla syna senatora. Czyli gdy ten blackhawk startowal z Benning,
Riley naprawde miat si¢ znalez¢ na jego poktadzie, tyle ze zanim dolecial do
Kelham, rozkazy si¢ zmienity. To znaczy, ze dotarta do nich jakas wazna
informacja w czasie, gdy helikopter byt juz w powietrzu. Czyli dwa dni temu, w
niedzielg, zaraz po lunchu. Mimo to w Zzaden sposob nie zareagowali az do dzis,
a dzis jest wtorek.

- Dlaczego?

- Tego nie wiem. Nie ma zadnego uzasadnienia dla zwloki. Wyglada na to,



ze przez dwa dni przetrawiali t¢ nowg informacje. W innych okolicznos$ciach
byloby to godne pochwaly. Tyle Zze w tym przypadku to kompletnie bez sensu.
Jesli ta nowa informacja byta na tyle wazna, by podja¢ natychmiastowa decyzje
o zatrzymaniu Rileya w Kelham w niedziel¢ po potudniu, to dlaczego nie
wystarczyta do otwarcia bram bazy? Troche tak, jakby w niedziele byli sktonni
podejmowac poutne decyzje w sprawach osobistych, ale nie w urzedowych. Bo
te podjeli dopiero dzi$§ rano. A skoro tak, co przez ten czas si¢ zmienito? Co jest
dzis, czego nie bylo w niedzielg?

- Nie mam pojecia - odpartem, ale nie zrobitem tego szczerze. Bo tak
naprawdg istniato tylko jedno wytlumaczenie. Jedyng istotng r6znicag miedzy
niedzielnym popotudniem a wtorkowym rankiem byto to, ze w niedzielg bytem
w Carter Crossing, a we wtorek rano tysigc trzysta kilometrow stad.

I nikt si¢ nie spodziewal, ze tu wroce.

Nie miatem pojecia, co to moze oznaczac.
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Kelnerka krecita si¢ jak fryga, zeby obstuzy¢ klientele, zostawilem wigc
Munro czekajacego na ciasto 1 alejkg wrocitem na plac przed barami.
Wyszedlem migdzy barem Brannanow a kantorem pozyczkowym i
stwierdzitem, ze duzo samochodow odjechato, a ttum mocno si¢ przerzedzit,
bardziej, niz to wynikatoby z liczby pozostatych pojazdéw. Wida¢ w barach
wcigz panowal ozywiony ruch, a goscie wykorzystywali cenne minuty swobody
przed powrotem do koszar.

Najbardziej byt okupowany bar Brannanéw, wewnatrz panowat Scisk
zdecydowanie ponad miar¢. Nie wiedzialem, czy okreg Carter dysponuje wiasng
strazg pozarng, ale jesli tak, jej komendant powinien dosta¢ zawatu na ten
widok. W barze ze stu wojskowych 1 kilkadziesiagt kobiet bylo sttoczonych jak
sardynki w puszce, wszyscy chronili drinki, trzymajac je na wysokos$ci twarzy.
Panowat harmider - typowo barowa kakofonia rozméw, $Smiechow 1 odgloséw
wcigz otwieranej 1 zatrzaskiwanej kasowej szufladki. Dolary znoéw ptynety
wartkim strumieniem.

Przecis$nigcie si¢ przez thum do baru zajeto mi cate pig¢ minut. Przygladatem
si¢ mijanym twarzom - niektorym z bardzo bliska, innym z daleka - ale Reeda
Rileya nie dostrzegtem.

Bracia Brannanowie mieli petne rece roboty z laniem piwa, inkasowaniem
zaptaty, wydawaniem reszty 1 upychaniem wilgotnych dolarowek w stoju na
napiwki. Krecili si¢ 1 wymijali w ciasnej przestrzeni za barem, poruszajac si¢ z
gracja niczym tancerze. Jeden z nich zauwazyl mnie 1 wysuwajac brode, mruzac
oczy 1 krecac gtowa, wykonat rytualne gesty bardzo zajetego barmana.
Przypomniat sobie, ze jestem zandarmem, i wyciagnat ku mnie szyje¢ na znak, ze
jednak znajdzie dla mnie pare sekund. Nie wiedzialem, czy mam przed sobg
Jonathana, czy Huntera.

- Widziat pan tu dzi§ Reeda? Tego, o ktérym rozmawialiSmy? - spytatem.

- Byt tu ze dwie godziny temu - odrzekl. - Teraz pewnie siedzi tam, gdzie o



tej porze wabig tanszymi drinkami.

- Czyli gdzie?

- Doktadnie nie wiem, ale na pewno nie tu.

Wzruszyt ramionami i1 podjat swoje plasy za barem, a ja zaczatem przeciskac
si¢ do wyjscia.

K sk sk

Wrécitem do knajpy po szesnastu minutach od wyjscia i stwierdzitem, ze
podczas mojej nieobecnosci kelnerce udato si¢ przynies¢ ciasto 1 Munro byt juz
w polowie pataszowania swojej porcji. Wzigtem do r¢ki widelczyk, a on
przeprosil, Ze na mnie nie zaczekat.

- Myslalem, ze nie wrdcisz - powiedzial.

- Czgsto spaceruj¢ pomiedzy daniami - wyjasnitlem. - Zdaje sie, ze tak robig
w Missisipi, a dobrze jest si¢ stosowa¢ do miejscowych zwyczajow.

Spojrzat na mnie podejrzliwie, ale nic nie powiedzial.

- Co robisz w Niemczech? - spytatem.

- Ogolnie?

- Nie, szczegolnie. Gdy pojutrze rano zjawisz si¢ w swoim biurze, to co
bedzie na ciebie czekato?

- Niewiele.

- Nic pilnego?

- A bo co?

- Bo tu zamordowano trzy kobiety. A sprawca jest nadal na wolnosci.

- To nie podlega naszej jurysdykc;ji.

- Pamigtasz fotografi¢ wiszacg na Scianie u Emmeline McClatchy? Zdjecie
Martina Luthera Kinga? To on powiedziat, ze wystarczy, by przyzwoici ludzie
pozostali bierni, a zto zapanuje.

- Jestem wojskowym gliniarzem, a nie przyzwoitym czlowiekiem.

- Powiedzial tez, ze zaczniemy umiera¢ wtedy, gdy dotrze do nas prawda, a

my jg zignorujemy.



- Nie ptacg mi za filozofowanie.

- I jeszcze jedno: stwierdzit, ze jedna niesprawiedliwo$¢ zagraza
sprawiedliwosci w ogole.

- Co chcesz ode mnie?

- Zebys tu zostat jeszcze jeden dzien.

Dojadtem do konca deser 1 udatem si¢ na poszukiwania Elizabeth Deveraux.

k sk sk

Gdy po raz drugi wychodzilem z knajpy, byta doktadnie dwudziesta trzecia
trzydziesci jeden.

Skrecitem w prawo 1 ruszylem w strone biura szeryfa. Budynek byt
zamkniety na ghucho, a parking pusty. Poszediem dalej i dotartem do szosy
prowadzacej do Kelham. W strone skrzyzowania ptynal od miasta nieprzerwany
strumien samochodow. W niektdérych siedziato po kilka kobiet 1 te skrecaly w
lewo, wickszo$¢ jednak wiozta po czterech lub pigeciu mezczyzn i te skrecaly w
prawo. Kompania Bravo wracata do domu. Moze od p6inocy w Kelham
obowigzywata cisza nocna. Spojrzatem w stron¢ baréw i dostrzeglem, ze
wszystkie samochody poza moim buickiem opuszczajg parking. Niektore
dopiero ruszaty, inne staty juz w kolejce, by dotaczy¢ do powrotnej kawalkady.

Ruszylem lewym poboczem, by si¢ oddzieli¢ szerokos$cig jezdni od aut
jadacych do Kelham.

Wypito tego wieczoru morze piwa, a w 1997 koncepcja niepijacego
kierowcy nie byta zbyt popularna, szczegolnie w wojsku. Nad szosg unosit si¢
tuman kurzu i ostre §wiatta reflektorow z trudem go przebijaty, silniki wyty na
wysokich obrotach. Dwiescie metréw dalej samochody podskakiwaty na
przejezdzie, dodawaty gazu i1 ginglty w ciemnosciach.

Deveraux siedziala w radiowozie zaparkowanym na poboczu tuz za
przejazdem, przodem do mnie. Szedtem ku niej, co chwila wyprzedzany przez
kolejny samochod z wojakami kompanii Bravo. W ciggu minuty, ktora zajeto mi

dotarcie do toru, mingto mnie co najmniej trzydziesci samochodow z co



najmniej dziewiecdziesigcioma wojakami, ale nie zdgzylem do niego dojs¢, gdy
strumien pojazdow si¢ przerzedzit. Wprawdzie ostatni maruderzy wcigz mnie
jeszcze wyprzedzali, odstepy miedzy samochodami rosty do pigciu, dziesigciu,
potem dwudziestu sekund, a ich kierowcy coraz bardziej przyspieszali, gonigc
punktualniejszych kolegow.

Musiatem chwile odczekac, by bezpiecznie przeprawic€ si¢ na drugg strone
toru. Na mdj widok Deveraux otworzyta drzwi 1 wysiadla. Przez chwile staliSmy
obok siebie w blasku samochodowych reflektoréw.

- Jeszcze pig¢ minut 1 nikogo tu nie bedzie - powiedziala. - Ale musze
poczekac na Butlera i Pellegrina. Nie mogg si¢ zmy¢ przed nimi. To nie bytoby
fair.

- A kiedy oni wroca? - spytatem.

- Przejazd pociaggu trwa pelng minute. Teoretycznie to niedtugo, ale jak si¢
caty dzien pracowato, to si¢ niemitosiernie dluzy. Na pewno beda chcieli
przejecha¢ przed poinoca.

- Jak dlugo przed pdinoca?

- Niestety, niewystarczajaco dtugo - odrzekta z u§miechem. - Za pigé
dwunasta, co$ koto tego. Za pdzno, zeby wroci¢ do hotelu.

- Szkoda.

Us$miechng¢ta si¢ jeszcze szerze;j.

- Wsiadaj, Reacher.

K sk sk

Uruchomita silnik, odczekala, az przejadg ostatni maruderzy z kompanii
Bravo, po czym wjechata na przejazd 1 skregcita ostro w prawo, ustawiajac
samochod w poprzek szosy, rownolegle do toru. Delikatnie naciskajac pedat
gazu 1 ostroznie manewrujac kierownicg, wjechata prawymi kotami na prawg
szyne tak, ze lewe znalazly si¢ posrodku toru, a samochod przechylit si¢ pod
do$¢ znacznym katem. A potem ruszyta do przodu z jedng r¢ka na kierownicy,

druga oparta na udach. Prowadzita pewnie 1 niezbyt szybko, ale si¢ nie wlokta.



MingliSmy wieze¢ ci$nien i pojechaliSmy dalej. Lewe kota podskakiwatly po
podktadach, prawe sunety gladko po szynie. Widac¢ byto, ze Deveraux
doskonale panuje nad samochodem.

W pewnym momencie zahamowata i przechylony w lewo pojazd stanat.

Prawie na $rodku toru.

Dwadziescia metroéw na potnoc od wiezy cisnien.

Doktadnie tam, gdzie samochod Reeda Rileya czekal na walnigcie przez
pociag.

W miejscu, skad wzdtuz toru zaczynaly si¢ okruchy szkfa.

- To nie tw@j pierwszy raz, prawda? - powiedziatem

- Nie, juz to robitam - odrzekta.
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- Teraz bedzie najtrudniejsze - dodata. - Wszystko zalezy od dobrania
wlasciwego pedu. - Skrecita kierownice ostro w lewo 1 podczas gdy przednie
prawe koto zeslizgnelo si¢ z prawej szyny, gwaltownie dodata gazu, pomagajac
lewemu kotu przeskoczy¢ przez lewa szyne.

Samochdd podskoczyt, noga Deveraux pozostata na pedale gazu i pozostate
kota kolejno zrobity to samo, piszczac guma opon o stalowg szyn¢. Zdjeta noge
z gazu 1 zatrzymala si¢ rownolegle do toru. Jego kamieniste podtoze zaczynato
si¢ nie wigcej niz pottora metra od mojego okna. - Uwielbiam to miejsce -
powiedziala. - Z powodu rowu przy szosie trudno si¢ tu dostac. Ale warto si¢
potrudzi¢. Dos¢ czgsto tu staje.

- O p6inocy? - spytatem.

- Wylacznie - odrzekta.

Odwrécitem glowe 1 spojrzatem w tylng szybe. Widac byto krzyzéwke toru
z sz0s3. Wigcej niz czterdziesci metrow od nas, mniej niz piecdziesiat. Przez
chwile nic si¢ nie dziato, ruch na szosie ustat. Po chwili przemknat jeden
samochdd, pedzac od strony Kelham ku miastu. Duzy radiow6z z lampami na
dachu i emblematem na drzwiach.

- Pellegrino - powiedziata Deveraux. Ona tez odwrdcita glowe i patrzyta. -
Pewnie schowat si¢ w jakim$ zakamarku sto metrow dalej 1 kiedy minagt go
ostatni spdznialski, policzyt do dziesieciu 1 popedzit do domu.

- Butler stat przy samej bramie Kelham - zauwazytem.

- Tak, bedzie si¢ teraz $cigat z czasem. I tylko on nam moze przeszkodzi¢.
Gdy przejedzie, to gwarantuje, ze zostaniemy tu sami jak palec. To mate
miasteczko, Reacher. Wiem doktadnie, kto co robi.

Moj wewngetrzny zegar wskazywat dwudziestg trzecig czterdziesci dziewigc,
a to znaczylo, ze wyscig Butlera wymaga precyzyjnego wyliczenia czasu.
Zapewne pojedzie setka, wiec przejechanie pigciu kilometréw zajmie mu trzy

minuty. Ale te trzy minuty zaczng tyka¢ dopiero od momentu, gdy go minie



ostatni maruder, a przynajmniej kiedy ujrzy na horyzoncie §wiatla jego
samochodu. Ale moze si¢ tez zdarzy¢, ze ten ostatni bedzie jechat powoli 1
ostroznie z racji wypitego piwa, zwlaszcza ze chwile wczesniej mingt
przyczajony na poboczu radiow6z Pellegrina. Z mojego wyliczenia wynikato, ze
Butler nadjedzie za jedenascie minut, czyli doktadnie o potnocy. Nie
omieszkalem powiedzie¢ tego glosno.

- Urwie si¢ wczesdniej - zawyrokowata Deveraux. - Przez ostatnie dziesig¢
minut niewiele si¢ dziato 1 jakie$§ pie¢ minut temu ruszyt spod bramy. Tak sadze.
W kazdej chwili moze przejecha¢ przez tor.

Oboje wpatrywali§my si¢ W Szosg¢.

Nic nie jechato.

Otworzylem drzwi, wysiadlem 1 stanglem na krawedzi kamienistej podsypki.
Od lewej szyny dzielil mnie nie wigcej niz metr. Obie 1$nity w §wietle ksigzyca.
Ocenitem, ze pocigg musi si¢ znajdowac jakie$ pietnascie kilometréw na
poludnie. Moze wtasnie mija Mariette.

Deveraux wysiadta po swojej stronie i stan¢liSmy obok siebie, oparci o
bagaznik radiowozu.

Dwudziesta trzecia pi¢c¢dziesiat jeden. Zostato dziewig¢ minut. Wlepialismy
wzrok w szose.

Nic nie jechato.

Deveraux podeszita dwa kroki do przodu auta 1 otworzyta tylne drzwi.

- Na wszelki wypadek - wyjasnila. - Lepiej badzmy gotowi.

- Za ciasno - mruknatem.

- Nie lubisz robi¢ tego w samochodzie?

- Nie projektujg ich na moje wymiary.

Spojrzata na zegarek.

- Nie zdazymy wroci¢ na czas do hotelu.

- Zr6bmy to tu. Na ziemi - powiedzialem.

Po jej twarzy przemknat usmiech.



A potem usmiechnela si¢ szeroko.

- Mnie to odpowiada - powiedziata. - Jak Janice Chapman.

- O ile rzeczywiscie tak bylo. - Sciagnatem bluze munduru i rozpostartem ja
na chwastach obok toru.

Nie przestawaliSmy wpatrywac si¢ w Szose.

Nic nie jechato.

Odpigta pas z kaburg i1 potozyla na tylnym siedzeniu w radiowozie.
Dwudziesta trzecia piecdziesiat cztery. Zostato szes¢ minut. Uklgktem 1
przytknatem ucho do szyny. Stycha¢ byto daleki metaliczny szmer, ale tak
cichy, jakby go nie byto. Pociag znajdowat si¢ jakie$ dziesi¢¢ kilometréw na
potudnie.

PatrzyliSmy w strong szosy.

Od wschodu pojawita si¢ blada tuna.

Nadjezdzat samochéd.

- Poczciwy stary Butler - powiedziata Deveraux.

Yuna pojasniata 1 w nocnej ciszy ustyszeliSmy szum opon 1 jek zytowanego
silnika. Chwilg potem tuna zmienita si¢ w dwie oddzielne wigzki §wiatla,
wzmogt si¢ halas pedzacego samochodu i po lewej pojawil si¢ radiowo6z Butlera,
ktory na petnej szybkosci wjechat na tor.

Wyrzucito go w powietrze, z piskiem opon 1 w tumanie kurzu wyladowat po
drugiej stronie 1 juz go nie byto.

Do dwunastej zostaty cztery minuty.

Tym razem nie bylo mowy o finezji 1 elegancji. ZrzuciliSmy buty i
sciggneliSmy spodnie, porzucajac wyrafinowanie na rzecz chuci. Deveraux
utozyla si¢ na mojej bluzie, ja potozytem si¢ na niej 1 wsparlszy si¢ na dtoniach,
zaczatem wypatrywac $wiatet lokomotywy. Jeszcze nie byto ich widaé. Zostaty
trzy minuty.

Objeta nogami moje biodra i od razu zaczgliSmy szybko 1 gwaltownie -

niecierpliwi, zawzi¢ci, nadnaturalnie pobudzeni. Dyszata, jeczata 1 rzucata



glowa na boki, gniotagc dtonmi materiat mojego Tshirtu i ciggnac ku sobie.
Calowalismy si¢ tapczywie. Elizabeth wygietla plecy w tuk, szorujac glowa po
ziemi, prezac szyje, otwierajac oczy 1 wpatrujac si¢ w odwrocony do gory
nogami $wiat za nig.

Ziemia zaczg¢ta drzed.

Jak poprzednio drzenie z poczatku byto ledwo zauwazalne 1 jak poprzednio
towarzyszyl mu tagodny pomruk, jakby gdzie$ daleko zatrzgsta si¢ ziemia.
Kamyki w podsypce toru zaczety skrzypie€, podktady dygotac, a szyny $piewac.
Kamienie zgrzytaly 1 podrygiwaly, ziemia pod moimi r¢kami 1 kolanami zaczela
dudni¢ basowo. Uniostem gtowg, zamrugatem powiekami, wytezylem wzrok 1
dojrzatem daleki blask reflektorow. Znajdujaca si¢ dwadziescia metrow od nas
wieza ci$nien zawibrowata, stoniowa traba si¢ zakotysata. Ziemia pod nami tak
dygotata, ze zaczeto nami podrzucaé. Spiew szyn zamienit sic w jek
przechodzacy w wycie.

Lokomotywa dtugo i zalo$nie zabuczata, rozbrzmiaty dzwonki ostrzegawcze
na przejezdzie.

Pociag pedzit w naszg strone wcigz daleki, by chwilg potem znalez¢ sig tuz
przy nas, niemal na nas, potwornie masywny i potwornie gtosny.

Jakby nastal koniec Swiata.

Ziemia pod nami zatanczyla, wyrzucajac nas na kilka centymetrow w
powietrze. Runeta na nas potezna fala czotowa, zaraz potem lokomotywa
przemkneta tuz obok, jej ogromne kota znalazty si¢ nie dalej niz pottora metra
od naszych gtéw. Za nig pedzit niekonczacy si¢ sznur wagonow, zgrzytajacych 1
stukajacych na spoinach szyn, nurzajac nas w stroboskopowych rozbtyskach
ksiezycowej poswiaty. PrzylgneliSmy do siebie 1 trwaliSmy w bezruchu przez
niekonczace si¢ sze§¢dziesigt sekund. Ogluszeni hukiem, zdretwiali od uderzen
wibrujacej ziemi, smagani podrywanym przez ped piachem. Deveraux wcisneta
glowe pode mnie, wydata przeciagly bezglosny jek, rzucita gtowa na boki 1

zaczela mnie grzmoci¢ pigsciami w plecy.



A potem przejechat ostatni wagon.

Odwrocitem gltowe 1 spojrzatem za oddalajacym si¢ sto kilometréw na
godzine¢ pociggiem.

Wiatr si¢ uspokoit, drgania ziemi ustaly, przechodzac najpierw w lekkie
wstrzasy, by po chwili zupelie zanikng¢. Dzwonki ostrzegawcze na przejezdzie
przestaty brzeczeé, a szyny jecze¢ 1 wrdcila niezmgcona niczym nocna cisza.
Przez chwilg lezeliSmy na plecach na tozu z polnych chwastow, ciezko dyszac,
spoceni 1 wyczerpani, oszotomieni 1 ogluszeni wewngtrznymi 1 zewngetrznymi
doznaniami sprzed chwili. Moja bluza byta zmigtoszona w kigb. Kolana i rece
miatem poscierane i podrapane do krwi. Pomyslalem, ze Deveraux jest pewnie
w gorszym stanie, 1 odwrocitem gltowe, by na nig spojrzec. Siedziala z

wlepionym we mnie wzrokiem, trzymajac w dtoni mojg berette.
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W korpusie marines beretta nie cieszyla si¢ takg popularnoscig jak w armii.
Deveraux poradzita sobie z mojg do$¢ sprawnie, ale bez wigkszego entuzjazmu.
Wysuneta magazynek 1 wyjeta pocisk z komory, upewnita si¢, ze komora jest
pusta, przesung¢ta suwak 1 zamkneta komore.

- Przepraszam - powiedziata. - Wymacatam to w kieszeni twojej bluzy 1
chciatam sprawdzi¢, co to. Uwierato mnie w tytek. Bede miata siniaka.

- To ja przepraszam. Twoj tyteczek zastuguje na wszystko co najlepsze. To
skarb narodowy lub przynajmniej regionalna atrakcja.

Usmiechngta si¢, niepewnie dZwignela na nogi 1 ruszyta na poszukiwanie
majtek. Poly koszuli zwisaty luzno, ale wszystkiego nie zastaniaty. Sinca
jeszcze nie bytlo.

- Po co nosisz bron? - spytata.

- Z przyzwyczajenia.

- Spodziewates si¢ ktopotow?

- Wszystko jest mozliwe.

- Ja swoja zostawitam w samochodzie.

- To samo zrobito wielu ludzi, ktérzy juz nie zyja.

- Jestesmy tu tylko my dwoje.

- O ile nam wiadomo.

- Paranoik z ciebie.

- Ale zywy. A ty jak do tej pory nikogo nie aresztowatas.

- W armii odwotali alarm, czyli wiedza, kto to zrobil. Powinni mnie
powiadomic.

Nic nie powiedzialem. Poszedtem w jej $lady, podniostem si¢ 1 siggnatem po
spodnie.

Ubrali$my si¢, podskakujac na jednej nodze 1 wzajemnie si¢ podpierajac,
potem postawiliSmy nogi na tylnym zderzaku 1 zawigzaliSmy buty. Deveraux

wijechata na tor jak przy parkowaniu tylem i cofng¢ta si¢ po nim do przejazdu, po



czym skrecita kierownice i1 ruszyla szosg w strong miasteczka. Pig¢ minut
pozniej wyladowalis§my w 16zku w moim pokoju. Zasne¢ta natychmiast, ja nie.
Lezatem w ciemnosciach, gapitem si¢ w sufit 1 rozmyslalem.

k sk sk

Glownie o ostatniej rozmowie z Leonem Garberem. Moim dowodca.
Przyzwoitym facetem 1 przyjacielem, na ile to mogtem oceni¢. Ale skrytym. ,,To
prawda - powiedziat. Stuzyta w marines, Reacher. Cate szesnascie lat. Miata
okazje dowiedzie€ si¢ wszystkiego o podrzynaniu gardet. Wiedziala, jak si¢ to
robi oraz jak udawac, ze tego si¢ nie zrobito”.

A potem si¢ obruszyt 1 dodat: ,,Kto$ o twoim instynkcie musi to wiedziec¢”.
Podpuscitem go jeszcze: ,,Moglby$ mi zabroni¢ powrotu do Missisipi” -
powiedzialem, a on odpowiedziat:

»Mogltbym, ale tego nie zrobi¢. Nie tobie. Ufam, ze postapisz, jak nalezy”.

Bez konca odtwarzatem w myslach t¢ rozmowe.

Prawda.

Instynkt.

Jak nalezy.

W koncu usngtem, nie mogac si¢ ostatecznie zdecydowac, czy Garber chciat
mi co$ powiedzie¢, czy o co§ mnie prosil.

k sk sk

Glebokie, biorace si¢ z wieloletniego doswiadczenia przekonanie, ze
najlepszy jest ten drugi raz, zostalo po przebudzeniu poddane powaznej probie,
bo piaty tez si¢ okazal rewelacyjny.

Oboje bylismy odrobing obolali 1 sztywni po naszych ekscesach na wolnym
powietrzu, wigc przystgpilismy do dzieta powoli i ostroznie, w czym bardzo
dopomogto ciepte 1 wygodne 16zko. Poza tym Zadne z nas nie wiedziato, czy
zdarzy si¢ szosty raz, co z pigtego czynito szczeg6lng okazje. Po wszystkim
lezeliSmy w milczeniu, po czym Deveraux spytata, kiedy wyjezdzam, a ja

odpowiedzialem, ze nie wiem.
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Zjedlismy w knajpie $niadanie, potem ona poszia do pracy, a ja
postanowitem zadzwonic.

Sprébowatem si¢ potaczy¢ z Frances Neagley, ale okazato sie, ze jeszcze nie
wrocita do biura w Waszyngtonie. Pewnie telepata si¢ nocnym autobusem. Nie
pozostato mi nic innego, jak zadzwoni¢ do Stana Lowreya, ktory odebrat po
pierwszym dzwonku.

- Chciatbym, zebys$ co$ dla mnie zrobit - powiedziatem.

- Dzi$ nie bedzie zadnych dowcipaséw? Nie dziwisz si¢, ze mnie tu
zastajesz?

- Nie zdgzylem nic nowego wymys$li¢. Chciatem rozmawiac z Neagley, nie z
toba.

Powinienes jak najszybciej si¢ z nig porozumiec. Jest od ciebie lepsza w te
klocki.

- Od ciebie tez. Czego chcesz?

- Szybkich odpowiedzi.

- Na jakie pytania?

- Gdzie najpredzej mozna znalez¢ jednostke marines, przy ktorej jest
betonowa $luza.

- W potudniowej Kalifornii - odrzekl Lowrey. - Niemal na pewno w bazie
Pendleton, na potnoc od San Diego.

- Stusznie. Muszg¢ odnalez¢ zandarma z korpusu marines, ktory stuzyl tam
pie¢ lat temu.

Nazywa si¢ Paul Evers.

- Dlaczego?

- Pewnie dlatego, ze jego starzy nazywali si¢ Evers 1 podobato im si¢ imi¢
Paul.

- Dlaczego chcesz go odnalez¢?

- Bo chce mu zadaé parg pytan.



- Chyba o czym$ zapominasz - mruknat Lowrey.

- Mianowicie?

- Stuzg w armii, nie w korpusie marines. Nie mam dostepu do ich akt.

- I dlatego musisz w to wiaczy¢ Neagley. Ona begdzie wiedziala, jak to
zrobic.

- Paul Evers - powtorzyt wolno, jakby to sobie zapisywal.

- Dzwon do Neagley - powtorzylem. - To pilne. Odezwe sig¢.

* %k

Rozlaczylem si¢, wrzucitem kilka nastepnych monet i zadzwonitem do
Munro pod numer, ktory podal Deveraux. Stuchawke podniost kto$ inny 1
oznajmit, ze Munro o $wicie wyjechat do Birmingham w Alabamie.
Powiedziatem, ze znam jego plany, 1 poprositem rozmoéwce o upewnienie sig,
czy Munro rzeczywiscie tak zrobil. Spetnil moja prosbe i po rozmowie z
kwatermistrzem obstugujacym wizytujacych oficeréw poinformowat mnie, ze
istotnie do tego nie doszto 1 Munro wciaz jeszcze jest na miejscu. Podal mi
numer do jego kwatery, podzickowatem mu, roztaczytem si¢ 1 ponownie
zadzwonitem.

Odebrat Munro, ktéremu wyrazitem wdzigczno$¢ za przesuni¢cie wyjazdu.

- Tylko chciatbym wiedzie¢ po co - burknal. - Bo na razie chowam si¢ w
kwaterze 1 nic wigcej nie robie. Jak wiesz, nie ciesze si¢ tu zbytnig
popularnoscig.

- Nie jestes w wojsku dla popularnosci.

- Czego chcesz?

- Chce pozna¢ dzisiejsze plany Rileya.

- Po co?

- Bo chce go o co$ spytac.

- To moze by¢ dos¢ trudne. Z tego, co wiem, bedzie zajety przez caly dzien.
Moze uda ci si¢ go ztapa¢ w porze lunchu, o ile w ogole bedzie miat czas na

jedzenie. A jesli nawet, to zje bardzo wczesnie.



- Nie, chcg, zeby przyjechat do mnie do miasta.

- Niczego nie kapujesz. Atmosfera ulegta radykalnej zmianie. Kompania
Bravo wyszla z cienia. Ojciec Rileya przylatuje z wizyta.

- Pan senator? Dzisiaj?

- Okoto pierwszej po potudniu. Ma oficjalnie pochwali¢ kompani¢ Bravo za
ich osiagnigcia podczas misji w Kosowie.

- Jak dhugo to potrwa?

- Znasz politykow. Ma wizytowac jakie$ gowniane ¢wiczenia po potludniu,
ale ide o zaktad, Ze si¢ rozochoci 1 spgdzi wieczor na popijawie z chtopakami.

- Dobra. Co$ wymysle.

- Cos jeszcze?

- No c6z, skoro nie masz nic do roboty, to mogtby$ mi co nieco
opowiedzieC.

- Jakie co nieco?

Automat zaczal pika¢, ze moj czas si¢ konczy, powiedziatem wigc:

- Teraz ty zadzwon do mnie na koszt Wuja Sama. - Odczytatem mu numer
umieszczony na tarczy i odwiesitem stuchawke. Chceiatem zaptacié¢ za $niadanie,
ale zanim zdazylem podej$¢ do stolika, telefon zaczat dzwonic.

- Jakie co nieco? - powtorzyt Munro.

- Gléwnie o swoich wrazeniach z Kelham. Czy, twoim zdaniem, jest
rozsadny powod, zeby kompanie Alpha 1 Bravo stacjonowaty wtasnie tutaj?

- A gdzie mialyby stacjonowac?

- Gdziekolwiek na wschod od Missisipi.

- Kelham lezy na uboczu - rzekt Munro. - To utatwia zachowanie dyskrecji.

- Mnie tez tak powiedziano, ale ja tego nie kupuje. W kazdej bazie
przeprowadza si¢ tajne operacje. Dyskrecje da si¢ zachowa¢ wszedzie. A
Kosowo nikogo nawet nie interesuje. Kto mialby si¢ w tym grzebac? Ale
wybrali Kelham juz rok temu. Dlaczego? Czy widziate§ w Kelham cos, co te

baze wyrdznia sposrod wszystkich innych?



- Nie - odrzekt Munro. - Wia$ciwie nie. Na pewno oferuje wszystko, co
potrzeba, ale nic poza tym. Mysle, ze gtdwnie chodzito o podestanie czterystu
portfeli do umierajgcego miasteczka.

- Ot6z to - potwierdzitem. - Czyli decyzja polityczna.

- A co nie jest decyzjg polityczng?

- Jeszcze jedno. Znasz okolicznosci, w jakich Janice Chapman znalazla si¢ w
tym zautku, tak?

- Mam nadziej¢. Sadzac po wczorajszym dniu, szeryf Deveraux uwaza Main
Street za strefe wylaczong. Pilnuje, zeby zabawowe towarzystwo ograniczato si¢
do placu migdzy barami a torem. A skoro tak, Main Street 1 zautek byty puste.
To by oznaczato, ze sprawca mogl zaparkowa¢ na Main Street 1 wnies¢ ciato od
tej strony.

- lle by to potrwato?

- Niewazne, 1 tak nie byto nikogo, kto moglby to zobaczy¢. Moze minute,
moze dwadziescia.

- Ale czemu akurat tam, a nie gdzie indziej, pi¢tnascie kilometrow dalej?

- Pewnie chodzito o to, zeby szybko znaleziono ciato.

- W wielu duzo bardziej odosobnionych miejscach tez by je znaleziono.
Dlaczego akurat tam?

- Nie wiem - odrzekt Munro. - Moze sprawca mial $ci§le wyliczony czas.
Moze gdzie$ w poblizu byt ktos, kto mu towarzyszyl, na przyktad w knajpie
albo w jednym z barow. Moze mogt tylko na moment wyskoczy¢ 1 musiat
szybko zalatwi¢ spraweg. Moze nie mogt pozwoli¢ sobie na dtuzsza nieobecnos¢,
bo kto§ moglby to zauwazy¢. Moze musial poswigci¢ wzgledy bezpieczenstwa
na rzecz szybkos$ci dzialania. A to by mu narzucato miejsce w poblizu.

- Mozesz mi poswigci¢ jeszcze jeden dzien? - spytalem. - Mozesz tu zostac
jeszcze jutro?

- Nie mogg. I tak dostane ochrzan za dzien spdznienia. Nie moge przeciggac

struny.



- Cykor.
Munro parskngt $miechem.
- Przykro mi, stary. Jesli dzisiaj si¢ nie uporasz, to bedziesz musiat sam si¢ z

tym borykac.
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Zapowiedz wizyty senatora Carltona Rileya spowodowata, ze miasteczko
znow opustoszato, jakby bramy Kelham ponownie zamknigto. Watpitem, by
oficjalnie zakazano wychodzenia z bazy, ale komandosi to karne wojsko, a
bytem pewien, ze dowddca bazy dal im niedwuznacznie do zrozumienia, ze
stuprocentowa frekwencja podczas wizyty senatora jest ze wszech miar
wskazana. Wyszedtem z knajpy 1 stwierdzitlem, ze na Main Street powrdcita
martwota, a moj buick byt jedynym samochodem parkujgcym na placu przy
barach 1 wygladat Zzalosnie, jak porzucony. Wsiadtem, podjechatem pod hotel,
zabralem z pokoju szczoteczke do zgbdw 1 uregulowatem rachunek za noclegi.
A potem postanowilem si¢ rozejrzec.

Zaczatem od pustej dziatki miedzy knajpa a biurem szeryfa, skad
przejechatem dwiescie metrow na potudnie do miejsca, gdzie Main Street robita
si¢ kreta. Jechatem szybko, ale nie na ztamanie karku. Skrecitem w lewo w
uliczke z dziecinstwa Deveraux i dotartem do jej rodzinnego domu, czwartego
po prawej. Zajeto mi to w sumie czterdziesci pig¢ sekund.

Przejechatem przez wyschnietg blotnistg katuze i wjechalem na teren
posesji. Mingtem opustoszaly dom, przejechatem przez ciggnace si¢ za nim
podworze, mingtem zywoptot 1 dojechalem do kobytki do sprawiania zwierzyny.
Skrecitem ostro w lewo, podjechatem do niej tylem, otworzytem klape
bagaznika 1 wysiadiem.

Laczny czas: minuta i pi¢tnascie sekund.

Drzewa rosty po lewej, po prawej i na wprost, catkowicie ostaniajac miejsce,
ktore nawet w dziennym $wietle sprawiato wrazenie bardzo odosobnionego.
Odegralem niema scen¢ z uniesieniem ciala, przecigciem paskdéw na przegubach
rak, przecigciem paskow na kostkach nog, przeniesieniem ciata do samochodu i
wlozeniem do bagaznika. Jeszcze cztery razy nachylitlem sie¢, zdejmujac
wyimaginowane podktadki, wigzy, paski i szale z przegubow rak 1 kostek u nog.

Nastepnie podszedtem do kobytki 1 udatem, ze podnosz¢ wiadro z krwia,



przenosz¢ do samochodu 1 wstawiam do bagaznika obok ciata.

Zamknatem klape 1 usiadtem za kierownicg.

Laczny czas: trzy minuty i dziesi¢¢ sekund.

Wyjechatem tytem, zawrocitem 1 skrecitem na droge, po czym wrécitem do
Main Street, przejechalem te same dwiescie metrow na pdinoc 1 stangtem przy
krawezniku miedzy sklepem zelaznym a apteka. Tuz u wylotu zautka.

Laczny czas: cztery minuty 1 dwadzie$cia pie¢ sekund.

Plus dodatkowa minuta na rozlanie krwi w uliczce.

Plus dodatkowa minuta na przeniesienie ciata Janice Chapman.

Plus pietnascie sekund na powrot do punktu wyjscia.

Laczny czas calej operacji: sze$¢ minut i czterdziesci sekund.

Wszystko razem.

Moze wystarczajgco dtugo, zeby kto$ zauwazyl nieobecnos¢, moze nie.

K sk sk

Ustawitem sw0j wewngtrzny zegar na cztery minuty 1 dwadziescia piec
sekund 1 pojechatem na potnoc, potem na wschod az do przejazdu kolejowego.
Zatrzymatem si¢ doktadnie posrodku i sprawdzitem wynik. L.aczny czas: cztery
minuty 1 pie¢dziesiat pie¢ sekund. Plus minuta na przeniesienie ciala Rosemary
McClatchy do rowu, trzydziesci sekund na powr6t do samochodu 1 dwadziescia
sekund na powrot do punktu wyjscia.

Laczny czas calej operacji: sze$¢ minut 1 czterdziesci pig¢ sekund.

Odrobing dtuzej, ale w tym samym przedziale czasowym.

Nie pojechalem do pryzmy zwiru, na ktorej porzucono ciato Shawny
Lindsay. Mijalo si¢ to z celem. To miejsce byto z innej bajki. Wymagato
dwudziestominutowej wycieczki i stanowito odstepstwo od reguly
szybkoszybko. A to znaczyto, ze okolicznosci tego zdarzenia musialy by¢
odmienne. Sprawcy nikt nie towarzyszyt i nie byto presji czasu. Mogt sobie
pozwoli¢ na powolng jazde i ostrozne omijanie wybojow na drodze, zalatwienie

sprawy 1 réwnie powolny powro6t.



W doborze miejsca porzucenia ciata Shawny Lindsay byto natomiast co$
innego, co wzbudzito moja ciekawos$¢: rodzaj pojazdu, jakiego w tym celu
uzyto. No bo jaki samochdd mogt dwukrotnie tamtedy przejechac, nie
wywotujac zaciekawienia ani komentarzy? Jaki samochod mial prawo kreci€ sie
tam po nocy?

K sk sk

Chwilg posiedziatlem w buicku, potem podjechalem pod knajpe, wszedliem
do srodka 1 zmienitem kolejny banknot na rulonik ¢wier¢dolaréwek.
Wykrecitem numer Neagley 1 tym razem zastalem jg przy biurku.

- Spoznitas si¢ dzi$ do pracy - burknatem.

- Trochg. Jestem tu juz od pét godziny.

- Przykro mi z powodu autobusu.

- Nie bylo tak Zle. - Podr6zowanie srodkami transportu publicznego byto dla
Neagley udrgka, bo grozilo jej niepozadanym kontaktem fizycznym z kims
obcym.

- Dostatas wiadomos$¢ od Stana Lowreya? - spytatem.

- Tak, 1 juz mam dla ciebie odpowiedz.

- W ciggu pét godziny?

- To bylo tatwe, niestety. Paul Evers od roku nie zyje.

- Co sig¢ stato?

- Nic podejrzanego. Wypadek. Helikopter, ktérym lecial, rozbit si¢ w
Lejeune. Nawet pisaly o tym gazety. W seahawku urwatla si¢ topata wirnika.
Zginegto dwoch pilotdw 1 trzech pasazerow. Jednym z nich byt Paul Evers.

- Dobra. Plan B. Interesuje mnie drugie nazwisko: Alice Bouton. -
Przeliterowatem jej. - Od pieciu lat w cywilu. Dyscyplinarnie zwolniona z
korpusu marines. Popro$ o pomoc Stana

Lowreya. Jest od ciebie lepszy w te klocki.

- Jedyne, co ma Lowrey, czego ja nie mam, to znajomosci w banku.

- Wiasnie. Dlatego powinnas do niego zadzwoni¢. Duze firmy wiedza o



wiele wigcej o cywilach niz my.

- Po co to wszystko robimy?

- Sprawdzam pewng wersjg¢.

- Nie, chwytasz si¢ brzytwy. Oto co robisz.

- Tak sadzisz?

- Elizabeth Deveraux jest winna jak sam grzech, Reacher.

- Czytata$ akta?

- Tylko kalkowe kopie.

- Wlasciwie powinno si¢ rzuci¢ monetg.

- Bo co?

- Bo moze na dwoje babka wrozyta. Jeszcze nie wiemy.

- Wiemy, Reacher.

- Ale nie na pewno.

- Twoje szczescie, ze nie masz samochodu - prychnela i przerwata
potaczenie.

Odwiesitem stuchawke, lecz nie zdazytem zrobi¢ nawet kroku, gdy

zadzwonit telefon z pierwsza dobrg wiadomoscia tego dnia.
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Dzwonit Munro, zeby mi powiedzie¢, ze wypit kawe. A dokladniej, ze udato
mu si¢ pociggnac za jezyk stewarda, ktory przyniost mu te kawe. Rozmowa
dotyczyta planowanych na dzi$ uroczystosci 1 Munro ustyszal, ze stewardzi licza
si¢ z tym, 1z bedg bardzo zajeci, ale wkrotce po kolacji mesa oficerska bedzie
swieci¢ pustkami. Podczas ostatniej wizyty w Kelham senator zaprosit
wszystkich na popijawe do miasta, do baru Brannanow, najwyrazniej uznajac,
ze tak bedzie bardziej autentycznie. Nalezato si¢ spodziewac, ze tym razem
postapi podobnie.

- Swietnie - powiedziatem. - To dobra wiadomo$¢. Z tego wniosek, ze Reed
Riley przyjedzie do miasta, w dodatku nie sam, ale z ojcem. O ktérej konczy si¢
kolacja?

- Steward twierdzi, ze bedzie trwata do 6sme;.

- Swietnie - powtérzytem. - Na pewno ojciec z synem wyjada z bazy razem.
Chcg, zeby$ miat ich na oku od chwili, gdy wyjada za brame, ale tak, zeby si¢
nie zorientowali. Potrafisz to zrobi¢?

- A ty bys$ potrafit?

- Mysle, ze tak.

- To czemu watpisz, czy ja potrafig?

- Zapewne moja wrodzona nieufno$¢. Bez wzgledu na to, co si¢ bedzie
dziato, miej oczy otwarte do 6smej, a gdyby$ mnie potrzebowal, dzwon pod ten
numer. Przez reszte dnia bede si¢ tu krecit.

- Dobra - odrzekt Munro. - Do zobaczenia. To znaczy, ja ci¢ zobacze, ale
czy ty mnie, to juz zupetnie inna sprawa.

K sk sk

Odwiesitem stuchawke 1 poszedtem poprosi¢ kelnerke, by zechciata
odbierac telefon, o ile ktos do mnie zadzwoni. Poprositem ja, zeby zapisywala
nazwiska telefonujacych. Pozostato mi juz tylko czeka¢ na informacje,

spotkanie twarza w twarz 1 prob¢ wyciggni¢cia ostatecznych wnioskow.



Wyszedlem przed knajpe i ustawilem si¢ twarzg do stonca.

Sprzedawca ze sklepu z meskg odziezg po drugiej stronie Main Street zrobit
to samo. Widac chciat zaczerpna¢ powietrza. Po lewej dwoch staruszkow
przysiadio na taweczce przed apteka, $ciskajac w dtoniach laseczki wcisnigte
miedzy kolana. Generalnie miasteczko byto jak wymarte. Nikt nie szedt ani nie
jechat.

Wszedzie panowala cisza.

Az do chwili pojawienia si¢ frajerow z Kelham.

K sk sk

Byto ich czterech. Domyslitem sie, ze reprezentujg w Kelham miejscowa
stuzbe tacznosci z senatem 1 przyjechali wezesniej, aby przygotowac grunt.
Podobnie jak ekipa agentow Secret Service oczyszcza teren przed wizyta
prezydenta. Wytonili si¢ z zautka za plecami staruszkow na taweczce.
Pomyslatem, ze pewnie zajrzeli do Brannanow, by uprzedzi¢ ich o wieczornym
najezdzie, 1 wlasnie od nich wracajg. Niewykluczone, ze obgadali kwesti¢
wystawienia przez nich faktury za caty wieczor, a jesli tak, to pozostawato mi
zyczy¢ braciom duzo szczescia. Podejrzewam, ze czekanie na pienigdze z Biura
Lacznosci z Senatem moze by¢ dtugim 1 frustrujgcym doswiadczeniem.

Wszyscy mieli na sobie mundury oficerskie: dwaj porucznicy, kapitan i
podputkownik jako dowodca. Podputkownik mial okoto pigédziesiatki 1 byt
niezle spasiony. Nalezat do grupy rozmemtanych oficerow sztabowych, ktérzy
w polowym mundurze wygladaja karykaturalnie, jak kto$ bez kostiumu na balu
przebierancow. Zatrzymat si¢ na chodniku 1 wspart na biodrach zwinigte w
piesci dlonie. Rozejrzat si¢ 1 mnie zauwazyt. Ja tez mialem na sobie mundur
polowy, czyli formalnie nalezatem do swoich. Zwrdcit si¢ do jednego z
porucznikow 1 wydat mu przez rami¢ polecenie. Stal za daleko, zebym mogt
dostysze¢ stowa, ale z ruchu warg domyslitem si¢, ze powiedziat co§ w rodzaju:
,Powiedz temu tam, zeby tu razdwa przywlokt swoje dupsko”. Pewnie chciat

mnie spytac, dlaczego nie przebywam w bazie 1 nie dbam o stuprocentowg



frekwencj¢ w podniostym wydarzeniu.

Porucznik nie miatl tak dobrego wzroku jak ja, wigc ruszyt w mojg strone
dziarskim krokiem pewnego siebie oficera 1 dopiero podchodzac blizej,
dostrzegt moje dystynkcje oficerskie.

Mina szybko mu zrzedta, zatrzymat si¢ na regulaminowy metr dwadziescia
ode mnie, zasalutowat 1 zameldowat:

- Panie majorze, pan putkownik chciatby zamieni¢ stowo z panem.

Zwykle traktuj¢ porucznikdw przyjaznie - w koncu nie tak dawno nim
bylem - ale akurat z tym nie miatem ochoty si¢ cackac.

- Zgoda, chlopcze. Powiedz mu, ze moze podejsc.

- Panie majorze, mysle, ze on by wolal, zeby to pan podszedt do niego.

- Chyba co$ ci si¢ pomylito. Czyzby$ bral mnie za kogo$, kto nie ma w
dupie tego, co woli twoj putkownik?

Chtopak przybladt, dwa razy mrugnat, zrobit w tyl zwrot 1 pomaszerowat z
powrotem. Chyba zdazyt utozy¢ sobie w glowie strawniejsza wersje mojej
odpowiedzi, bo nie nastgpita natychmiastowa eksplozja. Podputkownik jeszcze
przez moment si¢ wahat, po czym ruszyt w moja strong. Zatrzymat si¢ niecaly
metr ode mnie, a ja mu stuzbiscie zasalutowatem, zeby jeszcze bardziej zamacic¢
mu w glowie.

Zasalutowat 1 spytat:

- Czy my si¢ znamy, majorze?

- To zalezy od tego, putkowniku, jak bardzo pan rozrabiat. Byt pan kiedy$
aresztowany?

- Juz wiem, pan jest tym drugim majorem zandarmerii, odpowiednikiem
majora Munro.

- Albo on moim. W kazdym razie obaj zyczymy panu udanego dnia.

- Dlaczego pan tu jeszcze jest?

- A dlaczego miatoby mnie nie by¢?

- Poinformowano mnie, ze sprawa zostata wyjasniona 1 zamknigta.



- Bedzie wyjasniona wtedy, gdy ja ja za takg uznam. Na tym polega praca
policyjna.

- Kiedy ostatnio otrzymat pan rozkazy?

- Kilka dni temu - odrzektem. - O ile wiem, pochodzity od putkownika
Johna Jamesa Frazera z Pentagonu.

- Putkownik nie zyje.

- Zatem niewatpliwie jego nastepca bedzie miat dla mnie nowe rozkazy.

- Moga ming¢ tygodnie, zanim kto$§ zostanie mianowany na jego miejsce.

- No to jestem uziemiony.

Cisza.

- No dobra, w kazdym razie niech pan dzi$ wieczor si¢ nie wychyla -
powiedzial po dluzszej chwili milczenia grubas. - Jasne? Senator nie moze
zauwazy¢, ze kreci si¢ tu kto$ z wydziatu sledczego zandarmerii. I Zadnych
nawigzan do niedawnych podejrzen, ani stowa. Czy to jasne?

- Pro$ba odnotowana - odpartem.

- To wigcej niz prosba.

- Wigcej niz prosba to rozkaz, a pan nie nalezy do moich zwierzchnikow.

Grubas miat ochote jeszcze co$ powiedzie¢, ale w koncu dat za wygrana.
Bez stowa okrecit si¢ na piecie i ruszyl w strone swoich przydupasow. W tym
samym momencie dostyszatem dzwonek telefonu. DZwiek przez zamknigte
drzwi byt ledwo styszalny, ale 1 tak zdgzytem podbiec do aparatu przed
kelnerka.
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Dzwonita Frances Neagley z biura w Waszyngtonie.

- Bouton to bardzo rzadkie nazwisko - powiedziata.

- Lowrey kazat ci tak powiedzie¢?

- Nie, Stan chce wiedzie¢, czy jest spokrewniona z Jimem Boutonem, tym
futbolista.

Nazwisko jest tak nietypowe, ze pewnie jest jego dalekg krewna. Mowie to
po godzinie wytezonej pracy, ktorej wynik jest taki, ze nie znalaztam nikogo o
nazwisku Bouton, nie méwigc juz o Alice Bouton. Muszg¢ jednak podkresli¢, ze
obecnie nie jestem w stanie siegna¢ do dokumentacji marines glebiej niz trzy
lata wstecz, wiec Bouton nie moze w niej figurowac.

Co wiecej, jesli zostata dyscyplinarnie zwolniona, to trudno jg bedzie
odnalez¢ po petnionym stanowisku czy wysokos$ci zarobkow.

- Moze mieszka¢ w jakiej$ przyczepie - wtracitem - 1 to nie w poblizu
Pendleton, bo poludniowa Kalifornia jest za droga. Pewnie wyniosta si¢ gdzie$
dale;.

- Mam dosta¢ informacje z FBI oraz od kolegi z kadr USMC. Maja zajrze¢
do starych papieréw. Stan ci$nie swojego znajomego w banku. Cho¢ kto$ taki
moze nawet nie mie¢ konta. Mieszkancy przyczep rzadko je majg. Chcialam
tylko cie poinformowac, ze prébujemy. Co$ na pewno wygrzebiemy.

- Kiedy?

- Mam nadziej¢, ze do wieczora.

- Postaraj si¢ najpozniej do 6sme;.

- Zrobig, co bede mogta.

Odwiesitem stuchawke 1 postanowilem zosta¢ w knajpie na lunch.

k ok ok

Oczywiscie niecale dziesig¢ minut pozniej zjawila si¢ tez Deveraux, zeby

co$ zjes¢, ale moze takze, zeby mnie znalez¢. Weszta do $rodka 1 stangta na tle

roz$wietlonego stoncem okna.



Lsnigce wlosy otaczatly jej glowe jak aureola, przez lekko przeswitujaca
koszule widziatem kontury jej ciala, a moze tylko domyslatem si¢ czego$ dobrze
znanego. Koszula uwydatniata kragltos¢ jej piersi.

Zauwazyla, ze si¢ jej przygladam, i ruszyta w moja strong, ja za§ noga
odsunatem krzesto przy stoliku. Usiadla rozpromieniona swiattem zza okna.

- Jak ci minat ranek? - spytata z u§miechem.

- A tobie?

- Na brak zaje¢ nie narzekatam.

- Zrobita$ jakies$ postepy?

- W sprawie czego?

- Tych trzech nierozwigzanych zabojstw.

- Najwyrazniej wojsko mnie w tym wyreczyto. Chetnie podejme ten temat,
gdy tylko podzielg si¢ ze mng wiedzg.

Nie odpowiedziatem.

- No co? - burkneta.

- Nie wygladasz na specjalnie przejeta kwestig poznania nazwiska sprawcy.

- Czym mam si¢ przejmowac?

- Wojsko twierdzi, ze to jaki$ cywil.

- To juz wiem.

- I wiesz tez kto?

- Co?

- Kto to zrobit?

- Uwazasz, ze wiem?

- Wiem, jak w takich sprawach bywa. Ze pewnych ludzi nie da sie ruszy¢.
Na przyktad kogos takiego jak pani Lindsay. Bo zat6zmy, ze zamiast rzucic si¢
pod pociag, zdobytaby bron i kogo$ zastrzelita. Jej by$ nie aresztowata.

- Do czego zmierzasz?

- Zmierzam do tego, ze w kazdej spolecznosci sg tacy, ktérych szeryf nie

ruszy.



Przez dtuzsza chwile milczata.

- Moze - powiedziata w koncu. - Kim$ takim mégltby by¢, na przyktad, stary
Clancy, ale on nikomu nie poderznal gardta. A kazdego innego bym
aresztowata, bez wzgledu na to, kim by byt.

- Rozumiem.

- Moze uwazasz, ze zle wypetniam swoje obowigzki?

Nie odpowiedziatem.

- Albo ze przestatam by¢ czujna, bo nie mamy tu przestgpczosci.

- Wiem, ze macie tu przestepczos¢ - odrzeklem. - I zawsze jg mieliscie.
Mysle, ze twoj ojciec miat do czynienia z przestgpstwami, jakich nawet nie
potrafi¢ sobie wyobrazi¢.

- Tylko co?

- Brakuje wam do$wiadczenia w prowadzeniu $ledztwa. Nigdy go nie
mieli§cie. Jestem gotow si¢ zatozy¢, ze w dziewiecdziesigciu dziewieciu
przypadkach na sto twdj ojciec od razu wiedzial, kto jest winny, 1 to ze
wszystkimi szczegotami. Czy mogt w tej sprawie co$ zrobic, to juz inna kwestia.
I zatoze si¢ tez, ze ta jedna sprawa na sto pozostawala nierozwigzana.

- Chcesz powiedzie¢, ze jestem zlym $§ledczym?

- Chce powiedzied, ze praca szeryfa okrggowego rozni si¢ od zadan
sledczego. Szeryf musi umie¢ trzyma¢ w ryzach lokalng spoteczno$¢. W tym
jestes$ dobra. Do prowadzenia $ledztw masz §ledczego. Tyle ze akurat teraz go
brak.

- Masz coS$ jeszcze czy mozemy zamOwic?

- Jeszcze jedno.

- Mianowicie?

- Nigdy nie zadawatas$ si¢ z Reedem Rileyem?

- Reacher, co jest grane?

- Zadaje ci pytanie.

- Nie, nigdy nie zadawatam si¢ z Reedem Rileyem.



- Na pewno?

- Reacher, prosze.

- Na pewno?

- Nawet nie wiedzialam o jego istnieniu. Juz ci to mowitam.

- Dobra. To zaméwmy cos.

K sk sk

Byta na mnie wsciekla, ale chyba bardziej gtodna niz wsciekta, bo nie
zdobyta si¢ na to, zeby wstac od stolika. Zresztg przejscie do innego stolika nic
nie dawato. Aby zademonstrowac oburzenie, musiataby jak burza wypas¢ z
knajpy, a zrobienie tego na pusty zotadek byto dla niej zbyt trudne.

Zamowila zapiekanke z kurczakiem.

Ja poprositem o panierowany ser.

- Jest co$, o czym mi nie méwisz - mrukneta.

- Tak sadzisz?

- Wiesz, kto jest sprawca.

Nie odpowiedziatem.

- Wiesz, prawda? Wiesz, kto to zrobil. Wigc w tym wszystkim nie chodzito
o to, czy ja wiem kto. Chodzito o to, ze ty wiesz.

Nie odpowiedziatem.

- Kto to jest?

Milczatem.

- Chcesz powiedzied, ze to ktos, kogo nie bedg chciata lub nie bede mogta
aresztowac? To bez sensu. Oczywiscie, to §wietny pomyst, zeby wojsko zrzucito
wing na kogos, o kim wiadomo, ze nie zostanie aresztowany. To rozumiem. Bo
bez aresztowania nie bedzie ani zarzutéw, ani przestuchan. Nikt nie stanie przed
sagdem, a sad nikogo nie skaze. Bedzie po sprawie. Wszyscy bedg mogli si¢
rozejs¢ 1 zy¢ dhugo 1 szczgsliwie. Tylko skad armia wie, kogo nie bede chciata
aresztowac? A tak przy okazji, nikogo takiego nie ma.

- Nie wiem, kto to jest - powiedziatem. - Jeszcze nie.
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Zjedlismy, prawie si¢ do siebie nie odzywajac, po czym zaméwiliSmy po
kawatku placka.

Z brzoskwiniami, oczywiscie. | kawe.

- Odwiedzili ci¢ ci frajerscy piarowcy z Kelham? - spytatem.

Kiwneta gtowa.

- Tak, tuz przed wyjsciem na lunch.

- Czyli wiesz, co szykuje si¢ na wieczor.

- Od 6smej wszyscy maja sta¢ na bacznos$¢.

- Zgodzita$ sig?

- Znaja zasady. Jesli beda si¢ ich trzymac, to ja im w niczym nie
przeszkodzg.

Zadzwonit telefon 1 Deveraux az podskoczyta. Odwrdcita glowe 1 wpatrzyta
si¢ w niego tak, jakby nigdy wczesniej nie styszata jego dzwonka.

- To do mnie - mrukngtem.

Podszediem do automatu i podniostem stuchawke. Dzwonit Munro.

- Znam szczegoty wyjazdu do miasta, jesli ci¢ to interesuje - powiedziat. -
Jak wiesz, Reed

Riley nie ma wtasnego auta, wezmie wiec wojskowy woz w kolorze
oliwkowym. On za kierownica, ojciec jako jego jedyny pasazer. Transportowcy
dostali polecenie, ze samochod ma by¢ gotowy do wyjazdu punktualnie o
dwudzieste;.

- Dzigki. Dobrze wiedzie¢. A o ktérej planujg powr6t?

- Capstrzyk wyznaczono na dwudziestg trzecig. Wiadomos¢ jest
przekazywana nieoficjalnie z ust do ust, ale to przesagdzone. Wypicie paru piw
dodaje autentyzmu. Wypicie zbyt wielu moze by¢ krepujace. Taka panuje
opinia. Dlatego zaczng wraca¢ do bazy od dziesiatej trzydziesci w gore. Start
samolotu senatora zaplanowano o poinocy.

- Dzigki. Dobrze wiedzie¢ - powtérzytem. - Juz jest?



- Dwadzie$cia minut temu przyleciat wojskowym learem.

- | przedstawienie juz si¢ zaczeto?

- Pierwszy punkt programu za jakas godzing.

- Moglbys$ mi podrzuci¢ swoje zapiski z rozmow?

- Po co?

- Bo chcialbym co$ sprawdzi¢. Jak tylko senator usigdzie na dupie na co
najmniej dziesi¢¢ minut, podrzu¢ mi je do knajpy, jesli mozesz.

Munro obiecal, Ze to zrobi, odwiesitem wigc stuchawke 1 wrécitem do
stolika. Deveraux juz si¢ szykowala do wyjscia.

- Przykro mi - powiedziala. - Musz¢ wraca¢ do roboty. Mam mnostwo
pracy, trzy niewyjasnione zabojstwa na glowie.

Wstata i w milczeniu ruszyta do drzwi.

k sk sk

Chcac skréci¢ oczekiwanie, wybratem si¢ na spacer. Obszediem budynek
biura szeryfa i od drugiej strony wszedtem na plac na tytach Main Street.
Biegnacy po lewej tor kolejowy spowijata martwa cisza, bary i sklepy po prawe;j
byly otwarte, ale puste. Wszedzie trwato sprzatanie. Zajmowaly si¢ nim czarne
kobiety w srednim wieku, wyposazone w mopy 1 wiadra w rekach. Robity to
pod okiem wtascicieli posesji, podekscytowanych perspektywa wieczornej
wizyty amerykanskiego senatora, ktory by¢ moze osobiscie zaszczyci ktoregos z
nich swoja obecnoscig. Najwiekszy harmider panowat u Brannanéw. Odsuwano
meble, wymiatano $mieci, uzupetiano zapasy w lodéwkach. Przecierano nawet
szyby w oknach.

W kantorze pozyczkowym obok baru Brannanow nie byto nikogo. To tam
przed $miercig pracowata Shawna Lindsay. Na jej miejsce przyjeto juz nastepna
mtoda kobiete, nie tak urodziwg jak Shawna, ale zapewne rownie dobrg w
rachunkach. Siedziala na wysokim stotku za kontuarem, tuz pod podswietlona
plansza Western Union. Mialem duzo czasu, postanowitem wigc zajrze¢ do

srodka. Na dzwiek otwieranych drzwi kobieta uniosta glowe 1 obdarzyta mnie



promiennym u$miechem, jakby wla$nie na mnie czekata. Pewnie dzi$§ bylem jej
pierwszym klientem.

Poprositem o wyjasnienie, jak dziala caty system, 1 po kilku uzupetniajgcych
pytaniach dowiedzialem si¢, ze moge zadzwoni¢ do swojego banku 1
zadysponowac przestanie srodkow z konta do dowolnego takiego punktu w catej
Ameryce. Zeby to zrobié, musze podaé¢ w banku ustalone wcze$niej hasto i
wylegitymowac si¢ tym samym hastem lub dokumentem tozsamos$ci w punkcie
wyplacajacym pienigdze. Pamigtajcie, ze byt rok 1997 1 sprawy bezpieczenstwa
byly traktowane duzo mniej rygorystycznie. Wiedziatem, ze w okolicy

Pentagonu dziala mnostwo bankow, bo trzydziesci tysiecy pracownikow to
rzesza potencjalnych klientow. Postanowilem, ze przy najblizszej bytnosci w
Waszyngtonie przenios¢ konto do jednego z nich, zapisz¢ numer telefonu 1
ustale hasto. Tak na wszelki wypadek.

Podzigkowatem mtodej kobiecie, wyszedtem 1 wstapitem do sklepu
rusznikarskiego. Kupitem amunicj¢ do beretty - opakowanie z dwudziestoma
sztukami dziewigeciomilimetrowych parabelek - 1 zapasowy magazynek na
pigtnascie naboi. Upewnitem si¢, ze magazynek pasuje i dobrze dziala.
Wigkszos$¢, ktora przy zakupie broni nie sprawdzila jej, nadal zyje, ale z catg
pewnoscig nie wszyscy. Umiescitem w zamku nowy naboj w miejsce
wpakowanego w gtowe kurdupla 1 wsadzitem spluwe do jednej kieszeni, nowy
magazynek 1 cztery pociski luzem do drugie;.

I na tym zakonczytem zakupy. Nie potrzebowatem uzywanego sprzetu
stereo ani zadnej cz¢$ci samochodowej, zawrocitem wige do zautka Janice i
wrocitem do knajpy. Kelnerka podeszia, zeby mnie poinformowac, ze nie byto
zadnych telefonéw. Przez chwile statem zamyslony, potem podszedtem do
automatu, wrzucitem monet¢ 1 wykrecitem numer centrali

Departamentu Skarbu. Ten sam, pod ktory dzwonitem z kuchni Lindsayow.
Odebrata ta sama uprzejma kobieta w srednim wieku.

- Z kim moge pana polaczy¢? - spytata.



- Z biurem Joego Reachera, proszg¢ - odpartem.

Ustyszatem te same szmery 1 trzaski, i ten sam szum w stuchawce, po czym
mtoda kobieta - niewatpliwie ta w plisowanej spodniczce 1 biatym sweterku -
podniosta stuchawke 1 powiedziata:

- Biuro pana Reachera.

- Zastatem pana Reachera? - spytatem.

Od razu poznata mnie po glosie - zapewne dlatego, ze byt taki podobny do
glosu Joego - 1 odrzekta ze smutkiem:

- Przykro mi, jeszcze nie wrocit. Wcigz przebywa w Georgii. Tak sadze. To
znaczy... mam takg nadzieje.

- Sprawia pani wrazenie zaniepokojonej - zauwazytem.

- Bo trochg jestem.

- Proszg si¢ nie martwic. Joe jest duzym chlopcem 1 poradzi sobie ze
wszystkim, czym

Georgia moze go zaskoczy¢. O ile mi wiadomo, nawet nie ma alergii na
orzeszki ziemne.

Odwiesitem stuchawke, wszedlem do sali 1 usadowiwszy si¢ w najdalszym
kacie przy dwuosobowym stoliku, zaczatem czeka¢ na Munro, odliczajac czas
na moim wewnetrznym zegarze.

k sk sk

Zgodnie z obietnicg Munro zjawit si¢ godzing po naszej rozmowie, plus pie¢
minut na dojazd.

Zaparkowat nierzucajacy si¢ w oczy samochdd przy krawezniku, wszedt do
srodka 1 wypatrzyt mnie w mrocznym kacie sali. Siggnat do kieszeni na piersi i
wyjat cienki notes w czarnej oktadce, ktory juz wezesniej widzialem.

- Mozesz go zatrzymac - powiedziat, ktadgc go na stole. - Nikomu wigcej
nie bedzie potrzebny. Nikt nie szykuje mu miejsca w panstwowym archiwum.

Skingtem glowa.

- Dopiero co jaki$ podputkownik ostrzegl mnie, zeby nie robi¢ zadnych



aluzji do niedawnych podejrzen.

Munro pokiwat gtowa.

- Mnie tez zaserwowali t¢ gadke. A nawiasem mowigc, jest na ciebie
naprawde¢ wkurwiony.

Czyms$ mu si¢ narazites?

- Mam nadzieje.

- Bo pisze na ciebie raport do Garbera.

- Papieru w kiblu nigdy za duzo.

- Z kopiami do wszystkich swietych, bedziemy stawni. - Spojrzal na mnie ze
smutkiem 1 bez stowa pozegnania zawrdcit do wyjscia.

Otworzytem notes i zaczatem czytac.
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Pismo Munro byto drobne, ale czytelne. Przejrzyste zapiski zajety okoto
piecdziesigciu stroniczek matego formatu. Notowat przebieg dwoch lub trzech
rozmow, potem krotko je reasumowat 1 przechodzit do kolejnych dwoch czy
trzech. Dzigki temu notatki byty robione na biezaco, a wynikajace z nich
wnioski znajdowaty si¢ pod reka. Wnioski pozwalaly lepiej ogarna¢ catos¢, a
zapiski stanowity dla nich materiat zrédtowy. Skrupulatny i sumienny sposéb
przestuchiwania. Munro byt dobrym gliniarzem. W notesie tkwita wetkni¢ta na
koncu fotografia Reeda Rileya. Pomys$latem, ze pewnie uzywat jej jako zaktadki
przy czytaniu notatek.

Tematem przewodnim na wszystkich pigcdziesigciu stroniczkach byta Janice
May Chapman.

Munro bardzo szybko wpadt na to, ze ona i Riley byli parg, cho¢ nie
dowiedziat si¢ tego od Reeda. Prawde mowiac, czegokolwiek innego tez nie. Od
pierwszej chwili Riley byt wrogo nastawiony 1 odpowiedzi ograniczyt do
podania nazwiska, stopnia i numeru identyfikacyjnego. Ale dla sledczego
pokroju Munro nie stanowito to problemu.

Przeprowadzit rozmowy z Zolierzami kompanii Bravo 1 wydobyt z nich
wszystkie fakty, oskrzydlajac ich 1 zachodzac od tylu. Zebrat fragmenty
rzucanych mimochodem uwag i potaczyl w spdjna catos¢.

Ludzie Rileya wypowiadali si¢ 0 nim w sposob, z jakim wielokrotnie si¢ juz
stykatem. Byt za mtody na bycie legendg i nie sprawdzil si¢ na tyle, zeby staé
si¢ gwiazda, ale miat swoistg charyzme. Po czg$ci brata si¢ z pozycji ojca, po
czesci z jego wilasnych cech przywodczych, jednak nie byt lubiany. Wprawdzie
z rozmoOw przebijata lojalno$¢ podwtadnych wobec dowodcy, ale byta ona
wymuszona 1 dodatkowo jeszcze podbita wrodzong niechecig wszystkich
zoierzy do zandarmerii wojskowej. Nikt nie powiedziat nic ztego o Rileyu, ale
takze nic dobrego. Czytajac migdzy wierszami, stworzytem sobie w myslach

obraz bufona i efekciarza, ktéremu brakowato cierpliwo$ci 1 rozwagi, za to nie



zbywalo na roszczeniach i pretensjach do innych. W wolnych od powaznych
zagrozen okoliczno$ciach misji w Kosowie nie stanowito to wigkszego
problemu, gdyby jednak Riley urodzit si¢ o jedno pokolenie wcze$niej 1 z takim
nastawieniem trafit do Wietnamu, szybko dosiggtaby go zabtgkana kulka w
plecy lub felerny granat rozerwatby mu si¢ w rgkach. Zdarzato si¢ to duzo
lepszym od niego.

Nie ulegato watpliwosci, ze przed poznaniem Chapman spotykat si¢ z
Shawng Lindsay, bo wielokrotnie widywano ich razem, a wczesniej chodzit z
Rosemary McClatchy. Ich tez widziano w barach, w knajpie 1 w niebieskim
chevrolecie model 57. Wiele wypowiedzi byto przesigknigtych wonig
testosteronu, gdy mtodzi mezczyzni jeden po drugim mowili o brytanie
gryzacym po kolei wszystkie urodziwe dziewczyny w miescie 1 robigcym to bez
wysitku.

Chrup, chrup i nastepna.

Wedlug Zolierzy kompanii Bravo, te budzace zazdro$¢ podboje zaczely sie
od Elizabeth Deveraux. Byta dobrze znana od czasu kurtuazyjnej wizyty w
Kelham, ktora ztozyla na poczatku misji w Kosowie. Przechodzili wtedy bardzo
intensywne szkolenie 1 nie bytlo mowy o przepustkach czy urlopach, tymczasem
brytan i tak wyskakiwat nocg i1 dobierat si¢ do swojej zdobyczy. Pochwalit si¢
tym ktorego$ wieczoru przy ognisku 1 piwie podczas pierwszej tury kompanii
Bravo w Kosowie. W wypowiedziach zotierzy dato si¢ stysze¢ ztosliwe
politowanie dla kolegoéw szkolacych si¢ w bazie, nadal przeswiadczonych, ze

Deveraux to lesbijka. A takze satysfakcje z tego, ze dzigki brytanowi -
samcow1 alfa i jego niezawodnym metodom - chtopcy z kompanii Bravo wiedzg
lepiej. Nie lubili go, ale go podziwiali.

Poza tym w notesie nie byto nic ciekawego. Jeszcze chwilg wpatrywatem si¢
w podobizng Rileya, potem wetknglem jg miedzy kartki i schowalem notes do

kieszeni bluzy. Pozostalo mi czekac.



Reszta popotudnia mijata wolno i1 bezproduktywnie. Godziny wlokty sig¢
jedna za druga, nikt do mnie nie dzwonil, miasteczko byto jak wymarte. W
pewnej chwili ustyszalem daleka detonacje 1 pomyslatem, ze uroczystosci w
Kelham toczg si¢ zgodnie z planem. Od czasu do czasu wypijatem kawe 1
zjadatem kawatek placka, ale wigkszo$¢ czasu spedzitem w stanie bliskim
otepienia. Miatem oczy otwarte, lecz praktycznie spatem, wolno oddychajac 1
oszczgdzajac energi¢ jak przy hibernacji. Miejscowi wpadali pojedynczo 1
parami, cos$ zjadali, co§ wypijali 1 wychodzili. O szdstej przyszli Brannanowie
na wczesng kolacje, chcac si¢ posili¢ przed czekajaca ich wieczorng zawieruchg.
Pomys§latem, Ze to bardzo rozsadne.

Podobnie postapito jeszcze kilka innych osob, zapewne wilascicieli innych
bardéw. Zajrzato tez parg kobiet sprzatajacych bary, ktore wpadaty po drodze do
domu. O siédmej za oknami zrobito si¢ ciemno, o wpdt do 6smej pojawita sig
starsza para z hotelu na wieczorny positek - ona jak zwykle z ksigzka, on jak
zwykle z gazeta.

Chwilg pdzniej zadzwonil Stan Lowrey 1 wieczor zaczat nabiera¢ rozpedu.
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Lowrey zaczat od przeprosin, ze tak pd6Zzno mnie zawiadamia, ale sam
dopiero co dowiedziat si¢ o tym od kolegi zandarma z Fort Benning, gdzie
stacjonuje Siedemdziesiaty Pigty Putk Komandosow. Okazato sig, ze
podputkownik oddelegowany do jednostki w Kelham zadzwonit do sztabu i
poinformowat zwierzchnikow, iz na miejscu wcigz przebywa dwoch oficerow z
wydziatu §ledczego zandarmerii, z ktorych jeden kwateruje w bazie, a drugi
krect sie po miescie 1 jest z niego istny ciern w dupie. Poniewaz zwierzchnikom
zalezato, by wizyta senatora Rileya uptyneta w jak najlepszej atmosferze,
postanowili wysta¢ na miejsce specjalng ekipe, ktora zaopiekuje si¢ rzeczonymi
oficerami do konca wizyty senatora. Tak na wszelki wypadek. Lowrey
powiedzial, iz ekipa jaki$ czas temu wyleciata blackhawkiem do

Kelham i niewykluczone, ze juz wylagdowata.

- Zandarmi? - powiedzialem. - Nie beda sie do mnie wtracac.

- Nie zandarmi. Komandosi. Prawdziwi twardziele.

- [lu?

- Szesciu. Pewnie trzech ma si¢ zaja¢ majorem Munro, a trzech toba.

- Z jakimi rozkazami?

- Nie wiem. Ilu potrzeba, zeby ci¢ spacyfikowac?

- Wigcej niz trzech twardzieli. - Spojrzatem w okno, ale na ulicy panowat
spokdj. Nie byto ani pojazdow, ani pieszych. - O mnie si¢ nie martw, Stan.
Gorzej z Munro. Na wieczor potrzebuje dwoch par rak. Jesli go uziemia, to bede
mial ktopot.

- Zrobig to na pewno - powiedzial Lowrey. - Ciebie pewnie tez. Podobno
chlopcy nie znajg si¢ na zartach.

- Mozesz do niego zadzwoni€ 1 tez go ostrzec? - spytatlem. - Oczywiscie, o
ile jeszcze go nie dopadli. - Podatem Lowreyowi numer telefonu i ustyszatem
szmer towarzyszacy zapisywaniu. - Czy twdj cztowiek w banku wygrzebat cos

w sprawie Alice Bouton?



- Zero - orzekt Lowrey. - A caly dzien szperatl. Ale Neagley nadal jeszcze
probuje.

- Zadzwon do niej 1 powiedz, zeby wyjeta palec z tytka i1 zabrata si¢ do
roboty. Potrzebne mi rezultaty. Przekaz jej, ze gdybym nie mégt z nig
rozmawiac, to upowazniam ja do przekazania wiadomosci kelnerce.

- Dobra, trzymaj si¢ - rzucit Lowrey i roziaczyt sie.

Wyszedlem na chodnik 1 rozejrzatem si¢. Nigdzie zywego ducha.
Pomyslalem, ze komandosi w pierwszej kolejnosci sprawdza bary 1 pewnie
zaczng od Brannan’s. Bo jesli bede chciat rozrabiaé, to zapewne wtasnie tam.
Przeszedtem zautkiem 1 ostroznie wyjrzatem na plac przed barami.

Rzeczywiscie, stat tam wielki 1 zlowieszczy zielony humvee,
niepozostawiajacy watpliwosci, kto mogt nim przyjecha¢. Pomyslatem, ze
zamierzajg wywiez¢ mnie nim silg do Kelham 1 zamkna¢ razem z Munro.
Przetrzymaliby nas tam pod kluczem do wyjazdu senatora, potem przeprosili za
nieporozumienie 1 wypuscili.

Kazdy ma jakis plan, poki nie dostanie po mordzie.

Wystawilem glowe zza wegta baru Brannanow 1 zajrzatem przez okno do
srodka. Lokal 1$nit czystoscig. Stoliki 1 krzesta staty rowno ustawione wokot
centralnego punktu, zapewne dla senatora i jego syna. Mieli na nich zasigs¢
najwazniejsi akolici, dalej byto duzo miejsc stojacych dla plebsu. Za barem
wida¢ byto Jonathana i Huntera Brannanow, ktorzy po swym przedwieczornym
positku wygladali na zrelaksowanych 1 pelnych energii.

Przed nimi stato trzech facetéw w polowych mundurach.

Wszyscy byli rosli 1 zaden nie wygladat na nowicjusza. Jeden sierzant i
dwoch starszych szeregowych. Ich mundury $wiadczyty o tym, ze ich
wlasciciele niejedno juz przeszli, buty byly podniszczone, ale doktadnie
wyczyszczone. Poryte zmarszczkami opalone twarze patrzyty obojetnie. Ot, po
prostu czysci zawodowcy. Co jest okresleniem glupawym, bo o zawodowcach

da si¢ powiedzie¢ wiele, ale nie ma w nich nic czystego ani prostego. Cho¢ 1 tak



nie miato to wigkszego znaczenia, bo o wszystkim decyduje sierzant. A ja
jeszcze nie spotkatem sierzanta, ktory nie zmagalby si¢ z bolesng §wiadomoscia,
ze od naczelnego wodza dzieli go osiemnascie szczebli zaszeregowania 1 ze
wszyscy na tych szczeblach tylko pierdza w stotki, za to za duzo lepsze
pieniadze.

Czyli cokolwiek by zrobil, nad nim jest osiemnascie grup ludzi gotowych
bezlito$nie si¢ na nim wyzywac.

Wycofalem si¢ spod okna 1 wrocitem do knajpy.

K sk sk

W srodku byly trzy osoby: wtasciciele hotelu 1 facet w jasnym ubraniu,
ktorego tu wezesniej widziatem. Trzy to dobra liczba, cho¢ nie rewelacyjna. Z
drugiej strony sktad tej trojki byt bliski ideatu. Lokalni biznesmeni, solidni
obywatele, do§wiadczeni 1 mogacy tatwo si¢ oburzy¢. W dodatku mozna bylto
liczy¢, ze starsza para z hotelu posiedzi przy stoliku pare godzin, co bylo wazne.
Mogtlo si¢ bowiem okazac¢, ze w zwigzku z poszukiwaniami Neagley bede
potrzebowat czasu.

Wszedtem do $rodka i stangtem obok automatu, a kelnerka pokrecita glowa
na znak, ze nie byto zadnych telefondéw. Zajrzatem do lokalnej ksigzki
telefonicznej 1 wyszukalem numer baru Brannan’s, potem wrzucitem monete i
zadzwonitem. Odebrat jeden z braci, a ja rzucitem krétko:

- Oddaj stuchawke sierzantowi.

Nastgpita chwila petnego zdumienia milczenia, po czym ustyszalem
stukniecie stuchawki o blat baru 1 szmery towarzyszace przekazaniu jej z reki do
reki. A potem meski glos burknat:

- Kto méwi?

- Ten, kogo szukacie. Jestem w knajpie.

W stuchawce zapadtia cisza.

- Teraz powiniene$ ostoni¢ stuchawke dlonig 1 spyta¢ szeptem barmana,

gdzie si¢ miesci knajpa, 1 btyskawicznie wysta¢ tam swoich ludzi. A potem



zacza¢ co$ nawijac, by odpowiednio dtugo przytrzymac¢ mnie przy telefonie. Ale
oszczedze ci trudu. Knajpa znajduje si¢ jakies dwadzie$cia metrow na zachod 1
piecdziesigt metrow na pdinoc od miejsca, gdzie teraz jestes. Wyslij jednego ze
swoich ludzi uliczkg na lewo od baru, drugiego wokét budynku biura szeryfa w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Sam mozesz wejs¢ od tyhu
przez kuchnig, pare krokéw od miejsca, gdzie stoi wasz humvee. W ten sposob
odetniecie mi mozliwe drogi ucieczki. Ale nie szkodzi. Nie mam zamiaru
nigdzie uciekac.

Spokojnie na was poczekam. Znajdziecie mnie przy stoliku w rogu pod
sciang.

Odwiesitem stuchawke i ruszytem ku czteroosobowemu stolikowi w kacie

pod $ciang.
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Pierwszy pojawit si¢ sierzant, jako ze miat najkrotsza droge do pokonania.
Wszedt wolno 1 ostroznie przez kuchni¢ 1 pozwolil, by drzwi same si¢ za nim
zamknety. Odwrocitem si¢ lekko na krzesle 1 uniostem reke w gescie
pozdrowienia. Chwile potem otworzyly si¢ drzwi frontowe 1 wszedt zapewne
ten, ktory przyszedt zautkiem, druga z kolei najkrotsza droga. Po minucie wpadt
lekko zadyszany trzeci wojak. Miat do pokonania najdtuzsza drogg i1 najbardzie;j
si¢ spieszyt.

Wszyscy trzej ustawili si¢ w przej$ciu mi¢dzy stolikami, dwoch na prawo
ode mnie, jeden na lewo.

- Siadajcie - odezwatem si¢. - Bardzo prosze.

- Mamy rozkaz odstawi¢ pana do Kelham - oznajmit sierzant.

- Niestety, nic z tego nie bedzie, sierzancie.

Nie odpowiedzial.

Moj wewnetrzny zegar pokazywat kwadrans przed ésma.

- Sprawa wyglada nastgpujaco, chtopcy - oswiadczytem. - Proba
wyprowadzenia mnie stad wbrew mojej woli wywola powazne zamieszanie.
Mysle, ze co najmniej trzy czy cztery stoty 1 krzesta zostang potamane. Do tego
moga dojs¢ fizyczne urazy uczestnikow zajscia. Kelnerka oczywiscie uzna, ze
wszyscy jestesmy z kompanii Bravo, bo nikt inny nie ma teraz prawa opuszczaé
bazy w Kelham. Wierzcie mi, ze bardzo pilnie to $ledzi, bo od tego zalezg jej
napiwki. Wie takze, ze lada chwila w barze Brannanow zjawi si¢ dowodca
kompanii Bravo, wigc natychmiast uda si¢ do niego na skargg. A to z cala
pewnoscig zakloci chwile prywatnos$ci ojca 1 syna. Co wszystkim, a szczegolnie
wam, moze bardzo zaszkodzi¢.

Brak reakc;i.

- Proszg, siadajcie chlopcy - powtdrzytem.

Wszyscy trzej usiedli, ale nie tam, gdzie chcialem. Nie byli tacy gtupi. To

jeden z problemow zwigzanych ze stuzbg ochotnicza. Mozna dobrac



kandydatéw. Siedzialem przy czteroosobowym stoliku, twarza do wyjscia.
Gdyby wszyscy trzej usiedli przy moim stoliku, miatbym swobode ruchu,
jednak nie zrobili tego. Sierzant zajat miejsce naprzeciwko, ale dwa;j starsi
szeregowi usiedli po drugiej stronie przejscia, przy dwuosobowym stoliku. W
dodatku odwrocili krzesta pod katem, tak ze jeden byt gotéw do
natychmiastowej akcji, gdybym probowat rzuci¢ si¢ do wyjscia, drugi - gdybym
sprébowat ruszy¢ w strone kuchni.

- Powinniscie skosztowaé placka z brzoskwiniami - powiedziatem. -
Naprawde smaczny.

- Zadnych plackéw - burknat sierzant.

- Ale cos$ powinniscie zamowic, bo inaczej kelnerka wyrzuci was za
wldczegostwo. A jak odmowicie wyjscia, bedzie wiedziata, do kogo zadzwoni¢.

Brak reakc;i.

- Jest tu tez kilka 0sob postronnych. Naprawdg¢ nie powinniscie zwraca¢ na
siebie uwagi.

ZnalezliSmy si¢ w impasie.

Za dziesi¢¢ 6sma.

Telefon przy drzwiach milczat.

Podeszta kelnerka, sierzant wzruszyt ramionami i zaméwit trzy porcje
placka 1 trzy kawy.

Drzwi si¢ otworzyty i1 do srodka weszly kolejne dwie osoby. Mioda kobieta
w tadnej sukience i mlody mezczyzna w dzinsach 1 wiatroéwce. Usiedli przy
dwuosobowym stoliku, naprzeciwko wtascicieli hotelu. Nie wygladali na takich,
ktorzy z byle powodu dzwonig na skarge do swojego kongresmena, ale im
wiecej Swiadkow, tym lepie;j.

- Jak bedzie trzeba, posiedzimy tu przez caty wieczor - odezwat si¢ sierzant.

- Dobrze wiedzie€. Bo ja tylko czekam na telefon 1 zaraz potem wychodzg.

- Przykro mi, ale nie mogg panu pozwoli¢ na jakiekolwiek rozmowy. Takie

mamy rozkazy.



Nie odpowiedziatem.

- Ani na wyj$cie stad. Chyba ze zgodzi si¢ pan pojecha¢ z nami do Kelham.

- Zdawato mi sig¢, Ze t¢ sprawe juz omowiliSmy - powiedzialem.

Brak reakcji.

Telefon milczat.

Za pie¢ 0sma.

k sk sk

O 6smej facet w jasnym ubraniu zaptacit 1 wyszedl, starsza pani z hotelu
odwrocita kartke ksigzki, ale poza tym nic wigcej si¢ nie dziato. Telefon milczat.
Pie¢ po 6smej z zewnatrz dobiegly pierwsze hatasy - szum opon
samochodowych - 1 wyczulem zmiane¢ atmosfery.

Rosto napigcie. Kompania Bravo zaczynata si¢ zjezdza¢ do miasta,
poczatkowo pojedynczo czy po dwodch, potem wigkszymi grupkami.
Domyslatem sig, ze konwojowi samochoddéw przewodzit Reed Riley w
pozyczonym aucie sztabowym, majac ojca jako pasazera.

Pomyslatem tez, ze senator stoi teraz przy wejsciu do baru Brannanow, wita
podwladnych syna i z przyklejonym u§miechem zaprasza ich do $rodka.

Trzej pilnujacy mnie komandosi skonczyli swoje porcje placka. Jedli je na
zmiang, tak ze dwodch z nich ani na moment nie spuszczato mnie z oka. Byli
catkiem niezli. Na pewno nie najgorsi spos$rdd tych, z jakimi zdarzato mi si¢
zmierzy¢. Zjawila si¢ kelnerka 1 zebrala ich talerze. Wygladato na to, ze
wyczuwa, co si¢ dzieje, bo przechodzac, obrzucata mnie zatroskanym
spojrzeniem. Nie mialem watpliwos$ci, po czyjej jest stronie. Mnie juz znata, ich
widziata po raz pierwszy. Ode mnie dostata sporo napiwkow, od nich ani
jednego.

Hatas na zewnatrz zdawat si¢ narastac.

Telefon milczat.

Przez kilka nastepnych minut rozmys$lalem o ich humvee. Wiedzialem, ze

ma pod maska potgzny silnik dieslowski General Motors, jest wyposazony w



trzybiegowa automatyczng przektadnig, wazy ponad cztery tony oraz rozwija
maksymalng szybko$¢ do stu kilometrow na godzing, co nie kwalifikuje go do
miana najszybszego pojazdu na swiecie, ale daje pigtnastokrotng przewage
szybkosci nad pieszym. A to wystarczy.

Czekatem.

Tuz po 6smej trzydziesci doszlo naraz do trzech zdarzen. Pierwsze bylo
niefortunne, drugie niespodziewane 1 w rezultacie trzecie do$¢ niezrgczne.

Niefortunne byto to, ze para mtodych ludzi, dziewczyna w tadnej sukience 1
chlopak w wiatréwce, opuscita knajpe. Chiopak potozyt pienigdze na stoliku,
oboje wstali 1 wzigwszy si¢ za rece, wyszli. W ich ruchach mozna byto wyczué
pewna niecierpliwos$¢. Najwyrazniej to nie wieczorna modlitwa zaprzatala teraz
ich mysli.

Niespodziewane bylo wyjscie starszej pary. Kobieta zamkneta ksigzke,
me¢zczyzna ztozylt gazete, oboje wstali 1 podreptali do wyjscia. Zapewne z
powrotem do hotelu, duzo wczesniej niz zwykle, bez zadnego widomego
powodu. Chyba ze uznali, iz senator Riley tak si¢ rozochoci, ze postanowi
zrezygnowac z powrotnego lotu 1 zostanie na noc w miasteczku.

W tym momencie kelnerka przebywata w kuchni, w sali pozostaty tylko
cztery osoby - ja 1 moi trzej opiekunowie.

Sierzant si¢ u§miechnat.

- Tylko my zostaliSmy - zauwazyt z przekasem.

Nie odpowiedziatem.

- Nie ma juz oséb postronnych. I nie sadze, zeby kelnerka lubita si¢ skarzy¢.
Raczej nie. Wie, Ze jej miejsce pracy moze tatwo trafi¢ na liste miejsc
zakazanych, na przyktad na miesigc.

Albo dwa. Albo na tak dtugo, ze bedzie musiata przej$¢ na zasitek dla
bezrobotnych.

Nachylat si¢ nad stolem, nie spuszczajac ze mnie wzroku. Jego dwaj

podkomendni siedzieli nachyleni nad stolem po drugiej stronie przejscia, z



tokciami opartymi na kolanach i lekko rozstawionymi stopami. Oni réwniez nie
spuszczali ze mnie wzroku.
Wtedy nastgpito to trzecie zdarzenie.

Zadzwonil telefon.
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Trzej komandosi byli naprawde¢ dobrzy. Nawet bardzo dobrzy. Automat
telefoniczny starego typu z tarczg 1 wielkim metalowym dzwonkiem w srodku
najpierw dzwonit przez wlokaca si¢ dlugo sekunde, a potem przechodzit w
poglos trwajacy druga wlokaca si¢ sekunde, po czym cala sekwencja powtarzata
si¢ tak dlugo, az kto$ podniost stuchawke lub telefonujacy sig¢ zniechecit.
Staromodny, mity dla ucha dzwigk, ktéry od stu lat brzmiat tak samo. Tym
razem pierwszy cykl nawet nie zdazyt wybrzmie¢ do konca, gdy wszyscy trzej
komandosi ruszyli do akcji. Szeregowy po mojej lewej natychmiast zerwat si¢
na nogi, skoczyl za mnie, potozyt ciezkie r¢ce na moich ramionach, wgniott
mnie w krzesto 1 jednoczesnie przechylit do tytu, praktycznie mnie
obezwladniajac. Siedzacy przede mng sierzant natychmiast pochylit si¢ jeszcze
bardziej 1 potozywszy tapy na moich nadgarstkach, przygwozdzit mi dtonie do
stotu.

Trzeci zerwal si¢ z krzesta, zwinat dlonie w piesci 1 stangt w przejsciu,
gotow rzuci¢ si¢ na mnie przy najmniejszym ruchu.

Wrecz popisowa akcja.

Nie probowatem stawia¢ oporu.

Siedzialem bez ruchu, nie starajgc si¢ nawet wstac.

Kazdy ma jaki$ plan, ja tez.

Telefon nie przestawal dzwonic.

Po trzech dzwonkach drzwi do kuchni si¢ otworzyly i stangta w nich
kelnerka. Jednym rzutem oka ogarneta scen¢ przy moim stoliku, bez stowa
omingla szeregowego stojacego w przejsciu 1 ruszyta do telefonu. Podniosta
stuchawke, chwilg stuchata, spojrzata w mojg strong¢ i nie odwracajac wzroku,
zaczela co§ mowic do stuchawki, jakby opisujac sytuacje, w ktorej sie
znalaztem.

Sadzitem, ze stuchajaca jest Frances Neagley.

A moze tylko na to liczytem.



Kelnerka znow przez chwilg stuchata, potem ramieniem docisneta
stuchawke do ucha, wyjeta kelnerski bloczek z dtugopisem i zaczeta notowac.
Pisata i1 pisata. Cate dlugie wypracowanie.

Przetozyta stroniczke 1 pisata dalej. Stojacy za mng szeregowy nie
przestawat wciska¢ mnie w krzesto. Siedzacy przede mng sierzant nie
przestawal przygniata¢ moich rak. Stojacy w przejsciu zotnierz przysunat si¢
blizej. Kelnerka poruszata wargami, jakby w myslach powtarzata obce sobie
stowa. W koncu przerwata pisanie, przebiegla wzrokiem zapiski, przetkneta
sling 1 dwukrotnie zamrugata, jakby to, co miato teraz nastagpi¢, byto
najtrudniejsze.

Odwiesita stuchawke, wydarta z bloczka dwie zapisane kartki 1 trzymajac je
w wyprostowanych palcach, ruszyta w naszg strone. Szeregowy zabrat tapy z
moich ramion, sierzant puscil mi re¢ce, stojacy w przejsciu usiadi.

Kelnerka szta srodkowym przej§ciem, wpatrujac si¢ po drodze w zapisane
kartki. Dotaczyta do nas, jakby byta pigtym cztonkiem naszej grupki, spojrzata
na dystynkcje na kotnierzach 1 zwrocita si¢ do sierzanta:

- Mam dla pana podw6jng wiadomos¢.

Sierzant skinagt gtlowa, a ona zaczgta czytac.

- Po pierwsze, kimkolwiek pan jest, powinien pan dla swojego dobra, a takze
armii Standéw Zjednoczonych, natychmiast uwolni¢ tego oficera, bo, po drugie,
bez wzgledu na to, kim pan jest, jakie otrzymal pan rozkazy i co sadzi o sprawie,
najpewniej to oficer ma racje¢, a pan najpewniej si¢ myli. Komunikuje to rowny
panu stopniem podoficer, ktéremu lezy na sercu najwyzsze dobro armii oraz
panskie.

- Przyjalem do wiadomosci - mruknat sierzant.

Tylko tyle.

Niewatpliwie Neagley, pomyslatem. Sprytny ruch.

Kelnerka potozyta na stole drugg zapisang kartke tekstem do spodu 1

przesuneta ja w moja strong, robigc to szybkim, dobrze wyéwiczonym ruchem,



jakim podsuneta milionowi klientow milion rachunkéw za positek.
Przytrzymatem ja lewa dlonig 1 ulozytem prawa w gotowosci do ruchu.

Nikt si¢ nie poruszyt.

Kelnerka jeszcze przez chwilg stala przy stoliku, po czym odwrocita si¢ 1
ruszyta w stron¢ kuchni.

Kciukiem lewej dtoni uniostem leciutko krawedz kartki, jak to robig
podgladajacy karte pokerzysci, 1 odczytalem pierwsze dwie linijki tekstu.
Siedem stow. Pierwszym byl dwuliterowy skroét, jakze typowy dla Neagley.
Skrot Wg, znaczacy wedtug. Dalsze sze$¢ stow brzmiato: szefostwa kadr
Korpusu Marines Stanow Zjednoczonych, a to z kolei znaczyto, ze informacja
zawarta w tekscie pochodzi z najwazniejszego zrodla i jest w zwigzku z tym
rzetelna, w petlni wiarygodna. Czyste zloto.

Na tym etapie to mi wystarczyto.

Puscitem krawedz kartki, pozwalajac, by przylgneta ptasko do stotu, trescig
do spodu.

Rozsunatem kciuk 1 dwa pierwsze palce 1 zebratem kartke jak szczypcami,
sktadajac ja tekstem do wewnatrz. Przejechatem paznokciem prawego kciuka po
zgieciu, doktadnie go zaprasowujac, 1 wsungtem kartke do prawej kieszeni tuz
pod plakietka z moim nazwiskiem, dotaczajac ja do czarnego notesu Munro.

Byta za dziesi¢¢ dziewigta wieczorem.

Spojrzatem na sierzanta 1 powiedziatem:

- No c6z, wygraliscie. Jedzmy do Kelham.
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Wyszlismy przez kuchnig, bo tedy prowadzita najkrétsza droga do
zaparkowanego na placu humvee. SzliSmy gesiego, prowadzil sierzant, ja
szedtem wcisnigty miedzy dwoch starszych szeregowych. Idacy za mng trzymat
rozptaszczong dton na moich plecach i lekko mnie popychat, idacy przede mna
migtosit dtonig przéd mojej bluzy i lekko mnie ciggnat. Nocne powietrze byto
rzeskie, nie byto ani zimno, ani ciepto. Plac przed barami byt zastawiony
zaparkowanymi samochodami. Pig¢dziesigt metrow w prawo od nas stata
grupka mezczyzn, tworzac potkole przed wejsciem do baru Brannandw.
Wszyscy byli w mundurach, zachowywali si¢ cicho 1 kulturalnie. Wigkszo$¢
trzymala w rekach butelki z piwem, zapewne kupione gdzie indziej 1
przyniesione na widowni¢ gtownej atrakcji wieczoru. Bylem gotdéw si¢ zatozy¢,
ze senator rozkoszuje si¢ otaczajgca go atmosfera podziwu i uwielbienia, a jego
syn udaje, ze nie robi to na nim wrazenia.

W otoczeniu samochodow osobowych humvee prezentowat si¢ bardzo
okazale. Byt naprawde ogromny. Obok, w nalezytej odlegtosci, stat
matowozielony sedan. Zapewne wypozyczony przez Reeda Rileya pojazd
sztabowy 1 ze wzgledow prestizowych postawiony blisko emanujacego potega
kolosa, co polityk robi instynktownie.

Sierzant zwolnit kroku 1 wszyscy trzej SciesniliSmy si¢ za nim, potem
zmieniliSmy kierunek i pomaszerowaliSmy w strong transportera
roOwnomiernym, niezbyt szybkim 1 niezbyt wolnym krokiem. Nikt nawet na nas
nie spojrzal. ByliSmy tylko czterema sungcymi w mroku sylwetkami, zreszta
wszyscy 1 tak patrzyli w drugg strong.

Drzwi humvee nie byly zamknigte na klucz. Sierzant otworzyt tylne lewe,
obaj komandosi ustawili si¢ za mng 1 mogltem tylko wsig$¢ do srodka. Wewnatrz
smierdziato brezentem i ludzkim potem. Sierzant poczekal, aby jego dwaj
podkomendni usadowili si¢ w §rodku, jeden obok niego z przodu, drugi obok

mnie z tytu, po drugiej stronie potokragte; obudowy watlu napedowego. Dopiero



gdy zohierze zwrdécili ku mnie twarze, sierzant usiadt za kierownica, nacisnat
przycisk rozrusznika i1 uruchomit silnik. Silnik zabuczat glebokim dieslowskim
basem na wolnych obrotach, sierzant poprawil si¢ na siedzeniu, wrzucit bieg 1
zapalit Swiatta.

Pojazd ospale ruszyt do przodu i podskakujac na nierownosciach, skierowat
si¢ ku drodze do Kelham. Min¢lismy rz¢dy zaparkowanych aut, budynek biura
szeryfa, sierzant machinalnie zerknal we wsteczne lusterko, po czym spojrzat w
lewo, aby kawalek dalej skreci¢ w prawo.

- Jakie przeszkolenie przeszliscie, chlopcy? - spytatem.

- Naramienne wyrzutnie rakietowe ziemia powietrze - odpowiedziat sierzant.

- A policyjne?

- Nie.

- Mogtem si¢ domysli¢, bo mnie nie obszukali$cie. A nalezalo.

Prawg rgka wyjalem berette, lewa szarpnatem sierzanta za kotnierz z taka
sita, jakbym go chcial udusi¢. Przyciggnatem jego plecy do oparcia przedniego
siedzenia 1 wgniottem muszke pistoletu w prawe rami¢ tuz nad pacha.
Transportery humvee sg bardzo solidnie zbudowane 1 majg stalowe ramy
siedzen. Trzymalem go przygwozdzonego do oparcia, a on nie miat szans si¢
ruszy¢. Nawet nie bardzo mégt oddychac.

- Wszyscy siedza bez ruchu 1 zachowujg spoko;j.

Bez oporu wykonali oba polecenia. Sierzantowi grozito trwale uszkodzenie
ucha lub karku.

Zapewne nie wierzyli, ze méglbym go zabié. Zaden zohierz, cho¢by nie
wiem jak zdesperowany, nie zabija drugiego zolnierza. Jednak powazny postrzat
przez migkka tkanke mig$niowa tuz w prawo od topatki byt catkiem mozliwy i
mogl spowodowac straszliwe skutki. Na pewno oznaczalby koniec kariery
zawodowej, wiec w jego rozumieniu bytby koncem zycia. Czekatyby go juz
tylko wieczne bole, zasilek dla inwalidéw 1 domowe sprzety dla leworecznych.

Odrobing zluznitem $ciskajacy jego szyje kothierzyk, ale nadal mocno go



dociskatem do oparcia.

- Skre¢ w lewo - zarzadzitem.

Skrecit w odnoge prowadzaca na zachod.

- JedZ prosto przed siebie.

Wjechat w prowadzacy w kierunku Memphis tunel ze splagtanych konaréw
drzew.

- Szybciej - rozkazatem.

Przyspieszyt 1 juz po chwili potezny pojazd, podrygujac 1 glosno mruczac,
gnat niemal setk3.

Nasze dalsze losy zalezaly od zwyklej arytmetyki. Byta dziewigta wieczor,
prosta jak strzelit droga ciggneta si¢ przez nieco ponad szes¢dziesiat
kilometrow, szanse spotkania kogokolwiek byty bardzo nikte. A mnie
wystarczyto pot godziny 1 pigédziesiat kilometréw.

- Utrzymuj te szybko$¢ - polecitem.

Sierzant jechat prosto przed siebie.

* %k

Pot godziny pozniej znalezliSmy si¢ w szczerym polu, blisko pie¢dziesiat
kilometrow na zachdd od Carter Crossing 1 jakie$ pigtnascie od skrzyzowania z
droga na Memphis.

- Dobra, wystarczy - powiedziatem. - Tu stajemy.

Jedng r¢ka trzymatem sierzanta za kotnierz, druga wciskalem mu pistolet w
rami¢, 1 nawet nie przyszto mu do gtowy stawia¢ opor. Zdjat noge z gazu, przez
chwilg pojazd toczyt si¢ na luzie, po czym sierzant nacisngt hamulec 1
stangliSmy. Przestawil dzwigni¢ zmiany biegéw na ,,parking”, zdjat rece z
kierownicy 1 znieruchomiat. Moze przeczuwal, co go czeka, moze nie.

Zwrocitem si¢ do zotierza siedzgcego obok mnie.

- Zdejmuj buty - polecitem.

Od tej chwili juz chyba wszyscy domyslili sig, co ich czeka. Poczatkowo

znieruchomieli, jakby zbierajac si¢, by zaprotestowac, ja jednak spokojnie



odczekatem. Szeregowy zajmujacy miejsce obok mnie wzruszyt ramionami i
zaczal rozsznurowywac buty.

- Skarpetki tez - rzucitem.

Chtopak $ciagnat skarpety 1 jak dobry zolnierz zwinat je w kiebek 1 wetknat
do buta.

- Teraz bluza.

Chtopak zdjat bluzg.

- Spodnie.

Zapadta kolejna dtuga chwila milczenia, po czym chtopak rozpiat spodnie,
unidst tylek znad siedzenia 1 zsunat spodnie do kolan. Przeniostem wzrok na
zolnierza na przednim siedzeniu.

- Teraz ty - powiedzialem. - Tak jak on, po kolei cztery rzeczy.

Bez stowa zaczat si¢ rozbieraé, a ja na koniec kazalem mu pomoc
sierzantowi zrobi¢ to samo.

Nie chciatem, zeby sierzant cho¢ na moment pochylit si¢ do przodu i
wyzwolit z uscisku. Gdy wszyscy byli rozebrani, zwrocitem si¢ do chtopaka
obok.

- Teraz wysiadz i zrob dwadziescia krokow do przodu.

- Madl sig, zebySmy cig wigcej nie spotkali, Reacher - syknat sierzant.

- Wrecz przeciwnie, mam nadzieje, ze si¢ spotkamy - odpowiedzialem. - Bo
jestem pewny, ze po przemysleniu catej sprawy zechcecie mi podzigkowac za
to, ze nie wyrzadzilem wam krzywdy. A moglem to bez trudu zrobi¢, wy
beznadziejni amatorzy.

Milczeli.

- Wysiada¢ - rozkazatem.

Chwile potem wszyscy trzej stali na drodze boso 1 bez mundurdéw, w samych
gatkach 1 podkoszulkach. Mieli okoto pigcdziesieciu kilometrow do miejsca, w
ktorym chcieli si¢ znalez¢. W najlepszych warunkach dotarcie tam musi im

zaja¢ od siedmiu do o$miu godzin marszu, a nierdOwna boczna droga na pewno



takich warunkéw im nie zapewniata. Gdyby nawet jakim$ cudem kto$ si¢ po
drodze napatoczyt, nie mieli szans na to, zeby ten kto$ ich podwiozt. Nikt przy
zdrowych zmystach nie zatrzyma si¢ po ciemku, zeby zabra¢ do samochodu
trzech bosych wariatow w samej bieliznie.

Usiadtem za kierownica, na wstecznym odjechatem jakie$ sto metrow,
zawrocitem 1 ruszytem w droge powrotng. Towarzyszyto mi tylko glebokie
buczenie silnika 1 kwasny fetor wojskowych butéw 1 skarpetek. Moj
wewnetrzny zegar pokazywal dwudziesta pierwsza trzydziesci pigé, a to
znaczylo, ze jesli 1zejszy o trzy osoby humvee rozbuja si¢ do stu pieciu
kilometrow na godzing, do Carter Crossing dojad¢ o dwudziestej drugiej zero

trzy.
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Okazalo si¢, ze z poteznego diesla udato mi si¢ wycisng¢ troche wigce;.
Dwie minuty przed dziesiatg zjechatem z szosy, ukrytem humvee w kepie drzew
na skraju lasu 1 reszte drogi przebylem piechota. Pieszy duzo mniej rzuca si¢ w
oczy niz czterotonowy transporter wojskowy.

Jednak nie byto przed czym si¢ kry¢. Main Street byta zupetnie opustoszata.
Gdyby nie $wiatto w oknach knajpy 1 dwa stojace pod nig tuz obok siebie
samochody - moj buick i radiow6z Deveraux - Main Street mozna by uznac za
wymarla. Podejrzewatem, ze Deveraux pilnuje porzadku na gtownej ulicy, ale
zbytnio si¢ nie wysila. Obecno$¢ senatora praktycznie gwarantowatla spokoj
podczas calego wieczoru.

Minatem Main Street, poszedtem w strong Kelham 1 zatoczywszy tuk od
strony toru, skradajac si¢ za ostatnim rzedem zaparkowanych samochodéw,
dotartem na wysoko$¢ baru Brannanéw, przed ktorym wcigz stat zbity thumek, a
okoto pigédziesieciu me¢zczyzn ciasnym potkolem otaczato wejscie. W srodku
kiebit si¢ thum stojacych, siedzacych nie bylem w stanie dojrzec. Przeciskajac
si¢ miedzy samochodami osobowymi 1 pickupami, podszedtem blize;j,
wstuchany w cichszy niz poprzednio gwar. Tym razem rozmawiano duzo
spokojniej, nikt nie krzyczal, wszyscy starali si¢ zachowywac poprawnie.

Minatem odstep migdzy pierwszym a drugim rzedem samochodow 1
wszedltem migedzy dwudziestoletniego cadillaca i starego SUVa GMC Jimmy.

- Cze$¢, Reacher - rozlegt si¢ cichy glos.

Munro stat oparty o tyt SUVa, niemal zupelnie niewidoczny w panujacym
mroku. Nie wygladat na spietego.

- Cze$¢, Munro - rzucitem. - Ciesze si¢, ze jeste§. Cho¢ musze¢ przyznaé, ze
specjalnie na to nie liczytem.

- I wzajemnie.

- Stan Lowrey dodzwonit si¢ do ciebie?

Munro skinat glowa.



- Tak, tylko troche za pdzno.

- Trzech dryblaséw w mundurach?

- Trzech z obstugi mozdzierza z Siedemdziesiagtego Piagtego.

- I gdzie sg teraz?

- Siedzg zwigzani sznurem do telefonu, zakneblowani wlasnymi
podkoszulkami 1 zamknigci na klucz w moim pokoju.

- Brawo. - Rzeczywis$cie niezle si¢ spisat. Jeden na trzech, w sytuacji
catkowitego zaskoczenia, a mimo to §wietnie sobie poradzit. Godne podziwu.
Niewatpliwie Munro nie byl migczakiem.

- A tobie kto si¢ trafit?

- Specjalisci od naramiennych rakietnikow.

- I gdzie sg teraz?

- W potowie drogi z Memphis, bez butdéw, bluz 1 spodni.

Biate z¢by Munro rozbtysty w usmiechu.

- Mam nadzieje, ze mnie nigdy nie deleguja do Benning - parsknat.

- Riley jest w srodku?

- Przyjechat z tatusiem jako pierwszy i graja gospodarzy. Rachunek musiat
juz przekroczy¢ trzysta dolcow.

- Wcigz obowigzuje godzina policyjna?

Kiwnat gltowa.

- Ale pewnie zostang do konca i1 beda pedzi¢ na ztamanie karku. Wiesz, jak
to jest. Atmosfera zrobita si¢ catkiem fajna 1 nikt nie bedzie chciat si¢ ruszy¢
jako pierwszy.

- Dobra - powiedziatem. - Dopilnuj, zeby Riley wyjechal stad na koncu.
Jego samochod ma opuscic plac dostownie jako ostatni, i to nie sekundg czy
dwie po poprzednim. Co najmniej minutg. Zréb wszystko, zeby tak si¢ stato,
dobrze? Bardzo mi na tym zalezy.

Gdyby chodzito o kogo$ innego, pewnie prébowatbym podrzuci¢ pomysty,

jak to zrobi¢ - od przebicia opony po zwrdcenie si¢ do starego Rileya o autograf



- ale uswiadomitem sobie, ze Munro zadnych podpowiedzi nie potrzebuje.
Wymysli to samo co ja 1 moze wpadnie mu do glowy co$ jeszcze.

- Rozumiem. - Munro kiwnat gtowa.

- A potem zajmij si¢ Elizabeth Deveraux. Chceg, Zzeby$ ani na chwile nie
spuszczatl jej z oka, bez wzgledu na to, gdzie bedzie. I znoéw: zréb wszystko, co
nalezy.

- Rozumiem - powiedzial. - Wtasénie siedzi w knajpie.

- I niech tam zostanie. Nie pozwdl jej wybrac¢ si¢ na wieczorny obchdd.
Wytlumacz jej, ze w obecnos$ci senatora nikt nie bedzie rozrabiat.

- Ona to wie. Zastgpcom data dzi$§ wolne.

- Dobrze wiedzieé. Zycze powodzenia, i dziekuje.

Przecisnaglem si¢ znow miedzy cadillakiem a SUVem, przemknalem przez
otwartg przestrzen, mingtem ostatni rzad aut 1 opuscitem plac tg sama droga,
ktora przyszedtem. Pig¢ minut p6zniej bylem juz po drugiej stronie przejazdu
kolejowego, ukryty w zaro$lach przy drodze do Kelham. Znéw pozostato mi
tylko czekac.

K sk sk

Munro trafnie ocenil panujacy nastroj, bo nikt si¢ nie ruszyt przed
dwudziestg drugg trzydziesci. Wida¢ senator tworzyt wokot siebie specyficzng
aure. W przesztosci bywatem §wiadkiem podobnych spotkan i cho¢ bylem
pewny, ze gdyby senator nagle zajal si¢ ogniem, nikt z kompanii Bravo nawet
by go nie obsikal, zeby go ugasi¢, to wszyscy zdawali si¢ zafascynowani jego
obecnos$cig. Pewnie dobrze zapamigtali rozkaz dowddcy bazy: ,,Macie by¢ mili
dla senatora 1 okazywa¢ mu szacunek”. Wtasnie dlatego zaden z zolnierzy si¢
wczesniej nie urwat, bo nikt nie chcial by¢ tym pierwszym. Mingta dwudziesta
druga trzydziesci, a na drodze wciaz nic si¢ nie dziato.

Dwudziesta druga trzydziesci pie€.

Dwudziesta druga czterdziesci.

O dwudziestej drugiej czterdziesci pig¢ tama pekta 1 si¢ zaczeto.



Ustyszatem ghluche dudnienie, jakby cata dywizja pancerna ruszata do boju, i
ujrzatem w oddali obtoczki dymu z rur wydechowych oraz btyski reflektorow
aut, ktorych kierowcy przepychali sie do wyjazdu z parkingu. Swiecace w moja
strong reflektory utozyly si¢ w niekonczacy sie tancuszek §wiatet 1 trzydziesci
sekund p6zniej pierwszy samochod ostro podskoczyt na przejezdzie kolejowym
1 pognal dalej. To samo zrobity kolejne, ktorych byto za duzo, by je prébowac
liczy€. Jechaly o parg¢ metrow od siebie, zbite w ciasng gromade niczym auta na
torze wyscigowym dla wrakow. Silniki rzgzity na wysokich obrotach, tyse
opony klapaly na przejezdzie, powietrze wypehito si¢ stodkawa wonig benzyny
bezolowiowej. Przejechat stary cadillac 1 zdezelowany SUV GMC, mig¢dzy
ktorymi przeciskalem sie na parkingu, za nimi chevrolety, dodge’e, fordy,
plymouthy, jeepy 1 chryslery; osobowe 1 potcigzarowe, z napedem na cztery kota
1 dwuosobowe kabriolety.

Ciagnety kawalkada, wiozac zothierzy uradowanych powrotem do koszar i
dumnych ze spetnionego obowigzku.

Po dziesigciu minutach konwdj zaczat rzedna¢, a przerwy miedzy
samochodami si¢ wydtuzac.

W oddali byto wida¢, jak ostatni maruderzy pospiesznie opuszczajg plac
parkingowy, a przejazd obok mojej kryjowki kolejnego tuzina pojazdow zajat
juz cala minute. Zaden z nich nie byt matowozielonym pojazdem sztabowym.
Na samym koncu kawalkady ciggnat prychajacy ze starosci pontiac sedan, a ja
odprowadzitem go wzrokiem. ,,Gdy przejedzie, to gwarantuje, Zze zostaniemy tu
sami jak palec”, powiedziala wczoraj Deveraux. Pontiac podskoczyt na torze 1
zniknat w ciemnosciach.

Wyszedlem na szos¢ 1 ustawiwszy si¢ twarzg w kierunku wschodnim,
przygladatem si¢ nikngcym w oddali czerwonym $wiatlom pozycyjnym. W
ciemnosciach rozplynat si¢ tez dzwigk silnika 1 won spalin. Odwrdcitem si¢ 1 jak
na dany znak na placu parkingowym rozbtysty reflektory pojedynczego

samochodu. Dwie wigzki $wiatta zachybotaty w gore 1 w dot, omiotly plac na



boki 1 skierowaty si¢ w stron¢ wyjazdu z parkingu, wprost na mnie.

Swiatla jeszcze kilka razy podskoczyty na wertepach i uspokoity sie na
gladkiej nawierzchni szosy.

Moj wewnetrzny zegar pokazywat za minut¢ jedenasta.

Ruszytem szosg w stron¢ miasteczka, mingtem tor, przeszedtem jeszcze
dziesig¢ krokéw i stanglem na brzegu jezdni z wyciagnigta reka, jak to robig

gliniarze z drogéwki.
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Swiatla reflektorow wydobyly mnie z ciemnosci z odleglosci jakichs stu
metrow. Czujac ich blask na twarzy 1 widzac swoja wyciagnietg reke,
wiedzialem, ze Reed Riley dostrzegl mnie.

Musiat zdja¢ noge z gazu, bo ustyszatem, jak obroty silnika zmieniaja ton 1
samochod zwalnia. To czysty odruch. Zotierze wojsk ladowych spedzaja
mnostwo czasu za kierownicg, a stojgcy na drodze ludzie w polowych
mundurach cz¢sto im w tym pomagaja lub nimi kierujg, informujac gestami ragk
o koniecznosci skretu w te czy tamtg strone lub nakazujac chwilowe
zatrzymanie.

Statem bez ruchu z wyciagnieta przed siebie reka 1 matowozielony
samochod sztabowy zatrzymat si¢ nie dalej jak metr od moich kolan. Teraz moje
oczy znajdowaly si¢ powyzej $wiatet reflektorow 1 mogtem dojrze¢ twarze
Rileya 1 jego ojca. Siedzieli obok siebie 1 Zaden nie wygladal na zaskoczonego
lub zniecierpliwionego moim pojawieniem si¢. Obaj byli gotowi poswiecic
minutke na rutynowe sprawy porzadkowe. Riley wygladat tak jak na zdjeciu,
senator byl jego starszg wersja, troche szczuplejsza, z nieco wiekszymi uszami i
nosem, bardziej zadbang 1 elegancka. Ubrany byt jak typowy wizytujacy baze
wojskowaq polityk, czyli jak ostatnia tajza. Mial na sobie drelichowg bluz¢ khaki
w stylu Ike’a[5], wltozong na zwykta cywilng koszulg bez krawata. Na bluzie
zostalo naszyte okragte logo Senatu Standéw Zjednoczonych, jakby ten organ
amerykanskiej legislatury stanowil jednostke bojowa.

Podszedtem do drzwi od strony Rileya, a on opuscit szybe 1 obrzucit mnie
hardym spojrzeniem, zaraz jednak dojrzat dgbowe liscie na moim kotnierzyku i
mina mu zrzedta.

- Tak, panie majorze? - powiedziat.

Bez stowa otworzytem tylne drzwi 1 wsiadtem, przesuwajac si¢ na srodek
kanapy. Obaj me¢zczyzni odwrocili gtowy 1 wlepili we mnie wzrok.

- Panie majorze? - powtorzyt Riley.



- O co chodzi? - dodat jego ojciec.

- Zmiana planow - odpartem.

Czulem od nich won piwa, dymu 1 potu.

- Spiesz¢ si¢ na samolot - sapnal senator.

- Dopiero o polnocy. Wczesniej nikt nie bedzie pana szukat.

- Co to, u diabta, znaczy? Wie pan, kim ja jestem?

- Tak - odrzektem. - Wiem.

- Czego pan chce?

- Bezwzglednego postuszenstwa - odpartem i1 po raz drugi tego wieczoru
wyjalem berette.

Zrobitem to szybkim, ptynnym ruchem, jak wykonujacy sztuczke magik. W
jednej chwili moja dton byta pusta, w drugiej wypeknita ja potyskujaca groznie
stal. Odbezpieczylem bron.

Pstryknigcie byto ciche, ale w panujacej ciszy zabrzmialo groznie.

- Popeinia pan powazny btad, mtody cztowieku - o§wiadczyt senator. -
Panska wojskowa kariera wtasnie dobiegla konca. Wylacznie od pana zalezy,
czy stanie si¢ co$ gorszego.

- Milcze¢! - warknatem. Wyciagnalem rgke 1 chwycitem Rileya za kotnierz
doktadnie tak, jak sierzanta. Tyle ze tym razem umiescitem muszke we
wglebieniu za prawym uchem. Sama migkka tkanka, Zadnej kosci. Akurat dobre
miejsce.

- Podjedz dalej! - rozkazatem. - Bardzo wolno. Na przejezdzie skre¢ w lewo
1 wjedz na tor.

- Co? - Riley si¢ zachtysnat.

- Styszates.

- Ale zaraz nadjedzie pociag.

- Dopiero o potnocy. Bierz si¢ do roboty, Zotierzu.

Zadanie nie byto tatwe. Riley instynktownie starat si¢ pochyli¢ nad

kierownica, zeby lepiej widzie¢ droge, ale trzymajaca go za kokierzyk reka mu



na to nie pozwalala. Tkwit w zelaznym chwycie; wciskatem mu plecy w oparcie
fotela 1 jednoczesnie pchatem go do przodu. Mimo to niezle sobie poradzit.
Wjechat na przejazd, skrecit kierownice 1 ustawit si¢ w poprzek szosy.
Wprowadzit prawe przednie koto w rowek z szyna, ruszyt prosto przed siebie 1
zjechat z asfaltowej nawierzchni szosy. Oba prawe kota pozostaty na szynie,
lewe zaczely pokonywac podktady. Dobra robota. Niemal tak dobra jak
Deveraux.

- To nie pierwszy raz, co? - zauwazytem.

Nie odpowiedziat.

Wolniutko sung¢liSmy do przodu, mocno przechyleni w lewo. Prawe kota
toczyty si¢ gladko po szynie, lewe najezdzaty na kolejne podktady 1 zjezdzaty z
nich, kotyszac samochodem niczym morskie fale todzig. MingliSmy starg wieze
ci$nien, przejechali$my jeszcze dziesig¢ metrow 1 kazatem mu si¢ zatrzymac.

- Tutaj?

- To miejsce w sam raz.

Lagodnie zahamowat 1 samochdd zatrzymat si¢, nadal przechylony w lewo.
Nawet na moment nie zwalnialem chwytu za kotierzyk ani nacisku lufy za
uchem. Widoczne przez przednig szybe szyny biegly prosto na potnoc jak dwie
srebrzyste kreski w Swietle ksigzyca, zbiegajac si¢ ku sobie 1 nikngc w oddali.

- Kapitanie, teraz prosz¢ lewa reka otworzy¢ wszystkie okna - polecitem.

- Po co?

- Obaj $mierdzicie, a zrobi si¢ jeszcze gorzej, mozecie mi wierzyc.

Riley wymacat przyciski 1 najpierw zjechata szyba po stronie jego ojca,
potem moja, nastgpnie druga tylna po przeciwnej stronie.

Whnetrze samochodu przewiato chtodne nocne powietrze.

- Senatorze, prosze si¢ przechyli¢ 1 zgasi¢ Swiatta.

Chwile trwalo, nim namacal wylacznik, ale wykonal polecenie.

- Teraz prosze przekreci¢ kluczyk, wyjaé go 1 mi podacd.

- Ale stoimy na torze kolejowym - zaprotestowat.



- Zdajg¢ sobie z tego sprawe.

- Wie pan, kim jestem?

- Juz mnie pan o to pytal, a ja odpowiedzialem. Teraz prosze robic, co
mowig. A moze najpierw powinienem dotozy¢ si¢ do panskiej kampanii? Jesli
tak, to za mdj wkiad prosze uznac to, ze nie przestrzelitem panskiemu synowi
kolana.

Senator cicho odchrzaknat. Parg razy zdarzyto mi si¢ stysze¢ takie
chrzaknigcia wtedy, gdy rzucany zart tak naprawde nie byl zartem albo gdy
trudna sytuacja stawala si¢ jeszcze trudniejsza, albo gdy nocny koszmar
okazywat si¢ jawa. Przechylit sie, przekrecit kluczyk 1 wyciggnat do mnie reke.

- Proszg¢ go rzuci¢ na tyle siedzenie - polecitem.

Kluczyk upadt obok mnie 1 zsunat si¢ po kanapie.

- Teraz obaj zaldzcie rece za tyl glowy.

Pierwszy postuchat senator, a ja odsunalem berette od glowy Reeda, by
umozliwi¢ mu wykonanie polecenia. Puscitem kotnierz, odchylitem si¢ na
siedzeniu 1 powiedziatem:

- Ile wynosi predko$¢ wylotowa pocisku z beretty kaliber dziewigé
milimetrow?

- Nie mam pojecia - odrzekt senator.

- Ale panski syn powinien wiedzie¢. ZainwestowaliSmy mnostwo czasu 1
pieniedzy w jego szkolenie.

- Nie pamigtam - burknat Reed.

- Blisko czterysta metrow na sekunde - wyjasnitem - a wasze rdzenie
kregowe znajduja si¢ w odlegtosci niecalego metra ode mnie. Czyli w ciggu
jednej czterechsetnej sekundy ten z was, ktory cho¢ drgnie, zginie lub zostanie
kaleka. Jasne?

Cisza.

- Czekam na odpowiedz.

- Jasne - powiedziat Riley.



- Czego pan od nas chce? - dorzucit jego ojciec.

- Potwierdzenia. Chce mie¢ pewnos¢, ze wszystko dobrze rozumiem.

[5] Ike jacket - krotka bluza wojskowa ze §ciggaczem w pasie, wprowadzona
do uzytku w armii dowodzonej przez gen. Dwighta ,,Ike’a” Eisenhowera

podczas Il wojny Swiatowe;.
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Podniostem kluczyk 1 wsadzitem do kieszeni, potem szeroko odstawilem
lewa noge 1 wparlszy stope, rozsiadtem si¢ na przechylonej kanapie.

- Kapitanie - zaczatem - oktamat pan swoich ludzi, ze miat pan romans z
szeryf Deveraux, prawda?

- Jakim prawem prébuje pan nas przestuchiwac? - zachnat si¢ senator.

- Za czterdziesci dziewig¢ minut nadjedzie pociag - przypomniatem.

- Jest pan szalony?

- Nie, tylko troche wkurzony.

- Synu, nie odpowiadaj na zadne pytania tego typa.

- Kapitanie, prosz¢ odpowiedzie¢ na moje pytanie.

- Tak, w sprawie Deveraux sktamatem.

- Dlaczego?

- Z powodu dowddczej strategii, ludzie chcg mnie podziwiac.

- Senatorze, dlaczego kompanie Alpha 1 Bravo przeniesiono z Benning do
Kelham?

Przez dobrg minute stary sapat i fukal, jednak w koncu odpart:

- Bo tak byto wygodniej politycznie. Missisipi zawsze ma wyciggnieta reke.
Albo juz wetknieta do czyjejs$ kieszeni.

- A nie z uwagi na Audrey Shaw? Nie dlatego, ze pan uznal, iz panskiemu
chtopcu nalezy si¢ prezent z okazji objecia dowddztwa?

- Kompletna bzdura.

- Ale na to wyszlo.

- Czysty zbieg okolicznosci.

- Nieprawda.

- No dobrze, mozna to uzna¢ za bonus. Uznatem, ze bedzie fajnie. Ale nic
poza tym. Tak waznych decyzji nie podejmuje si¢ w oparciu o czyjes
widzimisig.

- Kapitanie, prosze opowiedzie¢ o Rosemary McClatchy.



- Spotykali$my si¢, potem przestaliSmy - burknat Riley.

- Byla w ciazy?

- Jesli byta, to mi o tym nie powiedziala.

- Chciata, zebyscie si¢ pobrali?

- Niech pan nie zartuje, majorze. Przeciez sam pan wie, ze kazda z nich jest
gotowa si¢ wydac za kazdego z nas.

- Jaka ona byta?

- Niepewna siebie. Doprowadzata mnie tym do szatu.

- Co pan poczul, kiedy jg zabito?

- Zal. To byto okropne.

- Prosz¢ opowiedzie¢ o Shawnie Lindsay.

W tym momencie senator uznal, ze dtuzej nie bgdzie si¢ ze mng cackat.
Zaczal odwracac si¢ do mnie twarza, by si¢ na mnie rozedrze¢, ale od razu
uzmystowit sobie, ze nie wolno mu si¢ rusza¢. Szarpneto go do przodu jak starg
kobyte, ktora nadziata si¢ na nowe elektryczne ogrodzenie, a on zapatrzyt si¢
przed siebie, cigzko dyszac. Jego syn nawet nie drgnat. Wigc jednak byli gotowi
mnie stuchaé. A jeszcze bardziej dziewigciomilimetrowego otworu lufy.

Dziewig¢ milimetréw to trzydziesci pigc¢ setnych cala. Ciut mniej niz
kaliber.38, ale duzo wigcej niz kaliber.25. To bardzo przekonujacy argument.

Stary Riley raz jeszcze sapnat.

- O ile mi wiadomo, sprawa zostata wyjasniona. Sprawa $mierci Lindsay 1
tej drugie;.

- Kapitanie, prosze¢ mi opowiedzie¢ o trupach kobiet w Kosowie.

- W Kosowie nie ma zadnych trupéw kobiet - Zachnat si¢ jego ojciec.

- Powaznie? To znaczy, ze zyja wiecznie?

- Oczywiscie, Ze nie zyjg wiecznie.

- Wszystkie umierajg we $nie?

- Byly mieszkankami Kosowa 1 wszystko dziato si¢ w Kosowie. To sprawa

lokalna. Tutejsze zabojstwa tez sg lokalng sprawa, dotyczaca kogo$



miejscowego. Wojsko oczyszczono z podejrzen. Wiasnie to celebrowalismy dzis
wieczor. Pan tez powinien tam by¢. Z sukcesOw nalezy si¢ cieszy¢. Cheialbym,
zeby wiecej ludzi to rozumiato.

- Kapitanie, ile pan ma lat? - spytatem.

- Dwadziescia osiem - odrzekt Riley.

- Senatorze, co by pan powiedziat na to, gdyby w wieku trzydziestu trzech
lat panski syn nadal byt kapitanem?

- Bylbym bardzo zawiedziony.

- Dlaczego?

- Bo to oznaczaloby niepowodzenie. Nikt nie powinien pozostawac przez
piec¢ lat w tym samym stopniu. Musialby by¢ kretynem.

- I wlasnie to byto ich gtownym biedem.

- Stucham?

- Styszat pan.

- Jakich ,,ich”? O kim pan moéwi?

- Ma pan dziadka?

- Miatem, dawno temu.

- Ja tez. Byl moim dziadkiem, ale takze dziadkiem kilkorga innych wnukow.
Byto nas w sumie blisko dziesigcioro. W czterech oddzielnych rodzinach. I cho¢
o tym wiedziatem, zawsze mnie to dziwito.

- O czym pan, u diabta, bredzi?

- To samo dotyczy stuzby tacznosci z senatem. JesteSmy w czynnej stuzbie,
sa grube ryby w Waszyngtonie i jest pan. Jako nasz dziadek. A jest pan tez
dziadkiem dla korpusu marines, ktory ma oddzielng stuzbe tacznosci z senatem.
Zresztg zapewne duzo lepsza od naszej i zapewne sg gotowi zrobi¢ dla pana
wszystko. Dlatego do nich zwrdcil si¢ pan o pomoc, a oni popehnili kilka
btedow.

- Czytatem ich raport. Nie byto w nim zadnych btedow.

- Przez pig€ lat w tym samym stopniu? Deveraux nie nalezy do kobiet, ktore



przez pi¢¢ lat nie awansuja. Sam pan powiedziat, ze trzeba by by¢ kretynem, a
ona nie jest kretynkg. Domys$lam si¢, ze pi¢¢ lat temu byta w stopniu CWO3 i w
ciggu kolejnych lat dwukrotnie awansowata.

Ale panscy pomocnicy z korpusu marines palneli glupstwo 1 wpisali
zaszeregowanie CWOS w aktach, ktére rzekomo dotyczyly sytuacji sprzed
pigciu lat. Pamigetali, Zeby uzy¢ jej starej fotografii, ale nie cofngli o pig¢ lat
zegara jej stuzbowego zaszeregowania. I to byt btad.

Zgubit ich pospiech.

- Jaki pospiech?

- Janice Chapman byla biala. Nagle znalazt si¢ kto§, czyja $mier¢ musiata
by¢ powaznie potraktowana. A od niej droga wiodta do was. Nie byto czasu do
stracenia.

- Co to za brednie?

- To wymagato szalonego pos$piechu i1 dlatego podjat pan szalencza akcjeg.
Zwodzil nas pan, odmawiajac dostepu do akt, zeby zyskac na czasie. W koncu
si¢ udato 1 w niedziel¢ po potudniu akta byly gotowe do przekazania, tyle ze
wiadomos$¢ o tym dotarta do pana, gdy helikopter lecacy po syna byt juz w
powietrzu. Dlatego wrocit z Kelham bez niego. Ale z upublicznieniem
dokumentéw wolat pan zaczeka¢ do wtorku. Pierwotnie wymyslitem sobie dos¢
dete wytlumaczenie. Uznatem, ze op6znienie wynikto stad, iz w niedziele
jeszcze tu bylem, a we wtorek juz mnie nie bylo. Jednak si¢ mylitem.
Potrzebowat pan dwoch dni, zeby sztucznie postarzy¢ te dokumenty. To byt
prawdziwy powdd. Trzeba je byto troche potarmosi¢, nada¢ im patyny.

- Twierdzi pan, ze akta zostaly sfatszowane?

- Wierzg, ze to dla pana szok. Bo pan wiedzial o tym od dziewigciu
miesi¢cy, moze od szes$ciu, moze dopiero od tygodnia, a teraz si¢ okazuje, ze
wiedzg wszyscy.

- Co wiedza? - spytal Reed Riley.

Zwrocitem ku niemu twarz. On tez patrzyl prosto przed siebie, ale czut, ze



moéwie do niego.

- Moze Rosemary McClatchy byta niepewna siebie, bo nie miata niczego
poza urodg. Moze byta zazdrosna 1 moze stad zrodzit si¢ pomyst kobiety
niszczace] rywalki. Rosemary tez byla w ciazy, a ty zdazyle$ sprawdzi¢
miejscowy szeryf, bo tak postepuje ambitny dowodca kompanii. Dla ciebie to
bylo tatwiejsze niz zwykle, bo dzigki swoim uktadom wiedziate$ o pustym
domu. A poniewaz jeste$ skonczong kanalig, zabrate§ biedng Rosemary
McClatchy 1 tam jg zaszlachtowates.

Brak reakcji.

- I to ci si¢ spodobato - dodatem.

Brak reakc;i.

- Wigc to powtorzytes. I tym razem ulepszyte$ metode. Juz nie byto mowy o
porzucaniu ciala w przydroznym rowie. Byte§ gotow zrobi¢ co$ bardzie;j
przemyslanego i bardziej finezyjnego.

Moze Shawna Lindsay tez liczyla na malzenstwo 1 marzyta o zamieszkaniu
razem w matym domku, wigc podrzucites jej ciato na plac budowy takiego
domku. Mogte$ swobodnie si¢ porusza¢ po okolicy o kazdej porze. Wielki
brytan w niebieskim samochodzie, polujacy na ofiary. Nalezale$s do tamtejsze;j
scenerti.

- Zerwatem z Shawng na wiele tygodni przed zabdjstwem. Jak to wyjasnisz?

- Kiwniesz na nie palcem, a one pedza do ciebie z powrotem, prawda?

Bez odpowiedzi.

- Na tej samej zasadzie podrzucite$ ciato Janice Chapman koto baru, bo byta
zabawowa dziewczyng. Niewykluczone, ze tamtej nocy postawiles sobie
dodatkowe wyzwanie. Do trzech razy sztuka. R6znorodno$¢ ubarwia zycie.
Moze powiedziate$s chtopakom, ze musisz 1§¢ do kibla, po czym wymknates si¢ i
zrobites wszystko w czasie potrzebnym na wizyte w kiblu. Na moje oko
zmiesciles si¢ w szesciu minutach i czterdziestu sekundach. Co dla Deveraux

bytoby niewykonalne. I w tym miejscu proba wrobienia jej zaczyna si¢ roztazic.



Czy nikt nie pomyslat, jak wyglada? Nie databy rady zdja¢ normalnie
zbudowanej kobiety z kobyltki do sprawiania dziczyzny ani przenie$s¢ zwtok do
samochodu.

- Te akta sg autentyczne - powtorzyt senator Riley.

- Zaczynajg si¢ catkiem prawdopodobnie. Kto§ wymyslit zupethie nieztg
opowiesc.

Zazdrosna kobieta, ztamana r¢ka, brakujace czterysta dolarow. Catkiem
zmySlnie. Czytajacy mogl samodzielnie wyciggnac¢ wnioski. Jednak ktos
stchorzyt 1 juz przestato by¢ zmys$lnie, bo dodano bijacg w oczy czerwong
lampke. Opowies¢ uzupetniono o rozbity samochdd, a pan zadzwonit do syna 1
kazat mu podrzuci¢ auto na tor.

- To jakie$ brednie.

- Dla tej historii z samochodem na torze nie ma innego wyjasnienia. Pomyst
byl bezsensowny 1 niczemu innemu nie stuzyl. Chodzito o to, by kazdemu, kto
zajrzy do tych akt, skojarzylo si¢ to z Deveraux.

- To s3 autentyczne akta.

- Za duzo w nich trupow. Moze datoby si¢ przetkna¢ Jamesa Dyera. Starszy
wiekiem wysoki oficer, pewnie schorowany. Ale Paul Evers? Zbyt poreczny ten
jego wypadek. Jakbyscie si¢ bali, ze kto§ moze zacza¢ pytac. A martwi nie moga
odpowiada¢. To prowadzi nas do Alice

Bouton. Czyzby miato si¢ okaza¢, ze ona tez nie zyje? Czy jest nadal wsrod
zywych? A jesli tak, to co by mogta powiedzie¢ o ztamanej rgce?

- Te akta sg w pelni autentyczne, Reacher.

- Umie pan czytac, senatorze? Jesli tak, to moglby pan to przeczytac? -
Wyjatem z kieszeni ztozong karteczke z kelnerskiego bloczka i rzucitem mu na
kolana.

- Nie wolno mi si¢ rusza¢ - burknat.

- Pozwalam panu ja przeczytac.

Podniost kartke, machnat nia, zajrzal na drugg strone, potem zndéw na



wierzch. Obrocit o sto osiemdziesiat stopni 1 zaczerpngt powietrza.

- A pan ja czytal? Wie pan, co tu jest napisane? - spytat.

- Nie, nie czytatem. Nie musze¢. Mam wystarczajaco duzo, zeby pana dopasc.

Zawahat sie.

- Tylko prosze niczego nie przekrecac - ostrzeglem. - Przeczytam jg zaraz po
panu. Tak na wszelki wypadek.

Nabrat powietrza i zaczat czytac.

- Wedtug szefostwa kadr Korpusu Marines Stanow Zjednoczonych...

Przerwatl i podnidst wzrok.

- Musz¢ mie¢ pewnos¢, Ze to nie jest objete tajemnicg wojskowa -
powiedzial.

- Czy to wazne?

- Nie ma pan certyfikatu dopuszczenia do tajnych informacji. Moj syn tez
nie.

- To nie jest tajne. Prosze czyta¢ dale;.

- Wedtug szefostwa kadr Korpusu Marines Stanow Zjednoczonych w
korpusie nigdy nie stuzyta Alice Bouton.

Us$miechnatem sie.

- Zostata wymyslona - powiedziatem. - Nikt taki nie istnial. To bardzo
partacka robota.

Zaczynam si¢ zastanawiac, czy si¢ nie pomylitem. Moze machngli$cie rgka
na szczegOly nie raz, a dwa razy. Moze sprawa rozbitego samochodu pojawita
si¢ jako pierwsza, a Alice Bouton dopisano w ostatniej chwili dla wigkszego
efektu. I juz zabraklo czasu na nadanie jej wiarygodnej tozsamosci.

- Armi¢ nalezy chroni¢. Chyba pan to rozumie.

- Strata dla armii jest zyskiem dla korpusu marines. A dla nich tez pan jest
dziadkiem, wigc w sumie nie miato to znaczenia. Panu zalezato na chronieniu
syna.

- Gdyby chodzito o kogo$ innego w jego jednostce, zachowaliby$my si¢ tak



samo.

- Géwno prawda. To zupehie wyjatkowa sytuacja. Bezprecedensowa. Rzecz
dotyczyta was dwoch 1 nikogo wiece;.

Brak reakcji.

- A tak przy okazji, ja chroni¢ armig.

Nie zamierzatem ich zastrzeli¢. Wprawdzie patolog miatby duze trudnosci z
ustaleniem przyczyny $mierci, ale ostrozny cztowiek nigdy nie podejmuje
zbednego ryzyka. Dlatego odlozytem pistolet na siedzenie, wyciggnatem prawa
reke, potozytem dton ptasko na tyle gtowy senatora 1 pchnaglem do przodu tak,
ze czotem walnal w kant deski rozdzielczej. Do$¢ mocno. Reka ludzka potrafi
wybi¢ pitke baseballowa z szybkoscig stu szes¢dziesigciu kilometréw na
godzing, wiec wybicie glowy z szybkoscig pigcdziesieciu nie jest niemozliwe.

A producenci samochodowych pasow bezpieczenstwa przekonuja nas, ze
niespodziewane uderzenie glowa z szybkos$cig piecdziesieciu kilometrow na
godzing potrafi zabi¢. Cho¢ w tym przypadku nie chodzito mi o u§miercenie
senatora. Chcialem go tylko na jaki$§ czas wylaczy¢ z akcji.

Przesunatem prawg r¢ke i ujatem Reeda Rileya pod brode. Opuscit rgce zza
glowy, probujac oderwac¢ moja reke od twarzy, a ja w ich miejsce polozytem
lewa dton 1 mocno pociggnatem w dot. Pchnigcie z jednoczesnym
pociagnigciem, goradot, lewa rgkaprawa reka, jak w imadle. Jakbym chceiat
zmiazdzy¢ jego glowe. Zaraz przesunagtem prawa regke po jego brodzie tak, ze
wewnetrzna strona nasady dtoni wparta si¢ w jego usta. Jego naskorek
przypominat papier $cierny. Golit si¢ dzi§ wczesnie rano, a teraz dochodzita
potnoc. Przesungtem lewa dton po glowie, az wewnetrzna strona dtoni
zes$lizgneta si¢ po brwiach i zatrzymata na mostku nosa. Wyciagnatem sig i
Scisngtem palcem 1 kciukiem jego nos.

Dalej zadziatala naturalna reakcja ludzkiego organizmu, ktory uznaje, ze si¢
dusi.

Najpierw probowat ugryz¢ mnie w rgke, a nie mogt rozewrze¢ zgboéw. Zbyt



mocno wpieralem si¢ w jego usta. Miesnie szczgk s silne, ale tylko przy
zwieraniu. Rozwieranie nigdy nie byto ewolucyjnym priorytetem.
Przetrzymatem. Probowat oderwac od twarzy moje dtonie.

Przetrzymalem. Zaczat si¢ wierci¢ na siedzeniu i wali¢ pigtami w podtoge.
Przetrzymatem.

Wygiat si¢ w tuk. Przetrzymatem. Wyciagnat ku mnie szyje.

Zmienitem chwyt, obrécitem mu gtowe 1 skrecitem kark.

Nauczyl mnie tego Leon Garber. Moze gdzies to podpatrzyt, a moze kogo$
tak potraktowal.

Byl do tego zdolny. Duszenie ofiary utatwia sprawe. Duszacy si¢ zawsze
wyciaga szyj¢. Taki niefortunny odruch. Robigc to, sam ktadzie szyje pod topor.
Garber zapewnil mnie, Ze to zawsze dziala. Mnie tez nigdy nie zawiodto.

Chwilg pdzniej tak si¢ stato w przypadku senatora. Byt stabszy od swojego
syna, ale twarz miat §liskg od krwi ciekngcej z nosa rozbitego o kant deski

rozdzielczej, musiatem wiec wlozy¢ mniej wigcej tyle samo wysitku.
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Wysiadtem doktadnie o dwudziestej trzeciej dwadzie$cia osiem. W tym
momencie pociag znajdowat si¢ jeszcze piecdziesiat kilometréw na potudnie 1
by¢ moze mijat krzyzéwke z droga 78 na wschod od Tupelo. Zatrzasngtem
drzwi, ale wszystkie okna zostawilem otwarte.

Wrzucitem kluczyk na kolana Rileya 1 odwrocitem sie, by odejs¢.

I poczutem, ze kilka krokow po lewej kto$ stoi.

I kto$ inny, par¢ krokow po prawe;.

Bytem oskrzydlony. Miatem berette 1 mogtem jednego z napastnikow
polozy¢, ale nie obu naraz. Stali za daleko od siebie.

Czekatem.

I wtedy przemowita postac z prawe;:

- Reacher?

- Deveraux?

- I Munro - dodata posta¢ z lewe;.

- Co wy tu, u diabta, robicie? - sapnatem.

Zaczgli si¢ zblizaé, a ja staratem si¢ ich nie dopusci¢ do samochodu.

- Dlaczego tu jestescie?

- Naprawde¢ myslates, ze Munro uda si¢ mnie zatrzymac¢ w knajpie? -
parskneta Deveraux.

- Szkoda, Ze nie zdotat. Nie chcialem was do tego mieszac.

- Kazate$ Rileyowi otworzy¢ okna. Zeby$my wszystko styszeli.

- Nie, chciatem przewietrzy¢ samochod. Nie wiedzialem, zZe tu jestescie.

- A dlaczego nie chciale$ nas mieszac?

- Bo nie chciatem, Zzebyscie stuchali tego, co o was mowia, i chcialem, zeby
Munro wrocit do Niemiec z czystym sumieniem.

- Ja mam zawsze czyste sumienie - mrukngt Munro.

- Ale latwiej jest udawac glupka, kiedy naprawdg si¢ nie wie.

- Nigdy nie miatem trudnos$ci z udawaniem ghupka. Niektorzy nawet mysla,



ze wcale nie udaje.

Dwudziesta trzecia trzydziesci jeden. Pociag byt jeszcze czterdziesci szesé¢
kilometrow na potudnie. Odeszlismy, stapajac po podktadach i zostawiajac za
sobg zielony sztabowy samochod z jego pasazerami. MingliSmy starg wiezg
ci$nien, dotarliSmy do krzyzowki z szosg 1 skreciliSmy na zachod. Czterdziesci
metrow dalej na poboczu stat radiow6z Deveraux.

Munro podzigkowatl za podwiezienie, stwierdzajac, ze pdjdzie skrotem pod
bar Brannandw, gdzie zaparkowat wziety z bazy samochod. Oswiadczyt, ze
chce jak najpredzej wroci¢ do Kelham, uwolni¢ zamknigtych komandoséw 1
troche si¢ zdrzemng¢ przed wyruszeniem o §wicie w droge. Dos¢ sztywno
uscisneliSmy sobie dlonie 1 szczerze podzigkowalem mu za pomoc. Ruszyt
przed siebie 1 po paru krokach znikngl w ciemnosci.

k sk sk

Deveraux podwiozta mnie na Main Street i zatrzymata si¢ pod hotelem.
Dwudziesta trzecia trzydziesci sze$¢. Pociggowi zostato trzydziesci osiem
kilometrow.

- Juz si¢ stad wymeldowatem - powiedzialem.

- Ale ja nie - odrzekta.

- Najpierw musze zadzwonic.

SkorzystaliSmy z kantorka za recepcja. Potozylem na biurku dolara 1
wykrecitem numer do biura Garbera. Nie wiedziatem, czy podstuch zostat
zdjety, ale nie miato to wigkszego znaczenia. Odebrat oficer dyzurny. Oznajmit,
ze jest porucznikiem, petni nocng stuzbg 1 jest praktycznie sam. Spytatem, czy
ma pod rgkg kawatek papieru 1 dtugopis. Na oba pytania odpart twierdzaco, wiec
poprositem, zeby si¢ przygotowal do krotkiego dyktanda. Dodatem, zeby w
nagléwku napisat ,,pilne” 1 potozyt kartke na biurku Garbera, tak zeby zauwazyt
ja od razu po wejsciu do gabinetu.

- Gotowy? - spytatem.

Odrzekl, ze tak.



- W sennym miasteczku Carter Crossing w stanie Missisipi - zaczalem -
wczoraj wieczorem doszto do tragedii. Samochdd wiozacy senatora Standw
Zjednoczonych, Carltona Rileya, wpadl pod pedzacy pociag. Za kierownica
samochodu siedziat syn senatora, kapitan armii amerykanskiej Reed Riley, ktory
peit stuzbe w pobliskiej bazie wojskowej w Fort Kelham.

Senator Riley, reprezentujacy w senacie stan Missouri, byt
przewodniczacym Senackiej Komisji Sit Zbrojnych. Kapitan Riley, uwazany za
wschodzacg gwiazde armii amerykanskiej, dowodzit jednostkg regularnie
uczestniczgcg w specjalnych misjach. Obaj poniesli $mier¢ na miejscu. Szeryf
Carter, Elizabeth Deveraux, stwierdzita, ze tutejsi kierowcy czesto urzadzajg
sobie wyscigi, starajac si¢ przeskoczy¢ przez tor tuz przed nadjezdzajaca
lokomotywa, by nie czekac na przejazd dlugiego pociggu towarowego. Panuje
opinia, ze kapitan Riley, od niedawna stuzacy na tym terenie i znany ze
sktonnosci do ryzyka, Zle wyliczyt czas 1 nie zdazyt przejechac.

Przerwatem.

- Wszystko zapisatem - zameldowat porucznik.

- Drugi akapit. Senator wraz z synem wracali do Fort Kelhamz towarzyskie;
imprezy, ktorg zorganizowano w pobliskim miasteczku dla uczczenia
pomys$lnego zakonczenia sledztwa w sprawie serii zabojstw na tamtejszym
terenie, prowadzonego przez szeryf Deveraux.

Mordercza seria ciggneta si¢ dziewie¢ miesiecy, a wsrdd pigeiu ofiar
znalazly si¢ trzy tutejsze mtode kobiety, miejscowy nastolatek 1 reporter z
pobliskiego Oxfordu w stanie Missisipi.

Sprawcg zabojstw okazal si¢ biaty czlonek szowinistycznej milicji z
sgsiedniego stanu Tennessee, ktory kilka dni wczesniej zginat w lasach
otaczajgcych Fort Kelham, zastrzelony przez miejscowych przedstawicieli
prawa podczas proby aresztowania.

- Zapisalem - powtorzyl porucznik.

- Proszg to teraz przepisa¢ na maszynie - polecitem 1 odtozytem stuchawke.



Byta dwudziesta trzecia czterdziesci trzy. W tym momencie pociag

znajdowat si¢ jeszcze dwadziescia osiem kilometréw od Carter Crossing.
* %k

Pokdj numer siedemnascie przypominat swoim skromnym wystrojem pokoj
numer dwadziescia jeden, a Deveraux nie podjeta staran, zeby go cho¢ troche
ociepli¢. Jej ubrania lezaly w dwoch otwartych walizkach na podtodze,
zapasowy mundur wisiat na karniszu od firanki, na nocnym stoliku lezata
ksigzka. I to wszystko.

UsiedliSmy obok siebie na 16zku, oboje oszolomieni ostatnimi
wydarzeniami.

- Zrobites wszystko, co nalezato - powiedziata. - Sprawiedliwosci stato si¢
zado$¢, a przy tym armia nie ucierpiata. Jeste§ dobrym zolnierzem.

- Na pewno do czegos$ si¢ przyczepig - mruknalem.

- Ale jestem zawiedziona zachowaniem tych z korpusu marines. Nie
powinni byli si¢ zgodzi¢, zadali mi cios w plecy.

- Niezupetnie. Zrobili, co mogli. Byli pod silng presja. Udali, ze idg na
wspotprace, ale w swojej historyjce zawarli par¢ zakodowanych wskazowek.
Dwa trupy 1 jedna zmys$lona posta¢? Albo ta sprawa z twoim stopniem? To
musialy by¢ celowe btedy. Popelniono je po to, zeby mozna byto poda¢ w
watpliwo$¢ prawdziwos¢ akt. To samo dotyczy Garbera. Oficjalnie ci¢ oskarzat
1 opluwat, ale tak naprawde odgrywal komedi¢. Zachowywat si¢ tak, jak si¢ tego
po nim spodziewano, a jednocze$nie namawiat mnie do myslenia.

- Uwierzyte$ w te bzdury, kiedy je po raz pierwszy przeczytates?

- Szczerze?

- Niczego innego si¢ nie spodziewam.

- Nie odrzucitem ich od razu. Potrzebowatem paru godzin na przemyslenie.

- Jak na ciebie to dtugo.

- Bardzo dtugo.

- Zadawate$ mi dziwne pytania.



- Tak, wiem. Przepraszam.

Milczenie.

Pociag byt dwadziescia pie¢ kilometréw od nas.

- Nie przepraszaj. Pewnie sama bym uwierzylta - powiedziala.

Co byto mitym gestem z jej strony. Przechylita si¢ 1 pocatlowata mnie.
Wstatem 1 poszedtem do tazienki, by zmy¢ z rak ostatnie $lady krwi Carltona
Rileya, potem kochali§my si¢ po raz szdsty 1 znéw byto wspaniale. Podloga
zadrzata jak na dany znak, szklanka na polce w tazience zabrzeczala, drzwi
balkonowe zadzwonily, drzwi wejsciowe zaskrzypialy, rzucone na podtoge buty
podrygiwaly, t6zko dygotato 1 lekko si¢ przesuwalo. Przysiggtbym, ze na koniec
ustyszatem metaliczny dzwigk, jakby kto$§ gdzies§ daleko 1 krotko walnal w
czynel, jakby nastapita eksplozja 1 czgsteczki rozpadty si¢ na atomy. Zaraz
potem toskot nocnego pociaggu ucicht w oddali.

K sk sk

Potem poszlismy razem pod prysznic, nastepnie ubratem si¢ 1
przyszykowatem do drogi oraz stawienia czota konsekwencjom. Deveraux
dzielnie si¢ u§miechneta 1 powiedziata, zebym bez wahania wpadal, jesli bede w
tych okolicach, ja z podobng ming przyrzeklem, ze na pewno to zrobig.
Wyszediem z hotelu, wsiadtem do buicka 1 ruszytem na wschod. Minglem
imponujacg brame¢ Kelham i1 po dojechaniu do Alabamy skrecitem na potnoc.
Byta gleboka noc 1 drogi byty puste, wigc przed §witem dotartem na miejsce.

Zaszytem si¢ w swojej kwaterze 1 przespalem cztery godziny, by po
przebudzeniu stwierdzi¢,ze wersja pospiesznie podyktowana oficerowi
dyzurnemu Garbera zostata niemal stowo w stowo przyjeta przez armi¢ jako
oficjalnie obowigzujacy opis przebiegu wydarzen.

Rozmowy po katach prowadzono $ciszonymi, pelnymi szacunku gtosami 1
od razu zaczeto przebagkiwac o przyznaniu Reedowi Rileyowi po§miertnie
Medalu za Zastugi Wojskowe, by w ten sposob uczcié jego stuzbe w

niewymienionym z nazwy obcym kraju. W uznaniu blizej nieokreslonych zastug



1 pozycji jego ojca w nastgpnym tygodniu w kosciele w Waszyngtonie miata by¢
odprawiona uroczysta msza zatobna.

Nie przyznano mi zadnego odznaczenia i1 nie zorganizowano dla mnie
uroczystosci. Odbylem tylko péigodzinng rozmowe z Garberem, podczas ktorej
ustyszatem, ze moje sprawy Zle stoja.

Grubas z ekipy piarowcdéw Kelham postawil na swoim 1 jego skarga ztozona
w Benning odbita si¢ szerokim echem, w bardzo niefortunnym momencie. Do
skargi dolaczono pisemny raport 1 w rezultacie trafitem na liste do
przymusowego zwolnienia ze stuzby. Garber zapewnit mnie, ze dzigki moim
zaslugom istnieje mozliwo$¢ przywrocenia mnie do stuzby, a on jest w stanie to
zatatwi¢. Nie mial co do tego watpliwosci. W ten sposéb zaptaca mi za
milczenie, a on jest gotow w tym posredniczy¢.

Powiedziawszy to, zamilkt.

- O co chodzi? - spytatem.

- O to, ze twoje zycie w wojsku nie bedzie warte funta ktakéw. Nigdy nie
dochrapiesz si¢ awansu. Zostaniesz dozywotnim majorem, nawet jesli dozyjesz
setki. Dostaniesz przydziat do stuzby magazynowej w New Jersey. Mogg ci¢
usung¢ z listy do zwolnienia, ale nikt ci¢ nie usunie z listy tych, ktorzy podpadli.
Tak to wyglada w wojsku. Dobrze o tym wiesz.

- Uratowatem wojsku dupe.

- I wojsko ci tego nie zapomni. Beda to pamigtad, ile razy nawiniesz im si¢
przed oczy.

- Zostalem odznaczony Purpurowym Sercem 1 Srebrng Gwiazda.

- Kiedys. A co ostatnio dla mnie zrobites?

Urzednik z biura Garbera wreczyl mi formularz i objasnit procedurg.
Mogtem go ztozy¢ osobiscie w Pentagonie lub wysta¢ do nich poczta. Ale i tak
musialem zwrdci¢ auto Neagley, usiadlem wigc za kierownicg 1 ruszytem do
Waszyngtonu. Dotarlem na miejsce pét godziny przed zamknigciem bankow,

wybratem pierwszy z brzegu i przeniostem do niego swoje konto. W ramach



akcji promocyjnej zaoferowali mi do wyboru piekarnik elektryczny lub
odtwarzacz CD. Podzigkowalem za jedno 1 za drugie, ale poprositem o ich
numer 1 ustalitem hasto na telefon.

A potem pojechatem do Pentagonu. Wybratem wejscie przez glowny
dziedziniec, doszedtem do potowy 1 stangtem. Obojetny ttum optywat mnie z
obu stron, jak nurt wysepke na rzece.

Ku zniecierpliwieniu jednego z idacych poprositem o pozyczenie pidra,
podpisatem formularz 1 wrzucitem go do skrzynki na dziedzincu. Zawrécitem,
przeszedtem przez cmentarz 1 wyszedlszy przez gtowna brame, zanurzylem si¢
w plataning drog miedzy cmentarzem a rzeka.

Mialem trzydziesci szes¢ lat i bytem obywatelem kraju, ktorego niemal nie
znatem. Bylo w nim mnéstwo miejsc do odwiedzenia i rzeczy do zobaczenia.
Czekaly na mnie wielkie miasta 1 wiejskie krajobrazy. Czekaty gory i doliny.
Czekaty rzeki. Czekaty muzea, muzyka, motele, kluby, knajpy, bary i autobusy.
Pola bitew 1 miejsca urodzenia stynnych ludzi, legendy oraz drogi. Czekato
towarzystwo innych, jesli sobie tego zazycze, lub samotnosc.

Wyszedlem na pierwszg z brzegu droge, postawilem jedng stope na poboczu,

druga wysungtem na jezdni¢ i1 uniostem reke z wystawionym kciukiem.
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